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INTRODUCTION 


« I/j avait un homme qui, a dot^e ans, avec des barres 
et des ronds, avait cree les mathematiques ; qui, h seit^e, 
avait fait le plus savant Traite des coniques qtdon edit 
vu depuis Pantiquite ; qui, d dix-neuj, riduisit en machine 
une science qui existe tout entiere dans Pentendement ; 
qui. Cl vingt-trois, demontra les phenomlnes de la pesan- 
teur de Pair, et dltruisit une des grandes erreurs de 
Pancienne physique ; qui, h cet dge oils les autres hommes 
commencent h peine de naitre, ayant acheve de parcourir 
le cercle des sciences humaines, s’aperfut de leur neant 
et tourna ses pensks vers la relipon ; qui, depuis ce 
moment jusqtPd sa mort, arrivee dans sa trente-netwilme 
annle, toujours infirme et souffrant, fixa la langue que 
parlerent Bossuet et Racine, donna le modUe de la jflus 
parfaite plaisanterie, comme du raisonnement le plus port ; 
enfin qui, dans les courts intervalles de ses maux, risolut, 
par distraction, un des plus hauts prohUmes de la gSo- 
mitrie, et jeta sur le papier des pensees qui tiennent autant 
du Dieu que de P homme. Cet ejfrayant ginie se nommait 
Blaise Pascal. » 

Cette Evocation fameuse du G6nie du Chtistianisme 
prisente en un raccourci saisissant les p-andes lignes de 
la vie de Rascal ; et le recit ecrit par Gilberte Perier, 
peu apres la mort de son jrere, en klaire le ditail. Les 
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quelques precisions historiques que nous y joignons en notes 
nous dispensent de reprendre id toute la suite des ivene- 
ments qui signalerent cette destinie h r admiration de la 
posteritL 

Croyants et incroyants, savants, philosophes et mon- 
dains n^ont cesse de se pencher sur la vie et les ecrits de 
Pascal pour en determiner le sens. Malade ou glnie sur- 
humain ; profond penseur ou apolopste superficiel ; jan- 
seniste obstine ou chretien admirable, voire saint ; heros 
modele d’une vie engagee ou simple maitre de notre litU- 
rature, ces interpretations contraires ont ete proposees 
et chacune exprime peut-ttre un aspect des grandeurs et 
des miseres de celui qui fut un homme avant d’itre un 
auteur. Genie scientifique d’abord, Pascal manifesta des 
I’enfance un pouvoir extraordinaire de dominer les ques- 
tions les plus abstraites. II if a sans doute pas « inventi » 
de tous points a douqe ans la geometrie, mais il avait si 
bien assimile les quelques indications saisies que sa recons- 
truction etait une vlritabk reinvention. Tout lui etait une 
occasion de reflexions et de problemes — le tintement 
dfun couteau sur une assiette ou les discussions des amis 
de son phe touchant les coniques. Pur mathematicien, 
il jeta les premieres amorces du calcul inflnitlsimal et, pour 
calmer me douleur physique, il risolut de nouvelles propo- 


I. Sans donner une bibliographic detaiUde qui ddpasserait 
le cadre de cette edition, mentionnons ici les ouvrages de 
Saxnte-Beuve, ?ort-Koyal, t. II et HI; E. Boutroux, rascal; 
G. Michaut, Epoques de la pensie de Pascal ; F. Strowski, 
Pascal et son temps, 5 vol.; J. Chevalier, Pascal ; V. Giraud, 
vie hirotqae de Blaise Pascal; L. Bronsckvicg, Pascal; 
J. Second, La vte de Blaise Pascal ; H. F. Stewart, La sainteti 
de Pascal; Petitot, Pascal, sa vie religieuse et son ^ologie du 
christianisme ; E. Jovr, Etudes pascaliemes, 8 vol. ; Z. Tourneur 
Une vie avec Pascal et le n® spdciol de la Bevue de mitaphysique 
et de morale, 1923. Les articles et ouvrages touchant des points 
particuliers seront cit6s cn notes k propos de ceux-ci. 
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sitions sur la cjclotde; il Jut en outre le promoteur d’une 
physique experimentale, cllehre par ses recherches sur k 
vide et I’equilibre des liqueurs^ et se passionna toujours 
pour toutes les applications techniques, telles que la 
machine arithmitique. 

Mais ces dons intellectuels s’alliaieni d une sensihiUH 
exacerbee par la maladie, d une puissance d‘‘ma^nation 
qui itait bien en lui « dominante ^ ». il rlatteigtit 
pas sans peine cet equihbre qiPil voulait restaurer chei(^ 
rhomme balance entre le nlant et I’infini. Sa vie, perpe- 
tuellement tendue, ne comporfe pas moins de deux « con- 
versions ». Sans doute « on appelk conversion d Port- 
Royal ce qui semblerait un surcroit presque sans motif 
dans un ^istianisme moins interieur^ ». Oest moins 
un changement du contenu mime des croyances, qilun dlta- 
chement du monde pour ne plus vivre qu’en Dieu. La 
Ugende dlun Pascal sceptique ou tourmente par le doute 
ifest plus d refuter. La premiere conversion dest pas le 
retour d une foi abandonnee, mais le passage d’une fidelitl 
traditionnelle au sentiment des exigences les plus hautes 
de PEvangile, par P intermediaire du jansenisme qui 
accentue la necessity de rompre avec le monde infecte par 
la corruption originelle. 

Sous son ^ile dlapdtre, toute la jamille adopte une vie 
plus simple, et la jeune Jacqueline, dijd celebre dans les 
salons et d la cour pour son talent poetique, renonce d ces 
vanitls et forme le proJet dlentrer d Port-Royal. Mais 
Blaise, malg^e le reeit de Mme Pirier, ne Mlaisse pas 
alors « les sciences humaines » : c’est au contraire d la 
trop grande « application dl esprit » requise par ses tra- 
vaux sur le vide, que les mldecins impuissants attribuent 
P aggravation de ses maux, et Us ltd conseillent le diver- 
tissement. Em Pengageant dans le monde, Pascal reste 


1. Pensk 82, avec la correction de Z. Tourneur. 

2. Sainte-Beuve, Port-Royal, t. II, p. 12. 
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encore attache h la science qui lui vaut P admiration des 
^ands, depuis son ami le due de Koanne^ jusqidh la 
reine Christine, d qui il dedie sa machine arithmetique 
en marquant « la preeminence de I’ esprit sur les puis- 
sances materielles ». "La libido sciendi se teinte id de 
libido dominandi ; et plus sans doute qu’une concu- 
piscence charnelle, e’est encore le desir de hriller et de 
n’§tre point ridicule devant les mondains comme Mere, 
qui V incline d se mUer de plus en plus d tous les plaisirs 
de la sociSte. Le thedtre, les romans, les conversations 
des salons elargissent son experience de Lhomme. II godte 
Penivrement d’un bnllant train de vie et se prite de mau- 
vais gre au partage de Phiritage paternel quand sa soeur 
enfre en religion . « 11 est encore trop du monde et mime dans 
la vanite et les amusements pour preferer les aumSnes 
que vous vouliec(^ faire d sa commoditi particuliire » dit 
alors la Mire Angilique d Jacqueline 

Cependant il decouvre le vide profond des divertisse- 
ments, la grimace des « respects o’ etahlissement », et 
sous la faiblesse de Phonniteti naturelle, la misere de 
Phomme livri d cette corruption dont il a appris autrefois 
le secret dans Jansenius. Apris le retour dejinitif d Dieu, 
saur Sainte-Euphe'mie ecrit d Mme Perier que leur 
frire avait « depuis plus dlun an un grand mipris du 
monde et un degodt presque insupportable de toutes les 
personnes qui en sont » Mais « le reproche continuel que 
lui Jaisait sa conscience * » ne parvenait pas d rompre 
ces « horribles attaches » et d le rapprocher d’un Dieu 
qui itait devenu terriblement lointain. Si Pangoisse le 
tourmenta jamais, ce Jut bien pendant cette annie 1654 : 
trouvant « encore plus d’amertume dans les exercices de 


1. Cf. Penste 458. 

2. Citti par Sainte-Beuve, Port-Rojal, t. II, p. 495. 

3. Lettrc du 8 d^cembre 1654. 

4. De la mfime, lettre du 25 janvier 1655. 
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pietS que dans les vanites du monde'^ » il eprouvaitl'impuis- 
sance de sa volonte sans la g'dce de Dieu, malffe son 
« ^and desir d’Stre tout h lm^». II entendait bien I’appel: 
Totum exigit te qui fecit te ® ; mats qu’tl est restreint 
le nombre des elus, de ceux que Dm a mysterieusement 
predestines h recevoir le secours sans lequel Us ne peuvent 
s’ eleven jusqu’h Ml 

Aussi, sans qidil y ait eu necessairement vision ou 
extase mystique, le bouleversement intirieur de la nuit 
memorable du novembre, marqua-t-il hen la conver- 
sion definitive : dans la fierveur soudaine de la meditation. 
Dm se rapprochait et, devenu sensible au cceur, apportait 
a son serviteur certitude, joie et paix. La volonte, soutenue 
enfin par la grdce manijeste, renonfait sans peine b tout 
ce qui n’etait pas ]esus-Christ. 

Desormais Pascal va mener une vie pawre et mortifiee 
et consacrer toute son intelligence au service de Dieu. S’il 
jette d’abord son talent littSraire dans la poUmique contre 
les Je'suites, c’est surtout pour lutter contre la morale 
reldchee dont il venait d’eprouver dans le monde combien 
elk eloigne du vrai christianisme. Adoucir la relifion 
pour la rendre plus accessible, c’est I’affaiblir ; mieux 
vaut partir de I’expinence mime que fait I’homme de son 
mpuissance, pour I’ilever progressivement jusqtih Dieu. 
C’est le but 2? cette Apologia d laquelle rascal consacre 
ses dernieres annies, toutes de renoncement et de maladie. 
Rkn ne saurait id remplacer le rSdt de sa soiur qui I’ a 
soigne' et assiste d ses aerniers moments 


1. Opuscule Sur la conversion du pScbeur attribu6 a 'Pascal. 

2. Lettre de soeur Satnte-Euph6mie ^ Mme P6rier, 8 dd- 
cembre 1654. 

3. St. Aug. Serm. XXXIV. « C’est tout entier que te reclame 
Celui qui t’a fait. » 

4. De trois ans plus 4 g 6 e que Blaise, Gilbertc avait 6pous6 
FI. P6rier, conseillet ^ la Cour des aides de Clermont. EUe 
6crmt la Vie de son frere peu aptfes sa mott, en vue de l’6di- 
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Les mvres qm nous presentons ensuife marquent les 
diverses etapes de cefte vie. 

Le Discouts sur les Passions de I’amour esf-il 
bien de Pascal? Dans V impossibiliti d’une certitude^ on 
pent j voir, avec une grande prohabilite, « un echo de la 
pensee de Pascal durant sa piriode de vie mondaine'^ », 
et Pest a ce litre qu’il est id retenu. Des deux manus- 
crits qm contiennent le texte, seul le premier, publie en 
i84'3 par Victor Cousin, porte la mention :«OnPattribue 
a M. Pascal. » Depuis m decouuerte du second par A. 
Gassier en 1907, les discussions sur P authenticite du 
Discours n’ont pas cesse II est bien difficile d'admettre 
qu’il sdit entierement de la mam de Pascal. Plus qu’un 
« discours » suivi, c’est d’ailleurs une sirie de maximes 
sans lien. 

ha ressemblance d’asses(^ nombreux passages avec des 
Pens^es — restees parfois inedites au xvii^^ siecle — 


tion des Pensees. Cette IXie ne fut cependant pas publiee par 
les editeurs de Port-Royal en 1670 et 1678, mais seulcmcnt 
k Amsterdam en 1684 (Texte de I’^d. Brunschvicg, minor). 
Le manuscrit de Faug^re en donne une premiere redaction 
plus complfctc, reproduite par la grande ddition Bruns- 
chvicg (t. I) que nous suivons id. 

1. J. Chevalier, CEuvre de Pascal, 6d. de la Plciade, p. 3 1 a-j 1 j . 

2. Apr^s les doutes de Giraud, accentu^s par F. Strowski, 
I’excellente etude de G. Lanson (The 7 rench Quarterly, janv. 
mars 1920) permit i G. Michaut une mise au point tr&s prd- 
dse conduant en faveur de Pauthentidti {Pmuc hleue, fevr. 
mars 1923). Mais I’opuscule de F. Neri, XJn nttrato imma^nano 
tie Pascal (Turin, 1921) et les artides de MM. Brunet \PMue 
d’htsioire litUraire de la Prance, 1925), Boudhors Qbid., 1933) 
ct Busnblli QAercure de Prance, sept. 1934) Pont remise en 
question, en ddgageant certaines particularit6s de style et de 
pens6e propres a la fin du xvii® siede. 
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ne suffit pas alors pour attribuer a Pascal P ensemble du 
texte ; mats inversement Poripne pascalienne de ces frag- 
ments en est d'autant plus probable. Nl un plagiat injus- 
tifiabky ni urn mysterieuse coincidence n’e'xpbquent Men 
ces rencontres, sans que pour autani V absence d* unite de 
I’ouvrage, les traces de preciosite on Pexch dlintelkctua- 
lisme soient imputables a Pascal. 1m presence mime de 
iournures de style rarcs chee^ P auteur des Pensees, mar- 
querait seulement la griff e de la personne qtu a rassemhU 
tes maximes diverses ou redigi ces discusmns mondaines 
dPii seratt ne k Discours. Cette hypothese ^ inter dit non 
seulement les romans sur Pascal amourenx dont A. Gaeffer 
a Men montre Pinanite, mais mime un usage inconsidere 
de cet opuscule pour P interpretation de la psychologic 
pascalienne. 

Mais elk en justifie P etude par tons les pascalisanis ; 
et c^esi pour aider h determiner la vakur de ces rappro- 
chements, que nous pubhons id le Discours, en notant 
toutes les ressemblames avec les Pensees, ainst que ks 
passages particalierement litigieux^. 

ha Priere pour demander a Dieu le bon usage des 


1. F. Strowski affirme : « Ce pretendu Dismirs n’est que 
Ic procfes-verbal ou le resumd d’une conversation qui a cte 
tenue ptobablement chez Mme de Sabld... Sans doute Pascal 
prit part i la conversation, peut-dtre envoya-t-E des notes 
manuscrites » (GBuvres, t. Ill, p. 388-9). Et ailleurs il note les 
dtroites relations de la marquise avec Pascal aprh sa conver- 
sion : les maximes du Discours seraient amsi contemporames 
des Penstes corre^ondantes ? L. Brunschvicg, reprenant une 
hypothdse d’H. Chantavoine qui avait ptoposd le nom de 
Mdrd, dit : « Une collaboration de Pascal a un recueil de 
maximes auquel on aurait travailld vers 1653 dans le cerclc 
du Chevalier serait la chose la plus vraisemblable du monde. » 
{CEtwres, t. Ill, p. 115). 

2. Nous avons fait les corrections proposees par Benedetto 
et jugdes indiscutables par M. Michaut, dans son ouvragc : 
Pascal, Moliire, Musset, Paris, 1942. 
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maladies est aussi I’objet de quelques incertitudes tou- 
chant non V authenticiti mais la date. U Edition de 1670 
en donnant cette Priere dija parm en 1666 dans un Recueil 
de traites de piete, averttssait que Pascal Pavait ecmte 
« etant encore jeune » ; et depms on Pa generalement attri- 
bute a la periode qui suivit la premiere conversion. Mais 
la version la plus complete de la Vie Scrite par Mme Pe'rier 
declare : « On ne peut mieux connaitre les dispositions 
particulieres dans lesquelles il souffrait toutes ses nou- 
velles incommodites dans les quatre dernieres annees de 
sa vie, que par cette prilre admirable que nous avons apprise 
de lui et quhl fit en ce temps la pour demander h Dieu 
le bon usage des maladies . » Enfin une allusion de la mere 
Angelique de Saint- Jean^ en reporterait la composition 
vers 1654, pendant cet automne ou Pascal, sentant redou- 
bler ses maux implore le Seigneur de « commencer sa Con- 
ner sion» en le detournant de«. P usage delicieux et criminel 
du monde^ ». 

Sur la nuit decisive qui marque le retour definitif h 
Dieu, nous pos sedans le papier alors griff onne par Pascal 
puis recopie sur un parchemin qu^on dkouvrit dans la 
doublure de son pourpoint apres sa mart : « Tous con- 
vinrent qu’on ne pouvait douter que ce parchemin ecrit 
avec tant de soin et avec des caractlres si remarquables, 
ne fdt une e spice de memorial qtPil gardait tres soigneu- 
sement pour conserver le souvenir d’une chose qu’il voulait 
avoir toujour s prisente d sesjeux et h son esprit, puisque 

1. C’est le texte que nous suivons (a la difference de la grande 
edition Brunschvieg) car ravertissement reproche aux publi- 
cations antdricurcs d’avoir ete £aites « sur des copies assez peu 
correctes ». 

2. r^ettre a Arnauld de Pomponne, 29 novembre 1662. 

3. Cf. les §§ II-IV. Cost I’opinion de MM. Strowski et 

J. ClII.,VAI.IKR. 
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depuis huit ans il prenait soin de k eoudre et decoudre d 
mesure quHl changeait d’ habits. » 

Conservait-il le souvenir d’um veritable extase, dime 
vision indiquee par le mot Feu, comme I’ont cru beaucoup 
de commentateurs ? Ce terme, ainsi placi en titre, desi- 
gnait peut-Stre simplement^ selon f usage de Port-Royal, 
la flamme tout intirieure, la ferveur intime suceedant d 
la periods de secheresse et de dirlliction'^ . 

Oest du debut du sejour de Pascal parmi les Solitaires 
de Port-Rojal-des-Champs, ou il se rendit en Janvier 1655, 
que date P opuscule suivant : /’Entretien avec M. de Saci 
qui Jut le directeur du nouveau converti. Sainte-Beuve a 
merveilleusement evoqui le plus considirable des succes- 
seurs de Saint-Cyran, « avec sa Jigure longue, Jroide, fine, 
humble, stricte, docte et prudente^ ». U entretien a He 
conserve par Fontaine dans ses Mdmoires pour servir 
a Thistoire de Port-Royal®. Le secretaire de M. de 
Saci Pa peut-itre ridigi d Paide de notes autographes de 
Pascal : les citations d’FpictHe suivent textuellement 
la traduction ancienne dont il devait se servir. Bien qu’il 
porte la marque de Fontaine, /’Entretien garde Pecho 
du langage de Pascal et de son directeur. « premiere 


I. Parlant du sermon qui avait jprdpard la conversion en 
touchant vivement Pascal, Marguerite P6rier dit : « Ma tante 
alluma autant qu’elle put ce nouveau feu, et mon oncle se 
d^termina peu de jours apres a rompre enti^rement avec le 
monde. » Nous ne citons ce t^moignage que pour marquer 
le sens du mot feu ; car la date du sermon (sur la Conception 
de la Vierge) fait dlfficultd : faut-il entendre la Prhentation et 
le reporter du 8 d^cembre au zi novembre? 
z. Port-Rojal, t. II, p. 3 zz. 

3. Publics en 1736 par Tronchat. V Entretien avait ddja 
paru en lyzS dans la Continuation des mimoires de littirature et 
d’histotre du P. Desmolets. Le texte que nous suivons a dt6 
dtabli par J. B6 dier, ipartir de ces deux Editions et de quclques 
manuscrits (Etudes critiques, 1903). 
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Jo/s qiHl apparait an desert^ dit encore Sainte-Benve, il 
est brillant, presqite a la mode encore^ et un vrai hel esprit 
au regard de Al. de Sad qui en tire mille etincelles ^ . » 
Asi contraire , « a cSte de ce style vif, pressl de Pascal, on 
suit ces phrases lentes, tralnantes, et comme precaution- 
nks de M. de Sad, qui pousse le sens jusqn’au bout de 
son extreme dark et qui paracheve son dire unique en 
dome patience ^ ». 

Ce talent litter aire, qui se revilait che^ le savant rompu 
CL Vexpirience du monde, allait faire le succes des Pro- 
vi'nciales. Dk lors Pascal met sa plume au service de 
Port-Koyal et redige divers opuscules, non seulement pole- 
miques ou religieux, mais encore cet ecrit sur TEsprit 
geometrique, destine sans doute d prejacer les Elements 
de geometrie d’Arnauld d V usage des icoles de Port- 
Rojal. 

Le fragment que nous publions, De Fart de per- 
suader, constitue la section II de cet opuscule. Alais il 
est indipendant de la p’emiere partie et parut avant elk 
dans ksyiivsio\xt% de litt^rature duP. Desmolets (1728). 
Celui-d avait suivi un manuscrit de Louis Perier, utilise 
ensuite par Faugere qui le tenait de Sainte-Beuve, et qui 
a ete ricemment retrouvi par Ad. Lafuma^. 

La date de cet ecrit est incertaine. L. Brunschvicg le 
situe vers 16 j 8, mais la section I, tout impregnie encore 
des discussions avec Miri sur la divisibiliti d Pinfini, ne 
doit pdre itre postirieure d 1654. Et /’Art de persuader, 
d’une logique encore toute cartisienne, renonce d englober 
les«. virites divines », ce qui n’estguire compatible avec les 
preoccupations apologetiques de Pascal d partir de 1656. 

X. Pori-Koyal, 1. 11, p. 380. 

z, lhU.,y. 391, note. 

3. 'q cntTrois penshsinidites dePascal,Pva&, 1945.M.LAFUMA, 
qux a revu le texte de UArt de persuader sur ce manuscrit, a 
bien voulu nous communiquer deux corrections in6dites. 
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La maladk et la mort devaient interrompre ce projet 
d’« Apologie de la religion cMtienne » dont les Pensees 
sont, dans P ensemble, des fragments epars. La Preface 
d’E. Perter d P edition de Port-Loyal et le recit de Filleau 
de la Chaise, relatent, avec quelgnes differences, le plan 
de cette Apologie, tel que Pascal P avail expose aux Soli- 
taires entre 1657 et 1659. 

All siecle de la Contre-PJforme, les apologies du catbo- 
licisme etaient courantes, et Descartes lui-m$me prSsentait 
sa philosophie comme me arme contre les incroyants. 
Sa seule origlnalite etait de rejeter P amoncellement fra^le 
des arguments traditionnels pom s^en tenir d quelques 
raisonnements visant une parfaite certitude. Mais Pascal 
ne retient pas plus P argument ontologique que les preuves 
par Pharmonie du monde. Car dans Petal de la nature 
corrompue, Phonme ne suit plus la raison qui fait son 
tire, et les demonstrations abstraites ne suffisent plus d 
nous convaincre ‘ . 

Pom accider d PEtre supreme, an Dieu des philosophes, 
il nous faut d’ahord un PJdemptem. Mettre Phomme en 
presence de sa tmsere concrete ; obliger le mondain qui se 
fuit lui-mtme dans le divertissement d prendre conscience 
de son neant, tandis que la nausee qu’il en ama lui revelera 
P infinite de ses aspirations; montrer, comme Pascal 
Pexpliquait dejd dM.de Sad, que les philosophes ne 
Tenant pas compte de cette dualite en insistant sur la 
faihlesse de la raison ou en P exultant orgueilleusement ; 
tromer progressivement la cle de Plnigme, d partir de la 
Genlse, dans le Livre le plus riche de Phumaniti ; par- 
venir enfin, d Paide dlune serie de preuves convergentes, 
fondles sur les propheties et les miracles, au Christ qui 
nous ddlivre du pichl et retahlit la « g^andem de Pame 


X. C’est uQ trait du jans^msme de ctoire que le pdch€ ue 
d^tiuit pas seulement I’dtat de grice, mais olesse la tiatute 
m6me de Thomme. 
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humaine ^ » purifiee et ouverte h Dieu sensible au cestir ; 
telle s devaient ftre les grandes etapes de I’apologie pasca- 
lienne. 

Son point de depart est immanent, puisqm c’est I’homme 
mime, avec « tout ce qui le pouvait jaire connaitre et au 
dedans et au dehors de lui-mime, et jusqidaux plus secrets 
moiaements de son cceur^ ». Cette psjchologie profonde 
fera toujour s I’interit des Pens^es, pour ceux-mtmes qui 
repoussent la convenance de la reli^on avec les inquietmes 
du cceur humain. Mais cette methode if est pas purement 
subjective. Les fragments sur LEcriture, aujourd’hui 
depasses par les progrls de la critique biblique, temoignent 
de Pobjectivite des informations de Pascal^, et de son 
de'sir dfinserer la solution religieuse dans un contexts 
dogmatique solidement etabli. 

Peut-on aller plus avant et tenter de reconstruire 
PApologie projetee d I’aide des materiaux que nous pos- 
sedons ? Les essais faits en ce sens, depuis Pidition de 
Port-Royal jusqiPci celle de f. Chevalier, rfkhappent pas 
h Parbitraire. Si la plupart des Pens^es se rapportent a 
PApologie, elks n'en constituent pas cependant des pas- 
sages, mais de simples notes schematiques que P auteur 
await utihsees a son gre En outre, certaines se rat- 
tachent d d’autres travaux de Pascal : indications relatives 


1. Th^me degSLgi en gros caract^res des le Memorial du 
2j nov. 1654. 

2. Preface de Port-'RoyaL 

3. II confronte g^n6ralement le texte ’de la Vulgate avec la 
'bthk protestante de vatable et recourt parfois a I’ndbreu. 

4. Devant « Tabsence d’lndications qui permettraient de 
retrouver leur destination primitive... on est tent6 de les inter- 
preter faussement et de prendre pour une opinion personnelle 
ce qui n’6tait en r6alit6 qu’une citation ou mdme une objection 
k rdfiiter » (Z. Tourneur, Utie vie avec Pascal, p. 20). Tel est 
peut-6tre le sens de la fameuse pens6e sur le silence 6ternel de 
ces espaccs infinis (n° 206). 
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aux Discoufs qu^il prononga sur la condition des 
grands, references pour les Provinciales, remarques 
jefees au vol h propos d’une discussion. Quel usage Pascal 
aurait-il fait de ces Pens^es sur les miracles^ qui forment 
dans le manuscrit un ensemble hien Hi ? hear utilite pole- 
mique est aussi certaine que leur valeur apologetique et 
quelques idifeurs, en s^efforgant de retablir Pordre de 
/’Apologie, les en ont ecartees: pourtant le miracle d^ 
la Sainte-Epine, qui confirma dans leur ardeur les janse- 
nistes persecutes^ fut aussi « P occasion qui fit naitre cet 
extrime desir » qu'avait Pascal « de travaUler h rifuter 
les principaux et les plus forts raisonnements des athees ^ ». 
Enfin leur profondeur religieuse iPempkhe pas quelques 
textes rassembUs avec les Pensees d’ avoir ete d’abord des 
papiers intimes, comme cette meditation sur Pagonie du 
Christ quPn appelle le Mystere de Jesus, ou le billet dans 
lequel si luttait contre les attachements trop humains. 

Comment done s’orienter dans cet amas de brouillons 
que la piete des hiritiers «’^z pas su ordonner ? Les editions 
erudites qui reproduisent le manuscrit ou les copies ne 
presentent qtPune deconcertante succession de fragments 
sans hen. Et puisque tout effort pour reconstituer P Apologie 
rivee par Pascal est voue a Pichec, autant vaut suivre 
Pordre aujourd’hm classique de P edition Brunschvieg qui 
groupe, sans pretention^ toutes les Pensees sous quelques 
themes generaux. 

Les notes que Pascal prenait pour ltd-mime sur la 
composition et le style, quelques remarques icrites h propos 
de /’Art de persuader ou d’une dissertation sur la beaute 
dont Nicole prifaga en 1659 une anthologie latine, la 
pensee sur la comedie irouvee dans les papiers de la mar- 
quise de SabU, sont rassembUes dans la premiere section 
h la suite des reflexions fameuses sur P esprit de geomd trie 


I. Vie, texte de 1684. 
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cif I’ esprit de finesse, pour constitmr une sorte de rhetorique 
pascdienne. 

L. Brmschvicg a groupe ensuite les pensees sur la msere 
de fhomme sans Dieu, perdu entre les deux infinis, abuse 
par les puissances trompeuses comme P imaginatwn et se 
Jujant lui-mime dans le divertissement (section 11). Pour 
lui ouvrir les yeux, Pascal le force a considlrer sa veritable 
destinSe, la mart inevitable et la necessite de parier sur 
I’au-deld (section III). 

ha section suivante conce7'ne la methode mme de Papo- 
logie qui prepare les voies de la grace en pliant la raison 
rebelle et en assouplissani la« fnachine^ par la couiume. 

Apres les pensees qui marquent, a propos du droit et 
de la justice, Pinsujfisance d’une morale purement naturelle 
(section V), puis I’echec des philosophes, partis de la 
dignite de la pensh, a expliquer son actuelle mpuissance 
(section VI), on est conduit h se demander si la sages se 
divine donne la « raison des effets » dont la contrariete 
deconcerle. Les entraves de la concupiscence ne seront 
ecartees que par P ipanouissement de la chariti ; elk res- 
taure Pharmonie entre les membres du Corps mystique 
du Christ qui nous offre a eontempler le vivant mystere de 
son amour (section VII). 

Apres cette meditation du mystete de Jesus, les 
pensks suivantes sent presentees comme des preuves com- 
pleff/entaires de la verite du christianisme ; sens de P a mbi- 
gutte de PEcriture, lumineuse pour les elus, obscure pour 
les repromies (section VIII ^) ; perpetuiti d’une religjon 
qui, par P intermediaire d'un petit nombre de giniratiom 


I. In.titul6e Les Jondements de la religion ehriilenne par 

L. Brunschvicg qm croit y voir le caractire « fondamcixtal » 
du christianisme, comme un dcho de « ce chapitre des Fonde- 
ments auquel Pascal fait allusion » {Pensk ^-jd) « et dont 

M. Havet d^clarait ne retrouver aucunc trace » (Jd. minor, 
p. 280). 
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bihliques, remonte a I’origine de l^humanite (section IX); 
valeur fi^rative des textes scripturaires dont la lettre 
n’est qidun voile (section X) ; accompUssement en Je'sus- 
Christ de toutes les propheties (section XI); preuves 
de sa divinite h partir mime de son humilitl apparente, 
signe de sa vraie grandeur qui est « d’un autre ordre » 
(section XII) et enfin par ses miracles (section XIII). 

1m derniere section remit des fragments polemiques 
se rattachant essentiellement aux Provinciales, mais qui 
auraient aussi pu servir h PApologie puisque^ selon la 
Priface d’E. Pe'rier, Pascal « voulait declarer la guerre » 
h tous les ennemis de la religion, athees et libertins, mais 
aussi « aux chretiens et aux catholiques qui etant dans 
le corps de la veritable Eglise ne vivent pas neanmoins 
selon la pureti des maximes de PEojangle qui nous sont 
proposes comme le module sur leqml nous devons nous 
reger et conjormer toutes nos actions ». 

Telle est la« suite logquey> introduite par Bruns chvicg : 
il avoue lui-mime que ses divisions ne sont « pas suivant 
le plan ni mime suivant le godt de Pascal ». Malgi ses 
insuffisances, elk reste la plus pratique. Et pour remedier 
a la dissociation de themes tres voisins'^ et surtout h 
Parbitraire inevitable dans la situation de tel fragment par- 
ticulier, nous avons multiplie les rapprochements entre 
pensies analogties qui fmairent souvent Pune P autre 

Les autres notes s’inspirent largement des travaux des 
precedents iditeurs, en particulier L. Brunschvicg qui 
avait retenu Pessentiel des resultats de ses predecesseurs, 
en les enrichissant souvent dl iclaircissements impor- 
tants^, et Z. Tourneur qui a apporti bien des compU- 


1. Ainsi les sections 11 et VI sur la misire de I’hommc sans 
Dieu et sur I’analyse qu’en donnent les philosophes. 

2. Une table alphab&que et une table analytique ddtailldes 
faciliteront ces rapprochements. 

3. Quand nous avons simplement reproduit les notes de la 
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ments utiles'^. Nous avons consent, en les allege ant ^ les 
citations indispensahles pour mieux situer la pensee pasca- 
lienne^ et nous j avons ajoute^ a propos des pensees cor- 
respondantes, les passages principaux des oeuvres de Pascal 
que les limites de cette edition ne nous permettaient pas de 
retenir inte^alement^ . Enfin, si nous avons reus si a pre- 
ciser quelques rapprochements avec les auteurs de Port- 
Rojal, ou avec certains textes hibliques qui nous semhlent 
plus appropries que les references traditionnelles, notre 
modeste effort n^aura pas ete vain. 

Quant au texte mSme qiPil s’agissait de presenter, on 
sait les innomhrahles difficultes quPpposent d qui s’efforce 
de les dechiffrer, les brouillons dus d I’ecriture hdtive de 
Pascal ou mime les maladresses d’un secretaire inhabile. 
Le present texte a ete etabli par M. Didier A.nvfeu 
qui a utilise, en les verifiant sur les manuscrits de la 
mbliotheque Nationale, les corrections generalement heu- 
reuses que Z. Tourneur a proposees *. Quand la diver- 
gence est interessante, nous P avons signalie en note, en 
faisant suivre d’un B. la lecture primitive de Brunschvicg, 
ou d^un T. celle que propose Tourneur, lorsqu’elle nous 
par ait has ar dee et que nous ne Padoptons pas. Nous 
avons reproduit les alineas du manuscrit et jusqtP d 
la disposition graphique de certaines Pensees, qui en 
digage la valeur persuasive, ou la beauti poetique d’une 


petite Edition Brunschvicg, qui nous a servi de point de ddpart, 
nous les avons fait suivre d’un (B). 

1. Editions de Cluny, 2 vol. 

2. Comme pour le texte mdme de Pascal, nous en avons 
modernisd I’orthographe. 

3. De P esprit giomitrique, sect. I; Discours sur la condition 
des Grands ; Lettres, etc... 

4. Edition paldographique des manuscrits originaux conser- 
vds 4 la Bibliothdque Nationale (n° 9202 du fonds frangais). 
Vrin 1942. 
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harmonieuse composition et d^une phrase bien scandee'^. 

Qidil nous soit permis de remercier id M. Lafuma qui 
nous a gracieusement autorises h reproduire les trois 
Pens^es inedites qudl vient de decouvrir dans le manuscrit 
de rahbe Perier ^ et qui nous a communique diver ses cor- 
rections faites d^apres ce texte ; ainsi que Mme Tourneur 
qui^ en mettant a notre disposition tous les papiers de son 
mari^ nous a permis de beneficier de plusieurs lectures 
inedites. 

Enpn nous ne saurions oublier notre dette envers tous 
ceux qui se sont penches sur le manuscrit de Pascal^ et ont 
successivement apporte leur pierre pour etayer ce monument 
auquel Pedition de Port-Kojal appliquait le vers de 
Virile : Pendent opera mterrupta 


1. Pour la ponctuation, nous avons generalement sum les 
editions Tourneur, plus fidHes au manuscrit (et aux regies du 
XVII® s. quand elle fait defaut dans Toriginal). 

Conformement a Tedition Brunschvicg, cc les passages rayes 
par Pascal sont entre crochets; les mots ajoutds ou rectifies 
sont egalement entre crochets, mais en italique. Les fragments 
des Pensks sont precedes de deux chiffres : celui du milieu 
est le numero d’ordre dans la pr6sente edition; le chiffre 
en marge designe, sauf indication sp6ciale, le numero de la page 
du manuscrit ou se trouve le fragment reproduit. Ce dernier 
chiffre est accompagne d’un asterisque quand le fragment 
n’est pas ecrit de la main de Pascal; de deux asterisques quand 
il contient aussi des corrections ou des additions autographes. » 

Un certain nombre de corrections a ces renvois aux pages du 
manuscrit nous ont 6 t 6 communiqu^es par M. Lafuma. 
z. Cf. Trots pensks tnidites de rascaly Paris, 1945. 

3. Les contemporains compl^taient d"eux-m^mes : ... 
minaeqne | Murorum mgentes, aequataque maebina caelo (En6ide, IV, 
88) : ce ne sont 1^ qu’ouvrages interrompus, murs immenses 
et menagants, machines aussi hautes que le ciel. 




VIE DE BLAISE PASCAL ' 

par Madame Perier, sa saur. 


Mon fr^re naquit a Clermont, le 19 juin de 
I’annee 1623 Mon p^re s’appelait fitienne Pascal, 
president en la cour des aides; et ma mere, Antoi- 
nette Begon. Des que mon fr^re fat en age qu’on 
lui piit parler, il donna des marques d’un esprit 
extraordinaire par les petites rdparties qu’il faisait 
fort a propos, mais encore plus par les questions 
qu’il faisait sur la nature des choses, qui surpre- 
naient tout le monde. Ce commencement, qui don- 
nait de belles esperances, ne se dementit jamais; 
car a mesure qu’il croissait il augmentait toujours 
en force de raisonnement, en sorte qu’d etait tou- 
jours beaucoup au-dessus de son age. 

Cependant, ma mere etait morte d^s I’annee 1626, 
que mon fr^re n’avait que trois ans. Mon pere se 
voyant seul s’appliqua plus fortement au soin de sa 
famille; et comme il n’avait point d’autre fils que 
celui-la, cette qualite de fils unique, et les grandes 
marques d’esprit qu’il reconnut dans cet enmit, lui 
donnferent une si grande aflFection pour lui, qu’il ne 
put se resoudre a commettre son education ^ un 

I. On possede I’acte de baptfime de Blaise Pascal, datd du 
27 juin 1623. 
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autre, et_ se resolut d^s lors a I’instruire lui-meme, 
comme il a fait; mon fr^re n’ayant jamais entre 
dans aucun college, et n’ayant jamais eu d’autre 
maitre que mon pere. 

En I’annde 1631, mon pere se retira a Paris, nous 
y mena tous, et y etablit sa demeure. Mon frere, 
qui n’avait alors que huit ans, regut un grand avan- 
tage de cette retraite, dans le dessein que mon p^re 
avait de I’elever; car il est sans doute qu’il n’aurait 
pas pu prendre le meme soin dans la province ou 
Texercice de sa charge et les compagnies conti- 
nuelles qui abordaient chez lui I’auraient beaucoup 
detourne; mais il ^tait a Paris dans une enti^re 
liberte; U s’y appliqua tout entier, et il eut tout le 
succes que purent avoir les soins d’un pere aussi 
intelligent et aussi affectionnd qu’on le puisse etre. 

Sa principale maxime dans cette Education etait 
de tenir toujours cet enfant au-dessus de son ouvrage; 
et ce fut par cette raison qu’il ne voulut point com- 
mencer a lui apprendre le latin qu’il n’eut douze ans, 
afin qu’il le fit avec plus de facilite. 

Pendant cet intervalle il ne le laissait pas inutile, 
car il I’entretenait de routes Jes choses dont il le 
voyait capable. Il lui faisait voir en general ce que 
c’dtait que les langues; il lui montrait comme on 
les avait reduites en grammaires sous de certaines 
regies; que ces regies avaient encore des exceptions 
qu’qn avait eu soin de remarquer : et qu’ainsi Ton 
avait trouve le moyen par la de rendre routes les 
larges communicables d’un pays en un autre. 

Cette idee g^nerale lui debroutllait 1 ’ esprit, et lui 
iaisait voir la raison des regies de la grammaire; de 
sorte que, quand il vint 4 I’apprendre, il savait 
pourquoi il le faisait, et il s’appliquait pr6cis6ment 
aux choses i quoi il fallait le plus d’application. 

Apres ces connaissances, mon p^re lui en donnait 
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d’autces; il lui parlait souvent des effets extraordi- 
naites de la nature, comme de la poudre k canon et 
d’auttes choses qui sutprennent quand on les con- 
sidete. Mon fr^re prenait grand plaisir k ces entre- 
tiens, mais il voulait savoir la raison de toutes choses : 
et comme eUes ne sont pas toutes connues, lorsque 
mon p^te ne les lui disait pas, ou qu’il lui disait 
celles qu’on allegue d’ordinaire, qui ne sont pro- 
prement que des defaites, cela ne le contentait 
pas : car il a toujours eu une nettete d’esprit admi- 
rable pour discerner le faux; et on peut dire que tou- 
jours et en toutes choses la v^ritd a ete le seul objet 
de son esprit, puisque jamais rien ne I’a pu satisfaire 
que sa connaissance. Ainsi, d^s son enfance, il ne 
pouvait se rendre qu’a ce qui lui paraissait vrai evi- 
demment; de sorte que, quand on ne lui disait pas 
de bonnes raisons, il en cherchait lui-mSme; et, 
quand il s’etait attache a quelque chose, il ne la 
quittait point qu’il n’en eut trouvd quelqu’une qui 
le put satisfaire. Une fois entre autres, quelqu’un 
ayant, sans y penser, fcappe a table un plat de faience 
avec un couteau, il prit garde que cela rendait un 
grand son, mais qu’aussitdt qu’on eut mis la main 
dessus, cela I’arreta. Il voulut en mSme temps en 
savoir la cause, et cette experience le porta k en faire 
beaucoup d’autres sur les sons. Il y remarqua tant 
de choses, qu’il en fit un traite a I’ige de onze ans, 
qui fat trouve tout k fait bien raisonnd. 

Son genie a la gdometrie commen9a k paraitre 
lorsqu’n n’avait encore que douze ans, par une ren- 
contre si extraordinaire, qu’il me semble qu’eUe 
merite bien d’etre deduite en particulier. 

Mon pere etait savant dans les mathdmatiques, 
et il avait habitude par la avec tons les habiles gens 
en cette science, qui dtaient souvent chez lui; mais 
comme il avait dessein d’instruire ' mon fr^re dans 
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les kngues, et qu’il savait que la mathematique 
est une chose qui templit et qui satisfait beaucoup 
1’ esprit, il ne voulut point que mon frere en eut 
aucune connaissance, de peur que cela ne le rendit 
negligent pour la langue latine, et les autres langues 
dans lesquelles il voulait le perfectionner. Par 
cette raison il avait serrd tous les livres qui en trai- 
taient, et il s’abstenait d’en parler avec ses amis en 
sa presence; mais cette precaution n’emp^chait pas 
que la curiosity de cet eiuant ne fut excitde, de sorte 
qu’il priait souvent mon pere de lui apprendre la 
mathematique; mais il le lui refusait, lui proposant 
cela comme une recompense. Il lui promettait 
qu’aussitdt qu’il saurait le latin et le grec, il la lui 
apprendrait. Mon frere, voyant cette resistance, 
lui demanda un jour ce que c’etait que cette science, 
et dc quoi on y traitait : mon p^re lui dit, en gdn^ral, 
que c’^tait le moyen de faire des figures justes, et 
de trouver les proportions qu’elles avaient entre 
dies, et cn m€mc temps lui defendit d’en parler 
davantage et d’y penser jamais. Mais cet esprit, qui 
ne pouvait demeurer dans les homes, des qu’il eut 
cette simple ouverture, que la mathematique don- 
nait le moyen de faire des figures infailliblement 
justes, il se mit lui-m^me i rever sur cela; et, a ses 
heures de r^etdation, etant seul dans une salle ou 
il avait accoutumd dc se divertir, il prenait du char- 
bon et faisait des figures sur des carreaux, cher- 
chant des moyens de faire, par exemple, un cerde 
parfaitement rond, un triangle dont les c6t6s et les 
angles fussent dgaux, et les autres choses semblables. 
11 trouvait tout cela lui seul; ensuite il cherchait les 
proportions des figures entre ellcs. Mais comme le 
soil! de mon p^re avait 6t6 si grand de lui cacher 
toutes CCS choses, qu’il n’en savait pas m€me les 
noms, il fut contraint dc se faire lui-m6me des 
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definitions; il appelait un cercle un rond, une ligne 
une barte, et ainsi des auties. Apres ces ddfinitions 
il se fit des axiomes, et enfin il fit des demonstrations 
parfaites; et comme Ton va de I’un k I’autre dans 
ces choses, il poussa les recherches si avant, qu’il 
en vint jusqu’a la trente-deuxieme proposition du 
premier livre d’Enclide^. Comme il en etait la- 
dessus, mon p6re entra dans le lieu oil il etait, sans 
que mon frere I’entendlt; il le trouva si fort appH- 
que, qu’il fiit longtemps sans s’apercevoir de sa 
venue. On ne peut dire lequel fat le plus surpris, 
ou le fils de voir son p^re, a cause de la defense 
expresse qu’il lui en avait faite, ou le pere de voir 
son fils au milieu de toutes ces choses. Mais la sur- 
prise du pere fut bien plus grande, lorsque, lui ayant 
demande ce qu’M faisait, il lui dit qu’il faisait telle 
chose, qui etait la trente-deuxieme proposition du 
premier hvre d’Euclide. Mon pere lui demanda ce 
qui I’avait fait penser a chercher cela : il dit que 
c’etait qu’il avait trouve teUe autre chose; et sur cela 
lui ayant fait encore la meme question, il lui dit encore 
quelques demonstrations qu’il avait faites; et enfin, 
en retrogradant et s’expUquant toujours par les noms 
de rond et de barre, il en vint a ses definitions et a 
ses axiomes 

Mon pere fut si epouvantd de la grandeur et de 


1. (t Que la somme des angles d’un triangle est 6gale a 
deux droits. » 

2. Une historiette de Tallemant des R6aux, datant de 1657, 
raconte que le jeune Pascal avait lu en cachette le premier 
livrc d’Euclide « en une apr^-din^e ». Mais Strowski a remar- 
qu6 que I’ouvrage d’Euclide 6tait alors en un latin inacces- 
sible a un enfant de douze ans. Z. Tourneur voit, dans les 
appellations de rond et de barre, une marque possible de 
I’influence de Desargues dont c’dtait la fajon d’enseignec la 
gdomdtrie (Une vie avec 'Pascal, p. 9 j). 
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la puissance de ce genie, que sans lui dire mot il 
le quitta, et alia chez M. Le Pailleur, qui etait son 
ami intime, et qui etait aussi fort savant. Lorsqu’il 
y fut arrive, il y demeura immobile comme un 
homme transport^. M. Le Pailleur voyant cela, et 
voyant m^me qu’il versait quelques larmes, fut 
^pouvante, et le pria de ne lui pas celer plus long- 
temps la cause de son deplaisir. Mon pere lui repon- 
dit ;« Je ne pleure pas d’affliction, mais de joie. Vous 
savez le soin que )’ai pris pour 6ter a mon fils la 
connaissance de la geometrie, de peur de le ddtour- 
ner de ses autres etudes : cependant void ce qu’il 
a fait. » Sur cela il lui montta tout ce qu’il avait 
trouve, par ou I’on pouvait dire en quelque fagon 
qu’il avait invente la mathematique. M. Le Pailleur 
ne fut pas moins surpris que mon p^re I’avait 6te, 
et lui dit qu’il ne trouvait pas juste de captiver plus 
longtemps cet esprit, et de lui cacher encore cette 
connaissance; qu’il faUait lui laisser voir les livres, 
sans le retenir davantage. 

Mon p^re, ayant trouve cela a propos, lui donna 
les Elements d’EucUde pour les lire a ses heures de 
recreation. Il les vit et les entendit tout seul, sans 
avoir jamais eu besoin d’aucune explication; et 
pendant qu’il les voyait, il composait et allait si 
avant, qu’il se trouvait regulierement aux confe- 
rences qui se faisaient toutcs les scmaincs, ou tous 
les habilcs gens de Paris s’assemblaient pour porter 
leurs ouvragcs, ou pour examiner ceux des autres ’ . 

I. Les savants avee qui Etienne Pascal se trouvait plus par- 
ticulicremcnt lie, et qm furent les v&itables maitres de Blaise 
Pascal furent Desargues, Fermat et Roberval. Dans ses trois 
pdriodcs de recherches mathdmatiques, Pascal sera en 1640 le 
disc^le de Desargues (Essai swr Its coniques), en 1654, 1 ’imule 
de Fermat des Partis et Trait! au Iriande arithmitique), 

en 165 8, le continuatcur de Roberval (fiistoire m la roulette') (B.). 
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Mon ftere y tenait fort bien son rang, tant pour 
I’examen que pour la production; car U etait un de 
ceux qui y portaient le plus souvent des choses 
nouvefles. On voyait aussi souvent dans ces assem- 
blees-la des propositions qui etaient envoydes d’ltaUe, 
d’Allemagne et des autres pays Strangers, et Ton 
prenait son avis sur tout avec autant de soin que de 
pas un des auttes; car il avait des lumieres si vives, 
qu’ilest arrive quelquefois qu’ila decouvert desfautes 
dont les auttes ne s’dtaient point apergus. Cependant 
il n’employait a cette ^tude de geometrie que ses 
heures de recreation; car il apprenait le latin sur des 
regies que mon pere lui avait faites expr^s. Mais 
comme il trouvait dans cette science la verite qu’il 
avait si ardemment recherchee, il en etait si satis- 
fait, qu’il y mettait son esprit tout entier; de sorte 
que, pour peu qu’il s’y appliquat, il y avangait 
tellement, qu’il. I’iige de seize ans il fit un Traiti des 
Coniques qui passa pour un si grand effort d’esprit, 
qu’on disait que depuis Archimede on n’avait rien 
vu de cette forced. Les habiles gens etaient d’avis 
qu’on les imprimat des lots, parce qu’ils disaient 
qu’encote que ce fut un ouvrage qui serait toujours 
admirable, neanmoins, si on Timprimait dans le 
temps que celui qui I’avait invente n’avait encore 
que seize ans, cette circonstance ajouterait beaucoup 
a sa beaute : mais comme mon rrere n’a jamais eu 
de passion pour la reputation, il ne fit pas de cas de 
cela; et ainsi cet ouvrage n’a jamais ete imprime. 

Durant tous ces temps-la il continuait toujours 


1. Descartes pourtant m6coiinut I’originabtd de Pascal, ne 
retenant que I’lnfluence avou6e de Desargues (k Mersenne, 
!« avril 1 640, A. T. Ill, 47). Pascal n’avait emprunt^ k Desargues 
que sa ni6thode, en poussant bien plus loin les applications. 

2. Mme P6rier omet de noter la nomination d’fitienne Pascal 
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d’apprendre le ktin et le grec; et outre cela, pepdant 
ou apres le repas, mon p^re rentretenait tantot de la 
logique, tantot de la physique et des autres parties 
de la philosophie; et c’est tout ce qu’il en a appris, 
n’ayant jamais dte au college, ni eu d’autres maitres 
pour cela non plus que pour le reste. Mon p^re 
prenait un plaisir tel qu’on le peut croire de ces grands 
progr^s que mon frere faisait dans routes les sciences, 
mais il ne s’apergut pas que les grandes et conti- 
nuelles applications d’ esprit dans un age si tendre 
pouvaient beaucoup int^resser sa santd; et en effet, 
elle commen 5 a d’etre alter^e des qu’il eut atteint 
I’age de dix-huit ans. Mais comme les incommodites 
qu’il ressentait alors n’etaient pas encore dans une 
grande force, elles ne I’empecMrent pas de conti- 
nuer toujours dans ses occupations ordinaires; de 
sorte que ce fut en ce temps-la et a I’age de dix-huit 
ans qu’il inventa cette machine d’arimmdtique par 
laquelle on fait non seulement routes sortes de sup- 
purations sans plumes et sans jetons, mais on les 
fait m^me sans savoir aucune r^gle d’arithm6tique, 
et avec une surety infaiUible. 

Get ouvrage a ete considere comme une chose 
nouvelle dans la nature, d’avoir reduit en machine 
une science qui reside tout entiere dans I’esprit, 
et d’avoir trouvd le moyen d’en faire routes les 
operations avec une entiere certitude, sans avoir 
besoin du raisonnement. Ce travail le fatigua beau- 
coup, non pas pour la pensee ni pour le mouvement, 


comme intendant pour les tallies de la g6n6ralit6 de Normandie. 
Compromis en 1038 dans une manifestation contre le chance- 
lier S6guier, il rentra en faveut aupr^s de Richelieu I’ann^e 
suivante grdee 4 rintcrvenlion de la jeune Jacqueline qui avait 
jouii la com<idic et ricitd dcs vers devant la Cour. Toutc la 
fannlle s’installa a Rouen au d6but de 1640, (Cest en 1641 
que CJilbertc epousa son cousin Florin P6rier,) 
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qu’il trouva sans peine, mais pour faite comptendte 
aux ouvriers toutes ces choses. De sorte qu’il fiit 
deux ans a la mettre dans la perfection ou eUe est 
a present. 

Mais cette fatigue et la delicatesse oti se trouvait 
sa santd depuis quelques annees, le jet^rent dans 
les incommodites qui ne I’ont plus quitt^ : de sorte 
qu’il nous disait quelquefois que depuis I’age de 
dix-huit ans il n’avait pas passe un jour sans douleur. 
Ses incommodites neanmoins, n’etant pas toujours 
dans une dgale violence, d^s qu’il avait xm peu de 
repos et de reliche, son esprit se portait incontinent 
a chercher quelque chose de nouveau. 

Ce fut dans ce temps-li et a I’ige de vingt-trois ans 
qu’ayant vu I’experience de Torricelli, il inventa 
et executa ensuite les autres experiences qu’on a 
nommees les experiences du vide, qui prouvent si 
clairement que tous les effets qu’on avait attribues 
jusque-R k I’horreur du vide sont causes par la 
pesanteur de I’air. Cette occupation fut la derniere 
oil il appliqua son esprit pour les sciences humaines ; 
et quoiqu’il ait invente la roulette apres, cela ne 
contredit point k ce que je dis; car il la trouva sans 
y penser, et d’une maniere qui fit bien voir qu’il n’y 
avait pas d’application, comme je dirai dans sonlieu^. 

Immediatement apres ces experiences et lors- 


I. Comme on le vena plus loin, I’assertion de Mme Perier 
doit Stre rectifi6e : d’une part Pascal s’occupera jusqu’en 1653 
des questions d’hydrostatique, d’autre part, u se livrera pendant 
toute l’ann6e 1654 i diverses recherciies math6matiques (B.). 

z. Le t6cit de Mme P6rier est encore id inexact, et nous 
aurons occasion de revenir sur ces faits importants pour I’his- 
toire de la pens6e de Pascal. La « premide conversion » se 
place dans les premiers mois de 1646, et ce n’est qu’en octobre 
de la mSme ann6e que M. Petit r^vdla ^ Pascal rexp6rience 
du vide (B.). 
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qu’il n’avait pas encore vingt-quatre ans, la Pro- 
vidence ayant fait naltre nne occasion ^ qui Tobligea 
a lire des ecrits de piet^ Dieu I’eclaira de teUe sorte 
par cette lecture, qu’il comprit parfaitement que 
la religion chr^tienne nous oblige a ne vivre que 
pour Dieu, et a n’avoir point d’autre objet que lui; 
et cette verite lui parut si evidente, si necessaire 
et si utile, qu’il termina la toutes ses recherches : 
de sorte que d^s ce temps-la il renonga a toutes les 
autres connaissances pour s’appHquer uniquement 
a I’unique chose que Jesus-Christ appelle neces- 
saire 

II avait jusqu’alors ete preserve par une protec- 
tion de Dieu particuli^re, de tous les vices de la 
jeunesse; et ce qui est encore plus etrange a un esprit 
de cette trempe et de ce caractace, il ne s’etait jamais 
port^ au libertinage pour ce qui regarde la religion, 
ayant toujours born^ sa curiosity aux choses natu- 
relles, Il m’a dit plusieurs fois qu’il joignait toujours 
cette obligation a toutes les autres qu’3 avait a mon 
p^re, qui, ayant lui-m6me un tr^s grand respect pour 
la religion, le lui avait inspire des I’enfance, lui don- 
nant pour maxime que tout ce qui est I’objet de la 


1. fitienne Pascal s’dtant ddmis une jambe en janvier 1646 
fut so^n 4 par deux gentilshommes convertis a I’aust6rit6 de 
Saint-(^ran par le curd de Rouville (d’ou leur nom de Rou- 
villistes), et qui demeurdrent chez lui trois mois. « Toute la 
maison profita du sdjour de ces messieurs. Leurs discours 
ddifiants et leur bonne vie que I’on connaissait donndrent 
envie k mon pdre, d, mon frdre et i ma sceur, de voir les livres 
qu’on jugeait qui leur avaient servi pour paryenir a cet dtat. 
Ce fut done alors qu’ils commenedrent tous d prendre con- 
naissance des ouvrages de M. Jansenius, de M. de Saint- 
Cyran, de M. Arnauld et des autres dcrits dont ils fur^t trds 
ddifids », raconte Mme Pdrier dans la Vie de Jacqueline (dd. 
Brunschvi(^ mafer, t. I, p. 152). 

2. Saint 1 ^, X, 42. 
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foi ne le saurait ette de la raison, et beaucoup moins 
y etre soumis. Ces maximes, qui lui etaient souvent 
r^iterees par mon pere, pour qui il avait une trfes 
grande estime, et en qui il voyait une grande science 
accompagn^ d’un raisonnement fort net et fort puis- 
sant, faisaient une si grande impression sur son 
esprit, que quelque discours qu’il entendit faire aux 
libertins, il n’en ^tait nullement emu; et quoiqu’il 
fut fort jeune il les regardait comme des gens qui 
Etaient dans ce faux prindpe, que la raison numaine 
est au-dessus de routes choses, et qui ne connais- 
saient pas la nature de la foi; et ainsi cet esprit si 
grand, si vaste et si rempli de curiosity, qui cherchait 
avec tant de soin la cause et la raison cle tout, dait 
en meme temps soumis k routes les choses de la 
religion comme un enfant; et cette simplicite a 
r%n^ en lui route sa vie : de sorte que, depuis mSme 
qu’il se rdsolut de ne plus faire d’autre etude que 
celle de la religion, il ne s’est jamais appliqu6 aux 
questions curieuses de la thdologie, et il a mis route 
la force de son esprit k connaitre et a pratiquer la 
perfection de la morale chretienne, a laquelle il a 
consacr6 tous les talents que Dieu lui avait donn6s, 
n’ayant fait autre chose dans tout le reste de sa vie 
que m^diter la loi de Dieu jour et nuit. 

Mais, quoiqu’il n’eut pas fait une dude parti- 
cuhde de la scolastique, il n’ignorait pourtant pas 
les decisions de I’figllse contre les hddies qui ont 
6t6 inventds par la subtilit6 de I’esprit; et c’est 
contre ces sortes de recherches qu’il dait le plus 
anirn^ et Dieu lui donna des ce temps-la une occa- 
sion de faire paraitre le z^le qu’il avait pour la reli- 
gion. 

Il dait alors a Rouen, ou mon pde dait employ^ 
pour le service du roi, et il y avait aussi en ce m6me 
temps un homme qui enseignait une nouvelle philo- 
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Sophie qui attitait tous les curieux Mon fr^re, ayant 
6te piess^ d’y aller par deux jeunes hommes de ses 
amis, y fut avec eux; mais ils furent bien surpris, 
dans Fentrerien qu’ils eurent avec cet homme, qu’en 
leur d^bitant les ptincipes de sa philosophie, il en 
tirait des consequences sur des points de foi, con- 
traires aux decisions de Ffighse. II ptouvait par ses 
raisonnements que le corps de Jesus-Christ n’dtait 
pas forme du sang de la sainte Vierge, mais d’une 
autre mati^re ctiee expres, et plusieurs autres choses 
semblables. Ils voulurent le contredire; mais il 
demeura ferme dans ce sentiment. De sorte qu’ayant 
consid^r6 entre eux le danger qu’il y avait de laisser 
la liberty d’instruire la jeunesse i un homme qui dtait 
dans des sentiments errones, ils resolurent de I’aver- 
tir premi^rement, et puis de le denoncer s’il r^sistait 
k Favis qu’on lui donnait. La chose arriva ainsi, car 
il mdprisa cet avis : de sorte qu’ils crurent qu’il etait 
de leur devoir de le d^oncer a M. de Belley qui 
faisait pour lors les fonctions dpiscopales dans le 
diocdse de Rouen, par commission de M. Farche- 
veque. M. de Belley envoya querir cet homme, et, 
Fayant interroge, il en fut tromp6 par une confes- 
sion de foi Equivoque qu’il lui 6crivit et signa de sa 
main, faisant d’ailleurs peu de cas d’un avis de cette 
importance qui lui ^tait donnd par trois jeunes 
hommes. 

Cependant, aussitdt qu’ils virent cette confession 
de foi, ils en connurent le d^aut; ce qui les obligea 


1. Il s’agit d’un. Capucin, Jacques Forton appcl^ ftfere 
Saint- Ange. Cf. V. Cousnsr : Un ipisode de la vie de Pascal, dans 
'Etude sur 'Pascal, p. 543-388. 

2. Nous rectifions I’orthographe donnte par Mme P6rier, 
et qui cr6e une confusion, — Camus, ancien ev6que de Belley, 
£tait le disciple favori de saint Ftanjois de Sales (B.), 
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d’allet trouver a Gaillon M. Tatcliev^que de Rouen 
qui, ayant examine toutes ces choses, les jugea si 
importantes, qu’H 6ctivit une patente a son conseil, 
et donna un ordre expt^s a M. de Belley de faire 
tetracter exactement cet homme sur tous les points 
dont il ^tait accus4 et de ne recevoir rien de lui que 
par la communication de ceux qui I’avaient d^nonc^. 
La chose fut execute ainsi; il comparut dans le 
conseil de M. Tarchev^que, et renonga a tous ses 
sentiments : et on peut dtre que ce fut sincerement; 
car il n’a jamais temoigne de fiel contre ceux qui 
lui avaient cause cette affaire : ce qui fait croire 
qu’il etait lui-m6me tromp^ par les fausses con- 
clusions qu’il tirait de ses faux principes. Aussi 
^tait-d bien certain qu’on n’avait eu en cela aucun 
dessein de lui nuire, ni d’autres vues que de le 
detromper par lui-m6me, et de I’empScher de s^duire 
les jeunes gens qui n’eussent pas 6t6 capables de 
discerner le vrai d’avec le faux dans des questions 
si subtiles. Ainsi cette affaire se termina doucement; 
et mon fr^re continuant de rechercher de plus en 
plus les moyens de plaire a Dieu, cet amour de la 
perfection chretienne s’enflamma de telle sorte d6s 
i’age de vingt-quatre ans, qu’d se repandait sur toute 
.z maison. Mon p^re mSme, n’ayant pas de honte de 
se rendre aux enseignements de son fils embrassa 


1. Fran9ois de Harlay fut archevfique de Rouen de 1615 
k 1651. Son neveu qui rut son successeur a Rouen, Franjois 
de Champvallon, devint en 1671 archevfeque de Paris, et comme 
tel joua un role important dans les persecutions contre Port- 
Royal (B.). 

2. F. Strovrski a fait des rdserves sur ce point en s’appuyant 
sur une lettre de Pascal a Mme Pemer, disant de son pire k 
propos de la conversion de toute la famille : « Il nous a tons 
pr^venus et comme conjus dans ce dessem » (dd. Brunschvicg, 
m^yor, t. II, p. 247). 
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pour lors une manierc de vie plus cxacte et qu’ii a 
toujours petfectionn^e dans la pratique continuelle 
des vertus jusqu’a sa mort, qui a dte tout k fait 
chretienne. Et ma soeur, qui avait des talents d’esprit 
tout extraordinaires et qui dtait dds son enfance dans 
une reputation ou peu de filles parviennent, fut 
teUement touchee des discours de mon frere, qu’elle 
se resolut de renoncer a tous les avantages qu’elle 
avait tant aimes jusqu’alors, et de se consacrer 
tout entidre a Dieu. ^ 

Comme elle avait beaucoup d’esprit, des que Dieu 
lui eut tourne le cceur, elle comprenait comme mon 
frere routes les choses qu’ii disait de la saintete de la 
religion chretienne; et ne pouvant se souffrir dans 
rimperfection oh elle se croyait dans le monde elle 
se fit religieuse dans une maison trds austdre au 
Port-Royju des Champs et y est morte a I’ige de 
trente-six ans seulement, apres avoir passe par les 
emplois les plus difficiles et s’dtre consommee ainsi 
en peu de temps dans un merite que les autres 
n’acquierent qu’apres beaucoup d’annees. 

Mon frdre avait pour lors vingt-quatre ans, ses 
incommoditds avaient toujours beaucoup augmente. 


1. C’est k partir d’lci que le texte imprim6 en 1684 difRre 
du manuscrit que nous suivons. 

2. C’est seulement en janviei 1652 qu’elle entra comme 

postulante, aprfes la mort d’fitienne Pascal (24 sept. 1651), qui 
s’y dtait oppos6. Pascal, dont on possMe une lettre d’une pilt6 
un peu otatoire sur la mort de son pdre (lettre du 17 qct. 1051), 
dtait d 6 )k dans le monde et, loin de favoriser cette 

vocation dont il avait encouragd les debuts, il fit des diffi- 
cultds pour partager leur patrimoine afin de donner a 
Port-Royal la dot d’usage; au lendemain de la profession de 
sotut Sainte-Euph6mie (j juin 1633), il n’dcrivit aux Pdrier 
qu’un mot fort sec. Jacqueline avait deux ans de moins que 
Blaise et mourut un an avant lui, de douleur d'avoir dh signer 
le formulaire contre Jansenius. 
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et elles vinrent jusqu’au point qu’il ne pouvait plus 
tien avaler de liquide a moins qu’il ne fiut chaud, et 
encore ne le pouvait-il fake que goutte a goutte : 
mais comme u avait outre cela une douleur de t^te 
comme insupportable, une chaleur d’entrailles et 
beaucoup d’autres maux, les m^decins lui ordonnerent 
de se purger de deux jours Tun durant trois mois, de 
sorte qu’il fallut prendre routes les m^decines en la 
maniere qu’il en ^tait capable, c’est-a-dke les fake 
chauffer et les avaler goutte a goutte. Cetait un 
veritable supplice, et ceux qui etaient aupres de lui 
en avaient norreur, seulement a les vok; mais mon 
frere ne s’en plaignait jamais, il regardait tout cela 
comme un gain pour lui. Car comme il ne connais- 
sait plus d’autre science que celle de la vertu et qu’il 
savait qu’elle se perfectionnait dans les infirmitds, il 
faisait avec joie de routes ses peines le sacrifice de 
sa penitence; y remarquant en routes choses les 
avantages du christianisme, k disait souvent qu’autre- 
fois ses incommodit^s le detournaient de ses Etudes, 
et qu’il en avait de la peine : mais qu’un chr^tien 
trouvait son compte a tout, et aux souffrances encore 
plus particuli^rement; parce qu’on y connaissait 
J^sus-Christ crucifix qui doit 6tre toute la science 
du chretien et I’unique gloke de sa vie. 

La continuation de ces remMes, avec d’autres 
qu’on lui fit pratiquer, lui apporta quelque soulage- 
ment, mais non pas une sante parfaite; de sorte que 
les medecins crurent que pour se rdtablk enti^rement 
il fallait qu’il dfit renoncer i toute occupation d’esprit 
qui efit quelque suite, et qu’il cherchdt autant qu’il 
pourrait les occasions de se divertir i quelque chose 
qui I’appliquit et qui lui fut agr^able; c’est-a-dire 
en un mot aux conversations ordinakes du monde 

I . Cest un peu avant la mort de son pfere que Pascal com- 
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11 commenga d’abord, pour entrer dans la pratique 
de la premiere maxime, a se passer d^s lors, comme 
il a toujours fait depuis, du service des domestiques 
autant qu’il le pouvait. II faisait son lit lui-meme, il 
aUait prendre son diner dans la cuisine, d rapportait 
sa vaisselle, et enfin ne se servait de son monde que 
pour les choses qu’il ne pouvait absolument faire 
lui-meme. 

Il n’etait pas possible qu’il n’usat de ses sens; 
mais, quand il 6tait oblige par necessite de leur dormer 
quelque plaisir, il avait une adresse mervedleuse pour 
en d^tourner I’esprit afin qu’il n’y prit point de part. 
Nous ne lui avons jamais oui louer en mangeant les 
viandes qu’on lui servait; et quand on avait eu soiu 
quelquefois de lui servir quelque chose de plus 
d^licat, si on lui demandait s’d I’avait trouve bon, 
n disait simplement : « Il fallait m’en avertir aupa- 
ravant, car a present, je ne m’en souviens plus, et je 
vous avoue que je n’y ai pas pris garde. » Et lorsque 
quelqu’un, selon I’usage si ordmaire du monde, 
admirait la bonte de quelque viande, il ne le pouvait 
souffrir, et appelait cela 6tre sensuel, encore que ce ne 
fiissent que les choses les plus communes : parce que, 
disait-d, c’etait ime marque qu’on mangeait pour con- 
tenter son gout, ce qui etait toujours un mal; ou 
pour le moins que Ton parlait un langage uniforme 
a celui des hommes sensuels, et qui n’etait pas conve- 
nable a un chretien qui ne doit jamais rien dire qui 
n’eut meme un air de saintete. Il n’avait point voulu 
permettre qu’on fit aucune sauce ni aucun ragout, 
qu’on lui donnat de I’orange ni du verjus, ni rien de 
ce qui excitat I’appetit, quoiqu’d aimat natureUe- 
ment routes ces choses. Il avait regie, dans le com- 
mencement de sa retraite la quantity de nourriture 
qu’d fallait pour le besoin de son estomac; et depuis 
ce temps la, quelque app^tit qu’d eut, il ne passait 
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jamais cette mesure; et quelque degout qu’il eut, 
il fallait qu’il mangeat ce qu’il avait r^gl 6 . Loisqu’on 
lui demandait la raison pourquoi il faisait cela, il 
disait que c’etait le besoin de I’estomac qu’il fallait 
satisfaire et non celui de Tapp^tit. 

Mais la mortification de ses sens n’allait pas seule- 
ment a se retrancher ainsi de tout ce qui pouvait leur 
dtre agreable, soit pour la nourriture, soit pour les 
remedes. Il a pris quatre ans de suite des consommes 
sans en temoigner le moindre d^gout. C’etait assez 
qu’on lui eut ordonne quelque chose, il la prenait 
sans peine, et lorsque je m’etonnais qu’il n’avait 
point de repugnance k prendre certaines m^ecines 
fort d^goutantes, il se moquait de moi et me disait 
qu’il ne pouvait pas comprendre lui-m^me comment 
on pouvait temoigner de la repugnance quand on 
prenait ime medecine volontairement, et apr^s qu’on 
avait ^te averti qu’elle dtait mauvaise, qu’d n ’7 avait 
que la violence et la surprise qui dussent produice 
ces ejffets. Il sera aise de remarquer dans la suite 
I’appLication qu’il avait a renoncer a toutes sortes de 
plaisir ou I’amour-propre peut avoir part. 

Il n’a pas eu moins de soin de pratiquer I’autte 
maxime qu’il s’ 6 tait proposee, de renoncer 4 toutes 
sortes de superfluit^s, qui est une suite de la premiere. 
Il s’^tait reduit peu a peu a n’avoir plus de tapisseries 
dans sa chambre, parce qu’il ne croyait pas cela neces- 
saire; et d’aiUeurs, n’y etant pas oblige par aucune 
bienseance, parce qu’il ne venait plus le voir que 
des gens a qui il recommandait sans cesse le retran- 
chement, et <]^ui par consequent n’^taient pas surpris 
de voir qu’il vivait de la m 6 me mani^re qu*il 
conseiUait aux autres de vivre. Nous avons d 6 ja 
remarque qu’il s’etait exemptd de la superfluity 
des visites, et il ne voulut m 6 me voir personne 
du tout. 
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VoM ^ comme il a pass6 cinq ans de sa vie, depuis 
tfente ans jusqu’a trente-dnq, travaillant sans cesse 
pour Dieu ou pour le prochain, ou pour lui-m^me, 
en tichant de se perfectionner de plus en plus; et 
on pourrait dire en quelque fa^on que c’est tout le 
temps qu’il a vecu : car les quatre annees que Dieu 
lui a donnees apres n’ont 6t6 qu’une continuelle 
langueur. Ce n’etait pas proprement une maladie 
qui fiit venue nouvellement, mais un redoublement 
de ses grandes indispositions ou il avait et6 sujet d^s 
sa jeunesse. Mais il en fut alors attaqud avec tant de 
violence, qu’enfin il y succomba; et durant tout ce 
temps la il n’a pu du tout travailler un instant a ce 
grand ouvrage qu’il avait entrepris pour la religion, 
ni assister les personnes qui s’adressaient a lui pour 
avoir des avis, ni de bouche ni par ecrit : car ses maux 
etaient si grands, qu’il ne pouvait les satisfaire, quoi- 
qu’il en eut un grand ddsir. 

Mais comme on cherche toujours un tr6sor partout 
ou il est, et que Dieu ne permet pas qu’une lumi^re 
qui est allum^e pour eclairer soit cachee sous le 
boisseau, un certain nombre de gens de grande 
condition et de personnes d’esprit qu’il avait connues 
auparavant le venaient chercher dans sa retraite et 
demander ses avis; d’autres, qui avaient des doutes 
sur des matieres de foi, et qui savaient qu’il avait de 
grandes lumidres li-dessus recouraient aussi a lui; 
et les uns et les autres, dont plusieurs sont vivants, 
en revenaient toujours fort contents, et t^moignent 
encore aujourd’hui dans routes les occasions que 
c’est it ses ^daircissements et a ses consdls qu’ils 
sont redevables du Hen qu’ils connaissent et qu’ils 
font. 


I. Nous ins6rons id un paragraphe du textc de 1684 (j. 
disir) dont le manusciit ne contient pas T^quivalent. 
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Quoiqu’il ne fut engage dans les conversations 
que par des raisons routes de charity et qu’il veillat 
beaucoup sur lui-mSme pour ne rien perdre de ce 
qu’il tachait d’acqudrir dans sa retraite, il ne laissa 
pourtant pas d’en avoir de la peine, et d’apprehen- 
der que I’amour-propre ne lui fit prendre quelque 
plaisir a ces conversations, et sa r^gle ^tait de n’en 
prendre aucune oii ce principe eut la moindre part. 
D’un autre c6te, il ne croyait pas pouvoir refuser a 
ces personnes le secours dont elles avaient besoin. 
Voila done comme un combat. Mais I’esprit de la 
mortification, qui est I’esprit m&me de la charite 
qui accommode routes choses, vint au secouts, et lui 
inspira d’avoir une ceinture de fer pleine de pointes 
et de la mettre a nu sur sa chair routes les fois qu’on 
le viendrait avertir que des messieurs le demande- 
raient. Il le fit, et lors<ju’il s’elevait en lui quelcjue 
esprit de vanite, ou qu’u se sentait touche du plaisir 
de la conversation, il se donnait des coups de coude 
pour redoubler la violence des piqfires, et se faire 
ensuite ressouvenir de son devoir. Cette pratique 
lui parut si utile qu’il en usait aussi pour se precau- 
tionner contre I’inappHcation oii il se vit r^duit dans 
les derni^res anndes de sa vie. Comme il ne pouvait 
dans cet etat ni lire ni dcrire, il dtait contraint de 
demeurer a rien faire et de s’aJler promener, sans 
pouvoir penser i rien qui eiit de la suite. Il appre- 
hendait avec raison que ce manquement d’occupa- 
tion, qui est la racine de tout mal, ne le ddtournat 
de ses vues; et pour se tenir toujours averti, il s’dtait 
comme incorpord cet ennemi volontaire qui, en 
piquant son corps, excitait sans cesse son esprit ^ se 
tenir dans la fervent, et lui donnait ainsi le moyen 
d’une victoire assurde, mais tout cela 6tait si secret 
que nous n’en savions rien du tout, et nous ne I’avons 
appris qu’apr^s sa mort d’une personne de tr^s 
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grande vertu qu’il aimait et a qui il avait oblige 
de le dire par des raisons qui la regardaient eUe- 
m^me. 

Tout le temps que la charitd ne lui emportait 
pas en la mani^re que nous venons de dire ^tait 
employe a la priere et a la lecture de I’ficriture Sainte. 
Cdtait comme le centre de son coeur, et oii il trou- 
vait sa joie, et tout le repos de sa retraite. Il est vrai 
qu’il avait un don tout particulier pour gouter I’avan- 
tage de ces deux occupations si pr^cieuses et si 
samtes. On pouvait mSme dire qu’eUes n’^taient 
point differentes en lui; car il meditait Tficriture en 
priant. Il disait souvent que I’ficriture Sainte n’^tait 
pas one science de 1’ esprit, mais du cceur, et qu’elle 
n’^tait intelligible que pour ceux qui ont le cceur droit, 
et que tous les autres n’y trouvaient que de I’obscu- 
rite, que le voile qui est sur I’ficriture pour les Juifs 
y est aussi pour les mauvais chr^tiens; et que la 
charite ^tait non seulement I’objet de I’ficriture, 
mais qu’elle en ^tait aussi la porte. Il aUait plus loin, 
et disait encore que Ton etait bien dispose k entendre 
les Saintes ficritures quand on se bait soi-m8me, et 
qu’on aimait la vie mortifi^e de J6sus-Christ. C’etait 
dans ces dispositions qu’il Hsait I’ficriture Sainte, 
et il s’y 6tait si fort applique qu’il la savait quasi toute 
par cceur, en sorte qu’on ne pouvait la lui citer a faux, 
et il disait positivement:« cela n’est pas de I’ficriture » 
ou : « cela en est» et marquait pr6cis6ment I’endroit, 
et gdn^ralement tout ce qui pouvait servir k lui 
donner une intelligence parfaite de toutes les v^tit^s 
tant de la foi que de la morale. 

Il avait un tour d’ esprit si admirable qu’il embel- 
lissait tout ce qu’il disait, et quoiqu’il apprit plusieurs 
choses dans les livres, quand il les avait dig^r^es 
k sa mani^re, elles paraissaient tout autres, parce 
qu’il savait toujours s’6tioncer de la mani^re qu’il 
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fallait qu’elles le fussent pout entret dans I’esptit 
de rhomme. 

II avait natuteUement le tour de I’esptit extraot- 
diuaire; mais il s’^tait fait des regies d’dloquence 
toutes particulieres, qui augmentaient encote son 
talent. Ce n’^tait point ce qu’on appelle de belles 
pensees qui n’ont qu’un faux briUant, et qui ne 
signifient tien; jamais de grands mots; et peu 
d’exptessions metaphoriques, rien d’obscur ni de 
rude, ni de dominant, ni d’omis, ni de superflu. 
Mais il concevait Teloquence comme un moyen de 
dire les choses d’une maniere que tous ceux-l^i a 
qui I’on parle les puissent entendre sans peine et 
avec plaisir, et il concevait que cet art consistait 
dans ae certaines dispositions qui doivent se trou- 
ver entre I’esprit et le cceur de ceux a qui Ton parle 
d’un cote, et les pensees et les expressions dont on 
se sett; mais que les proportions ne s’ajustent pro- 
prement ensemble que par le tour qu’on y donne. 
C’est pourquoi fl. avait fort etudie le cceur de I’homme 
et son esprit; il en savait tous les ressorts parfaite- 
ment bien. Quand il pensait quelque chose, il se 
mettait en la place de ceux qui doivent I’entendre; 
et examinant si toutes les proportions s’y trouvaient, 
il voyait ensuite quel tour il leur fallait donner, et il 
n’^tait pas content qu’il ne vit clairement que I’un 
etait tenement fait pour I’autre, c’est-a-dire ce qu’il 
avait pens6 pour I’esprit de celui qu’il devait vOir, 
que, quand cela viendrait a se joindre par I’appli- 
cation qu’on y aurait, il fut impossible a I’esprit de 
I’homme de ne s’y pas rendre avec plaisir. Ce qui 
etait petit, il ne le msait pas grand; et ce qui etait 
grand il ne le faisait point petit. Ce n’^tait point 
assez pour lui qu’une chose parut belle; il fallait 
qu’elle fut propre au sujet, qu’eUe n’eut rien de 
superflu, mais rien aussi qui lui manquit. Enfin 
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il 6tait tellement maltre de son style qu’il disait tout 
ce qu’il voulait, et son discours avait toujouts I’eflFet 
qu’il s’6tait propose. Et cette mani^re d’ecrire naive, 
juste, agreable, forte et naturelle en ni6me temps 
ltd etait si propre et si particuli^re qu’aussitdt qu’on 
vit paraitre les 'Lettres au Frovimal, on jugea bien 
qu’elles ^taient de ltd, quelque soin qu’il eut pris de 
le cacher m^me a ses proches 

Ce fut en ce temps-la qu’il plut a Dieu de gudrir 
ma fiUe d’une fistule lacrymale, dont elle etait affligee 
il y avait trois ans et dend. Cette fistule dtait d’une si 
mauvaise qualite, que les plus habiles chirurgiens 
de Paris la jugerent incurable. Et enfin Dieu s’dtait 
tdservd de la guerit par I’attouchement d’une Sainte 
fipine qui est k Port-Royal; et ce miracle fut attestd 

{ )ar plusieurs chirurgiens et mddedns, autorise par 
e jugement solennel de I’figlise 
Ma fiUe etait fiUeule de mon frdre; mais il fut plus 
sensiblement touche de ce miracle par la raison que 
Dieu y dtait glorifid, et qu’il arrivait dans un temps 
oil la foi dans la plupart du monde dtait mddiocre. 
La joie qu’il en eut fut si grande qu’il en dtait tout 
pendtrd; et comme son esprit ne s’occupait jamais 
de rien sans beaucoup de reflexions, il ltd vint k 
I’occasion de ce miracle particulier plusieurs pensdes 
trds importantes sur les miracles en gdndral, tant de 
I’Ancien que du Nouveau Testament. S’il y a des 
miracles, il y a done quelque chose au-dessus de ce 
que nous appelons la nature; la consdquence est de 


r. Cependant Tallemant des Reaux dit : « Je n’aurais jamais 
soup^onnd que les Provtneiales fussent de Pascal, car les mathd- 
matiques et les lettres ne vont gudre ensemUe. » 

2. On possdde plusieurs relations du miracle, qm eut Heu 
le 24 mars i6j6 et fut teconnu solennellement paries vicaires 
gdndraux de ratchevdchd de Paris le 22 octobre. 
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bon sens, il n’y a qu’ji s’assurer de la ceititude et la 
v^ritd des miracles. Or, il y a des regies pour cela, 
qui sont encore dans le bon sens, et ces regies se 
trouvent justes pour les miracles qui sont dans I’An- 
cien Testament. Ces miracles sont done vrais. Il y a 
done quelque chose au-dessus de la nature. 

Mais ces miracles ont encore des marques que 
leur principe est Dieu; et ceux du Nouveau Testa- 
ment en particulier, que celui qui les opdrait ^tait 
le Messie que les hommes devaient attendre. Done, 
comme les miracles tant de TAncien que du Nouveau 
Testament prouvent qu’il y a un Dieu, ceux du Nou- 
veau en particulier prouvent que J^sus-Christ dtait 
le veritable Messie. 

Il d^mdlait tout cela avec une lumiere admirable, 
et quand nous I’entendions parler, et qu’d d^velop- 
pait toutes les circonstances de I’Ancien et du Nou- 
veau Testament ou etaient rapport^s ces miracles, 
ils nous paraissaient clairs. On ne pouvait nier la v&it6 
de ces miracles, ni les consequences qu’il en tirait 

{ )Our la preuve de Dieu et du Messie, sans choquer 
es principes les plus communs, sur lesquels on assure 
toutes les choses qui passent pout indubitables. On 
a recueilli quelque chose de ses pensdes la-dessus, 
mais e’est peu, et je croirais ^tre obligee de m’etendre 
davantage pour y donner plus de lour, selon tout 
ce que nous lui en avons oui dire, si un de ses amis 
ne nous en avait donn^ une dissertation, sur les 
oeuvres de Moise, ou tout cela est admirablement 
bien d^mSle et d’une mani^re qui ne serait pas 
indigne de mon fr^re 

Je vous renvoie done a cet ouvrage, et j’ajoute 


I. Di scours sur les preuoes des livres de Moise, par M. de la 
Chaise, publi6 en 1 672, avec le Discours sur les PensSes de Pascal, 
sous le nom de du Bois de la Cour. 
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seulement ce qu*il est important de rapporter id 
que toutes les diffdentes rdlexions que mon frde 
fit sur les mirades lui donndent beaucoup de nou- 
velles lumides sur la religion. Comme toutes les 
verites sont tirees les unes des autres, c’dait assez 
qu’il fut appliqud a une, les autres lui venaient 
comme a la foule, et se ddmdaient k son esprit 
d’une mani^re qui I’enlevait lui-m6me, a ce qu’il 
nous a dit souvent. Et ce fut a cette occasion qu’il 
se sentit tellement anime contre les athees, que, 
voyant dans les lumides que Dieu lui avait donnees 
de quoi les convaincre et les confondre sans ressource, 
il s’appliqua a cet ouvrage, dont les parties qu’on a 
ramassees nous font avoir tant de regrets qu’il n’ait 
pas pu les rassembler lui-meme, et, avec tout ce qu’il 
y aurait pu ajouter encore, en faire un compose d’une 
beaut^ achevee. II en etait assurdment tres capable; 
mais Dieu, qui lui avait donne tout 1’ esprit necessaire 
pour un si grand dessein ne lui donna pas assez de 
santd pour le mettre ainsi dans sa perfection. 

II pr6tendait faire voir que la religion chr^tienne 
avait autant de marques de certitude que les choses 
qui sont regues dans le monde pour les plus indu- 
bitables. II ne se servait point pour cela de preuves 
mdaphysiques : ce n’est pas qu’il crut qu’eUes fiissent 
m^prisables quand elles etaient trop doign^es du 
raisonnement ordinaire des hommes; <jue tout le 
monde n’en dtait pas capable, et qu’a ceux qui 
I’etaient elles ne servaient qu’un moment, car une 
heure aprfes ils ne savaient qu’en dire et ils crai- 
gnaient d’etre tromp^s. II disait aussi que ces sortes 
de preuves ne nous peuvent conduire qu’^L une con- 
naissance speculative de Dieu; et que connaitre Dieu 
de cette sorte, dait ne le connaitre pas. E ne devait 
pas non plus se servir des raisonnements ordinaites 
que Ton prend des ouvrages de la nature; il les res- 
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pectait pouftant, parce qu’ils ^taient consacfds par 
rficriture Sainte et conformes i la raison, mais H 
croyait qu’ils n’^taient pas assez proportionnds i 
I’esprit et a la disposition du coeur de ceux qu’il 
avait dessein de convaincre, II avait remarque par 
experience que, bien loin qu’on les emportSt par ces 
moyen, rien n’dtait plus capable au contraire de le 
rebuter et de leur oter I’esperance de trouver la 
verite, que de prdtendre les convaincre ainsi seule- 
ment par ces sortes de raisonnements contre lesquels 
ils se sont si souvent roidis, que I’endurcissement de 
leur coeur les a rendus sourds a cette voix de la nature ; 
et qu’enfin ils etaient dans un aveuglement dont ils 
ne pouvaient sortir que par Jesus-Christ, hors duquel 
route communication avec Dieu nous est 6t^e, parce 
qu’il est ecrit : que personne ne connait le P^re que 
le Fils et celui i qui il plait au Fils de le reveler. ^ 

La Divinite des chr^tiens ne consiste pas seule- 
ment en un Dieu simplement auteur des v6rit6s 
geometriques et de I’ordre des elements; c’est la 
part des paiens. File ne consiste pas en un Dieu qui 
exerce sa Providence sur la vie et sur les biens des 
hommes, pour donner une heureuse suite d’annees; 
c’est la part des Juifs. Mais le Dieu d’ Abraham et 
de Jacob, le Dieu des chretiens est un Dieu d’amour 
et de consolation; c’est un Dieu qui remplit I’ime 
et le coeur de ceux qui le poss^dent. C’est un Dieu 
qui leur fait sentir interieurement leur mis^re, et sa 
mis^ricorde infinie; qui s’unit au fond de leur dme; 
qui les remplit d’humilitd, de foi, de confiance et 
d’amour; qui les rend incapables d’autre fin que de 
lui-meme. Le Dieu des chretiens est un Dieu qui 
fait sentir a I’ime qu’il est son unique bien; que tout 
son repos est en lui, qu’elle n’aura de joie qu’i 


I. Matth. XI, 27. Cf. 242 
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raimet; et qui lui fait en mSme temps abhorret les 
obstacles qui la retiennent, et I’emp^chent de I’aimer 
de toutes ses forces. L’amour-propre et la concu- 
piscence qui I’arretent lui sont insupportables et 
Dieu lui fait sentir qu’elle a ce fond d’amour-propre 
et que lui seul Ten peut guerir. 

Voila ce que c’est que connaitre Dieu en chr6- 
tiens. Mais pour le connaitre en cette manifere, il 
faut connaitre en m^me temps sa mis^re et son indi- 
gnity et le besoin qu’on a d’un Mydiateur pour 
s’approcher de Dieu et pour s’unk i lui. 'll ne faut 
point syparer ces connaissances, parce qu’ytant sypa- 
ryesj elles sont non seulement inuttles, mais nuisibles. 
La connaissance de Dieu sans celle de notre misyrefait 
Torgueil; celle de notre misere sans celle de jysus- 
Christ fait notre dysespok; mais la connaissance de 
jysus-Christ nous exempte de Torgueil et du dyses- 
pok; parce que nous y ttouvons Dieu, seul consola- 
teur de notre misyre, et la voie unique de la ryparer. 

Nous pouvons connaitre Dieu sans connaitre 
notre misyre, ou notre misyre sans connaitre Dieu; 
ou meme Dieu et notre misyre, sans connaitre le 
moyen de nous dyiivrer des misyres qui nous 
accablent. Mais nous ne pouvons connaitre jysus- 
Christ, sans connaitre tout ensemble et Dieu et 
notre misyre; parce qu’il n’est pas simplement Dieu, 
mais un Dieu ryparateur de nos misyres. 

Ainsi tous ceux qui cherchent Dieu sans jysus- 
Christ ne trouvent aucune lumkre qui les satis- 
fasse, ou qui leur soit vyritablement utile; car 
ou ils n’arrivent pas jusqu’i connaitre qu’il y a 
un Dieu, ou s’ils y arrivent, c’est inutilement pour 
eux, parce qu’il se forme un mo;^ai de com- 
muniquer sans Mydiateur avec ce Dieu qu’ils ont 
connu sans Mydiateur ; de sorte qu’ils tombent 
dans I’athyisme et le ddisme, qui sont les deux 
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choses que la religion abhorre presque dgalement. 

U faut done tendre uniquement a connaitre Jesus- 
Christ, puisque e’est par lui seul que nous pouvons 
pretendre de connaitre Dieu d’une mani^re qui nous 
soit utile. C’est lui qui est le vrai Dieu des hommes, 
des mis^rables et des pdeheurs. II est le centre de tout 
et I’objet de tout; et qui ne le connalt point ne 
connait rien dans I’ordre de la nature du monde, 
ni dans soi-meme; car, non seulement nous ne con- 
naissons Dieu que par Jesus-Christ, mais nous ne 
nous connaissons nous-mSmes que par Jesus-Christ. 

Sans J^sus-Christ, il faut que rhomme soit dans 
le vice et dans la misere; avec Jdsus-Christ, I’homme 
est exempt de vice et de misere. En lui est tout notre 
bonheur, notre vertu, notre vie, notre lumi^ire, notre 
esp 6 :ance; et hors de lui, il n ’7 a que vices, que 
mis^res, <jue desespoir, et nous ne voyons qu'obscurit^ 
et confusion dans la nature de Dieu et dans la notre. 

Ces paroles sont de lui-m^me mot pour mot, 
et j’ai cm les devoir rapporter id parce qu’elles 
nous font voir admirablement bien quel etait I’esprit 
de son ouvrage, et que la mani^re dont il voulait 
s’y prendre 6 tait sans doute la plus capable de faire 
impression sur le coeur des hommes. 

Un des principaux points de I’doquence qu’il 
s’dtait fait 6tait non seulement de ne rien dire que 
I’on n’entendit pas, mais aussi de dire des choses 
ou il se trouvit que ceux, a qui nous parlions fussent 
interessds, parce qu’il etait assure que pour lors 
I’amour-^ropre m^me ne manquerait jamais de nous 
y faire f^e r^fl^xion, et de plus la part que nous 
pouvons prendre aux choses 6tmt de deux sortes 
^car ou elfes nous affligent, ou elles nous consolent) 
u croyait qu’il ne fallait jamais affliger qu’on ne 
consolat;, et que bien mdiager tout, cela 6 tait le secret 
de I’doquence. Ainsi, dans les preuves qu’il devait 
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donner de Dieu et de la religion chr^tienne, il ne 
voulait rien dire qui ne fut i la portee de tons ceux 
pour lesquels elles etaient destinees, et ou Thomme 
ne se trouvdt int^resse de prendre part, ou en sentant 
en lui-mSme toutes les choses qu’on lui faisait remar- 
quer, soit bonnes ou mauvaises, ou en voyant claire- 
ment qu’il ne pouvait prendre un menleur parti 
ni plus raisonnable, que de croire qu’il y a un Dieu 
dont nous pouvons jouir, et un M^diateur qui, 
dtant venu pour nous en meriter la grace, commence 
a nous rendre heureux, des cette vie, par les vertus 
qu’il nous inspire, beaucoup plus qu’on ne le saurait 
6tre par tout ce que le monde nous promet, et nous 
donne assurance que nous le serons parfaitement dans 
le del, si nous le mdritons par les voies qu’il nous a 
presentees et dont il nous a donne lui-memel’exemple. 

Mais, quoiqu’il fut persuade que tout ce qu’il 
avait ainsi i dire sur la religion aurait 6t6 tres clair 
et tres convaincant, il ne croyait pourtant pas qu’il 
le dut etre a ceux qui daient dans I’indifFerence, et 
qui, ne trouvant pas en eux-memes des lumieres 
qui les persuadassent, negligeaient d’en chercher 
ailleurs, et surtout dans I’Eglise ou elles eclatent 
avec plus d’abondance. Car il etablissait ces deux 
vditds comme certaines : que Dieu a mis des marques 
sensibles, particuli^rement dans I’Eglise, pour se 
faire connaitre a ceux qui le cherchent sinc^rement, 
et qu’il les a couvertes neanmoins de telle sorte, qu’il 
ne sera aper§u que de ceux qui le cherchent de tout 
leur ccEur. 

C’est pourquoi, quand il avait a confdrer avec 
quelques ath^es, il ne commen 9 ait jamais par la 
dispute, ni par dablir les prindpes qu’il avait k dire : 
mais il voulait connaitre auparavant s’ils cher- 
chaient la v6rit^ de tout leur coeur; et il agissait sui- 
vant cela avec eux* ou oour les aider 4 trouver la 
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lumiere qu’ils n’avaient pas, s’lls la cherchaient 
sinc^tement, ou pour les disposer a la chercher et 
a en faire leur plus serieuse occupation, avant que 
de les instruire, s’Hs voulaient que son instruction 
leur fut utile. 

Ce fiirent ses infirmity qui I’empecherent de tra- 
vailler davantage a son dessein. II avait environ 
trente-quatre ans quand il commen^a de s’y appli- 
quer. II employa un an entier a s’y preparer en la 
mani^re que ses autres occupations lui permettaient, 
qui 6tait de recueiUir les diSerentes pensees qui lui 
venaient la-dessus; et a la fin de i’annde, c’est-a-dire 
la trente-cinquieme qui etait la cinquieme de sa 
retraite, il retomba dans ses incommodites d’une 
maniere si accablante qu’d ne put plus rien faire les 
quatre anndes qu’il vecut encore, si Ton peut appeler 
vivre la langueur si pitoyable dans laquelle il les 
passa. 

On ne peut penser a cet ouvrage sans une affliction 
tres sensible de voir que la plus belle chose et la 
plus utile peut-6tre dans le siecle ou nous sommes 
n’ait pas ete achev^e. Je n’oserais dire que nous n’en 
etions pas dignes. Quoi qu’H en soit, Dieu a voulu 
faire voir, par I’^chantillon, pour ainsi dire, de quoi 
mon frere dtait capable par la grandeur de I’esprit 
et des talents qu’il lui avait donnas; et si cet ouvrage 
pouvait 6tre accompli par un autre, je croirais que 
Dieu voudrait qu’un si grand bien ne ptit 6tre obtenu 
que par beaucoup de pri^res nouvelles. 

Ce renouvellement des maux de mon ft^re com- 
men§a par le mal de dents qui lui 6ta absolument le 
sommetl. Mais quel moyen a un esprit comme le 
sien d’etre dveiU^ et ne penser i rien ? C’est pourquoi 
dans les insomnies m€mes, qui sont d’aiUeurs si 
frequentes et si fatiguantes, il lui vint une nuit dans 
I’esprit quelques pens&s sut la roulette, la premiere 
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fut STiivie d’une seconde, et la seconde d’une troi- 
si^me, et enfin d’une multitude de pensees qui se 
succedetent les unes aux autres; elles lui decouvrirent 
comme malgre lui la demonstration de la roulette 
dont il fut lui-m^me surpris. Mais, comme il y avait 
longtemps qu’il avait renonc^ 4 toutes ces choses, 
il ne pensa pas seulement a rien ecrire; neanmoins en 
ayant parle a une personne 4 qui il devait toute sorte 
de deference, et par respect 4 son merite, et par 
reconnaissance de I’afiection dont il en etait honore, 
cette personne ^ forma sur cette invention un dessein 
qui ne regardait que la gloire de Dieu, et engagea 
mon fr4re 4 Retire tout ce qui lui etait venu dans 
I’esprit, et 4 le faire imprimer. 

n est incroyable avec quelle precipitation il a mis 
cela sur le papier. Car il ne faisait qu’^crire tant que 
sa main pouvait aller, et il eut fait en tr^s peu de jours ; 
il n’en ttrait point de copie; mais il donnait les feuilles 
4 mesure qu’il les faisait. On imprimait aussi une 
autre chose de lui qu’il donnait de mSme 4 mesure 
qu’il la composait, et ainsi il fournissait aux impri- 
meurs deux differentes choses. Ce n’etait pas trop 
pour son esprit; mais son corps ne put r&ister, car 
ce fut ce dernier accablement qui acheva de miner 
entierement sa sant^ et qui le reduisit dans cet etat 
si affligeant que nous avons dit de ne pouvoir avaler. 

Mais si ses infirmit^s le rendirent incapable de 
servir les autres, elles ne furent pas inutues pour 
lui-m€me; car il les souflFrait avec tant de patience 
qu’il y a sujet de croire, et de se consoler par cette 
pensde, que Dieu a voulu par 14 le rendre tel qu’il 


1. Le texte de 1684 precise « qui est autant considdrable par 
sa piit^ que par les dmlnentes qualitds de sofl esprit et par la 
grandeur de sa naissance;# et le Mimire de Marguerite Pirier 
aomme M. de Koannez. 
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voulait pour paraitte devant lui. En effet il ne pensa 
plus qu^a cela, et ayant toujours devant les, yeux les 
deux maximes qu’il s’etait propos6es de renoncer 
i tous les plaisirs et k toutes les superfluites, il les 
pratiqua encore avec plus de ferveur, comme s*il 
eut 6t6 presse par le poids de la charite qui sentait 
qu’il s’approchait du centre ou il-devait jouir du 
repos ^temel. 

Mais on ne pent mieux connaitre les disposi- 
tions particuli^res dans lesquelles il souflFrait toutes 
ses nouvelles incommodites des quatte derru^res 
armies de sa vie, que par cette pri^re admirable que 
nous avons apprise de lui et qu’il fit en ce temps R 
pour demander Dieu le bon usage des maladies. 
Car on ne peut douter qu’il avait dans le cceur 
toutes ces choses, puisqu’elles etaient dans son esprit, 
et qu’il ne les a 6crites ainsi que parce qu’il les a 
pratiqu6es. Nous pouvons meme assurer que nous 
en avons 6t6 tdmoms, et que si personne n’a jamais 
mieux ecrit sur le bon usage des maladies, personne 
ne I’a jamais mieux pratique avec plus d’^dification 
de tous ceux qui le voyaient. 

n avait quelques annees auparavant ecrit une lettre 
sur la mort de mon pdre en laquelle on voit qu’il 
comprenait qu’un chr^tien doit regarder cette vie 
comme un sacrifice et que les accidents difierents 
qui nous surviennent ne doivent faire impression 
sur nous qu’a proportion qu’ils interrompent ou 
accompHssent ce sacrifice. C’est pourquoi I’dtat 
mourant ou ii fiit reduit pendant les demi^res annees 
de sa vie 6tait un moyen pour I’accomplissement de 
son sacrifice qui se devait faire par la mort; il regar- 
dait cet etat de langueur avec joie, et nous voyions 
tous les jours qu’il en benissait Dieu de toute I’dtendue 
de sa reconnaissance. Quand il nous padait de k 
mort, qu’il croyait Stre plus proche qu’elle ne fut en 
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effet dans la suite, il nous parlait toujours en meme 
temps de Jesus-Chtist, et il nous disait que la mort 
est horrible sans Jesus-Christ, mais qu’en Jesus- 
Christ elle est aimable, sainte, et la joie du fidele, 
et qu’a la v^rite si nous etions innocents, I’horreur 
de la mort serait raisonnable parce qu’il est contre 
I’ordre de la nature que I’innocent soit puni, qu’d 
serait juste de la hair pour lors, quand elle pourrait 
s6parer une 4me saitite d’un corps saint, mais qu’il 
etait juste de I’aimer, parce qu’elle separait une dme 
sainte d’un corps impur — qu’il aurait 6t6 juste de 
la hair si elle rompait la paix avec I’S-me et le corps, 
mais non pas a cette heure qu’elle en cakne la dis- 
sension irreconciliable, qu’elle 6te au corps la liberte 
malheureuse de pecher, qu’elle met Fame dans la 
necessity bienheureuse de ne pouvoir que louer Dieu 
et ^tre avec lui dans une union ^ternelle — qu’il 
ne fallait pourtant pas condamner I’amour que la 
nature nous a donne pour la vie puisque nous I’avons 
re 9 ue de Dieu meme, qu’il fallait I’employer pour 
la meme vie pour laquelle Dieu nous I’avait donn^e 
qui est une vie innocente et bienheureuse et non pas 
i un objet contraire — que J^sus-Christ avait aim6 
sa vie parce qu’elle ^tait innocente, qu’il avait apprd- 
hendd la mort, parce qu’eUe arrivait en lui a un corps 
agrdable a Dieu, mais que, n’en etant pas de m&ne 
de notre vie, qui est une vie de p6ch4 nous devions 
nous potter k hair une vie qui etait contraire a celle 
de J^sus-Christ, a aimer et k ne pas craindre une mort 
qui, en finissant en nous une vie ainsi de p6ch6 et 
pleme de mis^re, nous met dans la liberty d’aller 
avec J^sus-Christ voir Dieu face k face, et I’adorer, 
benir et aimer 6ternellement sans reserve. 

C’dtait sur ces mSmes principes qu’il avait tant 
d’amour pour la penitence; car il disait qu’il fallait 
punir un corps pdcheur, et le punir sans reserve par 
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une penitence continuelle, patce que sans cela il 
etait rebelle a Tesprit et contredisant tons les senti- 
ments de salut; mais comme nous n’avons pas ce 
courage de nous punir nous-m^mes, nous devions 
nous estimer bien obliges a Dieu, quand il lui plai- 
sait de le faite, c’est pourquoi il le b6nissait sans cesse 
des souffrances qu’il lui avait envoy6es, qu’H regar- 
dait comme un feu qui brulait petit a petit ses p6ches 
par un sacrifice quotidien et se preparer ainsi en 
attendant qu’il plut a Dieu de lui envoyer la mort qui 
consommat le parfait sacrifice. 

11 avait tou jours eu un si grand amour pour la 
pauvrete qu’elle lui 6tait contmuellement presente; 
de sorte que, d^s qu’il voulait entreprendre quelque 
chose, ou que quelqu’un lui demandait conseil, la 
premiere pens^e qui lui montait du cceur a I’esprit, 
etait de voir si la pauvrete pouvait y ^trepratiqute; 
mais I’amour de cette vertu s’augmenta si fort a la 
fin de sa vie que je ne pouvais le satisfaire davantage 
que de I’en entretenir, et d’ecouter ce qu’il 6tait 
toujours pr^t de nous en dire. 

Il n’a jamais refuse I’aumone a personne, quoiqu’il 
eut peu de bien, et que la depense qu’il etait oblige 
de faire a cause de ses infirmites, excedat son revenu. 
Il ne la fit jamais que de son necessaire. Mais lors- 
qu’on voulait le lui repr^senter, particulierement 
lorsqu’il faisait quelque aumdne considerable, il en 
avait de la peine, et nous disait : « J’ai remarque 
une chose, que quelque pauvre que Ton soit on 
laisse toujours quelque chose en mourant. » Il a et6 
quelquefois si avant qu’il a et^ r^duit de s’obliger 
pour vivre, et de prendre de I’argent a rente, pour 
avoir donne aux pauvres tout ce qu’il avait, et ne 
voulant pas apr^s cela recourir a ses amis, patce 
qu’n avait pour maxime de ne se trouver jamais 
important des besoins de personne, mais d’apprd- 
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hender toujouts d’importuner les autres des siens. 

D^s que I’aflFaite des carrosses fut dtablie^, il 
me dit qu’il voulait demander mille livres par avance 
pour sa part pour envoy er aux pauvres de Blois, 
et des environs qui ^taient pour lors dans une tr^s 
grande necessity; et comme je lui disais que I’afFaire 
n’^tait pas encore assuree, il me rdpondit qu’il ne 
voyait pas un grand inconvenient i cela, parce que, 
si ceux avec qui il traitait perdaient, il le leur donne- 
rait de son bien, et qu’il n’avait garde d’attendre k 
une autre annde, parce que les besoins dtaient trop 
pressants. N^anmoins comme les choses ne se font 
pas du jour au lendemain, les pauvres de Blois 
furent secourus d’ailleurs, et mon fr^re n’y eut que 
la part de sa bonne volont^ qui nous fait voir la 
vdritd de ce qu’il nous avait cut tant de fois, qu’il 
ne souhaitait avoir du bien que pour en assister les 
pauvres ; puisqu’en mSme temps qu’il pensait qu’il 
pourrait en avoir, il commengait k le distribuer par 
avance, et avant mSme qu’il en fdt assur6. 

Il ne faut pas s’^tonner si celui qui connaissait 
si bien Jesus-Christ aima tant les pauvres, et que le 
disciple donnat jusqu’a son n^cessaire, puisqu’il 
avait dans le coeur I’exemple de son maitre qui s’^tait 
donnd lui-m6me. Mais la maxime qu’il s’^tait pro- 
posde de renoncer k toute sorte de superfluit^s dtait 
en lui un grand fondement de I’amout qu’il avait 
pour la pauvrete. Une des choses sur quoi n s’exami- 
nait le plus dans la vue de cette maxime dtait sur 
cet exc^s g6n^al de vouloir exceller en tout, et qui 
nous portait en particulier dans I’usage des choses 


I. Il s’agit des carrosses h cinq sols, transports en commun 
organises par Pascal (en sociite avec le due de Roannez) en 
1662. Mme Purler raconte le succes de cette Initiative dans une 
lettre k Arnauld de Pomponne du 21 mars. 
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du monde, i en vouloir toujours avoir des meil- 
leures, des plus belles, et des plus commodes. Cest 
pourquoi il ne pouvait souffrir qu’on voulut se 
servir des meiUeurs ouvriers; mais M nous disait 
qu’il fallait toujours chercher les plus pauvres et les 
plus gens du bien, et renoncer k cette excellence qui 
n’est jamais ndcessaire, et blamait fort aussi qu’on 
cherchit avec tant de soin d’avoir toutes ses com- 
modites comme d’avoir toutes choses pres de soi, 
une chambre ou rien ne manquit, et autres choses 
de cette sorte que I’on fait sans scrupules; parce que, 
se reglant sur le fondement de I’esprit de pauvretd 
qui doit Stre dans tons les chretiens, il croyait que 
tout ce qui etait opposd, quand m8me il serait auto- 
ris^ par Tusage de la bienseance du monde, etait 
toujours un exc^s a cause que nous y avons renoncd 
dans le bapt^me. Il s’^criait quelquefois : « Si j’avais 
le coeur aussi pauvre que I’esprit, je serais bien heu- 
reux ; car je suis mervedleusement persuade de 
I’esprit de pauvretd et que la pratique de cette vettu 
est un grand moyen pour faire son salut.» 

Tous ces discours nous faisaient rentrer en nous- 
memes, et quelquefois aussi, ils nous portaient a 
chercher des reglements gdn^raux qui pourvussent 
k toutes les n6cessit&; et nous lui en faisions la 
proposition, mais il ne trouvait pas cela bien, et il 
disait que nous n’dtions pas appel^s au g6ti6:al 
mais au particuher; et qu’il croyait que la mani^re 
de servir les pauvres la plus agreable a Dieu dtait de 
servir les pauvres pauvrement, c’est-4-dire selon son 
pouvoir, sans se remplir de ces grands desseins qui 
tiennent de cette excellence dontilblimaitla recherche 
en toutes choses; aussi bien que I’esprit et la pra- 
tique. Ce n’est pas qu’tl trouvit mauvais I’etabhsse- 
ment des hospices gdneraux; mais il disait que ces 
grandes entreprises etaient reservdes a de certaines 
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personnes que Dieu y destinait, et qu’il conduisait 
quasi visiblement; mais que ce n’etait pas la vocation 
commune de tout le monde, comme I’assistance 
particuliere et journaliere des pauvres. 

II eut bien voulu que je me fusse consacrde a 
leut rendre un service ordinaire que je m’imposasse 
comme punition de ma vie. II m’y exhortait avec 
grand soin, et i y porter mes enfants. Et quand je 
lui disais que je craignais que cela ne me detournSt 
du soin de ma famiUe, il me disait que ce n’etait que 
faute de bonne volonte, et que, comme il y a divers 
degrds dans I’exercice de cette vertu, on pent bien 
trouver du temps pour la pratiquer et ne point nuire 
a ses occupations domestiques, que la charity elle- 
mSme en donne I’esprit, et qu’d n’y a qu’a la suivre; 
il disait qu’il ne fallait point de marque particuliere 
pour savoir si Ton y etait appele, que c’^tait la voca- 
tion gen^rale de tous les chr^tiens, puisque c’^tait 
sur cela que Jdsus-Christ jugerait le monde; que 
c’etait assez que les besoins fiissent connus pour 
nous employer a y satisfaire selon tous les moyens 
qui sont en notre pouvoir, et que lorsque Ton voyait 
dans rfivangHe que la seule omission de ce devoir 
etait la cause de la damnation eternelle, cette pens^e 
seule dtait capable de nous porter a nous d6pouiller 
de tout, et a nous donner cent fois, si nous avions 
de la foi. Il disait encore que la frdquentation des 
pauvres ^tait extrSmement utHe, parce que, voyant 
continuellement la mis^re dont ils sont accabMs, 
et que souvent m^me ils manquent des choses les 
plus ndcessaires, il faudrait 6tre bien dur pour ne pas 
se priver volontairement des commodity utiles 
et des ajustements superflus. 

Voik une partie des instructions qu’il nous don- 
nait pour nous porter a i’amour de la pauvretd, qui 
tenait une si grande place dans son ccEur, Sa puretd 
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n’etait pas moindre; cat il avait ua si grand tespect 
pour cette vertu, qu’il dtait continuellement en garde 
pour empechet qu’elle ne fut bless^e le moins du 
monde soit dans lui, soit dans les autres. II n’est pas 
croyable combien il etait exact sur ce point. J’en 
^tais m^me embarrass^e dans les commencements; 
car il trouvait a dire presque a tons les discours qu’on 
faisait dans le monde, et que Ton croyait les plus 
innocents. Si je disais, par exemple, par occasion, 
que j’avais vu une beUe femme, il m’en reprenait, 
et me disait qu’il ne fallait jamais tenir ce discours 
devant des laquais et de jeunes gens, parce que je 
ne savais pas quelle pensee cela pouvait exciter en 
eux. Je n’oierais dire qu’il ne pouvait meme soul&ir 
les caresses que je recevais de mes enfants; il preten- 
dait que cela ne pouvait que leur nuire, qu’on leur 
pouvait temoigner de la tendtesse en mille autres 
manieres. J’eus plus de peine a me rendre k ce der- 
nier avis; mais je trouvai dans la suite qu’il avait 
autant de raison sur cela que sur tout le reste, et 
je connus par experience que je faisais bien de m’y 
soumettte. 

Tout cela se passait dans le domestique; mais 
environ trois mois avant sa mort Dieu voulut lui 
dormer une occasion de faire paraitre au dehors le 
2 ^e qu’H lui avait donne pour la purete. Car, comme 
il revenait un jour de Saint-Sulpice ou il avait 
entendu la Sainte Messe, U vint a lui une fiUe kg6c 
d’environ quinze ans, qui lui demanda I’aumdne. 
Incontinent, il pensa au danger ou elle ^tait exposee; 
ayant su d’elle qu’elle ^ait de la campagne, que son 
p^re ^tait mort, que ce jour-la m6me sa pauvre m^re 
avait et^ port6e a I’Hotel-Dieu, en sorte que cette 
pauvre fine demeurait seule et ne savait que devenir, 
il crut que Dieu la lui avait envoy^e, et a I’heure 
m&ne il la mena au seminaire, oh il la confia aux 
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soins d’un bon pretre k qui il donna de Targent, et 
le pria de lui chercher quelque condition ou elle fut 
en surete. Et pour le soulager dans ce soin, il lui 
dit qu’il lui envettait des le lendemain une femme 
qui , acheterait des habits a cette fiUe, et tout ce qui 
serait n^cessaice pour la mettre en condition. En 
effet, il lui envoya une femme qui travaiUa si bien 
avec ce bon pretre, que peu de temps apr^s ils la 
mirent dans une honnSte condition. Get eccl^sias- 
tique ne savait pas le nom de mon frere, et ne pensait 
pas d’abord a le demander, patce qu’il dtait occupy 
du soin de cette fiUe; mais, comme elle fut plac6e, il 
fit reflexion sur cette action qu’il trouva si belle qu’il 
voulut savoir le nom de celui qui I’avait faite, il 
s’en informa de cette femme, mais eUe lui dit qu’on 
lui avait en joint de le lui cacher ; « Obtenez-en, 
disait-H, la permission. Je vous en supplie; je vous 
promets que je n’en parlerai jamais de toute sa vie; 
mais si Dieu permettait qu’il mouriit avant moi, 
j’aurais une grande consolation a publier cette 
action : cat je la trouve si belle, et si digne d’etre sue 
que je ne saurais souErir qu’elle £meure dans 
I’oubli. » Mais il n’obtint rien, et ainsi il vit que cette 
personne qui voulait ^tre cach^e n’etait pas moins 
modeste que charitable, et que si elle avait du ztle 
pour conserver la purete dans les autres, eUe n'en 
avait pas moins ae conserver I’humilitd en elle- 
m6me. 

Il avait une extreme tendresse pour ses amis 
et pour ceux qu’il croyait etre a Dieu; et I’on peut 
dire que si jamais personne n’a 6t6 plus digne d’etre 
aim^e, personne n’a jamais mieux su aimer, et ne 
I’a jamais mieux pratique que lui. Mais sa tendresse 
n’dtait pas seulement un. eiffet de son temperament; 
car quoique son coeur fut tou jours prSt i s’attcndrir 
sur les besoms de ses amis, il ne s’attendrissait 
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pourtant jamais que selon les r6^1es du christianisme 

2 ue la raison et la foi lui mettaient devant les yeux. 

I’est pourquoi sa tendresse n’allait point jusqu’a 
rattachement, et eUe ^tait aussi exempte de tout 
amusement. 

II ne pouvait plus aimer personne qu’il aimait 
ma sceur, et il avait raison; il la voyait souvent, il 
lui parlait de routes choses sans reserve, il recevait 
d’elle satisfaction sur routes choses sans exception; 
car n y avait une si grande correspondance entre 
leurs sentiments qu’ils convenaient de tout; et assu- 
r^ment leur coeur n’^tait qu’un coeur, et ils se trou- 
vaient I’un dans Tautre des consolations qui ne se 
peuvent comprendre que par ceux qui ont gout6 
quelque chose de ce m6me bonheur et qui savent 
ce que c’est qu’aimer et 6tre aime ainsi avec confiance 
et sans rien craindre qui divise, et ou tout satisfasse. 

Cependant, a la mort de ma sceur qui prec^da la 
sienne de dix mois, quand il en regut la nouveUe, 
il ne dit autre chose sinon :« Dieu nous fasse la grdce 
de mourir ainsi chretiennement. » Et dans la suite 
il ne nous parlait que des grices que Dieu avait 
faites a ma sceur durant sa vie et des circonstances 
et du temps de sa mort; et puis 6levant son cceur au 
del, ou il la croyait bienheureuse, il nous disait avec 
quelque transport : « Bienheureux ceux qui meurent, 
et qui meurent ainsi au Seigneur. » Et lorsqu’il m’en 
voyait afflig^e (car il est vrai que je ressentis fort 
cette perte) il en avait de la peine, et me disait que 
cela n’dait pas bien, et qu’il ne fallait pas avoir ces 
sentiments-E pour la mort des justes; mais <jue nous 
devions au contraire louer Dieu de ce qu’il Tavait 
r^compensee si t6t des petits services qu’elle lui avait 
rendus. 

C’est ainsi qu’il faisait voir qu’il aimait s?ins 
attache, et nous en avions eu encore une preuve dans 
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la mott de mon pere, pout lequel il avait sans doute 
tous les sentiments que doit avoir un fils teconnais- 
sant pour un pere bien afiFectionn^; car nous voyons 
dans la lettre qu’il dcrivait sur le sujet de sa mort, 
que si la nature fut touchee, la raison prit bientdt 
le dessus; et que, considerant cet evenement dans 
les lumieres de la foi, son ame en fut attendrie, non 
pas pour pleurer mon pere qu’il avait perdu pour 
la terre, mais pour le regarder en Jesus-Christ en 
qui il I’avait gagne pour le del. 

II distinguait deux sortes de tendresse. Tune 
sensible, I’autre raisonnable, avouant que la premiere 
etait de peu d’utilite dans I’usage du monde, il disait 
pourtant que le merite n’y avait point de part et que 
les honnetes gens ne doivent estimer que la tendresse 
raisonnable qu’il faisait ainsi consister i prendre 
part i tout cc qui arrive a nos amis en routes les 
manieres que la raison veut que nous y prenions 
part, aux depens de notre bien, de notte commo- 
dity, de notre liberty, et mSme de notre vie, si c’est 
un sujet qui le myrite; et qu’il le myrite toujours, 
s’il s’agit de le servir pour Dieu qui doit ytre I’unique 
fin de la tendresse des chrytiens. 

« Un ccEur est dur, disait-il, quand il connait 
les intdryts du prochain, et qu’il rysiste i I’obliga- 
tion qui le presse d’y prendre part; et au contraire 
un coeut est tendre quand tous les intdryts du pro- 
chain entrent en lui iacilement, pour ainsi dire, par 
tous les sentiments que la raison veut que Ton ait 
les uns pour les autres en semblables rencontres ; qui 
se ryjouit quand il faut se ryjouir; qui s’afflige quand 
il faut s’afiliger. » Mais il ajoutait que la tendresse 
ne peut dtre parfaite que lorsque la raison est ydairde 
de la foi et qu’elle nous fait agir pat les rdsles de la 
charity. C’est pourquoi il ne mettait pas beaucoup 
de diffyrence entre la tendresse et la charity, non plus 



VIE DE BLAISE PASCAL 


43 


qu’entre la chatite et ramitie; il concevait seulement 
que comme ramitie suppose une liaison plus feoite, 
et cette liaison une application plus patticuliete, 
elle fait que Ton resiste moins aux besoins de ses 
amis, parce qu’ils sont plus tot connus et que nous 
en sommes plus facilement persuades. 

Voila comment il concevait la tendresse, et c’est 
ce qu’elle faisait en lui sans attachement ni amuse- 
ment, parce que la charite ne pouvant avoir d’autre 
fin que Dieu, elle ne pouvait s’attacher qu’a lui, ni 
s’arrdter non plus a rien qui amuse; parce qu’elle 
salt qu’il n’y a point de temps a perdre et que Dieu 
qui voit et qui juge tout nous fera rendre compte 
de tout ce qui sera dans notre vie, qui ne sera pas 
un nouveau pas pour avancer dans la voie unique- 
ment permise qui est celle de la perfection. 

Mais non seulement il n’avait pas d’attache pour 
les autres; il ne voulait pas non plus que les autres 
en eussent pour lui. Je ne park point de ces attache- 
ments criminels et dangereux : car cela est grossier, 
et tout le monde le voit bien; mais je park des ami- 
ties les plus innocentes, et dont I’amusement fait 
la douceur ordinaire de la sockte humaine : cktait 
une des choses sur lesquelles il s’observait le plus 
r^gulierement, afin de n’y point dormer beu, et 
d’en empficher le cours des qu’il en voyait quelque 
apparence. Et comme j’dtais fort doignee de cette 
perfection, et que je croyais que je ne pouvais avoir 
trop de soin d’un fr^re comme lui qui faisait le 
bonheur de la famiUe, je ne manquais a rien de toutes 
les applications qu’il fallait pour le servir et lui 
t^oigner en tout ce que je pensais mon amitid. 
Enfin je reconnais que j’y etais attachde, et que je me 
faisais un merite de m’acquitter de tons les soins 
que je regardais comme un devoir; mais il n’en 
jugeait pas de mdme, et comme il ne faisait pas;, 



44 


VIE DE BLAISE BASCAL 


ce me semblait, asse 2 de sa part exterieurement 
pour r^pondre 4 mes sentiments, je n’etais point 
contente, et allais de temps en temps £L ma soeur 
lui ouvrir mon coeur, et peu s’en fallait que je n’en 
fisse des plaintes. Ma soeur me remettait le mieux 
qu’elle pouvait, en me rappelant les occasions 
ou j’avais eu besoin de mon frfere et ou il s’etait 
applique avec tant de soin et d’une mani^re si affec- 
tionn^e que je ne devais avoir nul lieu de douter qu’il 
ne m’aimit beaucoup. Mais le myst^re de cette 
conduite de reserve a mon 6gard ne m’a ete parfai- 
tement explique que le jour de sa mort, qu’une per- 
sonne des plus considerables pour la grandeur de 
son esprit et de sa pidte^, avec qui il avait eu de 
grandes communications sur la pratique de la vertu, 
me dit qu’il lui avait fait toujours comprendre, comme 
une maxime fondamentale de sa piete, de ne souffrir 
jamais qu’on I’aimat avec attachement et que c’dtait 
une faute sur laquelle on ne s’examinait pas assez, 
qui avait de grandes suites, et qui etait d’autant plus 
i craindre qu’elle nous parait souvent moins dan- 
gereuse. 

Nous eumes encore apres sa mort une preuve 
que ce principe ^tait bien avant dans son coeur, car 
afin qu’il lui fut toujours pr&ent, il I’avait mis de 
sa main sur un petit papier separe que nous avons 
trouvd sur lui, et que nous avons reconnu qu’il 
lisait souvent. Void ce qu’il portait : « Il est injuste 
qu’on s’attache a moi, quoiqu’on le fasse avec plaisir 
et volontairement. Je tromperai ceux a qm j’en 
ferai naitre le d^sir; car je ne suis la fin de personne, 
et je n’ai pas de quoi les satisfaire. Ne suis-je pas 

I. Il s’agit probablement de Domat qui a copid dans le 
manuscrit le billet suivant (^ensh 471) en notant ; « Mmc Piriet 
a I’original de ce billet. » 
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piet de moufir? Ainsi Fob jet de leur attachement 
mourra done. Comme je serais coupable de fake 
croire une fausset^, quoique je la persuadasse dou- 
cement, et qu’en cela on me fit plaisir; de meme, 
suis-je coupable si je me fais aimer, et si j’attire des 
gens k moi; car il faut qu’ils passent leur vie et leurs 
soins a s’attacher a Dieu ou k le chercher. » 

C’est ainsi qu’il s’instruisait lui-m^me, et qu’il 
pratiquait si bien ses instnictions, c’est ainsi que 
j’avais 6t6 trompee en jugeant comme je faisais 
de sa mani^re d’agir a mon egard, et que j’attribuais 
a un d^faut d’amitie ce qui ^tait en lui une perfection 
de sa charite. 

Mais, s’n ne voulait point que les creatures qui 
sont aujourd’hui, et qui ne seront peut-^tre pas 
demain, et qui d’ailleurs sont si peu capables de se 
rendre heureuses, s’attachassent ainsi les unes aux 
autres, nous voyons que c’^tait afin qu’elles s’atta- 
chassent uniquement a Dieu; et en effet c’est li 
I’ordre, et on n’en pent juger autrement quand on 
y fait une attention s^rieuse, et que Ton veut suivre 
la veritable lumi^re-. C’est pourquoi il ne faut pas 
s’^tonner que celui qui ^tait si ^claire et qui avait 
le cceur si bien ordonnd, se fut propose ces regies 
si justes, et qu’il les pratiquit si r^guliferement. 

Ce n’etait pas seulement a I’egard de ce premier 
{jrincipe qui est le fondement de la morale chrd- 
tienne; mais il avait un si grand zele pour I’ordre 
de Dieu dans routes les autres choses qui en sont 
les suites, qu’il ne pouvait soufiiir qu’eUe fut violde 
en quoi que ce soit; c’est ce qui le rendait si ardent 
pour le service du roi, qu’il rdsistait a tout le monde 
dans le temps des troubles de Paris, et toujours 
depuis il appelait des pretextes toutes les raisons 
qu’on donnait pour autoriser la r6bellion; et il disait 
qu’en fitat 6tabli en R^publique comme Venise, 
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c’^tait un grand mal de contabuer a y mettre un roi 
et opprkner la liberty des peuples a qui Dieu Ta 
donnee; mais que, dans un fitat ou la puissance 
toyale est etablie, on ne pouvait violer le respect 
qu’on lui devait sans une espece de sacrilege, parce 
que la puissance que Dieu y a attach^e 6tant non 
seulement une image, mais une participation de 
la puissance de Dieu, on ne pouvait s'y opposer 
sans s’opposer manifestement a I’ordre de Dieu;' 
et de plus que la guerre civile, qui en est une suite, 
d^t le plus grand mal que Ton puisse commettre 
centre la charite du prochain, on ne pouvait assez 
exag^rer la grandeur de cette faute; que les premiers 
chr^tiens ne nous avaient pas appris la rdvolte, mais 
la patience, quand les princes ne s’ac<juittaient pas 
bien de leur devoir. Il disait ordinairement qu’il 
avait un aussi grand eloignement de ce p^ch6 que 
pour assassiner le monde, ou pour voler sur les grands 
chemins; et qu’enfin il n’y avait rien qui fut plus 
contraire a son naturel, et sur quoi il fut moins tent^; 
ce qui le porta a refuser des avantages considerables 
pour ne point prendre part ^ ces desordres. 

Ce sont la les sentiments qu’il avait pour le ser- 
vice du roi : aussi etait-il irreconciliable avec tous 
ceux qui s’y opposaient. Et ce qui fait voir que ce 
n’etait pas par temperament ou par attachement 
a son sens, e’est qu’ll avait une douceur admirable 
pour ceux qui I’oflFensaient en particulier; en sorte 
qu’d n’a jamais fait de difference de ceux-la aux 
autres, et il oubliait si absolument ce qui ne regar- 
dait que sa personne, qu’on avait peine a Ten mire 
souvenir, il fallait pour cela drconstancier les choses. 
Et comme on I’admirait quelquefois la-dessus, il 
disait : « Ne vous en etonnez pas; ce n’est pas par 
vertu, e’est par oubli red; je ne m’en souviens plus 
du tout, » Et cependant il avait une memoire si 
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excellente, qu’il disait souvent qu’il n’avait jamais 
rien oublie des choses qu’il avait voulu retenir. 
Mais c’etait dans la verity que les offenses qui ne 
tegardaient que sa personne ne faisaient aucune 
impression sur une grande ame comme la sienne 
qui ne pouvait plus itre touchee des choses qu’autant 
qu’elles avaient rapport a I’ordre eminent de la 
charite, tout le reste ^tant comme hors de lui, et 
ne le regardant pas. 

II est vrai que je n’ai jamais vu une ame plus natu- 
reUement supdrieure que la sienne a tous les mouve- 
ments humains de la corruption natureUe; et ce 
n’dtait pas seulement a Tigard des injures qu’il dtait 
ainsi comme insensible; mais il I’etait aussi a I’^ard 
de ce qui blesse tous les autres hommes, et qui fait 
leur plus grande passion. II avait assurement, I’dme 
grande mais sans ambition, ne desirant ni d’etre 
grand ni d’etre puissant, ni honore dans le monde, 
et regardant meme tout cela comme ayant plus de 
misere que de bonheur, II ne souhaitait du bien que 

f jour en faire part aux autres, et son plaisir 6tait dans 
a raison, dans I’ordre, dans la justice, et enfin dans 
tout ce qui 6tait capable de nourrir I’ame, et peu dans 
les choses sensibles. 

II n’^tait pas sans d^auts; mais Ton avait une 
Hberte tout entiere de Ten avertir, et il se rendait 
aux avis de ses amis avec une soumission tres grande 
quand ils etaient justes, et quand ils ne I’etaient pas, 
il les recevait toujours avec douceur. L’extr^me 
vivacit6 de son esprit le rendait si impatient quel- 
quefois qu’on avait peine a le satisfaite; mais des 
aussitdt qu’on I’avertissait, ou qu’il s’apercevait 
lui-m^me qu’il avait fichi quelqu’un par cette impa- 
tience de son esprit, il r^parait incontinent sa faute 
par des traitements si honnetes qu’il n’a jamais perdu 
ramiti6 de personne par 1^. 
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L’amout-ptopre des autres n'dtait pas incommode 
par le sien, et on autait dit mSme <^u’il n’en avait 
point, ne patlant jamais de lui, ni de tien par rapport 
a lui; et on sait qu’il voulait qu’un honnSte homme 
^vitit de se nommer, et m^me de se servir des mots 
de je ou de moi ; ce qu’il avait coutume de dire sur 
ce sujet est que la pi^te chretienne aneantit le moi 
humam, et que la civilit6 humaine le cache et le 
supprime; il concevait cela comme une regie, et 
c’est justement ce qu’il pratiquait. 

II n’^tait pas non plus incommode a personne 
sur leurs dtfauts, mais quand il etait engage de 
parler des choses, il en parlait toujours sans dissi- 
mulation; et comme il ne savait ce que c’^tait que 
de plaire par flatterie, il ^tait incapable aussi de ne 
pas dire la vdrite lorsqu’il etait oblige de le faire. 
Ceux qui ne le connaissaient pas ^taient surpris 
d’abord quand ils I’entendaient parler dans les 
conversations, parce qu’il semblait toujours qu’il y 
tenait le dessus, avec quelque sorte de domination; 
mais c’^tait le mSme principe de la vivadte de son 
esprit qui en dtait la cause, et on n’dait pas long- 
temps avec lui, qu’on ne vit bientdt qu’en cela mSme 
il y avait quelque chose d’aimable, et qu’on ne fht 
il la fin aussi content de sa mani^re de parler, que Ton 
I’dait des choses qu’il disait. 

Au reste il avait en horreur toute sorte de men- 
songe, et les moindres tromperies lui daient insup- 
portables; en sorte que, comme le caract^re de son 
esprit €tait d’etre pdidrant et juste, et celui de son 
cceur d’etre droit et sans amusement, celui de ses 
actions et de sa conduite €tsdt la sinc6rite et la fid^- 
lit6. 

Nous avons trouv6 un billet de lui oh il s’6tait 
peint lui-mSme sans doute afin qu’ayant continuelle- 
ment devant les yeux la voie par ou Dieu le conduisait. 
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il ne put jamais s’en detourner. Void ce que poite 
ce billet ^ : « J’aime la pauvtet^ parce que Jesus- 
Chiist I’a aimee. J’aime les biens, paice qu’ils donnent 
le moyen d’assistet les mis^rables. Je garde fid^lite 
k tout le monde. Je ne tends pas le md a ceux qui 
m’en font, mais je leur souhaite une condition 
pareille a la mienne, ou I’on ne regoit pas le bien 
ni le mal de la part des hommes. J’essaie d’etre tou- 
jours sincere, vditable et fidde k tous les hommes, 
et j’ai une tendresse de coeur pour ceux a qui Dieu 
m’a uni plus droitement; et quoique je sois fort 
k la vue des hommes, j’ai en toutes mes actions la 
vue de Dieu qui les doit juger, et k qui je les ai toutes 
consacrees. Voila quels sont mes sentiments; et 
j’en b^nis tous les jours mon Redempteur qui les 
a mis en moi et qui, d’un homme plein de faiblesse, 
de misere, de concupiscence, d’ambition, d’orgueil 
a fait un homme exempt de tous ces maux par la 
force de sa grace a laquelle route la gloire est due, 
n’ayant de moi que la misere et I’erreur. » 

On pourrait sans doute ajouter beaucoup de choses 
a ce portrait, si on voulait I’achever dans sa demi^re 
perfection; mais, laissant aux autres, plus capables 
que moi, d’y mettre les derniers traits qui n’appar- 
tiennent qu’aux maitres, j’ajouterai seulement que 
cet homme si grand en toutes choses, etait simple 
comme un enfant pour ce qui regarde la pi6t6. Ceux 
qui le voyaient d’ordinaire en ^taient surpris. Non 
seulement il n’y avait ni fagon ni hypocrisie dans 
sa mani^re d’agir; mais comme il savait s’^lever dans 
la penetration des plus hautes vertus, il savait 
s’abaisser dans la pratique des plus communes qui 
^difient la pidte. Toutes choses etaient grandes dans 
son coeur quand elles servaient k honorer Dieu, il 
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les pratiquait comme un enfant. Son principal diver- 
tissement, surtout dans les derni^res ann6es de sa vie, 
ou il ne pouvait travailler, ^tait d’aller visiter les 
^glises, ou il y avait des reUques exposees, ou quelque 
solennit6; et il ^tait fourni expres d’un almanach 
spirituel qui Tinstruisait des lieux ou se trouvaient 
routes les devotions; mais cela si ddvotement et si 
simplement, que ceux qui le voyaient en ^taient 
surpris ; et entre autres, une personne tres vertueuse 
et tr^s 6chix6e s’en expHque par cette belle parole : 
Que la grice de Dieu se fait connaltre dans les grands 
esprits par les petites choses, et dans les esprits 
communs par les grandes. 

Il avait un amour sensible pour I’Office (c’est-a- 
dire les pridres du Breviaire) et s’assujetissait a le 
dire autant qu’il le pouvait; mais surtout les petites 
heures qui sont compos6es du Psaume cent dix- 
huitieme, dans lequel se trouvait tant de choses 
admirables qu’il sentait toujours une nouvelle joie 
a le reciter. Quand il s’entretenait avec ses amis de la 
beaute de ce Psaume, il en ^tait transport^, et enle- 
vait comme de lui-mSme tous ceux a qui il en parlait. 
Quand on lui envoyait tous les mois un billet, 
comme on fait en plusieurs endroits, il le lisait, et 
le recevait avec beaucoup de respect, ne manquant 
pas tous les jours de lire la sentence. Il en etait ainsi 
de routes les choses qui avaient rapport a la pi^t6, 
et qui pouvaient F^difier. 

Monsieur le cure de Saiut-fitienne qui Fa vu 
dans sa maladie, admirait aussi cette m6me simpli- 
city et il disait k toute heure : « C’est un enfant, il 


I. Le texte de 1684 note : « Cdtait le P, Beurtier, depuis 
abb6 de Sainte-Genevi&ve. » Ce fiit lui qvd, formant le sens des 
paroles de Pascal qui regrettait I’&preti des poldnuques, fit 
courir le bruit qu’il avait d^savoud le jansdnisme. 
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est humble et soumis comme un enfant. » Et la veille 
de sa mott, un eccldsiastique, qui ^tait un homme 
de grande science et d’une tr^s grande vertu, I’etant 
venu voir, et ayant demeure une heure avec lui, il 
en sortit si edifie qu’il me dit : « AUez, consolez- 
vous, si Dieu TappeUe, vous avez bien sujet de le 
louer des graces qu’il lui a faites. II meurt dans la 
simpHcitd d*un enfant. C’est une chose incompa- 
rable dans un esprit comme le sien; je voudrais de 
tout mon coeur 6tre en sa place, je ne vois rien de 
plus beau. » 

Sa demiere maladie commen 5 a par un degout 
etrange qui lui prit deux mois avant sa mort. II 
avait chez lui un bonhomme et toute sa famille et 
son menage qui n’etait point destin^ pour lui rendre 
aucun service; mais qu’il gardait comme un depot 
de la Providence de Dieu dont il avait grand soin. 
Un des enfants de ce bonhomme tomba malade de 
la petite verole, et il y avait deux malades dans 
la maison de mon fr^re, savoir lui et cet enfant. Il 
etait necessaire que je fusse aupres de mon fr^re, 
et comme il y avait danger que )e ne prisse le mau- 
vais air de la petite verole et que je ne le donnasse 
a mes enfants, on delibera de lake sortir cet enfant, 
mais la charitd de mon frere en decida bien autrement; 
car elle lui fit prendre la resolution de sortir lui- 
mSme de la maison, et de venir dans la mienne. Il 
dtait ddji fort malade; mais il disait qu’il y avait 
moins de danger pour lui que pour cet enfant a 
^tre transporte; et ainsi il faUait que ce fut lui et 
non pas cet enfant; et en effet, il se fit transporter 
chez nous. 

Cette action de charitd avait 6t6 prdcddee par le 
pardon d’une offense dans une partie tr^s sensible 
par une personne qui lui avait de grandes obliga- 
tions. Mon fr^re s’en acquitta k son ordinaire non 
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seulement sans le moindte ressentiment, mais avec 
une douceur accompagn^e de routes les honnStet^s 
qui sont n^cessaires pour gagner une personne. 
Et ce fut sans doute par une Providence de Dieu 
particuli^re que dans ces demiers temps ou il etait 
si pret de paraitre devant Dieu, il eut occasion de 
pratiquer ces deux oeuvres de mis^icorde, qui sont 
des marques de la prMestination dans I’fivangile, 
afin que, quand il viendrait a mourir, il eut incon- 
tinent dans ces deux actions de charite le t&noignage 
que Dieu lui pardonnerait ses fautes, et lui donnerait 
le royaume qu’il lui avait prepare, parce qu’il lui 
faisait la grice de pardonner les fautes des autres, 
et de les assister dans le besoin avec tant de facility. 

Mais nous allons voir que Dieu I’a prepare a une 
mort d’un vrai prMestine par d’autres actions encore, 
qui ne sont pas d’une moindre consolation. Trois 
jours apr^s qu’il fut chez nous, il fiit attaqu6 d’une 
colique tr^s violente, qui lui 6tait absolument le 
sommeil; mais comme il avait beaucoup de force 
d’esprit, et un grand courage, il ne laissait pas de se 
lever tous les jours et de prendre lui-m^me ses remedes 
sans vouloir souflfrir qu’on Im rendit le moindre 
service. Les mddecins qui le voyaient trouvaient 
son mal considerable : mais, comme il n’avait pas 
la fievre, ils ne crurent pourtant pas qu’il y eut danger. 
Mais mon frere, qui ne voulait rien hasarder, d^s le 
quatrieme jour de la colique, et avant meme que 
d’etre arrete au lit, envoya querir M. le cure de Saint- 
fitienne, et se confessa; mais ne communia pas encore 
si t6t. Cependant M. le cure le venant voir de temps 
en temps, selon sa vigilance ordinaire, mon frere 
ne perdit aucune des occasions de se confesser encore 
de nouveau; mais il ne nous en disait rien : de peur 
de nous eflFrayer. Il fut quelquefois un peu moins 
mal : il profita de ce temps-li pour faire son testa- 
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ment^ ou les pauvres ne furent pas oubli^s, et il se fit 
violence de ne pas lent donner davantage. II me dit 
que si M. P6rier eut 6t6 a Paris, et qu’il y eut consent!, 
n aurait dispose de tout son bien en faveur des 
pauvres. 

Enfin, il n’avait rien dans le coeur et I’esprit 
que les pauvres et il me disait quelquefois : « D’ou 
vient que je n’ai encore jamais rien fait pour les 
pauvres, quoique j’aie toujours eu un si grand amour 
pour eux ? » Et comme je lui repondais : « Cest 
que vous n’avea jamais assez de bien. — Je devais 
done leur donner mon temps, me disait-il, et ma 
peine; e’est a quoi j’ai manque. Et si les m6decins 
disent vrai, et que Dieu permette que je relive de 
cette maladie, je suis resolu de n’avoir d’autre occu- 
pation ni d’autre emploi le reste de mes jours que 
e service des pauvres. » Ce sont les sentiments dans 
esquels Dieu le prit. 

Sa patience n’^tait pas moindre que sa charite; 
et ceux qui etaient aupr^s de lui en etaient si Edifies 
qu’ils disaient tons qu’ils n’avaient jamais rien vu 
de pareil. Quand on lui disait quelquefois qu’on le 
plaignait, il repondait que pour lui il n’avait point 
de peine de I’etat oii il se trouvait, qu’il appr^hendait 
mdme de gu6ir, et quand on lui en demandait la 
raison, il disait : « C’est que je connais le danger de 
la saht4 et les avantages de la maladie, » Et comme 
nous ne pouvions nous empecher de le plaindre au 
plus fort de ses douleurs : « Ne me plaignez point, 
disait-il, la maladie est I’etat naturel des chretiens, 
parce qu’on est par la comme on devrait toujours 


I. Lc 5 ao(jt 1662. Pascal « desire son corps mort 6tre enterr6 
en ladite 6glisc Saint-fitienne-du-Mont » oil il repose encore 
aujourd’hm et laisse divers legs it. des serviteurs et anx h6pi- 
taux g^^caux de Paris et de Qermont. 
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Stre, c’est-a-dke dans la souflFrance, dans les maux, 
dans la privation de tons les biens et des plaisirs des 
sens, exempt de toutes les passions, sans ambition, 
sans avarice, et dans I’attente continuelle de la mort. 
N’est-ce pas ainsi que les chretiens doivent passer 
leur vie ? Et n’est-ce pas un grand bonheur quand 
on est par necessity dans un etat on on est oblige 
d’etre ». Et en elFet on voyait qu’il aimait cet etat, ce 
que peu de personnes seraient capables de faire; 
car on n’a autre chose a faire que de s’y soumettre 
humblement et paisiblement. C’est pourquoi il ne 
nous demandait autre chose que de prier Dieu qu’il 
lui fit cette grace. II est vrai qu’apres I’avoir entendu, 
on ne pouvait plus lui rien dire et on se sentait au 
contraire anime du m^me esprit que lui, de vouloir 
souifrir et de concevoir que c’etait I’etat dans lequel 
devraient ^tre toujours les chretiens. 

II souhaitait ardemment de communier; mais les 
medecins s’y opposaient toujours parce qu’ils ne le 
croyaient pas assex malade pour recevoir la commu- 
nion en viatique, et ils ne trouvaient pas a propos 
qu’on la fit venir la nuit pour le trouver a jeun, sans 
une plus grande n^cessit6. Cependant la colique 
continuant toujours, ils lui ordonn^rent des eaux, 
et elles le soulagerent pendant quelques jours; mais 
au sixidme de ces eaux, il sentit un grand etourdisse- 
ment avec une grande douleur de t6te. Encore que 
les m^dedns ne s’etonnassent pas de cet accident, et 
qu’ils dissent que ce n’etait que la vapeur des eaux, 
il ne laissa pas de se confesser, et demanda avec des 
instances incroyables qu’on le fit communier, et 
qu’au nom de Dieu on trouvat moyen de remddier 
a tous ces inconvenients qu’on lui avait all^gu^s; 
et il pressa tant, qu’une personne qui se trouva pr^- 
sente lui dit que cela n’^tait pas bien, qu’il devait 
se rendre au sentiment de ses amis, qu’il n’avait 



VIE DE BLAISE PASCAL 


55 


presque plus de fievre, et qu’il jugeat lui-meme s’il 
dtait juste de faire appotter le Saint-Sacrement a 
la maison, puisqu’il etait mieux; et s’il n’etait pas 
plus k ptopos d’attendre k communier a I’eglise 
ou il y avait esperance qu’il serait bientdt en etat 
d’y aller. II repoiidit ; « On ne sent pas mon mal, 
on y seta trompe; ma douleur de t^te a quelque chose 
de fort extraordinaire, » N^nmoins voyant une si 
grande opposition a son desk il n’osa plus en parler. 
Mais il me dit : « Puisqu’on ne me veut pas m’accor- 
der cette grace, je voudrais y suppleer par quelque 
bonne oeuvre, et ne pouvant pas communier dans 
le Chef, je voudrais bien communier dans les membres 
et pour cela j’ai pense d’avoir c^ans im pauvre malade 
a qui on rende les m€mes services comme a moi. 
Car j’ai de la peine et de la confusion d’etre si bien 
assist^ pendant qu’une infinite de pauvres, qui sont 
plus mal que moi, manquent des choses necessaires. 
Qu’on prenne une garde expr^s, et qu’enfin il n’y 
ait aucune difference de lui a moi. Cela diminuera 
la peine que j’ai de ne manquer de rien, et que je 
ne puis plus supporter, a moins que Ton ne me donne 
la consolation de savok qu’il y a id un pauvre aussi 
bien traits que moi; qu’on aiUe, je vous prie, en 
demander un a monsieur le cur6. » 

J’envoyai a monsieur le cure k I’heure mdme, qui 
me manda qu’il n’y en avait point qui fht en 6tat 
d’etre transporte; mais qu’il lui donnerait, aussitdt 
qu’il serait gu6ri, un moyen d’exercer la charity 
en le chargeant d’un vieil homme dont il prendrait 
soin le reste de ses jours; car monsieur le cur6 ne 
doutait point qu’il ne diit guerk. 

Comme il vit qu’il ne pouvait avok un pauvre 
dans sa maison avec lui il me pria que Ton le portdt 
aux Incurables, parce qu’il avait un grand d&ir de 
mdurk en la compagnie des pauvres. Je lui dis que 
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les medecins ne ttouveraient pas i propos de le 
transporter en I’dtat ou il dtait. Cette r^ponse Taffli- 
gea sensiblement, et il me fit promettre du morns 
que s’il avait un pen de relacne, je lui donnerais 
cette satisfaction. 

Mais je ne fus pas dans cette peme; car sa douleur 
de tSte augmenta si consid^rablement que dans le 
fort de la douleur il me pria de faire une consulta- 
tion; mais entrant en meme temps en scrupule, 
et me dit : « Je crains, me dit-il, qu’il n’y ait trop de 
recherche dans cette demande.» Je ne laissai pourtant 
pas de la faire. Les mMecins lui ordonn^rent de 
boire du petit lait, assurant toujours qu’il n’y avait 
nul danger, et que ce n’etait que la migraine mSl^e 
avec la vapeur des eaux. N^anmoins, quoi qu’ils 
pussent dire, il ne les crut jamais. Il me pria d’avoir 
un ecclesiastique pour passer la nuit avec lui; et moi- 
m^me je le trouvai si mal, que je donnai ordre, sans 
rien dire, de preparer des cierges et tout ce qu’il 
fallait pour le faire communier le lendemain au 
matin. 

Ces apprets ne furent pas inutiles; mais ils ser- 
virent plus tot que nous n’avions pens6 : car environ 
minuit, il lui prit une convulsion si violente, que, 
quand elle fut pass^e, nous crumes qu’il etait mort. 
Et nous avions cet extreme d^plaisir, avec tous les 
autres, de le voir mouric sans communier, apr^s 
avoir demande si souvent cette grace, et avec tant 
d’insistance. Mais Dieu, qui voulait recompenser un 
d^sir si fervent et si juste, suspendit comme par 
miracle cette convulsion, et lui rendit le jugement 
entier, comme dans sa parfaite sant^; en sorte que, 
monsieur le cur6, entrant dans sa chambre avec 
Notre Seigneur, et lui ayant cti6 : « Void Celui que 
vous avez tant d6sit6», ces paroles achev^rent de 
I’^veiller et monsieur le cur^ approcha pour lui 
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donner la communion, il fit un effort, et se leva seul 
a moitid pour le recevoir avec plus de respect; et 
monsieur le cure Tayant interroge, selon la coutume, 
sur les principaux mysteres de la foi il repondit 
d^votement a tout : « Oui, Monsieur, je crois tout 
cela, et de tout mon ccEur. » Et ensuite il regut le 
saint viatique et Textreme onction avec des senti- 
ments si tendres, qu’il en versait des larmes. Il 
repondit k tout, remercia meme a la fin monsieur 
le cur4 et lorsqu’il le b&iit avec le Saint-Sacrement, 
il dit : « Que Dieu ne m’abandonne jamais ! » qui 
fiirent comme ses derni^res paroles. Car apr^s avoir 
fait son action de graces, un moment apr^s les convul- 
sions le reprirent, qui ne le quitt^rent plus, et ne lui 
laisserent plus un instant de liberty d’esprit : elles 
durerent jusqu’a sa mort, qui fut vingt-quatre heures 
apr^s; savoir le dix-neuvi^me d'aout mil six cent 
soixante deux a une heure du matin, ig6 de trente- 
neuf ans et deux mois. 
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Discours sur ks Vassions de I’ Amour. 


L’homme est n6 pour penser^; aussi n’est-il pas 
un moment sans le fake; mais les pensees pures, 
qui le rendraient heureux s’il pouvait toujours les 
soutenir, le fatiguent et I’abattent^. Cest une vie 
unie ^ laquelle il ne peut s’accommoder; il lui faut 
du remuement et de Taction®, c’est-a-dke qu’il est 
necessaire qu’il soit quelquefois agite des passions, 
dont il sent dans son cceur des sources si vives et si 
profondes. 

Les passions qui sont le plus convenables a 
Thomme, et qui en renferment beaucoup d’autres, 
sont Tamour et Tambition : elles n’ont guere de 
liaison ensemble, cependant on les allie assez 
souvent; mais elles s’affaiblissent Tune Tautre rdd- 
proquement, pour ne pas dke qu’elles se ruinent. 

Quelque etendue d’esprit que Ton ait. Ton n’est 
capable que d’une grande passion; c’est pourquoi, 

1. Cf. Pensh 146 et la section VI (surtout n®* 346-548, 363). 

2. Lanson a not6 que c’est la fatigue des travaux intellec- 
tuels qui avait obhg6 Pascal k se divertir dans le monde. 

3. C£ Pensie 139. A la place de « les hommes aiment tant 
le bruit et le rmmment^ les 6diteurs de 1670 avaient corrig6 : 
« et le turaulte du monde ». 
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quand famour et rambition se renconttent ensemble, 
elles ne sont grandes que de la moitid de ce qu’elles 
seraient s’il n’y avait que i’une ou I’autre. L’ige ne 
determine point, ni le commencement, ni la fin de 
ces deux passions; eUes naissent d^s les premieres 
annees, et eUes subsistent bien souvent jusqu’au 
tombeau. Neanmoins, comme elles demandent beau- 
coup de feu, les jeunes gens y sont plus propres, 
et il semble qu’elles se rsuentissent avec les anndes; 
cela est pourtant fort rare. 

La vie de I’homme est miserablement courte. On 
la compte depuis la premiere entree au monde; pour 
moi je ne voudrais la compter que depuis la nais- 
sance de la raison, et depuis que I’on commence 
a etre ebranld par la raison, ce qui n’arrive pas 
ordinairement avant vingt ans^, Devant ce terme 
I’on est enfant; et un enfant n’est pas un bomme. 

Qu’une vie est heureuse quand elle commence 
par I’amour et qu’elle finit par I’ambition^ ! Si 
j’avais k en choisir une, Je prendrais celle-la. Tant 
que Ton a du feu. Ton est aimable; mais ce feu s’eteint, 
il se perd : alors, que la place est beUe et grande 
pour I’ambition 1 La vie tumultueuse est agreable 
aux grands esprits, mais ceux qui sont mediocres 
n’y ont aucun plaisir; ils sont machines® partout. 

1. Busnelli a not6 que cettc temarque ne convenait pas a 
un enfant prodige comme Pascal. 

2. Cf. Pnire pour k bon usage des maladies, § IX : « J’ai dit : 
Heureux ceux qui jouissent a une fortune avantageuse, d’une 
reputation glorieuse... ». La Rochefoucauld a 6crit : « On 
passe souvent de I’amour k I’ambition, mais on ne revient 
gu^re de I’ambition 4 I’amour ». (Max. 490). 

5. Cf. Pensies 246, 247, 248 inddites jusqu’au xix« sitele. 
(La thfese cart6sienne de la machine corporelte est 16 gferement 
differente.) 
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Cest pourquoi, Tamour et rambition commen 9 ant 
et finissant la vie, on est dans V6tzt le plus heureux 
dont la nature humaine est capable. 

A naesute que Ton a plus d’esprit, les passions sont 
plus grandest, parce que les passions n’etant que 
des sentiments et des pensees, qui appartiennent 
purement a I’esprit, quoiqu’elles soient occasion- 
nees par le corps, il est visible qu’elles ne sont plus 
que Tesprit m6me, et qu’ainsi elles remp»lissent toute 
sa capacity Je ne parle que des passions de feu, 
car pour les autres, elles se melent souvent ensemble, 
et causent rme confusion tres incommode; mais 
ce n’est jamais dans ceux qui ont de Tesprit. 

Dans une grande ame tout est grand. 

L’on demande s’il faut aimer ® ! Cela ne se doit 
pas demander : on le doit sentir. L’on ne delib^re 
point la-dessus. Ton y est porte, et Ton a le plaisir 
de se tromper quand on consulte 

La nettete d’esprit cause aussi la nettetd de la 
passion; c’est pourquoi un esprit grand et net aime 
avec ardeur, et H voit distinctement ce qu’il aime. 

II y a deux sortes d’esprits, I’un gdomdtrique. 


1. Cf. Pensie 408 pour le fond et 7 pour la forme [sauf /"on, 
qui n’est devenu dassique qu’^ partir de La Bruyfere (Bus- 
nelli). Mais Lanson a montre combien la structure de cette 
mtoe phrase sent la moitii du xvii® s.]. 

2. On a 6voqud a ce su)et le physicien encore imbu des 
experiences sur le vide. Mais Boudhors y voit un th^me cher 
a Malebranche et note le mot oceasionnies que Pascal n’emploie 
jamais. 

Ceci revile bien une discussion proposde dans im salon. 

4. Cf. Pensie s 274 et 283. 
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et Tautre que I’on peut appeler de finesse Le pre- 
mier a des vues lentes, dures et inflexibles; mais le 
dernier a une souplesse de pens6e qu’il applique en 
m6me temps aux diverses parties aimables de ce 
qu’il aime. Des yeux il va jusques au cceur, et par le 
mouvement du dehors il connait ce qui se passe au 
dedans. Quandon a Fun et Fautre esprit tout ensemble 
que Famour donne de plaisir ! Car Fon possede k 
la fois la force et la flexibilite de Fesprit, qui est tr^s 
necessaire pour Fdoquence de deux personnes. 

Nous naissons avec un caract^re d’amour dans 
nos coeurs, qui se ddveloppe a mesure que Fesprit 
se perfectionne, et qui nous porte a aimer ce qui nous 
parait beau sans que Fon nous ait jamais dit ce que 
c’est. Qui doute apres cela si nous sommes au monde 
pour autre chose que pour aimer ? En effet, Fon a 
beau se cacher a soi-meme, Fon aime toujours. 
Dans les choses m^me ou il semble que Fon ait 
separe Famour, il s’y trouve secretement et en 
cachette, et il n’est pas possible que Fhomme puisse 
vivre un moment sans cela. 

L’homme n’aime pas k demeurer avec soi; cepen- 
dant il aime : il faut done qu’il cherche aiUeurs de 
quoi aimer Il ne le peut trouver que dans la beaute; 


1. Cf, Vensies 1-4. La distinction se retrouve ch&z M^e, 
mais non le terme esprit de finesse. Du fait que Tauteur use id 
d’une precaution oratoire, Lanson conclut que le Discours 
est antdrieur i la Pense'e. 

2. Cf. Pensies 1 39 ct 464. Pour cette derniere Tedition de 1670 
corngeait : « chercher notre bonheur dans nous » (Lanson). 
Par contre le texte de la Pensie sur le divertissement portait 
en 1670 : « Ce lui est une peine insupportable d’etre oblige 
de vivre avec soi et de penser ^ soi », au lieu de : « on ne peut 
demeurer soi avec plaisir », dans le manuscrit (NdxQ. 
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mais comme il est lui-m^me la plus belle creature 
que Dieu ait jamais formee, il faut qu’il trouve dans 
soi-meme le modMe de cette beaute qu’il cherche 
au dehors. Chacun peut en remarquer en soi-mSme 
les premiers rayons; et selon que Ton s’apergoit 
que ce qui est au dehors y convient ou s’en eloigne, on 
se forme les id6es de beau ou de laid sur routes 
choses Cependant, quoique Thomme cherche de 
quoi remplir le grand vide qu’il a fait en sortant de 
soi-meme, neanmoins il ne peut pas se satisfaire par 
routes sortes d’objets. Il a le coeur trop vaste; il faut 
au moins que ce soit quelque chose qui lui ressemble, 
et qui en approche le plus pr^s. Cest pourquoi la 
beaut6 qui peut contenter Thomme consiste non 
seulement dans la convenance, mais aussi dans la 
ressemblance : elle la restreint et elle Tenferme dans 
la difference du sexe. 

La nature a si bien imprime cette verite dans nos 
ames, que nous trouvons cela tout dispose; il ne 
faut point d’art ni d’ etude; il semble mSme que nous 
ayons une place a remplir dans nos ccEurs et qui se 
remplit effectivement. Mais on le sent mieux qu’on 
ne le peut dire Il n’y a que ceux qui savent brouil- 
ler et m6priser leurs id6es qui ne le voient pas. 

Quoique cette idee generale de la beaute soit gravde 
dans le fond de nos ames avec des caracteres inef- 
fa 5 ables, eUe ne laisse pas que de recevoir de tr^s 
grandes differences dans Tapplication particuli^re; 
mais c’est seulement pour la maniere d’envisager ce 
qui plait. Car Ton ne souhaite pas nument une beaut6, 


1. Cf. Vtnsie 52. 

2. Cf. Penshs 1 (pa les sent plut6t qu’on ne les volt... 
L’esprit... le fait naturellement et sans art) et 3. 
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mais Ton y d^site miUe ckconstances qui dependent 
de la disposition ou Ton se trouve; et c’est en ce sens 
que Ton pent dire que chacun a 1’ original de sa 
beaut^, dont il cherche la copie dans le grand 
monde N^anmoins les femmes ddterminent sou vent 
cet original. Comme eUes ont un empire absolu sur 
I’esprit des hommes, elles y depeignent ou les par- 
ties des beautds qu’elles ont, ou celles qu’elles 
estiment, et elles ajoutent pat ce moyen ce qui leur 
plait a cette beaute radicale. Cest pourquoi il y a 
un si^cle pour les blondes, un autre pour les brunes, 
et le partage qu’il y a entre les femmes sur I’estime 
des unes ou des autres fait aussi le partage entre les 
hommes dans un m^me temps sur les unes et sur 
les autres. La mode m6me et les pays reglent souvent 
ce que I’on appeUe beautd Cest une chose etrange 
que la coutume se m61e si fort de nos passions 
Cela n’emp^che pas que chacun n’ait son id^e de 
beaut^ sur laqueUe il juge des autres, et a laquelle 
il les rapporte; c’est sur ce principe qu’un amant 
trouve sa maltresse plus belle, et qu’il la propose 
comme exemple. 

La beaut^ est partag^e en mille difE£rentes mani^res. 
Le sujet le plus propre pour la soutenir, c’est une 
femme. Quand eUe a de I’esprit, elle I’anime et la 
releve merveilleusement. Si une femme veut plaire, 
et qu’elle poss^de tons les avantages de la beauts, 
ou du moms une partie, elle y rdussira; et meme 
si les hommes y prenaient tant soit peu garde, quoi- 
qu’elle n’y tachdt point, eUe s’en ferait aimer. Il 
y a une place d’attente dans leur cceur, elle s’y logerait. 


I. Le macrocosme oppose a Thomme, microcosme. 
a. Cf. Pensh 309. 

5. C£ PensSes 89 sq. 
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L’homme est ne pour le plaisir^ : il le sent, il 
n’en faut point d’autre preuve. Il suit done sa rai- 
son en se donnant au plaisir. Mais bien souvent il 
sent la passion dans son cceur sans savoir par ou 
elle a commence. 

Un plaisir vrai ou faux peut remplir egalement 
I’esprit. Car qu’importe que ce plaisir soit faux, 
pourvu que Ton soit persuadd qu’il est vrai ! 

A force de parler d’amour. Ton devient amoureux 
Il n’y a rien si aise, e’est la passion la plus naturelle 
a I’homme. 

L’amour n’a point d’age; il est toujours naissant. 
Les pontes nous Font dit; e’est pour cela qu’ils nous 
le representent comme un enfant. Mais sans leur 
rien demander, nous le sentons. 

L’amour donne de I’esprit, et il se soutient par 
Fesprit. Il faut de Fadresse pour aimer. L’on epuise 
tous les jours les mani^res de plaire; cependant il 
faut plaire, et Fon plait. 

Nous avons une source d’amour-propre qui nous 
represente a nous-m^mes comme pouvant remplir 
plusieurs places au dehors; e’est ce qui est cause 
que nous sommes [bien] aises d’etre aim^s Comme 


1. Cf. Penshs 169 et 425 qui rempkeent le plaisir par le 
honbewr. Tandis que le Diseours conaut qu’on mt ainsi sa 
raison, les Penshs notent qu’on croit la suivre : « Tout notre 
■raisonnement se r^duit k elder au sentiment » (no 274). 

2. Cf. ci-dessous, p. 73 : « L’on ne peut presque faire sem- 
blant d’aimer... » et PentSe 233 ; « C’cst en laisant tout comme 
s’ils croyaient... » (phrase retranch^e de I’dd. de 1670). 

3. Cf. Pensis 147. 
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on le souhaite avec ardent, on le remarque bien vite 
et on le teconnait dans les yeux de la personne qui 
aime. Cat les yeux sont les interpretes du cceur; 
mais il n’y a que celui qui y a interSt qui entend lent 
langage. 

L’homme seul est quelque chose d’impatfait; il 
faut qu’il trouve un second pour 6tte heuteux. Il 
le cherche le plus souvent dans I’^galite de la condi- 
tion, a cause que la liberte et que Toccasion de se 
manifester s’y renconttent plus ais^ment. N^an- 
moins Ton ita quelquefois bien au-dessus, et I’on 
sent le feu s’agrandir, quoique Ton n’ose pas le dire 
a celle qui Ta caus^. 

Quand on aime une dame sans dgaHte de condi- 
tion, Tambition pent accompagner le commencement 
de I’amour; mais en peu de temps il devient le maitre. 
C’est un tyran qui ne souflEce point de compagnon; il 
veut 6tre seul; il faut que toutes les passions ploient 
et lui obdissent. 

Une haute amitid remplit bien mieux qu’une 
commune et dgale : le coeur de I’homme est grand, 
les petites choses flottent dans sa capacite; il n’y a 
que les grandes qui s’y arr^tent et qui y demeurent. 

L’on ecrit souvent des choses que I’on ne prouve 
qu’en obligeant tout le monde faire reflexion 
sur soi-m6me et k trouvet la v6rit6 dont on parle^. 
C’est en cela que consiste la force des preuves de 
ce que je dis. 

Quand un homme est delicat en quelque endroit 


I. Cf. Pensies 10, 14 et Arf de persuader, p. 114-116 (mddit 
j. en lyzS). 
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de son esprit, il Test en amour. Car comme il doit 
etre 6brame par quelque objet qui est hors de lui, 
s’il y a quelque chose qui repugne a ses iddes, il 
s’en apergoit, et le fiiit. La regie de cette delicatesse 
depend d’une raison pure, noble et sublime : ainsi 
I’on se peut croire delicat, sans qu’on le soit eflFec- 
tivement, et les autres ont le droit de nous con- 
damner : au lieu que pour la beautd chacun a sa regie 
souveraine et independante de celle des autres. 
N6anmoins entre etre delicat et ne I’^tre point du 
tout, il faut demeurer d’accord que, quana on sou- 
haite d’etre delicat. Ton n’est pas loin de I’Stre abso- 
lument. Les femmes aiment a apercevoir une deli- 
catesse dans les hommes; et c’est ce me semble 
I’endroit le plus tendre pour les gagner ; Ton est 
aise de voir que mille autres sont meprisables, et 
qu’il n’y a que nous d’estimables 


Les qualit^s d’esprit ne s’acquierent point par 
rhabitude; on les perfectionne seulement. De la, 
il est aise de voir que la delicatesse est im don de 
nature, et non pas une acquisition de I’art. 


A mesure que Ton a plus d’esprit. Ton trouve 


plus de beautds originales * ; mais i 
amoureux; car quand I’on aime, 
qu’une. 


ne faut pas 6tre 
.’on n’en trouve 


Ne semble-t-il pas qu’autant de fois qu’une femme 
sort d’elle-m6me pour se caracteriser dans le coeur 
des autres, elle fait une place vide pour les autres 
dans le sien? Cependant j’en connais qui disent 


1. Boudhors voit dans ce passage (Les femmes... nous) la 
marque d’une main fdminine. Cf. a-dessous : « Ne semble-t-il 
pas qu’autant de fois qu’une femme... » 

2. Cf. Pensie 7 (saui pour la forme /’on). 
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que cela n’est pas vrai. Oserait-on appeler cela 
injustice ? II est natural de rendre autant que I’on 
a pris. 

L’attachement a une mSme pensee fatigue et ruine 
I’esprit de Thomme. Cest pourquoi pour la solidite 
et la duree du plaisir de Tamour, il faut quelquefois 
ne pas savoir que I’on aime; et ce n’est pas com- 
mettre une infidelite, car Ton n’en aime pas d’autre; 
c’est reprendre des forces pour mieux aimer. Cela se 
fait sans que I’on y pense; I’esprit s’y porte de soi- 
meme; la nature le veut; elle le commande. II faut 
pourtant avouer que c’est une miserable suite de 
la nature humaine, et que Ton serait plus heureux 
si Ton n’etait point oblige de changer de pensee; 
mais il n’y a point de remMe^. 

Le plaisir d’aimer sans I’oser dire a ses opines, 
mais aussi il a ses douceurs. Dans quel transport 
n’est-on point de former routes ses actions dans la 
vue de plaire a une personne que Ton estime infi- 
niment ? L’on s’etudie tous les jours pour trouver 
les moyens de se decouvrir, et Ton y emploie autant 
de temps que si Ton devait entretenir ceUe que Ton 
aime. Les yeux s’allument et s’dteignent dans un 
mSme moment; et quoique I’on ne voie pas mani- 
festement que celle qui cause tout ce d^sordre y 
prenne garde, I’on a n^anmoins la satisfaction de 
sentir [tous] ces remuements pour une personne 
qui le mdrite si bien. L’on voudrait avoir cent langues 
pour le faire connaitre; car comme I’on ne peut pas 
se servir de la parole, Ton est oblige de se r^duire a 
I’eloquence d’action. 


I. Cf. PensSes 372, 122 et 139 (« le malheur naturel de notre 
condition... si miserable »). 
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Jusque-la on a toujours de la joie, et Ton est dans 
une assez gtande occupation. Ainsi Ton est heureux; 
cat le secret d’enttetenir toujours une passion, c’est 
de ne pas kisser naitre aucun vide dans I’esprit, 
en Fobligeant de s’appUquer sans cesse k ce qui le 
touche si agreablement. Mais quand il est dans 
I’etat que je viens de d^crire, il n’y pent pas durer 
longtemps, i cause qu’dtant seul acteur dans une 
passion ou il en faut necessairement deux, il est dif- 
ficile qu’n n’epuise bientdt tous les mouvements 
dont il est agit6. 

Quoique ce soit une m6me passion, LI faut de la 
nouveaut6; I’esprit s’y plait, et qui sait la procurer 
sait se faire aimer. 

Apres avoir fait ce chemin, cette plenitude quel- 
quefois diminue, et ne recevant point de secours 
du c6t6 de la source, Ton decline mis6rablement, 
et les passions ennemies se saisissent d’un cceur 
qu’elles dechirent en mille morceaux. Neanmoins 
un rayon d’esperance, si bas que Ton soit, releve 
aussi haut qu’on etait auparavant. Cest quelquefois 
un jeu auquel les dames se plaisent; mais quelquefois 
en faisant semblant d’avoic compassion, elles Font 
tout de bon. Que Fon est heureux quand cela arrive ! 

Un amour ferme et solide commence toujours 
par F61oquence d’action; les yeux y ont la meilleure 
part. Ndanmoins il faut deviner, mais bien deviner. 

Quand deux personnes sont de m6me sentiment, 
ils ne deviuent point, ou du moins il y en a une 
qui devine ce que veut dire Fautre sans que cet 
autre Fentende ou qu’il ose Fentendre. 

Quand nous aimons, nous paraissons a nous- 
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mSmes tout autres que nous n’dtions aupatavant. 
Ainsi nous nous ima^inons que tout le monde s’en 
apergoit; cependant il n’y a tien de si faux. Mais 
parce que la raison a sa vue bornee par la passion 
Ton ne peut s’assurer, et Ton est toujours dans la 
defiance. 

Quand Ton aime, on se persuade que I’on decou- 
vrirait la passion d’un autre : ainsi I’on a peur. 

Tant plus le chemin est long dans I’amour, tant 
plus un esprit delicat sent de plaisir. 

II y a de certains esprits a qui il faut donner long- 
temps des esp^rances, et ce sont les d^licats. Il y en 
a d’autres qui ne peuvent pas resister longtemps 
aux difficultes, et ce sont les plus grossiers. Les 
premiers aiment plus longtemps et avec plus d’agrd- 
ment; les autres aiment plus vite, avec plus de 
liberty, et finissent bientdt. 

Le premier eifet de I’amour c’est d’inspirer un 
grand respect; Ton a de la veneration pour ce que 
Pon aime. Il est bien juste : on ne reconnait rien 
au monde de grand comme cela. 

Les auteurs ne nous peuvent pas bien dire les 
mouvements de Pamour de leurs heros ; il faudrait 
qu’ils fussent h^ros eux-memes. 

L’^garement a aimer en divers endroits est aussi 
monstrueux que Pinjustice dans Pesprit. 

En amour un silence vaut mieux qu’pn langage. 
Il est bon d’etre interdit; il y a une ^oquence de 
silence qui p6i^tre plus que la langue ne saurait 
faire. Qu’un amant persuade bien sa maJtresse quand 
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il est interdit, et que d’ailleurs il a de Tesprit ! Quelque 
vivacite que Ton ait, il est des tencontres ou il est 
bon qu’eUe s’eteigne. Tout cela se passe sans regie 
et sans reflexion; et quand I’esprit le fait, fl. n’y pen- 
sait pas auparavant. C’est par n^cessite que cela 
arrive. 

L’on adore souvent ce qui ne croit pas 6tre ador^, 
et on ne laisse pas de lui garder une fidelity invio- 
lable, quoiqu’il n’en sache rien. Mais il faut que 
Tamour soit bien fin ou bien pur. 

Nous connaissons I’esprit des honimes, et par 
consequent leurs passions, par la comparaison que 
nous raisons de nous-memes avec les autres. 

Je suis de I’avis de celui qui disait que dans I’amour 
on oubliait sa fortune, ses parents et ses amis : les 
grandes amities vont jusque-la. Ce qui fait que Ton 
va si loin dans I’amour, c’est qu’on ne songe pas 
que I’on aura besoin d’autre chose que de ce que Ton 
aime : I’esprit est plein; il n’y a plus de place pour 
le soin ni pour I’inqm^tude. La passion ne peut pas 
6tre belle sans cet exc^s; de Ik vient qu’on ne se 
soucie pas de ce que dit le monde, que Ton salt d6]a 
ne devoir pas condamner notre conauite, puisqu’elle 
vient de la raison. Il y a une plenitude de passion, il 
ne peut pas y avoir un commencement de reflexion. 

Ce n’est point un effet de la coutume, c’est une 
obligation de la nature, que les hommes fassent les 
avances pour gagner I’amitie d’une dame. 

Cet oubli que cause I’amour, et cet attachement 
a ce que Ton aime, fait naltre des qualitds que Ton 
n’avait pas auparavant. L’on devient magnifique, sans 
jamais I’avoir 6t6. Un avaricieux mSme qui aime 
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devient lib&al, et il ne se souvient pas d’avoir jamais 
eu une habitude opposee : Ton en voit la raison en 
considerant qu’il y a des passions qui tessettent 
I’Sme et qui la rendent immobile, et qu’il y en a qui 
I’agrandissent et la font r^pandre au dehots. 

L’on a 6te mal a ptopos le nom de raison a I’amour, 
et on les a opposes sans ion bon fondement, car 
Famour et la raison n’est qu’une m^me chose. C’est 
une precipitation de pens6es qui se porte[nt] d’un 
cote sans bien examiner tout, mais c’est toujours une 
raison, et I’on ne doit et on ne pent souhaiter que 
ce soit autrement, car nous serions des machines '‘■ 
tres desagreables. N’excluons done point la raison 
de Famour, puisqu’elle en est inseparable. Les pontes 
n’ont done pas eu raison de nous depeindre Famour 
comme un aveugle; il faut lui 6ter son bandeau, 
et lui rendre desormais la jouissance de ses yeux. 

Les ames propres a Famour demandent une vie 
d’action qui edate en dvenements nouveaux. Comme 
le dedans est mouvement, il faut aussi que le dehors 
le soit, et cette maniere de vivre est un merveilleux 
acheminement i la passion. C’est de la que ceux de 
la cour sont mieux regus dans I’amour que ceux de 
la ville, parce que les uns sont tout de feu, et que les 
autres mdient une vie dont Funifotmit6 n’a rien qui 
frappe : la vie de temp6te surprend, frappe et 
pai^tre. 

Il semble que Fon ait toute une autre Sme quand 
Fon aime que quand on n’aime pas ; on s’d^ve par 
cette passion, et on devient tout grandeur; il faut 
done que le teste ait proportion, autrement cela 
ne convient pas, et partant cela est desagr^ble. 


I. Cf. p. 59, note 5. 
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L’agrdable et le beau n’est que la m^me chose 
tout le monde en a I’idde. Cest d’une beaut6 morale 
que j’eutends parler, qui consiste dans les paroles 
et dans les actions de dehors. L’on a bien une r^gle 
pour devenir agr^able^; cependant la disposition 
du corps 7 est necessaire; mais elle ne se pent acquerir. 

Les hommes ont pris plaisir a se former une idee 
de I’agreable si elev6e, que personne n’y peut 
atteindre. Jugeons-en mieux, et disons que ce n’est 
que le naturel, avec une facility et une vivadtd d’esprit 
qui surprennent®. Dans I’amour ces deux quaUtds 
sont n^essaices : il ne faut rien de forc4 et cependant 
il ne faut point de lenteur. L’habitude donne le reste. 

Le respect et I’amour doivent etre si bien propor- 
tionnes qu’ils se soutiennent sans que ce respect 
etouffe I’amour. 

Les grandes Smes ne sont pas celles qui aiment le 
plus souvent; c’est d’un amour violent que je parle : 
il faut une inondation de passion pour les dbranler 
et pour les remplir. Mais quand elles commencent 
a aimer, elles aiment beaucoup mieux. 

L’on dit qu’il y a des nations plus amoureuses 
les unes que les autres; ce n’est pas bien parler, ou 
du moins cela n’est pas vrai en tout sens. L’amour 
ne consistant que dans un attachement de pensde, 
il est certain qu’il doit 6tre le mSme par toute la 
terre. Il est vrai que, se [d6]terminant autre part 
que dans la pens^e, le climat peut aj outer quelque 
chose, mais ce n’est que dans le corps. 


1. Cf. Fensks 32 et 33. 

2. Cf. Art de persuader, p. 115 (in^dit j. en 1728). 
5. Cf. Fensie 33. 
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II est de I’amour cormne du bon sens; comme I’on 
croit avoir autant d’esprit qu’un autre, on croit 
aussi aimer de m6me. N6inmoins quand on a plus 
de vue. Ton aime jusques aux moindres choses, ce 
qui n’est pas possible aux autres. II faut etre bien fin 
pour remarquer cette difference 

L’on ne peut presque faire semblant d’aimer (jue 
Ton ne soit bien pr^s d’etre amant, ou du moins 
que I’on n’aime en quelque endroit; car il faut avoir 
I’esprit et les pensees de I’amour pour ce semblant, 
et le moyen d’en bien parler sans cela? La verite 
des passions ne se ddguise pas si ais^ment que les 
v^rites sdrieuses. II faut du feu, de I’activite et un 
jeu d’esprit naturel et prompt pour la premiere; les 
autres se cachent avec la lenteur et la souplesse, ce 
qu’il est plus ais^ de faire. 

Quand on est loin de ce que I’on aime. Ton prend 
la resolution de faire et de dire beaucoup de choses; 
mais quand on est pr^s, I’on est irresolu. D’oh vient 
cela ? C’est que quand I’on est loin la raison n’est 
pas si ^branl^e, mais elle I’est dtran^ement a la pre- 
sence de I’objet ; or, pour la resolution il faut cfe la 
fermet6, qui est ruin^e par I’dbranlement. 

Dans I’amour on n’ose hasarder parce que I’on 
craint de tout perdre ; il faut pourtant avancer, mais 
qui peut dire jusques oti? L’on tremble toujours 
jusques k ce que I’on ait trouv^ ce point. La prudence 
ne fait rien pour s’y maintenir quand on I’a trouv^. 

Il n’y a rien de si embarrassant que d’etre amant, 
et de voir quelque chose en sa faveur sans I’oser 

I. Cf. le d^but du Discours de la mithode (snt le bon sens) 
et la Pensie i (sur la liaison entre « finesse » et « bonne vue »). 
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croke : Ton est egalement combattu de i’esperance 
et de la crainte. Mais enfin, la demi^re devicnt victo- 
rieuse de I’autre. 

Quand on aime fortement, c’est toujouts une nou- 
veaut^ de vok la personne aimee. Apres un moment 
d’absence on la ttouve de manque dans son cceur. 
Quelle joie de la retrouvet ! Ton sent aussitdt une 
cessation d’inquietudes. II faut pouttant que cet 
amour soit ddja bien avance; car quand il est naissant 
et que I’on n’a fait aucun progres, on sent bien une 
cessation d’inqui^tudes, mais n en survient d’autres. 

Quoique les maux [se] succ^dent ainsi les uns 
aux autres, on ne laisse pas de souhaiter la presence 
de sa maitresse par Tesperance de moins souffrir; 
cependant quand on la voit, on croit souflFrk plus 
qu’auparavant. Les maux passes ne frappent plus, 
les pr&ents touchent, et c’est sur ce qui touche que 
I’on juge. Un amant dans cet etat n’est-il pas digne 
de compassion? 



Priire pour demander d Dm 
le bon usage des maladies. 


I 

Seigneur, dont I’esprit est si bon et si doux en 
routes choses, et qui 6tes tellement misdricordieux 
que non seulement les prospdritfe, mais les disgraces 
m^mes qui arrivent a vos dus sont les effets de votre 
mis&icotde, faites-moi la grace de n’agir pas en 
paien dans l’6tat ou votre justice m’a r^duit : que 
corome un vrai chr^tien je vous reconnaisse pour 
mon p^re et pour mon Dieu, en quelque 6tat que je 
me trouve, puisque le changement de ma condition 
n’en apporte pas a la votre, que vous dtes toujours 
le meme, quoique je sois sujet au changement, et 
que vous n’6tes pas moins Dieu quand vous aJBfligez 
et quand vous punissez, que quand vous consolez et 
que vous usez d’indulgence. 


z 

Vous m’aviez donn6 la sant6 pout vous servir, et 
j’en ai fait un usage tout profane. Vous m’envoyez 
maintenant la maladie pout me corriger : ne per- 
mettez pas que j’en use pour vous irriter par mon 
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impatience. J’ai mal use de ma sante, et vous m’en 
avez justement puni : ne soufFrez pas que j’use mal 
de votte punition. Et puisque la corruption de ma 
nature est telle qu’elle me rend vos faveurs pemi- 
deuses, faites, 6 mon Dieu ! que votre grace toute- 
puissante me rende vos chdtiments salutaires. Si 
j’ai eu le coeur plein de I’affection du monde pendant 
qu’il a eu quelque vigueur, aneantissez cette vigueur 
pour mon salut; et rendez-moi incapable de jouk du 
monde, soit par faiblesse de corps, soit par zde de 
charity pour ne jouir que de vous seul. 


3 

O Dieu, devant qui je dois rendre un compte 
exact de toutes mes actions a la fin de ma vie et la 
fin du monde I O Dieu, qui ne laissez subsister le 
monde et toutes les choses du monde que pour 
exercer vos dus, ou pour punk les pecheurs ! O 
Dieu, qui laissez les pecheurs endurds dans I’usage 
d^lideux et criminel du monde 1 O Dieu, qui faites 
mourk nos corps, et qui, a I’beure de la mort, deta- 
cbez notre Sme de tout ce qu’elle aimait au monde ! 
O Dieu, qui m’arracherez, a ce dernier moment 
de ma vie, de toutes les choses auxquelles je me 
suis attach^, et oh j’ai mis mon coeur I O Dieu, 
qui devez consumer au dernier jour le dd et la terre 
et toutes les creatures qu’ils contiennent, pour mon- 
trer a tous les hommes que rien ne subsiste que vous, 
et qu’ainsi rien n’est digne d’amour que vous, puisque 
rien n’est durable que vous ! O Dieu, qui devez 
ddtruke toutes ces vnaines idoles et tous ces funestes 
objets de nos passions 1 Je vous loue, mon Dieu, et 
je vous b^nirai tous les jours de ma vie, de ce qu’il 
vous a plu prdvenk en ma faveur ce jour ^ou- 
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vantable, en detmisant a mon egard toutes choses, 
dans I’affaiblissement oii vous m’avez rdduit. Je 
vous loue, mon Dieu, et je vous b^nirai tous les 
jours de ma vie, de ce qu’il vous a plu me r^duire 
dans I’incapacitd de jouir des douceurs de la sante 
et des plaisirs du monde, et de ce que vous avez 
an^ti en quelque sorte, pour mon avantage, les 
idoles trompeuses que vous aneantirez eflfectivement 
pour la confusion des mediants, au jour de votre 
col^re. Faites, Seigneur, que je me juge moi-mSme 
ensuite de cette destruction que vous avez faite 
a mon egard, afin que vous ne me jugiez pas vous- 
m^me ensuite de Tenti^re destruction que vous ferez 
de ma vie et du monde. Car, Seigneur, comme a 
I’instant de ma mort je me trouverai s6par6 du monde, 
d^nu6 de toutes choses, seul en vdtre presence, pour 
repondre a votre justice de tous les mouvements de 
mon coeur, faites que je me consid^re en cette maladie 
comme en ime esp^ce de mort, separe du monde, 
denue de tous les objets de mes attachements, seul 
en votre presence, pour implorer de votre mise- 
ricorde la conversion de mon cceur; et qu’ainsi j’aie 
une extreme consolation de ce que vous m’envoyez 
maintenant une esp^ce de mort pour exercer votre 
misdricorde, avant que vous m'envoyiez eflFecdvement 
la mort pour exercer votre jugement. Faites done, 
6 mon Dieu, que comme vous avez pr6venu ma mort, 
je previenne la rigueur de votre sentence^ et que je 
m’examine moi-m8me avant votre jugement, pour 
trouver mis^ricorde en votre presence. 


4 


Faites, 6 mon Dieu ! que j ’adore en silence I’ordre 
de votre providence adorable sur la conduite de roa 
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vie; que votte fleau me console; et qu’ayant vecu 
dans Famertume de mes peches pendant la paix, je 
gOTite les douceurs celestes de votre grace durant les 
maux salutaires dont vous m’affligez ! Mais je recon- 
nais, mon Dieu, que mon coeur est tellement endurd 
et plein des idees, des soins, des inquietudes et des 
attachements du monde, que la mdadie non plus 
que la sante, ni les discours, ni les livres, ni vos 
Ecritures sacr^es, ni votre Evangile, ni vos myst^res 
les plus saints, ni les aumdnes, ni les jeunes, ni les 
mortifications, ni les miracles, ni Fusage des Sacre- 
ments, ni le sacrifice de votre corps, ni tous mes 
eflForts, ni ceux de tout le monde ensemble, ne peuvent 
rien du tout pour commencer ma conversion, si 
vous n’accompagnez routes ces choses d’une assis- 
tance tout extraordinaire de votre grice. Cest pour- 
quoi, mon Dieu, je m’adresse i vous, Dieu tout- 
puissant, pour vous demander un don que routes les 
creatures ensemble ne peuvent m’accorder. Je n’aurais 
pas la hardiesse de vous adresser mes cris, si qudque 
autre pouvait les exaucer. Mais, mon Dieu, comme 
la conversion de mon coeur, que je vous demande, 
est im ouvrage qui passe tous les eferts de la nature, 
je ne puis m’adresser qu’a Fauteur et au maitre tout- 
puissant de la nature et de mon coeur. A qui crierai-je. 
Seigneur, a qui aurai-je recours, si ce n’est a vous ? 
Tout ce qui n’est pas Dieu ne peut pas remplir mon 
attente. C’est Dieu meme que je demande et que je 
cherche; et c’est a vous seul, mon Dieu, que je 
m’adresse pour vous obtenir. Ouvrez mon coeur. 
Seigneur; entrez dans cette place rebeUe que les 
vices ont occup^e. Ils la tiennent sujette; entrez-y 
comme dans la maison du fort^; mais liez auparavant 


I. S. Marc, HI. 27. 
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le fort et puissant ennemi qui la maitrise, et prenez 
ensuite les tresors qui y sont. Seigneur, prenez mes 
affections que le monde avait voltes; volez vous- 
m^me ce tresor, ou plutdt reprenez-le, puisque c’est 
a vous qu’il appartient, comme un tribut que je 
vous dois, puisque votre image y est empreinte^ ! 
Vous I’y aviez formee. Seigneur, au moment de mon 
bapt^me qui est ma seconde naissance; mais elle 
est tout effacee. L’idee du monde y est tellement 
gravee, que la v6tre n’est plus connaissable. Vous 
seul avez pu creer mon ime; vous seul pouvez la 
creer de nouveau; vous seul y avez pu former votre 
image, vous seul pouvez la reformer, et y rdimprimer 
votre portrait effac6, c’est-^-dire Jesus-Christ mon 
Sauveur, qui est votre image et le caractere de votre 
substance. 


5 

O mon Dieu ! qu’un coeur est heureux qui peut 
aimer un objet si charmant, qui ne le d^shonore point 
et dont rattachement lui est si salutaire 1 Je sens 
que je ne puis aimer le monde sans vous d^plaire, 
sans me nuire et sans me dishonorer; et neanmoins 
le monde est encore I’objet de mes delices. O mon 
Dieu ! qu’une ame est heureuse dont vous ites les 
delices, puisqu’eUe peut s’abandonner k vous aimer, 
non seulement sans scrupule, mais encore avec 
mirite ! Que son bonheur est ferme et durable, 
puisque son attente ne sera point frustrie, parce 
que vous ne serez jamais ditruit, et que ni la vie ni 
la mort ne la separeront jamais de I’objet de ses 
desks; et que le mime moment, qui entralnera 


I. S. Matth., XXn, 20-21; Marc, XII, 16-17; I-uc, 
XX, 24-25. 
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les mediants avec leurs idoles dans une mine com- 
mune, unira les justes avec vous dans une gloice 
commune; et que, comme les uns p^tiront avec les 
objets pdrissables auxquels ils se sont attach^, 
les auttes subsisteront eternellement dans I’objet 
etemel et subsistant par soi-mSme auquel ils se sont 
etroitement unis ! Oh ! qu’heureux sont ceux qui 
avec une liberty entiere et une pente invincible de 
leur volonte aiment parfaitement et Hbrement ce 
qu’ils sont obliges d’aimer necessairement ! 

6 

Achevez, 6 mon Dieu, les bons mouvements que 
vous me donnez. Soyez-en la fin comme vous en 
^tes le prindpe. Couronnez vos propres dons; car 
je reconnais que ce sont vos dons. Oui, mon Dieu : 
et, bien loin de pretendre que mes prieres aient du 
mdrite qui vous oblige de les accorder de ndcessite, 
je reconnais tr^s humblement qu’ayant donne aux 
creatures mon coeur, que vous n’aviez forme que 
pour vous, et non pas pour le monde, ni pour moi- 
m^me, je ne puis attendre aucune grace que de votre 
misericorde, puisque je n’ai rien en moi qui vous 
y puisse engager, et que tous les mouvements naturels 
de mon coeur, se portant vers les creatures ou vers 
moi-mSme, ne peuvent que vous irriter. Je vous 
rends done grdees, mon Dieu, des bons mouvements 

S ue vous me donnez, et de celui meme que vous me 
onnez de vous en rendre grices. 

7 

Touchez mon coeur du repentk de mes fautes, 
puisque, sans cette douleur intdaeure, les maux 
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exteneurs dont vous touchez mon corps me seraient 
une nouvelle occasion de p6che. Faites-moi bien 
connaitre ^ue les maux du corps ne sont autre chose 
que la punition et la figure tout ensemble des maux 
de I’dme. Mais, Seigneur, faites aussi qu’ils en soient 
le remade, en me faisant consid^rer, dans les dou> 
leurs que je sens, celle que je ne sentais pas dans mon 
dme, quoique route malade et couverte d’ulc^res. 
Car, Seigneur, la plus grande de ses maladies est 
cette insensibility et cette extreme faiblesse (jui lui 
avait 6t6 tout sentiment de ses propres miseres. 
Faites-les-moi sentir vivement, et que ce qui me reste 
de vie soit une penitence continueUe pour laver les 
offenses que j’ai commises. 


8 

^ Seigneur, bien que ma vie pass^e ait ete exempte 
de grands crimes, dont vous avez doigne de moi 
les occasions, elle vous a 6t6 ndanmoins tr^s odieuse 
par sa negligence continueUe, par le mauvais usage 
de VOS plus augustes sacrements, par le mepris de 
votre parole et de vos inspirations, par I’oisivetd 
et l’inutilit6 totale de mes actions et de mes pensees, 
par la perte enti^re du temps que vous ne m’avieZ 
donn^ que pour vous adorer, pour rechercher en 
routes mes occupations les moyens de vous plaire, 
et pour fake penitence des fautes qui se commettent 
tous les jours, et qui m^me sont ordinakes aux plus 
justes, de sorte que leur vie doit 6tre une penitence 
continueUe sans laqueUe Us sont en danger de ddchok 
de leur justice. Ainsi, mon Dieu, je vous ai toujours 
6t6 contrake. 
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9 

Oui, Seigneut, jusqu’id j’ai toujours €t€ sourd 
k VOS inspkations ; j’ai meprise vos oracles; j’ai juge 
au contraire de ce que vous jugez; j’ai contre& 
aux saintes maximes que vous avez apportees au 
monde du sein de votre P^re eternel, et suivant 
lesquelles vous jugerez le monde. Vous dites : 
« Bienheureux sont ceux qui pleurent, et malheur 
a ceux qui sont consoles ^ ! » Et moi j’ai dit : « Mal- 
heureux ceux qui gemissent, et tt^s heureux ceux 
qui sont consoles ! » J’ai dit : « Heureux ceux qui 
jouissent d’une fortune avantageuse, d’une repu- 
tation glorieuse et d’une sante robuste ! » Et pour- 
quoi les ai-je reputes heureux, sinon parce que tous 
ces avantages leur foumissaient une facLutd tres 
ample de jouir des creatures, c’est-a-dire de vous 
offenser ? Oui, Seigneur, je confesse que j’ai estime 
la sante un bien, non pas parce qu’elle est un moyen 
facile pour vous servir avec utiUte, pour consommer 
plus de soins et de veiUes a votre service, et pour 
I’assistance du prochain; mais parce qu’^i sa faveur 
je pouvais m’abandonner avec moins de retenue 
dans I’abondance des d^lices de la vie, et en mieux 

f outer les funestes plaisirs. Faites-moi la grice, 
eigneur, de r^ormer ma raison corrompue, et de 
conformer mes sentiments aux votres. Que je 
m’estime hexireux dans I’affliction, et que, dans 
I’impuissance d’agir au dehors, vous purifiiez telle- 
ment mes sentiments qu’ils ne rdpugnent plus aux 
vdtres; et qu’ainsi je vous trouve au dedans de moi- 
m^e, puisque je ne puis vous chercher au dehors 
a cause de ma faiblesse. Car, Seigneur, votre Royaume 


I. S. Luc, VI, 21, 24; Cf. Matth., V, 5. 
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est dans vos fideles; et je le trouvetai dans moi- 
meme, si j’y trouve votre Esprit et vos sentiments. 

10 

Mais, Seigneur, que ferai-je pour vous obliger 
a repandre votre Esprit sur cette miserable terre? 
Tout ce que je suis vous est odieux, et je ne trouve 
rien en moi qui vous puisse agr^er. Je n’y vois rien. 
Seigneur, que mes seules douleurs qui ont quelque 
ressemblance avec les votres. Consid^rez done les 
maux que je souflFre et ceux qui me menacent. Voyez 
d’un ceil de misericorde les plaies que votre main 
m’a faites, 6 mon Sauveur, qui avez aime vos souf- 
frances en la mort ! 6 Dieu, qui ne vous ^tes fait 
homme que pour soufifir plus qu’aucun homme pour 
le salut des hommes I' 6 Dieu, qui ne vous 6tes incam6 
apres le pdche des hommes et qui n’avez pris un 
corps que pour y souflFrir tous les maux que nos 
peches ont meritds ! 6 Dieu, qui aimez tant les corps 
qui souifrent, que vous avez choisi pour vous le 
corps le plus accable de souffrances qui ait jamais 
6t6 au monde I Ayez agr^ble mon corps, non pas 
pour lui-meme, ni pour tout ce qu’il contient, car 
tout y est digne de votre col^re, mais pour les maux 
qu’il endure, qui seuls peuvent dtre dignes de votre 
amour. Aimez mes souif&ances. Seigneur, et que 
mes maux vous invitent a me visiter. Mais, pour 
achever la preparation de votre demeure, faites, 6 
mon Sauveur, que si mon corps a cela de commun 
avec le votre, qu’il souflBce pour mes offenses, mon 
Sme ait aussi cela de commun avec la votre, qu’elle 
soit dans la tristesse pour les m&nes offenses; et 
qu’ainsi je souflfre avec vous, et comme vous, et 
dans mon corps et dans mon dme, pout les pechds 
que j’ai commis. 
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Faites-moi la grace. Seigneur, de joindre vos 
consolations a mes souiFrances, afin que je souflFre 
en Chretien. Je ne demande pas d’tee exempt des 
douleurs; car c’est la recompense des Saints : mais 
je demande de n’^tre pas abandonnd aux douleurs 
de la nature sans les consolations de votre Esprit; 
cat c’est la malediction des Juifs et des Paiens. Je 
ne demande pas d’avoir une plenitude de consola- 
tion sans aucune soufl&ance; car c’est la vie de la 
gloire. Je ne demande pas aussi d’etre dans une 
plenitude de maux sans consolation; car c’est un 
etat de Judaisme. Mais je demande. Seigneur, de 
ressentir tout ensemble et les douleurs de la nature 
pour mes pechds, et les consolations de votre Esprit 
par votre grdce; car c’est le v6citable 6tnt du Chris- 
tianisme. Que je ne sente pas des douleurs sans 
consolation; mais que je sente des douleurs et de 
la consolation tout ensemble, pour arriver enfin a 
ne sentir plus que vos consdadons sans aucune 
douleur. Car, Seigneur, vous avez laisse languir le 
monde dans les souflfrances naturelles sans consola- 
tion, avant la venue de votre Fils unique : vous 
consolez maintenant et vous adoucissez les souf- 
frances de vos fidd.es par la grSce de votre Fils 
unique : et vous comblez d’une beatitude toute pure 
vos saints dans la gloire de votre Fils unique. Ce 
sont les admirables degr& par lesqueis vous conduisez 
vos ouvrages. Vous m’av^ tir6 du premier : faites- 
moi passer par le second, pour arriver au troisi^me. 
Seigneur, c’est la grice que ije vous demande. 
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Ne permettez pas que je sois dans un tel dloigne- 
ment de vous, que je puisse consideter votte ame 
triste jusqu’a la et votre corps abattu par 

la mort pour mes propres pech^s, sans me rejouir 
de soufFrir et dans mon corps et dans mon ime. 
Car qu’y a-t-il de plus honteux, et n^anmoins de 
plus ordinaire dans les Chretiens et dans moi-m6me, 
que, tandis que vous Suez le sang pour Texpiation de 
nos offenses, nous vivons dans les ddlices; et que 
des Chretiens qui font profession d’etre a vous, 
que ceux qui par le bapteme ont renonc^ au monde 
pour vous suivre, que ceux qui ont jure solennelle- 
ment k la face de I’figlise de vivre et de mourir 
avec vous, que ceux qui font profession de croire 
que le monde vous a pers^cutd et crucifix que ceux 
qui croient que vous vous Stes expos6 a la col^e 
de Dieu et i la cruautd des hommes pour les racheter 
de leurs crimes; que ceux, dis-je, qui croient toutes 
ces verit^s, qui consid^rent votre corps comme 
I’hostie qui s’est livree pour leur salut, qui consi- 
d^ent les plaisirs et les pech^s du monde comme 
I’unique sujet de vos souffrances, et le monde m€me 
comme votre bourreau, techerchent a flatter leurs 
corps par ces mSmes plaisirs, parmi ce m^me monde; 
et que ceux qui ne pourraient, sans fr6mir d’horteur, 
voir un homme caresser et ch^rir le meurtrier de 
son p^re qui se serait livr6 pour lui dormer la vie, 
puissent vivre comme j’ai feit, avec une pleine 
die, parmi le monde que je sais avoir 6t€ v^rita- 
dlement le meurtrier de celui que je reconnais 


I. S. Match., XXVI, 58, Marc, XIV, 54. 
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pour mon Dieu et mon pere, qui s’est livr6 pour 
mqn propre salut, et qui a port6 en sa persoime la 
peine de mes iniquitds ? II est juste, Seigneur, que 
vous aye 2 interrompu une joie aussi criminelle que 
celle dans laquelle je me reposais a I’ombre de la 
mort. 


13 

Otez done de moi,Seigneur, la tristesse que Tamour 
de moi-m^me me pourrait dormer de mes propres 
soufEtances, et des choses du monde qui ne r6us- 
sissent pas au gre des inclinations de mon coeur, 
qui ne regardent pas votre gloire; mais mettez en 
moi une tristesse conforme i la votre. Que mes 
soufirances servent a apaiser votre col^re. raites-en 
une occasion de mon saiut et de ma conversion. Que 
je ne souhaite desormais de sant6 et de vie qu’afin 
de I’employer et la fink pour vous, avec vous et en 
vous. Je ne vous demande ni sante, ni maladie, ni 
vie, ni mort; mais que vous disposiez de ma sante 
et de ma maladie, de ma vie et de ma mort, pour 
votre gloke, pour mon saiut et pour rutiUt6 de 
rfiglise et de vos Saints, dont j’espere par votre 
grice fake une portion. Vous seul savez ce qui m’est 
expedient : vous dtes le souverain maitre, faites ce 
que vous voudrez. Donnez-moi, 6tez-moi; mais 
conformez ma volonte k la v6tre; et que, dans une 
soumission humble et parfaite et dans une sainte 
confiance, je me dispose k recevok les ordres de 
votre providence dtemelle, et que j’adore 6galement 
tout ce qui me vient de vous. 
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Faites, mon Dieu, que dans une unifoimite d’esprit 
toujours 6gale je fe§oive toute sorte d’evenements, 
puisque nous ne savons ce que nous devons deman- 
der, et que je n’en puis souhaiter I’unplutdt queFautce 
sans presdmption, et sans me rendce juge et respon- 
sable des suites que Totte sagesse a voulu justement 
me cachet. Seigneur, je sais que je ne sais qu’une 
chose : c’est qum est bon de vous suivre, et qu’il est 
mauvais de vous ofFenser. Apr^s cela je ne sais lequel 
est le meilleut ou le pire en toutes choses. Je ne sais 
lequel m’est profitable de la sante ou de la maladie, 
des biens ou de la pauvretd, ni de toutes les choses 
du monde. Cest un discemement qui passe la force 
des hommes et des Anges, et qui est cache dans les 
secrets de votre providence que j’adore et que je 
ne veux pas approfondir. 


15 

Faites done, Seigneur, que tel que je sois je me 
conforme i votre volonte; et qu’etant malade comme 
je suis, je vous glorifie dans mes souffrances. Sans 
elles je ne puis arriver a la gloire; et vous-m6me, 
mon Sauveur, n’y ave 2 voulu parvenir que par elles. 
Cest par les marques de vos souffrances que vous 
avez et^ reconnu de vos disciples; et e’est par les 
souffirances que vous reconnaissez aussi ceux qui 
sont vos disciples. Reconnaissez-moi done pour 
votre disciple dans les maux que j ’endure et dans mon 
corps et d^ mon esprit pour les offenses que j’ai 
commises. Et, parce que nen n’est agr^ble a Dieu 
s’il ne lui est offert par vous, unissez ma volontd 
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a la votre, et mes douleurs a celles que vous avez 
souffertes. Faites que les miennes deviennent les 
votres. Unissez-moi a vous; remplissez-moi de vous 
et de votte Esprit Saint. Entrez dans mon cceur 
et dans mon dme, pout y porter mes souffrances, 
et pour continuer d’endurer en moi ce qui vous 
reste a souffidr de votre Passion, que vous aclievez 
dans VOS membres jusqu’a la consommation parfaite 
de votre Corps afin qu’dtant plein de vous ce ne 
soit plus moi qui vive et qui soufiFre, mais que ce 
soit vous qui viviez et qui souffriez en moi 6 mon 
Sauveur ! et qu’ainsi, ayant quelque petite part k 
VOS souffrances, vous me remplissiez entierement 
de la gloire qu’elles vous ont acquise, dans laqueUe 
vous vivez avec le P^re et le Saint-Esprit, par tous 
les slides des siecles. Ainsi soit-il. 


1. Cf. S. Paul, Col., I, 24. 

2. Cf. S. Paul, Gal., II, 20. 



Memorial. 
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L’an de grace 1654, 

Lundi, 23 novembre, jour de saint Qdment, pape 
et martyr, et autres au martyrologe, 

Veille de saint Cbrysogone, martyr, et autres, 
Depuis environ dix heures et demie du soir jusques 
environ minuit et demi. 

Feu. 

« Dieu d’ Abraham, Dieu d’Isaac, Dieu de Jacob 
non des philosophes et des savants. 

Certitude. Certitude. Sentiment. Joie. Paix. 

Dieu de J&us-Christ. 

Deum meum et Deum ve strum 
« Ton Dieu sera mon Dieu®. » 

Oubli du monde et de tout, hormis Dieu. 

II ne se trouve que pat les voies enseign^es dans 
rfivangile. 

Grandeur de Tame humaine. 


I. Bxode, m, 6; Matth., XXII, J2. 
a. Joan., XX, 17. 

5. &uth,y I, 16. 
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« Pete juste, le monde ne t’a point connu, mais je 
t*aiconnu^.» 

Joie, joie, joie, pleurs de joie. 

Je m’en suis separe : 

Dereliquermt me jontem aquae vivae 

« Mon Dieu, me quitterez-vous ® ? » 

Que je n’en sois pas separe ^ternellement. 

« Cette est la vie eternelle, qu’ils te connaissent 
seul vtai Dieu, et celui que tu as envoys, J&us- 
Ckcist » 

Jesus-Christ. 

Jesus-Christ. 

Je m’en suis separe; je I’ai fui, renonce, crucifie. 

Que je n’en sois jamais separ^. 

n ne se conserve que par les voies enseignees dans 
rfivangile ; 

Renonciation totale et douce. 

Soumission totale i Jdsus-Christ et k mon direc- 
teur. 

fitemellement en joie pour un jour d’exercice sur 
la terre. 

Non obliviscar sermones tuos ®. Amen. 


1. Joan., XVH, 25. 

2. J^R.,II, 13. 

3. Matth., XXVn, 46. 

4. Joan., XVH, 6. 

5. Ps. XXVin, 16. — Ces trois demiites lignes ne figurent 
pas sut le papier autographe de la Bibliothlque Nationale, 
mais sur la copie qu’E. Perier fit du parchenun aujourd’hui 
perdu, en notant qu’on n’a pu voir distinctement que certains 
mots de cette fin. 



Entretien avec M, de Sad sur ipictde 
et Montaigne. 


M. Pascal vint aussi, ea ce temps-1^, demeurer 
k Port-Royal-des-Champs. Je ne m’atrSte point a 
dire qui etait cet homme, que non seulement toute 
la France, mais toute TEurope a admire. Son esprit 
toujours vif, toujours agissant, 6tait d’une dtendue, 
d’une dlevation, d’une fermetd, d’une penetration 
et d’une nettete au dela de ce qu’on peut croire... 
Cet homme admirable, enfin, etant touche de Dieu, 
soumit cet esprit si eleve au joug de Jesus-Christ, 
et ce coeur si noble et si grand embrassa avec humilite 
la penitence. II vint a Paris se jeter entre les bras de 
M. Singlin, resolu de fake tout ce qu’il lui ordonne- 
rait. M. Singlin crut, en voyant ce grand genie, qu’il 
ferait bien de I’envoyer k Port-Royal-des-Champs, 
ou M. Arnauld lui pr^terait le collet en ce qui regarde 
les autres sciences, et ou M. de Sad lui apptendrait 
a les mepriser. II vint done demeurer a Port-Royal. 
M. de Sad ne put se dispenser de le vok par hon- 
n6tet6, surtout en ayant ete prie par M. Singlin; 
mais les lumides saintes qu’il trouvait dans I’Ecri- 
ture et dans les P^res lui firent esperer qu’il ne serait 
point dblqui de tout le brillant de M. Pascal, 
charmait ndinmoins et qui enlevait tout le monde. 
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II tfouvait en eflfet tout ce qu’il disait fort juste. 11 
avouait avec plaisir la force de son esprit et de ses 
discours. Mais il n’y avait rien de nouveau : tout ce 
que M. Pascal lui disait de grand, il I’avait vu avant 
lui dans saint Augustin; et faisant justice a tout le 
monde, il disait : « M. Pascal est eztr^mement esti- 
mable en ce <jue, n’ayant point lu les Peres de I’Eglise, 
il avait de lui-m6me, par la penetration de son esprit, 
trouve les mSmes verit^s qu’ils avaient trouvees. 
Il les trouve surprenantes, disait-il, parce qu’il ne 
les a vues en aucun endroit; mais pour nous, nous 
sornmes accoutumes a les voir de tous cotes dans 
nos livres. » Ainsi, ce sage ecciesiastique trouvant 
que les andens n’avaient pas moins de lumiere que 
les nouveaux, il s’y tenait; et estimait beaucoup 
M. Pascal de ce qu’il se rencontrait en toutes choses 
avec saint Augustin. 

La conduite ordinaire avec M. de Saci, en entre- 
tenant les gens, etait de proportionner ses entre- 
tiens a ceux a qui il parlait. S’ll voyait, par exemple, 
M. Champagne^, il parlait avec lui de la peinture. 
S’H voyait M. Hamon^, il Tentretenait de la medecine. 
S’il voyait le chirurgien du lieu, il le questionnait 
sur la chirurgie. Ceux qui cultivaient ou la vigne, 
ou les arbres, ou les grains, lui disaient tout ce qu’il 
y faUait observer. Tout lui servait pour passer aus- 
sit6t a Dieu, et pour y faire passer fes autres. Il crut 
done devoir mettre M. Pascal sur son fonds, et lui 
parler des lectures de philosophie dont il s’occupait 
le plus. Il le mit sur ce sujet aux premiers entretiens 
qu’ils eurent ensemble. M. Pascal lui dit que ses 


I. Philippe de Chany aigne a laissd le portrait de la plupart 
des Solitaires, et de sa nlle religieuse aupris de la Mfere Agnis. 
ria. « M^dedn des corps ef des dmes » (SAnsrrE-BEtAnB, Forf* 
Royal, t. rV, p. 287)- 
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deux livres les plus ordinaires ayalent iti fipictke 
et Montaigne, et il lui fit de grands eloges de ces 
deux esprits. M. de Sad, qui avait toujours cru devoir 
peu lire ces auteurs, pria M. Pascal de lui en parler 
a fond. 

« fipictde, lui dit-il, est un des philosophes du 
monde qui ait mieux connu les devoirs de I’homme. 
II veut, avant routes choses, qu’il regarde Dieu 
comme son prindpal objet; qu’il soit persuade qu’il 
gouverne tout avec justice; qu’il se soumette a lui 
de bon cceur, et qu’il le suive volontairement en 
tout, comme ne faisant rien qu’avec ime tr^s grande 
sagesse : qu’ainsi cette disposition arr^tera routes 
les plaintes et tons les murmures, et prdparera son 
esprit a souflEdr paisiblement tous les dvdiements 
les plus facheux^. Ne dites jamais, dit-il ; « J’ai 
« perdu cela»; dites plut6t :« Je I’ai rendu. Mon fils 
« est mort, je I’ai rendu. Ma femme est morte, je I’ai 
« rendue® ». Ainsi des biens et de tout le reste. « Mais 
« celui qui me I’ote est un mediant homme », dites- 
vous. De quoi vous mettez-vous en peine par qui 
celui qui vous I’a prStd vous le redemande ? Pendant 
qu’il vous en permet I’usage, ayez-en soin comme 
d’un bien qui appardent a autrui; comme un homme 
qui fait voyage se regarde dans une hdtellerie. 
Vous ne devez pas, dit-il®, d6sirer que ces choses 
qui se font se fassent comme vous le voulez; mais 
vous devez vouloir qu’elles se fassent comme eUes 
se font. Souvenez-vous, dit-il ailleurs \ que vous 
^tes id comme un. acteur, et que vous jouez le per- 
sonnage d’une com^die, tel qu’il plait au mattre 

I. Manuels ch. 56. 

z. Citations d’apris la traduction de dom Goulu (1609), 
ch. xrv (= ch. ii de nos Editions). 

3. Jm., ch. XII (= 8). 

4. Ibid. ch. xxi (= 17). 
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de vous le dormer. S’il vous le dorme court, jouez-le 
court; s’il vous le donne long, jouez-le long; s’d 
veut que vous contrefassiez le gueux, vous le devez 
fake avec toute la naivete qui vous sera possible^ ; ainsi 
du reste. C’est votre fait de jouer bien le personnage 
qui vous est donne; mais de le choisk, c’est le fait 
d’un autre. Ayez tous les jours devant les yeux la 
mort \ et tous les maux qm semblent les plus insup- 
portables; et jamais vous ne penserez rien de bas, 
et ne ddskerez rien avec excfes. II montre aussi en 
miUe mani^res ce que doit fake Thomme. II veut 
qu’il soit humble, qu’il cache ses bonnes resolutions, 
surtout dans les commencements, et qu’il les accom- 
pHsse en secret : rien ne les mine davantage que de 
les produke ®. II ne se lasse point de repeter que 
toute I’etude et le d6sk de I’homme doit 6tte de 
reconnaitre la volonte de Dieu et de la suivre *. 

« VoM, monsieur, dit M. Pascal a M. de Sad, les 
lumikes de ce grand esprit qui a si bien connu les 
devoirs de I’homme. J’ose dire qu’k mkiterait 
d’etre ador4 s’il avait connu son impuissance, puis- 
qu’il fallait Stre Dieu pour apprendre I’un et I’autre 
aux hommes. Aussi, comme il etait terre et cendre ®, 
apr^s avoir si bien compris ce qu’on doit, void 
comment il se perd dans la presomption de ce qu’on 
peut. Il dit que Dieu a donne i I’honime les moyens 
de s’acquitter de toutes ses obligations; que ces 


1. Le manuscrit de M. Gamier ajoute cette phrase dont I’au- 
thenticitd nous semble douteuse : a En un mot, vous devez 
entrer dans le g6nie de votre caractere. Et ainsi du reste. » 
La fin de la phrase ne se comprend plus aussi bien (B.). 

2. Citations d'apres la traduction de dom Goulu (1609), 
ch.xxvi(=s 21). 

3. lhid,y ch. Lx-nxi (= 46-47). 

4. Ibid,^ ch. nxviii. 

5. EcclSs., XVII, 31. 
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moyeiis sont en notce puissance^; qu’il £aut chet- 
cher la f£licite par les choses qui sont en notre pou- 
voir 2, puisque Dieu nous les a donn^es a cette fin; 
qu’il faut voir ce qu’il y a en nous de fibre; que les 
biens, la vie, I’estime ne sont pas en notre puissance 
et ne menent done pas i Dieu ®; mais que I’esprit 
ne pent etre forc6 de croire ce qu’il salt 6tre faux*, 
ni la volonte d’aimer ce qu’elle salt qui la rend mal- 
heureuse; que ces deux puissances sont done fibres, 
et que e’est par eUes que nous pouvons nous rendre 
parraits; que I’liomme peut par ces puissances par- 
faitement connaitre Dieu, raimer, lui ob^, lui plaire, 
se gudrir de tons ses vices, acqu6rk toutes les vertus, 
se rendre saint ainsi et compagnon de Dieu ®. Ces 
principes d’une superbe diabofique le conduisent 
a d’autres erreurs, comme : que I’Sme est vine portion 
de la substance divine ®; que la douleur et la mort ne 
sont pas des maux qu’on peut se tuer quand on 
est si persecute qu’on peut croire que Dieu nous 
appeUe ®, et d’autres encore. 

« Pour Montaigne, dont vous voulez aussi, mon- 
sieur, que je vous parle, ^tant n6 dans un fitat 
chretien, il fait profession de la religion cathofique *, 
et en eda il n’a rien de particufier. Mais co mme il 


1. Propos d’Epictite, 1. I, ch. vi. 

2. 3 m ., 1. 1, ch. I. 

3. Manuel, di. i. 

4. Propos, 1. I, ch. XVII. 

j. Bid., ch. xiv; 1. n, ch. xrv, xxm, xxviii. 

6. 3id., 1. 1, ch. I. 

7. Manuel, ch. v. 

8. Propos, 1. 1, ch. xxrv. 

9. Le manuscrit de M. Gazier intercale cette phrase : « Je 
ne veux pas ddnfiler rincons6quence qni se trouve dans ses 
prmdpes et dans sa conduite, par rapport ^ un autre prin- 
cipe. » (B.) 
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a voulu cherchet quelle moiale la raison devrait 
dieter sans la lumiere de la foi, il a pris ses principes 
dans cette supposition; et ainsi, en considerant 
rhomme destitud de toute revelation, il discourt en 
cette sorte. Il met toutes choses dans un doute uni- 
versel et si general, que ce doute s’emporte soi- 
m^me, e’est-i-dire [qu’n doute] s’il doute, et doutant 
meme de cette derniere proposition, son incertitude 
roule sur elle-meme dans tm cerde perpetuel et 
sans repos ; s’opposant element 4 ceux qui assurent 
que tout est incertain et a ceux qui assurent que tout 
ne Test pas, parce qu’il ne veut rien assurer. Cest 
dans ce doute qui doute de soi et dans cette igno- 
rance qui s’ignore, et qu’il appelle sa maitresse 
forme, qu’est I’essence de son opinion, qu’il n’a pu 
exprimer par aucun terme positif. Car, s’il dit qu’il 
doute, il se trahit, en assurant au moins qu’il doute; 
ce qui etant formellement centre son intention, il 
n’a pu s’expliquer que par interro^tion; de sorte 
que, ne vouiant pas ^e : « Je ne sais, » il ^t : « Que 
sais-je ? » dont il fait sa devise, en la mettant sous 
des balances qui, pesant les contradictoires, se 
trouvent dans un parfait equilibre : e’est-a-dire qu’il 
est pur pyrrhonien^. Sur ce prindpe roulent tous 
ses discours et tous ses Essais ,* et e’est la seule chose 
qu’il pretend bien dablir, quoiqu’il ne fasse pas tou- 
jours remarquer son intention. Il y ddtruit insensi- 
blement tout ce qui passe pour le plus certain parmi 


I. n, XII {Apolo^e de R. de Seboni) .• « Je vois les philosophes 
pyrrhoniens qui ne peuvent exprimer leur g6n6rale conception 
en aucune mani^e de parler ... ; quand ils oisent : « Je doute », 
on les tient incontinent i la gorge pour leur faire avouer 
qu’au moins assurent et savent-ils cela, qu’ils doutent... Cette 
fantaisie est plus siirement con^ue par interrogation : fws 
sais-je ? comme je le porte k la devise d’une balance. » 
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les hommes, non pas pouf etablir le contraire avec 
une certitude de laquelle seule il est ennemi, mais 
pour faire voir seulement que, les apparences etant 
egales de part et d’autres, on ne sait ou asseoir sa 
creance. 

« Dans cet esprit, il se moque de toutes les assu- 
rances; par exemple, d combat ceux qui ont pense 
Aablir dans la France un grand remMe contre les 
proems par la multitude et par la pretendue justesse 
des lois ; comme si Ton pouvait couper la racine des 
doutes d’ou naissent les proems, et qu’d y eut des 
(dgues qui pussent arr^ter le torrent de I’incertitude 
et captiver les conjectures I Cest la que, quand il dit 
qu’il vaudrait autant soumettre sa cause au premier 
passant, qu’^i des juges armes de ce nombre d’ordon- 
nances, il ne pretend pas qu’on doive changer Tordre 
de rfitat, il n’a pas tant d’ambition; ni que son avis 
soit medleur, il n’en croit aucun de bon. C’est seule- 
ment pouf prouver la vanity des opinions les plus 
re9ues; montrant que ^exclusion de toutes lois 
dtmin uefa.it: plutot le nombre des diSerends que 
cette multitude de lois qui ne sert qu’a Taugmenter ; 
parce que les difficult^s croissent i mesure qu’on les 
pese, que les obscurity se multipltent par les com- 
mentaires, et que le plus sur moyen pour entendre 
le sens d’un discours est de ne le pas examiner, et 
de le prendre sur la premiere apparence ; si peu qu’on 
I’observe, toute la clarte se mssipe. Aussi il juge a 
I’aventure de toutes les actions des hommes et des 
points d’histoite, tantdt d’une mani^re, tantot d’une 
autre, suivant librement sa premise vue, et sans 
contraindre sa pensde sous les fugles de la raison, 
qui n’a que de fausses mesures : ravi de mohtrer pat 
son exemple les contrari^tes d’un m^me esprit. Dans 
ce g^e tout libre, il lui est enti^rement egal de 
I’emporter ou non dans la dispute, ayant toujours, 
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par I’un ou Tautte exemple, un moyen de fake voit 
la faiblesse des opinions; etant poste avec tant 
d’avantage dans ce doute universel, qu’il s’y fottifie 
egalement par son triomphe et par sa defaite. 

« Cest dans cette assiette, toute flottante et chan- 
celante qu’elle est, qu’il combat avec une fermete 
invincible les h^r^tiques de son temps, sur ce qu’ils 
s’assuraient de connaitre seuls le veritable sens de 
rficriture; et c’est de encore qu’il foudroie plus 
vigoureusement I’impi^te horrible de ceux qui osent 
assurer que Dieu n’est point. II les entreprend parti- 
culierement dans YApokge de Kc^mond de Sebonde ^ ; 
et les trouvant depouillds volontakement de toute 
revelation, et abandonn^s a leur lumi^re naturelle, 
toute foi mise a part, k les interroge de quelle autorite 
ils entreprennent de juger de cet Etre souverain 
qui est infint par sa propre defirdtion, eux qui ne 
connaissent veritablement aucune des moindres 
choses de la nature I II leur demande sur quels prin- 
cipes ils s’appuient; il les presse de les montrer. 
II examine tous ceux qu’ils peuvent produke et 
pen^tre si avant, par le talent ou il excelle, qu’il 
montre la vanite de tous ceux qui passent pour les 
plus ^clair& et les plus fermes. Il demande si Time 
connait quelque chose, si elle se connait eUe-meme; 
si elle est substance ou accident, corps ou esprit; 
ce que c’est que chacune de ces choses, et s’il n’y 
a rien qui ne soit de I’un de ces ordres ; si elle connait 
son propre corps, ce que c’est que matiere, si elle 
peut discerner entre I’innombrable vari6t6 d’avis 


I. Montaigne dans sa jeunesse avait traduit la Thiolo^e 
naturelle de R. de Sebond pour fake plaisir i son pfere. Dans 
les Essais, sous couleur de la ddfendre centre les adversaires 
de ces argumentations non persuasives, il fait le prdcis de la 
raison. 
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qu’on en produit; comment elle pent faisonner, 
si elle est mat^rielle; et comment peut-elle ^tre unie 
a m cotps particuliet et en ressentir les’’'''passions, 
si elle est spirituelle ? quand a-t-elle commence 
d’etre ? avec le corps ou devant ? et si elle finit avec 
lui ou non; si elle ne se trompe jamais; si elle salt 
quand elle erre, vu que I’essence de la meprise consiste 
a ne pas la connaitre; si dans ces obscurcissements 
elle ne croit pas aussi fermement que deux et ttois 
font six qu’eUe salt ensuite que c’est cinq; siles ani- 
maux raisonnent, pensent, padent, et qui pent decider 
ce que c’est que le temps, ce que c’est que I’espace 
ou I’^tendue, ce que c’est que le mouvement, ce que 
c’est que I’unite, qui sont toutes cboses qui nous 
environnent, et entierement inexplicables; ce que 
c’est que la sant4 maladie, vie, mort, bien, mal, jus- 
tice, p6ch.6, dont nous patlons i toute heure; si nous 
avons en nous des principes du vrai, et si ceux que 
nous ctoyons, et qu’on appelle axiomes ou notions 
communes, parce qu’elles sont conformes dans tons 
les hommes, sont conformes a la verit6 essentieUe. 
Et puisque nous ne savons que par la seule foi qu’un 
Etre tout bon nous les a donnes veritables, en nous 
creant pour connaitre la verity qui saura, sans cette 
lumidre, si, 6tant form& k I’aventure, Us ne sont pas 
iticertains, ou si, etant form6s par un etre faux et 
m&hant, il ne nous les a pas donn& faux afin de nous 
seduire ? montrant, par la, que Dieu et le vrai sont 
inseparables, et que si I’un est ou n’est pas, s’il est 
certain ou incertain, I’autre est n&essairement de 
m^me. Qui sait done si le sens commun, que nous 
prenons pour juge du vrai, en a l’6tre de celui qui 
i’a cx66 ? De plus, qui sait ce que c’est que v^rit^ et 
comment peut-on s’assurer de I’avoit sans la con- 
naitre ? Qui sait m6me ce que c’est qu’fetre, qu’il 
est impossible de d^finir, puisqu’il n’y a rien de plus 
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gendfal, qu’il faudrait, pour Texpliquer, se servir 
d’abord de ce mot-1^ inline, en disant : Cest, etc... ? 
Et puisque nous ne savons ce que c’est qu’ame, 
corps, temps, espace, mouvement, verite, bien, ni 
m^me 6tre, ni expliquer I’idde que nous nous en 
formons, comment nous assurons-nous qu’elle est 
la meme dans tous les hommes, vu que nous n’en 
avons d’autre marque que rumformite des conse- 
quences, qui n’est pas toujours un signe de celle 
des prindpes ? car ils peuvent bien ^tre diflferents 
et conduire neanmoins aux m^mes condusions, 
chacun sachant que le vrai se condut souvent du 
faux. 

« Enfin il examine si profondement les sdences, 
et la geometrie, dont il montre I’incertitude dans les 
axiomes et dans les termes qu’elle ne definit point, 
comme d’dendue, de mouvement, etc.; et la phy- 
sique en bien plus de manieres, et la m^decine en 
une infinite de fa§ons; et I’histoire, et la politique, 
et la morale, et la jurisprudence et le reste; de telle 
sorte que Ton demeure convaincu que nous ne pen- 
sons pas mieux a pr&ent que dans quelque songe 
dont nous ne nous ^veillons qu’a la mort, et pendant 
lequel nous avons aussi peu les prindpes du vrai 
que durant le sommeil naturd. C’est ainsi qu’il 
gourmande si fortement et si cruellement la raison 
ddiu^ de la foi, que, lui faisant douter si elle est 
taisoimable, et si les animaux le sont ou non, ou 
plus on moins, il la fait descendre de I’excellence 
qu’elle s’ est attribuee et la met par gticc en parallde 
avec les bStes, sans lui permettre de sortie de cet 
ordre jusqu’^ ce qu’elle soit instruite par son Cr6a- 
teut meme de son rang qu’elle ignore; la menagant, 
si eUe gronde, de la mettre au-dessous de toutes, ce 
qui est aussi facile que le contraire, et ne lui donnant 
pouvoir d’agir cependant que pour remarquer sa 
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faiblesse avec une humilite sincere, au lieu de s’dlever 
par une sotte insolence. » 

M. de Saci se croyant vivre dans un nouveau pays 
et entendre une nouvelle langue, il se disait en lui- 
meme les paroles de saint Augustin : « O Dieu de 
vdritd ! ceux qui savent ces subtilit6s de raisonne- 
ment vous sont-ils pour cela plus agrdables ^ ? » 
II plaignait ce pMosophe qui se piquait et se d6cbi- 
rait de toutes parts des opines qu’il se formait, 
comme saint Augustin dit de lui-meme quand il 
^tait en cet 6ta.t 2 . Apr^s une assex longue patience, 
il dit i M. Pascal : 

« Je vous suis oblige monsieur; je suis sur que 
si j’avais longtemps lu Montaigne, je ne le connai- 
trais pas autant que je fais depuis cet entretien que 
je viens d’avoir avec vous. Cet homme devrait 
souhaiter qu’on ne le connut que par les r^cits que 
vous faites de ses Merits; et n pourrait dice avec 
saiat Augustin : 3/ me vide, attended. Je crois assu- 
rement que cet homme avait de I’esprit; mais je ne 
sais pas si vous ne lui en pr^tez pas un peu plus qu’d 
n’en a, par cet enchainement si juste que vous faites 
de ses prindpes. Vous pouvez juger qu’ayant passe 
ma vie comme j’ai fait, on m’a peu conseill6 de lire 
cet auteur, dont tous les ouvrages n’ont rien de ce 
que nous devons prmdpalement rechercher dans 
nos lectures, selon la regie de saint Augustin, parce 
que ses paroles ne paraissent pas sortir d’un grand 
fonds d’humilite et de pidtd. On pardonnerait k 
ces philosophes d’autrefois, qu’on nommait Acad6- 
midens, de mettre tout dans le doute. Mais qu’avait 

1. Cf. 1. V, IV, vn. 

2 . Conf. 1. IV, XVI, XXIX. 

3 . « L^, regarde-moi : fais attention ». Paroles rapportees 
au style indirect dans le songe de sainte Monique, Cf. 1. Ill, XI, 

XIX. 
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besoin Montaigne de s’egayet Tesprit en renouvelant 
une doctrine qui passe maintenant chez les Chretiens 
pour une folie ? Cest le jugement que saint Au^stin 
fait de ces personnes. Car on peut dire apr^s Tui de 
Montaigne... : « II met dans tout ce qu’il dit la foi 
d part; ainsi nous, qui avons la foi, devons de m6me 
mettre a part tout ce qu’il dit. » Je ne blime point 
I’esprit de cet auteur, qui est un grand don de Dieu, 
mais il pouvait s’en servir mieux, et en faite plutot 
un sacrifice k Dieu qu’au demon. A quoi sert un 
bien, quand on en use si mal ? Quid proderaf^, etc. ? 
dit de lui-meme ce saint docteur avant sa conversion. 
Vous 6tes heureux, monsieur, de vous 6tre 61ev6 
au-dessus de ces personnes qu’on appeUe des doc- 
teurs, plongds dans Tivcesse de la science, mais qui 
ont le ccEur vide de la v6rit^. Dieu a r6pandu dans 
votre coeur d’autres douceurs et d’autres attraits 
que ceux que vous trouviez dans Montaigne. H 
vous a rappele de ce plaisir dangereux, a jucunditate 
pestifera, mt saint Augustin, qui rend graces a Dieu 
de ce qu’il lui a pardonne les p^ches qu’il avait 
commis en goutant trop les vanites. Saint Augustin 
est d’autant plus croyable en cela, qu’il etait autrefois 
dans ces sentiments; et comme vous dites de Mon- 
taigne que c’est par ce doute universel qu’tl combat 
les hdr^tiques de son temps, ce fut aussi par ce m6me 
doute des Acadatnidens que saint Augustin quitta 
I’hd^sie des Manich^ens. Depuis qu’il fiat it Dieu, 
il tenonga ^ cette vanit6 qu’il appelle sacrilege, et 
fit ce qu’il dit de quelques autres. Il reconnut avec 
quelle sagesse saint Paul nous avertit de ne nous pas 


I. Cf. 1 . IV, XVI oil I’intertogation Quid mihi proderat... 
(A quoi me servait-il...) est six fois r6p6t6e, et en patticuliet 
§ 30 le passage id traduit : Quid mihi proderat hona res non 
uienti hem. 
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laisset seduite paf ces discours. Car il avoue qu’il 
y a en cela un certain agrdment qui enl^ye : on croit 
quelquefois les choses veritables, seulement parce 
qu’on les dit doquemment. Ce sont des viandes 
dangereuses, dit-il, mais que Fon sert en de beaux 

f ilats; mais ces viandes, au lieu de nourrir le cceur, 
e vident. On ressemble alors a des gens qui dorment, 
et qui croient manger en dormant : ces viandes ima- 
ginaires les laissent aussi vides qu’Hs etaient^ ». 

M. de Sad dit a M. Pascal plusieurs choses sem- 
bkbles : sur quoi M. Pascal lui dit que, s’il lui faisait 
compliment de bien poss^der Montaigne et de le 
savoir bien tourner, il pouvait lui dire sans compli- 
ment ^u’il savait bien mieux saint Augustin, et qu’il 
le savait bien mieux tourner, quoique peu avantageu- 
sement pour le pauvre Montaigne. Il lui temoigna 
6tte extremement edifid de la solidite de tout ce 
qu’H venait de lui repr&enter; cependant, etant encore 
tout plein de son auteur, il ne put se retenir et lui 
dit : 

« Je vous avoue, monsieur, que je ne puis voir 
sans joie dans cet auteur la superbe raison si invin- 
dblement froiss^e par ses propres armes, et cette 
revoke si sanglante de I’homme contre Thomme, qui, 
de la sodde avec Dieu on il s’devait par les maximes 
de sa faible raison le predpite dans la nature des 
betes, et j’aurais aime de tout mon cceur le ministre 
d’une si grande vengeance, si, 6tant disdple de 
rEgHse par la foi, il eut suivi les regies de la morale, 
en portant les hommes, qu’il avait si utilement 
hunm^s, a ne pas irriter par de nouveaux crimes 
celui qui peut seul les tirer de ceux qu’il les a con- 
vaincus de ne pouvok pas seulement connaitre. 


I. Of. 1 . in, VI, 10. 
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du monde et les seules conformes a la raison, puis- 
qu’on ne pent suivre qu’une de ces deux routes, 
savoir : ou qu’H y a un Dieu, et lors il y place son 
souverain bien; ou qu’il est incertain, et qu’alors 
le vrai bien Test aussi, puisqu’il en est incapable. 
J’ai pris un plaisir extreme a remarquer dans ces 
divers raisonnements en quoi les uns et les autres 
sont arrives a quelque conformite avec la sagesse 
veritable qu’ils ont essaye de connaitre. Car, s’il 
est agr^ble d’observer dans la nature le d^sir qu’elle 
a de peindre Dieu dans tous ses ouvrages, ou I’on 
en voit quelque caract^re parce qu’ils en sont les 
images, combien est-il plus juste de considerer dans 
les productions des esprits les efforts qu’ils font 
pour imiter la v^rite essentieUe, meme en la fuyant, 
et de remarquer en quoi ils y arrivent et en quoi ils 
s’en egarent, comme j’ai tiche de fake dans cette 
etude ! 

« II est vrai, monsieur, que vous venez de me fake 
voir admkablement le peu d’utilite que les chrdtiens 
peuvent retirer de ces etudes philosophiques. Je 
ne laisserai pas, neanmoins, avec votre permission, 
de vous en dire encore ma pensee, pr^t neanmoins 
i renoncer a routes les lumi^res qui ne viendront 
point de vous, en quoi j’aurai I’avantage, ou d’avok 
rencontr^ la verite par bonheur, ou de la recevoir 
de vous avec assurance. II me semble que la source 


Dieu qui est son souverain bien. Second syst^e : L’homme 
ne pent s’dlever jusqu’a Dieu; ses inclinations contredisent 
la loi; il est port6 k chercher son bonheur dans les biens visibles 
et mfime en ce qu’il y a de plus honteux. Tout paralt done 
incertain, et le vrai bien Test aussi : ce qui semble nous r6duire i 
n’avoir ni rigle fixe pour les moeurs, ni certitude dans les 
sciences. » Mais M. Bwlier a fait la preuve que ce d^veloppe- 
ment 6tait du k Tronchat, I’dditeur des A&moires de Fon- 
taine. (B.) 
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des erreurs de ces deux sectes est de n’avoir pas su 
que I’etat de Thomme a present diff^re de celui de sa 
creation de sorte que Tun, lemarquant quelques 
tiaces de sa premiere grandeur, et ignorant sa cor- 
ruption, a traits la nature comme saine et sans besoin 
de reparateur, ce qui le mene au comble de la superbe; 
au lieu que Tautre, ^prouvant la mdsere pr^sente et 
ignorant la premiere dignity traite la nature comme 
ndcessairement infirme et irreparable, ce qui le pre- 
cipite dans le desespoir d’arriver a un veritable 
bien, et de 1^ dans une extreme lachete. Ainsi ces 
deux etats qu’il fallait connaltre ensemble pour voir 
toute la v^rit^ etant connus s6par6ment, conduisent 
necessairement a Tun de ces deux vices, I’orgueil 
et la paresse, ou sont infailliblement tous les hommes 
avant la grice, puisque, s’ils ne demeurent dans 
leurs desordres par lachete. Us en sortent par vanite, 
tant il est vrai ce que vous venez de me dire de saint 
Augustin, et que je trouve d’une grande etendue...; 
car en e£Fet on leur rend hommage en bien des 
manieres, 

« C’est done de ces lumi^res imparfaites qu’il 
arrive que I’lm, connaissant les devoirs de Thomme 
et ignorant son impuissance, se perd dans la prd- 
somption, et que I’autre connaissant I’lmpuissance 
et non le devoir, il s’abat dans la ldchet6; d’ou il 
semble, puisque I’un est la vdrite ou I’autre est 
I’erreur, que Ton formerait en les alliant une morale 
parfaite. Mais, au lieu de cette paix, il ne r&ulterait 
de leur assemblage qu’une guerre et qu’uhe destruc- 
tion generale : car I’un ^tabhssant la certitude, I’autre 
le doute, I’un la grandeur de I’homme, I’autre sa 
faiblesse, ils ruinent la verit6 aussi bien que la faus- 


I. Cf* Pensi^ 430. 
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set6 Fun de Fautre. De sotte qu’ils ne peuven<- sub- 
sistet seuls a cause de leurs dmuts, ni s’unir a cause 
de leurs oppositions, et qu’ainsi ils se brisent et 
s’an^antissentpour faire place a la verite de Ffivangile. 
Cest elle qui accorde les contrariet^s par un art tout 
divin, et, unissant tout ce qui est de vrai et chassant 
tout ce qui est de faux, eUe en fait une sagesse vdti- 
tablement cdeste ou s’accordent ces opposes, qui 
etaient incompatibles dans ces doctrines humaines. 
Et la raison en est que ces sages du monde placent 
les contraires dans un m^me sujet; car Fun attribuait 
la grandeur a la nature et Fautre la faiblesse a cette 
meme nature, ce qui ne pouvait subsister; au lieu 
que la foi nous apprend a les mettre en des sujets 
diifecents : tout ce qu’il y a d’iodStme appartenant 
a la nature, tout ce qu’il y a de puissant appartenant 
a la gtice. VoM Funion 6tonnante et nouvelle que 
Dieu seul pouvait enseigner, et que lui seul pouvait 
faire, et qui n’est qu’une image et qu’un effet de 
Funion ineffable de deux natures dans la seule per- 
sonne d’un Homme-Dieu. 

« Je vous demande pardon,monsieur, dit M. Pascal 
a M. de Sad, de m’emporter ainsi devant vous dans 
la th^ologie, au lieu de demeurer dans la philoso- 
phie, qui dait seule mon sujet; mais il m’y a conduit 
insensiblement; et il est difficile de n’y pas entrer, 
qudque vditd qu’on traite, parce qu’elle est le centre 
de routes les v6dtes; ce qui parait ici parfaitement 
puisqu’elle enferme si visiblement routes ceUes qui 
se trouvent dans ces opinions. Aussi je ne vois pas 
comment aucun d’eux pourrait refuser de la suivre. 
Car s’ils sont pleins de la pens6e de la grandeur de 
Fhomme, qu’en ont-ils qui ne cede aux 

promesses de Ffivangile, qui ne sont autre chose 
que le digne prix de la mort d’un Dieu ? Et s’£s se 
plaisent ^ voir Finfirmitd de la nature, leur id^e 
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n’egale plus celles de la veritable faiblesse du p6che, 
dont la m^me mort a et6 le remade. Ainsi tous y 
trouvent plus qu’ils n’ont desir6; et ce qui est admi- 
rable, ils s’y trouvent unis, eux qui ne pouvaient 
s’allier dans un degr6 infiniment infifrieur ! » 

M. de Sad ne put s’empecher de temoigner a 
M. Pascal qu’il dait surpris comment il savait tour- 
ner les choses; mais il avoua en m^me temps que 
tout le monde riavait pas le secret, comme lui, de 
faire des lectures des reflexions si sages et si eiev^es. 
Il lui dit qu’il ressemblait a ces medecins habiles 
qui, par la maniere adroite de preparer les plus grands 
poisons, en savent tirer les plus grancis remedes. 
Il ajouta que, quoiqu’il voyait bien, par ce qu’il 
venait de lui ire, que ces lectures lui daient utiles, 
il ne pouvait pas croire neanmoins qu’eUes fussent 
avantageuses k beaucoup de gens dont I’esprit se 
trainerait un peu, et n’aurait pas assez d’d^vation 
pour lire ces auteurs et en juger, et savoir tirer les 
perles du milieu du fumier, aurum ex stercore Ter- 
tulliani, disait un Pere. Ce qu’on pouvait bien plus 
dire a ces philosophes, dont le fumier, par sa noire 
fumee, pouvait obscurdr la foi chancelante de ceux 
qui les fisent. C’est pourquoi il conseillerait toujours 
a ces personnes de ne pas s’exposer 16gdement a 
ces lectures, de peur de se perdre avec ces philo- 
sophes, et de devenir I’objet des demons et la pature 
des vers, selon le langage de rficriture^, comme 
ces philosophes I’ont 6t^. 

« Pour I’utilitd de ces lectures, dit M. Pascal, je 
vous dirai fort simplement ma pensde. Je trouve 
dans fipictete un art incomparable pour troubler 
le repos de ceux qui le cherchent dans les choses 


I. B,ecUsiastiqm, VII, xix. 
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extdrieures, et pout les forcer k reconnaitre qu’ils 
sont de v^ritables esdaves et de miserables aveugles ; 
qu’il est impossible qu’ils ttouvent autre chose que 
I’erreur et la douleur qu’ils fiiient, s’ils ne se donnent 
sans reserve a Dieu seul. Montaigne est incompa- 
rable pout confondre I’orgueil de ceux qui, hots 
la foi, se piquent d’une veritable justice; pour 
desabuser ceux qui s’attachent a leurs opinions, et 
qui croient trouver dans les sciences des verit6s 
in^branlables ; et pour convaincte si bien la raison 
de son peu de lumi^re et de ses 6garements, qu’il 
est difficile, quand on fait un bon usage de ses 
principes, d’etre tentS de trouver des repugnances 
dans les mysteres; car I’esprit en est si battu qu’il 
est bien doigne de vouloir juger si I’Incarnation ou 
le mystere de I’Eucharistie sont possibles; ce que les 
hommes du commun n’agitent que trop souvent. 

« Mais, si fipict^te combat la paresse, il m^ne a 
I’orgueil, de sorte qu’il peut etre tr^s nuisible a ceux 
qui ne sont pas persuade de la corruption de la 
plus parfaite justice qui n’est pas de la foi. Et Mon- 
taigne est absolument pernicieux a ceux qui ont 
quelque pente k I’lmpide et aux vices. C’est pourquoi 
ces lectures doivent dtre reglees avec beaucoup de 
soin, de discretion et d’^gard a la condition et aux 
mceurs de ceux a qui on les conseiUe. II me semble 
seulement qu’en les joignant ensemble elles ne pour- 
raient r^ussir fort mal, parce que I’une s’oppose au 
mal de I’autre; non qu’eUes puissent dormer la vertu, 
mais seulement troubler dans les vices, I’dme se 
trouvant combattue par ces contraires, dont I’un 
chasse I’orgueil et I’autre la paresse, et ne pouvant 
reposer dans aucun de ces vices par ses raisonne- 
ments ni aussi les fiiir tons. » 

Ce fut ainsi que ces deux personnes d’un si bel 
esprit s’accord^rent enfin au sujet de la lecture de 
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ces philosophes, et se tencontretent au meme terme, 
ou us arriverent n6anmoins d’une maniere un peu 
diffetente : M. de Sad y etant arrive tout d’un coup 
par la daire vue du dmstianisme, et M. Pascal n’y 
dant arrivd qu’aprd beaucoup de tours en s’atta- 
chant aux prindpes de ces philosophes. 

Lorsque M. de Sad et tout Port-Royal des Champs 
daient ainsi occupd de la joie que causaient la 
conversion et la vue de M. Pascal, et qu’on y admi- 
rait la force toute-puissante de la grice, qui par une 
misdicorde dont il y a peu d’exemples, avait si 
profondement abaisse cet esprit si deve de lui- 
m6me, etc. 



De VArt de persuader. 


Uart de persuader a un rapport necessaire a la 
mani^re dont les hommes consentent a ce qu’on 
leur propose, et aux conditions des choses qu’on 
veut faire croire. 

Personne n’ignore qu’il y a deux entries par ou 
les opinions sont regues dans I’ame, qui sont ses 
deux principales puissances, I’entendement et la 
volont^. La plus naturelle est celle de I’entendement, 
car on ne devrait jamais consentir qu’aux verites 
d^montr^es; mais la plus ordinaire, quoique contre 
la nature, est celle de la volont^; car tout ce qu’il y 
a d’hommes sont presque toujours emport^s a croire 
non pas par la preuve, mais par I’agrement. Cette 
voie est Basse, indigne, et etrangere ; aussi tout le 
monde la d^savoue. Chacun fait profession de ne 
croire et mSme de n’aimer que ce qu’il salt le 
m^ter. 

Je ne parle pas ici des verites divines, que je 
n’aurais garde de faire tomber sous Part de per- 
suader, car elles sont infiniment au-dessus de la 
nature : Dieu seul peut les mettre dans I’dme, et 
par la mani^re qu’il lui plait. Je sais qu’il a voulu 
qu’elles entrent du coeur dans I’esprit, et non pas 
de I’esptit dans le cceur, pour humilier cette superbe 
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puissance du taisonnement, qui pretend devoir 6tre 
juge des choses que la volont^ choisit, et pour guerir 
cette volont6 iniirme, qui s’est route corrompue par 
ses sales attachements. Et de la vient qu’au lieu qu’en 
parlant des choses humaines on dit qu’il faut les 
connaltre avant que de les aimer, ce qui a passe 
en proverbe, les saints au contraire disent en parlant 
des choses divines qu’il faut les aimer pour les con- 
naitre, et qu’on n’entre dans la v^rite que par la 
charity dont hs ont fait une de leurs plus utiles 
sentences 

En quoi il parait que Dieu a ^tabli cet ordre sur- 
naturel, et tout contraire a Tordre qui devait 6tre 
naturel atm hommes dans les choses naturelles. Ils 
ont n^moins corrompu cet ordre en faisant des 
choses profanes ce qu’hs devaient faire des choses 
saintes, parce qu’en effet nous ne croyons presque 
que ce qui nous plait. Et de Ik vient rdloignement 
oh nous sommes de consentir aux verites de la 
religion chrdtienne, tout oppos^e a nos pkisirs. 
« Dites-nous des choses agreables et nous vous €cou- 
terons,» disaient les Juifs k Moise; comme si Tagr^- 
ment devait regler la creance ! Et c’est pour punir ce 
d^sordre par un ordre qui lui est conforme, que Dieu 
ne verse ses lumi^res dans les esprits qu’apr^s avoir 
dompt6 la rebellion de la volont^ par une douceur 
toute celeste qui le charme et qui I’entraine. 

Je ne parle done que des v^rites de notre portde; 
et e’est d’ elles que je dis que Tesprit et le coeur sont 
comme les portes par oh efles sont regues dans I’^e, 
mais que bien peu entrent par I’esprit, au Ueu qu’elles 
y sont mtroduites en foule par les caprices temdrayres 
de la volont^ sans le conseU du raisonnement. 


I. S. Augustin {De Grat. contra Faust. L XXXII, ch. xvrn, 
cit6 dans VAu^stinus, t. II, L. pr61iminaire, ch. vn). 
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Ces puissances ont chacune leufs principes et les 
premiers moteurs de leurs actions. 

Ceux de I’esprit sont des verit^s naturelles et 
connues a tout le monde, comme que le tout est 
plus grand que sa partie, outre plusieurs axiomes 
particuliers que les uns regoivent et non pas d’autres, 
mais qui, des qu’ils sont admis, sont aussi puissants, 
quoique faux, pour emporter la creance, que les 
plus veritables. 

Ceux de la volont^ sont de certains d^irs naturels 
et communs a tons les hommes, comme le desk 
d’etre heureux, que personne ne peut pas ne pas 
avoir, outre plusieurs objets particuliers que chacun 
suit pour y arriver, et qui, ayant la force de nous 
plaire, sont aussi forts, quoique pernicieux en effet, 
pour fake agk la volont6, que s’lls faisaient son veri- 
table bonheur. 

Voilit pour ce qui regarde les puissances qui nous 
portent a consentk. 

Mais pour les qualit^s des choses que nous devons 
persuader, eUes sont bien diverses. 

Les unes se tkent, par une consequence neces- 
saire, des principes communs et des verkes avouees. 
Celles-la peuvent etre infaiUiblement persuadees; 
car, en montrant le rapport qu’elles ont avec les 
principes accordes, il y a une necessite inevitable 
de convaincre, et il est impossible qu’elles ne soient 
pas regues dans Time des qu’on a pu les enrdler a 
ces verkes qu’elle a deja admises. 

Il y en a qui ont une union etroite avec les objets 
de notre satisfaction; et celles-1^ sont encore re^es 
avec certitude, cat aussitdt qu’on fait apercevok a 
I’ime qu’une chose peut la conduire a ce qu’elle 
aime souverainement, il est inevitable qu’elle ne s’y 
porte avec joie. 

Mais celles qui ont cette liaison tout ensemble. 
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et avec les v&ites avouees, et avec les d&irs du 
cceur, sent si sutes de leut effet, qu’il n’y a tien qui 
le soit davantage dans la nature. Comme au contraite 
ce qui n’a de rapport ni k nos creances ni a nos 
plaisirs nous est importun, faux et absolument etran- 
ger. 

En toutes ces rencontres il n’y a point a douter. 
Mais n y en a oil les choses qu’on veut faire croire 
sont bien Stabiles sur des verites connues, mais qui 
sont en m6me temps contraires aux plaisirs qui nous 
touchent le plus. Et ceUes-la sont en grand peril 
de fake voir, par une experience qui n’est que trop 
ordinaire, ce que je disais au commencement : que 
cette ame imp^rieuse, qui se vantait de n’agk que 
par raison, suit par un choix honteux et temerake 
ce qu’une volonte corrompue desire, quelque resis- 
tance que I’esprit trop eclaire puisse y opposer. 

Cest alors qu’k se fait un balancement douteux 
entre la verite et la volupt^ et que la connaissance 
de Tune et le sentiment de I’autre font un combat 
dont le succes est bien incertain, puisqu’iL faudrait 
pour en juger connaitre tout ce qui se passe dans le 
plus interieur de I’liomme, que I’homme m^me ne 
connait presque jamais. 

II parait de la que, quoi que ce soit qu’on veuille 
persuader, il faut avoir 6gatd k la personne k qui 
on en veut, dont il faut connaitre I’esprit et le cceur, 
quels prindpes il accorde, quelles choses il aime; 
et ensuite remarquer, dans la chose dont il s’agit, 
quels rapports eUe a avec les prindpes avou6s, ou 
avec les objets d^lideux par les charmes qu’on lui 
donne. De sorte que I’art de persuader consiste 
autant en celui d’agreer qu’en celui de convaincre, 
tant les hommes se gouvernent plus par caprice 
que par raison ! 

Or, de ces deux m^thodes, I’une de convaincre. 
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Tautre d’agr^et, je ne doimerai id que les regies 
de la premiere; et encore au cas qu’on ait accorde 
les principes et qu’on demeure ferme a les avouer : 
autrement je ne sais s’il y aurait un art pour accom- 
moder les preuves a I’inconstance de nos caprices. 

Mais la maniere d’agreer est bien sans comparai- 
son plus difHcile, plus subtile, plus utile et plus 
admirable; aussi, si je n’en traite pas, c’est parce que 
je n’en suis pas capable; et je m’y sens tellement 
disproportionne, que je crois la chose absolument 
impossible. 

Ce n’est pas que je ne croie qu’il y ait des regies 
aussi sures pour plaire que pour demontrer, et que 
qui les saurait parfaitement connaitre et pratiquet 
ne r^ussit aussi surement k se faire aimer des rois 
et de toutes sortes de personnes, qu’a demontrer 
les dements de la geomdrie k ceux qui ont assez 
d’imagination pour en comprendre les hjrpoth^ses. 
Mais j’estime, et c’est peut-dre ma faiblesse qui me 
le fait croire, qu’d est impossible d’y arriver. Au 
moins je sais que si quelqu’un en est capable, ce sont 
des personnes que je connais, et qu’aucun autre n’a 
sur cela de si claires et de si abondantes lumi^res 

La raison de cette extreme difficult^ vient de ce 
que les principes du plaisir ne sont pas fermes et 
stables. Ils sont divers en tous les hommes, et variables 
dans chaque particulier avec une teUe diversity qu’il 
n’y a point d’homme plus different d’un autre que 
de soi-mSme dans les divers temps. Un homme a 
d’autres plaisirs qu’une femme; un riche et un pauvre 
en ont de diflF6rents; un prince, un homme de guerre, 
un marchand, un bourgeois, un paysan, les vieux, 
les jeunes, les sains, les malades, tous varient; les 
moindres accidents les changent. 


I. Allusion k M6r6 (Cf. les Venshs i et 4). 
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Or, d y a m art, et c’est celui que je donne, pour 
faire voir la liaison des vdrites avec leurs principes 
soit de vrai, soit de plaisir, pourvu que les prindpes 
qu’on a une fois avoues demeurent fermes et sans 
^tre jamais dementis. 

Mais comme d y a peu de prindpes de cette sorte, 
et que hors de la geometde, qui ne consid^re que 
des figures tr6s simples, d n’y a presque point de 
v^rit^s dont nous demeurions toujours d’accord, 
et encore moins d’objets de plaisir dont nous ne 
changions i toute heure, je ne sais s’d y a moyen de 
donner des regies fermes pour accorder les discours 
a rinconstance de nos caprices. 

Get art que j’appelle I’art de persuader, et qui 
n’est proprement que la conduite des preuves m^tho- 
diques parfaites consiste en trois parties essentielles : 
a d^finir les termes dont on doit se servir par des 
definitions claires; a proposer des principes ou 
axiomes dvidents pour prouver la chose dont il s’agit; 
et a substituer toujours mentalement dans la demons- 
tration les definitions a la place des definis. 

La raison de cette methode est evidente, puisqu’O. 
serait inutile de proposer ce qu’on veut prouver et 
d’en entreprendre la demonstration, si on n’avait 
auparavant defini dairement tons les termes qui 
ne sont pas intelligibles; et qu’il faut de m^me 
que la demonstration soit prec^dee de la demande 
des prindpes evidents qui y sont necessaires, car 
si I’on n’assure le fondement on ne pent assurer 
redifice; ‘et qu’il faut enfin en ddnontrant substi- 
tuer mentalement les definitions a la place des definis, 
puisque autrement on pourrait abuser des divers 
sens qui se rencontrent dans les termes. II est facile 
de voir qu’en observant cette methode on est sur 
de convaincre, puisque, les termes 6tanttous entendus 
et parfaitement exempts d’equivoques par les defini- 
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tions, et les pfincipes etant accord^s, si dans la demons- 
tration on substitue toujours mentalement les defi- 
nitions k la place des ddfinis, la force invincible des 
consequences ne peut manquer d’avoir tout son effet. 

Aussi jamais une demonstration dans laquelle 
ces circonstances sont gardees n’a pu recevoir le 
moindre doute; et jamais ceUes ou elles manquent 
ne peuvent avoir de force. 

II importe done bien de les comprendre et de les 
posseder, et e’est pourquoi, pour rendre la chose 
plus facile et plus presente, je les donnerai routes 
en ce peu de regies qui renferment tout cc qui est 
necessaire pour la perfection des definitions, des 
axiomes et des demonstrations, et par consequent 
de la methode entiere des preuves geometriques de 
I’art de persuader. 

Rifles pour les definitions. — i. N’entreprendre de 
definir aucune des choses teUement connues d’elles- 
memes, qu’on n’ait point de termes plus clairs pour 
les expliquer^. 2, N’omettre aucun des termes un 
peu obscurs ou equivoques, sans definition. 3 . N’em- 
ployer dans la definition des termes que des mots 
parfaitement connus, ou deja expliques. 

Re^es pour les axiomes. — i. N’omettre aucun des 
principes necessaires sans avoir demand^ si on 
Taccorde, quelque clair et Evident qu’il puisse ^tre. 
2. Ne demander en axiomes que des choses parfai- 
tement evidentes d’elles-mSmes. 

PJgles pour les demonstrations. — i. N’entreprendre 
de ddmontrer aucune des choses qui sont teUement 
dvidentes d’eUes-m6mes qu’on n’ait rien de plus clair 


1. Ceci a 6t& d6velopp6 dans la sect. 1 De la mithode des 
demonstrations giomiiriques. Cf. les atations en note des Penstes i 
et 352. 
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pour les prouver. 2. Prouver routes les propositions 
un peu obscures, et n’employer a leur preuve que 
des axiomes tres evidents, ou des propositions d6j^ 
accordees ou d^montrees. 3. Substituer toujours 
mentalement les definitions ^ la place des definis, 
pour ne pas se tromper par I’equivoque des termes 
que les definitions ont restreints. 

VoM les huit regies qui contiennent tous les pre- 
ceptes des preuves solides et immuables. Desquelles 
il y en a trois qui ne sont pas absolument neces- 
saires, et qu’on pent negliger sans erreur; qu’il est 
meme difficile et comme impossible d’observer tou- 
jours exactement, quoi qu’il soit plus parfait de le 
faire autant qu’on peut; ce sont les trois premiers 
de chacune des parties : 

Poxir les definitions : Ne definir aucun des termes 
qui sont parraitement connus. 

Pour les axiomes : N’omettre a demander aucun 
des axiomes parfaitement evidents et simples. 

Pour les demonstrations : Ne demontrer aucune 
des choses tres connues d’elles-memes. 

Car il est sans doute que ce n’est pas une grande 
faute de definir et d’expliquer bien clairement des 
choses, quoique tr^s claires d’elles-memes, ni 
d’omettre a demander par avance des axiomes qui 
ne peuvent etre refuses au Heu ou ils sont necessaires, 
ni enfin de prouver des propositions qu’on accor- 
derait sans preuve. 

Mais les cinq autres regies sont d’une necessite 
absolue, et on ne peut s’en dispenser sans un defaut 
essentiel et souvent sans erreur; et c’est pourquoi 
je les reprendrai id en particuher. 

BJgles nkessatres pour les dSfinitions, — N’omettre 
aucun des termes un peu obscurs ou equivbques, 
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sans definition. N’employer dans les definitions que 
des termes parfaitement connus on ddj^ expliques. 

Reg/es nicessaires pour les axiomes. — Ne demander 
en axiomes que des choses parfaitement dvidentes. 

Rjegles nicessaires pour les demonstrations. — Prouver 
toutes les propositions, en n’employant a leur preuve 
que des axiomes tr^s evidents a eux-memes, ou des 
propositions deja d^montrees ou accordees. N’abuser 
jamais de I’equivoque des termes, en manquant de 
substituer mentalement les definitions qui les res- 
treignent ou les expliquent’-. 

Voila les cinq regies qui forment tout ce qu’il 
y a de necessaire pour rendre les preuves convain- 
cantes, immuables et, pour tout dire, geomettiques; 
et les huit regies ensemble les rendent encore plus 
parfaites. 

Je passe maintenant a celle de Pordre dans lequel 
on doit disposer les propositions, pour etre dans 
une suite exceUente et geomettique. 

Apr^s avoir etabli... 

Voila en quoi consiste cet art de persuader, qui 
se renferme dans ces deux principes : D^finir tous 
les noms qu’on impose; prouver tout, en substi- 
tuant mentalement les definitions k la place des 
d^finis. 

Sur quoi il me semble a propos de prevenit trois 
objections principales qu’on pourra faire. L’une, que 
cette m^thode n’a rien de nouveau; I’autre, qu’elle 
est bien facile a apprendre, sans qu’il soit necessaire 
pour cela d’^tuoier les 61 ^ments de g^om^trie, 
puisqu’eile consiste en ces deux mots qu’on sait a la 


I. Cette reprise figure textuellement dans VArt de penser 
(ou Logique de Port-Royal) 4® p., ch. in. Le ch. xi reprend 
avec de variantes les hiut regies du d^but. 
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premiere lecture; et enfin qu’elle est assez inutile, 
puisque son usage est presque renfermd dans les 
seules mati^res geom^triques. 

^ II faut done fake vok qu’il n’y a rien de si inconnu, 
rien de plus difficile a pratiquer, et rien de plus utile 
et plus universel. 

Pour la premiere objection, qui est que ces regies 
sont communes dans le monde, qu’il faut tout d^fink 
et tout prouver, et que les logiciens m6mes les ont 
mises entre les preceptes de leur art, je voudrais que 
la chose fiat veritable, et qu’elle fiat si connue, que 
je n’eusse pas eu la peine de rechercher avec tant 
de soin la source de tous les d^fauts des raisonne- 
ments, qui sont veritablement commuas. Mais cela 
I’est si peu, que,. si Ton en excepte les seuls g6o- 
m^tres, qui sont en si petit nombre qu’Hs sont uniques 
en tout un peuple et dans ion long temps, on n’en 
voit aucun qui le sache aussi. II sera aise de le fake 
entendre a ceux qui auront parfaitement con 9 u le 
peu que j’en ai dit; mais s’lls ne I’ont pas compris 
parfaitement, j’avoue qu’ils n’y auront rien a y 
apprendre. Mais s’ils sont entres dans I’esprit de ces 
regies, et qu’elles aient assez fait d’impression pour 
s’y enradner et s’y affermk, ils sentkont combien 
il y a de difference entre ce qui est dit ici et ce que 
qudques logidens en ont peut-^tre decrit d’appro- 
chant au hasard, en quelques lieux de leurs ouvrages. 

Ceux qui ont I’esprit de discernement savent com- 
bien il y a de difference entre deux mots semblables, 
selon les lieux et les drconstances qui les accom- 
pagnent. Croka-t-on, en verite, que deux personnes 
qui ont lu et appris par cceur le meme livre le sachent 
egalement, si I’un le comprend en sorte qu’il en sache 
tous les prindpes, la force des cons6quences, les 
reponses aux objections qu’on y pent fake, et toute 
r^conomie de I’ouvrage; au lieu qu’en I’autre ce 
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soient des paroles mortes, et des semences qui, 
quoique pareilles a celles qui out produit des arbres 
si fertiles, sont demeurfes seches et infructueuses 
dans I’esprit sterile qui les a re 9 ues en vain ? 

Tous ceux qui disent les mSmes choses ne les 
possedent pas de la meme sorte; et c’est pourquoi 
rincomparable auteur de VArf de conjirer'^ s’arr^te 
avec tant de soin a faire entendre qu’il ne faut pas 
juger de la capacity d’un homme par Texcellence 
d’un bon mot qu’on lui entend dire : mais, au lieu 
d’etendre I’admiration d’un bon discours a la per- 
sonne, qu’on pen^tre, dit-il, I’esprit d’ou il sort; 
qu’on tente s’il le tient de sa m6moire ou d’un heu- 
reux hasard; qu’on le re 9 oive avec froideur et avec 
mepris, afin de voir s’H ressentira qu’on ne donne 
pas a ce qu’il dit I’estime que son prix merite : on 
verra le plus souvent qu’on le lui fera desavouer sur 
I’heure, et qu’on le tkera bien loin de cette pens^e 
meiUeure qu’il ne croit, pour le jeter dans une autre 
toute basse et ridicule. II faut done sender comme 
cette pensde est logee en son auteur; comment, 
par oil, jusqu’ou il la possMe : autrement, le juge- 
ment pr^cipite sera : j’ai 6t6 tdm^raire 

Je voudrais demander a des personnes equitables 
si ce principe : « La mati^re est dans une incapadte 
naturelle invincible de penser », et celui-ci : « Je 
pense, done je suis », sont en effet les mdnes dans 
1’ esprit de Descartes et dans I’esprit de saint Augustin, 
qui a dit la m6me chose douze cents ans auparavant *. 


1. Montaigne, JBssais, iii, 8. 

2. Havet propose : sera jugement t6iii6rahe. Brrmschvicg 
propose : sera jug6 t6m6raire. — La correction est ici due a 
M. Lafuma. 

3. Arnauld avait signal^ a Descartes cette rencontre de 
son Cogito avec les textes de saint Augustin, De lib, arb. II, 3 
{4« obj. aux Mlditations, A, T. ix, 154) et De Tria. X, 10 (L du 
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En v6nt6, je suis bien eloigne de dire que Descartes 
n’en soit pas le veritable auteur, quand meme il ne 
I’aurait appris que dans la lecture de ce grand saint; 
car je sais combien il y a de difference entre ecrire 
un mot a Taventure, sans y faire une reflexion plus 
longue et plus etendue, et apercevoir dans ce mot 
une suite admirable de consequences, qui prouve 
la distinction des natures materielle et spMtuelle, 
et en faire un principe ferme et soutenu d’lme phy- 
sique entire, comme Descartes a pretendu faire. 
Car, sans examiner s’il a rdussi efficacement dans sa 
pretention, je suppose qu’il Tait fait, et c’est dans cette 
supposition que je dis que ce mot est aussi different 
dans ses ecrits d’avec le m^me mot dans les autres 
qui Tont dit en passant, qu’un homme plein de vie 
et de force d’avec un homme mort. 

Tel dira une chose de soi-m8me sans en com- 
prendre TexceUence, ou un autre comprendra une 
suite merveiUeuse de consequences qui nous font 
dire hardiment que ce n’est plus le m6me mot, et 
qu’il ne le doit non pas a celui d’ou il Fa appris, 
qu’im arbre admirable n’appartiendra pas a celui qui 
en aurait jete la semence, sans y penser et sans la 
connaitre, dans une terre abondante qui en aurait 
profite de la sotte par sa propre fertilite. 

Les memes pensees poussent quelquefois tout 
autrement dans un autre que dans leur auteur : 
infertiles dans leur champ naturel, abondantes 6tant 
transplantees. Mais il arrive bien plus souvent qu’un 
bon esprit fait produire lui-mSme a ses propres 
pensees tout le fruit dont elles sont capables, et 

5 juin 1648, A. T. V, 184). Cf. aussi JDe civ. Dei XI, 26 et Sol. 
Il, I, 3. Si le Cogito augustmien n’est pas comme chea; Des- 
cartes le fondement de toute la philosophie, il n’est cependant 
pas « 6crit a I’aventute » et sert il itahhx la spirituality de I’ime 
et I’existence de Dieu. 
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qu’ensuite quelques autres, les ayant oui estimer, les 
empfuntent et s’en parent, mais sans en connaltre 
Texcellence; et c’est alors que la diflFerence d’un 
meme mot en diverses bouches paraJt le plus. 

C’est de cette sorte que la logique a peut-ltre 
emprunt^ les regies de la geometric sans en com- 
ptendre la force : et ainsi, en les mettant a I’aventure 
parmi celles qui lui sont propres, il ne-s’ensuit pas 
de la qu’ils aient entre dans I’esprit de la g^om^trie; 
et je serai bien eloigne, s’lls n’en donnent pas d’autres 
marques que de I’avoir dit en passant, de les mettre 
en paraU^Ie avec cette science, qui apprend la v^i- 
table methode de conduire la raison. Mais je serai 
au contraire bien dispose a les en exclure, et presque 
sans retour. Car de I’avoir dit en passant, sans avoir 
pris garde que tout est renferme la-dedans, et au 
lieu de suivre ces lumi^res, s’^garer i perte de vue 
apres des recherches inutiles, pour courir a ce que 
celles-l^i offrent et qu’elles ne peuvent donner, c’est 
v^ritablement montrer qu’on n’est guere clairvoyant, 
et bien plus que si I’on avait manque de les suivre 
parce qu’on ne les avait pas apergues. 

La methode de ne pomt errer est recherchde de 
tout le monde. Les logiciens font profession d’y 
conduire, les g^ometres seuls y arrivent, et, hors de 
leur science et de ce qui I’imite, il n’y a point de 
veritables demonstrations. Tout I’art en est renferme 
dans les seuls preceptes que nous avons dits : ils 
suffisent seuls, ils prouvent seuls; routes les autres 
regies sont inutiles ou nuisibles. Voila ce que je sais 
par une longue experience de routes sortes de livres 
et de personnes. 

Et sur cela je fais le m^me jugement de ceux qui 
disent que les geometres ne leur donnent tien de 
nouveau par ces regies, parce qu’ils les avaient en 
eflfet, mais confondues parmi une multitude d’autres 
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inutiles ou fausses dont ils ne pouvaient pas les 
discerner, que de ceux qui cherchent via diamant de 
grand ptix patmi un grand nombre de faux, mais 
qu’ds n’en sauraient pas distin^er, se vanteraient, 
en les tenant tons ensemble, de posseder le veri- 
table aussi bien que celui qui, sans s’arreter a ce vil 
amasj porte la main sur la pierre choisie que I’on 
recherche, et pour laquelle on ne jetait pas tout le 
reste. 

Le defaut d’un raisonnement faux est une maladie 
qui se gu^rit par ces deux remMes. On en a compose 
un autre d’une infinite d’herbes inutiles ou les bonnes 
se trouvent enveloppees et ou elles demeurent sans 
effet, par les mauvaises qualites de ce melange. 

Pout ddcouvtit tous les sophismes et toutes les 
equivoques des raisonnements captieux, ils ont 
invente des noms barbares qui etonnent ceux qui 
les entendent; et au lieu qu’on ne peut debrouiher 
tous les replis de ce noeud si embarrasse qu’en tirant 
Tun des bouts que les geom^tres assignent, ils en 
ont marqu6 un nombre Strange d’autres ou ceux-la 
se trouvent compris, sans qu’ils sachent lequel est 
le bon. 

Et ainsi, en nous montrant vm nombre de chemins 
diffdrents, qu’ils disent nous conduire ou nous ten- 
dons, quoiqu’il n’y en ait que deux qui y m^nent, 
il faut savoic les marquer en particulier; on pretendra 
que la gdometrie, qui les assigne exactement^, ne 
donne que ce qu’on avait dd)i des autres, parce 
qu’ils donnaient en effet la meme chose et davan- 
tage, sans prendre garde que ce present perdait son 
prix par son abondance, et qu’ils dtaient en ajoutant. 

Kien n’est plus commun que les bonnes choses : 


I. Lecture in6dxte de M. Lafuma. Les 6diteurs donnaient : 
certainemenL 
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il n’est question que de les discerner; et il est cer- 
tain qu’elles sont toutes naturelles et a notre portee, 
et m^me connues de tout le monde. Mais on ne sait 
pas les distinguer. Ceci est universel. Ce n’est pas 
dans les choses extraordinaires et bizarres que se 
trouve I’excellence de quelque genre que ce soit. 
On s’el^ve pour y arriver, et on s’en eloigne : il 
faut le plus souvent s’abaisser. Les meilleurs livres 
sont ceux que ceux qui les lisent croient qu’ils 
auraient pu faire. La nature, qui seule est bonne, 
est toute famiUere et commune. 

Jc ne fais done pas de doute que ces regies, etant 
les veritables, ne doivent ^tre simples, naives, natu- 
relles, comme elles le sont. Ce n’est pas Barbara et 
baralipton qui forment le raisonnement^. Il ne faut 
pas guinder I’esprit; les manieres tendues et penibles 
le remplissent d’une sotte presumption par une 
elevation etrangere et par une enflure vaine et ridicule 
au lieu d’une nourriture soMe et vigoureuse. Et 
I’une des raisons principales qui eloignent autant 
ceux qui entrent dans ces connaissances du veritable 
chemin qu’ils doivent suivre, est I’lmagination qu’on 
prend d’abord que les bonnes choses sont inacces- 
sibles, en leur donnant le nom de grandes, hautes, 
elevees, subhmes. Cela perd tout. Je voudrais les 
nommer basses, communes, famiH^res : ces noms-la 
leur conviennent mieux; |e hais ces mots d’enflure... 

I. Les auteurs de la l^gique de Port-Royal, qui ont insure 
les rfegles de Pascal sur les definitions, ont cependant conserve 
la vieille logique de I’ficole : « On n’a pas cm, disent-ils, 
devoir s’arrSter au degout de quelques personnes qui ont en 
horreur certains termes artificiels qu’on a formes pour retenir 
plus facilement les diverses mameres de raisonner, comme si 
e’etaient des mots de magie, et qui font souvent des railleries 
assez froides sur haroeo et harahpton, comme tenant du carac- 
tere de pedant. » Pascal n’etait ici que I’echo de critiques de)^ 
formuiees par Montaigne (1, zj et II, 5 ). (B.) 
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Pemees sur I’Esprit et le Style. 


I 

Difference entre f esprit de gkmitrie I* esprit de 
finesse. — En I’un, les prindpes sont palpables, mais 
doign& de I’usage commun; de sorte qu’on a 
peme a toumer la t^te de ce c6t6-li, manque d’habi- 
tude : mais pout peu qu’on I’y tourne, on voit les 
prindpes a plein; et il faudtait avoit tout a fait 
i’esprit faux pout mal raisonnet sut des ptindpes 
si gtos qu’il est ptesque impossible qu’ils echappent 

Mais dans Tesptit de finesse, les ptindpes sont 
dans I’usage commun et devant les yeux de tout le 
monde. On n’a que faire de toutnet la tete, ni de se 
faite violence; il n’est question que d’avoit bonne 
vue, mais il faut I’avoit bonne; car les ptindpes sont 
si defies et en si gtand nombre, qu’il est ptesque 
impossible qu’il n’en ^chappe. Ot, I’omission dW 
ptindpe m^ne a I’etreur; ainsi, il faut avoit la vue 


1. Page du manuscrit. Cf. Introdaction, p. XXIII, note i. 

2 . Cf. De r esprit glomltngue : « Cette admiiable science ne 
s’attadmnt qu’aus: choses les plus simples,... le manque de 
d6finition est plutdt une perfection qu’tin d^aut, parce qu’il 
ne vient pas de leur obscuritd, mais au contraire de leur extreme 
6vidence. » 


**405^ 
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bien nette pout voit tous les ptincipes, et ensuite 
I’esprit juste pour ne pas raisonner faussement sur 
des principes conuus. 

Tous les geometres seraient done fins s’ils avaient 
la vue bonne, car ils ne taisonnent pas faus sur les 
ptincipes qu’ils connaissent; etles esprits fins seraient 
gdometies s’£s pouvaient pHer leur vue vers les 
principes inaccoutum^s de g&)metrie. 

Ce qui fait done que de certains esprits fins ne 
sont pas geom^tres, e’est qu’ils ne peuvent du tout 
se toumer vers les principes de geometric; mais 
ce qui fait que des g^omtoes ne sont pas fins, e’est 
qu’ils ne voient pas ce qui est devant eux, et qu’etant 
accoutumes aux principes nets et grossiers de geo- 
metrie et i ne raisonner qu’apres avoir bien vu et 
made leurs principes, ils se perdent dans les choses 
de finesse, ou les principes ne se laissent pas ainsi 
mader. On les voit a peine, on les sent plutot qu’on 
ne les voit; on a des peines infides a les faire sentit 
a ceux qd ne les sentent pas d’eux-mfimes : ce sont 
choses tellement ddicates et si nombreuses, qu’il 
faut un sens bien ddicat et bien net pour les sentir, 
et juger droit et juste selon ce sentiment, sans pou- 
voir le plus souvent le demontrer par ordre comme 
en gfometrie, parce qu’on n’en poss^de pas ainsi 
les principes, et que ce serait une chose infide de 
I’entreprendre. II faut tout d’un coup voit la chose 
d’un seul regard, et non pas par progres de raison- 
nement, au moins jusqu’a un certain degr6. Et ainsi 
il est rare que les g^om^tres soient fins et que les 
fins soient gdom^tres, a cause que les g^ometres 
vedent traiter g6om6triquement ces choses fines, 
et se rendent rimcules, voulant commencer les 
d^fidtions et ensmte par les principes, ce qd n’est 
pas la mad^re d’agir en cette sorte de raisonnement. 
Ce n’est pas que T’esprit ne le fasse; mais il le fait 
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tadtement, naturellement et sans att, car Texpres- 
sion en passe tons les hommes, et le sentiment n’en 
appartient qu’a pen d’hommes. 

Et les esprits fins, an contraire, ayant ainsi accou- 
tum6 a juger d’une seule vue, sont si donnas — 
quand on lent pr^sente des propositions on ils ne 
comprennent rien, et on pour entrer il faut passer 
par des definitions et des prindpes si steriles, qu’ils 
n’ont point accoutume de voir ainsi en detail, — 
qu’ils s’en rebutent et s’en degoutent. 

Mais les esprits faux ne sont jamais ni fins ni 
geometres. 

Les geometres qui ne sont que geometres ont 
done I’esprit droit, mais pourvu qu’on leur explique 
bien toutes choses pat definitions et prindpes; 
autrement ils sont faux et insupportables, car ils ne 
sont droits que sur les prindpes bien edaiccis. 

Et les fins qui ne sont que fins ne peuvent avoir 
la patience de descendre jusque dans les premiers 
prindpes des choses speculatives et d’lmagination, 
qu’ils n’ont jamais vues dans le monde, et tout k fait 
hors d’usage^. 


2 

Diverses sottes de sens droit; les uns dans un 
certain ordre de choses, et non dans les autres ordres, 
oil ils extravaguent. 


I. Cf. {Discours des affiments, t, I, p. 194) distmguant 
deux sortes de jus tee si ; Tune « depend de I’esprit et de Tintel- 
ligence », Tautre « vient principalement du golit et du senti- 
ment ». Dans une lettre, il reproche a Pascal de trop priset le 
« raisonnement krtificiel » qui ne fait « pas connaltre ce que les 
choses sont », et I’oppose aux « connaissances plus hautes qui 
ne ttompent jamais » et avantagent dans le monde ceux qui 
ont « I’esprit vif et les yeux fins. » 
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Les uns tirent bien les consequences de peu de 
prindpes, et c’est une droiture de sens. 

Les auttes tirent bien les consequences des choses 
ou il y a beaucoup de prindpes. 

Par exemple, les uns comprennent bien les eflfets 
de I’eau, en quoi il y a peu de prindpes; mais les 
consequences en sont si fines, qu’il n’y a qu’une 
extreme droiture qui y puisse aller. 

Et ceux-la ne seraient peut-^tre pas pour cela 
grands geomdres, parce que la geom6trie comprend 
un grand nombre de prindpes, et qu’une nature 
d’esprit peut dre teUe qu’elle puisse bien pdnetrer 
oeu de prinapes jusqu’au fond, et qu’elle ne puisse 
bdietrer le moins du monde les choses ou il y a 
beaucoup de prindpes. 

Il y a done deux sortes d’esprits : Fune, de pdie- 
trer vivement et profondement les consequences 
des prindpes, et c’est la I’esprit de justesse; I’autre 
de comprendre un grand nombre de prindj^es sans 
les confondre, et c’est la Fesprit de geometrie. L’un 
est force ^ et droiture d’esprit, Fautre est amplitude 
d’esprit. Or Fun peut bien ^tre sans Fautre, Fesprit 
pouvant etre fort et etroit, et pouvant dre aussi 
ample et faible®. 


1. fort (T.). 

2 . Cette pensee doit 6tte soigneusement distinguee de la 
prec6dente, avec laquelle on a cherche a I’ldentifier : id en 
effet I’esprit gdomdrique consiste k embrasser un grand nombre 
de prindpes, tandis que tout a I’heure c’dait I’esprit de finesse 
qui avait le privilege d’etre ample et large. Peut-etre ccs deux 
pensdes ne sont-eUes pas de la m&ne 6poquej peut-fetre ne 
faut-il voir ici qu’une seconde division greff^e sur la premide 
distinction : I’esprit de g6om6trie devient le sens droit, et il 
y en a diverses sortes, Pune qui deduit rigoureusement les 
consequences d’un seul prindpe, comme on fait en physique, 
ou encore en algfebre, et I’autre qm est avant tout un esprit 
de synthase, qui construit dans I’espace des figures trfes com- 
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3 

Ceux qui sont accoutumes a juget par le sentiment 229 
ne comprennent rien aux choses de raisonnement, 
car ils veulent d’abord p^nfeer d’une vue et ne sont 
point accoutumes a chercher les principes. Et les 
autres, au contraire, qui sont accoutumes a raison- 
ner par principes, ne comprennent rien aux choses 
de sentiment, y cherchant des principes et ne pou- 
vant voir d’une vue^. 


4 

Geometrie, finesse. — La vraie eloquence se moque 169 
de I’eloquence, la vraie morale se moque de la 
morale; c’est ^i-dire que la morale du jugement se 
moque de la morale de I’esprit — qui^ est sans 
regies. 

Car le jugement est celui a qui appartient le 
sentiment, comme les sciences appartiennent a 
I’esprit. La finesse est la part du jugement, la geo- 
metrie est celle de I’esprit. 


pliqu6es, sans en confondre les lignes : k cette dermke Pascal 
r6serverait mamtenant la denomination d’espnt de geometric. 
Ajoutons que Pascal, ayant peifectionne la geometric des 
imivisibks qui avait pour principe la consideration des mfi- 
niment petits, avait le droit d’opposer la complexite de la 
geometric a la simplicite relative de la physique en son 
temps (B.). 

1. Cette connaissance par sentiment s’oppose, non k I’intel- 
ligence, mais aux exces de la logique discursive, et peut etre 
rapprochee de I’lntuition cartesienne. Cf. '^emie 282 et 
J. Laporte. L« mur et la raison selon Pascal, Revue philosophi- 
que, ^27, 1. 

2. Qm se rapporte vraisemblablement i la morale du juge- 
meni (B.). 
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Se moquer de la philosophic, c’est vraiment 
philosopher ^ 

5 

137 Ceux qui jugent d’un ouvrage sans regie sont, a 
I’egard des autres, comme ceux qui ont une ^ montre 
k I’egard des autres. L’un dit ; « II y a deux heures»; 
I’autre dit « II n’y a que trois quarts d’heure ». Je 
regarde ma montre, et je dis a i’un : « Vous vous 
ennuyez »; tt k I’autre : « Le temps ne vous dure 

f ufere»; car il y a une heure et demie, et je me moque 
e ceux qui dtsent que le temps me dure a moi, et 
que j’en juge par fantaisie : ils ne savent pas que 
j’en juge par ma montre. 

6 

ji Comme on se gate I’esprit, on se gate aussi le 
sentiment. 

On se forme I’esprit et le sentiment par les conver- 
sations. On se gate Tesprit et le sentiment par les 
conversations. Ainsi les bonnes ou les mauvaises 
le forment ou le gatent. II importe done de tout 
de bien savoir choisir pour se le former et ne le 
point giter; et on ne pent faire ce choix, si on ne 
i’a ddja fotm6 et point git 6 . Ainsi cela fait un cercle, 
dont sont bienheureux ceux qui sortent. 

7 

213 A mesure qu’on a plus d’esprit, on trouve qu’il 


1. Cf. Montaigne, Essak II, 12. 

2. La plupart des 6diteurs corrigent : ^ui ont pas de montre 

5 out ^quilibrer la phrase. Sut fes diverses interpretations 
e ce texte, cf. Z. Tourneur, 'Beautl ppltique..., p. 39-42. — 
Selon Marguerite P^Srier, Pascal portait toujours une montre 
attachee i son poignet gauche. Kelation du P. Guerrier. 
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y a plus d’hotnmes otiginaux. Les gens du commun 
ne trouvent point de <Sff6rence entte les hommes 

8 

II y a beaucoup de petsonnes qui entendent le *273 
sermon de la mSme maniere qu’ils entendent v^pies. 

9 

Quand on vent reprendre avec utility, et montrer 401 
i un autre qu’il se trompe, il faut observer par quel 
c6te il envisage la chose, car eUe est vraie ordinaire- 
ment de ce c6t^-la, et lui avouer cette verity mais 
lui decouvrir le c6te par ou die est fausse. Il se 
contente de cela, car il voit qu’il ne se trompait pas, 
et qu’il manquait seulement a voir tous les c6t^s; 
or on ne se f^che pas de ne pas tout voir, mais on ne 
veut pas [/] dre trompe; et peut-etre que cela vient 
de ce que naturellement I’homme ne pent tout voir, 
et de ce que naturellement il ne se pent tromper dans 
le c6te qu’il envisage; comme, les apprehensions des 
sens sont toujours vraies 

10 

On se persuade mieux, pour Tordinaire, par les *201 
raisons qu’on a soi-mime trouvees, que par ceUes 
qui sont venues dans I’esprit des autres. 

Copii 

Tous les grands divertissements sont dangereux 396 
pout la vie chretienne; mais entre tous ceux que le 
monde a inventus, il n’y en a point qui soit plus a 


1. Cf. Dismrs sur les passions de P amour ^ p. 6o. 

2 . (c L’erreur des sens » est vraie comme fait de conscience. 
La fausset6 vient de ce qu’on juge I’lUusion confotme a la 
rdalite. 
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craindte que la comedie^. C’est une representation 
si naturelle et si delicate des passions, qu’elle les 
emeut et les fait naitre dans notre coeur, et surtout 
celle de I’amour; principalement lorsqu’on \le} 
represente fort chaste et fort honnete. Car plus i 1 
parait innocent aux dmes innocentes, plus elles sont 
capables d’en 6tre touch^es; sa violence plait a 
notre amour-propre, qui forme aussitdt un desk 
de causer les mSmes eflFets, que I’on voit si bien repre- 
sentds; et I’on se fait en meme temps une conscience 
fondee sur Thonn^tet^ des sentiments qu’on y voit, 
qui dtent la crainte des imes pures, qui s’imaginent 
que ce n’est pas blesser la purete, d’aimer d’un amour 
qui leur semble si sage. 

Ainsi Ton s’en va die la comedie le cceur si rempb 
de routes les beautes et de routes les douceurs de 
I’amour, et I’ame et I’esprit si persuades de son 
innocence, qu’on est tout prepare a recevoir ses 
premieres impressions, ou plutdt a chercher I’occa- 
sion de les faire naitre dans le coeur de quelqu’un, 
pour recevok les m6mes plaisirs et les m§mes sacri- 
fices que Ton a vus si bien d^peints dans la comedie. 

12 

123 Scaramouche, qui ne pense qu’a une chose. 

Le docteur, qui park un quart d’heure apres avoir 
tout dit, tant il est plein de desk de dire 

I. Cf. Nicole : « Un faiseut de romans et un pofete de thddtre 
est un empoisonneur public, non des corps, mais des dmes. » 
Cette accusation des Vtsionnaires (i66j) provoqua la hetire 
de Racine h I' auteur des HlrSsm ima^naires. 

Cette pens6e, panic en 1678 dans les Maxims de Mme de 
Sabl6, ne figure que dans la copie, avec un askrisque, et 
Z. Tourneur ne la croit pas de Pascal. 

z. Personnages traditionnels de la Comddie italienne. 
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13 

On aime a voir I’erreur, la passion de Qeobuline, *441 
parce qu’elle ne la connait pas. EUe deplairait, si 
elle n’etait trompee^ 


14 

Quand un discours naturel peint une passion ou 420 
un eflFet, on trouve dans soi-meme la verite de ce 
qu’on entend, laquelle on ne savait pas qu’elle y 
flit, de sorte qu’on est porte a aimer celui qui nous 
le fait sentir; car il ne nous a pas fait montre de son 
bien, mais du notre; et ainsi ce bienfait nous le rend 
aimable, outre que cette communaut^ d’inteUigence 
que nous avons avec lui incline necessairement le 
coeur a I’aimer. 


15 

Eloquence qui persuade par douceur, non pat 130 
empire; en tyran, non en roi^. 


1. Cldobulme, prmcesse, puis reine de Connthe, figure, 
dit E. Havet, en divers endroits dans Artamhe ou U wand 
Cyrus, de Mile de Scuderi. Mais on trouvera particulierement 
rhistoire de sa passion au livre second de la septieme partie. 
Elle est amoureuse d’un de ses sujets, Myrinthe, qui n’est pas 
mSme Corinthien d’origine; mais « elle Taimait sans penser 
Taimer, et elle fut si longtemps dans cette errcur, que cette 
aflfection ne fut plus en etat d’etre surmontde lorsqu’elle 
s’en apergut. » E feut aj outer que Qeobuline passait pour fitre 
le portratt de la rcine Christine de Suede, et il n’est pas d^fcndu 
de penser que cette particularity aurait attird sur son person- 
nage I’attention de Pascal (B.). 

2. Cf. VArt de persuader, p. 113, et Pensees 310-31 1. 

L. Brunscbvicg avait d’abord pubfid sous le n® 16 une PensSe 

sur I’dloquence provenant du SuppUment de Bossut (n® XXVII). 
Puis il ddcouvnt qu’elle ddmarquait simplement une apprdaa- 
tion de Besoigne sur Pascal (iistoire de Pabbqye de Port-Royal, 
2« p., 1. VI) : « Il concevait I’dloquence comme xm art de dire 
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17 

439 Les rivieres sont des chemins qui marchent, et 
qui portent ou I'on veut aller ^ 

18 

^443 Lorsqu’on ne sait pas la verite d^une chose, il 
est bon qu’il y ait une erreur commune qui fixe 
I’esprit des hommes, comme, par exemple la lujpie 
a qui on attribue le changement des saisons, le pro- 
gres des maladies, etc.; car la maladie principale 
de rhomme est la curiosite inquiete des choses 
qu^il ne peut savoir; et il ne lui est pas si mauvais 
d^etre dans Terreur, que dans cette curiosity inutile. 

444 La maniere d’ectire d’fipictete, de Montaigne et de 
Salomon de Tultie % est la plus d^usage, qui s'insinue 
le mieux, qui demeure le plus dans la memoire, et 


les choses de telle fa^on : i® que ceux a qui Ton park puissent 
les entendre sans peine et avec plaisir; » (cf. Art de persuader ^ 
p. 1 14) « 20 quhls s’y sentent interess6s, en sorte que Tamour- 
propre les porte volontiers a y faire reflexion » (cf. Vie de Pascal 
par Mme Perier, p. 23 : 

« C’est pourquoi il la faisait consister dans une correspond 
dance qu’on tache dktabhr entre Iksprit et le cceur de ceux 
a qui Ton park d’un c6te, et de Tautre les pens6es et les 
expressions dont on se sert » etc.) 

1. L. Brunschvicg a situe ici cette Pensie qu’il interpr^te 
comme une « comparaison pour mieux faire entendre sa con- 
ception de I’eloquence. Le discours est en effet pour Pascal 
un chemin qui marche et qui porte Iksprit a la conclusion 
ou Fon tend ». Mais peut-toe cette image a-t-elk plut6t un 
sens moral, cf. fensie 450. 

2. Sur les « faux effets ae k lune » cf. ?ensie 817. 

3. VApologie projeke par Pascal deyait paraitre sous le 
nom de Salomon de Tultie, anagramme de Louis de Montalte, 
pseudonyme de Fauteur des Provjnaales, et d’Amo« Dettonville 
auquel 6taient attributes ks Diverses inventions engkmeirie (1658). 
La fin de cette penste est peut-6tre de Mme Ptrier (cf, Bi^dier, 
Melanges Lanson, 1922). 
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qui se fait le plus citer, patce qu’elle est toute com- 
posee de pensdes nees sur les entretiens ordinaires 
de la vie; comme, quand on parlera de la commune 
erteur qui est parmi le monde, que la lune est cause 
de tout, on ne manquera jamais de dire que Salomon 
de Tultie dit que, « lorsqu’on ne sait pas la verite 
d’une chose, il est bon qu’il y ait une erteur com- 
mune, » etc., qui est la pensee de I’autre c6te^ 

La demiere chose qu’on ttouve en faisant uri 
ouvtage, est de savoir celle qu’d faut mettre la pre- 
miere. 


20 

Ordre. — Pourquoi prendrai-je plutot a diviser ma 
morale en quatre qu’en six? Pourquoi etablirai-je 
plutot la vertu en quatre, en deux, en un ? Pourquoi 
en abstine et sustine ^ plut6t qu’en « suivre nature ® », 
ou « faire ses affaires particulieres sans injustice », 
comme Platon*, ou autre chose? 

— Mais voila, direz-vous, tout renferme en un 
mot. — Oui, mais cela est inutile, si on ne Texplique; 
et quand on vient a I’expliquer, d^s qu’on ouvre ce 


1. Cest-a-dke le d6but de ce fragment, qui figure au verso 
du manuscrit. 

2. Charron traduit ainsi cette maxime d’fipictete : « Soutiens 
les maus; abstiens-toi des biens, c’est-a-dite des volupt^s 
et de la prosperity » {Sagesse, II, vii, 4). 

3. Cf. Montaigne III, 12. Charron (preface de la Sagesse) 
I'attribue a Synyque. Mais, avec des nuances de sens nees de 
Topposition des deux physiques, ce prmape est commun aux 
stoiaens et aux ypicuiieps que Pascal a peut-tee plus sp^cia- 
lement vis6s id coipme troisieme ycole a c6ty du Portique et 
de I’Acaddmie. 

4. Dans les Lettres qui lui sont attribuyes. Cf. Montaigne 

m, 9. 


Ed. 

1678. 

Ch. 

XXXI 


435 
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precepte qui contient tous les autres, ils en sortent 
en. la piemi^re confusion que vous vouliez ^vitet. 
Ainsi, quand ils sont tous lenfetmes en un, ils y 
sont caches et inutiles, comme en un coflEce, et ne 
paraissent jamais qu’en leur confusion naturelle. 
La nature les a tous etablis, sans tenfetmer Tun en 
Tautre. 


21 

427 La nature a mis routes ses v6rit^s chacune en soi- 
m^me; notce art les renferme les unes dans les autres, 
mais cela n’est pas naturel : chacune tient sa place. 

22 

43 1 Qu’on ne dise pas que je n’ai rien dit de nouveau : 
la dsposition des mati^res est nouvelle; quand on 
joue a la paume, c’est une mSme balle dont joue 
run et I’autre, mais Tun la place mieux. 

J’aimerais autant qu’on me dit que je me suis 
servi des mots anciens. Et comme si les memes 
pensees ne formaient pas un autre corps de discours, 
par une disposition differente, aussi bien que les 
m&nes mots forment d’autres pens6es par leur diflK- 
rente disposition I 


23 

225 Les mots diversement ranges font un divers 
sens, et les sens diversement rang& font diff6:ents 
effets. 


^4 

429 hangage. — H ne faut point d^ourner I’esprit 
aiUeurs, sinon pour le d^asser, mais dans le temps 
oh cela est i propos : le ddlasser quand il faut, et 
non autrement; car qui ddasse hors de propos, il 
lasse; et qui lasse hors de propos dd^asse, car on 
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quitte tout la. Tant la malice de la concupiscence 
se plait a faire tout le contraire de ce qu’on veut 
obtenir de nous sans nous donner du plaisk, qui est 
la monnaie pour laquelle nous donnons tout ce 
qu’on veut. 


25 

EJoquem. — II faut de Tagr^ble et du r&l; mais 402 
il faut que cet agr^ble soit lui-meme pris du vrai. 

26 

L’^oquence est une peintuie de la pens^e; et 142 
ainsi, ceux qui, apt^s avoir peint, ajoutent encore, 
font un tableau au lieu d’un portrait 

27 

Miscellan Langage. — Ceux qui font les antitheses 127 
en forgant les mots sont comme ceux qui font de 
fausses fen^tres pour la sym6trie. 

Leut r^gle n’est pas de parler juste, mais de faire 
des figures justes 

28 

Symitrie. 125 

En ce qu’on voit d’une vue. 

Fondfe sur ce qu’il n’y a pas de raison de faire 
autrement. 


1. Le tableau d^signe id la scdie arrangce en vue de Tefifet 
esterieur, I’oeuvre artificielle et d’imagination, par opposi- 
tion au portrait qui essaie d’expnmer la nature interne du 
modde (B.). 

2 . D6but du mot Miscellanea : mdlanges. 

j. Dans une lettre 4 M. le PaiUeur, Pascal parle « de ces 
antitheses oppos6es avec tant de justesse qu’il est ais6 de voir 
qu’il s’est bien plus 6tudi6 k rendre ses termes contraires les 
uns aux autrcs, que conformes a la raison et i la vditd ». Cf. le 
litre de I’^crit du P. Nod contre Pascal : Le Plew du Vide. 
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Et fondee aussi sur la figure de I’homme, d’ou 
il arrive qu’on ne veut la symtoie qu’en largeur, 
non en hauteur ni profondeur. 

29 

427 Quand on voit le style naturel, on est tout etonn6 
et ravi, car on s’attendait de voir un auteur, et on 
trouve un homme. Au lieu que ceux qui ont le gofit 
bon, et qui en voyant un livre croient irouver un 
homme, sont tout surpris de trouver un auteur : 
P/ar poetice quam humane locutus es'^. 

Ceux-la honorent bien la nature, qui lui apprennent 
qu’ehe peut parler de tout, et meme de theologie. 

30 

12 Qu’on voie les discours dela 2®, 4® et 5® du Jan- 
seniste, cela est haut et serieux 

[Je hais dgalement le bouffon et I’enfid] on ne ferait 
son ami de I’un ni de I’autre. 

On ne consulte que I’oreiUe, parce qu’on manque 
de cceur. 

Sa i^gle est I’honnStete 

Beautes d’omission, de jugement. 


1. « Tu as parI6 en poete plut6t qu’en homme » (Pitrone, 
90). Cf. M6r6, Discours de la Comrsation : s Je disais i qud- 
qu’un fort savant qu’il parlait en auteur. — Eh quoil me 
rdpondit cet homme, ne le suis-je pas? — Vous ne l’ 4 tes que 
trop, r6pondis-je en riant, et vous feriez beaucoup mieux de 
parler en galant homme. » 

2. L. Brunschvicg rejette en note celte allusion aux Pro- 
vmiahs et la reflexion suivante qu'il a era batr6es. 

3. Suivent, une autre allusion barrde aux Provimales : 
« Apr^ ma 8«, je croyais avoir assez r^pondu », et la Pende 
« Pofete, et non honnfete homme » que L. Brunschvicg repro- 
duit seulement sous le n® 38. 
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31 

Toutes les fausses beaut6s que nous blamons en 439 
Cicdron ont des admirateurs, et en grand nombre 


32 

II y a un certain mod^e d’agr^ment et de beaute *129 
qui consiste en un certain rapport entre notte nature, 

^ble ou forte, telle qu’elle est, et la chose qui nous 
plait. 

Tout ce qui est forme sur ce modHe nous agree : 
soit maison, chanson, discours, vers, prose, femme, 
oiseaux, rivieres, arbres, chambres, habits, etc. 

Tout ce qui n’est point fait sur ce modMe d^plait 
a ceux qui ont le gout bon. 

Et, comme il y a un rapport parfait entre une 
chanson et une maison qui sont faites sur ce bon 
mod^e, parce qu’eUes ressemblent a ce modele 
unique quoique chacune selon son genre, il y a de 
m6me un rapport parfait entre les choses faites sur 
le mauvais modde. Ce n’est pas que le mauvais 
modele soit unique, car il y en a une infinite; mais 
chaque mauvais sonnet, pat exemple, sur quelque 
faux mod^e qu’il soit fait, ressemble patfaitement 
a une femme vetue sur ce modde. 

Rien ne fait mieux entendre combien rm faux 
sonnet est ridicule qiie d’en considdrer la nature et 
le modde, et de s’imaginer ensuite une femme ou 
une maison faite sut ce modele-la®. 


1. Cf. Montaigne et Mini {(Ewres Posth., 156, 171; 
CBuvres 11, 2, 44). 

2. M6r6 avait compart Tdloquence a une femme plus ou 
moins biea ajustee {Conversations, p. 188). 
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33 

''129 Beaute poStique"^. Gjmme on dit beaut6 poetique, 
on deviait aussi dire beauts geomtoique, et beaut6 
medicinale, mais on ne le dit pas : et la raison en est 
qu’on sait bien quel est Fobjet de la geometrie, et 
qu’il consiste en preuves, et quel est Fobjet de la 
medecine, et qu’il consiste en la guerison; mais 
on ne sait pas en quoi consiste Fagrement, qui est 
Fobjet de la po&ie. On ne sait ce que c’est que ce 
modde naturel qu’il faut imiter; et, a faute de cette 
connaissance, on a invent^ de certains termes 
bizarres :« siMe d’or, merveille de nos jours, fatal », 
etc.; et on appelle ce jargon beaute podtique. 

Mais qui s’imaginera une femme sur ce modde-la, 
qui consiste i dire de petites choses avec de grands 
mots, verra une jolie damoiseUe toute pleine de 
miroirs et de chaines, dont il rira, parce qu’on sait 
mieux en quoi consiste Fagrdment d’une femme que 
Fagrement des vers. Mais ceux qui ne s’y connai- 
traient pas Fadmireraient en cet Equipage; et il y 
a bien des villages ou on la prendrait pour la teine; 
et c’est pourquoi nous appelons les sonnets faits 
sur ce modye-li les reines de village^. 

34 

*129 On ne passe point dans le monde pour Se con- 
nattre en vets si Fon [»’] a mis Fenseigne de po6te, 
de math^maticien, etc. Mais les gens universels ne 


1 , Sur les discussions soulevees par cette pens^e cf. Z. Tour- 
neur, Beauti poihque^ bistom critique d^une « Fensie » de Pascal 
et de ses annexe Sy Melun, 1955, 

2. C£ Balzac, a propos de I’abus des mdtaphores : « vous 
les cachez comme des marines de village sous vos affiquets 
et sous VOS bijoux ». {Socrate ehritieny disc. VII, fin). 
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veulent point d’enseigne, et ne mettent guete de 
difference entre le mdtier de po^te et celui de bro- 
deur, 

Les gens univetsels ne sont appeles ni poetes, 
ni g^om^tres, etc.; mais Us sont tout cela, et juges 
de tous ceux-li. On ne les devine point. IIs paxleront 
de ce qu’on parlait quand ils sont entires. On ne 
s’aper9oit point en eux d’une quality plutdt que d’une 
autre, hors de la necessite de la mettre en usage; 
mais alors on s’en souvient, car il est ^galement 
de ce caractere qu’on ne dise point d’eux qu’ils 
parlent bien, quand il n’est pas question du langage, 
et qu’on dise d’eux qu’ils parlent bien, quand il en 
est question. 

C’est done une fausse louange qu’on donne i 
im homme quand on dit de lui, lorsqu’il entre, qu’il 
est fort habile en poesie; et c’est une mauvaise 
marque, quand on n’a pas recours i un homme quand 
il s’agit de juger de quelques vers^. 

35 

Hondte homme. 

Il faut qu’on n’en puisse [dire], ni ; « il est mathe- 
matiden », ni « predicateur », ni « doquent », mais 
« il est honnete homme ». Cette qualite universelle 
me plait seule. 

Quand en voyant un homme on se souvient de 
son livre, c’est mauvais signe; je voudrais qu’on ne 
s’apergut d’aucune qualitd que par la rencontre et 
I’occasion d’en user. Ne qtdd nimis de peur qu’une 
qualite ne I’emporte, et ne fasse baptiser®. Qu’on 


1. Cf. Montaigne, De I’instiiution des enfants ( 1 , 25) et Mild 
{CEuvresl, 190; II, 80). 

2. TUen de trap, masime des Sages de la Grk«. 

5. C’est-a-dire que rhomme setait nomme, non plus par ce 
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ne songe point qu’il parlc bien, sinon quand il 
s’agit de bien parler, mais qu’on y songe alors. 

36 

II L’homme est plein de besoins : il n’aime que ceux 
qui peuvent les remplir tons. « Cest un bon mathe- 
naatiden », dira-t-on. — Mais je n’ai que faire de 
mathematiques; il me prendtait pour une proposi- 
tion. — « C’est un bon guerrier.» — Il me prendrait 
pout une place assiegde. Il faut done un honndte 
nomme, qui puisse s'accommoder a tous mes besoins 
gdnetalement. 


57 

49 [Puisqu’on ne peut dtee universel en sachant tout 
ce qui se peut savoir sur tout, il faut savoir peu ^ 
de tout. Car il est bien plus beau de savoir quelque 
chose de tout que de savoir tout d’une chose; cette 
universahte est la plus belle. Si on pouvait avoir les 
deux, encore mieux, mais s’il faut choisir, il faut 
choisit celle-la, et le monde le sait® et le fait, car 
le monde est un bon juge souvent.] 

38 

12 Podte, ct non honndte homme 

59 

273 Si le foudre tombait sur les lieux bas, etc., les 


cjui le coflstjtue en lui-m^me, et qui s’exprimc dans I'ensemblc 
ae ses qualitds, mais simplement a Paide d^une de ses carac- 
tdtistiques qui eflfacerait ses autres dons (B.), 

1. Peu, c’est 4 -dire un peu, et non ttop peu (B.). 

2. Sent (B.), 

3. C£ n^ 30, note. La m6me pens^e sc retrouve ^ la suite 
du fragment 196. 
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pontes et ceus qui ne savent raisonnet que sur les 
choses de cette nature, manqueraient de preuves. 

40 

Les exemples qu’on prend pour prouver d’autres 134 
choses, si on voulait prouver les exemples, on 
prendrait les autres choses pour en Stre les exemples. 

Car comme on croit toujours que la difficulte 
est a ce qu’on veut prouver, on trouve les exemples 
plus clairs et aidant a le montrer. 

Ainsi, quand on veut montrer une chose generale, 
n faut en dormer la r^gle parriculi^re d’un cas; mais 
si on veut montrer un cas particulier, il faudra com- 
mencer par la regie [generale]. Car on trouve toujours 
obscure la chose qu’on veut prouver, et claire celle 
qu’on emploie a k preuve; car, quand on propose 
une chose a prouver, d’abord on se remplit de cette 
imagination qu’elle est done obscure, et, au contraire, 
que celle qui la doit prouver est claire, et ainsi on 
I’entend aisement. 


41 

Epi^ammes de Martial. — L’homme aime la mail- 163 
gnit^; mais ce n’est pas contre les borgnes ou les 
malheureux, mais contre les heureux superbes. On 
se trompe autrement. Car la concupiscence est la 
source de tous nos mouvements, et rhumanite^ 


I. On a proposd diverses interpretations pour compldter 
cette phrase. Cf. Tourneur, 'BeauU poStiqm..., p. 157. Mais 
I'humamU semble id considdree epmme une sofirce ifi ms mou- 
vements qui s’adjoint k la concupiscence. Cf. la dissertation 
ktine qm precede le recueil de Port-Royal Ep^ammatm 
delectus (1659) : « II y a k® hommes, pour 

peu qu’ils aient d’humanitd, une aversion naturelle pour les 
sentiments majins » (art. La suite catique la rnalignitd 

de certaines dpigtammes contre des inlirmes. « CeUe des deipc 
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II faut plaite a ceux qui ont les sentiments humains 
et tendtes. 

Celle des deux boignes ne vaut rien, cat elle ne 
les console pas, et ne fait que dormer une pointe k 
la gloite de I’auteur. Tout ce qui n’est que pout 
I’auteur ne vaut rien. Ambitiosa recidet ornammta'^. 

42 

‘*441 Vrince a un toi plait, pour ce qu’il diminue sa 
quality. 

44 ^ 

423 Voulez-vous qu’on croie du bien de vous ? n’en 
dites pas. 

45 

no Les langues sont des chiffres, ou non les lettres 
sont chang^es en lettres, mais les mots en mots 
de sorte qu’une langue inconnue est dechiflfable. 

borgaes » qui figure dans le B^mil ( 1 . VI, n® 50) 6tait cdlebre 
et {rauteur inconnu. J. du Bellay en avait donnd cette trans- 
cription : 

Jeanne et Andr6 son fils sont beaux comme le jour 

Mais chacun d’eux d’un ceil a perdu la lunufere. 

Andr6, donne celui qui te reste 4 ta m6re : 

Elle sera Vdnus, et tu seras 1 ’ Amour. 

I. 11 ntranchra les omments ambitieux (Horace, Ep. aax 
Pisons, vers 447.) 

a. La Pensle 43 (id. Bossut, suppUment 2) n’est pas de Pascal, 
mais a 6t6 tir6e des MSlanges Whistoire... de Vigneul Mar- 
viLLE : K Certains auteurs, parlant de leurs ouvrages, disent : 
(t Mon livre, mon commentaire, mon histoire, etc. » Ils sentent 
leurs bourgeois qui ont pignon sur rue, et toujours un«chez 
moi » i la Douche. Ils feraient mieux de dire : a Notre livre, 
notre commentaire, notre histoire, etc., » vu que d’ordinaire 
il y a plus en cek du bien d’autrui que du leur » (d’aptis 
Z. Tourneur). 
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46 

Diseut de bons mots, mauvais caractere^. 423 

47 

II y en a qui patient bien et qui n’ectivent pas bien. 145 
Cest que le Keu, I’assistance les echauffe, et tire 
de lent esprit plus qu’ils n’y trouvent sans cette 
chaleur^. 


48 

Quand dans un discours se trouvent des mots 109 
repetds®, et qu’essayant de les cortiger, on les 
ttouve si propres qu’on gaterait le discours, il les 
faut laisser, e’en est la marque. 

Et e’est la la part de I’envie, qui est aveugle, et 
qui ne sait pas que cette repetition n’est pas faute 
en cet endroit; car H n’y a point de r^gle generale. 

49 

Masquer la nature et la deguiser. Plus de « roi », 213 
de« pape», d’ « evlquo), — maxsauguste monarque-, etc. ; 
point de Paris, — capitale du rojaume. II y a aes lieux 
ou il faut appelet Paris, Paris, et d’auttes ou il la 
faut appeler« capitale du toyaume». 

50 

Un m^me sens change selon les paroles qui 225 


1, Cf. le proverbe ktdn : « M^chante kngue est matque de 
mdchant esprit » (Recueil de P. Sjrus ). La Bruy^re a repris 
et commente cett^pens^e (chap. De la cour). 

2. Cf. MERi: {Cbuvres I, 26c^ : « D^ou vient... que des gens 

E )arlent bien, mais qu’ils ne sarent pas dcrire?... C’est que 
eur mine eblouit, ou que leur ton de voix surprend. » 

3. Cf. M^r^: {OMres posth., p. 45) opposant aux repetitions 
de Cdsar « s’il dtait content d’une expression % les detours de 
Ciceron <c pour sauver les repetitions ». 



148 


PEN SEES / SECTION I 


rexpriment. Les sens regoivent des paroles leur 
dignite, au lieu de la leur donner. II en faut chercher 
des exemples^... 

51 

41 5 « Pyrrhonien » pour « opiniatre ». 

52 

415 Nul ne dit courtisan ^ que ceux qui ne le sont pas; 
pedant, qu'un pedant; provincial, qu’un provin- 
cial, et je gagerais ^ que c’est Timprimeur qui Ta 
mis au titre des Le tires au 'Provincial‘S. 

53 

125 Carrosse verse ou renverse^ selon Tintention. 

PJpandre ou verser^ selon Tintention. (Plaidoyer 
de M. le M[aitre] ® sur le cordelier par force.) 

1. P. ex, magistrat ou robin pour designer la mcme profes- 
sion. 

2. L. Btunschvicg proposait la le9on carHsien^ car ce frag- 
ment suit dans le manuscrit la Vmsh 78 sur Descartes. Mais 
le meme papier renferme une s6rie dc reflexions sans lien 
(nos 165, 804...) « Le courtisan est d’ordinaire un honnUe 
homme qui... ne veut pas qu"on le baptise, a Tencontre du 
pidant et du provincial » (Tourneur, cf. n® 35). 

3. Pascal avait d’abord ecrit je crois ; la correction semblc 
indiquer qu’il ne voulait point paraitre connaitre le secret 
des Frovinciaks (B.). 

4. « Ces lettres, 6crit Nicole, ont et6 appelces Provmciaks, 
parce que Tauteur ayant adressd Ics premieres lettres sans aucun 
nom a un de ses anus de la campagne, Timprimeur les publia 
sous ce titre : Lettre icrite d un provincial par un de ses amis sur 
le sujet des disputes prisentes de fa Sorbonne. » 

5. A. le Maltre, petit-fils d’A. Arnauld, avait quitt6 le bar- 
reau pour se retirer a Port-Royal. Au d6but de son riaidoyer 
pour un fils mis en reliffon par force, E. Havet a not6 : « Dieu aui 
ripand des aveuglcmcnts et des t6n^bres sur les passions ill6- 
gitimes...' » L. Brunschvieg remarque : « il efit fallu dire verse 
pour marquer Tintention divine. » 
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54 

Miscell. Fagon de parler :« Je m’etais voulu appli- 145 
quer a cela. » 


55 

Vertu aperitive d’une cle, attractive d’un croc. 344 

56 

Deviner : « La part que je prends a votre deplai- 1 30 
sir». M. le cardinal ne voulait point etre devine^. 

« J’ai Tesprit plein d’inquietude. » Je sms plein 
d’inqui^tude vaut mieux. 

57 

Je me suis mal trouve de ces compliments : 134 
« Je vous ai bien donne de la peme ; Je crains de vous 
ennuyer; Je crains que cela soit t'rop long. » On on 
entraine’^, on on irrite. 


58 

Vous avez mauvaise grace : « Excusez-mox, s’il 23 1 
vous plait. » Sans cette excuse, je n’eusse point apergu 
qu’il 7 eut d’iajure. « Reverence parler... » II n’y 
a rien de mauvais que leur excuse. 


I. Cf. La Rochefoucauld ; sOn aime a deviner Ics autres, 
mais I’on n’aime pas a 6trc devind. d (i“ ed. des Mawmes, 
n° 300). 

z. On enirahe, c’est-a-dite on fait refldchir a la peine reelle- 
ment donnde a autrui et on le convainc, ou on imte par la 
disproportion' du remcraement au service rendu; dans les 
deux cas on indispose autrui. Pascal donne aiUeurs le d^velop- 
pement de cette rormule : ou on entraine Ymagnation 4 ce juge- 
ment, ou on Ptmte au contraire (fragment 105 dans I’autograpne 
suit immddiatement le 57) (B.). 
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59 

« fitemdte le flambeau de la sedition » : trop luxu- 
riant. 

« L’inquietude de son g6aie » : trop de deux mots 
hatdis. 



SECTION II 


Misere de rhomme sans Dm. 

6o 

'Premiere partis : Misete de Thomme sans Dieu. 25 
Seconds partis : F^licite de Fhomme avec Dieu. 
Autrement : 

Premiere partie : Que la nature est corrompue^ 

Par la nature m^me. 

Seconds partie : Qu’il y a un reparateur. Par Tficri- 
ture. 


Ordre. — J’aurais bien pris ce discours d^ordre ^ 376 
comme celui«ci : pour montrer la vanity de toutes 
sortes de conditions, montrer la vanite des vies 


1. Cf. Entrctien avec M. de Saci, p. 107-108 et Pensies 
no® 426, 438, 448. 

2. Dans un ordte. Uordre scolastique subdivise toutes les 
questions en nombreux articles (la Somme thiolo^iqm en con- 
sent plus de trois mille) qui ^num^rent les objections possibles 
avant de les rdfuter successivement. Pascd, comme Des- 
cartes, prdfere a cette argumentation artificiellerordre math6- 
matique qui rend compte de la gen^se des v6rit6s, d’oii « sa 
profondeut »; mais il est « inutile » devant la complexity des 
probiymes « humains » oti Tesprit de finesse est requis « sans 
pouvoir le plus souvent les dymontrer par ordre comme en 
g6omytrie», {pmsk n® i ; cf, no 144, 283). 
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communes, et puis la vanite des vies philosophiques 
pyrthoniennes, stoiques; mais rotdre ne serait pas 
gardd Je sais un peu ce que c’est, et combien peu 
de gens I’entendent. NuUe science humaine ne le 
pent gatder. Saint Thomas ne Ta pas gatd6. La 
mathdmatique le garde, mais elle est inutile en sa 
profondeur. 

62 

*206 Preface de la premiere partie. — Parler de ceus qui 
ont traite de la connaissance de soi-m6me; des divi- 
sions de Charron^, qui attristent et ennuient; de 
la confusion de Montaigne; qu’il avait bien senti le 
dtfaut [d’medroiteY m^thode, qu’il I’dvitait en sautant 
de sujel en sujet, qu’il cherchait le bon ait. 

Le sot projet qu’il a de se peindre ! ® et cela non 
pas en passant et contre ses maximes, comme il 
arrive a tout le monde de faiUir; mais par ses ptopres 
maximes, et par un dessein premier et principal. 
Car de dire des sottises par hasard et pat faiblesse, 
c’est un mal ordinake; mais d’en dire par dessein, 
c’est ce qui n’est pas supportable, et d’en dire de 
teUes que celles-ci... 

63 

425 Montaigne, — Les defauts de Montaigne sont 
grands. Mots lascifs^; cela ne yaut rien, malgre 

1. Le Tratii de la Sagesse comporte 117 chapitres subdivis^s 
a leur tour. Au contraire les Essais se smvent sans ordre et, 
a Tinterieur d’un tn^me Essat, Montaigne saute « de sujet en 
sujet » au gt 6 des associations d’ldtes. 

2. Le manuscrit porte du dmt de mithode ; mais, la pensee 
6tant Petite seulement sous la dict^e de Pascal, il est legitime 
de conclure a une erreur de plume, et de smvre la le9on qui 
a ^t6 projposee par Faugfcre (B.). 

3. tilYAvis au lecteur des Essais : a Cest moi que je peins. » 

4. Sainte-Beuve cite le t6moignage d’un familier de Nicole 
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Mademoiselle de Goumay^. Credule, gens sans 
jeux. Ignorant, qmdrature du cerck, monde pins grand. 
Ses sentiments sur I’liomicide volontaire, sut la mort. 
11 inspire une nonchalance du saint, sans crainte et 
sans repentir Son livre n’etant pas fait pour porter 
a la pi6t6, il n’y etait pas oblige : mais on est toujours 
oblige de n’en point d^toumer. On pent excuser ses 
sentiments un peu libres et voluptueux en quelques 
rencontres de la vie (730, 331) mais on ne peut 
excuser ses sentiments tout paiens sur la mort; car 
il faut renoncer i toute piete, si on ne veut au moms 
mourir chretiennement; or, il ne pense qu’i mourir 
Mchement et moUement par tout son livre. 

64 

Ce n’est pas dans Montaigne, mais dans moi, 
que je trouve tout ce que j’y vois *. 


racontant que « M. Pascal avait... ef&c6 dans son livre de 
Montaigne tout ce qui etait centre la chastete ». 

1. La « fille spirituelle » de Montaigne qui avait public en 
1595 r^dition definitive des Essa/s, y ajouta une Preface (1635) 
dans laquelle elle affirmait : a Ce ne sont pas les discours francs 
et speculatifs sur Tamour qui sont dangereux. » 

2. Allusions a divers passages de Montaigne : II, 12 {« especes 
d*hommes... sans tete, portant les yeux... en la poitnne); 
14 (« les propositions gdometriques qui concluent par la cer- 
titude de leurs demonstrations le contenu plus grand que 
le contenant... et quadrature du cercle...)>); 12 (« ce grand 
corps que nous appelons le Monde est chose bien autre que 
nous ne jugeons); 3 (« La plus volontaire mort, c^est la plus 
belle. » C£ III, 9 et i2);III, 2 (Du repentir); 9, 12 (sur la mort). 

3. References a Fedition de 1652. La page 730 p^lc de son 
indifiFerence aux « souffrances qui nous tou^ent simplement 
par Fame )>, mais non aux « souffrances vraiment essenti^es 
et corporelles. » (II, 37). La page 331 avoue un penchant a la 
noncb^ance (II, 4). Z, Tourneur a propose de fire 731, texte 
sur la maladie de Montaigne. 

4. Cf. Montaigne 1 , 25 : « ce n’est pas non plus selon Platon 
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Ce que Montaigne a de bon ne pent 6tte acquis 
que difficilement. Ce qu’il a de mauvais, j’entends 
hors les moeurs, peut ^ etre cotrige en un moment, 
si on I’eut averti qu’il faisait trop d’histoires, et 
qu’il parlait trop de soi. 


66 

II faut se connaitre soi-meme* : quand cela ne 
servirait pas k trouver le viai, cela au moins sert a 
regler sa vie, et il n’y a rien de plus juste. 

67 

Vanite des sciences. — La science des choses exte- 
rieures ne me consolera pas de I’ignotance de la 
morale, au temps d’affliction; mais la science des 
moeurs me consolera toujours de I’ignorance des 
sciences ext6rieures. 


68 

On n’apprend pas aux hommes a etre honnetes 
hommes, et on leur apprend tout le teste; et ils ne se 
piquent jamais tant de savoir rien du reste, comme 
d’etre honnetes hommes. Ils ne se piquent de 
savoir que la seule chose qu’ils n’apprennent point. 


que selon moi, puisque lui et moi I’entendons et voyons de 
mfime »; et in, 2 ; « Chaque homme porte la forme enttferc de 
rhumaine condition. » 

1. P/lf p.). 

2. Le livxe I du TraiM de la Sagesse de Qwron « qui est la 
connaissance de soi et de l^iumaine condition » ddveloppe la 
formule socratique. 
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69 

Deux infim, milieu'^. — Quand on lit trop vite 25, 439 
ou trop doucement, on n’entend rien. 

70 

Mature w j&... ^ — [La nature nous a si bien mis no 
au milieu que si nous changeons un c6t^ de la balance, 
nous changeons aussi Tautre; Je fesons,i($a trikei^. 

Cek me fait croire qu’il y a des ressorts dans notre 
tete, qui sont tellement dispose que qui touche I’un 
touche aussi le contraire.] 

71 

Trop et trop peu de vin ; ne lui en donnez pas, 23 
il ne pent trouver la v6:it^; donnez-lui en trop, de 
m6me. 


72 

Disproportion de I'homme. — [Voila ou nous mteent 347 
les connaissances naturelles. 

Si celles-la ne sont veritables il n’y a point de 
v6rite dans I’homme; et si elles le sont, il y trouve 
un grand sujet d’hurniliation, forc6 a s’abaisser d’une 
ou d’autre mani^re. 

Et, puisqu’il ne peut subsister sans les croire, 
je souhaite, avant que d’entrer dans de plus grandes 
recherches de la nature, qu’il la considere une fois 


1. Cette pens6e est r6p^t6e deux fois dans le manuscnt, la 
seconde fois seulement avec le titre qui est indiqud (B.). 

2. Le papier est coupd : Le sens est que la Nature ne peut 
s’airfiter aux extrtoes {&.). 

3. Tandis que le patois fran9ais joint un verbe au pluriel 
au sujet singuiier, le grec apr^ le sujet au pluriel neutre met 
le verbe au singuiier : Ija# : ies animux comnt (litt6- 
ralement : court). 
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serieusement et a loisir, qu’il se regatde aussi soi- 
m6me, et connaissant quelle proportion il y a...] 
Que rhomme contemple done la nature enti^re 
dans sa haute et pleine majeste'^, qu’il eloigne sa 
vue des objets bas qui I’environnent; qu’il regarde 
cette eclatante lumi^re, raise comme une lampe 
eternelle pour 6clairer I’univers, que la terre lui 
paraisse comme un point au prix du vaste tour que 
cet astre decrit et qu’il s’etonne de ce que ce vaste 
tour lui-m^me n’est qu’une pointe tres d^cate a 
regard de celui que ces astres qui roulent dans le 
firmament embrassent^. Mais si notre vue s’arrdte 
la, que I’lmagination passe outre; elle se lassera plu- 
t6t de concevoir, que la nature de fournic. Tout ce 
monde visible n’est qu’un trait imperceptible dans 
I’ample sein de la nature. NuUe idee n’en approche. 
Nous avons beau enfler nos conc^tions, au dela 
des espaces imaginables, nous n’enf^tons que des 
atomes, au prix de la realite des choses. C’est une 

E h^re infinie dont le centre est partout, la dreon- 
rence nulle part®. Enfin c’est le plus grand carac- 
tde sensible de la toute-puissance de Dieu, que 
notre imagination se perde dans cette pens^e. 

I. Cf. Montaigne, I, 25 : « qui se presente comme dans un 
tableau cette grande image de notre m^re Nature en son entierc 
majcst6,... celui-li seul estime les choses selon Icur )ustc 
grandeur ». 

2. Cf. Montaigne, II, 12 : « la lumi^re eternelle de ces flam- 
beaux roulant si fierement sur sa tfete ». Pascal parle encore 
comme si la terre etait fixe au centre du monde (cf. Pensh 218); 
mais les limites de celui-ci ont 6t6 md6finiment reculdes par 
la d6couverte de k « lunette d’approebe » (1610) que Pascal 
cekbre dans le fragment d'm Traiti du vide (ed. Brunschvieg 
minor p. 81). 

5. Formulc cdlfebre, souvent attribute a Hermte Trismte 
giste, en particulier dans k Prtfaee de Mile de Gournay aux 
(Dans I’dd. Brunschvieg, infinie est considdre commd 

barrd). 
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Que rhomme, etant revenu a soi, considfere ce 
qu’il est au ptk de ce qui est; qu’il se regarde comme 
^gare dans ce canton detourn6 de la nature; et que 
de ce petit cachot ou il se trouve log^^, j’entends 
Tunivers, il apprenne a estimer la terre, les royaumes, 
les villes et soi-mfeme son juste prix. 

Qu’est-ce qu’un homme dans I’infini ? 

Mais pour lui presenter un autre ptodige aussi 
etonnant, qu’il recherche dans ce qu’il connait les 
choses les plus ddicates. Qu’un dron lui offre dans 
la petitesse de son corps des parties incomparable- 
ment plus petites, des jambes avec des jointures, 
des veines dans ses jambes, du sang dans ses veines, 
des humeurs dans ce sang, des gouttes dans ses 
humeurs, des vapeurs dans ces gouttes que, divi- 
sant encore ces demi^res choses, il ^puise ses forces 
en ces conceptions, et que le dernier objet ou il 
peut arriver soit maintenant celui de notre discours; 
il pensera peut-6tre que c’est la I’extrSme petitesse 
de la nature. Je veux lui faire voir la dedans un 
abime nouveau. Je lui veux peindre non seulement 
I’univers visible, mais I’lmmensite qu’on peut con- 
cevoir de la nature, dans I’enceinte de ce raccourci 
d’atome. Qu’il y voie une infinite d’univers, dont 
chacun a son firmament, ses plankes, sa terre, en 
la meme proportion que le monde visible; dans 
cette terre, des animaux, et enfin des cirons, dans 
lesquels il retrouvera ce que les premiers ont donne; 
et trouvant encore dans les autres la mtme chose 


1. Cf. MoNTAiGNi, II, 12 : « Tu ne vois que Tordte et la 
police de ce petit caveau oti tu es loge... Cette piece n’est rien 
auipnx du tout. » 

2. Cf. Pensie 266. E. JovY (Paseal et SUhon, Paris, 1927, 
p. 59-63) a rapproch6 ce texte des d6veloppenients de Silhon 
sur les divisions iaiperccptibles des organes des insectcs. 
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351 sans fin et sans tepos, qu’il se perde dans ces mer- 
veilles, aussi etonnantes dans lent petitesse que les 
autres pat lent etendue; car qui n’adinitera que notte 
corps, qui tantot n’^tait pas perceptible dans Tuni- 
vets, imperceptible lui-m6me dans le sein du tout, 
soit i present un colosse, un monde, ou plutdt un 
tout, a I’dgard du n^t ou I’on ne pent arriver ? 

Qui se considerera de la sorte s’effirayera de soi- 
mfeme, et, se considetant soutenu dans la masse que 
la nature lui a donnee, entire ces deux abtmes de 
I’infini et du neant, il tremblera dans la vue de ces 
merveilles; et je crois que, sa curiosite se changeant 
en admiration, il sera plus dispose a les contempler 
en silence qu’i les recnercher avec presomption. 

Car enfin qu’est-ce que Thomme dans la nature ? 
Un neant a Tegard de I’infini, un tout a Tigard du 
n^ant, un milieu entire rien et tout. Infiniment eloigne 
de comprendre les extremes, la fin des choses et leur 
prindpe sont pour lui invindblement caches dans 
un secret impenetrable; egalement incapable de voir 
le neant d’ou il est tire, et I’infini oii il est englouti 

Que fera-t-il done, sinon d’apercevoir [quelque] 
apparence du milieu des choses, dans un desespoir 
dtemel de connaitre ni leur prindpe ni leur fin? 


I. Cf. De V espnt giometnque ; « Quelque mouvement, quelque 
nombre, quelque espace, quelque temps que ce soit, il y en a 
toujours un plus grand et un moindre : de sorte qu’ils se sou- 
tiennent tous entre le n6ant et I’infini, 6tant toujours infini- 
ment 61 oign 6 s de ces eictrSmes » (6d. Brunschvicg minor p. 174). 
R6pondant aux objections de M6r6 qui n’admettait pas la 
divisibiEtd a I’infini (cf. ihti., note p. 176-177), Pascal avouait 
dans ce mfeme opuscule : « Il n’y a pomt de gdomfetre qui ne 
croie I’espace divisible a I’infim... Et n6anmoins il n’y en a 
pomt qui comprenne une division infinie » ijbid., p. 178); 
mais il rejetait « ces difficultds chimSriques, et qui n’ont de 
proportion qu’i notre faiblesse .» {ihid., p. 179). 
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Toutes choses sont sorties du neant et portees jus- 
qu’a rinfifii. Qui suivra ces etonnantes demarches ? 
L’auteur de ces merveiUes les comprend. Tout autre 
ne le peut faire’^. 

Manque d’avoir contempl6 ces infinis, les hommes 552 
se sont port^s tdmerairement ^ la recherche de la 
nature, comme s’ds avaient qudque proportion 
avec eUe. Cest une chose Strange qu’ils ont voulu 
comprendre les principes des choses, et de la arriver 
jusqu’a connaitre tout, par une presomption aussi 
infinie que leur objet. Car il est sans doute qu’on ne 
peut former ce dessein sans une presomption ou 
sans une capacite infini e, comme la nature. 

Quand on est instruit, on comprend que la nature 
ayant grave son image et celle de son auteur dans 
toutes choses, elles tiennent presque toutes de sa 
double infinite. C’est ainsi que nous voyons que 
toutes les sciences sont infinies en I’etendue de leurs 
recherches, car qui doute que la geometrie, pat 
exemple, a une infinite d’infinites de propositions k 
exposer ? Elies sont aussi infinies dans la multitude 
et la deiicatesse de leurs principes; car qui ne voit' 
que ceux qu’on propose pout les derniers ne se 
soutiennent pas d’eux-memes, et qu’ils sont appuyes 
sur d’autres qui, en ayant d’autres pour appui, ne 
souffrent jamais de dernier ? Mais nous faisons des 
derniers qui paraissent a la raison comme on fait 
dans les choses matetielles, ou nous appelons un 


I. Pascal avait d’abord 6ctit : « De ces deux infims de nature, 
CQ grandeur et en petitesse, I’homme en conjoit plus ais^ment 
celui de grandeur que celiu de petitesse .» Cf. les textes a- 
dessus et le d6but du passage sur les « plus grandes naerveilles 
de la nature » : <t La pcincipale comprend les deux infinites 
qui se rencontrent dans toutes : I’une de grandeur, I’antre de 
petitesse. » (Ibid., p. 174). 
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point invisible celui au del^ duquel nos sens n’aper- 
9oivent plus rien, quoique divisible in^ment et 
par sa nature. 

De ces deux infinis de sciences, celui de grandeur 
est bien plus sensible, et c’est pourquoi il est arrive 
a peu de personnes de pretendre a traiter routes 
choses. « Je vais parler de tout,» disait Democrite^. 

Mais I’infinitd en petitesse est bien moins visible. 
Les philosophes ont bien plutot pretendu d’y arri- 
ver, et c’est la ou tons ont achoppe. C’est ce qui a 
donnd lieu a ces titres si ordinaires, Des principes des 
choses, Des principes de la philosophies, et aux sem- 
blables, aussi fastueux en eflFet, quoique moins en 
ap>parence, que cet autre qui cr^ve les yeux, De omni 
scihilis. 

On se croit naturellement bien plus capable d’arri- 
ver au centre des choses que d’embrasser leur cir- 
conference; I’^tendue visible du monde nous sur- 
passe visiblement; mais comme c’est nous qui sur- 
passons les petites choses, nous nous croyons plus 
capables de les posseder, et cependant il ne faut pas 
moins de capacite pour aller jusqu’au neant que )us- 
qu’au tout; il la taut infinie pour I’un et I’autre, 
et il me semble que qui aurait compris les detniers 
principes des choses pourrait aussi artiver jusqu’a 
connaitre I’infini. Lun depend de I’autre, et I’un 
conduit a I’autre. Ces extremites se touchent et se 
rdunissent a force de s’etre doign^es, et se retrouvent 
en Dieu, et en Dieu seulement. 

Connaissons done notre portde; nous sommes 

1. Cit^ par Montaigne (II, 12) d’aprfes CioIron {Acad., 11 , 
23). 

2. Les Principia pbilosophiae de Descartes sont de 1644. 

3. Title de rune des neuf cents theses propos^es par Pic 
de la Miraudole k Rome en i486, et dont k discussion publique 
fut mtetdte par le pape. 
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quelque chose, et ne sommes pas tout; ce que nous 
avons d’^tte nous ddrobe la connaissance des pte- 
miets principes, qul naissent du neant; et le peu 
que nous avons d’etre nous cache la vue de I’infini. 

Notre intelligence tient dans I’ordre des choses 
intelh^bles le m^me rang que notre corps dans 
retendue de la nature. 

Born^s en tout genre, cet etat qui dent le mili eu 
entire deux extremes se trouve en routes nos puis- 
sances. Nos sens n’aper9oivent rien d’extr^tne, 
trop de bruit nous assourdit, trop de lumi^re eblouit, 
trop de distance et trop de proximity empeche la vue, 
trop de longueur et trop de bri^vete de discours 
robscurcit, trop de v6rit^ nous etonne (j’en sais 
qui ne peuvent comprendre que qui de zero ote 4 
reste z€to ^), les premiers principes ont trop d’evi- 
dence pour nous, trop de plaisir incommode, trop 
de consonances deplaisent dans la musique®; et 
trop de bienfaits irritent, nous voulons avoir de quoi 
surpayer la dette : Benefida eo usque laeta sunt dum 
videntur exsolvi posse ; ubi multum antmnere, pro ffa- 
Ha odium redditur'^. Nous ne sentons ni Fextr^me 
chaud ni I’extreme froid Les quality excessives 
nous sont ennemies, et non pas sensibles : nous ne les 
sentons plus, nous les soumons. Trop de jeunesse 


1. Peut-Stre est-ce M6r6 qui refiisait d’admettre les subti- 
htes des mathematiques. La proposition de Pascal n’est d’ail- 
leurs vraie que si z 6 xo est pris a!bsolumeat comme synonyme 
jde ndant. En algfebre, ou Ton introduit les nombres ndgatifs, 
o — 4 = — 4 (B.). 

2. Cf. la 'Dissertation de 1659 citee par TouEismuR, Beauti 
poetique..., p. 142. 

3. Tacite, Ann. IV, 18 : « Les bienfaits sont agr^ables tant 
qu’on pense pouvoir les rendre; au dela, la reconnaissance 
fait place k la mine. » (Citd par Montaigne, HI, 8). 

4. Cf. Montaigne, I, 54 : « L’extrfime froideur et I’extrSme 
chaleur cuisent et rdtissent. » 
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et ttop de vieillesse empechait I’esprit, ttop et trop 
peu d’msttuction; eofin les choses extremes sont 
pour nous comme si elles n’dtaient point, et nous 
ne sommes point a leur egard : elles nous echappent, 
ou nous a elles 

Voila notre etat veritable; c’est ce qui nous rend 
incapables de savoir certainement et d’ignorer abso- 
lument. Nous voguons sur un rculieu vaste, toujours 
incertains et flottants, poussds d’un bout yers I’autre. 

556 Quelque terme ou nous pensions nous attacher et 
nous afiermir, il branle et nous quitte; et si nous 
le suivons, il dchappe a nos prises, nous glisse et 
fiiit d’une fuite eternelle. Rien ne s’arrete pour nous. 
Cest I’etat qui nous est naturel, et toutefois le plus 
contraire a notre inclination; nous brulons du desir 
de trouver une assiette ferme, et une demiere base 
constante pour y ^difier une tour qui s’el^ve i I’infini, 
mais tout notre fondement craque, et la terre s’ouvre 
jusqu’aux abimes. 

Ne cherchons done point d’assurance et de 
fermetd. Notre raison est toujours degue par I’incons- 
tance des apparences, rien ne pent feer le fini entre 
les deux inBnis, qui Tenferment et le fiiient. 

Cela dtant bien compris, je aois qu’on se tiendra 
en repos, chacun dans I’^tat ou la nature I’a place. 
Ce milieu qui nous est echu en partage etait toujours 
distant des extremes, qu’importe que [fbomm] ait 
un peu plus d’intelligence des choses ? S’il en a, 
il les prend un peu de plus haut. N’est-il pas toujours 
infiniment 61 oign^ du oout, et la duree de notre vie 


I. Cf. Montaigne, II, 12 :« Si e’est un en£ant qui juge, il 
ne sait ce que e’est; si e’est un savant, il est pr6occup6... Les 
estremitds de notre perquisition tombent toutes en ^blouisse- 
ment. » 
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n’est-elle pas egalement infime dans I’&ernite, pour 
durer dix ans davantage ? 

Dans la vue de ces infinis, tous les finis sont egaux; 
et je ne vois pas pourquoi asseoir son imagination 
plutot sur un que sur I’autre. La seule comparaison 
que nous faisons de nous au fini nous fait peiue. 

Si I’homme s’etudiait le premier, £ verrait combien 
il est incapable de passer outre. Comment se pour- 
rait-il qu’une partie connut le tout ? Mais il aspirera 
peut-6tre a connaitre au moins les parties avec les- 
quelies il a de la proportion. Mais les parties dumonde 
ont toutes un tel rapport et un tel enchainement 
Tune avec I’autre, que je crois impossible de con- 
naitre Tune sans I’autre et sans le tout. 

L’homme, par exemple, a rapport a tout ce qu’il 
connait, Il a besoin de lieu pout le contenir, de temps 
pour durer, de mouvement pour vivre, d’^lements 
pour le composer, de chaleut et d’aliments pour se 
nourrir, d’air pour respiret; il voit la lumifete, il 
sent les corps; enfin tout tombe sous son alliance. 
Il faut done, pour connaitre Thomme, savoit d’ou 
vient qu’il a besoin d’air pour subsister; et pour 
connaitre Fair, savoir pat ou il a ce rapport a la vie 
de Fhomme. La flamme ne subsiste point sans Fair; 
done, pour connaitre Fun, il faut connaitre Fautre. 

Done toutes choses ^tant causes et causantes, 
aid&s et aidantes, m6iiatement et imm^atement^, 
et toutes s’entretenant par un lien naturel et insen- 
sible qui lie les plus doign&s et les plus diff&entes, 
je tiens impossible de connaitre les patties sans 
connaitre le tout, non plus que de connaitre le tout 
sans connaitre patticuli^rement les parties. 

[L’6temit6 des choses en elle-m^me ou en Dieu 
doit encore etonner notre petite durde. L’immo- 


I . Lecture de Touraeur ^ la place de mSdiates 
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bilite fixe et constante de la nature, comparaison 
au changement continuel qui se passe en nous, doit 
faiie le mSme efFet.] 

Et ce qui ach^ve notre impuissance a connaitre 
les choses, est qu’elles sent simples elles-mSmes et 
que nous sommes composes de deux natures oppo- 
sees et de divers genres, d’ame et de corps. Car il 
est impossible que la partie qui raisonne en nous 
soit autre que spirituelle; et quand on pretendrait 
que nous serions simplement corporels, cela nous 
exclurait bien davantage de la connaissance des 
choses, n’y ayant rien de si inconcevable que de dire 
que la mati^re se connait soi-meme; il ne nous est 
pas possible de connaitre comment elle se con- 
naitrait. 

Et ainsi, si nous [so/^ms] ^ simples materiels, nous 
ne pouvons rien du tout connaitre, et, si nous 
sommes composes d’esprit et de matiere, nous ne 
pouvons connaitre parfaitement les choses simples, 
spirituelles ou corporelles. 

De la vient que presque tous les philosophes 
confondent les id^es des choses, et parlent des choses 
corporelles spirituellement et des spirituelles corpo- 
reUement*. Car ils disent hardiment que les corps 
tendent en bas, qu’ils aspirent a leur centre, qu’ils 
fuient leur destruction, qu’Hs craignent le vide, 
qu’elle a des inclinations, des sympathies, des anti- 
pathies, qui sont toutes choses qui n’appartiennent 
qu’aux esprits. Et en partant des esprits, ils les consi- 


1. Soit que nous soyons : Pascal en barrant soJ/ que^ avait 
laiss6 le subjonctif nous sojons (B^). 

2. Cf. S. Augustin : « Voulant connaitre par Tesprit et par 
rintellieence les choses corporelles, et voir par les sens les 
spiritudles; ce qui ne se pent » {De vera relig, ch. xxxni; public^ 
par Arnauld en 1656). 



PENSEES / SECTION II 165 

derent comme en un lieu, et leur attribuent le mou- 
vement d’une place a une autre, qui sont choses 
qui n’appartiennent qu’aux corps. 

Au lieu de recevoir les id6es de ces choses pures, 
nous les teignons de nos qualites, et empreignons 
[de\ notre toe compost toutes les choses situples 
que nous contemplons. 

Qui ne croirait, a nous voir composer toutes 
choses d’esprit et de coims, que ce melange-li nous 
serait tres comprtoensible ? Cest neanmoins la 
chose qu’on comprend le moins. L’homme est a 
lui-meme le plus prodigieux ob)et de la nature; car 
il ne pent concevoir ce que c’est que corps, et encore 
moins ce que c’est qu’esprit, et moins qu’aucune 
chose comme un corps peut toe uni avec un esprit. 
Cest lit le comble de ses difficultes, et cependant 
c’est son propre toe : Modus quo corporibus adbaerent 
spiritus comprehendi ab hominwus non poUsi^ et hoc 
tamen homo est''-. 

Enfin, pour consommer la preuve de notre fai- 
blesse, je finirai par ces deux considtotions... 

73 

[Mais peut-toe que ce sujet passe la portee de la 
raison. Eiaminons done ses inventions sur les choses 
de sa force. S’il y a quelque chose oh son inttot 
propre ait dh la faire appliquer de son plus stoeux, 
c’est 4 la recherche de son souverain bien. Voyons 
done oh ces 4mes fortes et clakvoyantes I’ont placd, 
et si elles en sont d’accord. 

L’un dit que le souverain bien est en la vertu, 


I. S. Augustin, De m, Dei, XXI, 10 : « La mani^re dont les 
espiits sont unis aux coips est incotnpt61iensible aux hommes, 
et cependant c’est cela rhomme. » (Cit6 pat Montaigne, II, 
12). ■ 
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Fautte le met en la volupte; Fun en la nature, Fautre 
en la verite ^ : Felix qui pottdt rerum cognoscere causas 
Fautre en Fignorance totale, Fautre, en Findolence, 
d’autres \ resister aux apparences, Fautre 4 n’admi- 
rer rien, nihil mirari prope res una qua possit facere 
et servare beafum^, et les vrais pyrrhoniens en leur 
ataraxie, doute et suspension perp^tuelle; et d’autres, 
plus sages, qu’on ne le peut trouver non pas m6me 
par soimait. Nous voila bien payes. 

Transposer aprls les his au titre suwant 

Si £aut-il voir si cette belle philosophic n’a rien 
acquis de certain par un travail si long et si tendu, 
peut-^tre^ qu’au moins Fame se connaitra soi- 
mSme. Ecoutons les regents du monde sur ce 
sujet. Qu’ont-ils pens6 de sa substance? (394®) 
Ont-ils 6 t 6 plus heureux a la loger ? (395 ®) Qu’ont- 
ils trouve de son origine, de sa duree, et de son 
depart? (399®). 

366 Est-ce done que Fdme est encore un sujet trop 
noble pour ses faibles lumieres ? Abaissons-la done 
a la matike, voyons si elle sait de quoi est fait le 
propre corps qu’eUe anime et les autres qu’elle 


1. Cf. Montaigne II, 12 : <c Les uns disent notre bien fitre 
log6 en la vertu; d’autres en la volupt6; d’autres au consentir 
en la nature, qui en la science... » 

2. ViRGiLE, Ghr£. II, 489 : « Heureux qui a pu connaitre 
les causes des choses. » (Gsd par Montaigne, III, 10). 

3. D’apr^s Horace, Epltres, I, vi, i : « Ne s’6toimet de 
rien, a peu pres la seule chose qui puisse donner et conserrer 
le bonheur » (at6 par Montaigne, II, 12). 

4. En marge. Les indications de ce genre qu’on trouve dans 
le manuscrit de Pascal suffisent ‘pour d^montrer que Pascal 
6tait loin d’avoir arr6t6 d’une ragon definitive lordre de 
VApoloffe et combien il serait temeraire d’en pr^tendre don- 
ner une reconstitution (B.). 

5. Ces chif&es renvoient aux Essais, II, 12 (ed. de ifija). 
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contemple et qu’elle remue i son Qu’en ont-ils 
connu, ces grands dogmatistes qui n’ignorent rien ? 
Hamm sententiarum (393) 

Cda suffirait sans doute si la raison dait raison- 
nable. Elle Test bien assez pour avouer qu’elle n’a 
encore pu trouver rien de ferme; naais eUe ne d&es- 
pde pas encore d’y arriver, elle est aussi ardente que 
jamais dans cette recherche, et s’assure d’avoir en 
soi les forces n^cessaires pour cette conqude, D 
faut done I’achever, et apr^s avoir examine ses 
puissances dans leurs effets, reconnaissons-les en 
elles-mSmes; voyons si elle a quelques forces et 
quclques prises capables de saisir la vdite]. 

74 

Une lettre de la folk de la science humaine et de la 487 
philosophic. 

Cette lettre avant le divertissement. 

Felix qui potmt... 

Felix, nihil admirari. 

a8o sortes de souverains biens dans Montaigne ^ 

« Pour les philosophes deux cent quatre-vingts 287 
souverains biens. » 


1. Cf. BasaU, 11, 12 (ed. de i 6 p). La citation complete 
est : Harm senfentiarunt am vera sit. Dm aliqms viderit. De 
ces opinions quelle est la vraie? un Dieu le verta. » (Qc. 
Tm.i, 11). 

2. Montaigne (H, 12) fait allusion au calcul de Varron dont 
le texte reptoduit par S. Augustin {De cw. Dei, XIX, 2) est 
6 galcment dtd dans V Augustinus. 
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593 Part. 1 , 1 . a, c. i Section 4^. 

[Conjecture. II ne sera pas difficile de faire des- 
cendre encore un degre et de la faire paraitre ridi- 
cule. Car pour commencer en elle-m 6 me], qu’y 
a-t-il de plus absurde que de dire que des corps 
inanimes ont des passions, des craintes, des hor- 
reurs ? que des corps insensibles, sans vie et meme 
incapables de vie aient des passions, qui presup- 
posent une Ime au moins sensitive pour les ressen- 
tir ? de plus, que fobjet de cette horreur fut le vide ? 
Qu’y a-t-il dans le vide qui puisse leur faire peur ? 
Qu’y a-t-il de plus bas et de plus ridicule ? Ce n’est 
pas tout^ : qu’ils aient en eux-m 6 mes un principe 
de mouvement pour eviter le vide, ont-ils des bras, 
des jambes, des muscles, des nerfs ? 

Copie 76 

553 ficrire centre ceux qui approfondissent trop les 
sciences, Descartes. 

78 3 

415 Descartes inutile et incertain. 


1. References au Traite du vide auquel Pascal a travaiUe de 
1647 a 1651. 

2. Pascal avait ecrit d’abord : « Ce n’est pas tout ; leur horreur 
serait sans effet s"ils manquent de forces pour Texecuter; aussi 
on leur en assigne et de trte puissantes. On dit que non seule- 
ment ils ont peur du vide, mais qu’ils ont faculte de se mouvoir 
pour Teviter. » (B.) 

3. La Fensee 77 provenant du 2® mmu Guemer n’est qu’un 
propos attribue a Pascal par Marguerite Perier au su)et de 
Descartes : « II ne pouvait souffrir sa maniere d’expUquer la 
formation de toutes choses et il disait tr^s souvent : Je ne 
puis pardonner h Descartes ; il aurait bm voulu^ dans toute sa pin- 
iosophe^ se pouvotr passer de Dm; mats il a pu s'emptcher de hi 



PENSEES / SECTION 11 


169 


79 

\pescartes. — II faut dife en gros^ : « Cela se fait 152 
par figure et mouvement », car cela est vrai. Mais 
de dire quels, et composer la machine, cela est ridicule. 

Car cela est inutile, et incertain et penible. Et quand 
cela serait vrai, nous n’estimons pas que toute la 
philosophie vaille une heure de peine.] 

80 

D’ou vient qu’un boiteus ne nous irrite pas, et 232 
un esprit boiteux nous irrite ® ? A cause qu’un boi- 
teux reconnalt que nous allons droit, et qu’un esprit 
boiteux dit que c’est nous qui boitons; sans cela 
nous en aurions pitie et non colere. 

fipict^te demande bien plus fortement : « Pour- 
quoi ne nous fachons-nous pas si on dit que nous 
avons mal a la t^te, et que nous nous fictions de 
ce qu’on dit que nous raisonnons mal, ou que nous 
choisissons mal®.)) 

Ce qui cause cela est que nous sommes bien cer- 
tains que nous n’avons pas mal a la tite, et que nous 
ne sommes pas boiteux; mais nous ne sommes pas 
si assures que nous choisissons le vrai. De sorte 
que, n’en ayant d’assurance qu’i cause que nous le 
voyons de toute notre vue, quand un autre voit de 
toute sa vue le contraite, cela nous met en suspens 
et nous dtonne, et encore plus quand mille autres 


faire donner une ehiquenaude, pour mettre le monde en motmment ; 
aprls cela, il if a plus que fane de Dieu . » 

1. Dans Descartes et 'Pascal lecteurs de Montai^e (Neuchatel, 
1942), L. Brunschvieg rappelle a ce propos le mot de Mon- 
taigne : « Tons jugements en gros sont feches et imparfaits » 

*> TTT 

2. Cf. M ontaigne, HI, 8. 

3. Bntrettens, IV, 6. Cf. Pensle 467. 
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se moqueot de notre choix; cat il faut prefetet nos 
lumietes i celles de tant d’autres, et cela est hatdi 
et difficile. II n’y a jamais cette contradiction dans 
les sens touchant un boiteux. 

81 

423 L’esprit ctoit naturellement, et la volontd aime 
naturellement; de sorte que, faute de vtais objets, 
il faut qu’ils s’attachent aux faux. ^ 

82 

361 Imagimtion. — Cest cette partie dominante^ dans 
rhomme, cette maltresse d’erteur et de faussete, 
et d’autant plus fourbe qu’elle ne I’est pas toujouts; 
car elle serait regie infailUble de verite, si eUe I’dtait 
infaillible du mensonge. Mais, etant le plus souvent 
fausse, elle ne donne aucune marque de sa qualite, 
marquant du mSme caractere le vrai et le faux. 

Je ne park pas des fous, je park des plus sages; 
et c’est patmi eux que rimagination a le grand droit ® 
de persuader les nommes. La raison a beau crier, 
elle ne peut mettre k prix aux choses. 

Cette superbe puissance, eimemie de la raison, 
qui se plait a la contrdkr et a la dominer, pour 
montter combien eUe peut en toutes choses, a 6tabli 
dans I’homme une seconde nature EUe a ses heu- 


1. Cf. Montaigne, 1 , 4 ; « Comme dechatge ses pas- 
sions su£ des objets faux quand les vrais lui defaillent. » 

2. dicevante (B.). 

3. don (B.) 

4. Tout ce fragment est plein de souvemrs de Montaigne : 
« On s’apergoit ordinairement, aux actions du monde, que 
la fortune, pour nous apprendre combien elle peut en toutes 
choses, et qui prend pikisir k rabattre notre pr^somption, 
n’ayant pu faire les malhabiles sages, elle les fait heureux. 
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reux, ses malheureux, ses sains, ses malades, ses 
riches, ses pauvres; elle fait croire, douter, nier la 
raison; elle suspend les sens, elle les fait sentir; elle 
a ses fous et ses sages : et rien ne nous depite dayan- 
tage que de voir qu’eUe rempHt ses hdtes d’une 
satisfaction bien autrement pleine et entiere que la 
raison. Les habiles par imagination se plaisent tout 
autrement a eux-memes que les prudents ne sepeuvent 
raisonnablement plaire. Us regardent les gens avec 
empire; ils disputent avec hardiesse et confiance; 
les autres, avec crainte et defiance : et cette gait6 de 
visage leur donne souvent I’avantage dans I’opi- 
nion des dcoutants, tant les sages imaginaires ont 
de faveur aupr^s des juges de m^me nature. Elle 
ne pent rendre sages les fous; mais eUe les rend 
heureux, a I’envi de la raison qui ne peut rendre ses 
amis que miserables, I’une les couvrant de gloire, 
I’autre de honte. 

Qui dispense la reputation ? qui donne le respect 
et la veneration aux personnes, aux ouvrages, 
aux lois, aux grands, sinon cette faculte imagi- 


k I’envi de la vertu... » (III, 8). « Au demeurant riea ne me 
depite tant en la sottise que de quoi elle se plait plus que 
aucune raison ne se peut raisonnablement plaire. Cest mal- 
heur que la prudence vous ddfend de vous satisfaire et fier 
de vous, et vous renvoie toujours mal content et craintif, 
1^ oil Topimitretd et la temeritd remplissent leurs hotes 
d’esjouissance et d’assurance. Cest aux plus malhabiles de 
regarder les autres hommes par-dessus I’^paule, s’en retour- 
nants toujours du combat pleins de gloire et d’allegresse; 
et le plus souvent encore, cette outrecmdance de langage et 
gaietd de visage leur donne gagn6 a I’endroit de I’assistance, 
qui est communement feible et incapable de bien )uger et 
discerner les vrais avantages. L’obstination et ardeur d’opi- 
nion est la plus sure preuve de bfitise : est-il rien certain, 
r^solu, dedaigneux, contemplatif, grave, s6rieux, comme 
Tine ? » (Ibid.). 
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nante ^ ? Toutes les richesses de la terre [sont] insuf- 
fisantes sans son consentement ? 

Ne ditiez-vous pas que ce magistrat, dont la 
vieillesse venerable impose le respert a tout un 
peuple, se gouveme pat une raison pure et sublime, 
et qu’H juge des choses dans leur nature sans s’arre- 
ter a ces vaines drconstances qui ne blessent que 
^imagination des faibles ? Voyez-le entrer dans un 
sermon ® ou il apporte un zde tout d^vot, renforgant 
362 la solidite de sa raison par Tardeut de sa charity. 
Le voili prSt a rouir avec un respect exemplaite. 
Que le predicateur vienne a paraitte, si la nature lui 
a] ® donn6 une voix enrouee et un tout de visage 
bizarre, que son barbier Fait mal ras6, si le hasard 
, ’a encore barbouille de surcroit, quelques grandes 
verit& qu’H annonce, je parie la perte de la gravity 
de notte senateut. 

Le plus grand pMosophe du monde, sur une 
planche plus large qu’il ne faut, s’il y a au-dessous 
un precipice, quoique sa raison le convainque de 
sa surety, son imagination ptevaudra, Plusieurs 
n’en sauraient soutenit la pensde sans palir et suer 

Je ne veux pas rapporter tons ses efets. 

Qui ne sait que la vue des chats, ® des rats, I’ecta- 
sement d’un charbon, etc., emportent la raison hors 
des gonds ? Le ton de voix impose aux plus sages. 


1. Pascal avait d’abord 6crit : « Quel pouvoir exerce-t-elle 
sur les ames, sur les corps ! Combien de maladies gurries ! 
Combien de sautes alt6r6es ! Combiea de richesses iuutiles 
h celui qui s’imagine n’cn avoir pas assez. » 

a. Pascal avait d’abord 6crit dans me iglm ; c’est peut-toe 
ce qui explique I’emploi de dans (B.]). 

5. Qfte la nature lui ait (B.). Mais Pascal a corrig6 que en 
omettant de changer att. 

4. Cf. Montaigne II, 12. 

5. Cf. Descartes, ?ass. art. ijfi. 
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et change nn discours et un po^me de force. 

L’afiFection ou la haine changent la justice de face. 

Et combien un avocat bien pay^ par avance trouve- 
t-il plus juste la cause qu’il plaide ! combien son 
geste hardi la fait-il paraitre meilleure aux juges, 
dupes par cette apparence ! Plaisante raison qu’un 
vent manie, et a tout sens ^ ! 

Je rapporterais presque toutes les actions des 
hommes qui nebranlent presque quepar ses secousses. 

Car la raison a ete obligee de ceder, et la plus sage 
prend pour ses principes ceux que ^imagination des 
hommes a temerairement introduits en chaque lieu. 

[Qui voudrait ne suivre que la raison serait fou 
prouvd. II faut, puisqu’il y a plu, travailler tout le 
jour pour des biens reconnus pour imaginaires, 
et quand le sommeil nous a delass& des fatigues 
de notre raison, il faut incontinent se lever en sursaut 
pour aller courir apr^s les fumees et essuyer les 
impressions de cette maltresse du monde.] [VoM 
un des principes d’erreur, mais ce n’est pas le seul.] 
[L’homme a eu bien raison d’aUier ces deux puis- 
sances; quoique dans cette paix I’imagination ait 
bien amplement I’avantage; car dans la guerre ehe 
I’a bien plus entier. Jamais la raison ne surmonte 
enti^rement rimagination, au heu que le contraire 
est ordinaire.] 

Nos magistrats ont bien connu ce myst^e. Leurs 369 
robes rouges, leurs hemnines, dont us s’emmail- 
lotent en chats fourres les palais oh ils jugent, les 


1. Cf. Montaigne, II, 12 ^ propos du jugement : « Vrai- 
ment il 7 a bien de quoi faire une si grande f^te de la fermet^ 
de cette belle pi^ce qui se laisse manier et changer au branle 
et accidents d^un si leger vent... » 

2. Pascal avait 6crit d’abord : « ... font trembler le peuple 
en qui Timagination abonde; ils ne peuvent pas croire qnun 
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fleuts de lis, tout cet appareil auguste etait fort neces- 
saire; et si les medecins n’avaient des soutanes et 
des mules, et que les docteurs n’eussent des bonnets 
carrds et des robes trop amples de quatre parties, 
jamais ils n’auraient dupe le monde qui ne peut 
resister a cette montre si authentique. S’ils avaient 
la verity et la justice et si les medecins avaient le 
vrai art de guerk, ils n’auraient que fake de bonnets 
earths; la majeste de ces sciences serait assez vene- 
rable d’elle-meme. Mais n’ayant que des sciences 
imaginaires, il faut qu’ils prennent ces vains instru- 
ments qui ftappent Timagination a laquelle ks ont 
affaire; et par la, en effet, ils s’attirent le respect. 
Les seuls gens de guerre ne se sont pas deguises de la 
sorte, parce qu’en effet leur part est plus essentieUe, 
ils s’etablissent par la force, les autres par grimace. 

Cest ainsi que nos rois n’ont pas recherche ces 
deguisements Ils ne se sont pas masques d’habits 
extraordinakes pour paraitre tels; mais ils se sont 
accompagnes de gardes, de hallebardes, de troupes 
armees qui n’ont de mains et de force que pour eux. 
Les trompettes et les tambours qui marchent au- 
devant, et ces legions qui les envkonnent, font trem- 
bler les plus fermes. Ils n’ont pas I’habit; seulement, 
ils ont la force. II faudrait avok une raison bien epu- 
ree pour regarder comme un autre homme le Grand 
Seigneur envkonne, dans son superbe serail, de 
quarante mille janissakes. 

Nous ne pouvons pas seulement vok un avocat 
en soutane et le bonnet en tete, sans une opinion 
avantageuse de sa suffisance. 


homme qui n’a pas de soutane soft grand rnddecin; les croche- 
teurs sont en habit court... Mais la pompe des rois est encore 
plus 6tonnante. » 

I. C£ PensSes 307 et 308. 
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L’imagination dispose de tout; elle fait la beautd, 
la justice, et le bonheur, qui est le tout du monde. 
Je voudrais de bon coeur voir le livre italien, dont 
je ne connais que le titre, qui vaut lui seul bien des 
livres : DeW opinione regim del mondo'^. J’y souscris 
sans le connaitre, sauf le mal, s’d y en a. 

Voila a peu pres les effets de cette faculte trom- 
peuse qui semble nous itte donnie expr^s pour nous 
induire i une erreur necessaire. Nous en avons bien 
d’autres principes. 

Les impressions anciennes ne sont pas seules 
capables de nous abuser : les charmes de la nou- 
veaute ont le meme pouvoir. De la viennent toutes 
les disputes des hommes, qui se reprochent ou de 
suivre leurs fausses impressions de i’enfance, ou de 
courir t^merairement apres les nouveUes. Qui tient 
le juste mlUeu, qu’il paraisse, et qu’il le prouve. 
II n’y a principe, quelque naturel qu’il puisse etre, 
meme depuis I’enfance, qu’on ne fasse passer pout 
une fausse impression, soit de I’instruction, soit 
des sens. 

« Farce, dit-on, que vous avez cm des I’enfance 
qu’un coffre ^tait vide lorsque vous n’y vo3dez rien, 
vous avez cm le vide possible. C’est une illusion 
de VOS sens, fortifiee par la coumme, qu’il faut que 
la science corrige » Et les autres disent : « Farce 

1. On ne salt a quel ouvrage Pascal fait allusion : on a seule- 
ment signald un traite de Carlo Flosi qui a un titre i peu prfes 
semblable; mais la date, sinon de Touvrage, du moins des 
exemplaires connus, est de plusieurs ann^es postdrieure a 
la mort de Pascal (B.). 

2. Cette expbcation se trouve presque textuellement chez 
Descartes, i Morus, 5 fdvr. 1649 (6d. Clerselier 1657 t. I; 
6d. A. T. V, 271; cf. Princ. 11 , 5; 16-18). Pascal avait iscutd 
ce point avec Descartes k Paris en 1647. De plus il connaissait 
le t. I des Le tires qu’il offiait en 1658 a Sluse (Monchamp, 
Histoire du cartistamsme en Bel^que, p. 298 sq.). 
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qu’oQ vous a dit dans Tficole qu’il n’y a point de 
vide, on a cortompu votre sens commun^, qui le 
compienait si nettement avant cette mauvaise 
impiession, qu’il faut cotriger en recourant a votre 
premiere nature. » Qui a done tromp^ ? les sens ou 
I’instruction ? 

Nous avons un autre prindpe d’erreur, les mala- 
dies. Elies nous gitent le jugement et le sens; et 
si les grandes ralterent sensiblement, je ne doute 
point que les petites n’y fassent impression k leur 
proportion. 

Notre propre intd^t est encore un merveilleux 
instrument pour nous crever les yeux agrdablement. 
II n’est pas permis au plus equitable homme du monde 
d’etre juge en sa cause; j’en sais qui, pour ne pas 
tomber dans cet amour-propre, ont les plus 
injustes du monde i contre-biais : le moyen sur de 
perdre une affaire toute juste etait de leur fake recom- 
mander par leurs proches parents®. 

La justice et la verity sont deux pointes si subtiles, 
que nos instruments sont trop mousses pour y 
toucher exactement ®. S’ils y arrivent. Us en ^cachent 
la pointe, et appuient tout autour, plus sur le faux 
que sur le vrai. 

[L’homme est done si heureusement fabrique 
qu’il n’a aucun principe juste du vrai et plusieurs 
exceUents du faux. Voyons maintenant combien... 


1. Le P. Noel invoquait centre le vide le « sens commun 
des physiciens ». Pascal revient au sens commun naturel, car 
il s’agit d’une matifere « dont la preuve consiste en eirpdriences 
et non en demonstrations. » (fragment d’un TraitS du Vide, 
ed. Brunschvieg minor, p. 82). 

2. Cf. Balzac, Anstifpe, Disc. VI. 

3. Cf. 5® Provineiak : « La v6rit6 est si delicate que pour 
peu qu’on s’en retire, on tombe dans I’erreur. » 
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Mais la plus plaisatite cause de ces erfeuis est la 
guerre qui est entre les sens et k raison.] 

83 

II faut comtnencer par la le chapitre des puis- 370 
sances trompeuses 

L’homme n’est qu’un sujet plein d’erreur, natu- 
relle et ineffa9able sans la grace. Rien ne lui montre 
la vSdte. Tout Tabuse; ces deux principes de veri- 
tes, k raison et les sens, outre qu’ils manquent 
chacun de sincdrit^ s’abusent r^ciproquement I’un 
Tautre. Les sens abusent k raison pat de fausses 
apparences; et cette meme piperie qu’ils apportent 
a Time * ils k regoivent d’eUe i leur tour : elle s’en 
revanche. Les passions de I’dine troublent les sens, 
et leur font des impressions fausses. fls mentent 
et se trompent a I’envi 

Mais outre cette erreur qui vient pat accident 
et par le manque d’intelligence, entre ses facultes 
h6terogenes... 

84 

L’imagination grossit les petits objets jusqu’a en 127 
remplir notre ame, par une estimation fantasque*; 
et, par une insolence t^draire, elle amoindrit les 
grands iusqu’ii sa mesure, comme en parlant de 
Dieu 5 . * 


1. En marge. — Ce fragment suit immediatement dans 
le manuscrit fe fragment qui pr6c^de. Pascal est amen6 par 
le cours de son ddveloppement a des conclusions importantes 
qu’il se proposait de mieux mettre en lumike, en en faisant 
le debut de son chapitre (B.). 

2 . Lecture de Tourneur qui propose aussi Vanin, Brunschvicg 
lit la raison, 

5. C£ Montaigne, H, 12. 

4. Jantastime (B.). 

j. Seul « Dieu parle bien de Dieu » i^Bnsk 799). 
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142 Les choses qui nous tiennent le plus, comme de 
cacher son peu de bien, ce n’est souvent presque 
rien. Cest un neant que notre imagination grossit 
en montagne. Un autre tour d’imagination nous le 
fait d^couvrir sans peine. 

86 

49 [Ma fantaisie me fait hair un coasseut et un qui 
so^e en mangeant. La fantaisie a grand poids. 
Que profiterons-nous de la? Que nous suivrons 
ce poids a cause qu’il est naturel ? Non. Mais que 
nous y resisterons...] 

Copie 

314 Quasi quicquam infelicius sit homine cui sua figmenta 
dominantur^. (Plin.) 

88 

169 Les enfants qui s’efl&ayent du visage qu’ils ont 
barbouill6®, ce sont des enfants; mais le moyen que 
ce qui est si faible, 6tant enfant, soit bien fort 6tant 
plus dg6 ? On ne fait que changer de fantaisie. Tout 
ce qui se perfectionne par progr^s p6rit aussi par 
progr^s; tout ce qui a 6te faible ne pent jamais 
6tre absolument fort. On a beau dire, il ^t crU, il 
est change ; il est aussi le meme. 

89 

8 La coutume est notre nature. Qui s^accoutume 
a la foi, la croit, et ne pent plus ne pas craindre 


1. Pline II, 7 : « Comme s’ll y avait quelque chose de plus 
malheureux qu'un homme doming par son imagination. » 
(cit6 par Montaigne, II, 12). 

2. fcf. Montaigne, II, 12. 
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I’enfer, et ne croit autte chose. Qui s’accoutume i 
cfoire que le toi est tetrible..., etc. Qui doute done 
que, notre ame etant accoutumee a voir nombte, 
espace, mouvement, croie cela et tien que eda ^ ? 

90 

Qmd crebro videt non miratur, etiamsi cur fiat nescit; 
quod ante non viderit, id si evenerit, ostentum esse censet. 
(file. 583)2. 

Nee iste ma^o conatu magnas nugas dixerit^. 

91 

Spon^a soIis*. — Quand nous voyons un eflfet 
arriver toujours de meme, nous en conduons une 
n^cessite naturelle, comme qu’il sera domain jour, 
etc.. Mais souvent la nature nous dement, et ne 
s’assujettit pas a ses propres regies. 

92 

Qu’est-ce que nos prindpes naturels, sinon nos 
prindpes accoutumes ? Et dans les enfants, ceux 
qu’ils ont regus de la coutume de leurs p^res, 
comme la diasse dans les animaux ? 

Une (Merente coutume en donnera d’autres 
prindpes naturels, cela se voit par experience; et 
s’il y en a d’inefFagables a la coutume, il y en a aussi 


1. C£ Petisks 233 et 308. 

2. De divtn , II, 49 : « Un evenecient frequent, on ne s’en 
etonne pas, m6me si on en ignore la cause; un 6v6nement tel 
qu’on n’en a jamais vu auparavant, passe pour un prodige. » 
(cite Mont. II, 12). 

3. Ti^rence, Heant.^ IV, I, 8 : « Le voila qui va dire avec 
grand eflFort de grandes niaiseries » (cite Mont. Ill, i). 

4. II s*agit des taches solaires qui indiquent, selon Pascal, 
que le soleil pourrait s’dteindre, malgrd rassurance acquise 
par habitude a qu’il sera demain jour ». 
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de la coutume, centre la nature, ineffagables a la 
nature, et a une seconde coutume. Cela depend de 
la disposition. 

93 

195 Les peres craignent que Tamour naturel des 
enfants ne s’eflface. Quelle est done cette nature, 
sujette a ^tre effaede ? 

La coutume est une seconde nature, qui detruit 
la premiere. Mais qu’est-ce que nature ? Pourquoi 
la coutume n’est-elle pas natureUe ? J’ai grand peur 
que cette nature ne soit elle-meme qu’une premiere 
coutume, comme la coutume est une seconde nature 

94 

47 La nature de Thomme est tout nature, omne 
animal^. 

II n’y a rien qu’on ne rende naturel; il n’y a naturel 
qu’on ne fasse perdre. 

93 

*441 La memoire, la joie, sont des sentiments; et mSme 
les propositions geometriques deviennent senti- 
ments, car la raison rend les sentiments naturels et 
les sentiments naturels s’effacent par la raison. 

96 

*201 Lorsqu^on est accoutume a se setvir de mauvaises 
raisons pour prouver des eflFets de la nature, on ne 
veut plus recevoir les bonnes lorsqu'elles sont d^cou- 


1. Cf. Montaigne, I, 22 : « Les lois de la conscience, que 
nous disons naitte de nature, naissent de la coutume. » Cf. 
la formule d'Aristote : ct L’habitude est une seconde nature » 
(Dt mmoria). 

2. Allusion k Tespression biblique « M animal selon son 
espfece » {Gm. VII, 14. Cf. Ecclis., XIU, 18). 
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vertes. L’exemple qu’on en doiine fiit sur la circula- 
tion du sang, pour rendre raison pourquoi la veine 
enfle au-dessous de la ligature^. 

97 

La chose la plus importante a toute la vie, est le 3 
choix du metier : le hasard en dispose. La coutume 
fait les magons, soldats, couvreurs. « Cest un excel- 
lent couvteur», dit-on; et, en parlant des soldats : 

« Us sont bien fous», dit-on; et les autres au contraire : 

« II n’y a rien de grand que la guerre; le reste des 
hommes sont des coquins. » A force d’outr louer 
en Tenfance ces metiers, et mepriser tons les autres, 
on choisit; car natureUement on aime la verity et 
on halt la foHe; ces mots nous dmeuvent : on ne 
peche qu’en I’application. Tant est grande la force 
de la coutume, que, de ceux que la nature n’a faits 
qu’hommes, on fait toutes les conditions des hommes; 
car des pays sont tout de magons, d’autres tout de 
soldats, etc. Sans doute que la nature n’est pas si 
uniforme. Cest la coutume qui fait done cela, car 
elle contraint la nature; et quelquefois la nature la 
surmonte, et retient Thomme dans son instinct, 
malgre toute coutume, bonne ou mauvaise. 

98 

La prevention induisant en erreur. — Cest une chose 61 
deplorable de voir tons les hommes ne delib^er 
que des moyens, et point de la fin. Chacun songe 
comment il s’acquittera de sa condition; mais pour 
le choix de la condition, et de la patrie, le sort nous 
la donne. 


I. On Texpliquait par Thorreur du vide, k chaleur, etc. 
(Cf. flARVET, De motu cordis, ch. xi). 
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Cest une chose pitoyable, de voir tant de Turcs, 
d’heretiques, d’infideles, suivre le traia de leurs petes, 
par cette seule raison qu’ils ont et6 prevenus chacun 
que c’est le meilleur. Et c’est ce qui determine chacun 
a chaque condition, de serrurier, soldat, etc. 

Cest pat R que les sauvages n’ont que faire de la 
Providence ^ 


99 

1 41 II y a une difference universelle et essentielle 
entre les actions de la volonte et toutes les autres. 

La volonte est un des principaus organes de la 
creance; non qu’elle forme la crdance, mais parce 
que les choses sont vraies ou fausses, selon la face 
par oil on les regarde. La volonte qui se plait a 
rune plus qu’a Tautre, detoutne I’esprit de consi- 
derer les qualitds de ceUes qu’elle n’aime pas a voir; 
et ainsi I’esprit, marchant d’une pi^ce avec la volont^ 
s’arr^te a regarder la face qu’elle aime; et ainsi il 
en juge parce qu’il voit. 

Manuscrit de I’ able Pe'rier] 100 

La nature de I’amour-propre^ et de ce m; humain 
est de n’aimer que soi et de ne considerer que soi. 
Mais que fera-t-il ? II ne saurait emp6cher que cet 
objet qu’il aime ne soit plein de defauts et de misere : 
il veut itre grand, et il se voit petit; il veut ^tre 
heuteux, et il se voit miserable; il veut 6tre parfait, 


1. Cf. Montaigne, I, 22 : « Cest par I’entreinise de la cou- 
tume que chacun est content du lieu oh nature Ta plant6; et 
les sauvages d’ficosse n’ont que faire de la Touraine... » 

2, Cf. Pensks 4 5 5 et 492. Fragment publi6 par Faug^e (i 844) 
d’apres une copie in6dite communique par Sainte-Beuve et 
reemment retrouve par M. Lafiima (font nous adoptous 
les corrections. Cf, Trots pnsies inidttes de Pascal, Paris, 1945 . 



■PENSEES / SECTION II 185 

et il se voit plein d’impeffections ; il veut Stre 
I’objet de ramour et de I’estime des hommes, et il 
voit que ses ddfauts ne m^xitent que leur aversion 
et leur mepris. Get embarras oil il se trouve produit 
en lui la plus iajuste et la plus criminelle passion 
qu’il soit possible de s’imagkier; car il congoit une 
haine mortelle contre cette v6rite qui le reprend, et 
qui le convainc de ses d^fauts. Il desirerait de I’ane- 
antir, et, ne pouvant la d^truire en elle-m^me, il la 
detruit, autant qu’il peut, dans sa connaissance et 
dans celle des autres ; c’est-a-dire qu’il met tout son 
soin a couvrir ses d6fauts et aux autres et a soi- 
m^me, et qu’il ne peut souffrir qu’on les lui fasse 
voir, ni qu’on les voie. 

C’est sans doute un mal que d’etre plein de defauts; 
mais c’est encore un plus grand mal que d’en ^tre 
plein et de ne les vouloir pas reconnaitre, puis^ue 
c’est y aj outer encore celui d’une illusion volontaire. 
Nous ne voulons pas que les autres nous trompent; 
nous ne trouvons pas juste qu’ils veuiUent etre 
estimfe de nous plus qu’ils ne meritent : il n’est done 
pas juste aussi que nous les trompions et que nous 
vouUons qu’ils nous estiment plus que nous ne 
mdritons. 

Ainsi, lorsqu’ils ne decouvrent que des imper- 
fections et des vices que nous avons en eflfet, il est 
visible qu’ils ne nous font point de tort, puisque 
ce ne sont pas eux qui en sont cause; et qu’ils nous 
font un bien, puisqu’ils nous aident a nous delivrer 
d’un mal, qui est I’ignorance de ces imperfections. 
Nous ne devons pas itte fach^s qu’ils les connaissent, 
et qu’ils nous meprisent : etant juste et qu’ils nous 
connaissent pour ce que nous sommes, et qu’ils 
nous meprisent, si nous sommes m6prisables. 

Voila les sentiments qui naitraient d’un cceur qui 
serait plein d’^quit6 et de justice. Que devons-nous 
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dife^ done du ndtre, en y voyant une disposition 
toute contraire ? Car n’est-il pas vrai que nous hais- 
sons la v^rit6 et ceux qui nous la disent, et que nous 
aimons qu’Hs se trompent a notte avantage, et que 
nous voulons ^tre estimes d’eux autres que nous ne 
sommes en efFet ? 

En void une preuve qui me fait horreur. La reli- 
gion catholique n’oblige pas a decouvrir ses pechds 
indifferemment a tout le monde : elle souffre qu’on 
demeure cach6 a tous les autres hommes; mais eUe 
en excepte un seul, a qui eUe commande de decou- 
vrir le fond de son cceur, et de se faire voir tel qu’on 
est. II n’y a que ce seul homme au monde qu’elle 
nous ordonne de desabuser, et elle I’oblige a un 
secret inviolable, qui fait que cette connaissance 
est dans lui comme si elle n’y dait pas. Peut-on s’ima- 
giner rien de plus charitable et de plus doux? Et 
ndinmoins la corruption de I’homme est telle, qu’il 
trouve encore de la durete dans cette loi; et e’est 
une des prindpales raisons qui fait revolter contre 
I’figlise une grande partie de I’Europe. 

Que le coeur de I’homme est injuste et detaison- 
nable, pour trouver mauvais qu’on I’oblige de faire 
regard d’un homme ce qu’il serait juste, en quelque 
sorte, qu’il fit a I’egard de tous les hommes ! Car 
est-h juste que nous les trompions ? 

H y a differents degres dans cette aversion pour la 
verite; mais on peut dire qu’elle est dans tous en 
quelque degr6, parce qu’elle est inseparable de 
I’amour-propre. C’est cette mauvaise ddicatesse qui 
oblige ceux qui sont dans la n6cessit6 de reprendre 
les autres, de choisir tant de ddours et de tempera- 
ments pour ^viter de les choquer. II faut qu’Us 


I. Correction de M. Lafuma (Trois pensies ini^tes...') au 
lieu de dmc dire. 
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diminuent nos ddfauts, qu’ils fassent semblant de 
les excuser, qu’ils y mSlent des louanges et des temoi- 
gnages d’affection et d’estime. Avec tout cela, cette 
medecine ne laisse pas d’etre amere a ramour- 
propre. II en prend le moins qu’il peut, et toujours 
avec degout, et souvent meme avec un secret depit 
contre ceux qui la lui pr&entent. 

II arrive de la que, si on a quelque int^ret d’etre 
aime de nous, on s’doigne de nous rendre un o£Sce 
qu’on sait nous Stre d^sagr^able; on nous traite 
comme nous voulons dtre trait^s : nous haissons la 
v^rite, on nous la cache; nous voulons etre flatt^s, 
on nous flatte; nous aimons a etre tromp^s, on nous 
trompe. 

C’est ce qui fait que chaque degre de bonne for- 
tune qui nous d^ve dans le monde nous floigne 
davantage de la verity parce qu’on apprehende plus 
de blesser ceux dont I’affection est plus utile et I’aver- 
sion plus dangereuse. Un prince sera la fable de toute 
I’Europe, et lui seul n’en saura rien. Je ne m’en 
etonne pas ; dire la verite est utile k celui a qui on 
la dit, mais desavantageux a ceux qui la disent, 
parce qu’ils se font hair. Or, ceux qui vivent avec 
les princes aiment mieux leurs int^rSts que celui du 
prince qu’ils servent; et ainsi, ils n’ont garde de 
lui procurer un avantage en se nuisant ^ eux-memes. 

Ce malheur est sans doute plus grand et plus ordi- 
naire dans les plus grandes fortunes; mais les 
moindres n’en sont pas exemptes, parce qu’il y a 
toujours quelque intdr€t a se faire aimer des hommes. 
Ainsi la vie humaine n’est qu’une illusion perp6- 
tuelle; on ne fait que s’entre-tromper et s’entre- 
flatter. Personae ne park de nous en notre presence 
comme il en parle en notre absence. L’union qui 
est entre les hommes n’est fondle que sur cette 
mutuelle tromperie; et peu d’amiti^s subsisteraieat, 
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si chacun savait ce gue son ami dit de lui lorsqu’il 
n’y est pas, quoiqu’il en parle alors sincerement et 
sans passion. 

L’homme n’est done que d^guisement, que men- 
songe et hypocrisie, et en soi-meme et a I’egard 
des autres. 11 ne veut pas qu’on lui dise la vdiit^, 
il evite de la dire aux autres; et toutes ces disposi- 
tions, si eloigndes de la justice et de la raison, ont 
une racine naturelle dans son cceur. 

101 

105 Je mets en fait que, si tous les hommes savaient 
ce qu’ils disent les uns des autres, il n’y aurait pas 
quatre amis dans le monde. Cela parait par les que- 
relles que causent les rapports indiscrets qu’on en 
fait quelquefois. [Je dis bien plus, tous les hommes 
seraient...]. 

102 

157 II y a des vices qui ne tiennent a nous que pat 
d’autres, et qui, en otant le ttonc, s’emportent 
comme des branches. 

103 

227 L’exemple de la chastet^ d’ Alexandre n’a pas tant 
fait de continents que celui de son ivrognetie a fait 
d’intemperants^. Il n’est pas honteux de n’^tre pas 
aussi vertueux que lui, et il semble excusable de 
n’fitre pas plus vicieux que lui. On croit n’fetre pas 
tout a fait dans les vices du commun des hommes, 
quand on se voit dans les vices de ces grands hommes ; 
et cependant on ne prend pas garde qu’ils sont en 


I. Pascal oppose la d61icatesse avec laqucUe Alexandre 
traita la femme et les fiUes de Darius, et les acc^s de fureur 
causds chez lui par I’lvresse, qui I’entralnferent a tuer Clitus (B.). 
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cek du common des hommes. On tient a eux pai le 
bout pat oil ils tiennent au people; cat quelaue 
eiev^s qu’ils soient, si sont-ils unis aux moindtes des 
hommes pat quelque endroit. Ils ne sont pas sus- 
pendus en Tair, tout absttaits de notte sodete. Non, 
bon; s’ils sont plus gtands (jue nous, c’est qu’ils 
ont la t6te plus dev6e; mais ils ont les pieds aussi 
cas que les ndttes. Ils y sont tous a mdme niveau, 
et s’appuient sut la meme tette; et pat cette extr^mite 
ils sont aussi abaisses que nous, que les plus petits, 
que les enfants, que les b^tes. 

104 

Quand notte passion nous potte a faire qudque 105 
chose, nous oublions notte devoir : corome on 
aime un livre, on le lit, lorsqu’on devrait faite autre 
chose. Mais, pour s’en souvenir, il faut se proposer 
de faite quelque chose qo’on halt; et lots on s’excuse 
sut ce qu’on a autte chose k faire, et on se souvient 
de son devoir par ce moyen. 

105 

Qu’il est diffidle de proposer une chose au juge- 154 
ment d’un autre, sans corrompre son jugement par 
la maniete de la lui proposer ! Si on dit : « Je le 
trouve beau; je le trouve obscur, » ou autre chose 
semblable, on entraine Timagination a ce jugement, 
ou on I’irrite au contraire^. II vaut mieux ne tien 
dire; et alors il juge selon ce qu’il est, c’est-a-dire 
selon ce qu’H est alors, et selon que les autres cir- 
constances dont on n’est pas auteur y auront mis. 

Mais au moins on n’y aura rien mis; si ce n’est que 
ce silence n’y fasse aussi son efFet, selon le tour et 


I. Cf. Pefisie 57, 
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f inteipretation qu’il sera en humeur de lui dormer, 
ou selon qu’il le conjecturera des mouvements et 
air du visage, ou du ton de voix, selon qu’il sera 
physionomiste : tant il est difficile de ne point demon- 
ter un jugement de son assiette naturelle, ou plutot, 
tant il en a peu de ferme et stable ! 

io6 

381 En sachant la passion dominante de chacun, on 
est sur de lui plaire; et n^moins chacun a ses 
fantaisies, contraires a son propre bien, dans I’id^e 
meme qu’il a du bien; et c’est une bizarrerie qui met 
hors de gamme. 


107 

127 Lustravit lampade terras ^ . Le temps et mon humeur 

ont peu de liaison; j’ai mes brouiUards et mon beau 
temps au dedans de moi; le bien, et le mal de mes 
affaires m6mes, y fait peu. Je m’efforce quelquefois 
de moi-mSme contre la fortune; la gloire de la 
dompter me la fait dompter gaiment; au lieu que je 
fais quelquefois le d^goute dans la bonne fortune. 

108 

*202 Quoique les personnes n’aient point d’inter^t 
a ce qu’elles disent, il ne faut pas conclure de la 
absolument qu’ils ne mentent point; car il y a des 
gens qui mentent simplement pour mentir. 


I. Cf. Montaigne, II, 12 : « L’ak mSme et la s6r6nit^ du 
del nous apporte qudque mutation, comme dit ce vers grcc, 
en Cicero, 

Tales sunt bomlnum mentis qmli pater ipse 
Juppiter auctijera lustravit lampade terras. » 

Cf. Odyssle, XVIII, ijj. 
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109 

Quand on se porte bien, on admire comment on *441 
pourrait faire si on etait malade^; quand on Test, 
on prend mMecine gaiment : le mal y r&out. On 
n’a plus les passions et les d&irs de divertissements 
et de promenades, que la santd donnait, et qui sont 
incompatibles avec les necessites de la maladie. 

La nature dpnne alors des passions et des desks 
conformes a I’dtat present. II n’y a que les craintes, 
que nous nous donnons nous-m^mes, et non pas 
la nature, qui nous troublent, parce qu’elles joignent 
i I’etat oil nous sommes les passions de Tetat ou 
nous ne sommes pas. 

La nature nous rendant toujours malheureux 
en tous etats, nos d&ks nous figurent un etat heu- 
reux, parce qu’ils joignent a Fetat oii nous sommes 
les plaisirs de I’^tat ou nous ne sommes pas; et, 
quand nous arriverions a ces plaisirs, nous ne serions 
pas heureux pour cela, parce que nous aurions d’autres 
d&ks conformes a ce nouvel etat. 

II faut particulariser cette proposition g&etale... 

no 

Le sentiment de la faussetd des plaisks presents, 69 
et Fignorance de la vanite des plaisks absents causent 
Finconstance. 


in 

Incmtance. — On croit toucher des orgues ordi- 65 
nakes, en touchant Fhomme. Ce sont des orgues, a 
la v^rite, mais bkatres, changeantes, variables 
[dont les tuyaux ne se suivait pas par degrds con- 
joints]. Ceux qui ne savent toucher que les ordinakes 


I. Cf. Montaigke, I, 19. 
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ne feraient pas d^accords sur celles-la. II faut savoir 
ou sont les \fouches\ 


112 

67 Inconstance. — Les choses ont diverses qualites, 
et Tame divetses inclinations; cat rien n’est simple 
de ce qui s^oflFre a Fame, et Fame ne s'ofFre jamais 
simple a aucun sujet. De la vient qu"on pleure et 
qu’on fit d"une meme chose ^ 

79 Inconstance et bi^amrie. — Ne vivte que de son 
ttavail, et tegnet sut le plus puissant fitat du monde, 
sont choses ttes opposees. Elies sont unies dans la 
personne du Grand Seigneur des Turcs 

114 

1 10 La diversity est si ample, que tous les tons de voix, 
tous les marchers, toussers, mouchers, ^ternue- 
ments... On distingue des fruits les raisins, et entre 
eux tous les muscats, et puis Condrieu et puis 


I. Avec M. Michaut nous croyons touche (ou marcbe) neces- 
saire pour completer Tidee de Pascal : dans un orgue les tuyaux 
se suivent dans un ordre r^gulier, de telle sorte que nous savons 
exactement la note qui correspond a une touche determinee. 
Quand nous touchons le cceur humain, il n’en est plus de m^me ; 
il n’y a pas de loi r^guliere, et nhmporte quelle note peut nous 
repondre selon le moment et les circonstances (B.). Descartes 
compare le mecanisme de nos humeurs a celui des orgues 
{Tratti ie Phomme^ A.T. XI, 165-166.) Pascal, mort peu avanl 
la publication du Trmti avait ete en relation avec Clerselier 
pour Tetablissement des fibres par Gutschoven (correspon- 
dance avec Sluse, 165 9-1 6^), 

1, C£ Charron, Sagesse^ I, 43. 

3. L6gende r6futee par G. Postel, De la repubhque des 
Turcs (1560). 

4. Le g6ometre Desargues, ami des Pascal, avait une mai- 
son de campagne a Condrieu, c 61 ^bre pour son vignoble. 
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Desatgues, et puis cette ente. Est-ce tout ? en a-t-elle 
jamais produit deux grappes et une grappe a-t-elle 
deux grams pareils ? etc. 

Je n’ai jamais juge d’une meme chose exactement 
de m6me. Je ne puis juger de mon ouvrage en le 
faisant; il faut que je fasse comme les peintres, et 
que je m’en eloigne; mais non pas trop. De combien 
done ? Devinez. 


115 

Diversity. — La theologie est une science, mais 73 
en meme temps combien est-ce de sciences ! Un 
homme est un suppot^; mais si on I’anatomise, 
sera-ce la t6te, le ooeur, I’estomac, les veines, chaque 
veine, chaque portion de veine, le sang, chaque 
humeur du sang ? 

Une ville, une campagne, de loin est une ville 
et une campagne; mais, a mesure qu’on s’approche, 
ce sont des maisons, des arbres, des tuiles, des 
feuilles, des herbes, des fourmis, des jambes de 
fourmis, a rinfini. Tout cela s’enveloppe sous le 
nom de campagne. 

116 

Pensks. — Tout est un, tout est divers. Que de 394 
natures en celle de I’homme ! que de vacations ! Et 
par quel hasard. Chacun prend d’ordinaire ce qu’il a 
oui estimer ! Talon bien tourn^. 

Talon de soulier. — « Oh ! que cela est bien tourn6 ! 81 

que voila un habile ouvrier ! que ce soldat est hardi !» 


I. Su^positum, terme scokstique qui d6sig0e la substance, 
caractdris6e par son unit6, tandis que le corps se decompose 
en une multitude de parties. 
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Voila la source de nos inclinations, et du choix des 
conditions. « Que celui-la boit bien ! que celui-la boit 
peu ! » Voila ce qui fait les gens sobres et ivrognes, 
soldats, polttons, etc. 

118 

423 Talent principal, qui regie tous les autres. 

119 

433 La nature s’iroite : une graine, jetee en bonne 
terre, produit; un principe, jet6 dans un bon esprit, 
produit. Les nombres imitent I’espace, qui sont de 
nature si differente. 

Tout est fait et conduit par un meme maitre : 
la racine, les branches, les tots; les principes, les 
consequences. 

120 


142 [Nature diversifie, artifice imite 

et imite, et diversifie 

121 

423 La nature recommence toujours les m6mes choses, 
les ans, les jours, les heures; les espaces, de mSme, 
et les nombres sont bout a bout k la suite Tun de 
I’autre. Ainsi se fait une espece d’infini et d’dtemel. 
Ce n’est pas qu’il 7 ait rien de tout cela qui soit 
i nfini et kernel, mais ces 6ttes terminus se multi- 
plient infiniment. Ainsi il n’y a, ce me semble, que 
le nombre qui les multiplie qui soit infini 

122 

381 Le temps gudrit les douleurs et les querelles. 


1. Cette disposition du manuscrit se lit verticalement. 

2. Cf. De I’ esprit gkmOriqm. 
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parce qu’on change, on n’est plus la mSme personne. 

Ni Toffensant, ni I’ofiFense, n,e sont plus eux-mSmes. 

Cest comme un peuple qu’on a irrit^ et qu’on 
fevettait apres deux g6i6iations. Ce sont encore les 
Fran§ais, mais non les memes. 

123 

n n’aime plus cette personne qu’il aimait il y a 427 
dix ans. Je crois bien : elle n’est plus la meme, ni 
lui non plus. II 6tait jeune et elle aussi; eUe est tout 
autre. II I’aimerait peut-etre encore, telle qu’elle 
etait alors^. 


124 

Non seulement nous regardons les choses par 420 
d’autres c6tes, mais avec d’autres yeux; nous n’avons 
garde de les trouver pareHles. 

125 

Contrarietes. — L’homme est naturellement ere- 393 
dule, incredule, timide, tem^raite. 

126 

Description de I’honrme : dependance, desk d’inde- 8 1 

pendance, besoin. 

127 

Condition de Pbomme : inconstance, ennui, inquie- 79 
tude. 

128 

L’ennui qu’on a de quitter les occupations ou 469 
I’on s’est attache. Un homme vit avec plaisk en son 
manage : qu’il voie une femme qui lui plaise; qu’il 


I. Cf. ’?ensk 5Z3. 
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joue cinq ou six jouts avec plaisk; le voila miserable 
s’il retourne a sa premiere occupation. Rien n’est 
plus ordinaire que cela. 


129 

Notre nature est dans le mouvement; le repos 
entier est la mort. 


130 

Aviation. — Quand un soldat se plaint de la 
peine qu’il a, ou un laboureur, etc., qu’on les mette 
sans rien faire. 


131 

^nui. — Rien n’est si insupportable a Fhomme 
que d’etre dans un plein repos, sans passions, sans 
affaire, sans divertissement, sans application. D sent 
alors son neant, son abandon, son insufifisance, sa 
dependance, son impuissance, son vide. Incontinent 
il sortira du fond de son ame Tennui, la noirceur, la 
tristesse, le chagrin, le d^pit, le desespoir. 

132 

Cesar etait trop vieil, ce me semble, pour s’aller 
amuser a conquerir le monde. Get amusement ^tait 
bon a Auguste ou a Alexandre; c’etaient des jeunes 
gens, qu’U est difficile d’arreter; mais Cesar devait 
6tre plus mur^ 


I. Cf. Montaigne (II, 34) qui oppose au goiit du risque 
chez Alexandre « en la fleur et premiere chaleur de son ige », 
la decision de Cesar « d6jii mur et bien avanc6 ». La Bruyere 
a r6pEqu6 : « C6sar n’6tait point trop vieux pour penser ii la 
conqufete de I’univers... Alexandre 6tait bien jeune pour un 
dessein si sdrieux ». (Dw jugmmis). 
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133 

Deux visages sembkbles, dont aucun ne fait tire 85 
en particulier, font tire ensemble par leur ressem- 
blance. 


134 

Quelle vanite que la peinture, qui attire I’admira- 21 
tion par la ressemblance des choses dont on n’admire 
point les originaux ! 


135 

Rien ne nous plait que le combat, mais non pas 249 
la victoire. 

On aime i voir les combats des animaux, non le 
vainqueur achame sur le vaincu; que voulait-on 
voir, sinon la fin de la victoire ? Et d6s qu’elle arrive, 
on en est saoul. Ainsi dans le jeu, ainsi dans la 
recherche de la v^rit^ on aime 4 voir, dans les dis- 
putes, le combat des opinions; mais, de contempler 
la v^rite trouv^e, point du tout; pour la faire remar- 
Quer avec plaisir, il faut la faire voir naltre de la 
dispute. 

De m€me, dans les passions, il y a du plaisir a 
voir deux contraires se heurter; mais, quand Tune 
est maitcesse, ce n’est plus que brutality. 

Nous ne cherchons jamais les choses, mais k 
recherche des choses. 

Ainsi, dans les comedies, les scenes contentes sans 
ctamte ne valent rien, ni les extremes miseres sans 
esp^tance, ni les amours brutaux, ni les s6v&it& 
apres. 

136 

Peu de chose nous console paxce que peu de chose *23 
nous afflige. 
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Copie ^57 

257 Sans examiner routes les occupations particuli^res, 
il suffit de les comprendte sous le divertissement. 

138 

401 Hommes naturellement couvreurs^ et de routes 
vacations, hormis en chambre®. 

139 

139 Divertissement. — Quand je m’y suis mis quel- 
quefois, k considerer les diverses agitations des 
hommes, ef les perils et les peines ou ils s’exposent, 
dans la cour, dans la guerre, d’ou naissent tant de 
querelles, de passions, d’entreprises hardies et sou- 
vent mauvaises, etc., j’ai dit souvent® que tout le 
malheur des hommes vient d’une seule chose, qui 
est de ne savoir pas demeurer en repos, dans une 
chambre. Un homme qui a assez de bien pour vivre, 
s’il savait demeurer chez soi avec plaisir, n’en sorti- 
rait pas pour alter sur la mer ou au sifege d’une 
place. On n’achetera une charge a I’armee si cher, 
que parce qu’on trouverait insupportable de ne 
bouger de la ville; et on ne recherche les conversa- 
tions et les divertissements des jeux que parce qu’on 
ne peut demeurer chez soi avec plaisir. 

[Toutes les peines qu’on souffre ne viennent done 
que de cela seulement, qu’on ne sait pas demeurer 
chez soi en repos et avec plaisir]. 

Mais quand j’ai pens6 de plus prfes, et qu’apres 
avoir trouvd la cause de tous nos malheurs, j’ai 
voulu en ddcouvrir la raison, j’ai trouve qu’il 7 en a 


1. Cf. Pensk 97. 

2. Cf. le developpetnent de la Pemh suiyante. 
5, dicomert (B,). 
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une bien effective, qui consiste dans le malheur 
naturel de notte conmtion faible et moitelle, et si 
miserable, que rien ne pent nous consoler, lorsque 
nous y pensons de pres. 

Quelque condition qu’on se figure, si Ton assemble 
tous les biens qui peuvent nous appartenir, la royaute 
est le plus beau poste du monde, et cependant qu’on 
s’en^ imagine, accompagnee de routes les satisfac- 
tions qui peuvent le toucher. S’il est sans divertis- 
sement, et qu’on le laisse considerer et faire reflexion 
sur ce qu’il est, cette felicite languissante ne le sou- 
tiendra point, il tombera par n^cessit^ dans les vues 
qui le menacent, des revokes qui peuvent arriver, 
et enfin de la mort et des maladies qui sont inevi- 
tables; de sorte que, s’il est sans ce qu’on appelle 
divertissement, le voila malheureux, et plus m^eu- 
reux que le mokidre de ses suiets, qui joue et se 
divertit.^ 

[L’unique bien des hommes consiste done a Stre 
divertis de penser i leur condition ou par une occu- 
pation qui les en detoume, ou par quelque passion 
agTKible et nouvelle qui les occupe, ou par le jeu, 
la chasse, quelque spectacle attachant, et enfin par 
ce qu’on appelle divertissement]. 

De la vient que le jeu et la conversation des 210 
femmes, la guerre, les grands emplois sont si recher- 
ches. Ce n’est pas qu’if y ait en effet du bonheur, ni 
qu’on s’imagine que la vraie beatitude soit d’avoir 
kargent qu’on peut gagner au jeu, ou dans le lievre 
qu’on court : on n’en voudrait pas s’il etait offert. 

Ce n’est pas cet usage mol et paisible, et qui nous 
laisse penser a notre malheureuse condition, qu’on 

I. S'e» se rapporte grammaticalement a rojauti^ logiquement 
a roi ^tait clans la pens^e de Pascal et qui figure dans une 
premiere redaction (B.). 
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recherche, ni les dangers de la guerre, ni la peine des 
emplois, mais c’est le tracas qui nous ddtourne d’y 
penser et nous divertit. 

Raison pourquoi on aime mieux la chasse que la 
prise 

De la vient que les hommes aiment tant le bruit 
et le remuement; de la vient que la prison est un 
supplice si horrible; de la vient que le plaisir de la 
solitude est une chose incomprehensible. Et c’est 
enfin le plus grand sujet de felidt^ de la condition 
des rois, de [ire] qu’on essaie sans cesse a les divertir 
et a leur procurer toutes sortes de plaisirs. 

Le roi est environne de gens qui ne pensent qu’a 
divertir le roi, et a Temp^cher de penser a lui. Car 
il est malheureux, tout roi qu’il est, s’il y pense. 

Voila tout ce que les hommes ont pu inventer 
pour se rendre heureux. Et ceux qui font sur cela 
les philosophes, et qui croient que le monde est bien 
peu raisonnable de passer tout le jour a courir apres 
un li^vre qu’ils ne voudraient pas avoir achete, ne 
connaissent guere notre nature. Ce li^vre ne nous 
garantirait pas de la vue de la mort et des miseres, 
mais la chasse — qui nous en ddoume — nous en 
garantit^. 

Le conseil qu’on donnait a Pyrrhus, de prendre le 
repos qu’d allait chercher par tant de fatigues, rece- 
vait bien des difficultds ®. 


1 . Phrase en marge dans le manuscrit. , 

2. Ces themes ont €t€ souvent repris au xvii® si^cle ; Cf. 
Nicole De la connaissance de soi-mimey ch. i (Essays de morale^ 
t. Ill; il apporte d’ailleurs que^ues r6serves a la th^se de 
Pascal). Dom Fr. Lami dans le Traite I De la connaissance de 
soi (1694) 6nonce : « Le H^vre fuit le cavalier et le cavalier se 
fuit lui-m^me. » (t. I, p. 45). 

3. Montaigne (I, 42) rapporte le dialogue fameux entre 
Pyrrhus et son conseiller Cin^as : « ... enfin quand j’aurai 
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[Dire a un homme qu’il soit^ en repos, c’est 
lui dire qu’il vive heureux; c’est lui conseiUer 
d’avoir une condition tout heureuse et kquelle il 
puisse considerer a loisir, sans y trouver sujet d’affiic- 
tion]. 

Ce n’est done pas entendre la nature. 

[Aussi les hommes qui sentent naturellement 
leur condition n’evitent rien tant que le repos, il 
n’y a rien qu’ils ne fassent pour chercher le trouble. 
Ce n’est pas qu’ds n’aient un instinct qui leur fait 
connaitre que la vraie bdatitude...] (La vanitd, le 
plaisir de la montrer aux autres). 

[Ainsi on se prend mal pour les blamer; leur faute 
n’est pas en ce qu’ils cherchent le tumulte, s’ils ne 
le cherchaient que comme un divertissement; mais 
le mal est qu’ils le recherchent comme si la possession 
des choses qu’ils recherchent les devait rendre veri- 
tablement heureux, et c’est en quoi on a raison 
d’accuser leur recherche de vanite; de sorte qu’en 
tout cela et ceux qui blament et ceux qui sont bla- 
mes n’entendent la veritable nature de I’homme.] 

Et ainsi, quand on leur reproche que ce qu’ils 
recherchent avec tant d’ardeur ne saurait les satis- 
faire, s’lls repondaient, comme ils devraient le fiire 
s’ils y pensaient bien, qu’ils ne recherchent en cela 
qu’une occupation violente et impetueuse qui les 
detourne de penser a soi, et que c’est pour cela qu’ils 
se proposent un objet attirant qui les charme et les 
attire avec ardeur, ils laisseraient leurs adversaires 
sans repartie. Mais ils ne r^pondent pas cela, parce 
qu’ils ne se connaissent pas eux-m6mes. Ils ne savent 


mis le monde ea ma suj4don, je me reposeraiet vivraicoatent 
et il mon aise. — Pour Dieu, sire, dites-moi ^ quoi il tient que 
vous ne soyez d6s i present, si vous voulcz, en cet 6tat ? » 
1 . Vive (B.). 
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pas que ce n’est que la chasse, et non pas la prise, 
qu’ils recherchent. 

(La danse : il faut bien penser ou Ton mettra ses 
pieds. — Le gentilhomme croit sinc^rement que 
la chasse est un plaisir grand et un plaisir royal; mais 
le piqueur n’est pas de ce sentiment-la i.) 

Ils s’imaginent que, s’ils avaient obtenu cette 
charge, ils se reposeraient ensuite avec plaisir, et 
ne sentent pas la nature insatiable de leur cupidite. 
Ils croient chercher sincerement le repos, et ne 
cherchent en eflfet que Tagitation. 

Ils ont un instinct secret qui les porte a chercher 
]e divertissement et Inoccupation au dehors, qui 
vient du ressentiment de leurs miseres continueUes; 
et ils ont un autre instinct secret, qui reste de la 
grandeur de notre premiere nature, qui leur fait 
connaltre que le bonheur n’est en effet que dans le 
repos, et non pas dans le tumulte; et de ces deux 
instincts contraires, il se forme en eux un projet 
confus, qui se cache a leur vue dans le fond de leur 
ime, qui les porte i tendre au repos par I’agitation, 
et k se figurer toujours que la satisfaction qu’ils 
n’ont point leur arrivera, si, en surmontant quelques 
difficultes qu’ils envisagent, ils peuvent s’ouvrir 
par la la porte au repos. 

Ainsi s’ecoule toute la vie. On cherche le repos 
en combattant quelques obstacles; et si on les a 
surmontes, le repos devient insupportable [par 
I’ennui qu’il engendre. Il en faut sortir et mendier 
le tumulte. NuUe condition n’est heureuse sans bruit 
et sans divertissement, et toute condition est heu- 
reuse quand on jouit de quelque divertissement. 
Mais qu’on juge quel est ce bonheur qui consiste 
a ^tce mverti de penser a soi !] car, ou I’on pense aux 

I. La parenth^se est en marge. 
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miseres qu’on a, ou a celles qui nous menacent. 

Et quand on se verrait m^me assez Tabri de toutes 
parts, I’ennui, de son autorit^ priv6e, ne laisserait 
pas de sortir au fond du cceur, ou il a des lacines 
naturelles, et de remplir I’esprit de son venin. 

Ainsi rhoname est si mameureux, qu’il s’ennuie- 217 
rait m^me sans aucune cause d’ennui, par I’etat 
propre de sa complexion; et il est si vain, qu’etant 
plein de naille causes essentielles d’ennui, la moindre 
chose, comme un billard et une balle qu’il pousse, 
suffisent pour le divertir. 

Mais, direz-vous, quel objet a-t-U en tout cela? 135 
Celui de se vanter demain entire ses amis de ce qu’U 
a mieux joue qu’un autre. Ainsi, les autres suent 
dans leur cabinet pour montrer aux savants qu’ils 
ont resolu une question d’algebre qu’on n’aurait 
pu trouver jusques id; et tant d’autres s’exposent 
aux derniers pdrils pour se vanter ensuite d’une place 
qu’ils auront prise, et aussi sottement, a mon gre; 
et enfin les autres se tuent pour remarquer toutes 
ces choses, non pas pour en devenir plus sages, 
mais seulement pour montrer qu’ils les savent, et 
ceux-la sont les plus sots de la bande, puisqu’ils le 
sont avec connaissance, au lieu qu’on pent penser 
des autres qu’ils ne le seraient plus, s’ils avaient cette 
connaissance. 

Tel homme passe sa vie sans ennui, en jouant 
tons les jours peu de chose. Donnez-lui tous les 
matins I’argent qu’il peut gagner chaque jour, a la 
charge qu’il ne joue point : vous le rendez m^eu- 
reux. On dira peut-6tre que c’est qu’il recherche 
I’amusement du jeu, et non pas le gain. Faites-le 
done jouer pour rien, il ne s’y echauflfera pas et 
s’y ennuiera. Ce n’est done pas I’amusement seul 
qu’il recherche : un amusement languissant et sans 
passion I’ennuiera. Il faut qu’il s’y dchauffe et qu’il 

t 
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se pipe lui-m&ne, en s’imagitiant qu’il setait heuteux 
de gagnet ce qu’il ne vouacait pas qu’on lui donnit 
a condition de ne point jouer, afin qu’il se forme un 
sujet de passion, et qu’d excite sur cela son desk, 
sa cokre, sa crainte, pour I’objet qu’il s’est forme, 
comme les enfants qui s’effrayent du visage qu’ils ont 
barbouille^. 

D’ou vient que cet homme, qui a perdu depuis 
peu de mois son fils unique, et qui, accable de pro- 
ems et de querelles, etait ce matin si trouble, n’y pense 
plus maintenant? Ne vous en etonnez point : il 
est tout occupe a voir par oii passera ce sanglier que 
les chiens poursuivent avec taut d’ardeur depuis 
six beures. II n’en faut pas davantage. L’homme, 
quelque plein de tristesse qu’il soit, si on peut gagner 
sur lui de le faire entrer en quelque divertissement, 
le voila heureux pendant ce temps-la; et I’homme, 
quelque heureux qu’k soit, s’il n’est diverti et occupe 
par quelque passion ou quelque amusement qui 
empSche I’ennui de se r^pandre, sera bientdt chagrin 
et maUieureux. Sans divertissement il n’y a point 
de joie, avec le divertissement il n’y a point de 
217 ttistesse. Et e’est aussi ce qui forme le bonheur 
des personnes de grande condition, qu’ils ont un 
nombre de personnes qui les divertissent, et qu’ils 
ont le pouvoir de se maintenir en cet etat. 

Prenez-y garde. Qu’est-ce autre chose d’etre 
surintendant, chancelier, premier president, sinon 
d’etre en une condition ou I’on a le matin un grand 
nombre de gens qui viennent de tous c6t6s pour ne 
leur laisser pas une heure en la journee oh ils puissent 
penser h eux-m6mes ? Et quand ils sont dans la 
disgrace et qu’on les renvoie i leurs maisons des 
champs, ou ils ne manquent ni dc biens, ni de 


I. C£. Pinsie 88. 



PEN SEES / SECTION II 


203 


domestiques pour les assister dans leur besoin, 
ils ne laissent pas d’etre miserables et abandonnes, 
parce que personne ne les emp^che de songer a eux. 

140 

[Get homme si afflige de la mort de sa femme et no 
de son fils unique, qui a cette grande querelle qui le 
tourmente, d’ou vient qu’a ce moment il n’est pas 
triste, et qu’on le voit si exempt de toutes ces pensees 
pdnibles et inquietantes ? fl ne faut pas s’en etonner; 
on vient de lui servir une balle, et il faut qu’il la 
rejette a son compagnon, il est occupe a la prendre 
a la chute du toit, pour gagner une chasse; comment 
voulez-vous qu’il pense a ses affaires, ayant cette 
autre affaire a manier ? Voila un soin digne d’occuper 
cette grande ime, et de lui 6ter toute autre pensee de 
Tesprit. Get homme, n^ pour connaitre Tunivers, pour 
juger de toutes choses, pour regir tout un fitat, le voila 
occupd et tout rempH du soin de prendre un h^vre. 

Et s’il ne s’abaisse a cela et veuille toujours etre 
tendu, il n’en sera que plus sot, parce qu’il voudra 
s’dlever au-dessus de I’humanite, et il n’est qu’un 
homme, au bout du compte, c’est-a-dire capable 
de peu et de beaucoup, de tout et de nen : il est ni 
ange ni b6te, mais homme ^.] 

141 

Les hommes s’occupent a suivre une balle et un 25 
lievre; c’est le plaisir m6me des rois. 

142 

Divertissement. — La dignitd royale n’est-elle pas *146 
assez grande d’elle-meme pour celui qui k poss^de, 
pour le rendre heureux par la seule vue de ce qu’il 


I. Cf. Pensies 358 et4i8. 
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est ? Faudra-t-il le divertir de cette pensee, comme 
les gens du commun ? Je vois bien que c’est rendre 
un homme heureux, de le divertir de la vue de ses 
miseres domestiques pour remplir toute sa pensee 
du soin de bien danser. Mais en sera-t-il de m^me 
d’un roi, et sera-t-il plus heureux en s’attachant a 
ces vains amusements qu’a la vue de sa grandeur ? 
Et quel objet plus satisraisant pourrait-on donner a 
son esprit ? Ne serait-ce done pas faire tort a sa joie, 
d’occuper son ame i penser a ajuster ses pas a la 
cadence d’un ait, ou a placer adroitement une barre 
au lieu de le laisser jouir en repos de la contempla- 
tion de la gloire majestueuse qui I’environne ? Qu’on 
en fasse I’^preuve : qu’on laisse im roi tout seul, sans 
aucune satisfaction des sens, sans aucun soin dans 
I’esprit, sans compagnie, penser a lui tout a loisir; 
et I’on verra qu’un roi sans divertissement est tm 
homme plein de miseres. Aussi on dvite cela soigneu- 
sement, et il ne manque jamais d’y avoir aupr^s des 
personnes des rois un grand nombre de gens qui 
veillent a faire succeder le divertissement a leurs 
affaires, et qui obsetvent tout le temps de leur loisir 
pour leur fournir des plaisirs et des jeux, en sorte 
qu’il n’y ait point de vide; e’est-a-dire qu’ils sont 
environnds de personnes qui ont un soin merveilleux 
de prendre garde que le roi ne soit seul et en etat 
de penser a soi, sachant bien qu’il sera miserable, 
tout roi qu’il est, s’il y pense. 

Je ne parle point en tout cela des rois chr^ens 
comme chretiens, mais seulement comme rois. 


I. Balle (B.). Z. Tourneur note ; « Le texte a 6t6 dict6; 
peut-Stre feudrait-il modifier barre en balle. Mais il y a aussi 
un jeu oCi il s’agit de placer des barres avee adresse. » 
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143 

Divertissement. — On charge les homtnes, des 217 
Tenfance, du soin de lent honneur, de leur bien, de 
leurs amis, et encore du bien et de I’honneur de leurs 
amis. On les accable d’affaires, de rapprentissage 
des langues et d’exercices, et on leur feit entendre 
qu’ils ne sauraient etre heuteux sans que leur sante, 
leur honneur, leur fortune et celle de leurs amis 
soient en bon etat, et qu’une seule chose qui manque 
les rendrait malheureux. Ainsi on leur donne des 
charges et des affaires qui les font tracasser des la 
pointe du jour. — Vona, direz-vous, une Strange 
mani^re de les rendre heureux ! Que pourrait-on 
faire de mieux pour les rendre malheureux? — 
Comment ! ce qu’on pourtait faire ? II ne faudrait 
que leur 6ter tons ces soins; car alors ils se ver- 
raient, ils penseraient a ce qu’ils sont, d’ouUs viennent, 
oil Us vont; et ainsi on ne pent trop les occuper et 
les detourner. Et c’est poturquoi, aprte leur avoir 
tant prepare d’affaires, s’ils ont quelque temps de 
relache, on leur conseille de I’employer a se diver- 
tir, a jouer, et a s’occuper toujours tout entiers. 

Que le coeur de I’homme est creux et plein d’or- 
dure^ ! 


144 

J’avais passe longtemps dans I’etude des sciences 429 
abstraites; et le peu de communication qu’on en peut 
avoir m’en avait degoute. Quand j’ai commence 
I’etude de I’homme, j’ai vu que ces sciences abs- 
traites ne sont pas propres a I’homme, et que je 
m’dgarais plus de ma condition en y p6netrant que 
les autres en les ignorant. J’ai pardonn^ aux autres 


1. En marge. 
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d’y peu savoir. Alois j’ai cru tfouvet au moins bien 
des compagnons en I’etude de rhomme, et que c’est 
le vrai 6tude qui lui est propre^. J’ai ete trompe; 
ii y en a encoie moins qui I’etudient que la geomtoie. 
Ce n’est que manque de savoir etudier cela qu’on 
cherche le reste; mais n’est-ce pas cjue ce n’est pas 
encore la la science que Thomme doit avoir, et qu’il 
lui est meilleur de s’ignorer pour ^tre heureux ? 

145 

no [Une seule pens^e nous occupe, nous ne pouvons 
penser i deux choses a la fois; dont bien nous prend, 
selon le monde, non selon Dicu.] 

146 

4 L’homme est visiblement fait pour penser®; 
c’est toute sa dignity et tout son m^rite; et tout son 
devoic est de penser comme il faut. Or I’ordre de 
la pens^e est de commencer par soi, et pat son auteur 
et sa fin. 

Or a quoi pense le monde ? Jamais a cela; mais 
a danser, k jouer du luth, k chanter, k faire des vers, 
a courir la bague, etc., a se battre, a se faire roi, sans 
penser a ce que c’est qu’etre roi, et qu’etre homme. 

147 

382 Nous ne nous contentons pas de la vie que nous 
avons en nous et en notte propre 6tre : nous voulons 
vivre dans I’idfe des autres d’une vie imaginaire, 
et nous nous effot^ons pour cela de paraltre®. Nous 

1. La vraie itude (B.). Mais Cf. Charron {Sagesse, prtface) : 

« La vraie science et le vrai 6tude de rhomme, c’est i’homme. » 

2. Cf. sect. VI, en particulier Pensles 546-348, 365. 

3 . Cf. Charron : « Nous ne vivons que par relation a autrui » 
{Sagesse I, 36). 
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travaillons incessamment a embellic et conserve!; 
notre Stre imaginaire, et negligeons le veritable. Et 
si nous avons ou la tranquillity ou la generosite, et 
la fideUte, nous nous empressons de le faire savoir, 
afin d’attadier ces vertus-1^ a notre autre 6tre, et les 
detacherions plutot de nous pout les joindte a I’autre; 
nous serions de bon coeur poltrons pour en acqu&ir 
la reputation d’etre vaillants. Grande marque du 
n^ant de notre propre 6tre, de n’etre pas sadsfait 
de I’un sans I’autre, et d’echanger souvent I’un pour 
I’autre ! Car qui ne mourrait pour conservet son 
honneur, celui-la serait infkne. 

148 

Nous sommes si presomptueus, que nous vou- 
drions etre connus de toute la terre, et meme des 
gens qui viendtont quand nous ne serons plus; et 
nous sommes si vains, que I’esrime de cinq ou six 
personnes qui nous envitonnent, nous amuse et 
nous contente. 


149 

Les villes par ou on passe, on ne se soude pas 
d’y 6tre estimd Mais, quand on y doit demeurer un 
peu de temps, on s’en soude. Combien de temps 
faut-il ? Un temps proportionne k notre duree vaine 
et chetive. 


130 

La vanite est si anctee dans le cceut de I’homme, 
qu’un soldat, un goujat, un cuisitiier, un crocheteur 
se vante et veut avoir ses admirateurs; et les pHlo- 
sophes m^mes en veulent; et ceux aui eaivent 
contre veulent avoir la gloire d’avoir tjien ecrit^; 


I. Cf. CicfinoN (pro Archia) cit^ pat Montaigne, 1, 41., 
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et ceux qui les lisent veuleiit avoir la gloire de les 
avoir lus; et moi qui ^cris ceci, ai peut-6tre cette 
envie; et peut-€tre que ceux qui le Hront... 

69 La gloire. — L’admiration gate tout d^s I’eofance : 
Oh 1 que cela est bien dit ! oh ! qu’il a bien fait ! 
qu’il est sage ! etc. 

Les enfants de Port-Royal, auxquels on nc donne 
point cet aiguillon d’envie et de gloire, tombent 
dans la nonchalance L 


152 

75 Qrgueil. — Curiosite n’est que vanite. Le plus 
souvent on ne veut savoir que pour en parler’-*. 
Autrement on ne voyagerait pas sur la mer, pour ne 
jamais en rien dire, et pour le seul plaisir de voir, 
sans esp^rance d’en jamais communiquer. 

153 

*49 Du desk d’etre estime de ceux avec qm on est. — 
L’orgueil nous tient d’une possession si naturelle 
au milieu de nos mis^res, erreurs, etc. Nous perdons 
encore la vie avec joie, pourvu qu’on en parle. 

Vanite : jeu, chasse, visite, combes, fausse per- 
pdtuite de nom. 

155 » 

II Un vrai ami est une chose si avantageuse, mSme 


X. M. de Saci « quand il y avait quelque bien dans quelqu’un 
de ces enfants, ... me conseiUait touj ours de n’en point parler ...» 
{Memoires de Fontaine, citds par Sainte-Beuve, Port-Rojal, 
III, p. 450). 

2. Cf. Perse (I, 26) : <( Savoir n’est rien pour toi, si autrui ne 
sait pas que tu sais » (Montaigne, 1 , 38). 

3. L. Brunschvicg lisant Je if ai point ^’amis h votre avantage 
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pour les plus grands seigneurs, afin qu’il dise du 
bien d’eux, et qu’il les soutienne en leur absence 
m^me, qu’Hs doivent tout faire pour en avoir. Mais 
qu’ds choisissent bien; car, s’ils font tous leurs efforts 
pour des sots, cela leur sera inutile, quelque bien 
qu’ils disent d’eux; et mtoe ils n’en diront pas du 
bien, s’ils se trouvent les plus faibles, car ils n’ont 
pas d’autoritd; et ainsi ils en m&liront par compagnie. 

156 

Ferox gens, nullam esse vitam sine amis rati''-, Ils 83 
aiment mieux la mort que la poix; les autres aiment 
mieux la mort que la guerre. 

Toute opinion peut 6tre prtferable a la vie, dont 
I’amour parait si fort et si naturel 

157 

Contradiction : mepris de notre 6tre, mourir pour 442 
rien, haine de notre toe. 

158 

Metiers, — La douceur de la gloire est si grande, 21 
qu’il quelque objet qu’on I’attacne, mSme k la mort, 
on I’aime. 


159 

Les belles actions cach6es sont les plus estimables. *440 
Quand j’en vois quelques-unes dans I’histoire (comme 


(mss., p. 23) place cette Peaste sous le no 1 34 en la rapprochant 
du fragment 133. Mais il s’agit d’un passage mal dechiffr6 de 
la pensee 293. 

1. Tite-Live (XXXIV, 17) : « Peuple brutal pour qm, sans 
armes, il n’7 a plus d’existence » (Montaigne, 1 , 40). 

2. Cf. Montaigne, ibid . ;« Toute opinion est assez forte pour 
se faire dpouser au prm de la vie, » 
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p. 184) *•, elles me plaisent fort. Mais enfin dies n’ont 
pas ete tout a fait cachees, puisqu’elles out de sues; 
et quoiqu’on ait fait ce qu’on a pu pour les cacher, 
ce peu par ou elles out paru gate tout; car c’est la 
le plus beau, de les avoir voulu cacher. 

160 

L’eternuement absorbe routes les fonctions de 
Fame, aussi bien que la besogne; mais ou n’en tire 
pas les memes consequences contre la grandeur de 
Fhomme, parce que c’est contre son gre. Et quoiqu’on 
se le procure, neanmoins c’est contre son gre qu’on 
se le procure; ce n’est pas en vue de la chose m^me, 
c’est pour une autre fin : et ainsi ce n’est pas une 
marque de la faiblesse de Fhomme, et de sa servitude 
sous cette action. 

II n’est pas honteux a Fhomme de succomber 
sous la douleur, et il lui est honteux de succomber 
sous le plaisir. Ce qui ne vient pas de ce que la dou- 
leur nous vient d’ailleurs, et que nous recherchons 
le plaisir; car on peut rechercher la douleur, et y 
succomber a dessein, sans ce genre de bassesse. 
D’oh vient done qu’il est glorieux a la raison de 
succomber sous Feffort de la douleur, et qu’il lui 
est honteux de succomber sous Feffort du plaisir ? 
C’est que ce n’est pas la douleur qui nous rente et 
nous attire; c’est nous-memes qui volontairemcnt 
la choisissons et voulons la faire dominer sur nous; 
de sorte que nous sommes maitres de la chose; ct 


i.Des edition de 1652, ou il est question de la femme 

de Sabimis qui « pour I’lntdrSt d’autrui supporta seule, sans 
secours, et sans voix et gdmissement, I’enfentement de deux 
jumeaux », et des jeunes Spartiates s’6tant laisse I’un ronger 
le ventre par un renard d6rob6, et I’autre brbler par un 
charbnn d’encens pendant un sacrifice. 
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en cela c’est rhomme qui succombe a soi-meme; 
mais, dans le plaisir, c’est I’homme qui succombe 
au plaisir. Or il n’y a que la maitrise et I’empire qui 
fasse la gloire, et que la servitude qui fasse la honte. 

161 

VanitL — Qu’une chose aussi visible qu’est la 79 
vanity du monde soit si peu connue que ce soit une 
chose etrange et surprenante de dire que c’est une 
sottise de chercher les grandeurs, cela est admirable ! 

162 

Qui voudra connaitre a plein la vanite de I’liomme 487 
n’a qu’a considerer les causes et les efFcts de I’amour. 

La cause en est m je ne sais qml (Corneille) et 
les effets en sont effroyables. Ce je ne sais qmi^ si 
peu de chose qu’on ne peut le reconnaitre, remue 
toute la terre, les princes, les armes, le monde 
entier. 

Le nez de Cleopatre : s’ll eut ete plus court, toute 
la face de la terre aurait change. 

163 

VanitL — La cause et les effets de I’amour : 79 

Cleopatre. 

, Oph 

Rien ne montre mieux la vanite des hommes que 90 
de considerer quelle cause et quels effets de I’amour; 
car tout I’univers en est change : le nez de Cleopatre. 

164 

Qui ne voit pas la vanite du monde est bien vain 23 
lui-meme. Aussi qui ne la voit, excepte de jeunes gens 


I. Cf. Midle II, 6 et ’Bjodo^ne, I, j. 
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qui sofit tous dans le bruit, dans le divertissement, 
et dans la pensee de Tavenit ? Mais, otez leur diver- 
tissement, vous les verrez se secher d’ennui; ils 
sentent alors leur neant sans le connaitre : car c’est 
bien ^tre malheureux que d’etre dans une tristesse 
insupportable, aussitot qu’on est r^duit a se consi- 
derer, et k n’en 6tte point divert!. 

165 

Pensees. — In omnibus reqmm quasivi^. Si notre 
condition etait veritablement heureuse, il ne nous 
faudrait pas divertir d’y penser^ pour nous rendre 
heureux. 

166 

Divertissement. — La mort est plus aisee a suppor- 
ter sans y penser, que la pensee de la mort sans peril 

167 

Les mis^tes de la vie humaine ont fonde tout cela 
cotnme ils ont vu cela, ils ont ptis le divertissement. 

168 

Divertissemmt. — Les hommes n’ayant pu guerir 
la mort, la mis^re, Tignorance, ils se sont avises, 
pour se rendre heureux, de n’y point penser^. 


1. EccUsiashqm^ XXIV, xi : « En toutes choses, j’ai cherchc 
le tepos. » 

2. Cette proposition se retrouve isolee a la page 73 du manus- 
cnt. (B.) 

3. Cf. Montaigne, III, 4; Mere {max. 76). 

4. Port-Royal fait suivre cette phrase du d^veloppement 
smvant, qui est peut-etre de Pascal, mais qui plus vraisembla- 
blement a ete ajout^ pour donner une conclusion pieuse aux 
diJKrents chapitres des PensSes sur Phomme : (c C’est tout ce 
qu’ils ont pu mventer pour se consoler de taut de maux. Mais 
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169 

Nonobstant ces mis^res, il veut etre beureux, et 121 
ne veut ette qu’heureux, et ne peut ne vouloir pas 
I’ette; mais comment s’y prendra-t-il ? II faudrait, 
pouf bien fake, qu’il se rendit immottel; mais, ne 
le pouvant, il s’est avise de s’emp^cher d’y penser. 

Copie 

Divertissement. — Si I’homme etait heuieux, il 53 
le setait d’autant plus qu’il sefait moins divert!, 
comme les saints et Dieu. — Oui; mais n’est-ce pas 
etre beureux, que de pouvok Stre rejoui par le diver- 
tissement? — Non; car il vient d’ailleurs et de 
debors; et ainsi il est dependant, et partant, sujet 
i etre trouble par mille accidents, qui font les afflic- 
tions inevitables. 


171 

Mis'ere. — La seule cbose qui nous console de 79 


c’est une consolation bien miserable, puisqu’elle va non pas a 
guerir le mal, mais a le cacher simplement pour un pen de 
temps, et <ju’en le cachant elle fait qu’on ne pense pas a le 
guetir veritablement. Ainsi, par un etrange renversement 
de la nature de Thomme, il se trouve que Tennui, qui est son 
mal le plus sensible, est en quelque sorte son plus grand bien, 
parce qu’il peut contribuer plus que toutes choses a lui faire 
chercher sa veritable guerison, et que le divertissement, qu’il 
regarde comme son plus grand bien, est en effet son plus grand 
mal, parce qu’il Tdlo^ne plus que toute chose de chercher le 
remede a ses maux. Et Tun et rautre sont une preuve admi- 
rable de la mis^re et de la corruption de Thomme, et en m6me 
temps de sa grandeur; puisque Thomme ne s’ennuie de tout, 
et ne cherche cette multitude d’occupations, que parce qu’il 
a ridde du bonheur qu’il a perdu : lequel, ne trouvant point 
en soi, il le cherche inutilement dans les choses exterieures, 
sans se pouvoir jatpais contenter, parce qu’il n’est ni dans nous, 
ni dans les creatures, mais en Dieu seul » (XXVI, 4), (B.) 
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nos miseres est le divertissement, et cependant 
c’est la plus grande de nos miseres. Car c’est cela 
qui nous empeche principalement de songer a nous, 
et qui nous fait perdre insensiblement. Sans cela, 
nous serions dans ?ennui, et cet ennui nous pous- 
serait a chercher un moyen plus solide d’en sortir. 
Mais le divertissement nous amuse, et nous fait 
arriver insensiblement a la mort^. 


I. On trouve dans Sedition de Port-Royal, en t^te du cha- 
pitre XXVI, le developpement suivant, qui a peut-^tre ete fait 
d’apr^s les indications laissees par Pascal : « Rien n’est plus 
capable de nous faire entrer dans la connaissance de la misere 
des hommes que de considerer la cause veritable de I’agitation 
perpetuelle dans laquelle ils passent toute leur vie. 

« L’ame est jetde dans le corps pour y faire un sejour de 
peu de dur6e. Elle salt que ce n"est qu’un passage a un voyage 
eternel, et qu'elle n’a que le peu de temps que dure la vie pour 
s’y preparer. Les necessites de la nature lui en ravissent une 
tres grande partie. II ne lui en reste que tres peu dont elle 
puisse disposer. Mais ce peu qui lui reste Tincommode si 
fort et Pembarrasse si etrangement qu’elle ne songe qu’a le 
perdre. Ce lui est une peine insupportable d’etre obligee de 
vivre avec soi et de penser a soi. Ainsi tout son soin est de 
s’oublier soi-meme, et de laisser couler ce temps si court et 
SI precieux sans reflexion, en s’occupant de choses qui em- 
p^chent d’y penser. 

<c C’est I’origine de toutes les occupations tumultuaires des 
hommes, et de tout ce qu’on appelle divertissement ou passe- 
temps, dans lesquels on n’a en effet pour but que d’y laisser 
passer le temps sans le sentir, ou plut6t sans se sentir soi-m^me, 
et d’eviter en perdant cette partie de la vie I’amertume et 
le degout intdrieur qui accompagneraient ndcessairement I’atten- 
tion que Ton ferait sur soi-m^me durant ce temps-la. L^ame 
ne trouve rien en elle qui la contente; elle n’y voit rien qui ne 
I’afflige, quand elle y pense, C'est ce qui la contraint de se 
r6pandre au dehors, et de chercher dans I’apphcation aux 
choses ext^rieures a perdre le souvenir de son 6tat veritaUe, 
Sa joie consiste dans cet oubll; et il suffit, pour la rendre mise- 
rable, de Fobjiger de se voir, et d’etre avec soi » (B.). 
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172 

Nous ne nous tenons jamais au temps present. 21 
Nous anticipons Tavenir comme trop lent a venir, 
comme pour hater son cours; ou nous rappelons 
le passe, pour rarr6tet comme trop prompt : si 
imprudents, que nous errons dans les temps qui 
ne sont pas notres, et ne pensons point au seul qui 
nous appartient; et si vains, que nous songeons k ceux 
qui ne sont rien, et echappons sans rdflexion le seul 
qui subsiste. Cest que le present, d’ordinaire, nous 
blesse. Nous le cachons a notre vue, parce qu’il nous 
afflige; et s’ll nous est agr6able, nous regrettons de 
le voir dchapper. Nous tachons de le soutenir par 
I’avenir, et pensons a disposer les choses qui ne 
sont pas en notre puissance, pour un temps ou nous 
n’avons aucune assurance d’arriver. 

Que chacun examine ses pensees, il les trouvera 
toutes occupees au pass6 et a Tavenit. Nous ne pen- 
sons presque point au present; et, si nous y pensons, 
ce n’est que pour en prendre la lumiere pour dis- 
poser de Tavenir. Le present n’est jamais notre fin : 
le passe et le present sont nos moyens; le seul avenir 
est notre fin^. Ainsi nous ne vivons jamais, mais 
nous esp6rons de vivre; et, nous disposant toujours 
a ^tre heureux, il est inevitable que nous ne le soyons 
jamais. 

175 

Us disent que les Eclipses pr^agent malheur, parce 127 
que les malheurs sont ordinaires, de sorte qu’il 
arrive si souvent du mal, qu’ils devinent souvent; 
au lieu que s’ils disaient qu’elles pr6sagent bonheur, 
ils mentiraient souvent. Us ne donnent le bonheur 


I. Cf. Montaigne, I, 3, dibut. 
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qu’^ des tencontres du del rates; ainsi ils manquent 
peu souvent k deviner^. 


174 

Misers. — Salomon * et Job ont le mieux connu 
et le mieux parH de la misde de Thomme : Tun le 
plus heureux, et Tautre le plus malheuteux; Tun 
connaissant la vanite des plaisirs pat expdience, 
I’autre les remMes * des maux. 

175 

Nous nous connaissons si peu que plusieuts 
pensent allet mourir quand ils se portent bien; et 
plusieuts pensent se potter bien quand ils sont proches 
de mourir, ne sentant pas la nkvie prochaine, ou 
I’abds prd a se former. 


176 

Cromwell allait ravager toute la chr^tiente; la 
famille royale etait perdue, et la sienne a jamais 
puissante, sans un petit grain de sable qui se mit dans 
son uretere. Rome mime allait trembler sous lui; 
mais ce petit gravier s’etant mis la, il est mort, sa 
famille abaiss^e, tout en paix, et le roi rdtabli 


I. C£ Logiqm de Port-Royal, HI® p., xix, sect. III. 

1. Pensk 174 bis : Misire, Job et Smomon^ de la main de Pascal 
qui a fini par dieter ce fragment. Salomon est consider^ comme 
iWeur de VEccUsmfe. 

3. Lecture de Tourneur dans rddition pal6ograpliique. 
L’6dition de Cluny porte la vinti, L. Brunschvicg lit : la realitL 

4. Olivier Cromwell est mort en 1658 (d’une fifevre et non 
de la gravelle, fait remarquer E. Havet). Son fils Richard lui 
succ6^ comme protecteur, mais il ne garda le pouvoir que 
quelques mois; en 1660, Monk fit rendre le trdne au fils de 
Charles Le fragment a et^ ecrit au plus t6t en 1660 (B.). 
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177 

[Trois hdtes^.] Qui aufait eu Tamitie du roi 73 
d’Angleterre, du toi de Pologne et de la feine de 
SuMe, aurait-il cm manquer de tetraite et d’asile 
au monde?® 


178 

Macrobe : des innocents tues par Herode. 49 

^79 Copie 

Quand Auguste eut appris qu’entre les enfants 394 
qu’Hetode avait fait moutir, au-dessous de I’age 
de deux ans, 6tait son propre fils, il dit qu’il 6tait 
meilleut d’etre le poutceau d’Herode, que son fils. 
Macrobe, livre II, Sat., chap. iv. 

180 

Les grands et les petits ont m^mes accidents, et *442 
mSmes facheries, et memes passions; mais I’un est 
au haut de la roue, et I’autre prfes du centre, et ainsi 
moins agit^ pat les mSmes mouvements. 

181 

Nous sommes si naalheureux que nous ne pouvons 67 
prendre plaisir a une chose qu’a condition de nous 
Facher si elle r^ssit mal; ce que mille choses peuvent 
faire, et font, i toute heure. [Qui\ aurait trouv6 le 
secret de sc rejouir du bien sans se fdcher du mal 


Tourneur propose testes (= tfetes). 

Charles i® fut dicapiti, comme on salt, en 1649; la reine 
Christine abdiqua en 1054. Quant au roi de Pologne, Jean 
Casimir, il fut d6poss^d6 de son royaume en mais il le 
reprit <Ws le cours m6me de I’armee; c’est done, comme le 
remarqueE. Havet, en 1636 que ce fragment a 6 t 4 6ctit (B.). 
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contraire, aurait ttouve le point; c’est le mouvement 
perpetuel. 

182 

Ceux qui, dans de facheuses afFaites, ont toujouis 
bonne espetance, et se td|ouissent des aventures 
heuieuses, s’ils ne s’affligent egalement des mau- 
vaises, sont suspects d’etre bien aises de la perte de 
I’afiaite; et sont ravis de ttouver ces pretextes d’espe- 
rance pour montrer qu’ils s’y interessent, et couvrit 
par la joie qu’ils feignent d’en concevoir celle qu’ils 
ont de voir I’aifaire perdue.^ 

183 

Nous courons sans souci dans le precipice, apr^s 
que nous avons mis quelque chose devant nous pour 
nous emp^cher de le voir. 


I. Cette pensee subtile semble dcstince a completer la pre- 
cedente. Quand on parait pratiquer cette maxima de ne con- 
siderer que le bon cote des evenements humains sans s’affliger 
des mauvais, ce n^est point par desint^ressement et par philo- 
sophie, c’est qu’on a interet a Tev^nement contraire et qu’on 
cherche a le dissimuler (B.). 
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De la necessite du pari. 

184 

Lettte pouf poftef a fech.efch.ef Dieu. 29 

Et puis le laife chercher chez les philosophes, 
pyffhoniens et dogmatistes, qui ttavaillerLt ^ celui 
qui les ® fechefche. 


185 

La cofiduite de Dieu, qui dispose toutes choses 409 
avec douceuf, est de mettfe la feligion dans I’espfit 
oaf les faisons, et dans le coeut paf la gface. Mais de 
a vouloif mettfe dans I’esptit et dans le cceuf pat 
la fofce et par les menaces, ce n’est pas y mettre la 
religion, mais la terreur, terrorem potius quam reti- 
gionm^. 


1. Ou travaiUeront (T.). 

2. t Peut-6tre, pour le sens, vaudrait-il nueux lire k, malgre 
le ms.; car il arrive parfois que Pascal derive ainsi \’e final » 
(Z. Tourneur, note de I’dd. palcographique). 

3. Jans6mus, avec toute la tradition chrdtiemie (cf. V, 
20, 21, etc.. ) caract6rise le regne de la Loi par la terreur, 
celui de la grace par I’amour. Mais les lansdmstes insistaient 
sur la gravitd terrible des pratiques religieuses, et I’idition 
de Port-Royal n’a pas reproduit cette Pensie. 
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142 Ne si temrmtur et non docerentuTy improba quasi 
dominatio videretur (Aug. Ep. 48 ou 49) — IV tom : 
Contra mendacium, ad Consentium 

187 

27 Ordre. — Les hommes out meptis pour la reli- 
gion; ils en ont haine, et peur qu’eUe soit vraie. 
Pour guerir cela, il faut commencer pat montrer 
que la religion n’est point contraire a la raison; 
v^erable, en donner respect; la rendre ensuite 
aimable, fake souhaiter aux bons qu’eUe fut vraie; 
et puis montrer qu’elle est vraie. 

Venerable, parce qu’elle a bien connu Thomme. 

Aimable, parce qu’elle promet le vrai bien. 

188 

427 11 faut, en tout dialogue et discours, qu’on puisse 

dke a ceux qui s’en ofFensent : « De quoi vous 
plaignez-vous ? » 

189 

25 Commencer par plaindre les incredules, ils sont 
asset malheureux, par leur condition. 

II ne les faudrait injurier qu’au cas que cela servlt; 
mais cela leur nuit. 


190 

65 Plaindre les athees qui cherchent, car ne sont-ils 
pas assez malheureux ? Invectiver centre ceux qui 
en font vanite.' 


I. « De examte que s’ils sont men^s par la terreur, sans £tte 
instruits, la domination paraisse tytannique. » Ep. 48 ( mien 



PENSEES / SECTION III 


2ZI 


191 

Et celui-la se moquera de rautre ? Qui se doit 104 
moquer? Et cependant, celui-ci ne se moque pas 
de Tautre, mais en a piti^. 

192 

Reprocher a Mton de ne pas se remuer, quand 461 
Dieu le reprochera^. 


193 

Quid fiet hominibus qm minima contmnmt^ majora 39 
non cndmt^. 

api, 

... Qu’ils apptennent au moms quelle est la teli- 209 
gion qu’ils combattent, avant que de la combattte. 

Si cette religion se vantait d’avoir une vue daire 
de Dieu, et de la poss^der k decouvert et sans voile, 
ce serait la combattre que de dire qu’on ne voit lien 
dans le monde qui le montre avec cette evidence. 

Mais puisqu’elle dit au contraire que les hommes 
sont <ms les tenebres et dans I’doignement de Dieu, 
qu’il s’est cache a leur connaissance, que c’est meme 
le nom qu’il se donne dans les Ventures, Deus 
absmditus ® ; et enfin, si elle travaille egalement a 
etablir ces deux chpses : que Dieu a dabli des marques 
sensibles dans I’figlise pour se fake reconnaitre a 
ceux qui le chercheraient sincerement; et qu’il les 
a couvertes neanmoins de telle sorte qu’il ne sera 


I. Ou se rapprochera (T,)* 

2* (£ Qu"arrivera-t-il aux hommes qui meprisent les plus 
petites choses et ne croient pas aux plus giandes. » Cf. Charron, 
Sagesse^ II, v, 6. 

3. IsaiBy XLV, 15. Cf. Pensies 242, 288, 565, 566, 578, 585, 
586... 
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aper^u que de ceux qui le cherchent de tout leur 
cceur, quel avantage peuvent-ils titer, lorsque dans 
la negligence ou ils font profession d’etre de cher- 
cher la verite, ils orient que rien ne la leur montre, 
puisque cette obscurite ou ils sont, et qu’ils objectent 
a rfiglise, ne fait qu’etablk une des choses qu’eUe 
soutient, sans toucher a Tautre, et etablit sa doc- 
trine, bien loin de la miner ? 

II faudrait, pour la combattre, qu’ils criassent 
qu’ils ont fait tous leurs efforts pour la chercher par- 
tout, et meme dans ce que I’Eglise propose pour 
s’en instruire, mais sans aucune satisfaction. S’ils 
parlaient de la sorte. Us combattraient i la verite 
une de ses pretentions. Mais j’espere montrer ici 
qu’il n’y a personne raisonnable qui puisse parler 
de la sorte, et j’ose meme dire que jamais personne 
ne I’a fait. On sait assez de quelle maniere agissent 
ceux qui sont dans cet esprit. Ils croient avoir fait 
de grands efforts pour s’insttuire lorsqu’ils ont 
employe quelques heures a la lecture de quelque 
livte de I’&riture, et qu’ils ont interroge quelque 
210 ecciesiastique sur les verites de la foi. Apres cela, 
ils se vantent d’avoir cherche sans succes dans les 
livres et parmi les hommes. Mais, en verite, je leur 
dirai ce que j’ai dit souvent, que cette negligence 
n’est pas supportable. II ne s’agit pas ici de I’interet 
leger de quelque personne etrangere, pour en user dc 
cette fagon; il s’agit de nous-memes, et de notre tout. 

L’immortalite de I’ame est une chose qui nous 
importe si fort, qui nous touche si profondement, 
qu’d faut avoir perdu tout sentiment pour etre dans 
I’indiflference de savoir ce qid en est. Toutes nos 
actions et nos pens^es doivent prendre des routes si 
dMHrentes, selon qu’il y aura des biens 6 temels £i 
esp^cer ou non, qu’il est impossible de faire une 
demarche avec sens et jugement, qu’en la r^glant 
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pat la vue de ce point, qui doit etre notre dernier 
objet^. 

Ainsi notre premier intdr^t et notre premier devoir 
est de nous edaircir sur ce sujet, d’ou depend route 
notre conduite. Et c’est pourquoi, entre ceux qui 
n’en sont pas persuades, je fais une extreme diffe- 
rence de ceux qui travaillent de routes leurs forces 
a s’en instruire, i ceux qui vivent sans s’en mettre 
en peine et sans y penser. 

Je ne puis avoir que de la compassion pour ceux 
qui g&oissent sinc^rement dans ce doute, qui le 
regardent comme le dernier des malheurs, et qui, 
n’epargnant rien pour en sortir, font de cette recherche 
leurs prindpales et leurs plus sdieuses occupations. 

Mais pour ceux qui passent leur vie sans penser a 21 1 
cette demi^re fin de la vie, et qui, par cette seule 
raison qu’ils ne trouvent pas en eux-m^mes les 
lumi^res qui les en persuadent, negligent de les cher- 
cher ailleurs, et d’examiner ^ fond si cette opinion est 
de ceUes que le peuple revolt par une simplicite cre- 
dule, ou de celles qui, quoique obscures d’elles-m^mes, 
ontneanmoins un fondement ttes sohde et inebranla- 
ble, je les consid^re d’une maniere route diiferente. 

Cette negligence en une affaire ou il s’agit d’eux- 
mSmes, de leur eternite, de leur tout, m’irrite plus 
qu’eUe ne m’attendrit; elle m’etonne et m’epouvante, 
c’est un monstre pour moi. Je ne dis pas ceci par 
le zeie pieux d’une devotion spirituelle. J’entends 
au contrake qu’on doit avoir ce sentiment par un 
jrincipe d’interet humain et par un interet d’amour- 
■propre : il ne faut pour cela que voir ce que voient 
ies personnes les moins edairees. 

Il ne faut pas avoir I’ame fort eievee pour com- 
prendre qu’il n’y a point ici de satisfaction veritable 


I. Cf. Pensk 218. 
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et solide, que tous nos plaisirs ne sont que vanity, 
que nos maux sont infinis, et qu’enfin la mort, qui 
nous menace k chaque instant, doit infailliblement 
nous mettre dans peu d’annees dans rhoriible neces- 
site d’etre etemellement ou andantis ou malheu- 
reux. 

212 II n’y a rien de plus i&l que cela ni de plus terrible. 
Faisons tant que nous voudrons les braves : voila la 
fin qui attend la plus belle vie du monde. Qu’on 
fasse reflexion R-dessus et qu’on dise ensuite s’il 
n’est pas indubitable qu’il n’y a de bien en cette vie 
qu’en I’esp^rance d’une autre vie, qu’on n’est heureux 
qu’a mesure qu’on s’en rapproche, et que, comme 
il n’y aura plus de malheurs pour ceux qui avaient 
une enti^re assurance de I’eternitd, il n’y a point 
aussi de bonheur pour ceux qui n’en ont aucune 
lumi^re. 

C’est done assurement un grand mal que d’toe 
dans ce doute; mais c’est au moins un devoir indis- 
pensable de chercher, quand on est dans ce doute; 
et ainsi celui qui doute et qui ne cherche pas est tout 
ensemble et bien malheureux et bien injuste; que 
s’n est avec cela tranquille et satisfait, qu’il en fasse 
profession, et enfin qu’il en fasse vanit6, et que ce 
soit de cet etat m^me qu’il fasse le sujet de sa joie 
et de sa vanite, je n’ai point de termes pour qualifier 
une si extravagante creature. 

Ou peut-on prendre ces sentiments ? Quel sujet 
de joie trouve-t-on a n’attendre plus que des miseres 
sans ressource ? Quel sujet de vanity de se voir dans 
des obscuritds knpdnetrables, et comment se peut-il 
faire que ce raisonnement se passe dans un homme 
raisonnable ? 

217 Avant que d’entrer dans les preuves de la religion 
chr^tienne, je trouve n&essaire de repr^senter I’injus- 
tice des hommes qui vivent dans I’indifi&ence de 
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chefchet la verite d’une chose qui leui est si impor- 
tante et qui les touche de si pies. 

De tous leurs egarements, c’est sans doute celui 
qui les convainc le plus de folie et d’aveuglement, 
et dans lequel il est le plus facile de les confondre 
pat les premieres vues du sens conmiun et par les 
sentiments de la nature. 

Car il est indubitable que le temps de cette vie 218 
n’est qu’un instant, que Tetat de la mort est eternel, 
de quelque nature qu’il puisse etre, et qu’amsi toutes 
nos actions et nos pens^es doivent prendre des routes 
si difiKrentes selon I’etat de cette eternity qu’il est 
impossible de faire une demarche avec sens et juge- 
ment qu’en la reglant par la verite de ce point qui 
doit 6tre notre dernier objet. 

11 n’y a rien de plus visible que cela et qu’ainsi, 
selon les principes de la raison, la conduite des 
hommes est tout a fait deraisonnable, s’ils ne prennent 
une autre voie. 

Que Ton juge done la-dessus de ceux qui vivent 
sans songer a cette demi^re fin de la vie, qui selaissent 
conduire i leurs inclinations et a leurs plaisirs sans 
reflexion et sans inquietude, et, comme s’ils pouvaient 
aneantir I’etemite en en detournant leur pensee, ne 
pensent a se rendre heureux que dans cet instant 
seulement. 

Cependant cette eternite subsiste, et la mort, qui 
la doit ouvrir et qui les menace a toute heure, les 
doit mettre infailliblement dans peu de temps dans 
I’horrible necessite d’etre eternellement ou aneantis 
ou malheureux, sans qu’ils sachent laqueEe de ces 
eternites leur est a jamais preparee. 

Voila un doute d’une terrible consequence. Ils 
sont dans le peril de I’eternite de misferes; et sur cela, 
comme si la chose n’en valait pas la peine, ils negligent 
d’examiner si e’est de ces opinions que le peuple 
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regoit avec une facilite tfop credule, ou de celles 
qui, etant obscutes d’elles-memes, ont un fondement 
ties solide quoique cache. Ainsi ils ne savent s’il 
y a verite ou faussete dans la chose, ni s’il y a force 
ou faiblesse dans les preuves. Ils les ont devant les 
yeux; ils refusent d’y regarder, et dans cette igno- 
rance ils prennent le parti de faire tout ce qu’il faut 
pour tomber dans ce malheur au cas qu’il soit, 
d’attendre a en faire I’epreuve a la mort, d’toe 
cependant fort satisfaits en cet etat, d’en faire pro- 
fession et enfin d’en faire vanite. Peut-on penser 
sdrieusement ^ I’importance de cette affaire sans 
avoir horreur d’une conduite si extravagante ? 

Ce repos dans cette ignorance est une chose mons- 
trueuse, et dont il faut faire sentir I’extravagance et 
la stupidite a ceux qui y passent leur vie, en la leur 
repr^entant k eux-memes, pour les confondre par 
la vue de leur folie. Car void comme raisonnent les 
hommes, quand ils choisissent de vivre dans cette 
ignorance de ce qu’ils sont et sans rechercher d’eclair- 
cissement. 

« Je ne sais, disent-ils, qui m’a rds au monde, ni 
ce que c’est que le monde, ni que moi-meme; je 
suis dans une ignorance terrible de routes choses; 
je ne sais ce que c’est que mon corps, que mes sens, 
que mon ame et cette partie meme de moi qui pense 
ce que je dis, qui fait reflexion sur tout et sur elle- 
raeme, et ne sc connait non plus que le reste. 

« Je vois ces effroyables espaces de I’univers qui 
m’eriferment, et je me trouve attache a un coin de 
cette vaste etendue, sans que je sache pourquoi je 
suis plutot plac6 en ce lieu qu’en un autre, ni pour- 
quoi ce peu de temps qui m’est donne a vivre m’est 
assign^ a ce point plutot qu’a un autre de toute I’eter- 
mt6 qui m’a precede et de toute celle qui me suit. 
Je ne vois que des infinites de routes parts, qui 
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m’eflfermeiit comme un atome et comme une ombre 
^ui ne dure qu’un instant sans retout. Tout ce que 
je connais est que je dois bientdt mourir, mais ce 
que j ’ignore le plus est cette mort meme que je ne 
saurais ^viter. 

« Comme je ne sais d’ou je viens, aussi je ne sais 
oil je vais; et je sais seulement qu’en sortant de ce 
monde je tombe pour jamais ou dans le n6ant, ou 
dans les mains d’un Dieu irrite, sans savoir a laqueUe 
de ces deux conditions je dois etre eternellement 
en partage, Voila mon etat, plein de faiblesse et 
d’incertitude. Et de tout cela, je conclus que je 
dois done passer tons les jours de ma vie sans songer 
a chercher ce qui doit m’arriver. Peut-^tre que je 
pourrais trouver quelque eclaircissement dans mes 
doutes; mais je n’en veux pas prendre la peine, ni 
faire un pas pour le cherener, et apr^s, en traitant 
avec mdpris ceux qui se travailleront de ce soin, 
je veux aller sans pr^voyance et sans crainte tenter 
un si grand evenement, et me kisser moUement 
conduire a la mort, dans Tincertitude de I’eternite 
de ma condition future. » 

Qui souhaiterait d’avoir pour ami un homme qui 214 
discourt de cette mani^re ? qui le choisitait entre les 
aptres pour lui communiquer ses affaires ? qui aurait 
recours i lui dans ses afflictions ? Et enfin a quel usage 
de la vie on le pourrait destiner ? 

En verite, il est glorieux k la religion d’avoir 
pour ennemis des hommes si deraisonnables; et 
leur opposition lui est si peu dangereuse, qu’elle 
sert au contraire a I’etablissement de ses vMtes. 

Car la foi chrdtienne ne va presque qu’a itahik ces 
deux choses : la corruption de la nature, et la redemp- 
tion de Jesus-Christ Or, je soutiens que s’ils ne 
servent pas k montrer k verite de k redemption 
par la saintete de leurs moeurs, ils servent au moins 
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admkablement a montrer la corruption tie la nature 
par des sentiments si denatures. 

Rien n’est si important a Thomme que son etat, 
rien ne lui est si redoutable que Fetemite; et ainsi, 
qu’il se trouve des hommes indilFerents a la perte 
de leur etre et au peril d’une eternite de mis^res, 
cela n’est point naturel. Ds sont tout autres a I’egard 
de toutes les autres choses : ils craignent jusqu’aux 
plus Idgeres, ils les prevoient, ils les sentent; et ce 
m^me homme qui passe tant de jours et de nuits 
dans la rage et dans le d^sespoir pour la perte d’une 
charge ou pour quelque oifense imaginaire a son 
honneur, c’est celui-la m€me qui sait qu’il va tout 
perdre par la mort, sans inquietude et sans dmotion. 
Cest une chose monstrueuse de voir dans un m^me 
coeur et en meme temps cette sensibtlite pour les 
moindres choses et cette toange insensibihtd pour 
les plus grandes. C’est un enchantement incom- 
prehensible, et un assoupissement surnaturel, qui 
marque une force toute-puissante qui le cause, 

II faut qu’il y ait un feange renversement dans 
la nature de I’homme pour faire gloire d’etre dans 
cet etat, dans lequel il semble incroyable qu’une 
seule personne puisse €tre. Cependant I’experience 
m’en fait voir en si grand nombre que cela serait 
surprenant, si nous ne savions que la plupart de 
ceux qui s’en m^lent se contrefont et ne sont pas tels 
en effet; cc sont des gens qui ont oui dire que les 
belles manieres du monde consistent a faire ainsi 
I’emporte. C’est ce qu’ils appellent avoir secoue le 
joug et qu’ils essayent d’imiter. Mais il ne serait 
pas difficile de leur faire entendre combien ils 
s’abusent en cherchant par la de I’estime. Ce n’est 
pas le moyen d’en acquerir, je dis meme parmi les 
personnes du monde qui jugent sainement des 
choses et qui savent que la seule voie d’y reussir est 
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de se feite patdtre honnete, fiddle, judicieux et capable 
de servii utilement son ami, parce que les hommes 
n’aiment natmellement que ce qui peut leur 6tre 
utile. Of, quel avantage y a-t-il pout nous a ouit 
dire i un homme qu’il a done secoue le joug, qu’il 
ne croit pas qu’il y ait un Dieu qui veille sur ses 
actions, qu’il se considete comme seul maitre de sa 
conduite, et qu’il ne pense en tendre compte qu’^ 
soi-meme ? Pense-t-il nous avoir port6 par la a avoir 
d&otmais bien de la confiance en lui et en attendre 
des consolations, des conseils et des secours dans 
tous les besoins de la vie? Pretendent-ils nous 
avoir bien tejoui, de nous dire qu’ils tiennent que 
notre dme n’est qu’un peu de vent et de fiimfe, et 
encore de nous le ^te d’un ton de voix fier et content ? 
Est-ce done une chose 4 dire gaiment ? et n’est-ce 
pas une chose a dire tristement, au contraire, comme 
la chose du monde la plus triste ? 

S’ils y pensaient serieusement, hs verraient que 
cela est si mal pris, si contraire au bon sens, si oppose 
a I’honnetete et si dloigne en toutes manieres de 
ce bon air qu’ils cherement, qu’ils setaient plutdt 
capables de redresser que de cotrompre ceux qui 
auraient quelque inclination a les suivre. Et en e£fet, 
faites-leur rendre compte de leurs sentiments et 
des raisons qu’ils ont de douter de la religion; ils 
vous diront des choses si faibles et si basses, qu’ils 
vous persuaderont du contraire. Cetait ce que lent 
disait un jour fort a propos une personne : « Si vous 
continuez a discount de la sorte, leur disait-il, en 
verite vous me convertirez. » Et il avait raison, car 
qui n’aurait horreur de se voir dans des sentiments 
oh I’on a pour compagnons des personnes si mepri- 
sables ! 

Ainsi ceux qui ne font que feihdre ces sentiments 
setaient bien malheureux de contraindte leur naturel 
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pour se rendre les plus impertinents des homines. 
S’lls sont fach^s dans le fond de leur cceut de n’avoir 
pas plus de lumiere, qu’ils ne le dissimulent pas : 
cette declaration ne sera point honteuse. II n’y a 
de honte qu’^ n’en point avoir. Rien n’accuse davan- 
tage une extreme faiblesse d’esprit que de ne pas 
connaltre quel est le malheur d’un homme sans 
Dieu; rien ne marque davantage une mauvaise dis- 
position du cceur que de ne pas souhaiter la verity 
des promesses eternelles; rien n’est plus liche que 
de faire le brave centre Dieu. Qu’ds kissent done 
ces impietfe i ceux qui sont assez mal nds pour en 
6tre veritablement capables; qu’ils soient au moins 
217 honnetes gens s’ils ne peuvent etre chretiens, et qu’Us 
reconnaissent enfin qu’il n’y a que deux sortes de 
personnes qu’on puisse appeler raisonnables : ou 
ceux qui servent Dieu de tout leur cceur parce qu’ils 
le connaissent, ou ceux qui le cherchent de tout leur 
cceur, parce qu’ils ne le connaissent pas. 

Mais pour ceux qui vivent sans le conndtre et 
sans le chercher, ils se jugent eux-m6mes si peu 
dignes de leur soin, qu’ils ne sont pas dignes du 
soin des autres; et il faut avoir toute la charite de 
la religion qu’ils m^prisent, pour ne les pas m^priser 
jusqu’a les abandonner dans leur folie. Mais, parce 
que cette religion nous oblige de les regarder tou- 
jours, tant qu’£s seront en cette vie, comme capables 
de la grace qui peut les edairer, et de croire qu’ils 
peuvent ^tre dans peu de temps plus remplis de foi 
que nous ne sommes, et que nous pouvons au contraire 
tomber dans I’aveuglement oh ils sont, il faut faire 
pour eux ce que nous voudrions qu’on fit pour nous 
si nous 6tions i leur place, et les appeler a avoir piti6 
d’eux-m6mes, et a faire au moins quelques pas pour 
tenter s’ils ne trquveront pas de lumi^res. Qu’ils 
donnent a cette lecture quelques-unes de ces heures 
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qu’ils emploient si iautilement ailleurs : quelque 
aversion qu’ils y apportent, peut-6tre rencon- 
treront-ils quelque chose, et pour le moins Us n’y 
perdront pas beaucoup; mais pour ceux qui y appor- 
teront une sincerite parfaite et un veritable aesir 
de rencontrer la verite, j’espere qu’ils auront satis- 
faction, et qu’ils seront convaincus des preuves 
d’une religion si divine, que j’ai ramassees ici, et 
dans lesquelles j’ai suivi a peu pres cet ordre... 

196 

Ces gens manquent de cceur. 412 

On n’en ferait pas son ami^. 

Copie 

D’etre insensible a me|)riser les choses interes- 191 
santes, et devenir insensible au point qui nous 
interesse le plus. 

198 

La sensibilite de I’homme aux petites choses ct 65 
I’insensibilitd aux plus grandes choses, marque 
d’un dtrange renversement. 

Copk 

Qu’on s’imagine un nombre d’hommes dans les 223 
chaines, et tous condamnes a mort, dont les uns 
etant c^que jour egorges a la vue des autres, ceux 
qui restent voient leur propre condition dans celle 
de leurs semblables, et, se regardant les uns et les 
autres avec douleur et sans esperance, attendent 
a leur tour. C’est I’image de la condition des hommes. 


I. Le manuscrit repute ia k Fensle 38 : et non honnite 

bomme. 
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6 1 Un homme dans un cachot, ne sachant si son atrfet 

est donn6, n’ayant plus qu’uneheutepoutl’apptendie, 
cette heufe suffisant, s’il sait qu’il est donne, pour 
le faite revoquer, il est centre nature qu’il emploie 
cette heure-li, non a s’informer si I’arr^t est donn^, 
mais a jouer au piquet. 

Ainsi, il est surnaturel que I’homme, etc. Cest 
un appesantissement de la main de Dieu. 

Ainsi, non seulement le zde de ceux qui le 
cherchent prouve Dieu, mais I’aveuglement de ceux 
qui ne le cherchent pas. 


Copie 

226 


201 

Toutes les objections des uns et des autres ne 
vont que centre eux-m6mes, et point centre la 
religion. Tout ce que disent les impies... 


Copie 

349 


202 

[Pat ceux qui sont dans le deplaisir de se voir sans 
foi on voit que Dieu ne les eclaire pas; mais les 
autres, on voit qu’il y a un Dieu qui les aveugle.] 


203 

489 Vascinatio m^acitatis — Afin que la passion ne 
nuise point, faisons comme s’il n’y avait que huit 
jours de vie. 


204 

^63 Si on doit donner huit jours de la vie, on doit 
donner cent ans. 


I. Sagesse, IV, 12 : « Fascination de k bagatelle ». Cf. 'Pmk 
666 . 
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204 bis 

Si on doit donnet huit jours, on doit donner toute 491 
k vie. 


205 

Quand je consid^re la petite dur^e de ma vie, 67 
absorb^ dans Teternite pr&edante et suivante, 
le petit espace que je remplis et m6me que je vois, 
abime dans I’infinie immensite des espaces que j’ignore 
et qui m’ignorent, je m’ef&aie et m’etonne (fc me 
voir id plutot que k, car il n’y a point de raison 
pourquoi id plutot que la, pourquoi a pr^ent 
plutdt que lots. Qui m’y a mis ? Par I’ordre et k 
conduite de qui ce lieu et ce temps a-t-il ete destine 
a moi? Memoria hospitis mius mi pmteremtis'^. 


206 

Le silence demel de ces espaces infinis m’effraie 


Copi^ 

101 


207 

Combien de royaumes nous ignorent ! *23 

208 

Pourquoi ma connaissance est-elle bomde? ma 4 
taille ? ma duree a cent ans plutdt qu’a mille ? Quelle 
raison a eue k nature de me k donner teUe, et de 
choisir ce nombre plutot qu’un autre, dans I’infi- 
nit^ desquels il n’y a pas plus de raison de choisir 
I’un que I’autte, rien ne tentant plus que I’autre ? 


1. Cette citation, qui est en noarge dans le manuscrit, est 
extraite du Lim di la Sagesse (V, 15) : « L’espok de I’impie 
est comme le duvet qui s’envole au vent, comme I’^cume battue 
par la tempSte, comme la fum6e dispers6e par le vent et comme 
7 e souvenir de Vbite d’m jour qui passe » (B.). 

2. Cf. Pensie 693. 

9 
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163 Es-tu moins esclavc, pour etre aime et flatte de 
ton niaitre ? Tu as bien du bien, esclavc. Ton maltre 
te flatte, il tc battra tantot. 

210 

63 Lc dernier acte est sanglant, quelque belle quo 
soit la comedie en tout le reste : on jette enfin de la 
terre sur la tete, et en voila pour jamais. 

211 

63 Nous sommcs plaisants de nous reposer dans la 
sodete de nos semblables : miserables comme nous, 
impuissants comme nous, ils ne nous aideront pas; 
on mourra seul. II faut done faire comme si on dait 
seul; et alors, batirait-on des maisons superbes, 
etc. ? On chercherait la verity sans hesiter; et, si 
on le refuse, on temoigne estimer plus I’estime des 
hommes, que la recherche de la vdite. 

212 

229 Ecoukmeni. — Cest une chose horrible de sentir 
s’ecouler tout ce qu’on possMe. 

213 

63 Entre nous, et I’enfer ou le del, il n’y a que la vie 
entre deux, qui est la chose du monde la plus fragile. 

214 

49 Injustice. — Que la presomption soit jointe a la 
necessity e’est une extreme injustice. 


I. Lecture inedite de Tourneur. La Ic^on mtshre (B.) est 
recopiee par une. mam 6trangere 
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Craindfe la mort hors du peril, et non dans le 437 
peril; car il faut etre homtne. 

216 2^ man. Guerrkr 

Mort soudaine seule a craindre, et c’est pourquoi 
les confesseurs demeurent chez les grands. 


217 

C^est un heritier qui trouve les titres de sa maison. 247 
Dira-t-il : « Peut-etre qu’ils sont faux ? » et n^li- 
gera-t-il de les examiner? 

218 

Cachof^. — Je trouve bon qu’on n’approfondisse rj 
pas Popinion de Copernic ^ : mais ceci. 

II importe a loute la vie de savoir si Pamc est 
mortclle ou immoitcllc^. 


1. Cf. Vensk 200. 

2. Cf. lettre de Pascal au P. Noel, 29 oct. 1647 : « Quand on 
discouxt humainement du mouvement, de la stability de la 
terre, tous les phetiom^es des mouvements et retrograda- 
tions des pknetes s’ensuivent parfaitement des hypotheses 
de Ptolcmfe, de Tycho, de Copernic et de beaucoup dkutres 
qu’on peut fake, dc toutes lesquelles une seule peut toe veri- 
table. Mais qui oseta faire ua si graad discernement, et qui 
pourra, sans danger d’erreur, soutenir Tune au pr6)udice des 
autres... » (ed. Brunschvicg major, t. II, p. 100). 

3 . Cf. SiLHON, De Vmmorialiti de l^dme, d6but : <c Qu’importe- 
t-il que nous sachions au vrai si le monde est compost dktomes 
et de corps indivisibles..., si les dtoiles se meuvent dans les 
cieux cotnme les poissons dans la mer, ou si elles y sont atta- 
chees comme des clous a une roue... Mais de d^truire mal a 
propos la creance de Pimmortalitd de rdme..., c^est saper les 
tondements de toute religion, c'est couper la racine des ver- 
tus... » (ciLd par Jovr, Pascal et Silbon, p. 29). 
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75 II est indubitable que, que Tame soit mofteUe 
ou immortelle, cela doit mettre une difference 
entire dans la morale. Et cependant les philosophes 
ont conduit leur morale independamment de cela. 

Ils deliberent de passer une heure. 

Platon, pour disposer au cbristianisme. 

220 

489 Faussete des philosophes qui ne discutaient pas 
rimmortalite de TSme. Fausset6 de leur dilemme 
dans Montaigne^. 


221 

63 Les athees doivent dire des choses parfaitement 
daires; or il n’est point parfaitement clair que I’lme 
soit mat&idle. 


222 

416 Athees. — Quelle raison ont-ils de dire qu’on ne 
peut ressusciter ? Quel est plus difficile, de naitre 
ou de ressusciter, que ce qui n’a jamais ttt soit, ou 
que ce qui a ete soit encore ? Est-il plus difficile de 
venir en ^tre que d’y tevenir? La coutume nous 
rend Pun facile, le manque de coutume rend Pautre 
impossible : populaire fagon de juger ! 

Pourquoi une vierge ne peut-elle enfanter? Une 
poule ne fait-elle pas des ceufs sans coq ? Quoi les 
distingue par dehors d’avec les autres ? Et qui nous 


I . « Les philosophes . . . ont ce dilemme touj ours en la bouche 
pour consoler notre mortelle condition : Ou rsime est mor 
telle, ou immortelle. Si mortelle, elle sera sans peine; si immor 
telle, die ira s’amendant. Ils ne touchent jamais I’autre branche 
Quoi, si die va s’empirant ?... » (11, 12 ). 
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a dit que la poule n’y pent fotmer ce germe aussi 
bien que le coq ? 

223 

Qu’ont-ils a dire contte la r^surrecdon, et centre 45 
I’enfantement d’une Vierge ? Qu’est-H plus difficile, 
de produire un homme ou un animal, que de le 
reproduire ? Et s’ils n’avaient jamais vu une espke 
d’animaux, pourraient-ils deviner s’ils se produisent 
sans la compagnie les uns des autres ? 

224 

Que je hais ces sotdses, de ne pas croke TEucha- 402 
ristie, etc. ! Si ffivangile est vrai, si Jesus-Christ 
est Dieu, quelle difficulte y a-t-il la ? 

225 

Atheisme marque de force d’esprit, mais jusqu’a 61 
un certain degre seulement. ^ 

226 

Les impies, qui font profession de suivre la rai- 26 
son, doivent etre toangement forts en raison. Que 
disent-ils done ? « Ne voyons-nous pas, disent-ils, 
mourk et vivre les b^tes comme les hommes, et 
les Turcs comme les Chretiens ? Es ont leurs cere- 
monies, leurs prophetes, leurs docteurs, leurs saints, 
leurs religieux, comme nous, etc. » (Cela est-il con- 
trake a I’ficriture? ne dit-elle pas tout cela?^) 

Si vous ne vous soudez gude de savoir la vetite. 


1. Pascal corrige I’affirmation de Charron : « II faut autant 
et peut-Stre plus de force et de roideur d’ime a rebuter et 
resolument se depouiUer de Tappr^hension et cr6ance de Dieu 
comme a bien et constamment sc tenir ferme a lui. » (Prem^re 
vinti, ch. m). 

2 . La parenth^se est ea marge dans le manuscrit. 
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en voila assez pour vous laisser en repos. Mais si 
vous d&irez de tout votre ccEur de la connattre, 
ce n’est pas assez regarder au detail. Cen serait assez 
pout une question de philosophic; mais id oh il 
va de tout ! Et cependaot, apres une reflexion legate 
de cette sorte, on s’amusera, etc. Qu’on s’informe 
de cette religion mSme si elle ne rend pas raison de 
cette obscuritd; peut-6tre qu’elle nous I’apprendra^. 

227 

29 Ordre par dialogues. — « Que dois-je faire ? Je ne 
vois partout qu’obscurit^. Croirai-je que je ne suis 
rien ? croirai-je que je suis Dieu ? 

« Toutes choses changent et sc succedent ». — 
Vous vous trompez, il y a... 

228 

45 Objection des athees : « Mais nous n’avons nullc 
lumide. » 


Copie ^ 

219 Voila ce que je vois et ce qui me trouble. Je tegarde 
de toutes parts, et je ne vois partout qu’obscuritd 
La nature ne m’offre rien qui ne soit matiere de 
doute et d’inquietude. Si je n’y voyais rien qui mar- 
quSt une Divinity je me determinerais a la nega- 
tive; si jc voyais partout les marques d’un Createur, 
]e reposerais en paix dans la foi. Mais, voyant trop 
pout nier et trop peu pour m'assuter, jc suis dans 
un etat a plaindre, et oh j’ai souhaite cent fois que. 


I. Pascal se proposait d’^tablir dans son Apologle que cette 
« obscurity » elait k double fin : elle sert ^ ecartet ceux qui sont 
m dehors de la foi, a confitmet et a perp6tuer leur condamna- 
tion; et, d^autre part, comme elle est ]ustifi6e par la nature 
m6nie de la religion, elle est une preuve de plus pour ceux qui 
sont m dedans^ et eUe fortifie en cux la foi (B.). 
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SI un Dieu la soutient, cUc le marquat sans equi- 
voque; et que, si les marques qu’elle en donne sont 
trompeuses, elle les supprimat tout a fait; qu’elle 
dit tout ou rien, afin que je vissc quel parti je dois 
suivre. Au lieu qu’en I’etat ou jc suis, ignorant cc 
que je suis et ce que je dois faire, je nc connais ni 
ma condition, ni mon devoir. Mon coeur tend tout 
cntier a connaitre ou est le vrai bien, pour Ic suivre; 
rien ne me serait trop cher pour I’eternite 
Je porte cnvic a ceux que ]e vois dans la foi vivre 
avcc tant de negligence, et qui usent si mal d’un 
don duquel il me semblc que je ferais un usage si 
different. 


230 

Incomprehensible que Dieu soit, et incompre- 17 
hensible qu’il ne soit pas; que Tame soit avec le 
corps, que nous n’ayons pas d’ame; que le monde 
soit erde, qu’il ne le soit pas, etc.; que le peche 
originel soit, et qu’il ne soit pas. 

231 

Croyez-vous qu’il soit impossible que Dieu soit 8 
infini, sans parties? — Oui. — Je vous veux done 
fake voir une chose infinie et indivisible. C’est un 
point se mouvant partout d’une vitesse infinie; car 
il est un en tous lieux et est tout entier en chaque 
endroit. 


I. Par ies fragments precedents, il est visible que celui-ci 
fait partie d’un dialogue. L’interlocuteur de Pascal y depeint 
Tetat de son ame; sa volonte desire le vrai bien, mais Tintel- 
Ugence est impmssanle a remplir son office, qui est d’eclairer 
sa volontd. 11 s’agira pour Pascal de trouver un biais pour tirer 
de rmpuissance mdme de cette intelligence une direction 
raisonnable pour la volontd, et c’est a quoi satisfera Targument 
du pari (B.). 
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Que cet effet de nature, qui vous semblait impos- 
sible auparavant, vous fasse connaitre qu’il peut 
y en avoir d’autres que vous ne connaissez pas encore. 
Ne tkez pas cette consequence de votre apprentis- 
sage, qu’il ne vous reste rien a savoir; mais qu’il 
vous reste infiniment a savoir. 

252 

425 Le mouvement infini, le point qui remplit tout, 
le mouvement en^ repos : infim sans quantite, 
indivisible et infini. 


233 

3 Infini — rien^. — Notre dme est jetee dans le 
corps, oil elle ttouve nombre, temps, dimensions. 


1. Moment de (B.). Z. Tourneur, dans une note in^dite, rap- 
proche Texpression mouvement en repos d’un passage de Cn. 
SoREL {ha Science unwerseUe^ Paris, 1647) selon lequel quelques 
Anciens « tenaient que le mouvement continuel etait sem- 
blable au repos, et n’etait aucunement aper9u. » 

Pour ces r6flexions, cf. De V esprit geomitrique, 

2. En publiant ce long fragment dont il a fait son chapitre vii : 
QuHl est plus avantageux de croire que de ne pas crotre ce qu^enseigne 
la Keli^on chretienne^ Port-Royal Ta fait pr6ceder d’un Avis 
qui est une interpretation penetrante de la pens6e de Pascal : 
« Presque tout ce qui est contenu dans ce chapitre ne regarde 
que certaines sortes de personnes qui, n’etant pas convaincues 
des preuves de la Religion, et encore moins des raisons des 
athees, demeurent en un 6tat de suspension entre la foi et 
rinfid 61 ite. L’auteur pretend seulement leur montrer par leurs 

a res pnncipes, et par les simples lumieres de la raison, 
s doivent juger qmil leur est avantageux de croire, et que 
ce serait le parti qu’ils devraient prendre, si ce choix d^pendtait 
de leur volont6. D’ou il s’ensuit qu’au moms en attendant 
quells aient trouve la lumi^re n6cessaire pour se convaincre 
de la v^rite, ils doivent faire tout ce qui les y peut disposer, 
et se d^gager de tous les cmp^chements qui les ddtournent 
de cette foi, qui sont principalement les passions et les vams 
amusements » (B.). 
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Elle raisoime la dessus, et appelle cela nature, 
necessity, et ne peut croire autre chose. 

L’unite jointe a Tinfini ne Taugmente de rien, 
non plus qu’un pied a une mesure infinie. Le fini 
s’an^antit en presence de I’infini, et devient un pur 
neant. Ainsi notre esprit devant Dieu; ainsi notre 
justice devant la justice divine. II n’y a pas si grande 
disproportion entre notre justice et ceUe de Dieu, 
qu’entre Tunite et I’infini 

II faut que la justice de Dieu soit enorme comme 
sa misericorde. Or, la justice envers les reprouves 
est moins enorme et doit moms choquer que la 
misericorde envers les eius. 

Nous connaissons qu’il y a un infini, et ignorons 
sa nature. Comme, nous savons qu’il est faux que 
les nombres soient finis, done il est vrai qu’il y a un 
infini en nombre®. Mais nous ne savons ce qu’il 
est : il est faux qu’il soit pair, il est faux qu’il soit 
impair; car, en ajoutant I’unite, il ne change point 
de nature; cependant e’est un nombre, et tout nombre 
est pair ou impair (il est vrai que cela s’entend de tout 
nombre fim). Ainsi on peut bien connaitre qu’il y 
a un Dieu sans savoir ce qu’il est. 

N’y a-t-il point une verite substantieUe, voyant 
tant de choses qui ne sont point la Vdrite m^me ® ? 

Nous connaissons done I’existence et la nature du 
fini, parce que nous sommes finis et etendus comme 
lui. Nous connaissons I’existence de I’infini et igno- 
rons sa nature, parce qu’il a etendue comme nous. 


1. Sur la justice humaine, c£ la section V et le n° 375. 

2. Cf. De I’ esprit giometriqm : « Quelque grand que soit un 
nombre, on peut en concevoir un plus grand... et ainsi it 
Tinfini, sans jamais arriver a un qui le soit de teUe sorte qu’on 
ne puisse plus y ajouter. » 

3. En marge dans le manuscrit. 
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mais non pas des homes comme nous. Mais nous 
ne connaissons ni Texistence ni la nature de Dieu, 
parce qu’il n’a ni etendue ni homes. 

Mais par k foi nous connaissons son existence; 
par la gloire^ nous connaitrons sa nature. Or, j’ai 
deja montr6 qu’on peut hien connaitre I’existence 
d’une chose, sans connaitre sa nature®. 

Parlons maintenant selon les lumi^res naturelles. 

S'il y a un Dieu, il est infiniment incomprehen- 
sihle, puisque, n’ayant ni parties ni homes, il n’a 
nul rapport avec nous. Nous sommes done inca- 
pahles de connaitre ni ce qu’il est, ni s’il est. Cela 
6tant, qui osera entreprendre de r^soudre cette 
question? Ce n’est pas nous, qui n’avons aucun 
rapport i lui. 

Qui blamera done les chretiens de ne pouvoir 
rendre raison de leur cr&nce, eux qui professent 
une religion dont ils ne peuvent rendre raison? 
Ils d^clarent, en I’exposant au monde, que e’est une 
sottise,- •, et puis, vous vous plaignez de 
ce qu’ils ne la prouvent pas ! S’ils la prouvaient, ils 
ne tiendraient pas parole : e’est en manquant de 
preuves qu’ils ne manquent pas de sens. — « Oui; 
mais encore que cela excuse ceux qui I’of&ent telle, 
et que cela les 6te du hlime dc la produire sans 
raison, cela n’excuse pas ceux qui la regoivent. » 
— Examinons done ce point, et msons : « Dieu est, 
ou il n’est pas. » Mais de quel c6t6 pencherons- 
nous ? La raison n’y peut rien determiner : il y a 
un chaos infini qui nous separe. Il sc joue un jeu, 


1. L’etat de^/5J>« est celui des bienheuteux. Cest l’ach6ve- 
ment de la grdee {Au^ustiens). 

2 . Ici le manuscrit porte un renvoi de la mam de Pascal: 
Tourmr. 

}. S. Paul, I, Car., i8, zi. 
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a Fexti'emite de cette distance infinie, ou il ardvera 
croix ou pile. Que gagetez-vous ? Pai- raison, vous 
ne pouvez faire ni Fun ni Fautre; pat raison, vous 
ne pouvez defaire^ nul des deux. 

Ne blamez done pas de faussete ceux qui out pris 
un choix; car vous n’en savez rien. — « Non; mais 
je les blamerai d’avoir fait, non ce choix, mais un 
choix; car, encore que celui qui prend croix et Fautre 
soient en pareille faute, ils sont tous deux en faute : 
le juste est de ne point parier. » 

— Oui; mais il faut parier cela n’est pas volon- 
taire, vous 6tes embarque. Lequel prendrez-vous 
done ? Voyons. Puisqu’il faut choisir, voyons ce 
qui vous interesse le moins. Vous avez deux choses 
a perdre : le vrai et le bien, et deux choses a engager : 
votre raison et votre volontd, votre connaissance 
et votre beatitude; et votre nature a deux choses 
a fuir : Ferreur et la misere. Votte raison n’est pas 
plus blessde, puisqu’d faut necessaicement choisir 
en choisissant Fun que Fautre. Voila un point vide. 
Mais votre beatitude ? Pesons Ic gain et la perte, 
en prenant croix que Dieu est. Estimons ces deux 
cas : si vous gagnez, vous gagnez tout; si vous per- 
dez, vous ne perdez rien. Gagez done qu’il est, sans 
hesiter. — « Cela est admicame. Oui, il faut gager; 
mais je gage peut-6tre trop. » — Voyons. Puisqu’il 
y a pared hasard de gain et de perte, si vous n’aviez 


1. D^endre (B.). 

2. C£ Lachelier, 'Note: sur le pari de Pascal (Revue philos. 
jum 1901 et Fondepseni de P induction). L’argument du choix 
necessaire etait traditionael (cf. Jovr, Pascal etSilbon, p. 39-40 
et Busson, La pensle religieuse fran§aise de Charron a Pascal, 
Paris, 1933 ; ch. xi, § 4). Mais Pascal le renouvelle par la consi- 
deration de I’lnfini et la regie des partis qu’il avait d^couvertc 
a propos d’un probleme de repartition des enjeux propose 
par Ivftrd. Cf. Pensks 234, 236, 237. 
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qu’a gagixef deux vies pour uue, vous pourriez encore 
7 gager; mais s’il y en avait trois a gagner, il faudrait 
jouer (puisque vous etes dans la necessite de jouer), 
et vous seriez imprudent, lorsque vous etes force 
a jouer, de ne pas hasarder votre vie pour en gagner 
•trois i un jeu ou il y a pateil hasard de perte et de 
gain. Mais il y a une eternitd de vie et de bonheur 
Et cela etant, quand il y aurait une infinite de hasards 
dont un seui serait pour vous, vous auriez encore 
raison de gager un pour avoir deux, et vous agiriez 
de mauvais sens, etant oblige a jouer, de refuser 
de jouer une vie contre trois a un jeu ou d’une infi- 
nite de hasards il y en a un pour vous, s’il y avait 
une infinite de vie infiniment heureuse a gagner. 
Mais il y a id une infinite de vie infiniment heureuse 
a gagner, un hasard de gain contre un nombre fini 
de hasards de perte, et ce que vous jouez est fini. 
Cela ote tout parti : partout ou est I’infini, et ou n 
n’y a pas infinite de hasards de perte contre celui 
de gam, il n’y a point a balancer, il faut tout donner. 
Et ainsi, quand on est force a jouer, il faut renoncer 
a la raison pour garder la vie, plutot que de la 
hasarder pour le gain infini aussi prSt a arriver que 
la perte du neant. 

Car il ne sert de rien de dire qu’il est incertain 
si on gagnera, et qu’il est certain qu’on hasarde, 
et que I’infinie distance qui est entre la certitude 
de ce qu’on s’espose et '^incertitude de ce qu’on 
gagnera, egale le bien fini, qu’on expose certaine- 
ment, a I’infini, qui est incertain. Cela n’est pas ainsi. 
Tout joueur hasarde avec certitude pour gagner 
avec incertitude; et n&nmoins il hasarde certaine- 
ment le fini pour gagner incertainement le fini, sans 

I. Cf. Mtmonal : « fiternellemeat en joie pour un jour 
d’exercice sur la terre. » 
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pechef centre la raison. 11 n’y a pas infinite de dis- 
tance entre cette certitude de ce qu’on s’espose et 
rincertitude du gain; cela est faux. II y a, a la verite, 
infinite entre la certitude de gagner et la certitude 
de perdre. Mais I’incertitude de gagner est propor- 
tionnee a la certitude de ce qu’on hasarde, selon 
la proportion des hasards de gain et de perte. Et 
de 1^ vient que, s’il y a autant de hasards d’un cote 
que de I’autre, le parti est a jouer egal contre egal; 
et alors la certitude de ce qu’on s’expose est egale 
a rincertitude du gain : tant s’en faut qu’eUe en soit 
infiniment distante. Et ainsi, notre proposition est 
dans une force infinie, quand il y a le fini a hasarder 
a un jeu oh il y a pareils hasards de gain que 
de perte, et I’infini a gagner. Cela est demonstratif; 
et si les hommes sont capables de quelque verite, 
celle-la Test. 

— « Je le confesse, je I’avoue. Mais encore n’y 4 
a-t-il point nioyen de voir le dessous du jeu ? » 

— Oui, I’Ecriture, et le reste, etc. 

— « Oui; mais j’ai les mains liees et la bouclie 8 
muette; on me force k parier, et je ne suis pas en 
liberty; on ne me relache pas, et je suis fait d’une 
telle sorte que je ne puis croire. Que voulez-vous 
done que je fasse ? » 

— II est vrai. Mais apprenez au moins votre 
impuissance a croire, puisque la raison vous y potte, 
et que n^moins vous ne le pouvez^. Travaillez 
done, non pas a vous convaincre par I’augmentation 
des preuves de Dieu, mais par la diminution de 
VOS passions. Vous voulez aller a la foi, et vous n’en 


I. Pascal avail cent d’abord : [Appienez au moms que votre 
impuissance a croire ne vient pomt du d6£aut... vient de vos 
passions. Vous ne renverseriez pas la raison en croyant, 
puisqu’^re obligd k croire ou a mer ne peut...] 
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savez pas le chemin; vous voulez vous guerir de 
4 I’infiddlite, et vous en demandez le femede : appte- 
nez de ceux qui ont 6t6 lies comme vous, et qui 
patient maintenant tout leur bien; ce sont gens qui 
savent ce chetnin que vous voudriez suivte, et gueiis 
d’un mal dont vous voulez guerir. Suivez la maniere 
par ou ils ont commence : c’est en faisant tout 
comme s’ils croyaient, en prenant de I’eau benite, 
en faisant dire des messes, etc. Naturellement 
m 6 me cela vous fera croire et vous ab^tira^. — 
« Mais c’est ce que je crains. » — Et pourquoi ? 
qu’avez-vous a per^e ? 

Mais pour vous montrer que cela y mene, c’est 
que cela diminuera les passions, qui sont vos grands 
obstacles. 

7 Fin de ce discours. — Or, quel mal vous atrivera-t-il 
en prenant ce parti? Vous serez fidele, honn^te, 
humble, reconnaissant, bienfaisant, ami sincere, 
veritable. A la vinte, vous ne serez point dans les 
plaisirs empestes, dans la gloire, dans les delices; 
mais n’en aurez-vous point d’autres ? Je vous dis 
que vous y gagnerez en cette vie; et qu’a chaque 
pas que vous rerez dans ce chemin vous verrez 
tant de certitude du gain, et tant de neant de ce que 
vous hasardez, que vous reconnaltrez ^ la fin que 
vous avez parie pour une chose certainc, infinie, 
pour laquelle vous n’avez rien donne 
4 — « Oh ! ce discours me transporte, me ravit, etc.» 

— Si ce discours vous plait et vous semble fort, 
sachez qu’il est fait par un homme qui s’est mis a 


I. Port-Royal n’avait os 6 reproduire ce mot. Peut- 6 tre est-il 
emprunt 6 k la traduction que donne Montaigne (II, 12) du 
verset de saint Paul auquel Pascal a fait allusion olus haut : 
« Dieu n’a-t-il pas abfiti la sapience de ce monde. » ^ Cor., 20). 

Z. Tourneur transpose le passage qui suit avant Fw de 
ce dtscours. 
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genoux auparavant et apres, pour prier cet Etre 
infini et sans parties, auquel il soumet tout le sien, 
de se soumettre aussi le votre pour votre propre bien 
et pour sa gloire; et qu’ainsi la force s’accorde avec 
cette bassesse. 


234 

S’il ne fallait rien faire que pour le certain, on ne 
devrait rien faire pour la religion; car elle n’est pas 
certaine. Mais combien de choses fait-on pour 
I’incertain : les voyages sur mer, les batailles ! Je 
dis done qu’il ne faudrait rien faire du tout, car rien 
n’est certain; et qu’il y a plus de certitude a la reli- 
gion, que non pas que nous voyions le jour de 
demain ; car il n’est pas certain que nous voyions 
demain, mais il est certainement possible que nous 
ne le voyions pas. On n’en pent pas dire autant de 
la religion. Il n’est pas certain qu’eUe soit; mais qui 
osera dire qu’il est certainement possible qu’eUe 
ne soit pas ? Or, quand on travaiUe pour demain, 
et pour I’incertain, on agit avec raison; car on doit 
travailler pout I’incertain, par la r^gle des partis 
qui est d^montree. 

Saint Augustin a vu qu’on travaiUe pour I’incer- 
tain, sur mer, en bataiUe, etc.; mais il n’a pas vu la 
regie des partis, qui d6montre qu’on le doit. Mon- 
taigne a vu qu’on s’offense 'd’un esprit boiteux, et 
que la coutume peut tout; mais il n’a pas vu la raison 
de cet effet. 

Toutes ces personnes ont vu les effets, mais ils 
n’ont pas vu les causes; ils sont a I’^gard de ceux 
qui ont ddcouvert les causes comme ceux qui n’ont 
que les yeux a I’egard de ceux qui ont I’esprit; car 
les effets sont comme sensibles, et les causes sont 
visibles seulement a I’esprit. Et quoique ces effets-la 
se voient par I’esprit, cet esprit est a I’dgatd de I’esprit 
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qui voit les causes comme les sens coiporels a 
I’egard de Tesprit. 

235 

Rem viderunt, cam am non vidermf^. 

2}6 

Par les partis, vous devea vous mettre en peine 
de rechercher la verite, car si vous mourez sans 
adorer le vrai principe, vous etes perdu. — « Mais, 
dites-vous, s’il avait voulu que je I’adorasse, il 
m’aurait laisse des signes de sa volonte. » — Aussi 
a-t-il fait; mais vous les negHgez. Cherchez-les 
done; cela le vaut bien. 

237 

Parfu. — II faut vivre autrement dans le monde 
selon ces diverses suppositions : 

1° Si on pouvait y tee toujours; 

2°^ s’il est sur qu’on n’y sera pas longtemps, et 
incertain si on y sera une heure. 

Cette demite supposition est la notre. 

238 

Que me promettez-vous enfin (car dk ans, e’est 
le parti), sinon dis ans d’amour-propre, a bien essayer 
de plaire sans y r 6 ussir, outre les peines certaines ? 


1. (t Us ont vu la chose, ils n’ont pas vu la cause. » C’est ce 
que saint Augustin dit de Ciceron, qui a d^ent la misfere de 
I’homme. Confrs Pllage, IV, 60. 

2. Pascal avait d’abord 6cnt : « 2° s’ll est incertain si on y sera 
toujours ou non. 30 s’ll est sfir qu’on n’y sera pas toujours 
[mais qu’on soit assure d’y &tre longtemps]. 4® s’ll est certain 
qu’on n’y sera pas toujours, et incertaln si on y sera long- 
temps. 5® ... II Puis ll a not6 Fa«x en marge de 2®, 3®, 40.» 
Le 5® devient alors 2®. 
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Objection. — Ceux qui esp^ient leut salut sont 255 
heureux en cek, mais ils ont pour contte-poids la 
crainte de Fenfet. 

RJponse. — Qui a plus de sujet de craindre Fenfer, 
ou celui qui est dans Fignorance s’ll 7 a un enfer, 
et dans la certitude de damnation, s’il y en a; ou 
celui qui est dans une certaine persuasion qu’d y a 
un enter, et dans Fesperance d’etre sauve, s’ll est ? 

240 

— « J’aurais bientdt quitt^ les plaisirs, disent-ds, 41 
si j’avais la foi.» — Et moi, )e vous dis :« Vous auriez 
bientdt la foi, si vous aviez quitte les plaisirs » 

Or, c’est a vous a commencer. Si je pouvais, je vous 
donnerais la foi; je ne puis le faire, m partant eprou- 
ver la verite de ce que vous dites. Mais vous pouves: 
bien quittet les plaisirs^ et eprouver si ce que je dis 
est vrai. 


241 

Ordre. — J^aurais bien plus de peur de me trom- 483 
per, et de ttouver que la religion chretienne soit 
vraie, que non pas ® de me tromper en la croyant vraie. 


1. Saint Augustin expose a maintes reprises ce principe, 
par exemple : « Tu veux voir. Heureux ceux qui ont le cceur 
pur, car ils verront Dieu, Songe done d’abord a purifier ton 
cceur. » « Quand vous aurez fui les tenebres des passions 
fumeuses, vous verrez la lumi^re » (Voir V Augustinus de 
Jans^otus, t. II, 1. prelim., ch. vii) (B.). 

2 . Cette pens6e resume la dialectique prdliminaire a VApo- 
logie : le libertin est retourn6; il avait surtout peur de se trom- 
per en croyant la religion vraie, maintenant il a peur de se 
tromper en la croyant fausse, et de trouver par la suite qu’elle 
est vraie. Le lecteur de Pascal desire que la religion soit vraie; 
il s’agit de lui prouver qu’elle Test en effet (B.). 
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Des moyens de mire. 

242 

*206 Preface de la seconde partie : Parler de ceux qui ont 
traite de cette tnati^re^. 

J’admiie avec quelle hardiesse ces personnes 
entteprennent de patler de Dieu. 

En adtessant leurs discours aux impies, leur pre- 
mier chapitre est de prouver la Divinity par les 
ouvtages de la nature®. Je ne m’etonnerais pas de 
leur entreprise s’ils adressaient leurs discours aux 
fidHes, car il est certain [qm ceux\ qui ont la foi vive 
dedans le coeur yoient incontinent que tout ce qui 
est n’est autre chose que I’ouvrage du Dieu qu’ils 
adorent. Mais pour ceux en qui cette lumiere s’est 
eteinte, et dans lesquels on a dessein de la faire 
revivre, ces personnes destitutes de foi et de grke, 
qui, rechercWt de toute leur lumitre tout cc qu’ils 
voient dans la nature qui les peut mener a cette con- 
naissance, ne trouvent qu’obscuritt et ttnebres; 
dire a ceux-la qu’ils n’ont qu’i voir la moindre des 
choses qui les environnent, et qu’ils y verront Dieu 
k dtcouvert, et leur donner, pout toute pteuve de 


1. Cf. le d6but du fragment 62, qui prdc^de imm^diatement 
celui-d dans le manusctit (B.). 

2. Cf. R. Sebond, Charron, Grotius. 
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ce grand et important sujet, Ic cours de la lune et 
des planetes, et pretendre avoir acheve sa preuve 
avec un tel discours, c’est leur donner sujet de ctoire 
que les preuves de notre religion sont bien faibles; 
et je vois par raison et par experience que rien n’est 
plus propre a leur en faire nsdtre le mepris. 

Ce n’est pas de cette sorte que I’ficriture, qui 
connait mieux les choses qui sont de Dieu, en park. 
EUe dit au contraire que Dieu est un Dieu cache 
et que, depuis la corruption de la nature, il les a 
laisses dans un aveuglement dont ils ne peuvent 
sortir que par Jesus-Christ, hors duquel toute com- 
munication avec Dieu est otee : Nmo novit Pa^m,. 
nisi Film, et cm vgluerit Filius revelare'^. 

C’est ce que I’iEcriture nous marque, quand elle 
dit en tant d’endroits que ceux qui cherchent Dieu 
le trouvent Ce n’est point de cette lumiere qu’on 
park, « comme le jour en plein midi ». On nc dit 
point que ceux qui cherchent le jour en plein midi, 
ou de I’eau dans la mer, en trouveront; et ainsi il 
faut bien que I’evidence de Dieu ne soit pas telle 
dans la nature. Aussi elle nous dit aiUeurs : Vere tu 
es Deus absconditus^. 


243 

C’est mie chose admirable que jamais auteur 
canonique ne s’est servi de la nature pout prouver 
Dieu. Tous tendent a le faire croire. David, Salo- 
•mon, etc., jamais n’ont dit : « Il n’7 a point de vide, 


1. Matth., XI, 27. La Vulgate poitc»M«6 

a Et personne n’a connu le Pere, si ce i?est le Fils et celui a 
qui le Fils a voulu le kveler. » 

2. Matth., VII, 7. 

3. Is., XLV, 15. « Tu es vraiment le Dieu cach^ » Cf. 
Pe/ute 193, etc. 



252 PENSiES / SECTION IV 

done il y a un Dieu » 11 fallait qu’ils fiisscnL plus 
habiles que les plus habiles gens qui sont venus 
depuis, qui s’en sont tous servis. Cela est tees consi- 
derable. 
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29 « Eh quoi ! ne dites-vous pas vous-meme que le 

del et les oiseaux ptouvent Dieu ® ? » — Non. — 
« Et votre religion ne le dit-elle pas ? » — Non. 
Car encore que cela est vrai en un sens pour quelques 
Imes a qui Dieu donna cette lumiere, neanmoins cela 
est faux a I’egard de la plupart. 

245 

17 E y a trois moyens de croire : la raison, la coutume, 
rinspkation®. La religion chretienne, qui seule a 
la raison, n’admet point pout ses vrais enfants ceux 
qui croient sans inspiration; ce n’est pas qu’elle 
exclue la raison et la coutume, au contraire; mais 
il faut ouvrir son esprit aux preuves, s’y confirmer * 
par la coutume, mais s’offrir par les humiliations 
aux inspirations, qui seules peuvent faire le vrai 
et salutaire effet : Ne evaeuetur crux Qmsti ®. 


1. Havet a retrouve cet argument dans Grotius {De la vente 
de la religion chritienne^ 1 . 1 , ch. vn). L’eau monte dans le corps 
de pompe, et cela est contraire a sa nature; mais cela est neces- 
saire pour assurer la continuite de la matiere, qui est la condi- 
tion de Texistence de Tunivers (B.). 

2. Arguments traditionnels par Tharmonie du systeme 
celeste et la finalitd de Tinstinct. Cf. Sebond, Grotius, Silhon. 
Comme toutes les preuves metaphysiques (cf. Pensie 543) elles 
ne persuadent pas la raison corrompue si Dieu ne I’dclaire 
(cf. Pensie 557), 

3. Pascal avait 6crit d’abord la rMation. Mais la revelation 
est un fait qui devrait s’lmposer a tous : il a substitue a ce mot 
V inspiration^ que Dieu reserve a ses elus (B.). 

4. Pascal avait ecrit d’abotd s*j disposer. 

5. I Cor,^ I, 17. Samt Paul se dit envoy6 pour evang 61 iser 
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Ordre. — Apr^s la lettte « qu’on doit chetcher 25 
Dieu » faire la lettre « d’otef les obstacles », qui est 
le discouts de la« machine », de prdpatet la machine 
a de chetcher pat raison. » 

247 

Ordre. — Une lettte d^’exhortation ^ un ami 25 
pout le porter k chetcher. Et il tdpondra : « Mais 
i quoi me servita de chetcher ? tien ne parait. » 

Et lui repondre : « Ne desesp^rez pas. » Et il t^pon- 
drait qu’il setait heureux de trouverquelque lumiete, 
mais que, selon cette religion mteie, quand il ctoi- 
tait ainsi, cela ne lui servirait de tien, et qu’ainsi 
il aime autant ne point chetcher. Et k cela lui 
repondre ; La machine. 
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Leftre qui marque I’utilite des premes par la machine. 25 
— La foi est ^(£rente de la pteuve : Tune est 
humaine, Tautre est un don de Dieu. ]ustus ex fide 
vivit ^ : c’est de cette foi que Dieu lui-meme met dans 
le cceur, dont la pteuve est souvent rinsttument, 
fides ex auditu * ; mais cette foi est dans le cceur, et 
fait dire non scio, mais credo. 


« afin que la croix du Christ ne soit pas rendue vaine » (Vul- 
gate ; Ho/t evacmtur.. ). Cf. Saint Aug. (De mt. et ffat, dtd 
dans V Augustinus 1. 1 , 1 . Ill, ch. xxiv) : « La croix (Ei Christ 
est devenue vaine, si Ton dit qu’il est possible de parvenir 
a la justice et a la vie 6ternelle en croyant au Dieu qui a fait 
le ael et la terre, et de remplir sa volonte en vivant bien, sans 
6tre pdndtrd de la foi en la passion du Christ et en sa resur- 
rection. » 

1. Habacue n, 4 : « Le juste vit de la foi. » Cite par saint Paul, 
Korn., 1 , 17; Gal. Ill, ii, Hib. X, 38. 

2. 'Ram., X, 17 : « La foi vient d’avoir entendu. » 
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265 Cest ette sujpefstitieux, de mettre son esp&ance 
dans les formalites; mais c’est ette supetbe, de ne 
vouloir s’y soumettre. 
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90 11 faut que Fexterieut soit' joint a Finterieur pout 

obtenit de Dieu; c’est-a-dite que Fon se niette a 
genoux, piie des levies, etc., afin que Fhomme 
orgueiUeux, qui n’a voulu se soumettre a Dieu, soit 
maintenant sounds a la creature. Attendre de cet 
extdrieur le secours est ^tre superstitieux, ne vouloit 
pas le joindre a Fintdrieur est etre supetbe. 

251 

451 Les auires religions, comme les paiennes, sont 
plus populaires, car elles sont en exterieur; mais 
elles ne sont pas pour les gens habiles. Une religion 
purement intellectuelle serait plus proportionnec 
aux habiles; mais eUe ne servirait pas au peu|)le. La 
seule religion chretienne est proportionnec a tous, 
etant melee d’exterieur et d’interieur. EUe eleve le 
peuple a Finterieur, et abaisse les superbes a Fext^- 
rieur; et n’est pas parfaite sans les deux, car il faut 
que le peuple entende Fesprit de la lettre, ct que les 
habUes soumettent leur esprit a la lettre. 

252 

195 Car U ne faut pas se meconnaitre : nous sommes 
automate autant qu’esprit; et de la vient que Fins- 
trument par lequel la persuasion se fait n’est pas la 
seule d^nonstration. Combien y a-t-il peu de choses 
d&nontr&s ! Les preuves ne convainquent que 
Fesprit, La coiitume fait nos preuves les plus fortes 
et les plus crues; eUe incline Fautomate, qui entraine 
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Tespfit sans qu’il y pease. Qui a demontre qu’il 
sera demain jour, et que nous mourrons ? Et qu’y 
a-t-il de plus cru ? Cest done la coutume qui nous 
en persuade; e’est elle qui fait tant de enr^tiens, 
e'est elle qui fait les Turcs, les paiens, les metiers, 
les soldats, etc. (II y a la foi recue dans le bapteme 
de plus aux Chretiens qu’aux Turcs.) En fin il faut 
avoir recours a elle quand une fois Tesprit a vu ou 
est la verity afin de nous abreuver et nous teindre 
de cette cr&ince, qui nous dchappe a toute heure; 
car d’en avoir toujours les preuves presentes, e’est 
trop d’aifaire. II faut acquerir une creance plus facile, 
qui est ceUe de I’habitude, qui, sans violence, sans 
art, sans argument, nous fait croire les choses, et 
incline toutes nos puissances a cette croyance, en 
sorte que notre Ime y tombe naturellement. Quand 
on ne croit que par la force de la conviction, et que 
I’automate est incline a croire le contraire, ce n’est 
pas assez. II faut done faire croke nos deux pieces : 
I’esprit, par les raisons, qu’il suffit d’avok vues une 
fois en sa vie; et I’automate, par la coutume, et en 
ne lui permettant pas de s’mcliner au contrake. 
Inclina cor meum, Dem 

La raison agit avec lenteur, et avec tant de vues, 
sur tant de prindpes, lesquels £ faut qu’ils soient 
toujours presents, qu’i toute heure elle s’assoupit ou 
s’egare, manque d’avoir tons ses prindpes presents. 

Le sentiment n’agit pas ainsi : il amt en un instant, 
ct toujours est pr6t a agk. Il faut done mettre notre 
foi dans le sentiment; autrement elle sera toujours 
vaciUante. 

253 

Deux exces : exdure la raison, n’admettre que la 169 
raison. 


I. Ps. CXVIII, j6. « Incline mon coeur, 6 Dieu... » 
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Ce n’est pas une chose tare qu’il faille reprendte 
le monde de ttop de dodlite. 

Cest un vice naturel comme I’incredulite et aussi 
pernicieux : superstition. 

255 

La piete est diflfdente de la superstition. 

Soutenir la pide jusqu’a la superstition, c’est la 
detruire. 

Les heretiques nous reprochent cette soumission 
superstitieuse, c’est fake ce qu’ils nous reprochent ’■... 

Impiet 4 de ne pas croire I’Eucharistie, sur ce 
qu’on ne la voit pas 

Superstition ® de croke des propositions., etc. 

Foi, etc. 

256 

11 7 a peu de vrais Chretiens, je dis naSme pour la 
foi. H 7 en a bien qui croient, mais par superstition : 
il 7 en a bien qui ne croient pas, mais par libertinage : 
peu sont entre deux. 

Je ne comprends pas en cela ceux qui sont dans 
la veritable piete de mceurs, et tons ceux qui croient 
par un sentiment du cceur. 


1. Faug^re a relev6 dans la Copie les complements et com- 
mentaires qui seraient de la mam de Nicole : « que d’exiger 
cette soumission dans les choses qui ne sont pas matifere de 
soumission. » 

2. Commentaire de Nicole : « sur ce qu’on n’y voit Jesus- 
Christ; car on ne le doit point voir, quoiqu’il y soit. » 

3. « De croire que des propositions sont dans un livre, 
quoiqu’on ne les y voie pas (parce qu’on doit les y voir si 
^es y sont). » 
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II n’y a que ttois soites de petsoniies : les uns qui 61 
servent Dieu, I’ayant trouve; les autres qui s’em- 
ploient a le chercher, ne Tayant pas trouv6; les 
autres qui vivent sans le chercher ni I’avoir trouve. 

Les premiers sont raisonnables et heureux, les der- 
niers sont fous et malheureux, ceux du milieu sont 
malheureux et raisonnables. 
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Unus qtdsqm siM Deum 165 

Le degout 2. 

259 

Le monde ordinaire a le pouvoir de ne pas songer 41 
a ce qu’d ne veut pas songer. « Ne pensez point aux 
passages du Messie, » cfisait le Juif a son fils. 

Ainsi font les ndtres souvent. Ainsi se conservent 
les fausses religions, et la vraie mSme, a I’^gard de 
beaucoup de gens. 

Mais il y en a qui n’ont pas le pouvoir de s’empl- 
cher ainsi de songer, et qui songent d’autant plus 
qu’on leur dtfend. Ceux-la se defont des fausses 
religions, et de la vraie meme, s’ils ne trouvent 
des discours solides. 

260 

Ils se cachent dans la presse, et appellent le nombre 273 
a leur secours. Tumulte. 

U autorite — Tant s’en faut que d’avoir oui- 


1. « Chacun se fabiique un Dieu ». Cf. Sagesst XV, 8 et 16. 

2. Si nous interprdtons bien ce mot isol6, ce serait un resume 
dnergique du fragment suivant. Les fausses religions, les 
dieux fabriqu6s ddgoutent les bons esprits (B.). 

3 . Cf. le Tranent d'un Traitt du Vide centre « le respect 
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dire une chose soit la regie de votre cr&nce, que 
vous ne devez tien croire sans vous mettrc en I’etat 
comme si jamais vous ne Taviez oui'. 

Cest le consentement de vous a vous-meme, et 
k voix constante de votre raison, et non des autres, 
qui vous doit fairc croire. 

Le croire est si important ! 

Cent contradictions seraient vraies. 

Si I’antiquite etait la regie de la creance, les anciens 
etaient done sans r^gle ? Si le consentement general, 
si les homines etaient peris ? 

Fausse humilite : orgueil. 

Punition dc ceux qui pechent : erreur ^ . 

Levez le rideau. Vous avez beau fake; si faut-il 
ou croire, ou nier, ou douter. 

N’aurons-nous done pas de regie ? 

Nous jugeons des animaux qu’ils font bien ce 

3 u’ils font. N’y aura-t-k point une regie pour juger 
es hommes ? 

Nier, croke, et douter bien, sont a I’homme ce 
que le courir est au cheval^. 

261 

Ceux qui n’aiment pas la verite prennent le pre- 
texte de la contestation et de la multitude de ceux 
qui la nient. Et ainsi leur erreur ne vient que de ce 
qu’ils n’aiment pas la verite ou la charite; et ainsi 
Us ne s’en sont pas excuses. 


que Ton porte a l’antiquit6 » : pour les « sujets qui tombent sous 
le sens ou sous le raisonnement, I’autoritd y est inutile; la 
raison seule a lieu d’en connaitre »; mais en thdologie on doit 
sumc « I’autorite de Tficriture et des Peres. » 

1. En marge. Re)et6 a la fin du fragment dans I’^dition 
Brunschvieg. 

2. Suivent les stations latines class6es par Brunschvieg sous 
les .n®’ 563-364.. 
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Superstition et concupiscence. 344 

Scrupules, desks mauvais. 

Crainte mauvaise^. 

Crainte, non celle qui vient de ce qu’on croit Dieu, 
mais celle de ce qu’on doute s’il est ou non. La 
bonne crainte vient de la foi, la fausse crainte vient 
du doute. La bonne crainte, jointe a I’esperance, 
parce qu’elle nait de la foi, et qu’on espere au Dieu 
que I’on croit : la mauvaise, jointe au d6sespok, 
parce qu’on craint le Dieu auquel on n’a point eu 
de foi. Les uns craignent de le perdre, les autres 
craignent de le trouver. 
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« Un miracle, dit-on, affermirait ma creance. » 109 
On le dit quand on ne le voit pas. 

Les raisons qui, 6tant vues de loin, paraisscnt 
borner notre vue, mais quand on y est amv^, on 
commence a vok encore au dela. Rien n’arrete la 
volubilitd de notre esprit. II n’y a point, dit-on, de 
r^gle qui n’ait quelques' exceptions, ni de veritd 
si gendrale qui n’ait quelque face par ou elle manque. 

11 suffit qu’elle ne soit pas absolument universeUe, 
pour nous donner sujet d’appliquec I’exception au 
sujet present, et de dire : « Cela n’est pas toujours 
vrai; done il y a des cas ou cela n’est pas. » II ne 
reste plus qu’a montrer que celui-ci en est; et e’est 
i quoi on est bien maladroit ou bien malheureux 
si on ne trouve quelque jour 


1. Comme I’ladique la copie, supersttHon, scrupules, cramte 
mauvaise s’opposent a concupiscence, disirs mauvais selon la' dis- 
tinction scoiastique des passions itascibles et des passions 
concupiscibles (B.). 

2. Ou loint (T.). 
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On ne s’ennuie point de manger et dormir tons 
les jours, car la faim renait, et le sommeil; sans cela 
on s’en ennuierait. 

Ainsi, sans la faim des choses spirituelles, on 
s’en ennuie. Faim de la justice : beatitude huiti^me 

265 

La foi dit bien ce que les sens ne disent pas, mais 
non pas le contraire de ce qu’ils voient. Elle est 
au-dessus, et non pas contte. 

266 

Combien les lunettes nous ont-elles decouyert 
d’6ttes* qui n’etaient poiut pour nos philosophes 
d’auparavant ! On entreprenait franchement I’Ecri- 
ture sainte sur le grand nombre des etoiles, en 
disant : « II n’y en a que mille vingt-deux, nous le 
savons.® » 

E y a des herbes sur la terre; nous les voyons. — 
De la lune on ne les verrait pas. — Et sur ces herbes 
des polls; et dans ces pohs de petits animaus* : 
mais apr^s cela, plus tien. — 0 presomptueux ! — 
Les mixtes sont composes d’ dements; et les 616 - 
ments, non, — O presomptueux, void un trait 
deHcat. — E ne faut pas dire qu’il y a ce qu’on ne 


I. Matth., V, 10 . « Heureux ceux qui souffrent persecution 
pour la justice, car le royaume des cieux est pour eux. » Mats 
c’est i la bdatitude quatrieme que se rdfere plus directement 
la pensde de Pascal : « Heureux ceux qui ont faim et soif de 
justice, car ils seront rassasics. » Math. V, 6 (B.). 

a. Astres (B.). 

3. 1022, c’est le chiffre donne par le catalogue de Ptoiemee, 
qui resume la science astronomique de I’antiquite (B.). 

4. Cf. Pensk 72. 
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voit pas. — II faut done dite comme les auttes, 
mais ne pas penser comme eux. 

267 

La derniere demarche de la raison est de recon- 247 
naitre qii’il y a une infinit6 de choses qui la sur- 
passent; elle n’est que faible, si eUe ne va jusqu’i 
connaitte cela. 

Que si les choses naturelles la surpassent, que 
dira-t-on des surnaturehes ? 

268 

Soumission. — II faut savoir douter ou, H faut, 161 
assurer ou il faut, en^ se soumettant ou il faut^ 

Qui ne fait ainsi n’entend pas la force de la raison. 

Il y a qui faillent centre .ces trois prindpes, ou 
en assurant tout comme ddmonstratif, manque de 
se conndtre en demonstration; ou en doutant de 
tout, manque de savoir ou il faut se soumettre; ou 
en se soumettant en tout, manque de savoir ou 
il faut juger. 

269 

Soumission et usage de la raison, en quoi consiste 247 
le vrai christianisme. 


270 

Saint Augustin®. La raison ne se soumettrait 406 


1. 0 ^xet (T.)i 

2. Pascal avait d’abord ecrit : « Il faut avoir ces trois qualit6s, 
pyrrhonien, geom^tre, chr^tien soumis; et elles s^accordent 
et se temp^eat en doutant ou... » La Copie ajoute : c pyrrho- 
nien, g6ometre, chretien; doute, assurance, soumission. » 

3. On lit dans une lettre de saint Augustin a Consentius 
tEp, exx, 3) : « Que la foi doive preceder la raison, cela mtne 
(st un principe de la raison. Car si ce pr6cepte n’est pas rai- 
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jamais, si elle ne jugeait qu’il y a des occasions ou 
elle se doit soumettre. II est done juste qu’elle se 
soumelte, quand elle juge qu’elle se doit soumettre^. 

271 

165 La Sagesse nous envoie a Fenfance : Wsi ejficia- 
mini skuf parvuH^. 


272 

214 II n’y a tien de si conforme a la raison que cc 
ddsaveu de la raison. 


273 

21 3 Si on soumet tout a la raison, notre religion n’aura 
rien de mysterieux et de surnaturel. 

Si on choque les principes de la raison, notre 
religion sera absurde et ridicule. 


274 

tSo Tout notre raisonnement se rcdult a edder au 
sentiment. 

Mais la fantaisie est semblable et contraire au 
sentiment, de sorte qu’on ne peut distinguer entre 
ces contraires. L’un dit quo mon sentiment est 
fantaisie, 1 ’autre que sa fantaisie est sentiment. II 


sonnable, il est done deraisonnable, ce qu’a Dieu ne pkise! 
Si done il est laisonnable que, pour amver a des hauteurs que 
nous ne pouvons encore atteindre, k foi prdefede la raison, il 
est dvident que cette raison telle quelle qui nous persuade 
cela pr6cfede elle-ni6me la foL » (Note de E. Havet). 

I. Addition de k Copie : « et qu’elle ne se soumette pas 
quand elle juge qu’elle ne le doit pas faire. » 

a., Matth., XVIII, 3. « Si vous ne vous convertisscz et ne 
vous faites petits enfants, vous n’entrerez pas dans le royaume 
des cieux. » 
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faudfait avoir une regie. La raison s’ofTre, mais elle 
est ployable a tons sens. 

Et ainsi il n’y en a point. 

275 P. R. (1678) xxviiij 

Les homines prennent souvent leur imagination 
pour leur coeur; et ils croicnt etre converds des qu’ils 
pensent a se convertir. 


276 20 /mi. Gucrrier] 

M. de Roannez disait ; « Les raisons me viennent 
apres, mais d’abord la chose m’agr& ou me choque 
sans en savoir la raison, et cependant cela me choque 
par cette raison que je ne d&ouvre qu’ensuite. » 

Mais je crois, non pas que cela choquait par ces 
raisons qu’on trouve apr^s, mais qu’on ne trouve 
ces raisons que parce que cda choque. 

277 

Le coeur a ses raisons, que la raison ne connait 8 
point; on le salt en mille choses. 

Je dis que le coeur aime Tetre universel naturelle- 
ment, et soi-mime naturellement, selon qu’il s’y 
adonne; et il se durcit contre Tun ou I’autre, a son 
choix. Vous avez rejete I’un et conserve I’autre, 
est-ce par raison que vous vous aimez ? 

278 

C’est le coeur qui sent Dieu, et non la raison. 8 
Voili ce que c’est que la foi, Dieu sensible au cceur ^ 
non a la raison. 


I. « Dieu sensible au cceur, voila votre bieaheureux etat. Jc 
n’ai jamais vu une telle parole, mais elle est aussi de M. Pascal. » 
Lettre de Mme de S6vigne a Mme de Guitaut. 29 oct. 169a (B.). 
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279 

142 La foi est un don de Dieu; ne ctoyez pas que nous 
disions que c’est un don de raisonnement, Les autres 
religions ne disent pas cela de leur foi; elles ne don- 
naient que le raisonnement pour y arriver, qui n’y 
mtee pas neanmoins. 

280 

489 Qu’il y a loin de la connaissance de Dieu a I’aimer ! 

281 

63 Coeur. 

Instinct. 

Principes 

282 

*191 Nous connaissons la verite, non seulement par 

la raison, mais encore par le coeur; c’est de cette 
derniere sorte que nous connaissons les premiers 
principes, et c’est en vain que le raisonnement^ 
qui n’y a point de part, essaye de les combattre. Les 
pyrrhoniens, qui n’ont que cela pour objet, y tra- 
vaiUent inutUement. Nous savons que nous ne revons 
point; quelque impuissance ou nous soyons de le 
prouver par raison, cette impuissance ne condut 
autre chose que la faiblesse de notre raison, mais 
non pas I’incertitude de routes nos cpnnaissances, 
comme ils le prdendent. Car la connaissance des 
premiers principes, comme qu’il y a espace, temps, 
mouvement, nombres, [w/] aussi ferme qu’aucune 
de celles que nos raisonnements nous donnent. 
Et c’est sur ces connaissances du coeur et de I’ins- 
tinct qu’il faut que la raison s’appuie, et qu’elle y 


1. Mots jetes dans la marge et flanquds a droite d’un 3; (T.). 

2. Pascal avait d’aboid dict6 la raison. 
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fonde tout son discours. (Le cceur sent qu’il y a 
ttois dimensions dans I’espace, et que les nombtes 
sont infinis; et la raison demontre ensuite qu’il n’y 
a point deux nombres carr^s dont Tun soit double 
de Tautre. Les principes se sentent, les propositions 
se conduent; et le tout avec certitude, quoique par 
diflKrentes voies). Et il est aussi inutUe et aussi 
ridicule que la raison demande au cceur des preuves 
de ses premiers principes, pour voulok y consentir, 
qu’il serait ridicule que le cceur demandat a la raison 
un sentiment de routes les propositions qu’elle 
demontre, pour vouloir les recevok^. 

Cette impuissance ne doit done servk qu’a humi- 
lier la raison, qui voudrait juger de tout, mais non 
pas a combattre notre certitude, comme s’il n’y avait 
que la raison capable de nous instruke. Plut a Dieu 
que nous n’en eussions au contrake jamais besoin, 
et que nous connussions toutes choses par instinct 
et par sentiment ! Mais la nature nous a refus6 ce 
bien; elle ne nous a au contrake donn^ que tres peu 
de connaissances de cette sorte; toutes les autres 
ne peuvent ^tre acquises que par raisonnement. 

Et e’est pourquoi ceux a qui Dieu a doon6 la 
religion par sentiment du cceur sont bien heureux 
et men legitimement persuades. Mais ceux qui ne 
I’ont pas, nous ne pouvons la \hur\ donner que par 
raisonnement, en attendant que Dieu la leur donne 
par sentiment de cceur, sans quoi la foi n’est qu’hu- 
maine, et inutile pour le salut. 

283 

Uordre. Centre f objection que I’Ecriture ti a pas d’ordre. 59 
— Le cceur a son ordre; Pesprit a le sien, qui est par 
principe et d^onstration, le cceur en a un autre. 


I. Cf. J’enste 3. 


10 
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On ne piouve pas qu’on doit Stte aime, en exposant 
d’otdre ^ les causes de ramour : cela serait tidicule. 

J6sus-Chtist, saint Paul ont I’ordie de la chaiite, 
non de I’esprit; car ils voulaient echauiFer, non ins- 
truire. 

Saint Augustin de meme. Cet ordte consiste prin- 
cipalement k la digression sur chaque point qu’on 
rapporte a la fin, pour la montrer toujours. 

284 

485 Ne vous etonnez pas de voir des personnes 
simples croire sans raisonnement Dieu leur donne 
I’amour de soi et la haine d’eux-m6mes. II incline 
leur coeur a croite. On ne croira jamais d’une cr6ance 
utile et de foi, si Dieu n’incline le cceur; et on croira 
des qu’il I’inclinera. 

Et c’est ce que David connaissait bien : helim 
cor mum, Dm, /»*... 
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447 La religion est proportionnee a routes sortes 
d’esprits. Les premiers s’arr^tent au seul etablis- 
sement et cette religion est telle, que son seul eta- 
blissement est suffisant pour en prouver la verit6. 
Les autres vont jusqu’aux apdttes. Les plus ins- 
truits vont jusqu’au commencement du monde. 
Les anges la voient encore mieux, et de plus loin. 

286 

*481 Ceux qui croient sans avoir lu les Testaments, 


I. Cf. Pensk 61. 

1. R/iisomer (B.). 

3. Ps. CXVin, 36, in kstimmia tm. Cf. Pensle 252. 

4. L’6tabbssement, c’est-i-dire la constitution de Ffiglise 
chrdtiennc (B.). 
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c’est parce qu’ils ont une disposition interieure toute 
sainte, et que ce qu’ils entendent dite de notte reli- 
gion y est conforme. Us sentent qu’un Dieu les a 
faits; Us ne veulent aimer que Dieu; ils ne veulent 
hair qu’eux-m^mes. Ils sentent qu’ils n’en ont pas 
la force d’eux-memes; qu’ils sont incapables d’aller 
a Dieu; et que, si Dieu ne vient i eux, ils sont inca- 
pables^ d’aucune communication avec lui, Et Us 
entendent dire dans notre religion qu’il ne faut aimer 
que Dieu, et ne hair que soi-m8me : mais qu’6tant 
tons corrompus, et incapables de Dieu, Dieu s’est 
fait homme pour s’unir a nous. II n’en faut pas 
davantage pour persuader des hommes qui ont cette 
disposition dans le coeur, et qui ont cette connais- 
sance de leur devoir et de leur mcapacitf, 

287 

Ceux que nous voyons Chretiens sans la cormais- 
sance des propheties et des preuves ne laissent pas 
d’en juger aussi bien que ceux qui ont cette connais- 
sance. Ils en jugent par le cceur, comme les autres en 
jugent par I’esprit. C’est Dieu lui-meme qui les 
incline a croire; et amsi ils sont tr^s efficacement 
persuades 

J’avoue bien qu’un de ces Chretiens qui croient 


1. Ne pement avoir (B.). 

2 . Voia la premise redaction de ce passage : « On dira que 
cette mamere d’en juger n’est pas certaine et que c’est en la 
suivant que les h6r6tiques et les infidHes s’^garent... On 
repondra que les hdretiques et les infidHes diront la mtoe chose ; 
noais )e r^ponds a cela que nous avons des preuTes que Dieu 
incline v^ritablement le coeur de ceux qu’il aime i croire la 
religion chr6tienne, et que les infid61es n’ont aucune preuve 
de ce qu’ils disent : et ainsi nos propositions 6tant semblables 
dans les termes, elles difibrent en ce que I’une est sans aucune 
preuve, et I’autre tr^s solidement prouv^e. » 
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sans preuves n’aura peut-Stre pas de quoi convaincre 
un infidHe qui en dira autant de soi. Mais ceux qui 
savent les preuves de la religion prouveront sans 
difficulte que ce fidde est v6ritablement inspire de 
Dieu, quoiqu’il ne peut le prouver lui-meme. 

Car Dieu ayant dit dans ses proph^tes {qui sonf 
induhitahlemnt propUtes'^') que dans le rfegne de 
Jesus-Christ il repandrait son esprit sur les nations, 
et que les fils, les fiHes et les enfants de I’Eglise 
prophetiseraient il est sans doute que I’esprit de 
Dieu est sur ceux-la, et qu’il n’est point sur les 
autres. 

288 

Au lieu de vous plaindre de ce que Dieu s’est 
cadi6®, vous lui rendrez graces de ce qu’il s’est 
tant decouvert; et vous lui rendrez grkes encore 
de ce qu’il ne s’est pas decouvert aux sages superbes, 
indignes de connaltte un Dieu si saint 

Deux sortes de personnes connaissent : ceux qui 
out le cceur humili^ et qui aiment la bassesse, 
quelque degr6 d’esprit qu’ils aient, haut ou bas; 
ou ceux qui ont assez d’esprit pour voir la v6rite, 
quelques oppositions qu’ils y aient. 

289 

Preuve. — 1 ° La religion chr^tienne, par son 


1. En maige : mum qui amant. 

Dieu incline le cceur de ceux qu’il aime 

Dm incUnat corda eontm 

Celui qui I’aime. Celui qu’il aime. 

2. Joel, II, 28. 

3. Cf. a Mile deRoannez, (fin oct. 1656) : s Si Dieu se d&ou- 
vrait continueUement aux hommes, il n’y aurait point de mdtite 
i le croire; et s’ll ne se d6couviait jamais il y aurait peu de foi. 
Mais il se cache ordinairemcnt et se d6couvre rarement i ceux 
qu’il veut engager dans son service. » Cf. la sect. VIII. 
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etablissement, par elle-mSme etablie si fortement, 
si doucement, etant si conttaire a la nature. — 2° La 
saintete, la hauteur et rhumilite d’une ame chre- 
tienne. — 3° Les merveilles de I’Ecriture sainte. — 
4° Jesus-Christ en particulier. — 5° Les apdtres en 
particulier. — 6° Moise et les prophte en parti- 
culier. — 70 Le peuple juif. — 8° Les propheties. 
— 9° La perpetuity : nulle religion n’a la perpetuity. 
— 10° La doctrine, qui rend raison de tout. — 11° La 
saintety de cette loi. — 12° Par la conduite du monde. 

II est indubitable qu’aprfes cela on ne doit pas 
refuser, en considyrant ce que c’est que la vie et 
que cette religion, de suivre Finclination de la suivre, 
si elle nous vient dans le cceur; et il est certain qu’il 
n’y a nul lieu de se moquer de ceux qui la suivent. 
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Preuve de la religion. 

Morale. 

Doctrine. 

Miracles. 

Prophyties. 
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La Justice et la Raison des ejfets. 

291 

25 Dans la lettre De f injustice pent venir la plaisan- 
teiie des aJn^s qui ont tout. « Mon ami, vous 6tes 
0.6 de ce cote de la montagne; il est done juste que 
votre aln6 ait tout. » 

« Pourquoi me tuez-vous ? » 

292 

,121 II demeure au dela de I’eau. 

293 

23 « Pourquoi me tuez-vous ? A votre avantage ? 

Je n’ai point d’armes^. — Eh quoi! ne demeutez- 
vous pas de I’autre c6t6 de I’eau ? Mon ami, si vous 
demeuiiez de ce c6t6, je serais un assassin et cela 
serait injuste de vous tuer de la sorte; mais puisque 
vous demeurez de I’autre c6te, je suis un brave, et 
cela est juste. » 

294 

69 En v&it^ la vanitd des lois, il s’en delivrerait; il 
est done utile de I’abuser. 


I. L. Bnmschvicg qui a lu amis a transposd cette surcharge 
sous le n® 154. 
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Sur quoi fondera-t-il reconomie du monde qu’il 
veut gouverner ? Sera-ce sur le caprice de chaque 
particulier ? quelle confusion ! Sera-ce sur la jus- 
tice ? il I’ignore. 

Certainement s’il la connaissait, il n’aurait pas 
etabli cette maxime, la plus generale de toutes celles 
qui sont parmi les hommes, que chacun suive les 
moeurs de son pays ^ ; I’eclat de la v6titable dquite 
aurait assujetti tous les peuples, et les legislateurs 
n’auraient pas pris pour modele, au lieu de cette 
justice constante, les fantaisies et les caprices des 
Perses et Allemands. On la verrait plantee par tous 
les &ats du monde et dans tous les temps, au lieu 
qu’on ne voit rien de juste ou d’injuste qui ne change 
de qualite en changeant de climat. Trois degr& 
d’elevation du pole renversent toute la jurisprudence, 
un meridien decide de la vtote; en peu d’anntes de 
possession, les lois fondamentales changent; le 
droit a ses epoques, I’entree de Saturne au Lion nous 
marque I’origine d’un tel crime. Plaisante justice 
qu’une riviere borne ! Verite au dega des Pyrdutes, 
erreur au dela. 

Ils confessent que la justice n’est pas dans ces 
coutumes, mais qu’elle reside dans les lois naturelles, 
communes 2 en tout pays. Certainement ils le sou- 
tiendraient opiniitrdment, si la temerite du hasard 
qui a seme les lois humaines en avait rencontrd au 
moins une qui fut universelle; mais la plaisanterie 
est teUe, que le caprice des hommes s’est si bien 
diversifie, qu’il n’y en a point. 

Le lardn, I’inceste, le meurtte des enfants et des 
peres, tout a eu sa place entre les actions vertueuses. 

1. Cf. la premiere regie de la morale provisoue du Discours 
de la mithode et pour toute cette pens6e, Montaignb, II, 12 
et III, 13. 

2. Connues (B.). 



Z"]! PENS^ES / SECTION V 

Se peut-il irien de plus plaisant, qu’un homme ait 
droit de me tuer parce qu’il demeure au deli de 
I’eau, et que son prince a querelle centre le mien, 
quoique je n’en aie aucune avec lui ? 

II y a sans doute des lois naturelles; mais cette 
belle raison corrompue a tout corrompu; Nihil 
amplius nostrum est ; quod nostrum dicimus, artis est. 
Ex senatus consultis et plebiscitis crimina exercentur. 
Ut olim vitiis, sic nmc legihus labor amus 

De cette confusion arrive que Tun dit que I’essence 
de la justice est Tautorite du legislateur, I'autre la 
commodite du souverain, I’autre la coutume pr6- 
sente; et e’est le plus stt : rien, suivant la seule rai- 
son, n’est juste de soi; tout branle avec le temps. 
La coutume fait toute I’equit^, par cette seule raison 
qu’eUe est regue; e’est le fondement mystique de 
son autorite. Qui la raminera a son principe, I’an^an- 
tit. Rien n’est si fautif que ces lois qui redressent 
les fautes. Qui leur obd,t parce qu’elles sont justes, 
ob6it a la justice qu’il imagine, mais non pas i I’essence 
de la loi : elle est toute ramassee en soi; elle est loi, 
et rien davantage. Qui voudra en examiner le 
motif le trouvera si faible et si Idger, que, s’il n’est 
accoutumd a contempler les prodiges de I’imagina- 
tion humaine, U admirera qu’un siede lui ait tant 
acquis de pompe et de reverence. L’art de fronder, 


I. La premiere citation est emprunt^e par Montaigne (II, 
12) a un texte de Ciedron (De 'Benibus, V, 21), tdlement ddfec- 
tueux qu’il ne conserve plus rien de la pensee de I’auteur : 
« II n’y a plus rien qui soit ndtre; ce que j’appelle n6tre, est 
oeuvre de convention. » Les deux autres sont tirdes. Tune dc 
Sdndquc (Lettre 95). « C’est en vertu des senatus-consultes 
et des pldbiscites qu’on commet des crimes » (Montaigne, 
III, i) et I’autre, inexactement reproduite, de Tacite (Ann., 
Ill, 25) « Autrefois nous souflfrions de nos vices, aujourd’hui 
nous soufFrons de nos lois. » (Montaigne, III, 13) (B.). 
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bouleverser les fitats, est d’ebranler les coutumes 
^tablies, en sondant jusque dans lenr source, pour 
marquer leur defaut d’autorite et de justice. E faut, 
dit-on, recourir aux lois fondamentales et primitives 
de rfitat, qu’une coutume injuste a aboues. Cest 
un jeu sur pour tout perdre; rien ne sera juste a cette 
balance ^ , Cependant le peuple prete ais^ment roreille 3 66 
a ces discouts. Us secouent le joug d^s qu’ils le recon- 
naissent; et les grands en profitent a sa mine, et a 
celle de ces curieux examinateurs des coutumes 
recues Cest pourquoi le plus sage des legislateurs 
disait que, pour le bien des hommes, il faut souvent 
les piper®; et un autre, bon politique : Cum veri- 
tatem qua liheretur ignoret, expedit quod Jallatur <*. II 
ne faut pas qu’il sente la vecitc de rusurpation; elle 
a ete introduite autrefois sans raison, elle est devenue 
raisonnable; il faut la faire regarder comme authen- 
tique, ^temelle, et en cachet le commencement si 
Ton ne veut qu’elle ne prenne bientot fin. 

29J 

Mien, tien . « Ce diien est a moi, disaient ces pauvres 73 
enfants; c’est la ma place au soleil. » Voila le com- 
mencement et Timage de Tusurpation de toute la 
terre ®, 


1. Pascal, qui 6tait a Fans pendant la Fionde, a toujouis 
reftisd de I’approuver. Cf. "Bensk 868 et Vie, p. 45. 

2. Port-Royal avait termini id par cette rdflexion : « Mais 
par tm ddfaut contraire, les hommes croient quelqnefois 
pouvoir fiiire avec justice tout ce qui n’est pas sans exemple. » 

3. Platon BJpmliqm, d’apres Montaigne, II, 12. 

4. « Comme il ignore la vdntd qui ddivre, il lui est bon d’dtre 
trompd. » C'est une citation inexacte d’une dtation elle-mdme 
inexacte que fait Montaime de saint Augustin (Ci^ it Dieu, 
IV, 27), en I’attribuant i varron. 

5. Le texte de cette pensde est asses incohdrent : cela parait 
tenir, d’aprds I’examen du manuscrit, i ce que Pascal aurait 
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67 Quand £ est question de juger si on doit faire la 
guerre et tuer tant d^hommes, condamnertant d^Espa- 
gnols a la mort, c'est un homme seul qui en juge, 
et encore interesse : ce devrait etre un tiers incEf- 
ferent. 


297 

406 Vm juris Nous n’en avons plus : si nous en 
avions, nous ne prendrions pas pour regie de jus- 
tice de suivre les moeurs de son pays 
Cest la que ne pouvant trouver le juste, on a trouvd 
le fort, etc. 

298 

169 Justice ^ force. — II est juste, que ce qui est juste 

soit suivi, il est necessaire que ce qui est le plus fort 
soit suivi. 


en ecnvant ajoute a sa premiere phiase : ce chen est h mo% qui 
etait d’abord suivie de celle-ci : voilh le commencement, un second 
membre : c^est Ih ma place au soleiL L’lncoberence disparaitrait 
SI Ton substituait au mot chien le mot coin ; mais f auteur de 
cette tr^s ingdnieuse conjecture, M. Salomon Reinach, a le 
premier reconnu qu^en T^tat du manuscrit f dditeur de Pascal 
n'avait pas le droit d’operer une telle substitution (B.). 

1. Ddbut d^une citation de Cic:^ron {de Off. Ill, 17) dans 
Montaigne, III, i : (c Du v6ritable droit et de la pure justice 
nous ne tenons pas un module solide et positif; nous n^en 
avons qu’une ombre et que des images. » 

2. Cf. I^ensie 294. 

3. Arnauld fit supprimer dans Addition de Port-Royal ces 
pensees sur ou plut6t contre la justice, et il r^pond a M. P6rier 
qui essayait de les d6fendre en invoquant l*autorit6 de saint 
Augustin : « Il est faux et tr^s dangereux de dire qu’il n’y ait 
rien parmi les hommes d’essentiellement juste; et ce qu^en dit 
M. Pascal peat 6tre venu d'une impression qui lui est restde 
d’une maxime de Montaigne; que les lois ne sont pas justes en 
elles-mfimes, mais seulement parce qu^elles sont lois. » Cf. 

575 * (Voir SAiNTE-BEtrvE, Port-'Sjyal, t HI, p. 381.) (B.). 



PBNSBES / SECTION V 


275 


La justice sans la force est impuissante; la force 
sans la justice, est tyrannique. 

La justice sans force est contredite, parce qu’il 
y a toujours des mediants; la force sans la justice 
est accusee. II faut done mettre ensemble la justice 
et la force; et pour cela faire que ce qui est juste 
soit fort, ou que ce qui est fort soit juste. 

La justice -est sujette a dispute, la force est tres 
reconnaissable et sans dispute. Ainsi on n’a pu 
donner la force a la justice, parce que la force a 
conttedit la justice et a dit qu’eUe etait injuste ^ et 
a dit que e’etait elle qui ^tait juste. 

Et ainsi ne pouvant fake que cc qui est juste fut 
fort, on a fait que ce qui est fort fut juste. 

299 

Les seules regies universelles sont les lois du pays 165 
aux choses ormnaires, et la plurality aux autres. 

D’ou vient cela ? de la force qui y est. Et de la vient 
que les rois, qui ont la force d’ailleurs, ne suivent 
pas la pluralite de leurs ministres. 

Sans doute, I’egalit^ des biens est juste; mais, 
ne pouvant fake qu’il soit force d’obek i la justice, 
on a fait qu’il soit juste d’ob& a la force; ne pouvant 
fortifier la justice, on a justifi^ la force, afin que le 
juste et le fort ^ fussent ensemble, et que la paix fut, 
qui est le souverain bien. 

500 

« Quand le fort arm^ poss^de son bien, ce qu’il 453 
possede est en paix ®. » 


1. Ef... injusti, omis par Biunschvicg. 

2. Ou la justice et la force (T.). 
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429 Pourquoi suit-on la plutaUte ? est-ce a cause qu’ils 
ont plus de taison ? non, mais plus de force. 

Pourquoi suit-on les andennes lois et andennes 
opinions ? est-ce qu’elles sont les plus saines ? non, 
mais dies sont uniques, et nous otent la racine de la 
diversity. 

302 

**441 ... Cest I’effet de la force, non de la coutume; 

car ceus qui sont capables d’inventer sont rares; 
les plus forts en nombre ne veulent que suivre, et 
refiisent la gloire a ces inventeurs qui la cherchent 
par leurs inventions; et s’ils s’obstinent a la vouloir 
obtenir, et mepriser ceux qui n’inventent pas, les 
autres leur donneront des noms ridicules, leur don- 
neraient des coups de biton. Qu’on ne se pique done 
pas de cette subtilite, ou qu’on se contente en soi- 
mdne. 

303 

142 La force est la reine du monde, et non pas I’opi- 
nion. 

Mais ropinion est ceile qui use de la force. 

Cest la force qui fait I’opinion. La moUesse est 
belle, sdon notte opinion. Pourquoi? Parce que 
qui voudra danser sur la corde sera seul; et je ferai 
une cabale plus forte, de gens qui diront que cela 
n’est pas scant. 

304 

269 Les cordes qui attachent le respect des uns envers 
les autres, en gdieral, sont cordes de n&essite; car 
il faut qu’il y ait diff&ents degr6s, tous les hommes 
voulant dominer, et tous ne le pouvant pas, mais 
qudques-uns le pouvant 
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Figurons-nous done que nous les voyons com- 
mengant a se former. II est sans doute qu’ils se 
battront jusqu’a ce que la plus forte partie opprime 
la plus faible, et qu’enfin il y ait un parti dominant. 

Mais quand cela est une fois determine, alors les 
maJtres, qui ne veulent pas que la guerre continue, 
ordonnent que la force qui est entre leurs mains 
succedera comme il leur plait; les uns la remettent 
a I’election des peuples, les autres a la succession de 
naissance, etc. 

Et e’est la ou Timagiaation commence a jouer son 
role. Jusque-la la pure force le fait : ici e’est la force 
qui se dent par rimagination en un certain pard, 
en France des gendlshommes, en Suisse des rotu- 
riers, etc. 

Or ces cordes qui attachent done le respect a tel 
et a tel en pardculier, sont des cordes d’imagination. 

305 

Les Suisses s’oflFensent d’toe dits gendlshommes, *21 
et prouvent leur roture de race pour 8tre juges 
dignes de grands emplois. 

306 

Co mm e les duches et royaut^s et magistratures 167 
sont relies et necessaites a cause de ce que la 
force r^gle tout, il y en a partout et toujours. Mais 
parce que ce n’est que fantaisie qui fait qu’un tel 
ou telle le soit, cela n’est pas constant, cela est sujet 
k varier, etc. 

307 

Le chancelier est grave et revitu d’omements, 283 
car son poste est faux; et non le roi : il a la force, il 

I. Cf. 2® Djseours sur la condition des grands .■ « En im pays 
on honore les nobles, en Tautte les^roturiers. . » 
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n’a que faire de rimagination. Les juges, mededns, 
etc., n’ont que rimagination^. 

308 

*81 La coutume de voir les rois accompagnes de 
gardes, de tambours, d’offiders, et de toutes les 
choses qui pbent ® la machine vers le respect et la 
terreur, fait que leur visage, quand d est quelquefois 
seul et sans ces accompagnements, imprime dans 
leurs sujets le respect et la terreur, parce qu’on ne 
s^pare point dans la pensee leurs personnes d’avec 
leurs suites, qu’on 7 voit d’ordinaire jointes. Et 
le monde, qui ne sait pas que cet efFet vient de cette 
coutume, croit qu’il vient d’une force naturelle; 
et de la viennent ces mots : « Le caractere de la 
Divinitd est empreint sur son visage, etc. » 

309 

*73 Justice. — Comme la mode fait I’agrement 
aussi fait-eUe la justice. 


310 

163 Rot et tyran. 

J’aurai aussi mes idees de derriere la tete 
Je prendrai garde a chaque voyage. 


1. Cf. 'Pensee 82. 

2. Plotent (B.). Le manusctit porte plaient, forme archaique 
de plient {DtcL de PAcadimie^ 1094; selon une note inedite de 
Z. Tourneur). 

3. Cf. Dzscours sur ks passions de P amour p. 63. 

4. Cf. les Discours sur la condition des grands. Au debut, Pascal 
suppose qu’un naufrage a pris par erreur pour le roi d’une 
lie inconnue : II avait une double pens6^ : rune par laquelle 
il agissait en roi, I’autre par laquelle il reconnaissait son etat 
veritable, et que ce n’etait que le hasard qui I’avait mis en la 

S )lace ou il ^tait. Il cacbait cette derniere pens6e et il decouvrait 
’autre . . . » « V ous devez avoir comme cet homme . . . une double 
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Grandeur d’dtablissement, respect d’etablisse- 
ment^. 

Le plaisir des grands est de pouvoir faire des 
heureux. 

Le propre de la richesse est d’etre donnee libe- 
ralement. 

Le propre de chaque chose doit 6tre recherche. Le 
propre de la puissance est de proteger 

Quand la force attaque la grimace, quand un 
simple soldat prend le bonnet carre d’un premier 
president, et le fait voler par la fenStre®. 

311 

L’empire fonde sur I’opinion et ^imagination 
regne quelque temps, et cet empire est doux et 
volontaire; celui de la force r^me toujours. Ainsi 
I’opinion est comme la reine du monde, mais la 
force en est le tyran. 


pensee; et... si vous agissez exterieurement avec les hommes 
selon votre rang, vous devez reconnoitre, par une pens6e plus 
cachee mais plus veritable, que vous n’avez rien naturelle- 
ment au-dessus d’eux. » 

I. Ifoy. « Tout le titre par lequel vous possedez votre bien 
n'est pas un titre de nature, mais d’un etabHssement humain » 
(i®r DmX <( Les grandeurs d’etablissement dependent de la 
volonte (les hommes, qui ont cru avec raison devoir honorer 
certains etats et y attacher certains respects... Aux grandeurs 
d’dtablissement nous leur devons des respects d’dtablisse- 
ment. » (2® Disc.), 

z. C£ 3® Disc. Pascal expHcjue au jeune due de Luynes que 
les gens s’attachent aux grants par concupiscence : « Ne pr6- 
tendez done point les dominer par la force, ni les traiter avec 
durete. Contentez leurs justes d6sirs; soulagez leurs n^cessit^s; 
mettez votre plaisir a ^tre bienfaisant. » 

3. Cf, Saiire MinippSe : « II n’y a ni bonnet carr6 ni bourrelet 
que je ne fasse voler. » Au t^rso, une main etrang^re a dcrit : 
ubiissance — de fantaisie. 
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Copie _ .... 

366 La justice est ce qui est etabli; et ainsi toutes nos 
lois etabHes seiont n&essaitement tenues pour 
justes sans toe examinto, puisqu’elles sont toblies 

315 

244 Opinions du peuple saines. — Le plus grand des 
maux est les guerres dviles®. Elies sont sures, si 
on veut r^compenser les mtotes, car tons diront 
qu’ils meritent. Le mal a craindre d’un sot, qui 
succtoe par droit de naissance, n’est ni si grand, ni 
si sur. 


514 

161 Dieu, 

A ct 66 tout pour soi, 

A donne puissance de peine et de bien pout soi. 

Vous pouvez Tappliquer a Dieu ou a vous. 

Si a Dieu, I’Evangile est la r^gle. 

Si i vous, vous tiendrez la place de Dieu. Comme 
Dieu est environnd de gens pleins de charite, qui 
lui demandent les biens de la charit6 qui sont en sa 
puissance, ainsi... 

Connaissez-vous done et sachez que vous n’tos 
qu’un roi de concupiscence, et ptenez les voies de 
la concupiscence 


1. Cf. 2® Dm, a propos des « respects d’etablissement » : 
« La chose 6tait indifferente avant retabUssement : apr^s Teta- 
blissement elle devient ]uste, parce qu’il est iajuste de la trou- 
bler. » 

2. Cf. Montaigne, HI, ii et Pmhs 294 et 878 (sur la 
Frond^. 

3. C£ 5® Disc, « Dieu est environn^ de gens pleins de cha- 
rit6, qui lui demandent les biens de la charit6 qui sont en sa 
puissance : ainsi il est proprement le roi de la charity. Vous 
6tes de m6me environn^ d’un petit nombre de personnes... 
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315 

^ison des effets. — Cek est admirable ; on ne 231 
veut pas que j’honore un homme v6tu de brocatelle 
et siiivi de sept ou huit laquais ! Eh quoi ! D me fera 
dormer les etrivi^res, si je ne le siue. Get habit, 
c’est une force. Cest bien de meme qu’un cheval 
bien enhamachd a I’egard d’un autre ! Montaigne 
est plaisant de ne pas voir quelle difference il y a, 
et a’admirer qu’on y en trouve, et d’en demander 
la raison. « De vrai, dit-il, d’oh vient^, etc... » 

316 

Opinions du peuple saines. — Etre brave ^ n’est pas 232 
trop vain; car c’est montrer qu’un grand nombre 
de gens travaiUent pour soi; c’est montrer par ses 
cheveux qu’on a un valet de chambre, un parfu- 
meur, etc.; par son rabat, le fil, le passement..., etc. 

Or, ce n’est pas une simple superficie, ni un simple 
hamais, d’avoir plusieurs bras. Plus on a de bras, 
plus on est fort. Etre brave, est montrer sa force. 

317 

Le respect est : « Incommodez-vous ». Cela est 406 


c’cst la concupiscence qui les attache a vous. Vous ^tes done 
proprement un roi de concupiscence... Contentez leurs justes 
d6sirs... et vous agirez en vrai roi de concupiscence. » 

1. « Cest merveme que, sauf nous, aucune chose ne s’estime 
que par ses propres quality ; nous louons un cheval de cc 
qu’il est vigoureux et adroit..., non de son harnais;... Pour- 
quoi de mSme n’estimons-nous pas un homme par cc jiui cst 
sien ? II a un grand train, un beau palais, tant de credit, tant 
de rentes. Tout cela est autour de lui, non en lui » (Etjaw, I, 
42). 

2. Habill6 avec luxe. Cf. MoLiiRE : « La biavetie et rajus- 
tement est la chose qui rdjouit le plus les jeunes fiUes. 2 {Amoar 
mldedn, I, i). 
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vain en apparence, mais ttes juste; car c’est dire : 
« Je m’incommoderais bien si vous en aviez besoin, 
puisque je le fais bien sans que cek vous serve ». 
Outre que le respect est pour distinguer les grands : 
or, si le respect etait d’etre en fauteuil, on respec- 
terait tout le monde, et ainsi on ne distinguerait 
pas; mais, dtant incommode on distingue fort bien. 

317 bis 

83 Vamte, les respects signifient : Incommodez-vous. 

318 

79.121 II a quatre laquais. 

?. R. 

XXIX, Que Ton a bien fait de distinguer les hommes par 

41 I’exterieur, plutot que par les quality int^rieures I 
Qui passera de nous deux? qui cedera la place a 
Tautre ? Le moins habile ? mais je suis aussi habile 
que lui, il faudra se battre sur cela. II a quatre laquais, 
et je n’en ai qu’un : cela est visible; il n’7 a quk 
compter; c’est a moi de ceder, et je suis un sot si 
je le conteste. Nous voila en paix par ce moyen; 
ce qui est le plus grand des biens. 

320 

85 1 Les choses du monde les plus deraisonnables 
deviennent les plus raisonnables a cause du d6t^- 
glement des hommes. Qu’y a-t-il de moins raison- 
nable que de choisir, pour gouvemer un fitat, le 
premier fils d’une reine? On ne choisit pas pour 


I . La page 8 5 du manuscrit ne contient que la detnifere phrase 
du premier paragraphe : on ne choistt pas ... : le ddveloppement 
est emprunt^ aux portefeuilles de V^ant, rnddecin de la mar- 
quise de Sabl6, t. VI. fol. j6 (B.). 
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gouverner un vaisseau celui des voyageurs qui est 
de la meiUeure maison^ 

Cette loi serait ridicule et iajuste; mais parce 
qu’ils le sont et le seront toujours, elle devient rai- 
sonnable et juste, car qui choisira-t-oa, le plus ver- 
tueux et le plus habile ? Nous voila incontinent aux 
mains, chacun pretend toe ce plus vertueux et ce 
plus habile. Attachons done cette quality a quelque 
chose d’incontestable. C’est le jSIs alnd du roi; cela 
est net, il n’y a point de dispute. La raison ne peut 
mieux faire, car la guerre civile est le plus grand 
des maux. 


321 

Les enfants etonnes voient leurs camarades res- *444 
pectes. 

322 

Que la noblesse est un grand avantage, qui, des 397 
dix-huit ans, met un homme en passe 2, connu et 
respecte, comme un autre pourrait avoir merite a 
dnquante ans. C’est trente ans gagnes sans peine. 

Copie 

Qu’est-ce que le moi ? 375 

Un homme qui se met a la fenetre pour voir les 
passants, si je passe par la, puis-je dire qu’il s’est mis 
la pour me voir ? Non; car il ne pense pas a moi en 
particulier; mais celui qui aime quelqu’un a cause 
de sa beauty I’aime-t-il ? Non ; car la petite vdole. 


1. Cette pensee se trouve dans les Mimrables de X6nophon, 
et peut-Stre Pascal Pavait-il recuedlie dans k bouche de Mer6 
qui la cite (CEwres posth., p. 22 ) (B.). 

2 . Mdtaphore tir6e du jeu de boules : tee en mesure de faire 
passer sa boule (B.). 



284 


PENSiBS / SECTION V 


qui tuera la beaute sans tuer la personne, fera qu’il 
ne raimera plus 

Et si on m’aime pour mon jugement, pour ma 
m^noire, m’aime-t-on mi ? Non, car je puis perdre 
ces qualites sans me perdre moi-mfime. Ou est done 
ce mi, s’il n’est ni dans le corps, ni dans Tame ? 
et comment aimer le corps ou Ttoe, sinon pour 
ces qualites, qui ne sont point ce qui fait le moi, 
puisqu’elles sont perissables? car aimerait-on la 
substance de Time d’une personne abstraitement, 
et quelques qualites qui y fussent ? Cela ne se peut, 
et serait injuste. On n’aime done jamais personne, 
mais seulement des quality. 

Qu’on ne se moque done plus de ceux qui se font 
honorer pout des charges et des offices, car on n’aime 
personne que pour des quality empruntees. 

324 

221 Le peuple a les o|)inions tr^s saines : par exemple ; 

1° D’avoir choisi le divertissement et la chasse 
plutot que la prise. Les demi-savants s’en moquent, 
et triomphent a montrer R-dessus la folie du monde; 
mais, par une raison qu’ils ne penetrent pas, on a 
raison; 

2° D’avoir distingue les hommes par le dehors, 
comme pat la noblesse ou le bien. Le monde ttiomphe 
encore a montrer combien cela est deraisonnable; 
mais cela est tres raisonnable (cannibales se rient 
d’un enfent roi)*; 


1. Cf. Pensk IZ3. 

2. Cf. Montaigne, I, 51 ; Des cannibales, II raconte retonne- 
ment de sauvages devant Charles IX enfant : a ils trouvaient... 
fort etrange que tant de grands hommes, portant barbe, forts 
et arm6s, qui 6taient autour du Roi (il est vraisemblable qu’ils 
parlaient des Suisses de sa garde), se soumissent i obeir a 
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30 De s’offensei* pour avoir re5u un soufflet, ou 
de tant desirer la gloire. Mais cela est tr^s souhaitable, 
a cause des autres bieus essentiels qui j sont joints; 
et un homme qui a regu un soufflet sans s’en res- 
sentir est accable d’injures et de n&essites; 

4° Travailler pour I’incertain; aller sur la mer; 
passer sur une planche. 


325 

Montaigne a tort : la coutume ne doit etre suivie 
que parce qu’elle est coutume, et non parce qu’elle 
soit raisonnable ou juste; mais le peuple la suit par 
cette seule raison qu’il la croit juste. Sinon, il ne la 
suivrait plus quoiqu’eUe fut coutume; car on ne veut 
etre assujetti qu’il la raison ou ^ la justice. La cou- 
tume, sans cela, passerait pour tyrannie; mais I’empire 
de la raison et de la justice n’est non plus tyrannique 
que celui de la delectation : ce sont les principes 
naturels a Thomme. 

11 serait done bon qu’on obeit aux lois et aux 
coutumes, parce qu’eUes sont lois; qu’il sut qu’H n’y 
en a aucune vraie et juste a introduire, que nous n’y 
connaissons rien, et qu’ainsi il faut seulement suivre 
les re§ues : par ce moyen, on ne les quitterait jamais. 
Mais le peuple n’est pas susceptible de cette doctrine; 
et ainsi, comme il croit que la verite se pent trouver, 
et qu’elle est dans les lois et coutumes, il les croit, 
et prend leur antiquity comme une preuve de leur 
vdrite (et non de leur seule autorit^ sans veritd). 
Ainsi il y obeit; mais il est sujet a se revolter d^s 
qu’on lui montre qu’elles ne valent rien; ce qui se 
peut faire voir de routes, en les regardant d’un cer- 
tain cote. 


un enfant, et qu’on ne choisissait plutot qudqu’un d’entre eux 
pour commander. » 
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*70 Injustice. — 11 est dangereux de dire au peuple 
que les lois ne sont pas justes, car il n’y obeit qu’a 
cause qu’H les croit justes. Cest pourquoi il lui raut 
dire en m&nc temps qu’il y faut obeir parce qu’elles 
sont lois, comme il faut obeir aux superieurs, non 
pas parce qu’Hs sont justes, mais parce qu’ils sont 
superieurs. Par la, voila route sedition prevenue 
si on pent faire entendre cela, et {ce] que {c'est] 
proprement que la definition de la justice. 

327 

15 1 Le monde juge bien des choses, car il est dans 
I’ignorance naturelle, qui est le vrai siege ^ de 
I’bomme. Les sciences ont deux extremites qui se 
touchent. La premiere est la pure ignorance naturelle 
on se trouvent tous les hommes en naissant. L’autre 
extremite est celle ou arrivent les grandes ^es, qui, 
ayant parcouru tout ce que les hommes peuvent 
savoir, trouvent qu’ils ne savent rien, et se rencontrent 
en cette meme ignorance d’ou ils etaient partis; 
mais c’est une ignorance savante qui se connait. 
Ceux d’entre eux, qui sont sortis de Pignorance 
naturelle, et n’ont pu arriver a I’autre, ont quelque 
teinture de cette science suffisante, et font les enten- 
dus. Ceux-li troublent le monde, et jugent mal de 
tout. Le peuple et les habhes composent le train du 
monde; ceux-la le meprisent et sont meprises. Ils 


I. Cf. Montaigne, I, 54 : « Il y a une ignorance ab6cedaire, 
qui va devant la saence; une autre, doctorale, qui vient 
apr^ la science; les metis, qui ont d^daignd le premier siege 
de I’ignorance des lettres, et n’ont pas joint I’autre... sont 
dangereux, ineptes, importuns; ceux-d troublent le monde. » 
E. Jovy a iapproch6 cette IPensk du debut De la docte 
rance de Nicolas de Cuse. 
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jugent mal de toutes choses, et le monde en juge 
bien. 

328 

’^uiison des effets. — Renversement continuel du 231 
pour au contre. 

Nous avons done montr6 que Thomme est vain, 
par I’estime qu’il fait des choses qui ne sont point 
essentielles; et toutes ces opinions sont detruites. 

Nous avons montre ensuite que toutes ces opi- 
nions sont tr^s saines, et qu’ainsi, toutes ces vanites 
dtant tres bien fondees, le peuple n’est pas si vain 
qu’on dit; et ainsi nous avons detruit Topinion qui 
ddtruisait celle du peuple. 

Mais il faut detruire maintenant cette derniere 
proposition, et montrer qu’il demeure toujours vrai 
que le peuple est vain, quoique ses opinions soient 
saines : parce qu’il n’en sent pas la verity oh elle 
est, et que, la mettant oh elle n’est pas, ses opinions 
sont toujours tres fausses et tres mal saines. 

329 

Kaison des effets. — La faiblesse de Thomme est 232 
la cause de tant de beautfe qu’on etablit, comme 
de savoir bien^ jouer du luth. 

Ce n’est un mal qu’a cause de notre faiblesse. 

330 

La puissance des rois est fondde sur la raison et 79 
sur la folie du peuple, et bien plus sur la folie. La 


I. Pascal avait d’abord 6cxit ne sanoir point : il a ciisiiite 
cotrige pour feire correspoudre la seconde partie de sa phrase 
i la premiere : e’est une beaut6 de savoir bien jouer du luth. 
Mais la seconde phrase ne s’explique que par cette premiere 
redaction : ce qui est un mal, e’est de ne savoir point jouer du 
luth (B.). 
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plus gtaude et importante chose du monde a pour 
fondement la faiblesse, et ce fondemetit-li est admi- 
rablement sur; car il n^y a rien de plus [stir] que cela, 
que le peuple sera faible. Ce qui est fondd sur la 
saine raison est bien mal fonde, comme I’estime de 
k sagesse. 


331 

137 On ne s’ifflagine Platon et Aristote qu’avec de 
grandes robes de pedants. C’dtaient des gens hon- 
n^tes et, comme les auttes, riant avec leurs amis; 
et, quand ils se sont divertis a faire leurs Lois et 
leur Volitique, ils I’ont fait en se jouant; c’dtait la 
partie la moins philosophe et la moins serieuse de 
leur vie, la plus philosophe dtait de vivre simple- 
ment et tranquillement. 

S’ils ont ecrit de poUtique, c’etait comme pour 
rdgler un hdpital de fous; et s’ils ont fait semblant 
d’en parler comme d’une grande chose, c’est qu’ils 
savaient que les fous k qui ils parlaient pensent 
^tre rois et empereurs. Ils entrent dans leurs principes 
pour moddrer leur folie au moins mal qu’il se peut^ 

332 

67 La tyrannie consiste au ddsir dc domination, 
universel et hors de son ordre. 

Diverses chambres, de forts, de beaux, de bons 
esprits, de pieux, dont chacun rdgne chez soi, non 
ailleurs; et qudquefois ils se rencontrent, et le fort 
et le beau se battent, sottement, i qui sera le maitre 
I’un de Tautre; car leur malttise est de divers genre. 
Ils ne s’entendent pas, et leur feute est de vouloir 
rdgner partout. Rien ne le peut, non pas mdme la 


I. Pmsaient... mtrahnt... potwait (B,). 
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force : elle ne fait rien au royaume des savants; die 
n’est maitresse que des actions ext&ieutes. 

Tyranm. — La tyrannic est de vouloir avoir par 
une voie ce qu’on ne pent avoir que par une autre. 

On rend differents devoirs aux di£F&ents mantes : 
devoir d’amour a Tagrdnent; devoir de crainte a la 
force; devoir de creance k la science. 

On doit rendre ces devoirs-la, on est injuste de 
les refuser, et injuste d’en demander d’autres... 

Ainsi ces discours sont faux et tyranniques : « Je suis 
beau, done on doit me craindre. Je suis fort, done 
on doit m’aimer. Je suis... ^ » Et e’est de m^me 
etre faux et tyrannique de dire :« II n’est pas fort, done 
je ne I'estimerai pas; il n’est pas habile, done je ne 
ie craindrai pas. » 

335 

N’avez-vous jamais vu des gens qui, pour se *440 
plaindre du peu d’etat que vous faites d’eux, vous 
^talent Texemple de gens de condition qui les 
estiment ? Je leur repondrais a cela ; « Montrez-moi 
le m^rite par oii vous avez charme ces personnes, 
et je vous estimerai de m6me.» 

334 

Kaism des effets. — La concupiscence et la force 232 
sont les sources de toutes nos actions : la concu- 
piscence fait les volontaires; la force, les involon- 
taires. 

333 

Kaison des effets. — II est done vrai de dire que 231 
tout le monde est dans I’lUusion; car, encore que 


I. Cette phrase inachev^e se tiouve imm^diatement au 
dcssous du titre; mais un signe de transposition indique sa 
place definitive (Note de Tourneur), 
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les opinions du peuple soient saines, elles ne le sont 
pas dans sa tete, car il pense que la veritd est ou elle 
n’est pas. La v6rit6 est bien dans leurs opinions, 
mais non pas au point ou ils se figurent. [Ami], il 
est vrai qu’il faut honoter les gentilshommes, mais 
non pas parce que la connaissance est un avantage 
effectif, etc. 

336 

231 Raisox des effets. — 11 faut avoit une pensee de 
detri^re^, et juger de tout pat li, en parlant cepen- 
dant comme le peuple. 


337 

231 Raison des effets. — Gradation. Le peuple honotc 
les personnes de grande naissance. Les demi-habiles 
les meprisent, disant que la naissance n’est pas un 
avantage de la personne, mais du hasard. Les nabiles 
les honorent, non par la pens< 5 e du peuple, mais par 
la pensee de derri^:re. Les divots qui ont plus de zele 
que de science les meprisent, malgrc cette consi- 
deration qui les fait honorer par les habilcs, parcc 
qu’ils cn jugent pat une nouvclle luraierc que la 
piete leur donne. Mais les chretiens parfaits les 
honorent par une autre lumicre supcricure. 

Ainsi se vont les opinions succedant du pout au 
centre, selon qu’on a de lumicre. 

338 

8 1 Les vtais chretiens obdissent aux folies neanmoins ; 
non pas qu’ils rcspectent les folios, raais I’ordre de 
Dieu, qui, pour la punition des homines, Ics a 
asservis a ccs folies : Omis emtura suhjecta est vani- 


j. De derrihe la tits (Cf. Penile jjo). 
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tati... Uherahitur'^. Ainsi saint Thomas ^ explique 
le heu de saint Jacques poui la preference des riches, 

S ue, s’ils ne le font dans la vue de Dieu, ils sortent 
e I’ordre de la religion. 


1. VIII, 20-21 <c Toute la creation a ete asservie a la 
vanit6 (Cf, Ill, 19)... elle sera libdrde. » 

2. Commentaire sur TEp. de saint Jacques, II, i. Cf. 'Logique 

de I^® p., ch. x : « Saint Thomas croit que c’est ce 

regard d’estime et d’admiradoa pour les riches qui est con- 
damne s6verement car... puisque Tordre du monde, que 
la religion ne trouble point, souffre ces preferences . . . il semble 
qu’on doive Tentendre de cette preference intdrieure... » 
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Les Philosophes. 

339 

12Z Je puis bien concevoir un homme sans mains, 
pieds, tSte, car ce n’est que I’experience qui nous 
apprend que la tete est plus necessaire que les pieds. 
Mais je ne puis concevoir Thomme sans pensde : cc 
serait une pierre ou une brute ^ 

340 

*201 La machine d’arithmetique fait des effets qui 
approchent plus de la pensee que tout ce que font 
les animaux; mais elle ne fait rien qui puisse faire dire 
qu’elle a de la volontd, comme les animaux*. 

341 

*201 L’histoire du brochet et de la grenouille de Lian- 


I. Port-Royal ajoute : « Cost done la pensie qui fait I’Stic 
de I’hoinme, et sans quoi on ne peut le concevoir. » Et la Cepti, 

K 57 bis : « Qu'cst-ce qui sent du plaisir en nous ? Est-ce 
am ? est-ce le bras ? est-ce la chair ? cst-ce le sang ? On 
verra qu'il faut que ce soit quelque chose d’immat6ricl. » 
Cf. Descartes, Kecherche He k virifi, 6dition A. T. X, 520. 

2. Cette remarque est peut-fitre une objection de I’adver- 
saite car les autres PiKsies scmblcnt accepter la these de Des- 
cartes sur les animaux-machines, et selon Marguerite Finer, 
Pascal « itiit de son sentiment sur I’automate ». 
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court : ils le font toujouts, et jamais auttement, 
ni autre chose d’esprit^. 

342 

Si un animal faisait par esprit ce qu’il fait par ins- 229 
tinct, et s’il parlait par esprit ce qu’il park par ins- 
tinct, pour la chasse, et pour avertir ses camarades 
que la ptoie est trouvee ou perdue, il parlerait bien 
aussi pour des choses ou il a plus d’afifection, comme 
pour rire : « Rongez cette corde qui me blesse, et 
ou je ne puis atteindre, » 

Copie 

Le bee du perroquet qu’il essuie, quoiqu’il soit 37 bis 
net. 

3 ^ Copie 

Instinct et taison, marques de deux natures ^ 39 

345 

La raison nous commande bien plus imperieuse- *270 
ment qu’un maitre; car en desobeissant a Tun on 
est malheureux, et en desobdssant a Tautre on est 
un sot. 


1, E. Tovy (JnvesHgatwns piripascalmnes^ Paris, 1928) a 
retrouv^ dans un Keemddefaits mimorabks (1628) Thistoire du 
brochet aveugl6 par la grenouille « tran^ort6e d’une joyeuse 
fiettd Le due de Liancourt, ami de Port-Royal, avait du 
raconter cette histoite i Pascal. D’apr^s Fontaine, il opposait 
au cart^sianisme d’Arnauld une autre anecdote sur I’esprit des 
chiens. Dans le Fragment d^m FralU du Vide, Pascal s' 61 evait 
deja contre le rapprochement de la raison et de Tinstinct qui 
« demeure toujours dans un 6 tzt 6gal ». 

2. Cette remarque n’oppose pas seulement Pautomatisme 
animal et I’homme « raisonnable » des philosophes : Phomme 
m6me a ces deux natures (cf. Pensh 395), sans Stre ni ange ni 
b6te. 
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169 Pensce fait la grandeur de I’homme. 

63 L’homme n’est qu’un roseau, le plus faiblc de la 
nature; mais c’est un roseau pensant. II ne faut pas 
que runivers entier s’arme pour I’ecraser : une vapeur, 
une goutte d’eau, suffit pour le tuer. Mais, quand 
I’univers Tecraserait, Thomme serait encore plus 
noble que ce qui le tue, puisqu’il salt qu’il meurt; et 
I’avantage que Tunivers a sur lui, I’univers n’en salt 
rien. 

Toute notre dignitd consiste done en la pens&^- 
Cest de la qu’il faut nous relever et non de I’espace 
et de la duree, que nous ne saurions remplir, Tra- 
vaillons done a bien penser : voila le principe de la 
morale. 

548 

165 'Koseau pensant. — Ce n’est point de I’espace que je 
dois chercher ma dignite, mais e’est du r^glement 
de ma pens6e. Je n’aurai pas davantage en possddant 
des terres : par I’cspace, I’univers me comprend et 
m’engloutit comme un point; par la pensee, je le 
comprends. 

549 

393 ImmaUrktiH de Mme. — Les philosophcs qui 
ont dompt^ leurs passions, quelle matidre I’a pu 
faire ® ? 

350 

255 Stofques. — Ils concluent qu’on peut toujours 

I. Cf. ?tnsit 146. Ce second paragraphe ne figure que dans 
la copie. 

z. Xe mat6;iali$me dcs stoiciens se mine ainsi lui-m6me. 
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ce qu’on peut quelquefois, et que, puisque le d^sit 
de la gloiie fait bien faite a ceux qu’il possede quelque 
chose, les autres le poutront bien aussi. 

Ce sont des mouvements fievreux, que la sant^ 
ne peut imiter. 

fipict^te condut de ce qu’il y a des chretiens 
constants, que chacun le peut bien toe 

351 

Ces grands efforts d’esprit, ou I’dme touche quel- 269 
quefois, sont choses ou elle ne se tient pas; elle y 
saute seulement, non comme sur le trone, pour 
toujours, mais pour un instant seulement ^ 

352 

Ce que peut la vertu d’un homme ne se doit pas 439 
mesurer par ses efforts, mais par son ordinaire. 

355 

Je n’admire point I’exc^s d’une vertu, comme 425 
de la valeur, si je ne vois en meme temps I’exces 
de la vertu opposee, comme en fipaminondas, qui 
avait I’extttoie valeur et TextrSme Ijdiignitd Car, 
autrement, ce n’est pas monter, c’est tomber. On 
nc montte pas sa grandeur pour toe k une extt6- 
mit6, mais bien en touchant les deux a la fois, et 
remplissant tout I’cntre-deux, 


1. Dissert., IV, 7 : « Supposez un homme d6tach6 de la 
fortune... ou est le tyran alors, oh sont les gardes, oh sont les 
ep( 5 es <mi pourront faire peur h un tel homme ? Si on peut 
6ntrer dans ces sentiments... comme les Galilienspar la force 
et la coutume, ne pourra-t-on pas par le raisonnement et la 
ddmonstration se pintoer de ces verit^s ? » 

2. Cf. Montaigne, dibut dc I'Essai De la perta (II, 29). 

3. Cf. Montaigne, II, 56 et III, i. 
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Mais peut-^tre que ce n’est qu’un soudain mou- 
vement de Tame de I’une a I’autre de ces extremes, 
et qu’elle n’est jamais en eflFet qu’en un point, comme 
le tison de feu. Soit, mais au moins cela marque 
Tagilit^ de Tame, si cela n’en marque I’etendue. 

354 

85 La nature de I’homme n’est pas d’aller toujours, 
elle a ses allies et venues. 

La fi^vre a ses frissons et ses ardeurs; et le froid 
montre aussi bien la grandeur de I’ardeur de la 
fievre que le chaud meme. 

Les inventions des bommes de siecle en siede 
vont de m6me. La bont6 et la malice du monde en 
general cn est de m6me : '^krmnqus grata prindpibus 
vices'^. 

355 

251 L’doquence continue ennuic. 

Les princes et les rois jouent quelquefois. Ils nc 
sont pas toujours sur leurs trones; ils s’y ennuient : 
la grandeur a besoin d’etre quittee pour 6tre sentie. 
La contmuitd degoute en tout; Ic froid est agrdable 
pour se chauflfer. Aa. 

La nature agit par progr^s, Hus et reditus. Elle 
passe et revient, puis va plus loin, puis deux fois 
moins, puis plus que jamais, etc. 

Le flux de la mer se fait ainsi, le soleil semble 
marcher ainsi. aAaaAaaA. 

556 

169 La nourriture du corps est peu a peu. 

Plenitude de nourriture et peu dc substance. 

I. Horace, Odes III, xxnc, v. 13, cit6 par Montaigne, I, 
xxn. « Les changements plaisent ptesque toujours aux grands. » 
Le texte d’Horace porte divittbus (B.). 
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357 

Quaiid on veut poursuivre les vertus jusqu’aux 225 
extremes de part et d’autre, il se presente des vices 
qui s’y insinuent insensiblement, dans leurs routes 
insensibles, du c 6 t 6 du petit infini; et il s’en presente, 
des vices, en foule du cote du grand infini, de sorte 
qu’on se perd dans les vices, et on ne voit plus les 
vertus 

On se prend a la perfection m^me®. 

358 

L’homme n’est ni ange ni b6te, et le malheur veut 427 
que qui veut faire Tange fait la bete 

559 

Nous ne nous soutenons pas dans la vertu par 427 
notre propre force, mais par le contre-poids de deux 
vices opposes, comme nous demeurons debout 
entre deux vents contraires : 6tez un de ces vices, 
nous tombons dans Tautre. 

360 

Ce que les Stoiques proposent est si difficile et 374 
si vain I 

I. Cf. Montaigne, I, 39 et 14 : « La vaiUance a ses linutes, 
comme les autres vertus; lesquelles franchies on se trouve dans 
Ic train du vice... » Pascal y ajoute la consid6ration de I’infinl 
cn grandeur et en petitesse, que Brunschvicg interprfete comme 
la poursuite des vertus « dans leur plus petit ddtail et en m4me 
temps dans leur plus vaste dtendue ». 

1. En marge. 

3. Cf. Pensies 140 et 148. La philosophie des esprtls de R. du 
Pont (1602, maintes' fois rddditde au xvii® s.) ddfinissait 
rhomme comme un « animal-Ange » (p. 243-244). A la fin 
des Essais (III, 1 3), Montaigne avait dit : « Us veulent.j. dchap- 
per k I’homme; e’est folie; au lieu de se transformer en anges, 
ils se transforment en b£tes. » 


II 
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Les Stoiques posent : Tous ceux qui ne sont 
point au haut degfe de sagcssc sont egalemcnt fous 
et vicieux, comme ceux qui sont a deux doigts 
dans Teau^ 

Copie 

65 Le sower ain bien. Dispute du sotwerain bien. 

Ut sis contentus temetipso et ex te nascentibus bonis 

II y a contradiction, car ils conseillent enfin de 
se tuer. Oh ! quelle vie heureuse, dont on se d^livre 
comme de la peste ^ ! 

362 

397 J 2 x senatus consultis et plebiscitis... 

Demander des passages pareils 

1. D’apres le paradoxe stokien la vertu n’est pas suscep- 
tible de degks et le non-sage en est totalement ddpourvu, 
comme le noye n’en meurt pas moms pour n^dtre qu^a deux 
doigts sous I’eau (cf. Cic^;ron, De fin,^ III, xiv). Montaigne 
proteste : « Que celui qui a franchi de cent pas les limites ne 
soit de pile condition que celui qui n’en est qu’a dix pas, 
cela n^cst pas croyable » (II, 2). 

2. « Qu’il tc sutfisc de toi-meme ct des biens qui naissent en 
toi. » (Si^.NEQUE, /. a LticiUus^ XX, 8, cite et critique dans 
V Augustinus), 

3. 0 vUam scilicet heatlssimam^ qua ut fruatur mortis quaerit 
aux ilium, « O vie vdritablement heureuse, pour en jouir on 
recherche le secours de la mort » (Jan$£nius, De statu purae 
naturae,, II, vin), 

^ 4» Suivent sous les n<^ 363 et 364 (cf. ^ensk z 6 o) onze cita- 
tions latmes, empruntdes aux Bssais^ sur la folie de la science 
cl dc la philosophic. 

En void les traductions et rdfdrcnces : 

363. « Cest cn vertu dcs sdnatus-consultes et des 
pidbiscites que les crimes sont accomplis, » (S^K. Lettre a 
Lucilius 15, apnd Mont,, III, i.) •— « Rien dc si absutde 
qui n’ait dtd dit par quelque philosophc. » (Cic^ron, De 
bklnatme^ II, 58, apm Mont. II, 12.) — « Vouds i 
ccrtaincs opinions ddtermindcs ils sont foreds de ddfendre 
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365 

Pensee. — Toute la dignite de rhomme consiste 229 
en la pensfe. 

Mais qu’est-ce que cettepensee PQu’elle estsotte^ ! 

La pensee est done une chose admirable et incom- 
parable par sa nature. II fallait qu'elle eut d’etranges 
defauts pour etre meprisable; mais elle en a de tels 
que rien n'est plus ridicule. Qu’elle est grande par 
sa nature ! qu’elle est basse par ses defauts ! 

366 

L'esprit de ce souverain juge du monde n’est pas 79 
si ind^pendant, qu’il ne soit suiet a etre trouble par 
le premier tintamarre qui se fait autour de lui. II 


ce qu’ils n’approuvent point. » (TmuJanes, II, 2.) (Cf. Mon- 
taigne, II, 12.) — « Nous soufFrons de Texces de littd- 
rature, comme de Texc^s de toutes choses. » (Si^. Let 106, 
apud Montaigne, III, 12). — « Ce qui sied le mieux a 
cnacun e’est ce qm lui est le plus naturel. » (Cic^iron, De 
offims I, 31 Montaigne III, i.) — « La nature leur 
donna d’abord ces bornes. » (Virg., Georg., 11, 20 Mon- 
taigne, I, 30.) — « La sagesse ne demande pas beaucoup 
d’instruction. » (Si^NiQUE, Lettre 106, apud Montaigne III, 
12.) — « Ce qui n’est pas honteux commence a le devenir, 
quand cela est approuv6 par la multitude. » (Cic. de Fm., II, 
15 ap. Montaigne, II, lO.) — « Voil^ comme j’en use; toi, 
fais comme tu veux. » (T:6rence, Hiautont., acte I, sc. I, v. 21 
apud Montaigne, I, 27.) 

364. « II est rare qu’on se respecte assez soi-mtoe. » 
(Quintil. X, 7, apud Montaigne, I, 38.) — « Tant dedieux 
s'agitant autour dmne seule tSte. » (M. Sen. Suasor. I, 4 apud 
Montaigne, II, 13.) — « Rien de plus honteux que d'affirmcr 
avant de connaitre. » (Cic. Acad. 1, 45, apud Mont., Ill, 13.) 
— « Et je n’ai pas honte, comme eux, d’avouer ne pas savoir 
ce que je ne sais pas. » ^ic, Tuscul, I, 25, apud Montaigne, 
III, II.) — (c II est plus racile de ne pas commencer [que de 
s’arr6ter]. » (Si^. Lettre 72, apud Montaigne, III, 10!) 

I. Cette derni^re phrase est aiout^e en note par Pascal. 
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ne faut pas le bruit d’un canon pour empecher ses 
pens^es : il ne faut que le bruit d’une girouette ou 
d’une poulie. Ne vous etonnez pas s’il ne raisonnc 
pas bien a present; une mouche bourdonne k ses 
oreilles; e’en est assez pour le rendre incapable de 
bon conseil. Si vous voulez qu’il puisse trouver la 
verite, chassez cet animal qui tient sa raison en ^chec 
et trouble cette puissante intelligence qui gouverne 
les villes et les royaumes. Le plaisant dieu que voil^ ! 
0 ridicolosissim eroe / 


567 

La puissance des mouches : elles gagnent dcs 
batailles, emp^chent notre Sme d’agir, mangent 
notre corps. 

568 

Quand on dit que le chaud n’est que le mouvement 
de quelques globules, et la lumiere le matus rece- 
dendi^ que nous sentons, cela nous etonne. Quoi ! 
que le plaisir ne soit autre chose que le ballet dcs 
esprits ? Nous en avons con 9 u une si differente id^e ! 
et CCS sentiments-1^ nous semblent si cloignds dc 
ces autres que nous disons 6tre les memes que ceux 
que nous leur comparons ! Le sentiment du feu, 

1. Cf. Montaigne, III, 13 (« j’ai I’esprit tendre... le moindre 
boutdonnement de mouche I’assassiue ») et II, 12 (hlstoiie des 
abeilles lichdes par les assidgds de Tamly pour chasser les 
PortuMis). Lc dernier trait est un dcho d’un placard anonyme, 
en italien et fran^ais, dddid a Scaramouchc au moment ue la 
condamnation d’Arnauld et dcs Provimales : « Regardez done 
favorablement, 0 iris ridieuh biros, cc combat scolastiquel » 
(Cf. SouRiAU, Lw PoBfies catboliqun de P., Paris, 1935. Introd., 
p. 10). 

2. Force centrifuge dans les tourbillons cartdsiens {Pnnr 
cites. III, 54). Sur le r 61 e des « esprits animauxi dans la genese 
physiologique des « sentiments » tels que chaleur, plaisir... 
cf. Train des Passions, art. 4, 94 ,etc. 
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cette chaieur qui nous afFecte d’une mani^te tout 
autre que rattouchement, la reception du son et de 
la lumi^re, tout cela nous semble myst^rieux, et 
cependant cela est grossiet comme un coup de 
pierre. II est vrai que la pedtesse des esprits qui entrent 
dans les pores touche d’autres nerfs, mais ce sont 
toujours des nerfs touchy. 

369 

La m^oire est n^cessaire pour routes les ope- 420 
rations de la raison. 


370 

[Hasard donne les pensdes, et hasard les 6te; point 142 
d’art pour conserver ni pour acqudrir. 

Pensee 6chappee, je la voulais ^crire; j’^cris au 
lieu qu’elle m’est dchapp6eL] 

371 

[Quand j’6tais petit, je serrais mon livre; et parce 146 
qu’il m’arrivait quelquefois de ... en croyant I’avoit 
serre, je me ddhais...] 

572 

En ecrivant ma pensee, elle m’&happe quel- 437 
quefois; mais cela me fait souvenir de ma faiblesse, 
que j’oublie a route heure; ce qui m’instruit autant 
que ma pens6e oubli^e, car je ne tiens ® qu’^ connaitre 
mon n^t. 

,573 

Vyrrhonume. — J’dcrirai ici mes pens^es sans ordre, 137 

1, S6rie de notes, batrdcs d’an trait vertical, au dos d’un 
feuillct portant d’autres textes. Suit cette remarque : Di^es- 
sbns : Tours menus ; ceh sied, puis deux lignes concemant les 
Provindales, 

2 . Tends (B.). 
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et non pas peut-etre dans une confusion sans dessein : 
c’est le veritable ordre, et qui marqueta toujours 
mon objet par le d&ordre radme. Je ferais trop 
d’honneur a mon sujet, si jc le traitais avec ordre, 
puisque je veux montrer qu’il en est incapable. 

574 

■*'■'81 Ce qui m’etonne le plus est de voir que tout le 
mondc n’est pas etonne de sa faiblesse. On agit sericu- 
sement, et chacun suit sa condition, non pas parce 
qu’il est bon cn effet de la suivre puisque la mode 
en est; mais comme si chacun savait certainement 
oil est la raison et la justice. On sc trouve de5u a 
toutc heure; et, par une plaisante humilite, on croit 
que c’est sa faute, et non pas celle de I’art, qu’on 
se vante toujours d’avoir. Mais il est bon qu’il y 
ait tant de ces gcns-la au mondc, qui nc soient pas 
pyrrhoniens, pour la gloirc du pyrrhonisme, afin 
de montrer que Thommc est bien capable dcs plus 
c.N;travagantes opinions, puisqu’il est capable tie 
croirc qu’il n’est pas dans cette faiblesse naturclle 
et inevitable, et de croirc qu’il est, au contraire, duns 
la sagesse naturclle. 

Rien nc fortific plus le pyrrhonisme que ce qu’il 
y en a qui nc sont point pyrrhoniens : si fous I’etaient, 
ils auraient tort. 


575 

no fj’ai passe longtcmps de ma vie cn croyant qu’il 
y avait une justice; et en cela je nc me trompais pas; 
car il y cn a, selon que Dicu nous I'a voulu rdvcler. 
Mais jc nc le prenais pas ainsi, et e’est cn quoi je 
me trompais; car jc ctoyais que notre justice etait 
essentiellcmcnt juste et quo j’avais dc quoi la con- 
naltre et en juger. Mais jc me suis trouvd tant dc fois 
cn faute dc jugement droit, qu’enfin jc suis entre 
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ell defiance de nioi et puis des autres. J’ai vu tous 
les pays et hommes changeants; et ainsi, apres 
bien des changements dc jugcmcnt touchant la 
veritable justice, j’ai connu que nottc nature n’etait 
qu’un continuel changement, et je n’ai plus change 
depuis; et si je changeais, je confirmerais mon 
opinion. 

Le pyrrhonicn Arccsilas qui redevient dogma- 
tique ^.] 

576 

Cette secte se fortifie par ses ennemis plus que '*'83 
par ses amis; car la faiblesse de I’homme parait bien 
davantage en ceux qui ne la connaissent pas qu’en 
ceux qui la connaissent. 


377 

Les discours d’humilite sont matiere d’orgucil 457 
aux gens glorieux, et d’humilit6 aux humbles. Ainsi 
ceux du pyrrhonisme sont matiere d’affirmation 
aux affirmatifs ; peu parlent derhumiUte humblcmciit ; 
peu, de la chastete chastement; peu, du pyrrhonisme 
en doutant. Nous ne sommes que mensonge, dupli- 
cite, contrariete, et nous cachons et nous d6guisons 
a nous-mdmes. 

378 

Pyrrhonisme. — L’extr6me esprit est accuse de 109 
folic ^ comme TextrSme defaut. Rien que la medio- 

1. Cf. saint Augustik Contra Acakmkos, I, xvii, 38. Arcd- 
siks, fondatcur dc la Nouvcllc Academic, y introduisit le 
scepticisme. Mais a la difference dc Pyrrhon qui suspendait 
son jugement mdme dans le domaine de I’action, Arcdsilas 
la justifiait comme ramnndhk. D’oili peut-Stre la remarque de 
Ciedron, eitde par samt Augustin, qui lui attribue un dogma- 
tisme dsotdrique. 

2. Cf. Montaigne, II, iz : « De quoi se fait k plus subtile 
fulic que de k plus subtile sagesse ? » 
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critc n’est bon. Cest la pluralite qui a etabli cek, ct 
qui motd quiconque s’en echappe par quelque bout 
que ce soit. Je ne m’y obstinerai pas, je consens bien 
qu’on m’y metre, et me refuse d’etre au bas bout, non 
pas parce qu’il est bas, mais parce qu’il est bout; car 
je refuserais de m6me qu’on me mit en haut. Cest 
sortir de Thumanite que de sortir du milieu. 

La grandeur de Time humaine consiste a savoir 
s’y temr; tant s’en faut que la grandeur soit a en 
sortir, qu’ellc est a n’en point sortir. 

379 

*67 II n’est pas bon d’etre trop libre. 

II n’est pas bon d’avoir routes les nccessit^s. 

380 

14 1 Toutes les bomies maximes sont dans le monde; 

on ne manque qu’a les appliquet. Pat exemplc : 

On ne doute pas q^u’il ne faille exposer sa vie pour 
dtfendre le bien public, et plusieurs le font; mais 
pput la religion, point. 

II est ndeessaire qu’il y ait de I’in^galite parmi 
les hommes, cela est vrai; mais ccla etant accordc, 
voik la porte ouvertc, non seulement a la plus 
haute domination, mais i la plus haute tyrannic. 

II est necessaire de relacher un peu I’esprk; mais 
cela ouvre la porte aux plus grands d^bordements. 
— Qu’on en marque les limites. — II n’y a point de 
bornes dans les choses : les lois y en veulcnt mettre, 
et I’esprit ne peut le souffrir. 

381 

83 Si on est trop jeune, on ne juge pas bieq’’; trop 
vieil, de mime. 

1. Cf. Pmit 72, p. 161-2 ct Montaione, It, 12. 
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Si on n’y songe pas assez, si on 7 songe trop 
on s’entete, et on s’en coiflPe. Si on consid^re son 
ouviage incontinent apr^s Tavoit fait, on en est 
encore tout prevenu; si trop longtemps apres, on 
n’y entre plus. Ainsi les tableaux, vus de trop loin 
et de trop pres; et il n’y a qu’un point indivisible 
qui soit le veritable lieu. 

Les autres sont trop pr^s, trop loin, trop haut ou 
trop bas. La perspective I’assi^e dans I’art de la 
peinture. Mais dans la verite et dans la morale, qui 
I’assignera ? 

38 z 

Quand tout se remue egalement, rien ne se remue 43 3 
en apparence comme en un vaisseau. Quand tons 
vont vers le d^bordement, nul s’y semble aller. Celui 
qui s’arrSte fait remarquer I’emportement des autres, 
comme un point fixe. 

385 

Ceux qui sont dans le d^reglement disent i ceux 431 
qui sont dans I’ordre que ce sont eux qui s’^loignent 
de la nature, et ils la croient suivre : comme ceux 
qui sont dans un vaisseau croient que ceux qui sont 
au bord fiaient. Le langage est pareil de tous cotes. 

II faut avoir un point fixe pour en juger. Le port juge 
ceux qui sont dans un vaisseau; mais ou prendrons- 
nous un port dans la morale ? 

384 

Contradiction est une mauvaise marque de v^t6 : 229 
plusieurs choses certaines sont contremtes. 


I, Pascal avait 6crit d'abord : tout se remue, rien ne se 

remue ; on toit qu’en se relisant il a renoncd k cet efFet de style, 
qui £tait acbet6 au prk de la clart^ (B.). 
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Plusicurs fausscs passcnt sans contradiction. Ni 
la contradiction n’est marque de fausscte, ni I’incon- 
tradiction n’est marque dc vcrite. 

585 

443 Pyrrhonism. — Chaque chose est ici vraic cn 
partie, fausse en partie. La veritc cssenticllc n’est 
pas ainsi : elle cst toute pure et touie vraic. Cc 
melange la deshonore ct I’aneantit. Rien n’est pure- 
ment vrai; et ainsi rien n’est vrai, en I’cntendant du 
pur vrai. On dira qu’il cst vrai quo I’homicide cst 
mauvais; oui, car nous connaissons bien Ic mal ct 
le faux. Mais que dira-t-on qui soit bon ? La chas- 
tct6? Je dis que non, car le monde finirait. Lc 
mariage? non : la continence vaut mieux. Dc ne 
point tucr? Non, car les d&ordres seraient hor- 
ribles, et les mechants tueraient tqus les bons. De 
tucr ? Non, car cela detruit la nature. Nous n’avons 
ni vrai ni bien qu’en partie, etmSlc de mal ct de faux. 

386 

381 Si nous revions toutes les nuits la m6me chose, 
elle nous affecterait autant que les objets que nous 
voyons tous les jours. Et si un artisan ^tait sur dc 
r6ver toutes les nuits, dou2e heures durant, qu’il 
est roi, je crois qu’il scrait presque aussi heureux 
au’un roi qui rfiverait toutes les nuits, douzc heures 
aurant, qu’il serait artisan. 

Si nous rfivions toutes les nuits que nous somraes 
poursuivis par des ennemis, ct agittis par ccs fant6mes 
pdnibles, ct qu’on passat tous les jours en diverses 
occimations, comme quand on fait voyage, on 
souffrirait presque autant que si cela dtait veritable, 
ct on appr^henderait lc dormir, comme on appr^- 
hende le r^veil quand on craint a entrer dans de tcis 
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malheurs en effet. Et en efFet il ferait a peu pr^s les 
m^mes maux que la rdaUte. 

Mais patce que les songes sont tous diiS^rents, 
et qu’un m^me se diversifie, ce qu’on y volt affecte 
bien moins que ce qu’on volt en veillant, i cause 
de la continuity, qui n’est pourtant pas si continue 
et egale qu’elle ne change aussi, mais moins btus- 
quement, si ce n’est rarement, comme quand on 
voyage; et alors on dit :« II me semble que je ryve»; 
car la vie est un songe un peu moins inconstant 

387 

[II se peut faire qu’il y ait de vraies demonstra- no 
tions mais cela n’est pas certain. Ainsi cela ne montre 
autre chose, sinon qu’il n’est pas certain que tout 
soit incertain, a la gloire du pyrrhonisme.] 

388 

Le bon sens. — 11 s sont contraints de dire : « Vous 23 
n’agisscz pas de bonne foi; nous ne dormons 
pas, etc. » Que j’aimc a voir cettc superbe raison 
humiliee ct suppliante ! Car ce n’est pas la Ic lan- 
gage d’un homme a qui on dispute son droit, et 
qui le defend les armes et la force a la main. H ne 
s’amuse pas a dire qu’on n’agit pas de bonne foi, 
mais il punit cette mauvaise foi par la force. 

389 

L’Ecclesiastc montre que I’homme sans Dieu 73 
cst dans I’ignorance de tout, ct dans un malheur 
indvitable. Car e’est toe malheureux que de vouloir 
et ne pouvoir. Or il veut toe heureux, et assurd de 
quelque veritd; et cependant il ne peut ni savoir, ni 
ne d&irer point de savoir. 11 ne peut mtoe douter. 

I. Cf. Montaigne, II, 12 ct Descartes, x” Miditation. 
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447 Mon Dieu ! que ce sont de sots discours ! « Dieu 
aurait-il fait Ic monde pour le daroner ? demande- 
rait-il tant de gens si faiblcs ? etc. » Pyrrhonismc 
cst le remade a ce mal, et rabattra cette vanitd. 

391 

423 Conversation. — Grands mots ; la religion, je la 
nie. 

Comrsatiofi. — Lc pyrrhonisme sert i la religion. 

392 

197 Contre k pyrrhonisme. — [... Cest done une chose 
ctrange qu’on ne peut definir ces choses sans Ics 
obscurcir, nous en pailons a toutc heurc] Nous 
supposons que tous les con9oivent de mSme sortc; 
niais nous le supposons bien gratuitement, car nous 
n’en avons aucune preuve. Jc vois bien qu’on 
applique ces mots dans les mcmes occasions, et que 
routes les fois que deux hommes voient un corps 
changer dc place, ils expriment tous deux la vuc de 
ce m6mc objet par lc meme mot, en disant, I’un et 
I’auttc, qu’il s’est mu; ct de cette conformite d’appli- 
cation on dre une puissante conjecture d’une conror- 
mite d’iddes; mais cela n’est pas absolument con- 
vaincant, de la dcrnicrc conviction, quoiqu’il y ait 
bien a parier pour I’affirmativc, puisqu’on sait qu’on 
tire souvent les mSmes consequences de suppositions 
dififdrentes. 

I. En touts sitrsti (B.). Cf. Dt I'ssprit ^omitri^us : La geo- 
metric « ne ddfinit aucune de ces choses, espacc, temps, mou- 
vement, nombte, dgaliti..., parce que ces tcrmes-14 ddsignent 
si natorellcmeat les choses qu% signifient, ecus qui ^tendent 
la langue, que rdclaircissement qir on en voudrait fairc appor- 
tciait plus d’obscuiitd que d’instruction ». 



PENSEES SECTION VI 509 

Cela sufiSt pour embtouiller au moins la mad^re, 
non que cela eteigne absolument la clarte natutelle 
qui nous assure de ces choses, les academiciens 
auraient gage ^ ; mais cela la ternit, et trouble les 
dogmatistes, a la gloire de la cabale pyrrhonienne, 
qui consiste a cette ambiguite ambigue, et dans une 
certaine obscurite douteuse, dont nos doutes ne 
peuvent 6ter toute la clarte, ni nos lumiferes naturelles 
en chasser toutes les tenebres. 

393 

Cest unc plaisante chose a considerer, de ce qu’il *157 
y a des gens dans Ic monde qui, ayanl renonce a 
toutes les lois de Dieu et de la nature, s’en sont fait 
eux-metnes auxquelles Us obdissent esactement, 
comme par exemple les soldats de Mahomet, les 
voleurs, les heretiques, etc. Et ainsi les logiciens. 

11 semble que leur licence doive 6tre sans aucunes 
homes ni barri^res, voyant qu’ils en ont franchi 
tant de si justes et de si saintes. 

394 

Tous Icurs principes sont vrais, des pyrrhoniens, 8 
des stoiques, des athees, etc. Mais Icurs conclusions 
sont fausses, parce que les principes opposes sont 
vrais aussi. 

395 

Insiinct. Rjoisofi. ■— Nous avons une impuissance 489 
de prouver, invincible a tout le dogimtisme. Nous 
avons unC' id6e de la v6it6, invincible a tout le 
pyrrhonisme. 

396 

Deux choses instruisent Thomme de toute sa 273 
nature : rinstinct et I’exp^ence. 


I. Cf. la note dc k Pejish 375* 
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163 La grandeur de Thomme est grande en ce qu’il 
sc connalt miserable. Un arbre ne se connait pas 
miserable. 

Cest done etre misacable que de [se\ connaltre 
miserable; mais e’est etre grand que de connaJtre 
qu’on est miserable. 

398 

394 Toutes ces mis^res-la mSmes prouvent sa gran- 
deur. Ce sont miseres de grand seigneur, miscres 
d’un roi d^possede. 

Coph 399 

225 ■ On n’est pas miserable sans sentiment ; une maison 

ruinde ne Test pas. 11 n’y a que Thomme de misd- 
tablc. Ego vir 

400 

75 Grandeur de Phoimm. — Nous avons une si grande 
idee dc Tame de Thomme, que nous ne pouvons 
souflfrir d’en etre mdprisds, et de n’etre pas dans 
I’estime d’unc Ime; et toute Ja fdlicitd des hommes 
consiste dans cette estime. 

401 

429 Gloire. — Les bdtes ne s’admirent point. Un cheval 
n’admirc point son compagnon; ce n’est pas qu’il 
n’y ait entre eux dc I’dmulation a la course, mais 
e’est sans consdquence; car, dtant a I’dtable, le plus 
pesant ct plus mal taillc n’en edde pas son avoine 
i I’autrc, comme Ics hommes veulent qu’on leur 
fasse. Lcur vertu se satisfait d’ellc-mdmc. 


I, Jt'.RiSM. Law., Ill, I, Ego vir vidm paupertatm msam. Moi 
homme, voyant ma pauvretd. 
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402 

Grandeur de rhomme dans sa concupiscence 405 
meme, d’en avoir su tirer un reglement admirable, 
et d’en avoir fait un tableau de la charity. 

403 

Grandeur. — Les raisons des effets marquent la 419 
grandeur de Thomme, d’avoir tire de la concupis- 
cence un si bel ordre. 


404 

La plus grande bassesse de Thomme est la recherche 
de la gloire, mais c’est cela m6me qui est la plus 
grande marque de son excellence; car, quelque 
possession qu’il ait sur la terre, quelque santd et 
commodity essentielle qu’il ait, il n’est pas satis- 
fait, s’il n’est dans I’estime des hommes. II estime 
si grande la raison de I’homme, que, quelque avan- 
tage qu’il ait sur la terre, s’il n’est place avantageuse- 
ment aussi dans la raison de I’homme, il n’est pas 
content. C’est la plus belle place du monde, rien ne 
le peut detourner de ce desir, et c’est la quality la 
plus ineffa9able du coeur de I’homme. 

Et ceux qui m^prisent le plus les hommes, et les 
6galent aux b^tes, encore veulent-ils en 6tre admir& 
et crus, et se contredisent a eux-m6mes par leur 
propre sentiment; leur nature, qui est plus forte 
que tout, les convainquant de la grandeur de I’homme 
plus fortement que la raison ne les convainc de leur 
bassesse. 


Copie 

255 


403 

Contradiction. — Orgueil, contrepesant toutes les 73 
misferes. Ou il cache ses mis^res; ou, s’il les ddcouvre, 
il se glorifie de les connaitre. 
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257 L’ofgueil contrep^se et empoite toutes les miseres. 
Voila ua etrange monstte, et tm egarement bien 
visible. Le voila tombe de sa place, il la chetche 
avec inquietude. Cest ce que tous les hommes font. 
Voyons qui I’aura trouvee. 

407 

141 Quand la malignite a la taison de son c 6 t 4 elle 
devient fi^re, et 6tale la taison en tout son lustre. 
Quand Taustetit^ ou le choix severe n’a pas reussi 
au vtai bien, et qu’il faut tevenir i suivre la nature, 
elle devient fiere par ce retour. 

408 

134 Le mal est aise, il y en a une infinite ; le bien presque 
unique 1. Mais un certain genre de mal est aussi 
difficile a trouver que ce qu’on appelle bien, et 
souvent on fait passer pour bien i cette marque ce 
mal particulier. Il faut m^me une grandeur extra- 
ordinaire d’ame pour y arriver, aussi bien qu’au 
bien*. 


409 

157 La grandeur de rhomme, — La grandeur de I’bomme 

est si visible, qu’elle se tire m6me de sa mis^re. Car 
ce qui est nature aux animaux, nous )[’appelons mis^re 
en I’homme ; par oti nous reconnaissons que sa nature 
6tant aujourd’hui paredlle a celle des animaux, il 
est d&hu d’une medleute nature, qui lui etait 
propre autrefois. 


1. Cf. Montaigne, 1 , 9 : « tout le bien certain et fini, le mal 
infini et incertain. » 

2. Cf. Di scours sur les Passions de V amour ^ p. 60. 
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Cat qui se trouve malheuteux de n’^tre pas toi, 
sinon un toi d^possedd? Trouvait-on Pam-fimile 
malheuteux de n’fitte pas^ consul? Au conttaite 
tout le monde ttouvait qu’il etait heuteux de Tavoit 
dte, parce que sa condition n’^tait pas de I’^tre 
toujouts. Mais on ttouvait Pets^e si malheuteux de 
n’^tte plus toi, patce que sa condition etait de F^tte 
toujouts, qu’on ttouvait etrange de ce qu’H suppot- 
tait la vie®. Qui se trouve malheuteux de n’avoir 
qu’une bouche ? et qui ne se trouveta malheuteux 
de n’avoir qu’un ceil ? On ne s’est peut-^tre jamais 
avise de s’affliget de n’avoir pas ttois yeux, mais 
on est inconsolable de n’en point avoir. 

410 

Persee, roi de Macedoine, Paul-Emile. — On repto- 83 
chait 4 Pets6e de ce qu’il ne se tuait pas. 

41 1 

Malgr^ la vue de routes nos miseres, qui nous 47 
touchent, qui nous tiennent a la gorge, nous avons 
im instinct que nous ne pouvons reprimet, qui nous 
eleve. 


4IZ 

Guerre intestine de I’homme entte la raison et les i 
passions. 

S’il n’avait que la raison sans passions... 

S’il n’avait que les passions sans raison... 

Mais ayant Tun et I’autte, il ne pent 6tre sans 


I. Phis (B.). 

i. Paulus iEmilius rdpondit i cdui que ce miserable roi 
de Macedoine, sou prisonnier, lui envoyait pour le prier de 
ne le meoer pas en son triomphe ; a Qu’il en £asse la requite 
^ soi-mime. » (Montaigne, 1 , 19 d’aprfe Qciron et Plutarque). 
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guerre, ne pouvant avoir la paix avec Tun qu’ayant 
guerre avec I’autre. 

Ainsi il est toujours divisA et contraire a lui-m6me. 

41^3 

Cette guerre intdrieure de la raison contre les 
passions a fait que ceux qui ont voulu avoir k paix 
se sont partages en deux sectes. Les uns ont voulu 
renoncer aux passions, et devenir dieux; les autres 
ont voulu renoncer a la raison, et devenir b6tes 
brutes. (Des Barreaux)’-. Mais ils ne font pu, ni les 
uns ni les autres; et la raison demeure toujours, qui 
accuse la bassesse et I’injustice des passions, et qui 
trouble le repos de ceux qui s’y abandonnent; et 
les passions sont toujours vivantes dans ceux qui y 
veulent renoncer. 


414 

Les hommes sont si ndcessairement fous, que ce 
serait 8tre fou par un autre tour de folie, de n’etre 
pas fou. 

415 

La nature de I’homme se considdre en deux 
manieres : Tune selon sa fin, et alors il est grand et 
incomparable; Tautre selon la multitude, comme 
on ]uge de la nature du cheval et du chien, par la 
multitude^, d’y voir la course, et animum arcendi ; 
et alors Thomme est abject et vil. Voila les deux 
voies qui en font juger diversement, et qui font tant 
disputer les philosophes. 


I, Libertin ami de Miton et auteur de ces vers : 

Et par ma raison je butte 
A devenir bdte brute. 

z. Cest-a-dire : par la gte6raHt6 des cas, par le fait d"y voir 
la course Vmtinct de garde. 
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Cat Tun nie la supposition de I’autre; Tun dit 
« II n’est pas ne k cette fin; cat toutes ses actions y 
fepugnent»; I’autte dit :« II s’eloigne de sa fin quand 
il fait ces basses actions. » 

416 

A P. R.^ Grandeur etmislre. — La misete se con- 161 
eluant de la grandeur, et la grandeur de la misere, 
les uns ont conclu la misere aautant plus qu’ils en 
ont pris pour preuve la grandeur, et les autres con- 
cluant la grandeur avec d’autant plus de force qu’ils 
Pont conclue de la misere meme, tout ce que les uns 
ont pu (fire pour montrer la grandeur n’a servi que 
d’un argument aux autres pour conclure la misere, 
puisque e’est 6tre d’autant plus miserable qu’on est 
tombd de plus haut; et les autres, au contraire. Ils 
se sont portds les uns sur les autres par un cercle 
sans fin : etant certain qu’a mesure que les hommes 
ont de lumiere, ils trouvent et grandeur et misere 
en Phomme. En un mot, Phomme connait qu’il est 
miserable : il est done miserable, puisqu’il Pest; mais 
il est bien grand, puisqu’il le connait. 

417 

Cette duplicite de Phomme est si visible, qu’il y 47 
en a qui ont pense que nous avions deux ames. 

Un sujet simple leur paraissait incapable de telles 
et si soudaines varietes d’une pr&omption d6me- 
sur6e a un horrible abattement de cceur 

1. C£ 'Pensk 430. 

2. C£ Montaigne, II, i : « Cette variation et contradiction 
qui se voit en nous, si souple, a fait que aucuns nous songent 
aeux ames, d’autres deux puissances, qui nous accompagnent 
et agitent chacunc a sa mode, vers le bien Tune, Fautre vers 
le mal; une si brusque diversite nc se pouvant bien assortir 
a un sujet si simple, » 
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418 

255 11 est dangereux de tcop faire voir a Tliomme 

combien il est egal aux b^tes, sans lui montrer sa 
grandeur^ . Et il est encore dangereux de lui trop faire 
voir sa grandeur sans sa bassesse. Il est encore plus 
dangereux de lui laisser ignorer I’un et Tautre. 
Mais il est tres avantageux de lui representer Tun 
et I’autre. 

Il ne faut pas que rhomme croie qu’il est egal aux 
betes, ni aux anges, ni qu’il ignore Fun et Pautre, 
mais qu’il sache Fun et Fautre 

419 

*444 Je ne soufBdrai point qu’il se repose en lui, ni 
en Fautre, afin qu’^tant sans assiette et sans repos... 

420 

*442 S’il se vante, je Fabaisse, 

S’il s’abaisse, ]e le vante; 

Et le contredis toujours, 

Jusqu’a ce qu’il comprenne 

Qu’n est un monstre incomprehensible. 

421 

487 Je blame egalement, et ceux qui prennent parti 
de louer Fhomme, et ceux qui le prennent de le 
bl^er, et ceux qui le prennent de se diverrir; et je 
ne puis approuver que ceux qui cherchent en gdmis- 
sant. 


422 

65 II est bon d’etre lasse et fatigue par Finutile 


1. Addition, ou variante, de la Copie (p. 45). 

2. Cf. fensSes 140 et 358. 
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recherche du vrai bien, afin de tendre les bras au 
lib&ateur. 


Copie 

Contrarietes. Apm avoir montre la hassesse et la 45 
grandeur de Hhomme. — Que rhomme maintenant 
s’esthne son prix. Qu’il s’aime, car il )r a en lui une 
nature capable de bien; mais qu’il n’aime pas pour 
cela les bassesses qui y sont. Qu’il se meprise, parce 
que cette capacite est vide; mais qu’il ne meprise 
pas pour cela cette capacity naturelle. Qu’il se haisse, 
qu’il s’aime : il a en lui la capacite de connaitre la 
verite et d’etre heureux; mais il n’a point de verite, 
ou constante, ou satisfaisante. 

Je voudrais done porter I’homme a desirer d’en 
trouver, a toe pr€t, et degagd des passions, pour la 
suivre ou il la trouvera, sachant combien sa con- 
naissance s’est obscurcie par les passions; je voudrais 
bien qu’il halt en soi la concupiscence qui le deter- 
mine d’elle-meme, afin qu’elle ne I’aveuglat point 
pout faire son choix, et qu’elle ne I’arrStat point 
quand il aura choisi. 

424 

Toutes ces contraritos, qui semblaient le plus 487 
m’doigner de la connaissance de la religion, est ce 
qui m’a le plus tot conduit a la vtotable. 
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425 

377 Seconds partie. Qm Phomme-sans la joi ne pent con- 
naitre le vrai bien, ni la justice. — Tous les hommes 
rechcrchent d’etre heurenx^; cela est sans exception; 
quelques differents moyens qu’ils y emploient, ils 
tendent tous a cc but. Ce qui fait que les uns vont 
a la guerre, et que les autres n’y vont pas, est ce 
meme desir, qui est dans tous les deux, accompagne 
de difietentes vues La volonte ne fait jamais la 
moindre demarche que vers cet objet. C’est le motif 
de toutes les actions de tous les hommes, jusqu’a 
ceux qui vont se pendre. 

Et cependant, depuis un si grand nombre d’annees. 


1. Cf. 2 ensk 169. Lc Discmirs sur ks pa'mons de f amour 
(p. 64) disait I’homme « ni pour le plaisir » (Cf. Montaigne, I, 
19 ; « Toutes les opinions du monde cn sont la que le plaisir 
est notre but »). la Pascal suit plutot Saint Augustin : « Tous 
sans exception nous voulons btre heurcux... Et si I’un acceptc 
de porter les armes tandis que I’autre s’y refuse, c’est pour etic 
heureux I’un et I’autre... » (Conf. X, 31. Cf. aussi Jans£nicis, 
Aug. De statu natura lapses, II, 7. Ce theme dtait commun 
des I’Antiquitd et ouvre aussi le De vita beaia de S6^^ue). 

2. Je n’dcris ces lignes, et on nc les lit, que parce que )e 
m’y procure plus {et ^«’] on y trouve plus de satisfaction 
qu’a ce... » Pascal a laissd la phrase inachevdc et I’a barrdc. 
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jamais persoime, sans la foi, n’est arrive a ce point 
oil tons visent continuellement. Tons se plaignent : 
princes, sujets; nobles, roturiers; vieux, jeunes; 
forts, faibles; savants, ignorants; sains, malades; 
de tons pays, de tons les temps, de tons ages et de 
toutes conditions. 

Une epreuve si longue, si continuelle et si uni- 
forme, devrait bien nous convaincre de notre impuis- 
sance d’arriver au bien par nos efforts ; mais I’exemple 
nous instruit peu. II n’est jamais si parfaitement 
semblable, qu’il n’y ait quelque ddicate difference; 
et c’est de la que nous attendons que notre attente 
ne sera pas degue en cette occasion comme en I’autre. 

Et ainsi, le present ne nous satisfaisant jamais, 
I’expdrience ^ nous pipe, et de malheur en malheur, 
nous mtoe jusqu’a la mort, qui en est un comble 
eternel. 

Qu’est-ce done que nous crie cette avidite et 378 
cette impuissance, sinon qu’d y a eu autrefois dans 
rhomme un v&itable bonheur, dont il ne lui reste 
maintenant que la marque et la trace toute vide, et 
qu’il essaye mutilement de rempHr de tout ce qui 
I’environne, recherchant des choses absentes le 
secours qu’il n’obtient pas des pr^sentes, mais qui 
en sont toutes incapables, patce que le gouffre in^ 
ne peut 6 tre rempli que par un objet mfini et im- 
muable, e’est-a-dire que pat Dieu m^me ? 

I. Port-Royal, suivi par Ha vet, a substitu^ i experience 
esp^rance, qui peut sembler au premier abord plus naturel et 
mieux attendu. Cependaat, si on rM6chit, c’est bien expe- 
rience qui est la v6ritable legon, et la correction doit Stre 
ecartee. Pascal veut dire en efFet que I’experience, ou l’6preuve, 
qui devrait nous convaincre, nous trompe parce que nous 
I’interpretons toujours de mamfere a y trouver quelque motif 
d’esperer mieux a I’avenir. Et ainsi nous sommes a la fois et 
malheureux dans le present et incapables de tirer profit de 
notre experience (B.). 
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Lui seul est son vdiitable bien; et depuis qu’il Ta 
quitte c’est une chose Strange, qu’il n’y a rien dans 
la nature qui n’ait ete capable de lui en tenir la place : 
astres, del, terre, 61 dnents, plantes, choxix, poi- 
reaux, anitnaux, insectes, veaux, serpents, fievre, 
peste, guerre, famine, vices, adultere, inceste 
Et depuis qu’d a perdu le vrai bien, tout egalement 
peut lui paraltre tel, jusqu’a sa destruction propre, 
quoique si contraire a Dieu, a la raison et a la nature 
tout ensemble. 

Les uns le cherclient dans I’autorite, les autres 
dans les curiosites et dans les sciences, les autres dans 
les volupt^s. D’autres,® qui en ont en eifet plus 
approche, ont considere qu’il est necessaire que le 
bien universel, que tous les hommes desirent, ne soit 
dans aucune des choses particuli^res qui ne peuvent 
dre poss^d^es que par un seul, et qui, ^tant parta- 
gees, aiHigent plus leur possesseur, par le manque 
de la partie qu’il n’[fl] pas, qu’elles ne le contentent 
par la jouissancc de celle qu’elles lui apportent. Ils 
ont compris que le vrai bien devait dre tel que 
tous pussent le posseder a la fois, sans diminu- 
tion et sans envie et que personne ne le put 
perdre contre son grd Et leur raison est que ce 
d^ir dant naturel a I’homme, puisqu’il est neces- 
sairement dans tous, et qu’il ne peut pas ne le pas 
avoir, ils en conduent... 


1. La plupart de ces idolatries sont mentionndes par Mon- 
taigne (II, 12) et Grotius {De la vSrtti de la religon ehrStienne, 
IV, z). (^RNEiLLE avait dlt dans Folyeucfe (V, 3) : 

La prostitution, I’adultfere et I’inceste, 

Le Tol, I’assassinat, et tout ce qu’on ddteste, 

C’est I’esemple qu’i suivre of&ent vos irtpuortels. 

2. Les stoiciens. 
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426 Copie 
La vfaie nature etant perdue, tout devient sa 193 

nature ^ ; comme, le veritable bien etant perdu, tout 
devient son veritable bien. 

427 

L’homme ne sait a quel rang se mettre. II est 465 
visiblement ^gar4 et tombe dans son vrai lieu sans 
le pouvoir retrouver. II le cherche partout avec 
inqui&ude et sans succ^s dans des tdnebres imp^- 
netrables. 


428 

Si c’est une marque de faiblesse, de prouver Dieu *444 
par la nature, n’en meprisez point rficriture; si 
c’est une marque de force d’avoir connu ces con- 
trariety, estimez-en I’ficriture. 

429 

Bassesse de Fhomme, jusques a se soumetttc aux 23 
bStes, jusques les adorer. 

430 

A P. 517 

{Commencement. 

Aprh avoir explique PincomprShensibilitf). — Les 
grandeurs et les mis^res de I’nomme sont tellement 
visibles, qu’ii faut necessairement que la veritable 


1. Dans cette pens^e ct les suivarites (cf. aussi n” 560), 
Pascal 6voque I’opposition d6vclopp6e par YAumUtm entrc 
r^tat de notre cr^auon et I’dtat de la nature (Schue par le 
p^chd origmel. Cf. Ecrit sur la Grdce. 

2. A I^ort-^yal. Ce fragment a it 6 teit en vue d’une con- 
ference que Pascal fit Ik Port-Royal, sans doute celle ofi il 
expose le plan de rouvrage, et dont Filleau de la Chaise et 
fitienne Pcrier nous ont conserve le souvenir (B.). 
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religion nous enseigne et qu’il y a quelque grand 
principe de grandeur en I’nomme, et qu’il y a un 
grand principe de mis^re. 

II faut encore qu’eUe nous rende raison de ces 
etonnantes contrarietds, 

II faut que, pour rendre I’liomme heureux, elle 
lui montre qu’il y a un Dieu; qu’on est oblige de 
I’aimer; que notre unique f61icitd est d’etre en lui, 
et notre unique mal d’etre separ6 de lui; qu’eUe 
reconnaisse que nous sommes pleins de tenebres 
qui nous empechent de le connaitre et de Taimer; 
et qu’ainsi nos devoirs nous obligeant d’aimer 
Dieu, et nos concupiscences nous en ddtournant, 
nous sommes pleins d’injustice. II faut qu’elle nous 
rende raison de ces oppositions que nous avons a 
Dieu et a notre propre bien. II faut qu’elle nous 
enseigne les rem^des i ces impuissances, et les moyens 
d’obtenir ces rem^des. Qu’on examine sur cela toutes 
les religions du monde, et qu’on voie s’il y en a une 
autre que la chretienne qui y satisfasse. 

Sera-ce les philosophes, qui nous proposent pour 
tout bien les biens qui sont en nous ? Est-ce la le 
vrai bien ? Ont-ils trouvd le remade a nos maux ? 
Est-ce avoir gu^ri la presomption de I’homme que 
de I’avoir mis a I’dgal de Dieu ? Ceux qui nous ont 
egal^s aux b8tes, et les mahometans qui nous ont 
donne les plaisirs de la terre pour tout bien, m^me 
dans I’eternite, ont-ils apporte le remede a nos 
concupiscences ? 

Quelle religion nous enseignera done i guerir 
I’orgueil et la concupiscence ? Quelle religion enfin 
nous enseignera notre bien, nos devoirs, les faiblesses 
qui nous en ddtournent, la cause de ces faiblesses, 
les remedes qui les peuvent guerir, et le moyen d’obte- 
nir ces remedes ? Toutes les autres religions ne 
I’ont pu. Voyons ce que fera la Sagesse de Dieu. 
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« N’attendez pas, dit-elle, ni verite, ni consolation 
des hommes. Je suis celle qui vous ai formes, et 
qui puis seule vous apprendre qui vous 6tes. 

« Mais vous n’gtes plus maintenant en I’etat oii 
je vous ai form^. J’.ai cre^ I’homme saint, innocent, 
paifait; je Tai rempli de lumi^e et d’intelligence; 
je lui ai communique ma gloire et mes merveUles. 

L’ceil de I’homme voyait alors la majesty de Dieu. 

II n’etait pas alors dans les tdnebres qui I’aveuglent, 318 
ni dans la mortalite et dans les miseres qui I’affligent. 

Mais il n’a pu soutenir tant de gloire sans tomber 
dans la presomption. II a voulu se rendre centre 
de lui-meme, et independant de mon secours^. II 
s’est soustrait de ma domination; et, s’^galant a moi 
par le d^sir de trouver sa felicite en lui-meme, je 
I’ai abandonne lui; et, revoltant les creatures, qui 
lui etaient soumises, je les lui ai rendues ennemies : 
en sorte qu’aujourd’hui Thomme est dcvenu sem- 
blable aux b^tes, et dans un tel doignement de moi, 
qu’a peine lui reste-t-il une lumiere confuse de son 
auteur : tant toutes ses connaissances ont ete eteintes 
ou troublees ! Les sens, inddpendants de la raison, 
ct souvent maitres de la raison, font emporte a la 
recherche des plaisirs. Toutes les creatures ou 
I’affligent ou le tentent, et dominent sur lui, ou en 
le soumettant par leur force, ou cn le charmani par 
leur douceur, ce qui est une domination plus ter- 
rible et plus impdrieuse. 

« Voila Fetat oh les hommes soiit aujourd'hui. 

II leur reste quelque instinct impuissant du bonheur 


I. Cf. Jansi!nius {Discours de la riformation de I’homme mti- 
rieur ) : « 11 y a un d6sir d’lnd^pendance grav6 dans le fond de 
Tame et cach^ dans les replis les plus caches de la volont6, par 
lequel elle se plait a n’Stre qu’i soi, et i n’Stre point soumise 
i un autre, non pas mfeme il Dieu... il n’a d6sir6 autre chose 
dans son p6ch£, sinon de n’fitrc plus domind de personne... 
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de leur premiere nature, et ils sont plonges dans les 
misferes de leur aveuglement et de leur concupis- 
cence, qui est devenue leur seconde nature. 

« De ce prindpe que je vous ouvre, vous pouvez 
reconnaitre la cause de tant de.contrarides qui ont 
etonne tous les hommes, et qui les ont partages en 
de si divers sentiments. Observez maintenant tous 
les mouvements de grandeur et de gloire que I’^preuve 
de tant de misdes ne pent dtouffer, et voyez s’il 
ne faut pas que la cause en soit en une autre nature. » 

A. P. R. poor demain {Prosopopee) — « Cest en 
vain, 6 hommes, que vous cherchez dans vous- 
mSmes le remade a vos misdes. Toutes vos lumi^res 
ne peuvent arriver qu’^ connaitre que ce n’est point 
dans vous-m^mes que vous trouverez 'ni la v6tite 
ni le bien. 

« Les philosophes vous I’ont promis, et ils n’ont 
pu le faired 

((Ils ne savent ni quel est votre veritable bien, ni 
quel est votre vditable etat ®. Comment auraient-ils 
(ionne des remMes a vos maux, qu’ils n’ont pas 
seulement connus ? Vos maladies principales sont 
I’orgueil, qui vous soustrait de Dieu, la concupis- 


1. Cette figure de rh^toiique est de]^ employee par Salomon 
faisant parler la Sagesse dans les Prmrbes. 

2. Cf. Entretien me M. de San, p. 105-6. 

3. Voici ce que Pascal avait d’abord ecrit a la suite de ce 
paragraphe : [ Je suis la seule qui peut vous apprendre ces 
choses, et je les enseigne k ceux qui m’dcoutent. Les livres 
que )’ai mis entre les mains des hommes les decouvrent bien 
nettement; mats )e n’ai pas voulu que cette connaissance fiit 
SI ouverte. J’apprends aux hommes ce qui peut les rendre 
heureux. Pourquoi refusez-vous de m’ouir ? Ne cherchez pas 
de satisfaction dans la terre, n’esp^rez rien des hommes; 
yotie bien n’est qu’en Dku, et la souveraine fiSlieik consiste 
a connsdtre Died, i s’unir i lui pour jamais dans l’6temit6. 
Votre devoir est a I’aimer de tout votre coeur. TI vous a cr 66 s . . .] 
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cence qui vous attache a la tetre; et ils n’ont fait 
autte chose qu’entietenir au moins Tune de ces 
maladies. S’ils vous ont doime Dieu poui objet, ce 
n’a ete que pour exetcer votre superbe : ils vous ont 
fait penser que vous lui etiez semblables et confotmes 
par votre nature. Et ceux qui ont \vu\ la vanite de 
cette pretention vous ont jete dans I’autre preci- 
pice, en vous faisant entendre que votre nature etait 
pareille a celle des bStes, et vous ont port6 a chercher 
votre bien dans les concupiscences qui sont le par- 
tage des animaux. Ce n’est pas la le moyen de vous 
gu^rir de vos injustices, que ces sages n’ont point 
connues. Je puis seule vous faice entendre qui vous 
^tes » 

Adam, J&us-Christ. 

Si on vous unit a Dieu, c’est par grace, non par 
nature. Si on vous abaisse, c’est par p&iitence, non 
par nature. 

Ainsi cette double capacite... 

Vous n’^tes pas dans I’etat de votre crea|ion. 

Ces deux etats etant ouverts, il est impossible 
que vous ne les reconnaissiez pas. Suivez vos mou- 
vements, observez-vous vous-m6me, et voyez si vous 
n’y trouverez pas les caracteres vivants de ces deux 
natures. Tant de contradictions se ttouveraient-elles 
dans un sujet simple ? 

Incomprehensible. 

Tout ce qui est incomprehensible ne laisse pas 
d’etre : le nombre infini, un espace infini, egal au 
fini. 


I. Les editeurs ont cm la phtase inachev^e : qm vous Uos^ 
Apths ites^ Z, Tourneut propose de lire : A (6bauche du mot 
Adam repris plus bas ?) ou O, En marge, une note barr6e : 

ne demande pas de vous une criance aveu^e amorce le ddvelop- 
pement repris plus loin ,: « Je n’entends pas que vous soumet- 
t\tz votre cr6ance.*, » 
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Incroyable que Dieu s’unisse a vous. 

Cette considiration n’est tirde que de la vue de 
notre bassesse. Mais si vous I’avez bien sincere, 
suivez-la aussi loin que moi, et reconnaissez que 
nous sommes en effet si bas, que nous sommes par 
325 nous-memes incapables de connaitre si sa miseri- 
corde ne peut pas nous rendre capables de lui. Car 
je voudrais savoir d’ou cet animal, qui se reconnait 
si faible, a le droit de mesurer la misdricorde de Dieu, 
et d’y mettre les homes que sa fantaisie lui suggere. 
II salt si peu ce que c’est que Dieu, qu’il ne salt pas 
ce qu’d est lui-mdme; et, tout troubld de la vue de 
son propre dtat, il ose dire que Dieu ne le peut pas 
rendre capable de sa communication. 

Mais je voudrais lui demander si Dieu demande 
autre chose de lui, sinon qu’il I’aime et le connaisse ^ ; 
et pourquoi il croit que Dieu ne peut se rendre con- 
naissable et aimable a lui, puisqu’il est naturellement 
capable d’amour et de connaissance. Il est sans doute 
qu’il coonait au moins qu’H est, et qu’il aime quelque 
chose. Done, s’il voit quelque chose dans les tendbres 
ou il est, et s’il trouve quelque sujet d’amour parmi 
les choses de la terre, pourquoi, si Dieu lui donne 
quelque rayon de son essence, ne sera-t-il pas capable 
de le connaitre et de I’aimer en la maniere qu’il lui 
plaira se communiquer a nous ? Il y a done sans doute 
une presomption insupportable dans ces sortes de 
raisonnements, quoiqu’ils paraissent fondds sur une 
humihte apparente, qui n’est ni sinedre, ni raison- 
nable, si elle ne nous fait confesser que, ne sachant 
de nous-mdmes qui nous sommes, nous ne pouvons 
I’apprendre que de Dieu. 

« Je n’entends pas que vous soumettiez votre 


i.Enk connaissant (B.). Lisant et h eotmatssanee, Z. Tourneur 
y voit une inadvertance, pour connmsse. 
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creance a moi sans raison, et ne pretends pas vous 
assujettir avec tyrannic. Je ne pretends pas aussi 
vous rendre raison de routes clioses. Et pour accor- 
der ces contraridtes, j’entends vous faire voir clai- 
rement, par des preuves convaincantes, des marques 
divines en moi, qui vous convainquent de ce que 
je suis, et m’attirent autorit^ par des merveilles et 
des preuves que vous ne puissiez refuser ; et qu’ensuite 
vous croyiea^ les choses que je vous enseigne, 
quand vous n’y trouverez autre sujet de les refuser, 
sinon que vous ne pouvez pas vous-m^mes connaltre 
si elles sont ou non. 

« Dieu a voulu racheter les hommes, et ouvrir 
le salut a ceux qui le cherchaient. Mais les hommes 
s’en rendent si indignes qu’il est juste que Dieu 
refuse a quelques-uns a cause de leur endurcissement, 
ce qu’il accorde aux autres par une mis^ricorde qui 
ne leur est pas due. S’il eut voulu surmonter I’obs- 
tination des plus endurcis, il I’eut pu, en se decou- 
vrant si manifestement a eux qu’ils n’eussent pu 
douter de la verite de son essence, comme il paraitra 
au dernier jour, avec un tel eclat de foudres et un 
tel renversement de la nature, que les morts ressus- 
cites et les plus aveugles le verront. 

« Ce n’est pas en cette sorte qu’il a voulu paraitre 
dans son avfenement de douceur; parce que tant 
d’hommes se rendant indignes de sa cl6mence, il 
a voulu les laisser dans la privation du bien qu’ils 
ne veulent pas. Il n’^tait done pas juste qu’il parut 
d’une maniere manifestement divine, et absolument 
capable de convaincre tous les hommes; mais il 


I. Suit, mal tatuf6 : sans r (aison^) que les dditeurs ont 
diversement ddchllEce ou compl^ti (La copie donne : sans 
histter). 

1 . 'Rjssusdteront (B.). 



P ENSUES / SECTION VII 


3Z8 

n’etait pas juste aussi qu’il vtnt d’une maniere si 
cachee, qu’il ne put etre connu de ceux qui le cher- 
chetaient sinc^rement. II a voulu se rendre paifai- 
tement couuaissable i ceux-la; et aiusi, voulant 
pataitre a decouvert a ceux qui le cherchent de tout 
ieuf coeur, et cache k ceux qui le fuient de tout leur 
5 7 ^ coeur, il tempere sa connaissance, en sorte qu’il a donn^ 
des marques de soi visibles a ceux qui le cherchent, 
et non a ceux qui ne le cherchent pas. II 7 a assez 
de lumiere pour ceux qui ne d&irent que de voir, et 
assez d’obscurite pour ceux qui ont une disposition 
contraire. 

430 ks 

47 Tout ce qui est incomprehensible ne laisse pas 
d’etre. 

Cop/g 451 

220 Nul autre n’a connu que I’homme est la plus 
excellente creature. Les uns, qui ont bien connu la 
realite de son excellence, ont pris pour lachete et 
pour ingratitude les sentiments bas que les hommes 
ont naturellement d’eux-mimes; et les autres, qui 
ont bien connu combien cette bassesse est effective, 
ont traite d’une superbe ridicule ces sentiments de 
grandeur, qui sont aussi naturels a Thomme. 

« Levez vos yeux vers Dieu, disent les uns; voyez 
celui auquel vous ressemblez, et q^ui vous a fait pout 
I’adorer. Vous pouvez vous rendre semblable a lui; 
la sagesse vous y egalera, si vous voulez le suivre. » 
« Haussez la tete, hommes libres», dit fipictete“. 
Et les autres lui disent : « Baissez vos yeux vers la 
tetre, chetif ver que vous Stes, et regardez les b8tes 
dont vous etes le compagnon. » 

1. Le second feudlet potte ce titte : A. P. £. po«r dtmam. 

X. En marge. — Propos I, XVIII, 20. Cf. Entretien avee 
M. de Saci, p. 95, 100, no. 
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Que deviendra done Thomme? Sefa-|--il egal a 
Dieu ou aux betes ? Quelle effroyable distance ! Que 
serons-nous done ? Qui no voit par tout cela quo 
rhomme est egate, qu’il est tombe de sa place, qu’il 
la cherche avec inquietude, qu’il ne la peut plus 
retrouver? Et qui I’y adtessera done? Les plus 
grands liommes ne I’ont pu. 

432 

Lc pyrrbonismc est Ic vrai. Car, apies tout, les 425 
hommes, avant Jesus-Christ, nc savaient oil ils en 
etaient, ni s’lls etaient grands ou petits. Et ceux 
qui ont dit Tun ou I’autrc n’en savaient ricn, ct 
devinaient sans raison ct par basard; et meme ils 
erraient toujours, en cxcluant I’un ou I’autrc. 

Quod ergo ignoraiites qiKsritis, religio annuntiai vohis ' . 

455 

Aprh avoir entendu touie la naliire de I'homme. — ^165 
11 faut, pour faire qu’une religion soit vraie, qu’elle 
ait coiinu notre nature. EUe doit avoir connu la 
grandeur et la petitesse, et la raison de I’une et dc 
I’autre. Qui I’a connue, que la chretienne ? 

454 

Les=* prinapales forces des pytrlionicns, jc laissc 257 


1. Ce que vous cherchez sans le connaitre, la religion vou.s 
I’atinonce. Acf. apost. XVII, 25. Pascal cite dc memoire cc 
passage celebre du discours dc saint Paul ^ I’Areopage. La 
Vulgate porte : Quod ergo igmrantes colitis, hoc ego annuntio 
vohis : « Cc Dieu auquel vous rendez hommage sans lc con- 
naitre [il s’agit de Tautel dlevd au Dieu inconnul, e’est lui que 
je vous aniionce. » 

2. P. R. avait ajoute ce paragraphe d’introduction : « Rien 
n’est plus dtrange, dans la nature dp rhomme, que les contia- 
ridtds qu’on y ddeouvre i I’egaid dc toutes choses. II est fait 


II 
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les moindres, soixt : Que nous n’avons aucune 
certitude de la verite de ces principes, hots la foi 
et la r^vdation, sinon en [ce] que nous les sentons 
naturellement en nous. Or ce sentiment naturel 
n’est pas une preuve convaincante de leur vdrite, 
puisque n’y ayant point de certitude, hors la foi, 
si Fhomme est cree par un Dieu bon, par un demon 
mechant^, ou a Taventure, il est en doute si ces 
prmcipes nous sont donnes ou veritables, ou faux, 
ou incertains, selon notre origine. De plus, que per- 
sonne n’a d’assurance, hors de la foi, s’ll vehle ou 
s’il dort, vu que durant le sommeil on croit veiller 
aussi fermement que nous faisons. 

[Et qui doute que, si on r^vait en compagnie, 
et que par hasard les songes s’accordassent, ce qui 
est assez ordinaire, et qu’on veillat en solitude, on 
ne crut les choses renversees ? Enfin, comme on 
rSve souvent qu’on rSve, entassant un songe sur 
I’autre, ne se peut-h faire que cette moitie de la 
vie [ou nous pensons veiller] n’est elle-m^me qu’un 
songe sur lequel les autres sont ent^s, dont nous 
nous eveillons a la mort, pendant laquelle nous avons 
aussi peu les principes du vrai et du bien que pendant 
le sommeil naturel. Tout cet ecoulement du temps 
de la vie et ces divers coups que nous sentons, ces 


pour connaJtre la verite; il la desire ardemment, il la cherche; 
et cependant, quand il tache de la saisir, il s’dblouit et sc con- 
fond de telle sorte, qu’il donne sujet de lui en disputer la 
possession. C’est ce qui a fait naitre les deux sectes de pyrrho- 
niens et de dogmatistes, dont les uns ont voulu ravir a rhomme 
toute connaissance de la v6rit6, et les autres tichent de la lui 
assurer; mais chacun avec des raisons si peu vraisemblables, 
qu’elles augmentent la confusion et I’emDarras de I’homme, 
lorsqu’il n’a point d’autre lumiere que celle qu’il trouve dans 
sa nature. » 

j|R|i. Cf. le malin ginie de Descartes, puis I’argument du rSve 
dans la i“ Miditation. 
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differentes pensdes qui nous y agitent n’etant peut- 
toe que des illusions, pareilles a Fecoulement du 
temps et aux vains fantomes’- de nos songes ?] On 
croit voir les espaces, les figures, les mouvements; 
on sent coder le temps, on le mesure; et enfin on 
agit de mSme qu’dveiUd; de sorte que, la moitie 
de la vie se passant en sommeil, par notre propre 
aveu, ou, quoi qu’il nous en paraisse, nous n’avons 
aucune idee du vrai, tous nos sentiments etant alors 
des illusions, qd sait si cette autre moitie de la vie 
oil nous pensons veiller n’est pas un autre sommeil 
un peu diferent du premier dont nous nous eveillons 
quand nous pensons dormir ? 

VoUa les principales forces de part et d’autre. 

Je laisse les moindres, comme les discours que 
font les pyrrhodens contre les impressions de la 
coutume, de 1’ education, des mceurs, du pays, et les 
autres choses semblables, qd, quoiqu’elles entralnent 
la plus grande parde des hommes communs, qd ne 
dogmatisent que sur ces vains fondements, sont 
renversdes par le moindre souffle des p57rrhoniens. 

On n’a qu’a voir leurs livres, si Ton n’en est pas assez 
persuadd; on le deviendra bien vite, et peut-tee 
trop. 

Je m’arrSte a rudque fort des dogmatistes, qd 258 
est qu’en parlant de bonne foi et sinckement, on 
ne pent douter des principes naturels. Contre quoi 
les pyrrhodens opposent en un mot Tincertitude 
de notre origine, qd enferme celle de notre nature; 
k quoi les dogmatistes sont encore a repondre depds 
que le monde dure. 

[Qui voudra s’edairer plus au long du pytrho- 
dsme voie leurs livres. H en sera bientdt persuadd 
et peut-dtre trop]. 


I. Vams fantames (B.). 
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Voil^ la guerte ouvette entire les hommes, ou 
il faut que chacun prenne parti, et se range neces- 
sairement ou au dogmatisme, ou au pyrrhonisme. 
Car qui pensera demeurer neutre sera pyrrhonien 
par excellence; cette neutrality est Tessence de la 
cabale : qui n’est pas centre eux est excellemment 
pour eux [en quoi parait leur avantage]. Ils ne sont 
pas pour eux-mymes; ils sont neutres, indifferents, 
suspendus a tout, sans s’excepter. 

Que fera done riiomme en cet etat ? Douiera-t-il 
de tout ? doutera-t-il s’il veille, si on le pince, si 
on le brule ? doutera-t-il s’il doute ? doutera-L-il 
s’il est?^ On n’en pent venir la; et jc niets en fait 
qu’il n’y a jamais eu de pyrrhonien eftectif parfait. 
La nature soutient la raison impuissante, et I’empeche 
d’extravaguer jusqu’a ce point. 

Dira-t-il done, au contraite, qu’il possfedc certai- 
nement la verite, lui qui, si peu qu’on le pousse, 
ne pent en montrer aucun tit re, ct est fored de 
laclier prise ? 

Quelle chimere est-cc done que I’homme ? Quelle 
nouveautd, quel monstre, quel chaos, quel sujet de 
contradiction, quel prodige ! Juge de toutes choses, 
imbecile ver de terre; depositaire du vrai, cloaquc 
d’incertitade ct d’erreur; gloire ct rebut de I’univers. 

Qui deradlera cet embrouillement ? [Certainement 
cela passe le dogmatisme et pyrrhonisme et toute la 
philosophie humaine. L’homme passe rhomme. 
Qu’on accorde done aux pyrrhoniens ce qu’ils 
ont taut crid : qae la vdtitd n’est pas de notre portde 
et dc noire gibier, qu’elle ne demeure pas en terre, 
qu’elle est domesdque du ciel, qu’elle loge dans Ic 
sein de Dieu, et que Ton ne la peut connaltre qu’d 


I. Pascal, suivant toujours I’ordre de Descartes, arrive ati 
Co§tb, Cf. Depart de persuader^ p. 19a- 3. 
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mesute qu’il lui plait de k revdler. Appienons 
done de la vdritd increee et incarnee notre veritable 
nature]. La nature confond les pyrrboniens, et la 
raison confond les dogmariques Que deviendrez- 
vous done, 6 hommes qui cnerchess quelle est votre 
veritable condition par votre raison naturelle ? Vous 
ne pouvez fair une de ces sectes, ni subsister dans 
aucune. 

Connaissez done, superbe, quel paradoxe vous 
^tes a vous-mime. Humiliez-vous, raison impuis- 
sante; taisez-vous, nature imbdede : apprenez que 
rhomme passe infinitnent rhomme, et entendez de 
votre maitre votre condition veritable que vous 
ignorez. ficoutez Dieu. 

Car enfin, si I’homme n’avait jamais dte corrompu, 
il jouirait dans son innocence et de la verite et de la 
fdlicite avec assurance; et si Thomme n’avait jamais 
dtd que corrompu, il n’aurait aucune idee ni de la 
vdrite ni de la bdatitude. Mais, malheureux que nous 
sommes, et plus que s’il n’y avait point de grandeur 
dans notre condition, nous avons une idee du 
bonheur, et ne pouvons y arriver; nous sentons une 
image de la verite, et ne possddons que le mensonge; 
incapables d’ignorer absolument et de savoit cer- 
tainement, tant il est manifeste que nous avons dte 
dans un degre de perfection dont nous sommes 
malheureusement ddebus® ! 

1. Void quelle dtait la prernide redacrion cle ce passage : 
[On ne peut-dre pyrrhonien ni acaddmiden sans douflFet la 
nature, on ne peut dre dogmatiste sans renoncer i la raison]. 

2 . Void quelle 6tait d’abord la suite du fragment : [Conce- 
vons done que la condition de I’homme est double. Concevons 
done que rhomme passe infiniment Thomme et qu’il dtait 
inconcevable i lui-mdme sans le secours de la foi. Qr qui ne 
voit que sans la connaissance de cette double condition de la 
nature de I’homme, on dtait dans une isnorance invinable 
de sa nature]. 
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Chose ^tonnante, cependant, que le myst^re le 
plus eloignd de notre connaissance, qui est celui 
de la transmission du p^ch^, soit une chose sans 
laqueUe nous ne pouvons avoir aucune connais- 
sance de nous-m6mes ! Car H est sans doute qu’il 
n’y a rien qui cheque plus notre raison que de dire 
que le peche du premier homme ait rendu coupables 
ceux qui, ^tant si doignes de cette source, semblent 
inca;^ables d’y participer. Get ecoulement ne nous 
parait pas seulement impossible, il nous semble 
mSme trfes injuste; car qu’y a-t-il de plus contraire 
aux regies de notre miserable justice que de damner 
etemellement un enfant incapable de volont^, pour 
un peche ou il parait avoir si peu de part, qu’tl est 
commis six mille ans avant qu’il fut en 6tre ? Certai- 
nement rien ne nous heurte plus rudement que cette 
doctrine; et cependant ! sans ce myst^te, le plus 
incomprehensible de tons, nous sommes incomprd- 
hensibles a nous-mSmes. Le noeud de notre condition 
prend ses repHs et ses tours dans cet abime; de sorte 
que I’homme est plus inconcevable sans ce mystere 
que ce myst^e n’est inconcevable a I’homme. 
z62 [D’ou il parait que Dieu, voulant nous rendre la 
difEculte de notre 6tre inintelligible k nous-m6mes, 
en a cache le noeud si haut, ou, pour mieux dire, 
si bas, que nous dtions bien incapables d’y arriver; 
de sorte que ce n’est pas par les superbes agitations 
de notre raison, mais par la simple soumission de 
la raison, que nous pouvons v^ritablement nous 
connaitre. 

Ces fondements, solidement etablis sur I’autoritd 
inviolable de la religion, nous font connaitre qu’il 
y a deux vdrites de foi egalement constantes : I’ane, 

3 ue I’homme dans I’dtat de la creation ou dans celui 
e la grice est dlevd au-dessus de toute la nature, 
rendu comme semblable i Dieu, et participant de la 
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divinite, I’autre qu’en I’etat de la comiption et de 
pecli4 11 est decnu de cet etat et tendu semblable 
aus bStes. 

Ces deux ptopositions sont egalement fermes et 
certaines. L’ficiiture, nous le dedaie manifestement 
lorsqu’elle dit en quelques lieux : Delicis mea esse 
cum filiis homimm’'-. Efjundam spiritum meum super 
omnem carnem^. Dii estis^, etc., et qu’elle dit en 
d’autres ; Omnis caro fcemm Homo assimiktus est 
jumentis insipientibus, et simihs p actus est lilts ®. Dlxl 
in corde meo de filiis hominum. Eccl. 3 ®. 

Par ou il parait clairement que I’homme, par la 
grace, est rendu comme semblable a Dieu et parti- 
cipant de sa divinite, et que sans la grace il est 
cens6 ’’ semblable aux bites brutes.] 

435 

Sans ces divines connaissances, qu’ont pu faire 
les hommes, sinon, ou s’elever dans le sentiment 
interieur qui leur reste de leur grandeur passee, ou 
s’abattre dans la vue de leur faiblesse presente ® ? 


1. Vrov., Vni, 31. « Mes delices sont d’etre avec les enfants 
des hommes. » 

2. If., XLIV, 3. ]od, II, 28. ({ Je repandrai mon esprit sur 
toute chair. » 

3. Pj*., LXXXI, 6. « Vous 6tes des dieux. » 

4. Jj., XL, 6. (c Toute chair est une herbe pourrie. » 

5. Ps., XLVIII, 13 ct 21. (( L’homme s’est compare {compa- 
ratus dans la Vulgate) aux b^tes sans pensee, et est devenu 
leur semblable. » 

6. 18. « J’ai dit dans mon cceur des fils des hommes. » 

7. Comme (B,). 

8. Voici la premiere redaction de ce passage : « Que pou- 
vaient-ils, dans leur impuissance de voir la v6rit6 enti^re? 
S'lls connaissaient la digmt6 de notre condition, ils en igno- 
raient la corruption; ou, s'ils en connaissaient Finfirmite, ils 
cn ignoraient r excellence; et suivant Tune ou Tautrc dc ces 
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Caf, ne voyant pas la verite entieie, ils n’ont pu 
arrivet a une parfaite vertu. Les uns considetant 
la nature conime incortompue, les autres commc 
irreparable, ils n’ont pu fuk, ou I’orgueil, ou la 
paresse, qui sont les deux sources de tous les vices; 
puisqu’[iZf] ne [pemnt] sinon, ou s’y abandonner 
par lachete, ou en sottir par I’orgueil. Car, s’Hs 
connaissaient I’exceUence de I’homme, ils en igno- 
raient la corruption; de sorte qu’ils evitaient bien 
la paresse, mais ils sc perdaient dans la superbe; 
et s’Hs reconnaissaient I’infirroite de la nature, ils 
en ignoraient la dignity : de sorte qu’ks pouvaient 
bien eviter la vanite, mais c’etait en se precipitant 
dans le desespoir. De la viennent les diverses sectes 
des stoiques et des epicuriens; des dogmatistes et 
des academiciens, etc. 

La seule religion chretienne a pu guerir ces deux 
vices, non pas en chassant Tun par I’autre, par la 
sagesse de la terre, mais en chassant Tun et I’autrc, 
par la simplicite de I’Evangile. Car elle apprend aux 
justes, qu’elle deve jusqu’a la participation de la 
divinite m^me, qu’en ce sublime dat ils portent encore 
la source de toute la corruption, qui les rend durant 
toute la vie sujets a I’erreur, a la misere, a la mort, 
au p6che; et elle ctie aux plus impies qu’ils sont 
capables de la grace de leur Redempteur. Ainsi, 
dormant a trembler [«] ceux qu’elle justifie, et conso- 
lant ceux qu’elle condamne, elle tempere avec tant 
de justice la crainte avec I’esperance, par cette double 
capacite qui est commune a tous et de la grSce et 


routes, qui leur faisait voir la nature, ou comme incorrompuc, 
ou conune irreparable, ils se perdaient ou dans la superbe, 
ou dans le d6sespoir, selon qu’ils consid^raient, et ainsi ne 
voyant de vdritd que confondue avec I’erreur, ils manquaient 
de vertu, » — Cf. VEntretien avec M. de Sad, p. 105-6. 
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du p&he, qu’elle abaisse infiniment plus que la seule 
raison ne peut fake, mais sans ddsesperer; et qu’elle 
el^ve infiniment plus que Torgueil de la nature, 
mais sans enfler : faisant bien vok par la qu’etant 
seule exempte d’erreur et de vice, il n’appartient 
qu’^ elle et d’instruire et de corriger les hommes. 

Qui peut done refuser a ces edestes lumieres de 
les croire et de les adorer ? Car n’est-il pas plus clair 
que le jour que nous sentons en nous-memes des 
caracteres ineffagables d’excellence ? Et n’est-il pas 
aussi veritable que nous dprouvons a toute heure les 
eifets de notre deplorable condition ? Que nous crie 
done ce chaos et cette confusion monstrueuse, 
sinon la verite de ces deux etats, avec une voix si 
puissante, qu’il est impossible de rdsister ? 

436 

Faibksse. — Toutes les occupations des hommes 244 
sont a avoir du bien; et ils ne sauraient avoir de ritre 
pour montrer qu’ils le poss^dent par justice, car 
us n’ont que la fantaisie des hommes, ni force pour le 
posseder surement. II en est de m^me de la science, 
car la maladie I’dte. Nous sommes incapables et de 
vrai et de bien. 

436 bis 

Toutes les occupations des hommes sont ^ avoir 415 
du bien. Et ils n’ont ni titre pour le possdder jus- 
tement, ni force pour le posseder surement. De 
m&ne la science, les plaisirs; nous n’avons ni le vrai, 
ni le bien. 

437 

Nous souhaitons la v6rit6, et ne trouvons en nous 
qu’incertitude. 

Nous cherchons le bonheur, et ne trouvons que 
misfere et mort. 
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Nous sotnmes incapables de ne pas souhaitef la 
veiite et le bonheuf, et sommes incapables ni de 
cettitude ni de bonheur. 

Ce d6sif nous est laiss^ tant pour nous punir, 
que pout nous faire sentir d’ou nous sommes tombes. 

438 

485 Si rhomme n’est fait pour Dieu, pourquoi n’est-il 
heureux qu’en Dieu ? 

Si I’homme est fait pour Dieu, pourquoi est-il 
si contraire a Dieu ? 

439 

277 Nature corrompm. — L’homme n’agit point par 
la raison, qui fait son 6tte. 

Copk 440 

352 La corruption de la raison parait par tant de diflPe- 
rentes et extravagantes moeurs. II a fallu que la verit6 
soit venue, afin que Fhomme ne v6quit ® plus en 
soi-m6me. 

Copie 

256 Pour moi, j’avoue qu’aussitot que la religion chi6- 
tienne d touvre ce prindpe, que la nature des hommes 
est corrompue et ddchue de Dieu, cela ouvre les yeux 
k voir pattout le caract^te de cette verite; car la 
nature est telle, qu’elle marque partout un Dieu 
perdu, et dans rhomme, et hors de I’homme, et une 
nature corrompue. 

442 

487 La vraie nature de Fhomme, son vtai bien, et la 
vraie vertu, et la vraie religion, sont choses dont la 
connaissance est inseparable. 


1. Cf. saint Augustin, Cenf., I, i et X, 32. 

2. Forme desu6te de vMt. 
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443 

Grandeur miske. — A mesure qu’on a plus de 75 
lumiere, on decouvie plus de grandeut et plus de 
bassesse dans rhomine. 

Le commun des homines. 

Ceux qui sont plus eleves : les philosophes; ils 
etonnent le commun des hommes. 

Les Chretiens, ils etonnent les philosophes. 

Qui s’etonnera done de voir que la religion ne 
fait que connaitre a fond ce qu’on reconnait d’autant 
plus qu’on a plus de lumiere ? 

444 

Ce que les hommes, par leurs plus grandes lumieres, 45 

avaient pu connaitre, cette religion I’enseignait a 
ses enfants. 


Copk 

Le peche originel est folie devant les hommes, 377 
mais on le donne pour tel. Vous ne me devez done 
pas reprocher le d^faut de raison en cette doctrine, 
puisque je la donne pour ette sans raison. Mais 
cette fohe est plus sage que toute la sagesse des 
hommes, sapientius est homimbus ' . Car, sans cela, que 
dira-t-on qu’est I’homme ? Tout son etat depend de 
ce point imperceptible. Et comment s’en fht-il 
aper^ pat sa raison, puisque e’est une chose contre 
la raison, et que sa raison, bien loin de I’inventer 
par ses voies, s’en ^loigne quand on Ic lui pr6sente ? 


1 . 1 Cor., 1 , 25 : «La folie qui vieut de Dieu est plus sage que 
les hommes, et la faiblesse qui vient de Dieu plus forte que les 
hommes. » 



PENSBKS / SiiCTION VII 


540 


446 

**267 Du pkhe origiml. Tradition ample du pkM ori§nel 
selon les juifs 

Sur le mot de la Genese, viir. La composition du 
cceur de I’homme est mauvaise d& son enfance. 

R. Motse Haddarschan : Ce mauvais levain est mis 
dans rhomme des rheure ou il est forme. 

Aiasseihet Sma : Ce mauvais levain a sept noms 
dans rficriture; il est appele mal, prepuce, immonde, 
ennemi, scandale, cmr de pierre, aquilon : tout cela 
signifie la maUgnite qui est cachee et empreinte dans 
le ccEur de Thomme. 

Misdrac/j Tlllim dit la meme chose, ct que Dieu 
deUvrera la bonne nature de I’homme de la mauvaise. 

Cette malignite se renouvelle tous les jours contre 
rhomme, comme il est 6 cnt Ps. xxxvn. « L’impie 
observe le juste, et cherche k le faire mourit; mais 
Dieu ne I’abandonnera poiot. » Cette malignite 
tente le coeur de Thomme en celte vie, et I’accusera 
en I’autre. Tout cela se trouve dans le Talmud. 

Misdrach Tillim sur le Ps. iv. « Fremissez, et 
vous ne pecherez point » : Fremissez, ct epouvantez 
votre concupiscence, et clle ne vous induita point 
a p^cher. Et sur le Ps. xxvi :« L’impie a dit cn son 
ccEur : Que la crainte de Dieu nc soit point devant 
moi »; e’est-a-dire, que la malignite naturellc a 
I’homme a dit cela a I’impie. 

Misdrach el Kohekt^. « Meilleur est I’enfant pauvre 
et sage que le roi vieux et fol qui ne sait pas pr^voir 
I’avenir. » L’enfant est la vertu, et le roi est la mali- 
gnite dc I’homme. EUc est appelee roi, parce que 


1. Les textes tabbioiques suivants sont empf antes au Fugio 
chnstiamrum ai mptorum prfidiam ju^kndam, et maxtme judao- 
rum (t^^d. en 1651), 3* part., II. 

2. Ectl., IV, 13. 
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tous les membres lui obeisseiit, et vieux, parce qu’i] 
est dans le cceuc de I’homme depuis Tenfance jusqu’a 
la vieillesse; et fol, parce qu’il conduit I’liommc dans 
la voie de {perdition] ^ qu’il ne prevoit point. 

La memc chose est dans Misdrach Tillm. 

Beresehit Kabba sur le Ps. xxxv : « Seigneur, Lous 
mes os tc beniront, parce que tu delivres le pauvre 
du tyran» : Et y a-t-il un plus grand tyran que Ic 
mauvais levain ? — Et sur les Prov., xxv : « Si ton 
ennemi a faim, donne-lui a manger » ; e’est-a-dire, 
si le mauvais levain a faira, donnez-lui du pain de 
la sagesse, dont il est parle Prov., ix; et s’il a soif, 
donnez-lui Teau dont il est parle h., lv. 

Misdrach Tillim dii la nieme chose; ct que Tficri- 
(ure en cet endroil, en parlant de notre ennemi 
entend le mauvais levain : ct qu’en lui \donncmt\ cc 
pain ct cette cau, on lui assemblera des charbons 
sur la t6te. 

Misdrach el Kohelet, sur VEccL, ix : « Un grand 
roi a assiege une petite villc. » Cc grand roi est le 
mauvais levain, les grandes machines dont il I’envi- 
ronne sont les tentations, ct il a cte trouve un homme 
sage et pauvre qui I’a delivrcc, e’est-a-dire la vertu. 

Et sur Ic Ps. XLT : « Bienheureux qui a egard au 
pauvre. » 

Et sur le Ps. lxxviii : « L’esprit s’en va ct ne 
revient plus; » d’ou quelques-uns ont pris sujet 
d’errer contre rimmortaUte de I’ame; mais le sens 
est que cet esprit est le mauvais levain, qui s’en va 
avec I’homme jusqu’a la mort, et ne reviendra point 
en la resurrection. 

Et sur le Ps. ciii, la memc chose. 

Et sur le Ps. xvi. 


I. Le texte dit condition. P. Faugire a subsUtud perdition qui 
parait bien 6tre la v^rilablc Icsoa (B.). 
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381 Dita-t-on que pour avoir dit que la justice est 
partie de la terre, les hommes aient connu le peche 
originel ? — Nemo ante ohitum beatus est ; c’est-i-dire 
qu’ils aient connu qu’a la mort la beatitude eternelle 
et essentieUe commence ^ ? 

448 

*440 \Miton\ 2 voit bien que la nature est corrompue, 
et que les hommes sent contraires a I’honnetete; 
mais il ne salt pas pourquoi ils ne peuvent voler 
plus haut. 

449 

*442 Ordre. — Apres la corruption, dire : « II est juste 
que tous ceux qui sont en cet etat le connaissent; 
et ceux qui s’y plaisent, et ceux qui s’y ddplaisent; 
mais il n’est pas juste que tous voient la redemption. » 

450 

65 Si I’on ne se connait plein de superbe, d’ambition, 
de concupiscence, de faiblesse, de misere et d’injus- 
tice, on est bien aveugle. Et si, en le connaissant, 
on ne desire d’en etre deiivre, que peut-on dire 
d’un homme... ? 

Que peut-on done avoir, que de I’estime pour 
une religion qui connait si bien les defauts de rhomme 
et que du desk pour la verite d’une religion qui y 
promet des rem^des si souhaitables ? 


1. Z. Tourneur Ut commenfatt ou commenceraiL La phrase 
latine (N»/ nUst heureux avant la tnorf) resume un vers d’OviDE 
{Met., Ill, 135) cite par Montaigne (I, 18). 

2. Le manusciit porte Marion. La correction Miton est d’au- 
tant plus vraisemblable que cette pensee a itc dietde par Pascal, 
et non 6crite de sa mam (B.). 
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451 

Tous les hommes se haissent naturellement run 
I’autfe. On s’est servi comme on a pu de la concu- 
piscence pout la faire setvii au bien public; mais 
ce n’est que feindre, et une fausse image de la charite; 
car au fond ce n’est que haine. 

452 

Plaindte les malheureux n’est pas contre la con- 
cupiscence. Au contraite, on est bien aise d’avoir a 
tendte ce temoignage d’amiti^ et a s’attiret la repu- 
tation de tendresse, sans tien donner. 

453 

On a fonde et tire de la concupiscence des regies 
admirables de police, de morale et de justice. 

Mais dans le fond, ce vilain fond de I’homme, ce 
figmentum malum''-, n’est que couvert : il n’est pas 
6t^. 

434 

Injustice. — Ils n’ont pas trouve d’autre moyen 
de satisfaire la concupiscence sans faire tort aux 
autres. 

435 

Le moi^ est haissable : vous, Miton, le couvrez, 
vous ne I’dtez pas pour cela; vous Stes done toujours 


1. L’expression de figmentum est cmpruntec a la Vulgate : 
« quomam ipse cogtovh figmentum nostrum. » Pj., CII, 14 (B.). 

2. Poit-Royal ajoute ce commentaire : « Le mot moi dont 
I’auteur se sett dans la pens^e suivante, ne sigmfie que I’amour- 
ptopre. Cest un terme dont il avait accoutume de se servir 
avec quelques-uns de ses amis. » C£ Logiqrn de P. R. (Ill, 19) : 
Pascal « avait accoutumi de dire ^ ce su)et que la pi6t6 chr6- 
tienne andantit le moi humain et que la civilit^ Eumaine le cache 
et le supprime. » 



5-14 


PKlNSilLS SECTION VII 


liai'ssable. — Point, car en agissant, comme nous 
faisons, obligeamment pour tout le monde, on n’a 
plus sujet de nous hair. — Cela est vrai, si on ne 
liaTssait dans le moi que le deplaisirquinous en revient. 
Mais si je le hais parce qu’il est injuste, qu’il se fait 
centre du tout, je le hairai toujours. 

En un mot, le moi a deux qualites : il est injuste 
en soi, en ce qu’il se fait centre du tout; il est incom- 
mode aux autres, en ce qu’il Ics veut asservir : car 
chaque moi est I’emiemi et voudrait 6tre le tyran de 
tous les autres. Vous en otez I’incommodite, mais 
non pas I’injustice; et ainsi vous ne le rendez pas 
aimable a ceux qui en haissent I’injusrice ; vous nc 
le rendez aimable qu’aux injustes, qui n’y trouvent 
plus leur ennemi, et ainsi vous demeurez injuste et 
ne pouvez plaire qu’aux injustes. 

456 

229 Quel ddr^glement de jugement, par lequel il n’y 
a personne qui ne se mette au-dessus de tout Ic 
teste du monde, et qui n’aime mieux son propre 
bien et la duree de son bonheur, et de sa vie, que 
celle de tout le reste du monde ! 

457 

402 Chacun est un tout a soi-m&nc, car, lui mort, le 
tout est mort pour soi. Et de la vient que chacun 
croit 6tre tout a tous. Il ne faut pas juger de la nature 
selon nous, mais selon elle. 

458 

115 « Tout ce qui est au monde est concupiscence dc 


X. Pascal avait d’abord 6ait ici qm celui^ puis il a voulu 
completer sa pens^e, et il a oubW le terme qui devait r6pondre 
d son propre men (B.). 
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k chair, ou concupiscence des yens, ou otgueil de 
la vie ; libido sentiendi, libido seiemi, libido dominandi'^y>. 
Malheureuse la terre de malediction que ces trois 
fleuves de feu embrasent plutdt qu’Us n’arrosent ! 
Heureus ceus qui, etant sur ces fleuves, non pas 
plonges, non pas entraines, mais immobilement 
affermis; non pas debout, mais assis dans une assiette 
basse et sure, d’ob ils ne se reinvent pas avant la 
lumiete, mais, apr^s s’y ^tre reposes en paix, tendent 
la main a celui qui les doit clever, pour les faire tenir 
debout et fermes dans les porches de la sainte Hie- 
rusalem, ou Torgueil ne pourra plus les combattre 
et les abattre; et qui cependant pleurent, non pas 
de voir ^couler routes les choses petissables que 
les torrents entralnent, mais dans le souvenir de 
leur chere patrie, de la Hidrusalem celeste, dont ils 
se souviennent sans cesse dans la longueur de leur 
exil ^ ! 


459 

Les fleuves de Babylone coulent, et tombent et 85 
entrainent. O sainte Sion, ou tout est stable et oii 
rien ne tombe ! 

II faut s’asseoit sur les fleuves, non sous ou dedans, 
mais dessus; et non debout, mais assis : pour dtre 
humble, 6tant assis, et en surete, etant dessus. Mais 
nous serons debout dans les porches de Hierusalem. 

Qu’on voie si ce plaisir est stable ou coulant : 
s’il passe, c’est un fleuve de Babylone. 


1. Pe Epftre de saint Jean, ii, 16. Texte d6velopp6 par saint 
Augustin (fionf. X, 41-59) et jANSiNros (qui em^ok I’emresT 
sion Uhido dommandi, tandis que la Vulgate porte excellent). 

2. Cf. saint Augustin, in Ps., 156 : « Au bord des fleuves de 
Babylone, nous dtions assis et nous pleurions, en nous souve- 
nant de Sion. » 
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85 Concupiscence de la chair, concupiscence des yeux, 
orgueil, etc. — II y a tfois ordres de choses : la chair, 
I’esprit, la volonte^. 

Les charnels sont les riches, les tois : ils ont pour 
objet le corps. 

Les curieux et savants : ils ont pour objet I’esprit. 

Les sages : ils ont pour objet la justice. 

Dieu doit r6gner sur tout, et tout se rapporter a lui. 

Dans les choses de la chair, regne proprement sa 
concupiscence. 

Dans les spirituelles, la curiosite proprement. 

Dans la sagesse, Forgueil proprement. 

Ce n’est pas qu’on ne puisse 8tre glorieux pour 
les biens ou pour les connaissances, mais ce n’est 
pas le lieu de Forgueh; car, en accordant a un homme 
qu’il est savant, on ne laissera pas de le convaincre 
qu’il a tort d’etre superbe. 

Le lieu propre a la superbe est la sagesse : car on 
ne pent accorder a un homme qu’il s’est rendu sage, 
et qu’il a tort d’etre glorieux; car cela est de justice. 

Aussi Dieu seul donne la sagesse; et c’est pour- 
quoi : Qui gloriatur, in Domino glorietur^. 

461 

ayj Les trois concupiscences ont fait trois sectes, et 
les philosophes n’ont fait autre chose que suivre une 
des trois concupiscences. 

462 

47 Kecherche du vrai bien. — Le commun des hommes 
met le bien dans la fortune et dans les biens du dehors, 
ou au moins dans le divertissement. 


1. Cf. ftnsk 793. 

2. I Cor., I, 51 : « Celui qui se glorifie, qu’il se glorifie 
en Dieu. s 
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Les phiiosophes out montre la vanitd de tout cek, 
et I’ont mis ou ils ont pu. 

463 

Y^ontre les phiiosophes qui ont Dieu sans Jesus- 191 
Christ.] 

'Phiiosophes. — Ils ^ croient que Dieu est seul digne 
d’toe aime et d’etre admits, et ont d^siie d’etre 
aimds et admires des homtnes; et ils ne connaissent 
pas leur corruption. S’ils se sentent pleins de senti- 
ments pour I’aimer et I’adorer, et qu’ils y trouvent 
leur joie principale, qu’ils s’estiment bons, a la 
bonne heure. Mais s’iis s’y trouvent repugnants, 
s’p/r] n’[o«/] aucune pente qu’a se vouloir etablit 
dans I’estime des hommes, et que, pour toute per- 
fection, ils fassent seulement que, sans forcer les 
hommes, ils leur fassent trouver leur bonheur a les 
aimer, je dirai que cette perfection est horrible. 

Quoi ! ils ont connu Dieu, et n’ont pas desir6 uni- 
quement que les hommes I’aimassent, [mais] que les 
hommes s’arretassent a eux ! Ils ont voulu ttxc 
I’objet du bonheur volontaire des hommes ! 

464 

Phiiosophes. — Nous sommes pleins de choses 251 
qui nous jettent au dehors. 

Notre instinct nous fait sentir qu’il faut chercher 
notre bonheur hors de nous. Nos passions nous 
poussent au dehors, quand meme les objets ne s’oflFri- 
raient pas pour les exciter. Les objets du dehors 
nous tentent d’eux-m^mes et nous appellent, quand 
mSme nous n’y pensons pas. Et ainsi les phiiosophes 
ont beau dire : Retirez-vous en vous-m^mes, vous 


I. L’ddition de P. R. note : « les pktoniciens et mfime fipic- 
t^te et ses sectateurs. » 
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y trouvefez votte bien»; on ne les cfoit pas et ceux 
qui les croient sont les plus vides et les plus sots. 

465 

481 Les Stoiques disent ;« Renttez au dedans dc vous- 
memes ; c’est la ou vous trouverez votte repos ». 
Et cela n’est pas vrai. 

Les auttes dsent : « Sortez en dehors : et cherchez 
le bonheur en vous divertissant. » Et cela n’est pas 
vrai. Les maladies viennent. 

Le bonheur n’est ni hors dc nous, ni dans nous; 
il est en Dieu, ct hors et dans nous. 

466 

197 Quand Hpictete aurait vu parfaitement bien le 
chemin, il dit aux hommes : « Vous en suivez un 
faux»; il montre que e’en est un autre, mais il n’y 
m^e pas. C’est celui de vouloir ce que Dieu veut; 
J&us-Christ seul y mtee : Via, verifas^. 

Les vices de Zenon m6me 

467 

161 %amn das ejj'eis. — fipictetc. Ceux qui disent : 
« Vous avez mal a la tSte * », ce n’est pas de meme. 
On est assure de la sante ct non pas de la justice; 
et en cfTet la sienne etait une niaiserie. 


I. Samt Jban, xiv, 6 : « Jc suis la vote, la vcrito et k vie. » 
z. Remarque ajoutdc dans la copie. Pour les jansenistes, 
routes les actions des infidMes, et en particulier des pMosoptes 
paiens, si vertueuses qu’clles scmblent, sont vickes par I’orgueil 
au lieu d’avoir leur priacipc dans I’amout de Dieu. {Augus- 
tinus, De statu naturae lapsae, 1 . IV, ch. i-xvn. Cf. Arnauld, 
CBsms, t. X, p. 560 : <c Pour les louanges que I’on donne a 
Z&ion et a sa secte, qui avait une grande apparence de vertu, . 
on est oblige d’avouer... qu’ils ont 6t6 des impies et des 
athees... »). 

3. Cf. Peasle 80. 
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Et cependaiit il la croyait danontret ^ en disant : 

« Ou en notte puissance ou non^.)) 

Mais il ne s’apercevait pas qu’il n’est pas en notre 
pouvoir de tegler le cceur, et il avait tort dc le con- 
clure de ce qu’il y avait des chretiens 

468 

Nolle autre religion n’a propose de se hair. Nidle 465 
autre religion ne peut done plaire a ceux qui se 
haissent, et qui cherchent un etre veritablement 
aimable. Et ceux-la, s’ils n’avaient jamais oui parler 
de la religion d’un Dieu humilic, I’embrasseraient 
incontinent. 

469 

Je sens que je puis n’avoir point et^ car le moi *iz5 
consiste dans ma pensee; done moi qui pense n’aurais 
point ete, si ma mere eut ete tu6e avant que j’eussc 
ete anime; done je ne suis pas un toe ntossaite. 

Je ne suis pas aussi eternel, ni infini; mais je vois bien 
qu’il y a dans la nature un etre necessaire, eternel 
et infini. 

470 

« Si j’avais vu un miracle, disent-ils, je me conver- 483 
tirais.» Oimment assurent-ils qu’ils feraient ce qu’ils 
ignorent? Us s’imaginent que cette conversion 
consiste en une adoration qui sc fait dc Dicu comme 


1. Dimonsirative (B.). 

2. Premicie pensee du MunmL a Lcs choses qui dependent 
de nous sont Fopinion, la volont^, Ic d^sir, raversion... 
Celles qui ne sont pas cn notre pouvoir, Ic corps, les biens, la 
reputation, les dignitds. » Pour Pascal la droiture interieure 
du cceur, qui settle nous justifie, ne d6pend pas de nous mais 
de la grace dont on ne peut itte assurd (Cf. Saint Paul, I, 

Or., rv, 4). 

3. Cf, Pmh 351 
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un. commeice et une conversation telle qu’ils se la 
figurent. La conversion veritable consiste a s’anean- 
tir devant cet etre universel qu’on a irrite tant de 
fois, et qui pent vous perdre legitimement a toute 
heure; a reconnaitre qu’on ne peut rien sans lui, 
et qu’on n’a merite rien de lui que sa disgrace. Elle 
consiste a connaitre qu’il y a une opposition invin- 
cible entre Dieu et nous, et que, sans un mediateur, 
il ne peut y avoir de commerce. 

471 

*244 E est injuste qu’on s’attache a moi, quoiqu’on 
le fasse avec plaisir et volontairement. Je tromperais 
ceus a qui j’en ferais naitre le desk, car je ne suis 
la fin de personne et n’ai pas de quoi les satisfaire. 
Ne suis-je pas pret a mount ? Et ainsi I’objet de leur 
attachement mourra. Done, comme je serais coupable 
de faire croire une fausset^ quoique je la persua- 
dasse doucement, et qu’on la crut avec plaisk, et 
qu’en cela on me fit plaisir, de m^me, je suis cou- 
pable de me faire aimer. Et si j’attire les gens a 
s’attacher a moi, je dois avertir ceux qui seraient 
pr^ts a consentir au mensonge, qu’ils ne le doivent 
pas croire, quelque avantage qui m’en revint; et, 
de m^me, qu’ils ne doivent pas s’attacher a moi; 
car il faut qu’ils passent leur vie et leurs soins a 
plaire k Dieu, ou a le chercher 

Copie 472 

179 La volont6 propre ne se satisfera jamais, quand 

I. Mme P6rier a reproduit dans la Vk de Pascal (p. 31) cc 
billet dont elle avait Poriginal et dont le manusent ne donne 
qu’une copie. Les 6diteurs de Port-Royal, en faisant une 
maxime g&drale, et « couvrant » le moi ont pattout templac^ 
p et mot par nous. (Cf. Vensk 455 et le conseil de saint Cyran : 

« Ne dites jamais mim, mais litre. » Lettres, II, 16). 



PENsiES / SECTION VII 


351 


die aufait pouvoir de tout ce qu’elle veut; mais 
on est satisfait d^s I’instant qu’on y renonce. Sans 
die, on ne pent etre malcontent; par eUe, on ne peut 
6tce content. 


473 

Qu’on s’imagine un corps plein de membres *167 
pensants 

474 

Membres. Commencer par Ih. — Pour regler I’amour *265 
qu’on se doit a soi-meme, il faut s’imaginer un corps 
plein de membres pensants, car nous sommes membres 
du tout, et voir comment chaque membre devrait 
s’aimer, etc... 

473 

Si les pieds et les mains avaient une volonte parti- 265 
culiere, jamais ils ne seraient dans leur ordre qu’en 
soumettant cette volonte particuliere a la volontd 
premiere qui gouverne le corps entier. Hors de la, 
ils sont dans le d^sordre et dans le malheur; mais 
en ne voulant que le bien du corps, ils font leur propre 
bien. 

476 

D feut n’aimer que Dieu et ne hair que soi. 199 

Si le pied avait toujours ignore qu’il appartint 
au corps, et qu’il y eut un corps dont il ddpendit, 
s’H n’avait eu que la connaissance et I’amour de soi, 
et qu’il ^dnt i connaitre qu’il appartient i un corps 
duquel il depend, quel re^et, quelle confusion de sa 
vie passee, d’avoir 6 t 6 inutile au corps qui lui a 


I. Cette pens6e et les suivantes 6voqueiit la doctrine du 
Corps mystique du Christ, pt6sclit6e en particuher par saint 
Paul, I Cor., lar. 
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mais bien pour voir son p^re ou son mari qui le 
soient. 

482 

149 Morale ^ — Dieu ayant fait le del et la terre, qui 
ne sentent point le bonheur de leur etre, il a voulu 
faire des dres qui le connussent, et qui compo- 
sassent un corps de membres pensants. Car nos 
membres ne sentent point le bonheur de leur union, 
de leur admirable intdligence, du soin que la nature 
a d’y influer les esprits, et de les faire croltre et durer. 
Qu’ils seraient heureux s’ils le sentaient, s’ils le 
voyaient ! Mais il faudrait pour cela qu’ils eussent 
intelligence pour le connaitre, et bonne volont^ 
pour consentir a celle de fame universelle. Que si, 
ayant re9u I’intelligence, ils s’en servaient retenir 
en euz-memes la nourriture, sans la laisser passer 
aux autres membres, ils seraient non seulement 
injustes, mais encore miserables, et se hairaient 
plutdt que de s’aimer; leur b&titude, aussi bien que 
leur devoir, cbnsistant a consentir k la conduite 
de I’tlme entiere a qui ils appartiennent, qui les 
aime mieux qu’ils ne s’aiment eux-m6mes. 

483 

149 Etre membre, est n’avoir de vie, d’dre et de 
mouvement que par I’esprit du corps et pour le 
corps. 

Le membre separe, ne voyant plus le corps auquel 
il appartient, n’a plus qu’un etre perissant et mou- 
rant. Cependant il croit 6tre un tout, et ne se voyant 
point de corps dont il d^ende, il aoit ne dependrc 
que de soi et veut se faire centre et corps lui-m6me. 


I. La Cope poite cette indication : « Commencement de 
membres pensants. » 
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Mais n’ayant point en soi de principe de vie, il ne 
fait que s’^garer, et s’^tonne dans I’inceftitude de 
son ette, sentant bien qu’il n’est pas corps, et cepen- 
dant ne voyant point qu’il soit membre d’un corps. 
Enfin, quand il vient a se connaitre, il est comme 
revenu chez soi, et ne s’aime plus que pour le corps. 
Il plaint ses ^garements passes. 

Il ne pourrait pas par sa nature aimer une autre 
chose, sinon pour soi-m6me et pour se I’asservir, 
parce que chaque chose s’aime plus que tout. 

Mais en aimant le corps, il s’aime soi-mSme, 
parce qu’il n’a d’etre qu’en lui, par lui et pour lui : 
qui adharet Deo mus spiritus est'^. 

Le corps aime la main; et la main, si eUe avait 
une volont6, devrait s’aimer de la m6me sorte que 
I’jlme I’aime. Tout amour qui va au dela est injuste. 

Adhcerens Deo mus spiritus est. On s’aime, parce 
qu’on est membre de Jesus-Christ. On aime J6sus- 
Christ, parce qu’il est le corps dont on est membre. 
Tout est un, I’un est en I’autre, comme les trois 
Personnes. 


484 

Deux lois suffisent pour regler toute la R^pu- 
blique chr^tienne, mieux que routes les lois poh- 
tiques®. 


1. Saint Paul, Cor., VI, 17 : 1 Celm qui adhere a Dieu 
est un seul esprit avec lui. » 

2. a Un docteur de la loi, d’entre les Pharisiens, voulant 
tenter J6sus lui demanda : Maitre, quels sont les grands pr^- 
ceptes de la loi ? J6sus lui rdpondit ; Tu aimeras le Seigneur 
ton Dieu de tout ton coeur, de toute ton dme, de toute ta 
pens^e. Voil 4 le plus grand et le premier des pr^ceptes. Le 
second, semblable au premier, est celui-a; Tu aimeras ton 
prochain comme toi-mSme. Ces deux pr^ceptes comprennent 
toute la loi et les prophkes ». Matxh., xxii, 3 j ; Marc, lai, 28. 
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1 13 La vraie et unique vertu est done de se bait (car 
on est haissable par sa concupiscence), et de chercher 
un 6tre veritablement aimable, pour I’aimer. Mais, 
comme nous ne pouvons aimer ce qui est hors de 
nous, il faut aimer un toe qui soit en, nous, et qui 
ne soit pas nous, et cela est vrai d’un chacun de tous 
ies hommes. Or il n’y a que I’Etre universel qui soit 
tel. Le toyaume dc Dieu est en nous ^ : le bien uni- 
versel est en nous, est nous-mtoe, et n’est pas nous. 

486 

225 La dignity de I’homme consistait, dans son inno- 
cence, a user et dominer sur les creatures, mais 
aujourd’hui a s’en s6paret el s’y assujettir. 

487 

233 Toute religion est fausse, qui, dans sa foi, n’adore 
pas un Dieu comme principe dc toutes choses, 
et qui, dans sa morale, n’aime pas un seul Dieu comme 
objet de toutes choses. 

Guerrier ... Mais il est impossible que Dieu soit jamais 
la fin, s’il n’est le prindpe^ On dirige sa vue en 
haut, mais on s’appuie sur le sable : et la terre fondra, 
et on tombera en regardant le del. 

489 

457 S’il y a un seul principe de tout, une scule fin 
de tout, tout par lui, tout pout lui. Il faut done que 


1. Luc, xvn, 20. 

2 . finonciation du principe jans^niste ; k grSce seule donne 
la charit6, ou amour de Dieu (B.). 
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la vtaie religion nous enseigne a n’adorer que lui 
et a n’aimer que lui. Mais, comme nous nous trou- 
vons dans Timpuissance d’adorer ce que nous ne 
connaissons pas, et d’aimer autre chose que nous, 
il faut que la religion qui instruit de ces devoirs 
nous instruise aussi de ces impuissances, et qu’elle 
nous apprenne aussi les remMes. EUe nous apprend 
que, pat un homme, tout a 6te perdu, et la liaison 
rompue entire Dieu et nous, et que, par un homme, 
la liaison est reparse. 

Nous naissons si contraires a cet amour de Dieu, 
et il est si necessaire, qu’il faut que nous naissions 
coupables, ou Dieu serait injuste. 

490 

Les hommes, n’ayant pas accouiumd de former 90 
le mdrite, mais seulement le r^compenser oh ils le 
trouvent formd jugent de Dieu par eux-m6mes. 

491 

La vraie religion doit avoir pour marque d’obliget 45 5 
i aimer son Dieu. Cela est bien juste, et ccpendant 
aucune ne I’a ordonnd; la ndtre I’a fait. 

EUe doit encore avoir connu la concupiscence et 
I’impuissance; la n6tre I’a fait. 

EUe doit y avoir apporte les rem^des; I’un est la 
prihre. Nulle reUgion n’a demand^ ii Dieu de I’aimer 
et de le suivre. (La ndtre I’a fait ; les couvents de 
religieuses, cette foule de penitents; Philon juif] 

492 

Qui nc bait cn soi son amour-propre, ct cet 11 
instinct qui le porte k se faire Dieu, est bien aveugld. 

Qui ne voit que rien n’est si oppose a la justice et k 
la vetitd ? Car il est faux que nous m^ritions cela; 
et il est injuste et impossmle d’y arriverj puisque 
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tons demandent k mime chose. Cest done une 
maoifeste injustice ou nous sommes nis, dont nous 
ne pouvons nous defaire, et dont il faut nous difaire. 

Cependant aucune religion n’a remarque que ce 
fut un pechl, ni que nous y fussions nes, ni que nous 
fussions obliges d’y rdsister, ni n’a pensi a nous en 
dormer les remedes. 


493 

465 La vraie religion enseigne nos devoirs, nos impuis- 
sances : orgueH et concupiscence; et les remedes : 
humiliti, mortification. 


Copie 494 ^ ^ 

232 II faudrait que la vraie religion enseign^t k gran- 
deur, la misere, portat a I’estime et au mepris de soi, 
a I’amour et a la haine. 


495 

65 Si e’est un aveuglement surnaturel de vivre sans 
chercher ce qu’on est, e’en est un terrible de vivre 
mal, en croyant Dieu. 

496 

412 L’experience nous fait voir une difference enorme 
entre la devotion et la bonte^. 

497 

*227 Contre ceux qm sur la confiam de la misericorde de 
Dieu demeurent dans la nonchalance^ sans faire de bonnes 
atmes. — Comme les deux sources de nos piches 
sont I’orgueil et la paresse, Dieu nous a decouvert 
deux qu^tls en lui pour les guerir : sa misiricorde 


I. « L’usage nous feit voir une distinction dnorme entre k 
devotion et k conscience. » Q&ontcngu, III, 12.) 
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et sa justice. Le propre de la justice est d’abattre 
TorgueU, quelque sakites que soient les oeuvres, 
et non intres in judicium, etc. et le propte de k 
misericofde est de combattre la patesse en invitant * 
aus bonnes oeuvres, selon ce passage : « La mise- 
ricorde de Dieu invite a penitence ® »; et cet autre des 
Ninivites : « Faisons penitence, pour voir si par 
aventure il aura pitie de nous ^. » Et ainsi tant s’en 
faut que la mis^ricorde autorise le relichement, 
que c’est au contraire la quality qui le combat for- 
mellement; de sorte qu’au lieu de dire : « S’U n’7 
avait point en Dieu de misericorde, il faudrait faire 
toutes sortes d’efforts pour la vertu; » il faut dire, au 
contraire, que c’est parce qu’il y a en Dieu dg la 
misericorde, qu’il faut faire toutes sortes d’efforts. 

498 

Il est vrai qu’il y a de la peine, en entrant dans la 94 
piet6. Mais cette peine ne vient pas de la piete qui 
commence d’etre en nous, mais de I’impiet^ qui y 
est encore. Si nos sens ne s’opposaient pas a la peni- 
tence, et que notre corruption ne s’oppposat pas 
k la purete de Dieu, d n’y aurait en cda rien de pdiiDle 
pour nous. Nous ne soufiitons qu’a proportion que 
le vice, qui nous est naturel, resiste i la grace surna- 
turelle; notre coeur se sent dechire entte des efforts 
conttaires; mais il serait bien injuste d’imputer 
cette violence i Dieu qui nous attire, au lieu de I’attri- 
buer au monde qui nous retient. C’est comme un 
enfant, que sa mde attache d’entre les bras des 


1. IPs., CXLII, 2 « et tu n’eatreras pas en jugement avec ton 
esclave. » (Pri^re de David a Dieu.) 

2. Exbortanf (B.). 

3. Saint Paul, Rjem., II, 4. 

4. Jonas, III, 2. 
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voleui's, doit aimer, dans la peine qu’il souffre, la 
violence amoureuse et l%itime de celle qui procure 
sa liberte, et ne detester que la violence imperieusc 
et tyrannique de ceux qui le retiennent injustement. 
La plus cruelle guerre que Dieu put faire aux hommes 
en cette vie est de les laisser sans cette guerre qu’il 
est venu apporter.« Je suis venu apporter la guerre ' », 
dit-il; et, pour instruire de cette guerre : « Jc suis 
venu apporter le fer et le feu ®.» Avant lui, le mondc 
vivait dans cette fausse paix^. 

499 

(Eiwres exieriems. — II n’y a rien de si pailleux 
que.ee qui plait a Dieu et aux hommes; car les etats 
qui plaisent i Dieu et aux hommes ont une chose 
qui plait a Dieu, et une autre qui plait aux hommes; 
comme la grandeur de sainte Th^r^se : ce qui plait 
k Dieu est sa profonde humilite dans ses revelations ; 
ce qui plait aux hommes sont ses lumieres. Et ainsi 
on se tue d’imiter ses discours, pensant imiter son 
etat; et partant * d’aimer ce que Dieu aime, et de 
se mettre en I’etat que Dieu aime. 

11 vaut mieux ne pas jeuner et en Stre humilie, que 
jeuner et en Stre complaisant. 

Pharisien, publicain®. 

Que me servirait de m’en souvenir, si cela peut 
egalement me nuire et me servir, et que tout depend 
de la benediction de Dieu, qu’U ne donne qu’aux 
choses faites pour lui, et selon ses regies et dans ses 
voies, la maniere ^tant ainsi aussi importante que 


I. Matth., X, 
z. Luc, Xtl, 49. 

3. Cf. Leif^re m/e de Roannez, du 24 septembre 1656. 

4. Pas iant 

5. Allusion a la cdlfebre parabole qui est dans I’fivangile 
de saint Luc, XVIII, 9-14. 
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k chose, et peut-etie plus, puisque Dieu peut du 
mal tirer le bien, et que sans Dieu on tke le mal du 
bien^ ? 

500 

L’intelligence des mots de bien et de mal. 

501 

Premier degre : etre blime en faisant mal, et loue *157 
en faisant bien. 

Second degre : n’toe ni loue ni blame. 

502 

Abraham ne prit rien pour lui, mais seulement 249 
pour ses serviteurs ainsi le juste ne prend rien pour 
soi du monde, ni des appkudissements du monde; 
mais seulement pour ses passions, desquelles il se 
sert comme maltre, en disant a I’une : Va, et : Vufis. 

Sub te eritappetitus tuus Ses passions ainsi dominees 
sont vertus : Tavarice, la jalousie, la colere; Dieu 
m6me se les attribue, et ce sont aussi bien vertus 

ue la clemence, la pitie, la Constance, qui sont aussi 

es passions. II faut s’en servir comme d’esdaves, 
et, leur laissant leur aliment, empecher que Tame 
n’y en prenne; car quand les passions sont les mai- 
tresses, elles sont vices, et alors elles donnent a Tame 
de leur aliment, et Tame s’en nourrit et s’en empoi- 
sonne. 

505 

Les philosophes ont consacre les vices, en les 265 
mettant en -Dieu m6me; les chr^tiens ont consacrd 
les vertus. 

1. En baut 4 gauche Pascal avait note : qm me se/rmrmt. 

2. Gm., XIV, 24. 

}. Gen., IV, 7 : Dieu a Cain avant le crime : « Sous toi setont 
tes ddsirs. » 


Copie 

256 


ij 
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90 Le juste agit par foi dans les moindres choses : 
quand il reprend ses serviteurs, il souhaite leur 
conversion par Tesprit de Dieu, et prie Dieu de 
les corriger, et attend autant de Dieu que de ses 
teprehensionSj et prie Dieu de benir ses corrections. 
Et ainsi aux autres actions... 

[... Autre motif que la charite considere cela 
comme une privation de I’esprit de Dieu; et une 
action mauvaise a cause de la parenthese ou inter- 
ruption de I’esprit de Dieu cn lui; et {il\ se repent 
en s’en affligeant ^.] 


505 

107 Tout nous pent etre mortel, meme les choses 
faites pour nous servir; comme, dans la nature, les 
murailles peuvent nous tuer, et les degres nous tuer, 
si nous n’allons avec justesse. 

Le moindre mouvement importe a toute la nature; 
la mer entiere change pour une pierre. Ainsi, dans 
la grace, la moindre action importe par ses suites 
a tout. Done tout est important. 

En chaque action, il faut regarder, outre I’action, 
notte ^at present, pass^ futur, et des autres a qui 
ehe importe, et voir les liaisons de toutes ces choses. 
Et lors on sera bien retenu. 

J06 

455 Que Dieu ne nous impute pas nos peches, e’est- 
a-dire toutes les consequences et suites de nos pech&, 


Ces dermeres lignes, ^ partir de privation, prdc^dent le 
fraMcnt que nous publions d’apr^s le d^chlmement de 
Z. Tourneur. Mais, toutes mutilees qu’elles sont, elles com- 
plfetent d’unc fagon intdressante la pens^e de Pascal. 
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qui sont efl&oyables, des moindtes fautes, si on vent 
les suivfe sans misericorde ! 

507 

Les mouvements de grace, la durete de cceur; 425 
les citconstances ext6rieures. 

508 

Pour fake d’un homme un saint, il faut bien que 45 3 
ce soit la grice, et qui en doute ne sait ce que c’est 
que saint et qu’homme. 


509 

Phtlosophes. — La belle chose de crier a un homme 416 
qui ne se connait pas, qu’il aille de lui-m^me a Dieu. 

Et la belle chose de le dke a un homme qui se 
connait ! 

510 

L’homme n’est pas digne de Dieu, mais il n’est 27 
pas incapable d’en 6tre rendu digne. 

Il est indigne de Dieu de se joindre ^ I’hommc 
miserable; mais il n’est pas indigne de Dieu de le 
tirer de sa misere. 


511 

Si Ton veut dire ^ue Thomme est ttop peu pour 47 
marker la communication avec Dieu, il faut 6tre 
bien grand pour en juger. 

512 

EUe est toute le corps de J&us-Christ, en son 390 
patois mais il ne peut dke qu’elle est tout le corps 
de J&us-Christ. 


I II s’agit de I’hostie consaci^e, selon Texplication pro- 
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L’union de deux choses sans changement ne fait 
point qu’on puisse dire que Tune devient I’autre : 

Ainsi I’ime etant unie au corps, 

Le feu au bois, sans changement. 

Mais il faut changement qui fasse que la forme 
de I’une devienne la forme de rautre, 

Ainsi I’union du Verbe a Thomme. 

Parce que mon corps sans nion ame ne ferait 
pas le corps d’un homme, done mon dme unie 4 
quelque matiere que ce soit, feta mon corps. 

II ne distingue la condition necessaire d’avec la 
condition suffisante : I’union est necessaire, mais 
non suffisante. 

Le bras gauche n’est pas le droit. 

L’impdn^trabilit^ est une propridtd des corps. 

Identite de mmro au regard du m6me temps 
exige I’identite de la matiere. 

Ainsi si Dieu unissait mon ime a un corps ^ la 
Chine, le mSme corps, idem niimero, serait k la Chine. 

La mSme riviere qui coule la est idem mmero que 
celle qui court en mSme temps a la Chine. 


pos6e par Descartes dans les lettres au P, Mesland et divul- 
gu6e par dom R. Desgabets : ]e Corps du Christ y garde son 
identitd num^rique {jdem mmero) parce qu’il est informd par 
la mfime kme. Mais un chan^ment de substance est necessaire. 
Et I’union de I’^me avec la manure est insuffisante sans Torga- 
nisation propre au corps humain. Enfin rargument cartesien ; 
« La Loire est la mSme rinere qui dtait, il y a dix ans, bieh que 
ce ne soit plus la meme eau... » (A. T. Iv, 165) ne vaut que 
dans la succession temporelle tandis que la Transsubstantia- 
tion conceme simultanement plusieurs hosties. Comment 
sauvegarder leur distinction (comme celle des deux bras du 
naSme corps) sans considdrer rimplnStrahiliti de la matiere ? 
Mais on se heurte alors i nouveau au mystfere, que Descartes 
expliquait trop naturellement : comment tout le corps de J.-C. 
est-il contenu sous les esp^ces sacramentelles ? Cf. L. Couture, 
Commentaire d’un fragment de Pascal sur PEucharistte (1898). 
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513 

Pourquoi Dieu a dtabli la priere. 121 

1° Pout commuiiiquer k ses creatures la dignite 
de la causalite. 

2° Pour nous apprendre de qui nous tenons la 
vertu. 

30 Pour nous fake meriter les autres vertus par 
le travail. 

Mais, pour se conserver la premiere il donne la 
priere k qui il lui plait. 

Objection : Mais on croira qu’on tient la priere 
de soi. 

Cela est absurde; car, puisque, ayant la foi, on 
ne peut pas avoir les vertus, comment aurait-on la 
foi? Y a-t-il pas plus de distance de rinfidelit6 a 
la foi que de la foi k la vertu ? 
ce mot est ambigu 

Meruit habere 'Bademptorem^. 

Meruit tarn sacra membra t anger e 

Di^o tam sacra membra tangere ®. 

Non sum dignus ®. 

1. Coftection de M. Lafuma d’aprfes le manuscrit P&ier. 

L. BiuQschvicg avait hi prSimtmnce, Z. Tourneur pnoritL 

2. On distingue le merite de congno d’aprfes lequel il est 
convenable que Dieu r6compeiise I’acte de I’liomme, sans 
que celui-ci ait cependant un droit rigoureux au pardon : 
tel est le cas du p6cneur priv6 de la grace ]ustifiante, et qui prie; 
et le m6rite de condi^o, d’apres lequel on a droit a un accrois- 
sement de grice, parce que Dieu ta promis et qu’il s’est ainsi 
oblige lui-mtoe ; tel est le cas de rhomme juste, qui a la foi 
Tive. (J. Chevalier). 

3. « Il a indritd d’avoir un R^dempteur » (Office du Samedi 
Saint). 

4. « Il a m6rit6 de toucher ses membres si sacrds. » (Office 
du Vendredi Saint). 

5. « Digne de toucher etc. » (Hymne Vexilk Re^is). 

6 . <t Je ne suis pas digne » : parole du centurion (saint Luc, 

VII, 6) que Ton rdpete avant k Communion. 
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Qui mat! ducat indi^us 

Diguus est accipere^. 

Digiare me 

Dieu ne doit que suivant ses promesses. II a 
ptomis d’accordef la justice aux prieres *, jamais 
il n’a promis les prices qu’aux enfants de la pro- 
messe ®. 

Saint Augustin a dit formellement que les forces 
seraient otees au juste. Mais c’est par hasard qu’il 
I’a dit; car il pouvait arriver que Toccasion de le 
dire ne s’oflfrlt pas. Mais ses principes font voir que, 
Toccasion s’en presentant, il etait impossible qu’il 
ne le dit pas, ou qu’il dit rien de contraire. C’est 
done plus d’etre forc6 a le dire, I’occasion s’en ofFrant 
que de I’avoir dit, I’occasion s’etant offerte : I’un 
etant de n&essit^, I’autre de hasard. Mais les deux 
sont tout ce qu’on peut demander. 

514 

« Operez votre salut avec crainte ®. » 

Preuves de la grace Peteuti dabitur 

Done, il est en notre pouvoir de demander. Au 
contraire ; done il n’y est pas, puisque ® I’obtention 
y est, le prier n’y est pas. Cat puisque le salut n’y 


1. mmgB.,. indigmmmt.., le Corps du Seigneur mange 
et bolt son jugement » (saint Paul, I Cor,, xi, 29), 

2. (c II est digne de receYoir. » Cf. Apoc,, IV, 1 1 : « Seigneur, 
tu es {oi) digne de lecevoir gloire, honneur et puissance. » 

3. (c Juge-moi digne » (Office de la Sainte Vierge). 

4. Uatth,, VII, 7. 

5. Korn,, IX, 8. 

6 . Saint Paul, Vhihp,, II, 12. 

7. (B.). 

8. Matth., vir, 7. « Il sera donn^ ^ celui qui demande. » 
La Vulgate porte : Petite et dabitur, 

9. Ou para que (T.). 

10. L’obtention qui k prierait (B.). 
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est pas, et que robtention y est, la pfiere n’y est pas. 

Le juste ne devrait done plus esperer en Dieu, 
car il ne doit pas espdrer, mais s’efForcer d’obtenir 
ce qu’il demande. 

Concluons done que, puisque Thomme est inca- 496 
pable maintenant d’user de ce pouvoir prochain, et 
que Dieu ne veut pas que ce soit par la qu’il ne 
s’eloigne pas de lui, ce n’est que par un pouvoir 
efficace qu’il ne s’eloigne pas. 

Done, ceux qui s’eloignent n’ont pas cc pouvoir 
sans lequel on ne s’eloigne pas de Dieu, et ceux qui 
ne s’eloignent pas ont ce pouvoir efficace. 

Done, ceux qui, ayant persevere quelque temps 
dans la priere par ce pouvoir efficace, cessent de 
prier, manquent de ce pouvoir efficace. Et partant ^ 

Dieu quitte le premier en ce sens. 

515 

Les elus ignoreront leurs vertus, et les reprouves 115 
la grandeur de leurs crimes : « Seigneur, quand 
t’avons-nous vu avoir faim, soif, etc. ^ ? » 

516 

Ill, 27. Gloire exclue : par quelle loi ? des *442 
oeuvres ? non, mais par la foi. Done la foi n’est pas 
en notre puissance comme les oeuvres de la loi, et 
elle nous est donnee d’une autre maniere. 

517 

G^nsolez-vous : ce n’est point de vous que vous 63 
devez I’attendre, mais au contraire, en n’attendant 
rien de vous, que vous devez I’attendre. 


1. Ensuite (B.). 

2. Macth., xxv, 37. 
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*103 Toute condition et m^me les martyrs ont a craindre, 
par rficriture. 

La peine du purgatoire la plus grande est Tincer- 
titude du jugement. 

Deus absmditus 


519 

43 Joh., VIII : Multi cndidemnt in mm. Dicebat ergo 
Jesus : « Si mansentis..., verb mei disHpuli eritis, et 
VERITAS LiBERABiT vos.» 'Bjsponderunt :« Semen Abrahee 
sumus, et nemini servimus unquam » 

11 y a bien de la difference entre les disciples et 
les vrais disciples. On les reconnait en leur disant 
que la verite les rendra libres; car s’ils repondent 
qu’ils sont libres et qu’il est en eux de sortir de I’esda- 
vage du diable, ils sont bien disciples, mais non 
pas de vrais disciples. 


320 

La loi n’a pas detruit la nature; mais elle I’a 


1. Cf. Vensk 194, note. 

2. V. 31-34 : « Beaucoup ont cm en lui. Jesus disait done 
(aux Juifs qui ayaient cm en lui) : « Si vous demeurez (dans ma 
parole), vous serez mes vrais disciples, et la veritd vous libe- 
rera. » Ils lui r^pondirent : « Nous sommes les enfants d’ Abra- 
ham, et nous n’avons jamais et6 esclaves de personne. (Pour- 
quoi nous dis-tu : vous serez libres ? » et J6sus leur r^pondit : 
« Parce que tout homme qui commet un p^chd est esclave du 
« p6ch6... Quand le fils vous aura d^livres, vous serez vtai- 
ment libres. ») Ces derniers textes expliquent le commentaire 
de Pascal : croire qu’il est en soi de realiser la parole de J6sus, 
e’est croire a la parole du R6dempteut, et se soustraire a son 
action, e'est ^tre a la fois disciple ct infid^e (B.). 
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instniite^; la gtice n’a pas detruit la loi; mais elle 
la fait exetcer I 

La foi re9ue au bapt^me est la source de route la 
vie du chretien et des convertis. 

521 

La grice sera toujours dans le monde — et aussi 423 
la nature — de sorte qu’elle est en quelque sorte 
naturelle. Et ainsi toujours il y aura des pdagiens, 
et toujours des catholiques, et toujours combat; 
parce que la premiere naissance fait les uns, et la 
grace de la seconde naissance fait les autres. 

522 

La loi obligeait a ce qu’eHe ne donnait pas. La 409 
grace donne ce a quoi elle oblige. 

523 

Toute la foi consiste en Jesus-Chiist et en Adam 45 
et toute la morale en la concupiscence et en la grace. 

524 

H n’y a point de doctrine plus propre a I’liomme que 405 
celle-la, qui I’instruit de sa double capacite de rece- 
voir et de perdre la grace, a cause du double peril 
ou il est toujours expose, de d^sespoit ou d’orgueil, 

525 

Les philosophes ne presctivaient point des sen- 481 
timents proportionnes aux deux etats. 

1. Rom., ni, 31. — « La loi est venue avant le m^decin, pour 
que le malade qm se croyait en bonne sant6, se reconnut 
malade » (Jansenius, Augustinus. De Gratia Chrtsti Salvatoris, I, 

VII.) 

2. « La grdce nous felt aimer la loi; mais la loi elle-mtoe 
sans la grSce ne fait de nous que des p^cheurs. » (JW, III, xi). 

« L’amour est I’accomplissement de la loi » (IfoV., IV, v). 
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Ils inspiiaient des mouvements de grandeur pure, 
et ce n’est pas Fetat de Fhomme. 

Ils inspiraient des mouvements de bassesse pure, 
et ce n’est pas Fdtat de Fhomme. 

II faut des mouvements de bassesse, non de 
nature, mais de penitence; non pour y demeurer, 
mais pour aUer a la grandeur. II faut des mouvements 
de grandeur, non de merite, mais de grace, et apr^s 
avoir passe par la bassesse. 

526 

393 La misere persuade le desespoir. 

L’orgueil persuade la prdsomption. 

L’incarnation montre a Fhomme la grandeur de 
sa misere, par la grandeur du remade qu’il a fallu. 

527 

416 La connaissancc de Dieu sans celle de sa misere 
fait Forgueil. 

La connaissance de sa misere sans celle de Dieu 
fait le ddsespoir. 

La connaissance de J^sus-Christ fait le milieu, 
parce que nous y trouvons et Dieu et notre misere. 

528 

467 J6sus-Christ est un Dieu dont on s’approche sans 
orgueil, et sous lequel on s’abaisse sans desespoir. 

529 

263 ... Non pas un abaissement qui nous rende inca- 

pables de bien, ni une saintetd exempte du mal. 

330 

429 Une personne me disait un jour qu’il avait une 
grande joie et confiance en sortant de confession^ 
L’autre me disait qu’il restait en crainte, Je pensai^ 
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sur cek, que de ces deux on en ferait un bon, et que 
chacun manquait en ce qu’il n’avait pas le sentiment 
de Tautre. Cela arrive de mSme souvent en d’autres 
choses. 


531 

Celui qui sait la volonte de son mdtre sera battu 141 
de plus de coups, a cause du pouvoir qu’il a par la 
connaissance. Q^ui Justus est, justificetur adhuc'^, a 
cause du pouvoir qu’il a par la justice. A celui qui 
a le plus regu, sera le plus grand compte demaode, 
a cause du pouvoir qu’il a par le secours. 

532 

L’ficriture a pourvu de passages pour consoler 41 
routes les conditions, et pour intimider routes les 
conditions. 

La nature semble avoir fait la m6me chose par 
ses deux infinis, naturels et moraux : car nous aurons 
toujours du dessus et du dessous, de plus habiles et 
de moins habiles, de plus ^eves et de plus mise- 
rables, pour abaisser notre orgueil, et relever notre 
abjection. 

533 

Comminuenks cor'^ (saint Paul), voila le caractere 447 
Chretien. Alhe vous a nomme^ je 'fie vous mmis plus 
(Corneille) ® voila le caractke inhumain. Le caractere 
humain est le contraire. 


1. « Celui qui cst juste, qu’il soit encore jusUfie. » {Apoc., 
XXH, 1 1). 

2. fc Humiliaiit votre cceur. » Cf. Phi!., II, j; XII, 16. 
L’expression ne se trouvc pas textuellement dans saint Paul. 
Le premier mot est d’ailleurs peu lisible. Z. Tourneur a rcpris 
la premiere graphie de la copie qui avait ensuite corrig^ : 
circumcidentes, Bmnschvicg lit commtnuium. 

3. Harm, II, 3. 
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142 II n’y a que deux sortes d’hommes : les uns justes, 
qui se croient pecheurs; les auttes pdcheurs, qui se 
croient justes. 

555 

4 On a bien de I’obligation a ceux qui avettissent 
des defauts, car ils mortifient; ils apprennent qu’on 
a ete mcprise, ils n’empSchent pas qu’on ne le soit 
a I’avenir, car on a bien d’autres dtfauts pour I’Stre. 
Ils preparent I’exercice de la correction et 1 ’ exemption 
d’un defaut. 

536 

232 L’homme est ainsi fait, qu’a force de lui dire qu’il 
est un sot, il le croit; et, a force de se le dire k soi- 
m^me, on se le fait croire. Cat Thomme fait lui seul 
une conversation interieure, qu’il impotte de bien 
regler : Corrumpmt mores honos colloqma prava'^. II 
faut se tenir en silence autant qu’on peut, et ne s’en- 
tretemr que de Dieu, qu’on salt toe la verite; et 
ainsi on se la persuade a soi-meme. 

537 

41 2 Le christianisme est etrange. II ordonne a I’homme 
de reconnaitre qu’il est vil, et mtoe abominable, 
et lui ordonne de vouloit 6tre semblable a Dieu. 
Sans un tel contrepoids, cette devation le rendrait 
horriblement vain, ou cet abaissement le rendrait 
tertiblement abject. 

538 

202 Avec combien peu d’orgueil un chrtoen se croit-il 

I. (( Les mauvais entretiens corrompent les bonnes moents, » 
Vers proverbial de M6nandre, cit^ par saint Paul, I Or,, 
XV, 33^ 
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uiu a Dieu ! avec combien peu d’abjection s’egale- 
t-il aux vers de la terre ! 

La belle maoiere de recevoit la vie et la mort, les 
biens et les maux ! 


539 

Quelle diflaence entire un soldat et un chartteux, 146 
quant a I’obdssance ? cat ils sont egalement obeis- 
sants et dependants, et dans des exerdces egalement 
pdiibles. Mais le soldat espde toujoufs devenit 
maitte, et ne le devient jamais, car les capitaines et 
princes meme sont toujours esclaves et dependants; 
mais il I’espde toujours, et travaiHe toujours a y 
venir; au lieu que le chartreux fait voeu de n’etre 
jamais que dependant. Ainsi ils ne different pas dans 
la servitude perpetuelle, que tons deux ont toujours, 
mais dans I’espetance, que I’un a toujours, et I’autre 
jamais. 


540 

L’espdrance que les Cliretiens ont de posseder 99 
un bien infini est m 61 ee de jouissance eflFective aussi 
bien que de crainte; cat ce n’est pas comme ceux 
qui espdreraient un royaume, dont ils n’auraient 
rien, 6 tmt sujets ; mais ils espdent la saititete, I’exemp- 
tion d’injustice, et ils en ont quelque chose. 

541 

Nui n’est heuteux comme im vrai chretien, ni 41 1 
raisonnable, ni vertueux, ni aimable. 

542 

II n’y a que la religion chretienne qui rende 8 
I’homme aimahk et bettreux tout ensemble. Dans 
I’honnfitetd, on ne pent 6tre aimable et heureux 
ensemble. 



374 


PENS£eS / SECTION Vll 


343 

265 Preface. — Les preuves de Dieu metaphysiques 
sont si eloignees du raisotmement des hommes, et 
si impliquees, qu’elles frappent peu; et quand cela 
servirait a quelques-uns, cela ne servitait que pen- 
dant I’instant qu’hs voient cette demonstration, mais 
une heure apres ils craignent de s’6tre trompes. 

Qmd curiositate cognwermt superUa amserunf^. 

Cest ce que produit la connaissance de Dieu qui 
se tire sans Jesus-Christ, qui est de communiquer 
sans mediateur avec le Dieu qu’on a connu sans 
mediateur. Au lieu que ceux qui ont connu Dieu 
par mddiateur connaissent leur misere. 

Copie 544 

253 Le Dieu des Chretiens est un Dieu qui fait sentir 
i Time qu’il est son unique bien; que lout son repos 
est en lui, qu’elle n’aura de joie qu’a Faimer; et qui 
lui fait en meme temps abhorrer les obstacles qui la 
retiennent, et FempSchent d’aimer Dieu de toutes 
ses forces. L’amour-propre et la concupiscence, 
qui Farr^tent, lui sont insupportables. Ce Dieu lui 
fait sentir qu’elle a ce fonds d’amour-propre qui 
la perd, et que lui seul la peut gu6:ir. 

545 

29 Jesus-Christ n’a fait autre chose qu’apprendre 
aux hommes qu’ils s’aimaient eux-mSmes, qu’ils 
dtaient esclaves, aveugles, malades, malheureux et 
pecheurs; qu’il fallait qu’il les delivrat, eclairit, bea- 
tifiilt ct guerit; que cela sc ferait en se haissant soi- 


X. Quod curiositate menerunt, superhia perdiderunt. « Ce qu’ils 
ont txouvd par leur curiosity, ils font perdu par leur orgueil. s 
(Saint Augustin, sermon CXLI.) 
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m^me, et en le suivant pat la misere et la mott de 
la croix. 

546 

Sans Jesus-Chtist, il faut que Thomme soit dans 485 
le vice et dans la misete; avec Jesus-Chtist, Thomme 
est exempt de vice et de miske. En lui est toute notte 
vettu et toute notte ftlicite. Hots de lui, il n’y a 
que vice, misete, etteurs, ten^btes, mott, d^sespoir. 

547 

Nous ne connaissons Dieu que pat Jesus-Chtist. 15 1^ 
Sans ce Mediateur, est 6t^e toute communication 
avec Dieu; pat J&us-Chtist, nous connaissons Dieu. 

Tous ceux qui ont ptetendu connaitte Dieu et le 
ptouvet sans J^sus-Chiist n’avaient que des preuves 
impuissantes. Mais pout ptouvet Jdsus-Chtist, nous 
avons les ptopheties, qui sont des pteuves solides 
et palpables. Et ces ptopheties 6tant accomplies, 
et ptouvees vetitables par I’evenement, matquent la 
cetdtude de ces v6rites, et pattant, la pteuve de la 
divinite de Jesus-Chtist. En lui et pat lui, nous 
connaissons done Dieu. Hots de la et sans rficritute, 
sans le pechd otiginel, sans Mediateut necessaire 
promis et arrive, on ne pent ptouvet absolument 
Dieu, ni enseigner ni bonne doctrine ni bonne morale. 

Mais pat Jdsus-Chtist et en Jesus-Chtist, on ptouve 
Dieu, et on enseigne la morale et la doctrine. J&us- 
Christ est done le v&itable Dieu des hommes. 

Mais nous connaissons en m6me temps notre 
misete, cat ce Dieu-R n’est autre chose que le Repa- 
tateur de notte misdate. Ainsi nous ne pouvons bien 
connaitte Dieu qu’en conoaissant nos iniquit^s. 

Aussi ceux qui ont connu Dieu sans connaitte 


I. Am verso : Dieu pat Jisus-Chiist. 
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leiif ciisfere ne Font pas glotifi^ mais s’en sont 
glorifies. 

Quia... non cognovit per sapientiam... placuit Deo 
per stultitiam pradicationis salvos jacere'^. 

548 

*491 Non seulement nous ne connaissons Dieu que 
pat J^us-Christ, mais nous ne nous connaissons 
nous-m^mes que par Jesus-Christ. Nous ne con- 
naissons la vie, la mort que pat Jesus-Chtist. Hors 
de Jesus-Christ, nous ne savons ce que c’est ni que 
notre vie, ni que notre mort, ni que Dieu, ni que 
nous-mSmes. 

Ainsi, sans Fficriture, qui n’a que Jesus-Christ 
pour objet, nous ne connaissons rien, et ne voyons 
qu’obscurit^ et confusion dans la nature de Dieu 
et dans la propre nature, 

549 

374 II est non seulement impossible, mais inutile de 
connaitre Dieu sans J6sus-Christ. Ils ne s’en sont 
pas doign^s \ mais approch^s; ils ne se sont pas 
abaisses, mais... 

Quo quisque optimus^ eo pessimus, si hoc ipsum, quod 
optimus sit, adscribat sibi^. 

350 

104 J’aime la pauvretd, parce qu’il Fa aim^e *. J’aime 


I. Paul, I. Cor,, i, 21 laParce queriiommenerapasconnu 
par sagesse il a plu k Dieu d’op6rer le salut par la folic de la 
predication. » 

1. En passant par rintermediaire de J6sus (B.). 

3, « Meilleur on est, pire on devient, si on s’attribue i soi- 
meme ce par quoi on est bon®, Bernard, In Cantica sermoms, 
ixjociv. Ed. Migne, t. II, p. 1184. 

4. La profession de foi commengait pat cette phrase que 
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les biens, patce qu’ils doiinent le moyen d’en assis- 
ter les misetables. Je garde fidelite i tout le monde, 
je [ne] rends pas le mal a ceux qui m’en font; mais 
je leur soubaite une condition pareille a la mienne, 
ou Ton ne revolt pas de mal ni de bien de la part des 
hommes. J’essaye d’etre juste veritable, sinc^e 
et fidele i tous les hommes; et j’ai une tendresse 
de cceur pout ceux a qui Dieu m’a uni plus dtroi- 
tement; et soit que je sois seul, ou a la vue des 
hommes, j’ai en toutes mes actions la vue de Dieu 
qui les doit juger, et a qui je les ai toutes consacrees. 

Voila quels sont mes sentiments, et je benis tous 
les jours de ma vie mon Rddempteur qui les a mis 
en moi, et qui, d’un homme plein de faiblesses, de 
mis^res, de concupiscence, d’orgueil et d’ambition, 
a fait un homme exempt de tous ces maux par la 
force de sa grace, i laqueUe toute la gloire en est 
due, n’ayant de moi que la mis^re et I’erreur. 

551 

Digmr plagis qmm osculis non timeo quia amo^. 467 

552 

Sipukre de Jesus-Chrisf. — Jdsus-Chtist etait mort, 119 
mais vu, sur la croix. II est mort et cachd dans le 
sdpulcre. 

Jesus-Christ n’a dte enseveli que par des saints. 

Jesus-Christ n’a fait aucuns mirades au sdpulcre. 

J 1 n’y a que des saints qui y entrent. 

Pascal a ray6e : « J’aime tous les homines comme mes fibres 
parce qu’ils sont tous rachetds. » Billet cit6 dans la Vie 
(P- 49 ). , 

1. Pascal avait d’abord dcrit : « Je gatde fiddht6 et justice. » 

2. « Mdritant des coups plut6t que des baisers, je ne crains 
pas parce que j’aime. » Bernard {wid., t. H, p, 1186). 
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Cest la ou Jdsus-Christ ptend une nouvelle vie, 
non suf la croix. 

Cest le dernier mystere de la Passion et de la 
Redemption 

jesus-Christ n’a point eu ou se reposer sur la terre 
qu’au sepulcre. 

Ses ennemis n’ont cesse de le travaiUer qu’au 
sepulcre. 

555 

Le M^slke de — J^sus souf&e dans sa 

passion les tourments que lui font les hommes; 
mais dans I’agonie il soufl&e les tourments qu’il se 
donne k lui-meme : turbare semetipsum Cest un 
supplice d’une main non humaine, mais toute- 
puissante, et il faut 6tre tout-puissant pour le sou- 
tenir. 

jesus cherche quelque consolation au moins 
dans ses trois plus chers amis et ils dorment; il les 
prie de soutenir * un peu avec lui, et ils le laissent 
avec une negligence entiere, ayant si peu de compas- 
sion qu’elle ne pouvait seulement les emp^cher 


I. Le manuscrit coniient la cette phrase qui a ray6e par 
Pascal : « Jdsus-Christ enseigne, vivant, mort, enseveli, rcs- 
susat^. » 

z. Meditation sur le mysUre de I’agonie du Christ. L. Bruns- 
chwicg ecrit : « Le Mystke de Jfsus ddfie tout commentaire. 
NuUe part peut-Stre n’^clate d’une fagon plus ptofond6ment 
touchante le caractere unique et incomparable du christia- 
nisme : la concentration autour d’une personne rielle des 
sentiments les plus eleves et les plus universels qu’il y ait dans 
le coEur de I’homme, I’esprit de renoncement et I’esprit de 
charite. » 

3. « Il fremit en soi-mSme ». Saint Jean, XI, 33. 

4. Sustinete bic : a Demeurez id... » (Matth., xxvi, 38. 
Cf. Marc, xrv, 33-34 qui nomme les trois amis : Pierre, 
Jacques et Jean). 
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de dormir un moment. Et ainsi Jesus etait delaisse 
seul a la colere de Dieu. 

Jesus est seul dans la terre, non seulement qui 
fessente et partage sa peine, mais qui la sache : le 
del et lui sont seuls dans cette connaissance. 

Jdsus est dans un jatdin, non de ddices comme 
le premier Adam ou d se perdit et tout le genre 
humain, mais dans un de supplices, ou il s’est sauve 
et tout le genre humain. 

II souffre cette peine et cet abandon dans I’horreur 
de la nuit. 

Je crois que Jesus ne s’est jamais plaiat que cette 
seule fois; mais alors il se plaint comme s’il n’eut 
plus pu contenir sa douleur excessive : « Mon ame 
est triste jusqu’a la mort^ ». 

Jesus cnerche de la compagnie et du soulagement 
de la part des hommes. 

Cela est unique en toute sa vie, ce me semble. 
Mais il n’en revolt point, car ses disciples dor- 
ment. 

J^sus sera en agonie jusqu’^ la fin du monde : il 
ne faut pas dormir pendant ce temps-la. 

Jesus au milieu de ce delaissement universel et 
de ses amis choisis pour veiller avec lui, les trouvant 
dormant, s’en fache a cause du p&il ou ils cxposent, 
non lui, mais eux-memes, et les avertit de leur 
propre salut et de leur bien avec une tendresse cor- 
diale pour eux pendant leur ingratitude, et les avertit 
que « I’esprit est prompt et k chair infirme ®. » 

Jesus, les trouvant encore dormant, sans que ni 
sa consideration, ni la leur les en eut retenus, il a 


1. Saint Paul appelle Ic Christ le « nouvel Adam » (1 Ct>r,, 
XV, 46). 

2. Matth. et Marc, ad loc. cit. 

3. Ihid., V. 41 et 38. 
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la bonte de ne pas les ^veiller, et les laissc dans leuT 
repos 

Jesus pfie dans I’incertitude de la volonte du 
Pere, et craint la mort; mais, I’ayant connue, il 
va au-devant s’offrir a elle : Pmessil 

(Joannes)*. 

Jesus a ptie les honinaes, et n’en a pas ete esauce. 

Jesus pendant que ses disciples dormaient, a 
op&e leur salut. II I’a fait a chacun des justes pendant 
qu’ils dormaient, et dans le neant avant leur nais- 
sance, et dans les peches depuis leur naissance. 

II ne ptie qu’une fois que le calice passe et encore 
avec soumission, et deux fois qu’il vienne s’il le 
faut 

J&us dans Fennui. 

J&us, voyant tons ses amis endormis et tous ses 
ennemis vigilants, se remet tout entier a son Pke. 

Jesus ne regarde pas dans Judas son inimiti^ 
mais Fordre de Dieu qu’il aime, et la voit si peu 
qu’il Fappelle ami*. 

J^sus s’arrache d’avec ses disciples pour entcer 
dans Fagonie; il faut s’arracher de ses plus proches 
et des plus intimes pour Fimiter. 

Jesus etant dans Fagonie et dans les plus grandes 
pemes prions plus longtemps. 

Nous implorons la misericorde de Dieu, non 
afin qu’il nous laisse en paix dans nos vices, mais 
afin <^’il nous en d^vre. 

Si Dieu nous donnait des maitres de sa main, oh 1 


1. Matth., ihid., V. 43-44. 

2. (t AUons » {thtd., 46). « Il s’avanga... » (Jean, xviir, 4). 

3. Matth., md., 39 et 42. 

4. Ibid., 50. 

5. Luc, xvn, 43 : « Et lui 6taiit dans I’agoaie ptiait plus 
instamment. » 
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qu’il leur faudrait obeif de bon coeut ! La necessite 
et les ^v^ements en sont infailliblement^. 

— « Console-toi, tu ne me cherchetais pas, si 
tu ne m’avais trouvd 

« Je pensais a toi dans mon agonie, j’ai verse 
telles gouttes de sang pour toi. 

« C’est me tenter plus que t’eprouver, que de 
penser si tu ferais bien telle et teUe chose absente : 
]e la ferai en toi si elle arrive. 

« Laisse-toi conduire a mes regies, vois comme 
j’ai bien conduit la Vierge et les saints qui m’ont 
laisse agir en eux. 

« Le P^re aime tout ce que je fais. 

« Veux-tu qu’il me coute toujours du sang de 
mon humanity sans que tu donnes des larmes ? 

« C’est mon affaire que ta conversion; ne crains 
point, et prie avec confiance comme pour moi. 

« Je te suis present par ma parole dans I’ificriture, 
Dar mon esprit dans I’figlise et par les inspirations, 
oar ma puissance dans les pretres, par ma priere dans 
!,es fideles. 


1. Cf. ^ Mile de Roannez (sept, ou oct. 1656) : « Quand II 
nous d6couvre sa volont^ par les 6v6nements, ce serait un 
p6ch6 de ne pas s’y accommoder. » 

2. Cf. saint Bernard : Nemo ie quarere valet nisi qui prius 
imenerit (De diltg. Deo, vii, 22). Dans le 3® Ecrit sur la g^dee, 
Pascal distingue « la maniere dont Dieu cherche rhomme 
lorsqu’il lui donne les faibles commencements de la foi » et 
celle dont il exauce son appel quand « il le chetche pour se 
faire trouver... Ainsi la manibre dont nous cherchons Dieu 
faiblement, quand il nous donne les premiers souhaits de 
sortir de nos engagements, est bien diffi6rente de la manifere 
dont nous le dbercnons, quand aprfes qu’il a rompu les bens, 
nous marchons vers lui en courant dans k voie de ses prd- 
ccptes ». Saint Augustin (De vita beata, iii, 19-21) ayait deji 
examine I’dtat interm6diaire de rhomme cherchant Dieu et le 
poss6dant d6)i sans I’avoir encore trouv6. 
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« Les medecins ne te gueritont pas, car tu mourras 
a la fin. Mais c’est moi qui gueris et rends le corps 
immortel. 

« SoulFre les chaines et la servitude corporelles; 
je ne te delivre que de la spirituelle a present. 

« Je te suis plus ami que tel et tel; car j’ai fait pour 
toi plus qu’eus, et ils ne soufFriraient pas ce que j’ai 
souffert de toi et ne mourraient pas pour toi dans 
le temps de tes infidelites et cruautes, comme j’ai 
fait et comme je suis pr6t a faire et fais dans mes elus 
et au Saint-Sacrement. 

« Si tu connaissais tes peches, tu perdrais cceur. » 

— Je le perdrai done. Seigneur, car je crois leur 
maHce sur votre assurance. 

— « Non, car moi, par qui tu I’apprends, t’en peux 
guerir, et ce que je te le dis est un signe que je te 
veux guerir. A mesure que tu les expieras, tu les 
connaitras, et il te sera dit : « Vois les peclies qui 
te sont remis. » Fais done p^tence pour tes p6ch& 
caches et pour la maUce occulte de ceux que tu 
connais. » 

— Seigneur, jc vous donne tout. 

— « Je t’aime plus ardemment que tu n’as aime 
tes souiUures, ut immundus pro 

« Qu’a moi en soit la gloire et non a toi, ver et 
terre. 

« T^moigne a ton ditecteur,*^ que mes propres 
paroles te sont occasion de mal, et de vanity ou 
curiosite. » 

— Je vois mon abime d’orgueil, de curiosity de 


1. « Au pbint de me charger de souiUurc en faveur de ta 
fange. » C£ ci-dessous : « II a fait p6chi par moi » et saint 
Paul, H Cor., V, 21 : « Celui qui n’a point connu le p6ch6, 
II I’a fait p6ch6 pour nous. » 

2 . Interroge ton directeur, quand (B.). 
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concupiscence. II n’y a nul tapport de moi i Dieu, 
ni a J^sus-Chiist juste. Mais il a ete fait pKh6 pat 
moi; tous vos fleaux sont tombes sut lui. II est plus 
abominable que moi, et, loin de m’abhotrer, fl se 
tient honof^ que j’aille i lui et le secoure. 

Mais il s’est gueri lui-meme, et me gu6:ifa a plus 
forte raison. 

Il faut ajoutet mes plaies aux siennes, et me 
joindre a lui, et il me sauvera en se sauvant. Mais 
il n’en faut pas ajouter A Tavenir. 

Er///s sicut dii scientes bonum et malum^. Tout le 
monde fait le dieu en jugeant :« Cela est bon ou mau- 
vais »; et s’affligeant ou se rdjouissant trop des 
evenements. 

Faire les petites choses comme grandes, a cause 
de la majeste de Jesus-Christ qui les fait en nous, 
et qui vit notre vie; et les grandes comme petites 
et aisdes, a cause de sa toute-puissance. 

554 

Il me semble que J&us-Christ ne laisse toucher 90 
que ses plaies apres sa resurrection. 

Noli me tangere K 

Il ne faut nous unit qu’a ses soufFrances. 

Il s’est donne a communier comme mortel en 
la Ctee, comme .ressuscite aux disciples d’Emmaiis, 
comme monte au del a toute I’figHse. 

555 

« Ne te compare point aux autres, mais A moi. 107 
Si tu ne m’y trouves pas, dans ceux oh tu te compares, 
tu te compares a un abominable. Si tu m’y trouves. 


1. Gett., ni, 5 : « Vous setez comme des dieux, sachant le 
bien et le mal. » 

2. Saint Jean, XX, 17 : « Ne me touche pas. » 
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compare-t’y. Mais qu’y compareras-tu ? sera-ce toi, 
ou moi dans toi ? Si c’est toi, c’est un abominable. 
Si c’est moi, tu compares moi a moi. 

« Or je suis Dieu en tout. 

« Je te parle et te conseille souvent, parce que ton 
conducteur ne te peut parler, car je ne veux pas 
que tu manques de conducteur^. 

« Et peut-^tre je le fais a ses prieres, et ainsi il te 
conduit sans que tu le voies. 

« Tu ne me chercherais pas si tu ne me possedais, 
« Ne t’inquiete done pas. » 


I. En haut a gauche Pascal avait note : ahomitwbk et cn clcs- 
sous Singl (in) qui fut son directeur. 
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Les Fondements de la Keligion chretienne. 

556 

... Ils blasphement ce qu’ils ignotent. La religion 
chrdtienne consiste en deux points; il impotte ega- 
lement aux hommes de les connaitte, et il est 6g^c- 
ment dangereux de les ignorer; et il est egalement 
de la mis6ricorde de Dieu d’avoir donne des marques 
des deux. 

Et cependant ils prennent sujet de conclure qu’un 
de ces points n’est pas, de ce qui leur devrait fake 
conclure I’autre. Les sages qui ont dit qu’H n’y a 
qu’un Dieu ont ete persecutes, les Juifs hais, les 
chr^tiens encore plus. Ils ont vu par lumi^re natu- 
relle que, s’il y a une v&itable religion sur la terre, 
la conduite de routes choses doit y tendre comme 
a son centre. 

Toute la conduite des choses doit avoir pour 
objet I’etablissement et la grandeur de la religion; 
les hommes doivent avok en eux-m6mes des senti- 
ments conformes a ce qu’elle nous enseigne; et 
enfin elle doit 8tte teUement I’objet et le centre ou 
routes choses tendent, que qui en saura les prin- 
cipes puisse rendre raison et de toute la nature de 
rhomme en particulier, et de toute la conduite du 
monde en g^ndral. 
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Et sut ce fondement, ils prenneiit lieu de blasphe- 
mer la religiofl chretienne, parce qu’ils la connaissent 
mal. Ils s’imaginent qu’elle consiste simplement en 
I’adoration d’un Dieu considere comme grand et 
Duissant et eternel; ce qui est proprement le ddisme, 
oresque aussi eloigne de la religion chretienne que 
.’atheisme, qui y est tout a fait contraire. Et de la 
ils concluent que cette religion n’est pas veritable, 
parce qu’ils ne voient pas que routes choses con- 
courent a retablissemcnt de ce point, que Dieu ne 
se manifeste pas aux hommes avec toute I’dvidence 
qu’il pourrait faite. 

Mais qu’ils en concluent ce qu’iis voudront contre 
Ic deisme, ils n’en conduront rien contre la religion 
chretienne, qui consiste proprement au inystere 
du R6dempteur, qui, unissant en lui les deux natures, 
humaine et divine, a retire les hommes de la corrup- 
tion du peche pour les reconcUier a Dieu cn sa per- 
sonne divine. 

EUe enseigne done ensemble aux hommes ces 
deux verites : et qu’d y a un Dieu, dont les hommes 
sont capables, et qu’il y a unc corruption dans la 
nature, qui les en rend indignes. II importc egale- 
ment aux hommes de connaitre Tun et I’autre de 
ces points; et il est 6galement dangereux i I’homme 
dc connaitre Dieu sans connaitre sa mis^re, et de 
connaitre sa mis^re sans connaitre Ic Redemptcur 
qui Ten peut guerir. Unc seulc de ces connaissances 
fait, ou la superbe des philosophcs, qui ont connu 
Dieu et non leur misere, ou le desespoir des athees, 
qui connaissent leur misere sans Redempteur. 

Et ainsi, comme il est 6galement de la ndcessitd 
de rhomme de connaitre ces deux points, il est aussi 
egalement de la misericorde de Dieu de nous les 
avoir fait connaitre. La religion chretienne le fait, 
e’est cn cela qu’elle consiste. 
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Qu’on examine I’otdfe du monde sut cela, et 
qu’on voie si toutes choses ne tendent |)as a I’eta- 
blissement des deux chefs de cette teligion : 

Jesus-Christ est I’objet de tout, et le centre oit tout 
tend. Qm le connait, connait la raison de toutes choses'^. 

Ceux qui s’^arent ne s’dgarent que manque de 
voir une de ces deux choses. On peut done bien 
connaitre Dieu sans sa misere, et sa mis^re sans 
Dieu; mais on ne peut connaitre Jesus-Christ sans 
connaitre tout ensemble et Dieu et sa misere. 

Et e’est pourquoi je n’entreprendrai pas ici de 
prouver par des raisons naturelles, ou I’existence 
de Dieu, ou la Trinite, ou I’immortalite de Tame, 
ni aucune des choses de cette nature; non seulement 
parce que je ne me sentirais pas assez fort pour trou- 
ver dans la nature de quoi convaincre des ath^es 
endurcis, mais encore parce que cette connaissance, 
sans Jdsus-Christ, est inutile et sterile. Quand un 
homme serait persuade que les proportions des 
nombres sont des verites immaterielles, ^ternelles, 
et dependantes d’une premiere verite en qui elles 
subsistent, et qu’on appelle Dieu, je ne le trouverais 
pas beaucoup avanc^ pour son salut. 

Le Dieu des Chretiens ne consiste pas en un Dieu 
simplement auteur des veritds g^ometriques et de 
I’ordre des d^ents; e’est la part des paiens et des 
epicuriens. II ne consiste pas seulement en un Dieu 
qui exerce sa providence sur la vie et sur les biens 
des hommes, pour donner une heureuse suite d’anndes 
4 ceux qui I’adorent; e’est la portion des Juifs. Mais 
le Dieu d’ Abraham, le Dieu d’Isaac, le Dieu de 
Jacob 2 , le Dieu des Chretiens, est un Dieu d’amour 


1. Z. Tourneur propose de placer ce titre de la Copie apris 
I’almda suivant. 

2. Cf. le Memorial (p. 89). 
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et de consolation, c’est un Dieu qui remplit I’ame 
et le cceut de ceux qu’d poss^de, c’est un Dieu qui 
leur fait sentir interieurement leur mis^re, et sa mise- 
ticotde infinie; <jui s’unit au fond de leut ame; qui 
la templit d’humilit^ de joie, de confiance, d’amout; 
qui les tend incapables d’autre fin que de lui-meme. 

Tous ceux qui cherchent Dieu hots de J^sus- 
Chtist, et qui s’attStent dans la natute, ou ils ne 
ttouvent aucune lumi^te qui les satisfasse, ou Us 
attivent 4 se fotmer un moyen de connaftte Dieu 
et de le setvit sans mediateut, et pat 1^ ils tombent, 
ou dans I’athdisme ou dans le deisme, qui sont deux 
choses que la leligion chtetienne abhotte ptesque 
egalement. 

Sans Jesus-Chtist le monde ne subsisterait pas; 
cat il faudrait, ou qu’il fut dettuit, ou qu’il fut 
comme un enfet. 

Si le monde subsistait pout insttuire I’homme 
de Dieu, sa divinity y teluitait de toutes patts d’une 
maniete incontestable; mais, comme il ne subsiste 
que pat Jesus-Chtist et pout J^sus-Christ, et pout 
instruite les hommes et de leur cottuption et de leut 
redemption, tout y eclate des preuves de ces deux 
verites. 

Ce qui y parait ne marque ni une exclusion total e, 
ni une presence manifeste de divinite, mais la pre- 
sence d’un Dieu qui se cache. Tout porte ce carac- 
tere. 

Le seul qui connait la nature ne la connaitra-t-il 
que pour ^tre miserable ? le seul qui la connait 
sera-t-il le seul malheureux ? 

Il ne faut \J)as\ qu’il ne voie tien du tout; il ne 
faut pas aussi ^u’il en voie assez pour croire qu’il 
le possede; mais qu’il en voie assez pour connaitre 
qu’on a perdu, il faut voir et ne voir pas; et c’est 
predsement I’etat ou est la nature. 



PENS£eS / SECTION VIII 389 

Quelque parti qu’il prenne, je ne I’y laisserai 
point en repos... 

557 Copie 
II est done vrai que tout instruit rhomme de sa zz 6 

condition, naais il le faut bien entendre : car il n’est 
pas vrai que tout decouvre Dieu, et H n’est pas vrai 
que tout cache Dieu. Mais il est vrai tout ensemble 
qu’il se cache a ceux qui le tentent^, et qu’il se 
decouvre k ceux qui le cherchent, parce que les 
hommes sont tout ensemble indignes de Dieu, et 
capables de Dieu; indignes par leur corruption, 
capables pat leur premiere nature. 

558 Copie 
Que condurons-nous de toutes nos obscurites, 227 

sinon notre indignite ? 


559 Copie 

S’il n’avait jamais rien patu de Dieu, cette priva- 227 

tion demelle serait equivoque, et pourrait aussi 
bien se rapporter a I’absence de toute divinite, qu’a 
rindignit6 ou seraient les hommes de la connaitre; 
mais de ce qu’il paralt quelquefois, et non pas tou- 
jours, cela 6te I’equivoque. S’il parait une fois, il 
est toujours; et ainsi on n’en pent conclure sinon 
qu’il y a un Dieu, et que les hommes en sont indignes. 

559 Copie 

L’Etre fiternel est toujours, s’il est ime fois. 226 

5 ^° Copie 

Nous ne concevons ni Yhut glorieux d’Adam 220 

I . Cf. Nicoie, Essais de morale, t. HI : ot Des diverses maniires 
dont on tente Dieu. » 
z. Cf. Eensie 426, note. 



PENS^ES / SECTION VIII 


390 

ni k nature de son pech^ ni k transmission qui s’en 
est faite en nous. Ce sont choses qui se sont passees 
dans I’etat d’une nature route difE^rente de k n6trc, 
et qui passent I’etat de notre capacite prdsente. 

Tout cek nous est inutile a savoir pour cn sortir; 
et tout ce qu’il nous importe de connaitre est que 
nous sommes miserables, corrompus, separds de 
Dieu, mais rachet^s par J6sus-Christ; et c’est de quoi 
nous avons des preuves admirables sur la terre. 

Ainsi les deux preuves de k corruption et de k 
r^den^tion sc tirent des impies, qui vivent dans 
Findifference de la religion, et des Juifs, qui en sont 
les ennemis irreconciliables. 

Copk 

226 Ainsi, tout runivers apprend a I’homme, ou 
qu’il est corrompu, ou qu’il est racheld; tout lui 
apprend sa grandeur ou sa mis^re; I’abandon de 
Dieu parait dans les paiens, k protection de Dieu 
patait dans les Juifs. 

561 

19 II y a deux niani^res de persuader les vdritds dc 
notte religion : Tunc par la force dc la raison, Tautre 
par Tautorite de celui qui parlc. 

On ne se sert pas de la dernierc, mais dc la pre- 
miere ^ On ne dit pas :« II faut croire cela; car Tficri- 
ture, qui le dit, est divine »; mais on dit qu’il le faut 


I. C£ Vensie 260, note i, et VAn^usHtws : « Chaque fois qu'on 
ignore ce qu’il faut penser ou dire k propos d^une difficult^ 
tths grave et tr^s obscure, on ne se soucie pas, comme on 
deviait, de la r^pqnse de Tautorit^ des Saintes Ecritures ou 
de la v^n^rable antiquity des P^res; mais aussitdt on a recours 
k Ja Philosophic, comme k Tarsenal de toutes les solutions, ct 
on en prend les regies comme mesure des mystires les plus 
profonds. » (T. II, partie preliminaire, ch* tii)» 
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croife par telle et telle raison, qui sont dc faibles 
arguments, la raison ctant flexible a tout. 

562 

II n’y a rien sur la terre qui ne montre, ou la misere '*■443 
de rhomme, ou la misericorde de Dieu; ou I’impuis- 
sance de Thomme sans Dieu, ou la puissance de 
rhomme avec Dieu. 

563 

Ce sera une des confusions des damnes, de voir 277 
qu’ils seront condamnes par leur propre raison, 
par laquelle ils ont pretendu condamner la religion 
chretienne. 

564 

Les prophctics, les miracles memes et les preuves 113 
dc notre religion ne sont pas de telle nature qu’on 
puisse dire qu’ils sont absolument convaincants. 

Mais ils le sont aussi de telle sorte qu’on nc peut dire 
que ce soit 6trc sans raison que dc les ctoirc. Amsi 
it y a dc I’cvidcncc et dc I’obscuritc, pour eclairer 
les uns et obscurcir les autres. Mais I’cvidcncc cst 
telle, qu’cllc surpasse, ou egale pour Ic raoins, 
I’evidence du contraire; dc sorte que ce n’est pas 
la raison qui puisse determiner a nc la pas suivre; 
et ainsi ce ne peut ctre que la concupiscence et la 
malice du cceur. Et par ce moycn il y a assex d’dvi- 
dence pour condamner et non assez pour convainctc; 
afin qu’il paraissc qu’en ceux qui la suivent, e’est 
la gricc, et non la raison, qui lait suivre; ct qu’en 
ceux qui la fuient, e’est la concupiscence, ct non la 
raison, qui fait fuir, 

Ven diseipulif vere hrdlita, vere liberi, me cihus b 


1. Allusions i des passages de saint Jkan : viu, ji (cf. 
Vmh 519); I, 47; vin, 36; vr, 55. 
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Copie 5^5 

226 Recormaissez done la verite de la religion dans 
robscurite mSme de la religion, dans le pen de lumiere 
que nous en avons, dans I’indiffercnce que nous 
avons de la connaitre. 

566 

^5 On n’entend rien aux ouvrages de Dieu, si on 
ne prend pour principe qu’il a voulu aveuglcr Ics 
uns, et eclairer les autres. 

567 

142 Les deux raisons contraircs. 11 faut conmicticcr 
par la : sans cela on n’entend rien, et tout est licrc- 
tique; et meme, a la fin de chaque verite, il faut 
aj outer qu’on se souvient de la verite opposcc. 

568 

153 Objection. Visiblement I’ficriture pleine de choses 
non dictees du Saint-Esprit. — RJponse. Elies nc 
nuisent done point a la foi. — Objection. Mais I’figlisc 
a deeide que tout est du Saint-Esprit. — RJponse. 
Je r^ponds deux ehoses : que I’figlise n’a jamais 
decide eela; I’autte que, quand elle I’aurait ciceidc, 
eela se pourrait soutenir. 

II y a beaucoup d’esprits faux. 

Denys a la eharite, il ^tait en plaee L 

Les propheties cities dans I’fivangile, vous eroycz 
qu’elles sont rapport^es pour vous faire ctoirc? 
Non, e’est pour vous Eloigner de eroire. 

569 

59 Canoni^m. — Les h^r^tiques, au commcnecmcnt 
de I’figKse, servent a prouver les canoniques. 

I. Allusion probable i la conversion de Denis sur FArcopage 
{Aefes, XVII, 34). 
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570 

II faut mettre au chapitrc dcs Vondemmts cc qui 45 
est en cclui d$s Viguratijs touchant la cause des figures : 
pourquoi Jesus-Christ prophetisc cn son premier 
av^nement; pourquoi prophdtisc obscurement cn 
la maniere. 


571 

Kaison pourquoi Figuirs. — [11s avaicni a cnircicnjr 594 
un peuple charnel et a Ic rendre deposilairc du 'Ics- 
Lament spirituel ']; il fallait que, pour donner foi 
au Messie, il y eut cu des pnjphetics prcccdentcs, 
et qu’elles fussent pottdes par dcs gens non suspects, 
et aunc diligence ct fidclitc ct d’un zcic extraor- 
dinaire, et connu dc toute la icrre. 

Pour faire reussir tout cela, Dieu a choisi cc peuple 
charnel, auquel il a mis cn depdt les prophetics qui 
predisent Ic Messie comrac liberatcur ct dispensa- 
teur des biens charnels quo cc peuple aimait. lU 
ainsi il a eu unc ardeur extraordinaire pour scs 
Dtophdtcs, ct a portc a la vuc dc tout Ic tnondc ccs 
ivres qui predisent Icur Messie, assurant toufes 
! es nations qu’il devait venir, ct en la maniere predite 
dans les livres qu’ils tenaient ouverts a tout Ic mondc. 

Et ainsi ce peuple, depu par Pavencment iguomi- 
nieux et pauvre du Messie, ont etc scs plus cruels 
ennemis. Dc sortc que voila Ic peuple du mondc 
Ic moins suspect dc nous favoriscr, cl Ic plus exact 
ct zdle qui sc puissc dire pour sa loi et pour scs pro- 
phetes, qui les portc incotrompus; dc sortc que ceux 
qui ont rejetd ct crucific Jdsus-Christ, qui Icur a dtd 
en scandale, sont ceux qui portent les livres qui 
temoignent de lui ct qui disent qu’il sera rejetd ct 

1 . Cette phrase rayde par Pascal a dtd recucillic dans I’ddition 
dc 1678 (cb. XI i). 


H 
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en scandale; de sorte qu’ils ont marque que c’etait 
lui en le refusaat, et qu’il a ete egalement prouve, et 
par les justes juifs qui Tont re§u, et par Ics injustes 
qui Font rejete, Fun et Fautre ayant ete predit. 

419 Cest pour cela que les prophMes ont un sens 
cach4 le spirituel dont ce peuple dtait ennemi, sous 
le charnel, dont il etait ami. Si le sens spirituel eut 
ete decouvert, ils n’etaient pas capables de Faimer; 
et, ne pouvant le porter, ils n’eussent pas eu le zcle 
pour la conservation de leurs livres et de leurs cere- 
monies; et, s’ils [avaient] aime ces promesses spiri- 
tuelles, et qu’ils les eussent conserv^es incorrompues 
jusqu’au Messie, leur temoignage n’eut pas eu de 
force, puisqu’ils en eussent 6t6 amis. 

Voila pourquoi il 6tait bon que le sens spirituel 
fut couvert; mais, d’un autre c6t6, si ce sens cut 
ete tellement cachd qu’H n’eht point du tout paru, 
il n’eut pu servir de preuve au Messie. Qu’a-t-il 

4ao done dte fait ? Il a iti couvert sous le tcmporcl en 
la foule des passages, et a dte decouvert si clairement 
en quelques-uns^; outre que le temps et Fdtat du 
monde ont 6 t 6 prddits si clairement qu’il est plus 
clair que le soleil; et ce sens spirituel est si cliiircment 
explique en quelques endroits, qu’il fallut un aveu- 
glement pared i celui que la chair jettc dans Fesprit 
quand illui est assujctti, pour ne le pas rcconnaitre. 

Voili done quelle a 6 t 6 la conduitc de Dicu. 
Ce sens est couvert d’un autre en une infinitd 
d’endroits, et ddeouvert en quelques-uns ratement, 
mais cn telle sorte neanmoins quo les licux ou il est 
cache sont dquivoques ct peuvent convenit aux 
deux; au lieu que les lieux ou il est ddeouvert sont 

I. Ce premier si n’a pas dc consdquent. Pascal avait d’abord 
cent f/’i/ pomf... ; puis il a abandonnd sa phrase pour 
exprimcr une idde incidente (B.). 
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univoques, et ne peuvent convenit qu’au sens 
spirituel. 

De sorte que cela ne pouvait induire en erreur, 
et qu’ll n’y avait qu’un peuple aussi charnel qui s’y 
put meprendre. 

Car quand les biens sont promis en abondance, 
qui les empechait d’entendre les veritables biens, 
sinon leur cupidite, qui determinait ce sens aux 
biens de la tetre ? Mais ceux qui n’avaient de bien 
qu’en Dieu les tapportaient uniquement a Dieu. 
Car il y a deux principes qui partagent les volontes 
des hommes, la cupidite et la charite. Ce n’est pas 
que la cupidite ne puisse ctre avec la foi en Dieu, 
et que la charite ne soit avec les biens de la terre; 
mais la cupidite use de Dieu et jouit du monde; et 
la charity, au contraire. 

Or, la derniere fin est ce qui donne le nom aux 
choses. Tout ce qui nous empfiche d’y arriver est 
appeld ennemi. Ainsi les erdatures, quoique bonnes, 
sont ennemies des justes, quand elles les detournent 
de Dieu; ct Dieu memo est I’ennemi de ceux dont 
il trouble la convoitise. 

Ainsi le mot d’ennemi ddpendant de la derniere 
fin, les justes entendaient par la leurs passions, et 
les charnels entendaient les Babyloniens : et ainsi 
ces termes n’dtaient obscurs que pour les injustes. 
ilt e’est ce que dit Isaic : Signa hgm in ehetis meis ^ 
et que Jdsus-Christ sera pierre de scandale®. Mais, 
« Bienheureux, ceux qui ne scront point scandalisds 
en lui 1 »“ Os6c,,u/t., le dit parfaitement : « Ou est 
le sage ? et il entendra ce que je dis. Les justes 


1. Lc texte de la Vulgatt est in diseipuUs meh : « Mets le 
sceau do la loi en mes diacipics- » (VIII, 16,) 

2. im ., 14. 

3. Cf. Matto., XI, 6. 
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I’entendront : Car les voies de Dieu sont dioites; 
mais les m&hants y trebucheront » 

572 

214 Hypothese des apdtres fourbes. — Le temps 
clairement, la mani^re obscurement. — Cinq 
preuves de Figuratifs. 

{ 1600 Ptophetes. 

.2000 1 

I 400 Epars. 

373 

467 Avmgkmeni de — « L’ficritute, disaient 

les Juifs, dit qu’on ne saura d’ou le Christ viendta. 
{Joky VII, 27 et XII, 34.) L’ficriture dit que le Christ 
demeure dtemellement, et celui-ci dit qu’il moutra. » 

Ainsi dit saint Jean, ils ne croyaient point, quoi- 
qu’il eut tant fait de miracles, afin que k parole 
d’Isaie fut accoraplie : II les a mmtgUs, etc. A 

Copie 574 

256 Grandeur. — La religion est une chose si grande, 
qu'il est juste que ceux qui ne voudraient pas prendre 
la peine de la chercher, si elle est obscure, en soient 
priy^s. De quoi se plaint-on done, si elle est telle 
qu’on la puisse trouver en la cherchant ? 


1. Os:6e, XIV, 10. 

2. Ou Lu (T.). Notes d6velopp6es surtout dans la sec- 
tion X. Cf. eti particulier tios 684, 757 (sur le temps dc 
Tav^nement da Christ), 800-801 (sect XII, sur Thypt^- 
th^se des apotres fourbes) et dans la sect. IX, no 6i8 qui esl 
la suite de ce passage et explique les chiffres jetes en marge : 
« durant 1600 ans, ils ont eu des gens qu’ils ont cru propheles, , . 
400 ans apr^s, ils ont 6 x 6 epars partout.., » (cf. 706), 

3. Cf. Lettre a Mile de Roannei! (lin oct. 16 5 G) sur u Diru 
cachG encore dans l^ficriiure ». 

4* IsAiE, VT, 9‘*io cite par saint Jkan, xtt 59-4o» 
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575 

Tout tourne-en bien pour les flus. 137 

Jusqu’aux obscurites de rficriture; car ils les 
honorent, a cause des clart& divines. Et tout toume 
en mal pour les autres, jusqu’aux clartes; car ils 
les blasphetnent, a cause des obscurites qu’ils 
n’entendent pas. 

576 

Conduit e gmmik du nioiide envers riiglise : Dieu 65 
voulant aveugkr el eclairer. — L’evenement ayant 
prouve la divinite de ces propheties, le reste doit 
en etre cru. Et par la nous voyons I’ordre du monde 
en cette sorte : les miracles de la creation et du deluge 
s’oubliant, Dieu envoie la loi et les miracles de 
Moise, les proph^tes qui prophetiscnt des choses 
particulieres; et, pour preparer un miracle sub- 
sistant, il prepare des propheties et I’accomplis- 
sement; raais les propheties pouvant eire siis- 
pcctes, il veut les tendre non suspectes, etc. 

577 

Dieu a fait servir I’aveuglement de cc peuple au *443 
bien des elus. 

578 

Il y a assez de clarte^ pour &lairer les dus ct assez 57 
d’obscurit^ pour les humilier. Ilya assez d’obscurite 
pour aveugfer les r^prouves et assez de clarte pout 
les condamner et les rendre incxcusables. 

Saint Auffistin, Montaigne ^ Sehonded. 


1 . Montaionk, Apol dt R. Hibond, cite saint Aucjustin 
{Ch>. Oti XI, 24 : « Le voile qui couvre la vfritd est ou un exer- 
cice d’humilit6 ou un abaissement de la superbe ») et ajoute ; 
« O saint m’a fait plaisir. » 
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La genMogie de J^sus-Chtist dans I’Anden 
Testament est melee parmi tant d’autres inutiles, 
qu’elle ne peut 6 tte discernee. Si Moise n’eut tenu 
registte que des anctoes de J&us-Christ, cela eiit 
6t6 ttop visible. S’il n’eiit pas matqu^ celle de J 6 sus- 
Chtist, cela n’eut pas 6t6 assez visible. Mais, apr^s 
tout, qui y tegardc de pr^s, voit celle de Jesus- 
Christ bien discernee par Thamar, Ruth^, etc. 

Ceux qui ordonnaient ces sacrifices en savaient 
I’inutilit^ ceux qui en ont declare I’inutilite n’ont 
pas laisse de les pratiquer. 

Si Dieu n’eut permis qu’une seule religion, elle 
efit hi trop reconnaissable; mais qu’on y regarde 
de pres, on disceme bien la vraie * dans cette con- 
fusion. 

Principe : Moise dtait habile homme. Si done il 
se gouvernait pat son esprit, il ne devait rien mettre 
qui fut directement centre I’esprit. 

Ainsi toutes les faiblesses tr^s appatentes sont 
des forces. Exemple : les deux genealogies de saint 
Matthieu et de saint Luc qu’y a-t-il de plus clair, 
que cela n’a pas ete fait de concert ? 

579 

141 Dieu et (les apdtres), prevoyant que les semences 
d’or^edl feraient naitre les heresies, et ne voulant 
pas leur donner occasion de naitre par des termes 
propres, a mis dans I’&titure et les prietes de I’Eglise 
des mots et des sentences contraires pour procmire 
leurs fruits dans le temps. 


1. Femmes de la g6n6alogie de J.-C. nommdes pat saint 
Matthieu, i, 3-5. Le liyte de Ruth (IV, 17-22) sc tetmine 
par une gte6alogie descendant de Booz i David et temon- 
tant i Pmris, fils de Juda pat Thamat (G#«., xxxvm, 29). 

2. VM/ (B.). 

3. Matth., I, 2 sq.; Luc, III, 23-38. 



PENS^ES / SECTION Vni 


399 


De m^me qu’il donne dans k mofale la charity 
qui ptoduit des fruits centre la concupiscence. 

580 

La nature a des perfections pour montrer qu’elle 90 
est rimage de Dieu, et des defauts, pour montrer 
qu’elle n’en est que I’image. 

581 

Dieu veut plus disposer la volonte que I’esprit. 45 
La clarte parfaite servirait a I’esprit et nuirait a la 
volonte. Abaisser la superbe. 

582 

On se fait une idole de la verite meme; cat la 85 
v^rite hors de la charity n’est pas Dieu, et est son 
image et une idole, qu’il ne taut point aimer, ni 
adorer; et encore moins faut-il aimer ou adorer son 
contraire, qui est le mensonge. 

Je puis bien aimer I’obscutite totale; mais, si 
Dieu m’engage dans un etat a demi obscur, ce peu 
d’obscurite qui y est me d^plait, et, parce que je n’y 
vois pas le mdrite d’une entidre obscurity, il ne me 
plait J)as. C’est un ddfaut, et une marque que je 
me fais une idole de I’obscurite, separ6e de I’ordre 
de Dieu. Or il ne faut adorer que son ordre. 

383 

Les malingres^ sont gens qui connaissent la 201 
vdrit<i, mais qui ne la soutiennent qu’autant que 
leur intdrdt s’y rencontre; mais, hots de k, ils 
I’abandonnent. 


i,,Tcxtc 6cfit par Mtne P4ricf »ou$ la diette de Pascal. 
Z. Toumeur y voit la transcription de malm (« mdchants), 
prononed malingms avec I’acccat auvergnat. 
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Copk ^ ^ 

253 Le monde subsistc pour exercer niisericorde et 
jugement, non pas comme si les hommes y etaient 
sortant des mains de Dieu, mais comme des ennc- 
mis de Dieu, auxquels il donne, par grace, asscz 
de lumiere pour revenir, s’ils Ic veulent chetcher 
et le suivre, mais pour les punk, s’ils refuscnt dc 
le cherclier ou de le suivre. 

585 

5 5 Qiie Dieu s’est voulu caeher. — S’il n’y avait qu’unc 
religion, Dieu y serait bien manifestc. 

S’il n’y avait des martyrs qu’en notre religion, 
de merae. 

Dieu etant ainsi cache, toute religion qui nc dit 
pas que Dieu est cache n’est pas veritable; ct toute 
religion qui n’en rend pas la raison n’est pas ins- 
truisante. La n6trc fait tout cela : Vere iu es Deus 
absconditus'^. 


Copie ^ 

227 S’il n’y avail point d’obscurit^ I’hommc nc sen- 
tkait point sa corruption; s’il n’y avait point de 
lumiere, I’homme n’espererait point dc remade. 
Ainsi, k est non seulement juste, mais utile pour 
nous, que Dieu soit cache en partie, et d&ouvcrt 
en partie, puisqu’il est 6galement dangcreux i 
I’homme de connaitre Dieu sans connaittc sa misirc, 
et de connaitre sa misere sans connaitre Dieu. 


I. Ce teste d’lsAiE (xlv, 15) souvent cite (cf. Peus^e 194, 
note) est invoqud dans la lettre i Mile dc Roannez de la fin 
d’qctobre 1656, en faveur du catholidsme, sculc religion 
qui reconnait la divinitd du Christ jusque dans son « dernier 
seaet I’Eucharistie. 
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Cette religion si grande en miracles; saints, purs, 491 
irreprochables; savants et grands, temoins; martyrs; 
rois (David) dtablis; Tsaie, prince du sang — si 
grande en science, apres avoir etale tous ses miracles 
et toute sa sagesse, elle reprouve tout cela, et dit 
qu’elle n’a ni sagesse ni signes, mais la croix et la 
folie 

Car ceux qui par ces signes et cetfe sagesse ont 
merite votre creance, et qui vous ont prouve leur 
caractere, vous declarent que rien de tout cela ne 
peut nous changer, et nous rendre capables de 
connaitre et aimer Dieu, que la vetLu de la folie de 
la croix, sans sagesse ni signes ; et non point les signes 
sans cette vertu. Ainsi notre religion est folie, en 
regardant a la cause effective, et sage en regardant 
a la sagesse qui y prepare. 

588 

Notre religion est sage et folie*. Sage, parce 461 
qu’elle est la plus savante, et la plus fondee en miracles 
proph6ties, etc. Folie, parce que ce n’est point tout 
cela qui fait qu’on en est; cela fait bien condaraner 
ceux qui n’en sont pas, mais non pas croire ceux qui 
en sont. Ce qui les fait croire, e’est la croix, m eva- 
cuata sii crux^, Et ainsi saint Paul, qui est venu en 
sagesse et signes, dit qu’il est venu ni en sagesse ni 
en signes : car il venait pour convertir. Mais ceux 

1. Gtf/., V, It. 

2. On trouve dans la Coph (p. 25 ?) ces mWs qui nc sont 
peut-6tre qu'un titre pour ce fragment : Contwiftis. Sagesse. 
infinie et tolie de la religion. » 

3. I Cor., I, 17 : « pour que la croix nc .soil pas rendue 
aine. » 
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qui ne viennent que pour convaincre peuvent dire 
qu'ils viennent en sagesse et signes 


I. I Cor,^ I, 22 ; (c Les Juifs demandent des signes et les 
Grecs de la sagesse. Nous, nous prechons le Christ crucifie, 
scandale pour les Juifs, folie pour les Gentils. Mais, pour les 
elus d’entre les Juifs et les Grecs, le Christ est la vertu m^me 
de Dieu, et la sagesse de Dieu. » Cf. i, ii. 
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La Lerpetuife. 

589 

Sur ce que la religion chrethnne n^est pas unique. — *213 
Tant s’en faut que ce soit une taison qui fasse ctoire 
qu’eUe n’est pas la veritable, qu’au conttaire, c’est 
ce qui fait voir qu’elle I’est^. 

59° Coph 

Pout les religions, il faut €tre sincfete : vrais paicns, 257 
vtais juifs, vrais chrcticns. 


591 


Paicns 


J.-C. 


VV 

Ignorance 
dc Dicu. 


Mahomet 


113 


592 

isausseU des autres religions. — 11s n’ont point dc 467 
t^moins. Ceux^d* cn ont. Dicu d( 5 fie les autres 
religions de produite de tcUcs marques : Isaic, xliii, 

9; XLIV, 8. 

1. Cf. Pmies 8i7-8iS. 

2. Les Juifs par opposition aux paicns (B.). 
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593 

159 Hisioke de la Cbine^. — Je lie crois que les liis- 
loires dottt les temoins sc feraient egorger. 

[Lequel est le plus croyable des deux, Moisc ou 
la Chine?] 

11 n’est pas question de voir cela eti gfos. Je vous 
dis qu’il y a de quoi aveugler et de quoi eclairer. 

Par ce mot seul, je iiiine tous vos raisonnements. 
« Mais la Cliine obscurcit», dites-vous; et jc reponds ; 
« La Chine obscurcit, mais il y a clarte a trouver; 
cherchez-la. » 

Ainsi tout ce que vous dites fait a un des desseins, 
et rien contre I’autre. Ainsi cela sert, et nc nuit pas. 

II faut done voir cela cn detail, il faut nicttrc 
papiers sur table. 

Copie ^ 594 

257 Contre Phistoire de k Chine. Les historiens de 
Mexico, des cinq soleils, dont le dernier est il n’y 
a que huit cents ans 

DilFetence d’un livrc re^u d’un peuple, ou qui 
forme un peuple. 

595 

467 Mahomet, sans autorite. Il faudrait done que ses 
raisons fussent bien puissantes, n’ayant que leur 
pt<^re force. 

Que dit-il done ? Qu’il faut le croirc. 

596 

27 Les psaumes chants par toutc k terre. 

Qui rend t^oignage de Mahomet? Lui-mdme, 

1. Du P. Martini (i6j8); cette histoire remontant ^ une 
p^riode bien ant6rieure i I’dpoque acceptde pour le diluge, 
posait le probl&ne de I’accord des deux chronologies. 

2. Montaigne, III, 6. 
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Jesus-Chfist veut que son temoignage ne soit rien 

La qualite de temoins fait qu’il feut qu’ils soieut 
toujoufs ct partout, et, miserable, il est seul. 

597 

Contre Mahomel. — L’ Alcoran n’est pas plus dc 457 
Mahomet, que I’fivangilc, de saint Matthieu, car 
il est cite de plusieurs auteurs de sieclc en siMe, 
les ennemis m^mes, Celse et Porphyre, ue I’ont 
jamais desavoue^. 

L’ Alcoran dit que saint Matthieu etait homme 
de bien. Done, il etait faux prophetc, ou en appe- 
lant gens de bien des mechants, ou en ne demeurant 
pas d’accofd dc cc qu’ils ont dit dc Jesus-Chrisl. 

598 

Ce n’es L pas par cc qu’il y a d’obscur dans Mahomel , 46 5 
et qu’on peut fairc passer pour un sens mysterieux, 
quo je veux qu’on en juge, mais par ce qu’il y a de 
clair, par son paradis et par le teste; e’est en cela 
qu’il est ridicule. Et e’est pourquot il n’est pas juste 
dc prendre scs obscutites pour des myst^rcs, vu 
que scs clartds sont ridicules. 

Il n’en est pas dc mSme dc I’ficriturc. Je veux qu’il 
y ait des obscurit& qui soient aussi bizatres que celles 
dc Mahomet j mais il y a des clartfe admirables, et 
des proph^ties manifestes accomplics. La partic 
n’est done pas dgalc. Il ne faut pas confonote ct 
^galct Ics choscs qui ne sc ressemblent que par 


1. Joan., V, 31 :«Si e’est moi-m£mc qui tends temoignage 
dc moi, mon temoignage n’a point de v6rit6. » 

2. Cf. Grotius De ver. H, 5 qui cite Celse ct iPotphyte 
d’apris Origine et Eusibe; et 3 qui cite Topinion du 
Coran sur les Apfitres en g^ndral. Pour routes ces pensies 
sur Mahomet cf. aussi Charron Les Trois ViritSsTli 11 ct 
R. Martin, Pugh fidei, a* p., ch. vir, § t3. 
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Fobscurite et non pas par la darte, qui mddte qu’on 
revere les obscurites. 


599 

4 5 7 Difference entre Jesus-Christ et Mahomet. — Mahomet 

non predit; Jesus-Christ, predit. 

Mahomet, en tuant; Jesus-Christ, en faisant tuer 
les siens. 

Mahomet, en defendant de lire; les apotres, cn 
ordonnant de hre. 

Enfin, cela est si contraire, que, si Mahomet a 
pris la voie de reussir humainement, Jesus-Christ 
a pris celle de perir humainement; et qu’au lieu 
de condure que, puisque Mahomet a reussi, Jesus- 
Christ a bien pu reussir, il faut dire que, puisque 
Mahomet a reussi, Jesus-Christ devait perir. 

600 

*57 Tout homme peut faire ce qu’a fait Mahomet; 
car il n’a point fait de miracles, il a’a point etd predit; 
nul ne peut faire ce qu’a fait Jesus-Christ. 

601 

*'*55 La religion paienne est sans fondement [aujour- 
d’hui. On dit qu’autrefois die en a eu par les oradcs 
qui ont parle. Mais quels sont les livres qui nous 
en assurent ? Sont-ils si dignes de foi par la vettu 
de leurs auteurs ? Sont-hs conserves avee tant dc 
soin qu’on puisse ^ s’assurer qu’ils ne sont point 
corrompus ?] 

La religion mahomdtane a pour fondement 
I’Alcoran et Mahomet. Mais ce prophde, qui devait 
^tre la dernifete attente du mondc, a-t-il prddit ? 
Quelle marque a-t-il que n’ait aussi tout homme 
qui se voudra dire prophde ? Quds mitades dit-il 
lui-m 8 me avoir faits? Quels mystires a-t-il ensei- 



PENSIiES / SECTION IX 407 

gnes, scion sa ttadition mime? Quelle morale et 
quelle fclicite? 

La religion juive doit Itre regardee diflFeremment 
dans la tradition des Livres Saints et dans la tradi- 
tion du peuple. La morale et la felicite en est ridi- 
cule dans la tradition du peuple; mais elle est admi- 
rable dans celle [des Livres] Saints. (Et toute reli- 
gion est de mime : car la chretienne est bien difiPc- 
rente dans les Livres Saints et dans les casuistes). 

Le fondement en est admirable, c’est le plus ancien 
livre du monde et le plus authentiquc; et, au lieu 
que Mahomet, pour faire subsister le sien, a dcfendu 
de le lire, Moise, pour faire subsister le sien, a ordonne 
a tout Ic monde de le lire. 

Notre religion est si divine, qu’unc autre religion 
divine n’en a que le fondement. 

602 

Ordre. — Voir ce qu’il y a de clair dans tout I’ctat 27 
des Juifs, et d’ incontestable. 

604’- 

La sculc science centre le sens commun et la 7 
nature des hommes, est la sculc qui ait toujours 
subsist! parmi les hommes. 

605 

La scule religion contre la nature, contre le sens 265 
commun, contre nos plaisirs, est la sculc qui ait 
toujours !t!. 

606 

Nulle religion quo la ndtre n’a enseign! que 8 

I. Brunschvicjo; avait d’abofd iftsitl sous le n«> (S03 une 
tdflexion de I’cdition de P. R. risuimnt la ?mis 737. 
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rhonmie nait en peche, nuUe secte de philosophes 
ne Fa dit : nulle n’a done dit vrai. 

NuUe secte ni religion n’a toujours ete sur la 
terre, que la religion chrdtienne. 

607 

15 1 Qui jugera de la religion des Juifs par les gros- 
siers la connaltra mal. Elle est visible dans les Saints 
Livres et dans la tradition des prophetes, qui ont 
assez fait entendre qu’ils n’entendaient pas la loi 
a la lettre. Ainsi notre religion est divine dans Ffivan- 
gile, les apotres et la tradition; mais elle est ridioile 
dans ceux qui la traitent mal. 

Le Messie, selon les Juifs charnels, doit ^tre un 
grand prince temporel. Jdsus-Christ, selon les Chre- 
tiens charnels, est venu nous dispenser d’aimer Dieu, 
et nous donner des sacrements qui operent tout 
sans nous. Ni Fun ni I’autre n’est la religion chre- 
tienne, ni juive. 

Ixs vrais Juifs et les vrais Chretiens ont toujours 
attendu un Messie qui les ferait aimer Dieu, et, 
par cet amour, triompher de leurs ennemis. 

608 

*255 Les Juifs charnels tiennent le milieu entre les 
Chretiens et les paiens. Les paiens ne connaissent 
point Dieu, et n’aiment que la terre. Les Juifs 
connaissent le vrai Dieu, et n’aiment que la terre. 
f^es Chretiens connaissent le vrai Dieu, et n’aiment 
point k terre. I.es Juifs et les paiens aiment les 
m&nes biens. Les Juifs et les Chretiens connaissent 
Jc m6me Dieu. 

Les Juifs dtaieni de deux sortes : les uns n’avaient 
que les affections paiennes, les autres avaient les 
affections chretiennes. 
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609 

Deux sortes d’hommes en cheque religion : patmi les 277 
paiens, des adorateurs des b^tes, et les autres, ado- 
tateurs d’un seul Dieu dans la religion naturelle; 
parnoi les Juifs, les charnels, et les spirituels qui 
etaient les Chretiens de la loi ancienne; parmi les 
Chretiens, les grossiers qui sont les Juifs de la loi 
nouvelle. Les Juifs charnels attendaient un Messie 
charnel; les Chretiens grossiers croient que le 
Messie les a dispenses d’aimer Dicu; les vrais Juifs 
et les vrais Chretiens adorent un Messie qui les 
fait aimer Dieu. 


610 

?our monlrer que les vrais piifs el les vrais Qsretiens 2 39 
r^ont qu’une mime religion. — La religion des Juifs 
semblait consister essentiellement en la patemite 
d’ Abraham, en la drconcision, aux sacrifices, aux 
edremonies, en Tarche, au temple, en Hierusalem, 
et enfin en la loi et en Talliance de Moi'se. 

Jc dis : 

Qu’elle ne consistait en aucune de ces choses 
mais seulement en I’amour de Dieu, et que Dieu 
reprouvait toutes les autres choses. 

Que Dieu n’acceptait point la poster ite d’ Abraham. 

Que les Juifs seront punis de Dieu comme les 
d:rangers, s’ils Toffensent. Deut., vnt, 19 ; « Si vous 
oubliez Dieu, et que vous suiviez des dieux Strangers, 
je vous prdJis que vous pditez de la m&ne mani^re 
que les nations que Dieu a cxtermin&s devant vous.» 

Que les Grangers seront rejus de Dieu comme les 
Juife, s’ils raiment. Is., Lvr, 3 : « Que I’tonger ne 
disc pas : « Le Seigneur ne me rccevra pas ». Les 
Strangers qui s’attachent k Dieu seront pour le ser- 
vir et I’aimer : je les m^incrai en ma sainte montagne. 
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et recevjcai d’eux des sacrifices, car ma maison est 
la maison d’oraison. » 

Que les vrais Juifs ne consideraient leur m^rite 
que de Dieu, et non d’Abraham. Is., lxiii, i6 : 
« Vous ^tes veritablement notre p^re, et Abraham 
ne nous a pas connus, et Israel n’a pas eu de connais- 
sance de nous; mais c’est vous qui etes notre pere 
et notre r^dempteur. » 

Moise mSme leur a dit que Dieu n’accepterait 
pas les personnes, Deut., x, 17 : Dieu, dit-il,« n’accepte 
pas les personnes, ni les sacrifices ». 

Le sabbat n’etait qu’un signe, Hv., xxxi, 13; et 
en memoire de la sortie d’Egypte, Deztt., y, 19. 
Done il n’est plus necessaire, puisqu’il faut oublier 

rfigypte. 

La dreondsion n’^tait qu^un signe, Gef!., xvii, ii. 
Et de \i vient qu’etant dans le desert ils ne furent 
point dreonds, parce qu’ils ne pouvaient sc con- 
fbndre avec les autres peuples; et qu’apr^s que Jdsus- 
Christ est venu, elle n’est plus ndcessaire. 

Que la dreondsion du coeur est ordonnde. 
Dent, X, 16; Jerem., iv, 4 :« Soyez dreonds de coeur; 
rettanchez les superfluity de votre coeur, et ne vous 
endurdssez plus; car votre Dieu est un Dieu grand, 
puissant et terrible, qui n’accepte pas les personnes. » 

Que Dieu dit qu’il le ferait un jour. Deut., xxx, 6 : 
« Dieu te dreondra le coeur et a tes enfants, afin que 
tu I’aimes de tout ton coeur. » 

Que les indreonds de coeur seront jugy. JSr., ix, 
zS : car Dieu jugera les' peuples indreonds et tout 
le peuple d’lsrad, parce qu’il est « incirconds de 
coeur ». 

Que I’extyieur ne sert rien sans I’iut^rieur. /<?#/., 
II, 13 : Scindite corda vestra'^, etc. ls„ LViii, 4, etc. 


I. « Diehire:^ vos murs, et non vos vfitements. » 
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L’amour de Dieu est recommande en tout le 
Deuteronome. Deut., xxx, 19 : « Je prends k tdmoin 
le del et la terre que j’ai mis devant vous la mort 
et la vie, afin que vous choisissiez la vie, et que vous 
aimiez Dieu et que vous lui obdssiez, cat c’est Dieu 
qui est votre vie. » 

Que les Juifs, manque de cet amour, seraient 
teprouves pout leurs crimes, et les paiens dus en 
leur place. Os., i, 10; Dent., xxxii, 20 :« Je me cacherai 
d’eux, dans la vue de leurs derniets crimes; car 
c’est une nation mechante et infidde. Us m’ont 
provoque a courroux par les choses qui ne sont point 
des dieux, et je les provoquerai a jalousie par un 
peuple qui n’est pas mon peuple, et par une nation 
sans science et sans intelligence. » Is., ixv, i. 

Que les biens temporels sont faux, et que le vrai 
bien est d’etre uni a Dieu. Pt. cxliii, 15. 

Que leurs fdes deplaiscnt a Dieu, Amos, v, 21. 

Que les sacrifices des Juifs deplaisent k Dieu^. 
Is., Lxvi, 1-3; I, II. ]er., VI, 20. David, Miserere^. 
— Mfime de la part des bons, lixspestai/L Ps., xlix, 
8, 9, 10, II, 12, 13 ct 14. 

Qu’il ne les a ctablis que pour Icur durete. Michk, 
admirablement vi^. J. ll. \ xv, 22; Osk, vi, 6 . 

I. Les textes de cc paragtaphe sont citds par saint Paul 
dans son fipitre aux Remains (IX ct X), 

a. Miserere, psaumc XVllI. 

3. Void les versets de Michde, que Pascal qualifie d’admi- 
rablcs : « (^u’offritai-je au Seigneur qui soit digne de lui ? 
Lui offnrai-je dcs holocaustcs ct Ic veau d’un an ? Le Seigneur 
serait-il done apaisd par tous les beliers de la terre, par des 
milliers de boucs engraissds ? Donnerai-je mon premier-ne 
pour I’cxpiation de mon crime ? Ic fruit de mes entrailles pour 
le p6oh6 quo j’ai commis ? O homme, je vais tc dire ce qu’il 
jAi faire et ce que le Seigneur demancle de toi : c’est de pra- 
tiquer la justice, d’aimer la misdticorde ct de marcher avec 
zdc dans la voic ou est ton Dieu. » (B.) 

4. 1 . R. dcsigne le premier livre des Rois. 
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Que les sacrifices des paiens serout regus de Dieu 
et que Dieu tetireta sa volonte des sacrifices des 
Juifs. MaJach., i, ii. 

Que Dieu fera une nouvelle alliance pat le (Vlessie, 
cl que I’ancienne sera rejetec. ]er., xxxr, 31. 

hlandata non bona, 

Que les ancieones choses scronl oubliees. /.t., 
XLiir, 18, 19; Lxv, 17, 18. 

Qu’on ne se souviendra plus de I’afchc. Jer.^ 111, 
rj, 16. 

Que le temple serait rejete. jer., vn, la, 13, 14. 

Que les sacrifices seraient rejetes, el d’autres 
sacrifices purs etablis. Malach., 1, ii. 

Que I’ordre de la sacrificature d’Aaron serait 
repfouve, et celle dc Melchisedech introduilc pat 
le Messie. 'Ps, Dixif Dominns. 

Que cette sacrificature serait eternellc, ML 

Que Jerusalem serait r^prouvee, et Rome admisc 
Ps. Dixit Dominus. 

Que le nom des Juifs serait reprouve et un nou- 
veau nom doimc. Is., lxv, 15, 

Que ce dernier nom serait meilleur quo cclui dc 
Juifs, et etemel. Is., lvi, 5. 

Que les Juifs devaient ctre sans prophetes (Ams), 
sans roi, sans princes, sans sacrifice, sans idoleb 

Que les Juifs subsisteraient neanmoins toujoufs 
en peuplc. Jk., xxxt, 36. 

6n 

z65 PJpubliqm. — La r^publique chretienne, ct mcme 
judaique, n’a eu que Dieu pour maitre, comme 
temarque Philon juif, De la monarcUe. 

Quand ils combattaient, ce n’^tait q^u^our Dieu; 
et n’esperaient prindpalement que de Dieu; ils ne 

I, Osk, VI, 4 . 
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cousideraient leurs villes que comine etaiit a Dieu, 
et les conservaient pour Dieu. I VaraUp., xix, 13. 

612 

Gen., XVII, 7. SiaiutUff pactum meum inter me et tc 39 
fwderc sempiterno ui sim Deus i/m'. 

9. Ht tu ergo custodies pactum meum 

613 

Perpetmte^. - - Cette religion, qui consistc a croirc z r 8 
que rhomme est dechu aun etat dc gloire et dc 
communication avec Dieu cn un ctal de iristcssc, 
dc penitence et d’eloignemcnt dc Dieu, mais qu’apres 
cette vie nous serous retablis par un Messie qui devail 
venir, a toujouts etc sur la terre. Toutes choscs 
ont passe, et ccllc-la a subsistc, pour laquellc sent 
toutes choses. 

Lcs hommes, dans Ic premier age du mondc, 
ont 6 ti emport& dans toutes sortes de desordres, 
et il y avait cependant des saints, comme finoch, 
Lamech et d’autres, qui attendaient cn patience Ic 
Christ promis des Ic commcnccracni du mondc*. 

N06 a vu la malice des hommes au plus haut degre; 
ct il a merite dc sauvet le monde cn sa personne, 
par Tesp^rance du Messie dont il a etc la figure. 
Abraham etait environne d’idolatrcs quand Dieu 
lui a fait connaitre Ic mystcrc du Messie, qu’il a sake 
dc loin ®. Au temps d’lsaac ct dc Jacob, Tabomi- 
nation dtait rdpanduc sur fouic la terre; mais ccs 


I. « J’dablirai entre tnoi ct toi, par unc alliance ctcrucllc, 
le pacte par leqaci je serai ton Dieu. » 
z. « Et tu conservetas mon pacte . » 
j. Cf. Balzac, Re/atzen h Mtandre, III. 

4. Gtn., Ill, 14-1 j. 

5. Joan., VIII, 56. 
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saints vivaient en la foi; et Jacob, mourant et b^s- 
sant ses eiafants, s’ecrie, par un transport qui lui 
fait interrompre son discours : « J’attends, 6 mon 
Dieu ! le Sauveur que vous avez promis : Salutare 
tmm exspectaho, Domne'^.y> 

Les figyptiens ^taient infectes et d’idolatrie^et 
de magie; le peuple de Dieu m^me ^tait entraine 
par leurs exemples ; mais cependant Moise et d’autres 
croyaient celui qu’ils ne voyaient pas ^ et Fadoraient 
en regardant aux dons eternels qu’il leur preparait. 

Les Grecs, et les Latins ensuite, ont fait regner 
les fausses d^tes; les poetes ont fait cent diverses 
theologies; les philosophes se sont separes en mille 
sectes differentes; et cependant il y avait toujours 
au coeur de la Judee des hommes choisis qui pr6- 
disaient la venue de ce Messie, qui n’etait connu 
que d’eux. 

II est venu enfin en la consommation des temps; 
et depuis on a vu naitre tant de schismes et d’here- 
sies, tant renverser d’fitats, tant de changements 
en toutes choses; et cette EgUse, qui adore Celui 
qui a toujours ete adore, a subsiste sans interruption. 
Et ce qui est admirable, incomparable et tout i 
fait divin, c’est que cette religion, qui a toujours dure, 
a toujours ete combattue. Mille Fois elle a dt<i k la 
veille d’une destruction universelle; et toutes les 
fois qu’eHe a ete en cet etat, Dieu Fa relevde par 
des coups extraordinaires de sa puissance. C’est ce 
qui est etonnant, et qu’elle s’est maintenue sans 
fldchir et ployer sous la volonte des tyrans. Car il 
n’est pas Strange qu’un fitat subsiste, lorsquc Fon 


I. XLIX, i8. 

z. S. Jean : « Heureux ceux qui n’oot pas vu et qui ont 
cm. » XX, 29. 
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fait quelquefois cedcf ses lois k ndcessit^ mais 
que... (Voyez le rond dans Montaigne^). 

614 

Les fitats p^ritaient, si on ne faisait ployer sou- 283 
vent les lois a la necessite. Mais jamais la religion 
n’a soufFert cela, et n’en a use. Aussi il faut ces 
accommodements, ou des miracles. II n’est pas 
ettange qu’on se conserve en ployant, et ce n’est 
pas proprement se maintenir; et encore perissent- 
ils enfin entierement : il n’y en a point qui ait dure 
mille ans. Mais que cette religion se soit toujours 
maintenue, et inflexible, cela est divin. 

615 

On a beau dire, il faut avoucr que la religion 41 
chretienne a quelque chose d’etonnant. « Cest 
porce que vous y ctes ne», dira-t-on. Tant s’en faut; 

|e me roidis contte, par cette raison-la mSme, de 
peur que cette prevention ne me suborne; mais, 
quoique j’y sois n6, jc ne laissc pas de Ic trouver 
ainsi. 

616 

Perphuiti. — Lc Messie a toujours dtd cm. La **257 
tradition d’Adam dtait encore nouvelle en N06 et 
en Moise. Les prophfetes I’ont prddit depuis, en 
pr^isant toujours d’autres choses, dont les 6vdne- 
ments, qui arrivaient de temps en temps i la vue des 
hommes, marquaient la veritd de leur mission, et 

I. Le rood est I’indication d’un passage auquel renvoie 
Pascal et qui serait le suivant, comme le pense Havet ; « Si 
est-ce que fa fortune, rdsctvant toujours son autoriti au-dessus 
de nos cli.<!cours, nous prisente aucune fois k ndcessittf si 
urgente, qu’il est besom que les lois lui fasseflt qudque 
pkce. i (I, 22). (B.) 



rENS^ES / SECTION IX 


416 

par consequent ceUe de leurs promesses touchant 
le Messie. jesus-Christ a fait des miracles, et les 
apotres aussi, qm ont converti tous les paiens, et 
par la routes les propheties etant accomplies, le 
Messie est prouve pour jamais. 

617 

77 Verpituile. — Qu’on considere que, depuis le 
commencement du monde, I’attente ou Tadoration 
du Messie subsiste sans interruption; qu’il s’est 
trouv6 des hommes qui ont dit que Dieu leur avait 
reveie qu’il devait naitre un Redempteur qui sau- 
verait son peuple; qu’ Abraham est venu ensuite 
dire qu’il avait eu revelation qu’il naitrait de lui 
par un fils qu’il aurait; que Jacob a declare que, de 
ses douze enfants, il naitrait de Juda; que Moisc 
et les propMtes sont venus ensuite declarer le temps 
et la mani^re de sa venue; qu’ils ont dit que la loi 
qu’ils avaient n’dtait qu’en attendant celle du Messie; 
que jusque-la elle serait perpetuelle, mais que I’autre 
clurerait eternellement; qu’ainsi leur loi, ou celle 
du Messie, dont elle etait la promesse, serait toujours 
sur la terre; qu’en eflet elle a toujours dur^; qu’enfin 
est venu Jesus-Christ dans routes les circonstances 
prddites. Cela est admirable. 

618 

214 Ceci est eifectif. Pendant que tous les philosophes 
se separent en dilKrentes sectes, il se trouve en un 
coin du monde des gens qui sont les plus andens 
du monde, declarant que tout le monde est dans 
I’erreur, que Dieu leur a la vMt6, qu’elle sera 
toujours sur la terre. En elFet, toutes les auttes sectes 
cessent, celle-k dure toujours, et depuis 4000 ans. 

Us d^darent qu’ils tiennent de leurs anc^tres que 
I’homme est d^cnu de la communication avec Dieu, 



I'ENSliHS /’ SECTION l\ 

dans un ejtilier doigncment dc Dieu, mais qu’il a 
piomis de les racheter; que cette doctcine serait 
toujours sui la terre; que lent loi a double sens; 
que durant 1600 ans ils ont eu des gens qu’ils ont 
ctus prophetes, qui ont predit Ic temps et la mamere; 
que 400 ans apres ils ont ete epars pattout, parcc 
que Jesus-Chtist devait Stre annonce pattout; que 
Jesus-Chtist est venu cn la manierc et au temps 
predits; quo depuis les Juifs sont epars pattout, 
cn malediction ct subsistant ncanmoins. 

619 

Je vois la religion clircuetmc Ibndeo sur unc 
religion prec^dente, ct void cc quo jc trouve d’effbetif, 

Jc ne parlc point id des miradcs dc Mo'isc, dc 
Jesus-Christ et des apotres, parcc qu’ils 11c paraissent 
pas d’abord convaincants, et que ]c ne veux que raettre 
ici en evidence tous les fondements dc cette religion 
chretienne qui sont indubitables, ct qui ne peuvent 
etre mis en doutc par quclque personne que ce soit. 
JI est certain que nous voyons en plusieurs endroits 
du mondc un pcuplc patticulier, scparc dc tous 
les autres pcuplcs du mondc, qui s’appcllc Ic peuplc 
juif. 

je vois done des faiseurs ’ de religions en plusieurs 
endroits du mondc ct dans tous les temps, mais 
dies n’ont ni la morale qui peut me plaire, ni les 
preuves qui peuvent m’arretcr, ct qu’ainsi j’aurais 
refuse egalemcot ct la religion de Mahomet, ct cclle 
de la Cmnc, et colic dcs anciens Remains, ct celle 
des firgyptiens, par cette sculc raison que Tunc n’ayant 
point plus {de\ marques dc vdrite que Fautre, ni 
rien qui ddetminat ndccssaitement, la raison nc 
peut pencher plutdt vers Fune que vers Fauttc. 

I. Voism<: (B.). 
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Mais, en considdrant ainsi cette inconstaate et 
bizarre variety de moeurs et de creances dans les divers 
temps, je trouve en un coin du monde un peuple 
pardculier, s^pare de tons les autres peuples de la 
terre, le plus ancien de tous, et dont les liistoires 
precedent de plusieurs slides les plus andennes que 
nous ayons. 

Je trouve done ce peuple grand et nombreux, 
sorti d’un seul homme, qui adore un seul Dieu, et 
qui se conduit par une loi qu’ils disent tenir de sa 
main. Ils soutiennent qu’ils sont les seuls du monde 
auxquels Dieu a revels ses myst^res, <^ue tous les 
hommes sont corrompus et dans la disgrace de Dieu, 
qu’ils sont tous abandonnes a leurs sens et a leur 
propre esprit, et que de la viennent les etranges 
egarements et les changements continucls qui 
arrivent entre eux, et de religions, et de coutumes, 
au lieu qu’ils demeurent in^branlables dans leur 
conduite, mais que Dieu ne laissera pas demelle- 
ment les autres peuples dans ces ten^bres, qu’il vien- 
dra un liberateur pour tous, qu’ils sont au monde 
pour I’annoncer aux hommes, qu’ils sont formds 
expr^s pour 6tte les avant-coureurs et les hdrauts 
de ce grand avenement, et pour appcler tous les 
peuples a s’unir a eux dans I’attente de ce libd- 
rateur. 

339 La rencontre de ce peuple m’etonne, et me semble 
digne de I’attention. Je considke cette loi qu’ils se 
vantent de tenir de Dieu, et je la trouve admirable. 
C’est la premiere loi de routes, et de telle sotte 
qu’avant rnSme que le mot de loi fut en usage parmi 
les Glees, il y avait pr^s de mille ans qu’ils I’avaient 
rejue et observe sans interruption. Amsi je trouve 
Strange que la premiere loi du monde se rencontre 
aussi la plus parfaite, en sortc que les plus grands 
l^gislateurs en ont emprunt^ les leurs, comme il 
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parait par la loi des Douze Tables d’Athtees^, 
qui fut ensuite prise par les Romains, et comme il 
serait ais6 de le montrer, si Jos^phe® et d’autres 
n’avaient assez traite cette matiere. 

620 

Avantages du peuple juif. — Dans cette recherche, 
le peuple juif attire d’abord mon attention pat quan- 
tite de choses admirables et singulieres qui p 
paraissent. 

Je vois d’abord que c’est un peuple tout compose 
de freres, et, au lieu que tons les autres sont formas 
de I’assemblage d’une infinite de families, celui-ci, 
quoique si etrangement abondant, est tout sorti d’un 
seul liomme, et, 6tant ainsi tous une m^me chair, et 
membres les uns des autres, [i/r] composent un puis- 
sant Etat d’une seule famille. Cela est unique. 

Cette famille, ou ce peuple, est le plus ancien qui 
soit en la connaissance des hommes; ce qui me semble 
lui attirer une vcndration particuliere, et principa- 
lement dans la recherche que nous faisons, puisque, 
si Dieu s’est de tout temps communique aux hommes, 
c’est i ccux-ci qu’il faut recourir pour en savoir la 
tradition. 

Ce peuple n’est pas seulement considdtablc par 
son antiquity ; mais il est encore singulier en sa dur^e, 
qui a toujoxirs continud depuis son originc jusqu’^ 
maintenant. Car au lieu que les pcuplcs de Grdce 
et d’ltalie, de Laedddmone, d’Athencs, de Rome, 
et les autres qui sont venus si longtcmps aprds. 


1. Il n’y a pas dc loi des Douze Tables k Athencs ; il est 
probable que Pascal cite de mdraoire Grotius : « Ces trcis 
andennes lois de I’Attique, dont les lois tomaincs otit tirees 
dans la suite, doivent lour origine aux lois de Moisc. » (I, ij). 

2 . Ripottse et Apion, II, i(3. 
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soient p 6 ris il y a si longtemps, ceux-d subsistent 
toujouts, et, malgre les entreprises de taut de puis- 
sants rois qui out cent fois essaye de les faire pocir, 
comme leuts historiens le temoignent, et comme 
il est ais 6 de le juger pat Tordre nature! des choses, 
pendant un si long espace d’annees, ils ont toujouts 
de conservd neamnoins (et cette conservation a 
6t6 predite); et s’dendant depuis les premiers temps 
jusques aux derniers, lent histoire enferme dans sa 
dut^e celle de toutes nos histoires [qu’elle devance 
de bien longtemps]. 

La loi par laquelle ce peuple est gouvernc est 
tout ensemble la plus ancienne loi du monde, la 
plus patfaite, et la seule qui ait toujours 6t6 gardie 
sans interruption dans un fitat. Cest ce que Jos^phe 
montre admirablement cofi^re Apm^, et Philon 
]uif en divers lieux, ou ils font voir qu’elle est si 
andenne, que le nom mdne de loi n’a 6t6 connu 
des plus andens que plus de mille ans apr^s : en 
sorte qu’Homde, qui a ecrit de I’iiistoire de tant 
d’fitats, ne s’en est jamais setvi. Et il est aisd de 
jugct de sa perfection par la simple lecture, ou Ton 
341 voit qu’on a pourvu k toutes choses avec tant de 
sagesse, tant d’equite, tant de jugement, que les 
plus anciens l^gisiateurs grecs et remains, en ayant 
eu quelque lumide, en ont emprunt^ leurs princi- 
pales lois; ce qui parait par celle qu’ils appellent des 
Douze Tables, et pat les autres preuves que Jos^iphe 
en donne. 

Mais cette loi est en m 6 me temps la plus s^v^re 

1, Kfjiouse Cl Apiott, TI, 30. 

2. Vts de Mo/se, 1 . Il, ou Philoti le juif cherche dans Moise 
I’orijgine du platonisme. Amauld d’Andilly pr6parait unc 
edition de Jos^he et de Philon qui ne pamt qirapris la mort 
de Pascal. 
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et k plus rigoureuse de toutes, en ce qui tegarde 
le culte de leur religion, obligeant ce peuple, pour 
le retenir dans son devoir, a mille observations 
patticuli^res et pdnibles, sur peine de la vie, de sotte 
que c’est une chose bien ^tonnante qu’elle se soit 
toujours conserv^e si constamment durani tant de 
siecles par un peuple rebelle et impatient comme 
celui-ci, pendant que tous les autres fitats ont change 
de temps en temps leurs lois, quoique tout autrement 
faciles. 

Le livre qui contienl cede lot, la premiere de 
toutes, est lui-meme le plus ancien livre du monde, 
ceux d’Homere, d’Hesiode ct les autres n’elant que 
six ou sept cents ans depuis. 

621 

La creation et le deluge ctant passes, cl Dieu ne 
devant plus ddttuire le monde, non plus que le 
recreer, ni donner de ces grandes marques de lui, 
il commenga d’etablir un peuple sur la terre, forme 
expr^s, qui devait durer jusqu’au peuple que le 
Messie formerait par son esprit. 

622 

La creation du monde commengant a s’cloigner, 
Dieu a pourvu d’un historien unique contemporain, 
et a commis tout un peuple pour la garde de ce livre, 
afin que cette histoirc flit la plus authentique du 
monde, et que tous les horames pussent apprendre 
pat k une chose si n&essairc i savoir, et qu’oii ne 
pCit la savoir que par li 
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19 [Japhet commence k g^nklogie.]^ 

Joseph aoise ses bras et pr^te le jeune 

624 

491 Poutquoi Moise va-t-il faire la vie des hommes 
si longue, et si peu de generations ® ? 

Car ce n’est pas la longueur des annees, mais 
la multitude des generations qui rendent les choses 
obscures. 

Car la v^rite ne s’altere que par le changement 
des hommes. Et cependant il met deux choses, les 
plus memorables qui se soient jamais imagin^es, 
savoir la cr&tion et le deluge, si proches, qu’on y 
touche. 

625 

**489 Sem, qui a vu Lamech, qui a vu Adam, a vu aussi 
Jacob *, qui a vu ceux qui ont vu Moise; done le 
ddluge et la creation sont vrais. Cela conclut entre 
de certaines gens qui I’cntendent bien. 

626 

*491 La longueur de la vie des patriarches, au lieu de 


1. Gs/t., X, 1-5 . Japhet est le « pSre des Europdens » (GrotIus, 
De per. Rehg., I, 16). 

2. Cf. Peitsii 711, C’est Jacob qui pose sa main droite sur 
le plus jeune des fils de Joseph placd ^ sa gauche. Gen., XLVIII, 
13-20. 

3. « Dans la gdndalogie des patriarches, depuis Adam jus- 
qu’a Jacob, on trouve vingt-deux gdndrations en 23 ij ans; 
et SI on prend la vie entiere de chaque pairiarche, cinq vies 
au bout Tune de Tautre remplissent toulc cette etcnuuc, » 
(Havet). 

4. Ce dernier ddtail n’est pas conforme au textc de la Genise ; 
Port-Royal avait imprimd : « ... A vu au moins Abraham, 
et Abraham a vu Jacob. » (B.) 
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faire que les histoifes des choses passees se pet- 
dissent, setvait au contraire a les consetvet. Car ce 
qui fait que Ton n’est pas quelquefois assez instruit 
dans I’histoire de ses anc^tres, est que Ton n’a jamais 
guere vecu avec eux, et qu’ils sont motts souvent 
devant que Ton eut atteint Tige de laison. Or, 
lorsque les hommes vivaient si longtemps, les enfants 
vivaient longtemps avec leurs petes. Ils les entre- 
tenaient longtemps. Or, de quoi les eussent-ils 
entretenus, sinon de rhistoire de leurs anc6tres, 
puisque route I’histoire etait reduite a celle-la, qu’ils 
n’avaient point d’etudes, ni de sciences, ni d’atts, 
qui occupent une grande partie des discours de la 
vie ? Aussi Ton voit qu’cn ce temps les peuples 
avaient un soin particulier de conserver leurs ge- 
nealogies. 

627 

Je crois que Josue a le premier du pcuple de Dieu 225 
ce nom comme Jesus-Christ Ic dernier du peuple 
de Dieu. 


628 

Antiqmie des J/dJs. — Qu’il y a de diffdrence d’un 
livtc i un autre I Je nc nfdtonnc pas de ce que les 
Grccs ont fait Vlluide, ni les figyptiens et les Chinois 
leurs histoircs. 

11 nc faut que voir comment cola est nd. Ces his- 
toriens fabuJeux ne sont pas contemporains des 
choses dont ils ecrivent. Homdre fait un roman, 
qu’il domic pour tel et qui est regu pour tcl; car 
personne nc doutait que Troic ct Agamemnon 
n’avaient non plus dtd que la pomme d’or. 11 nc pen- 
sait pas aussi a en faire unc mstoirc, mais sculcraent 


Copie 

225 


I. « Cle nom de Josue ou Jesus veut dire sauveur. » (Havet). 
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un divertissement; il cst le seal qui ecrit de son temps, 
la beaute dc Fouvrage fait durer la chose : tout Ic 
monde I’apprend et en parle; il la faut savoif, cha(^ 
la salt par coeur. Quatre cents ans apres, les temoins 
des choses ne sont plus vivants; personne ne salt 
plus par sa connaissance si e’est unc fable ou unc 
liistotre : on I’a seulement appris dc scs anc6tres, 
cela pent passer pour vrai. 

Toute histoire qui n’est pas contemporainc, 
aiusi les livres dcs sibyllcs ct dc Trismegistc', cl 
I ant d’autres quiont cu credit au monde, sont fauK 
ct se LTouvent faux a la suite des temps. J 1 n’en cst 
pas aiusi des auteurs conteniporains. 

II y a bien dc la difference entre un livrc que fait 
un parttculier, ct qu’il jette dans le peuplc, ct un 
Itvte qui fait lui-inetne un peuple. On ne peut doutcr 
que le livrc ai soit aussi ancicn que Ic pcuplc. 

629 

491 Joseplic cache la honte dc sa nation. 

MoTse nc cache pas sa honte propre ni... 

jQm mthi det id omms prophetent ® ? 

Il ctait las du peuple. 

630 

277 Lii smerits des juifs. — Depuis qu’ils n’ont plus 
eu de prophetes, Machab. 

Depuis Jesus-Christ, Massorctes 


j. Recueil d’oraclcs sybillins conserves a Rome j. a 389 
apris J.-C. oil ils furent briilds pat Thdodose, et sdric dc 
hvres sacr6s venus d’figypte et attribuds par les Grecs 4 
fferijids Trtsmim/e (— trou fois grand). 

2. « Qui me donnera que tous prophdtisent » Nomb, XI, 29. 
Texte latin de Vatable, diiFdrent dc la Vulgate. 

3 . Les livres des Machabdes, dcrits aptds le pillage du Temple 



PENSEES / SECTION IX 


W 

Ce livre vous sera en temoignagc. ^ 

Les lettres defectueuses et finales ^ 

Sinceres centre leur honneur, et mourant pour 
cela; cela n’a point d’exemple dans le monde, ni 
de racine dans la nature. 

651 

Sincerite des Juifs. — 11 s portent avec amour et 333 
fidelity ce livre ou Molise declare qu’ils ont ete ingrats 
envers Dicu toute leur vie, qu’il salt qu’ils Ic scront 
encore plus apres sa mort; mais qu’il appeUc Ic del 
et la terre a tdnoin contre cux, ct qu’il leur a enscigne 
assez. 

II declare qu’enfin Dicu, s’irritant contre cux, les 
dispersera parmi tous les peuples de la terre; que, 
comme ils Font irrite en adorant les dieux qui n’etaient 
point leur Dieu, dc mtmc il les ptovoquera en appe- 
lant un peuple qui n’est point son peuplc; et veut 
que toutes ses paroles soient conservees eternellc- 
ment, et que son livre soit mis dans Farche de Falliancc 
pour servir a jamais dc temoin contre cux®. 

Isaie dit la memc chose, xxx. 

632 

Sur Esdras *. — Fable : Les livres ont etc brulds 247 
avec le temple. 

par Antiochus, vantent le zelc dc cette famille (cf. Pensie 703). 

Les Massora sont un rccueil de notc.s grammaticalcs sur 1 ’ Anacti 
Testament par les docteurs juife. \a Copie reproduit cette 
note isoldment sous cette forme : Maehab., deptas gu'ils n’ont 
plus de prophltes ; Massor, dtpm Jisus-Chrhl. 

1. Isale, xxx, 8. 

2. Cf. Pmsh 687. 

3. Deut., XXXI, XXXir. 

4. Le 4« livre d’Esdras, rejetd comme apocrvphcparl’figlisc, 
raconte que les Livres Saints avaient dtd brfllM avec le Temple 

IS 



426 PENSEES / SECTION IX 

' Faux par les Machabees ^ : « Jeifeiie leur donna 
la loi. » 

Fable : qu’il i^cita tout par coeur. 

Josephe ^ et Esdras ® marquent qdil lut k livre. 

Baron., Ann ., 180* : Nullus penitus Hebrmrum 
antiquorum reperitur qtu tradiderit lihros periisse et per 
Esdram esse restitutes, nisi in IV Esdra. 

Fable : qu’il changea les lettres. 

Philo, in Vita Mojsis ® .• Ilia lingua ac character 
quo antiquitus scripta est lex sic permansit usque ad Lxx. 

Josephe dit que la loi ^tait en hebreu quand elle 
fut traduite par les Septante ®, 

Sous Antiochus et Vespasien, ou Ton a voulu 
abolir les livies, et oh il n’y avait pas de prophete, 
on ne I’a pu faire; et sous les Babyloniens, ou nulle 
persecution n’a ete faite, et ou il y avait tant de pro- 
phetes, I’auraient-ils laiss6 bruler ? 

Josephe se moque des Gtecs ’ qui ne souffriraient. . . ®. 

633 

*165 Conire la fable Esdras, 11 Mach., ii; Josephe, 
Ant., II, I. Cyrus prit sujet de la prophetic d'Isaic 

et reconsiitu6s par Esdras. Pascal rassemble izi tous les icxtcs 
pour refuter cette fable. 

1. II, 2. 

2. Anfiij. Judy XI, 5. 

3. Nibimte, ou, selon la Vulgate^ Esdras y 1 . II, vnr, i«8. 

4. BAR.0NIUS, AnnaleSy an 180 (ap. J.-C.) : « Personne parmi 
les anotens Hebreux ne se trouve qui ait raconti que les livres 
aient p6ii et aicnt Hi reconstituds par Esdras, sauf au 4^ livrc 
d’Esdras, » 

5. L. II : « La langue et les lettres du texte ancien de la Loi 
demeur^rent les memes jusqu^aux Septante* » 

6. Anttij. Judy XII, II, § 13. 

7. Uid,y § 14. Pascal avait d’abord dcrit JuifSp conserve par 
r^dition Brunschvicg. 

8. Phrase inachev6c. Sur un autre fragment une main 
dtrang6re a recopid un texte latin de TEarumBN {D$ cuUu 
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de telSclief le people. Les Juifs avaient des posses- 
sions paisibles sous Cytus en Babylone, done ils 
pouvaient bien avoit la loi. 

Jos^phe, en toute Thistoire d’Esdras, ne dit pas 
un mot de ce rdtablissement. — IV Kois, xvn, zj. 

634 

Si la fable^ d’Esdias est croyable, done il faut 41 1 
croite que I’fictiture est ficriture Sainte; car cette 
fable n’est fondee que sur Tautorite de ceux qui 


faemin,^ 1. I, ch. in) dont void la traduction : « Amsi put-il 
r6tablir en esprit le texte dctruit dans la violence du cata- 
clysme, comme, apr^s la destruction de Jerusalem prise 
d’assaut par Babylone, tout Tappareil de rficriture juive fut, 
on en convient, reconstitu6 pat Esdtas. » Suit cette note : 
« II dit que Noe a pu aussi bien retablir en cspiit le hvre d’Enoch 
perdu par le dduge, qu'Esdras a pu retablir les ficritures 
perdues durant la captmtd » Puis, antes une citation grecque 
d’Eusebe {Hist EccL^ 1. V, ch. viii, ct. ci-dcssous) ; « 11 allcgue 
cela pour prouver qu’il n’est pas incroyable que les Septante 
aient explique les Ventures Samtes avec cette unifomitc 
que Ton admire en eux, ct il a pfis cela dans saint Iai1:N^.E 
|I. Ill, ch. xxvj. — Saint Hilaire, dans la preface stir les P^aums, 
dit qu’Esdras mit les Psaumes en ordre. — L’ongine de cette 
tradition vient du xrv® chapitre du IV® livre d'Esdras. » 
Au-dessous, Pascal lui-mfime a <!:crit une traduction latinc 
du texte d'Eus^be, dont il avait donne en grcc les dcrni^jres 
li^es (depuis : dans la captklUy En vpici la version franjaise : 
« bleu a glorifi^, et les vraics llcritures divines ont ct6 
crues, que tous ricitaient dans les mCmes termCsS; exactement 
depuis le d6but jusqu'^ la fin, afin que les peuples presents 
connussent que ces licritures ont dtc intcrprdtces par Tinspi- 
ration de Dicu, ct qu’il n’dtait pas ctonnant que Dieu ait 
accompli cn eux cette ceuvre, puisque, dans la captivitc du 
pcuple sous Nabuchodonosof, les Ecritures dtant d<Struitcs, 
et 70 ans plus tard les Juifs retoumant dans Icur pays, ct ensuitc 
au temps d’Artaxerces, roi des Perses, il inspka k Esdras, 
prfitre ae la tribu de L6vi, Tiddc de rappelcr les prophdties 
andennes et de restituer au pcuplc la lot qu^il avait donnde 
par Moisc. » 
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disent celle des Septante, qui montre que I’ficriture 
est saiflte. 

Done, SI ce conte est vrai, nous avons notte compte 
par la; sinon, nous I’avons d’aiUeurs. Et ainsi ceux 
qui voudraient ruiner la v^rit^ de notre religion, 
fondee sur Moise, I’etablissent par la m6me auto- 
rit6 par oii ils I’attaquent. Ainsi, par cette providence, 
elle subsiste toujours. 


655 

Chronologie du Kabbinisme. (Les citations des pages 
sont du livre Pugio.) 

Page 27, R. Hakadosch (an 200), auteur du Mi~ 
schna^ ou loi vocale, ou seconde loi. 

Commentaires de Mischna (an 340) : L’un Siphra. 

Barajetol. 

Tahmd HierosoL 
Tosipfoi, 

Bmschit Rabah, par R. Osaia Rabah, commen- 
taire de Mischna. 

Bmschit Kabah, Bar Nachoni sont des discours 
subtils, agreables, historiques et theologiqucs. Cc 
m6me auteur a fait des livres appelds Kabot. 

Cent ans apr^s (440) le Talmud Plimsol, fut fait 
le Talmud babyloniquey par R. Ase, par le consentement 
universel de tons les Juifs, qui sont n^cessairement 
obliges d’observer tout ce qui y est contenu. 

L'addition de R. Ase s’appelle Gmara, c’est 4 - 
dire le« commentaire» de Mischna. 

Et le Talmud comprend ensemble la Mischna et 
le Gemara. 


656 

Si ne marque pas I’indiff^rcncc : Malachie, Isale. 
If., Si volumus, etc. 
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In quaamque die'^. 

657 

PropMtIes. — Le sceptre ne fut point intertompu 265 
par la captivite de Babylone, a cause que le retour 
etait prompt “ et predit. 

638 

Preuves de Jesns-Chrisi. — Ce n’est pas avoir ete 59 
captif que de Tavoir ete avec assurance d’etre delivre 
dans 70 ans. Mais maintenant ils Ic sont sans aucun 
espoir. 

Dieu leur a promis qu’encore qu’il les dispersat 
aux bouts du monde, neanmoins, s’ils etaicnt bdbles 
a sa loi, il les rassemblerait Ils y sont tres fideles, 
et demeurent opprimes. 

639 

Quand Nabuchodonosor emmcna le pcuple, de 33 
peur qu’on ne crut que le sceptre fut 6tc dc Juda, 
il leur fut dit auparavant qu’ils y scraicnt pcu, et 
combicn ils y seraicnt, ct qu’ils seraient retablis. 

Ils furent toujours consoles par les proph^tcs, 
leurs rois continukent, 

Mais la scconde destruction cst sans promcsse 
dc rctablisscmcnt, sans proph6tcs, sans rois, sans 
consolation, sans cspcrancc, parcc que Ic sceptre est 
6te pour jamais. 

640 

C’cst unc chose etonnantc ct dknc d’unc dtran^c *49 
attention, de voir cc pcuple juif subsistcr depuis 


1. 1 » qmumque dle,<i Chaguc fob que»; c’cst rexplication de 
si, qui marquerait la nicessitd dc I’eftet, non I’indiftetcnce (B.). 

2. Cen., XldX, 10; )(r. XXIV, 14. 
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tant d’annees, et de le voir toujours miserable : 
etant ndcessaire pour la preuve de Jesus-Christ et 
qu’il subsiste pour le prouver, et qu’il soit mise- 
rable, puisqu’ils Tout crucifie : et, quoiqu’il soit 
contraire d’etre miserable et de subsister, il sub- 
siste ndanmoins toujours, malgre sa misere. 

641 

277 Cest visiblemeut un peuple fait expr^s pour ser- 
vir de temoin^ au Messie (Is., xliii, 9; xxiv, 8). 
II porte les livres et les aime, et ne les entend point. 
Et tout cela est pr^dit; que les jugements de Dieu 
leur sont confi^s, mais comme un livre scelle^. 


1. Verset 10, plut6t : « Vous Stes mes tdmoins », dit le Sei- 
gaeur. 

2. Is., XXIX, II. 
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Les Figuratifs. 

642 

Vreme des deux Testaments h la fois — Pour prou- 45 
ver tout d’un coup les deux, il ne faut que voir 
si les propheties de Fun sont accomplies en Fautre. 
Pour examiner les prophdties, il faut les entendre. 

Car, si on croit qu’elles n’ont qu’un sens, il est siir 
que le Messie ne sera point venu; mais si elles ont 
deux sens, il est sur qu’il sera venu en Jesus-Christ. 

Toute la question est done de savoir si dies ont 
deux sens. 

Que TBcriture a deux sens, 

Que J6sus-Christ et les apotres ont donnes, 

Dont void le.s preuves : 

1° Preuve par Fficriture m6mc; 

2° Preuve par les Rabbins : Mo'isc Maymon dit 
qu’elle a deux faces, ct que les prophetes n’ont pro- 
phdtis^ que de Jdsus-Christ. 

30 Preuve par la Cabale; 

40 Preuve par Finterpretation mystique que les 
Rabbins mfimes dorment a Fficriturc; 


I. Suivant k formule de Jansdntus « le Nouveau est cache 
dans FAncien : FAnden ostmanifcstc par le Nouveau)) {Au^s- 
iinus. De Gratia Cbristi Sakatoris, III, vni). 



432 


PENSEES / SECTION X 


jo Preuve par les principes des Rabbins, qu’il y a 
deux sens, qu’il y a deux avtoements, glorieux ou 
abject, du Messie, selon leur merite, que les pro- 
phetes n’ont prophetise que du Messie — la loi 
n’est pas eternelle, mais doit changer au Messie — 
qu’alors on ne se souviendra plus de la mer Rouge, 
que les juifs et les gentils seront meles; 

[6° Preuve par la cle que Jesus-Christ et les apotrcs 
nous en donnent ;] 

643 

A Figures.'' — Isaie LI. La mer Rouge, image dc 
la Redemption. Ut sciatis quod film hominis hcibei 
potestatem remittendt peccafa, iibi duo : Surge 

Dieu, voulant faire paraitre qu’il pouvait former 
un peuple saint d’une saintete invisible et Ic rcmplir 
d’une gloire eternelle, a fait des cboses visibles. 
Comme la nature est une image dc la grdcc, il a fait 
dans les biens de la nature cc qu’il devait faire dans 
ceux de la grace, afin qu’on jugcat qu’il pouvait 
faire I’invisible, puisqu’il faisait bicn Ic visible. 

11 a done sauve ce peuple du deluge; il I’a fait 
naitre d’ Abraham, il I’a rachete d’entre ses ennemis, 
et I’a mis dans le repos. 

L’objet de Dieu n’etait pas dc sauver du ddugc, 
et de faire naitre tout un peuple d’ Abraham, pour 
ne I’introduire que dans une terre grasse. 

Et m6me la grice n’est que la figure dc la gloire, 
car elle n’est pas la derni^re fin. Elle a 6 t 6 figurcc 


1. Titrc mis au verso par Pascal, manque dans Addition 
Brunschvicg. 

2. Saint Marc, II, lo-ii : « Afin que vous sachicz que Ic 
Fils de FHomme a le pouvoir de remettre les pdches, je te dis : 
L6ve-toi. B Irak, u, lo-ii compare la puKssance de Dieu qui 
a ddlivrd les Hdbreux des profondeurs cle la mer ct la redemp* 
tioii des rachetds du Seigneur. Cf. Peasie 675. 
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par la loi et figure elle-mSme la [gloire] : mais elle 
en est la figure et le prindpe ou la cause. 

La vie ordinaire des hommes est semblable a 
celle des saints. Ils recherchent tons leur satisfaction, 
et ne dtffi^rent qu’en I’objet ou ils la placent; ils 
appeUent leurs ennemis ceux qui les en empechent, etc. 
Dieu a done montr6 le pouvoir qu’il a de donner les 
biens invisibles, par celui qu’il a montre qu’il avait 
sur les visibles. 

644 

Figures. — Dieu voulant se former un peuple 77 
saint, qu’il separerait de toutes les autres nations, 
qu’il delivrerait de ses ennemis, qu’il mettrait dans 
un lieu de repos, a promis de le fake, et a predit par 
ses proph^tes le temps et la manike de sa venue. 

Et cependant, pour affermir I’esperance de ses 
dus, il leur en a fait voir Timage dans tous les temps, 
sans les laisscr jamais sans des assurances dc sa puis- 
sance et de sa volontc pour leur salut. Car, dans la 
creation dc I’homme, Adam en etait le temoin, ct 
le ddpositaire dc la promesse du Sauveur', qui 
devait naitre dc la femme. 

Lorsque les hommes ctaient encore si proches dc 
la creation, qu’ils nc pouvaient avoir oublie leur 
creation et leur chute; lorsque ceux qui avaient vu 
Adam n’ont plus etd au mondc, Dieu a envope 
Nod **, et I’a sauve, ct noye toute la ter re, par un 
miracle qui marquait asscz le pouvoir qu’il avait de 
sauver le monde, ct la volontc qu’il avait de le fairc, 
et dc faire naitre dc la semence dc la femme Celui 
qu’il avait promis. Cc miracle suffisait pour affermir 
I’espdrancc des 

X. Cm., Jll, ij. 

2. Gw,, VI. 

5. Phrase inachevee. Comme dans le i®' alinda, Z. Tourneur 
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La memoite du deluge etant si ftaiche parmi les 
hommes, lorsque Noe vivait encote, Dieu fit ses 
promesses a Abraham S et lorsque Sem vivait 
encore, Dieu envoya Moise, etc. 

645 

59 Figures. Dieu voulant priver les siens des biens 
p^rissables, pour montrer que ce n’etait pas par 
impuissance, il a fait le peuple juif. 

646 

110 La synagogue ne perissait point, parce qu’elle 
etait la figure; mais, parce qu’elle n’etait que la 
figure, eUe est tombee dans la servitude. La figure 
a subsiste jusqu’a la vdrit^, afin que I’figlise fut 
toujours visible, ou dans la peinture qui la promct- 
tait, ou dans I’elfet. 

647 

29 Que la loi etait figurative ®. 

648 

’''31 Deux erreurs : 1° prendre tout littdralement; 
2" prendre tout spirituellement *. 

649 

15 Parlet centre les trop grands figuratifs. 

propose ilus, au Heu de homm donn^ pat la Co hie. Cen., XI 1. 

2. kixode^ II. 

3. V. jANSi^NTUs : « L’ctat de FAncien Testament cst figu-* 
tatif » (De Gratia Christi Sakatori^ 111 , vni). 

4. C£ k Mile de Roanness : « H y a deux sens parfaits, le 
litteral et le mystique; et les Juifs s’atrdtant k Tun ne pensent 
pas seulement qu’il y en ait un autre et ne songent pas k le 
chercher » (fin oct. 1656). L’erreur inverse est ceue des « trop 
grands figuratifs » ou apocaljpfiqms qui interpretent les pro- 
ph6ties a leur fantaisie. 
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650 

11 y a des figures daires et demonstratives, mais 459 
il y en a d’autres qui semblent un |)eu tirees par Ics 
cheveux, et qui ne prouvent qu’a ceux qui sont 
persuades d’ailleurs. Celles-la sont semblables aux 
apocalyptiques. 

Mais la difference qu’il y a est qu’ils n’en ont point 
d’indubitables; tellement qu’il n’y a rien de si 
injuste que quand ils montrent que les leurs sont 
aussi bien fondees que quelques-unes des ndtres; 
car ils n’en ont pas de d6monstrativcs commc 
quelques-unes des notres. La partie n’est done pas 
egale. II ne faut pas %aler et confondre ces choses, 
parce qu’elles semblent 6tte semblables par un bout, 
etant si differentes par I’autre; ce sont les clartes 
qui meritent, quand elles sont divines, qu’on revere 
les obscurites. 

[C’est comme ceux entre lesquels il y a un cer- 
tain langage obscur : ceux qui n’entendraient pas 
cela n’y comprendraient qu’im sot sens.] 

651 

Uxtravagames des Aiocaljptiques, et Preadamites, iiy 
MlMnaires, etc. — Qui voudra fonder des opi- 
nions extravagantes sur I’Ecriture cn fondcra par 
exemple sur eda : 11 est dit que « cette gdndration 
ne passera point jusqu’a ce que tout cela se fasse ^ ». 

Sur eda je dirai qu’apr^s cette g^ndiation, il viendra 

1. Sur les apocalyptiques, cf. qm 650 ct 648, note. Les Prea- 
damites, se fondant sur saint Paul, v, ia-i4 affirmaient 
I’cxistcncc d’hommes avant Adam. Lc protestant 1 de Lapey- 
rire venait de publier un ouvtage en traitant (1658). Les Mil- 
Mnaires attendaient la fin du mondc en I’an 1000 d’apres 
V Apoeatjpse, xx, 4. 

2. Matxh., XSIV, 34. 



PENSEES / SECTION X 


436 

une autre generation, et toujours successivement. 

II est parle dans les 11®® I^ardipomenes de Salomon 
et de roi, comme si c’etaient deuxpersonnes diverses^ . 
Je dirai que e’en etaient deux. 

652 

Figures particulieres. — Double loi, doubles tables 
de la loi, double temple, double captivite. 

653 

Figures. — Les ptophetes prophetisaient par 
figures de ceinture, de barbe et de cheveux brulfe etc. 

654 

Difference entre le diner et le souper 
En Dieu la parole ne differe pas dc 1 ’intention, 
car il est veritable; ni la parole dc I’cffet, car il est 
puissant; ni les moyens de I’effet, car il est sage. 
Bern., ult. serm. in Missus. 

Augustin de Civ. Dei, V, 10 . Cette regie est generalc : 
Dieu peut tout, hormis les choses lesquelles s’il les 
pouvait il ne serait pas tout-puissant, comme mourir, 
ctre trompe, etc., mentir, etc. 

Plusieurs fivangeiistes pour la confirmation dc 
la verite : lent dissemblance utile. 

Eucharistie apres la Cene : verite aprds figure. 


1. 1, 14. 

2. Les editeurs rapprochent cette remarque du fecit clc.s 
tfois jeunes gens dans la foutnaise; ni leurs vfitements ni leurs 
cheveux n’ayant dt6 btulis {Dan. Ill, 94). Mais Ic sens flgu- 
ratif est bien plus net dans d’autres textes bibJiques : le rite 

P ascal comportait « les reins ceints » pout fitre prfit au Passage 
u Seigneur {Exode, xii, ii). fizeduel (V, 1-4) sc btula unc 
partic de la barbe et des cheveux pour symboliser I’incendie de 
Jerusalem. 

3. Luc, XIV, 12 : Cm facts prandium out canam... 
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Ruine de Jerusalem : figure dc la ruiue du monde, 
quarante ans apres la mort de J6sus. 

Jesus ne salt pas comme hommc, ou coinme legal 
hlatth. XXIV, 36. 

Jesus condamne par les Juifs et Gcntils. 

Les Juifs et Gentils figures par les deux fils. Aug.^ 
de Civ., XX, 29. 

655 

Les six ages, les six peres des six ages, les six mer- **-442 
veilles a I’cntree des six ages, les six orients a I’entree 
des six ages 

656 

Adam forma futnri ® . Les six jours pour former Tun, *130 
les six ages pour former Tautre; les six jours que 
Moise representc pour la formation d’Adam nc 
sent que la peinture des six ages pour former jesus- 
Christ et I’figlise. Si Adam n’eut point pechd, et 
que Jesus-Christ nc fut point venu, il n’y eut eu 
qu’une seule alliance, qu'un seul age des hommes, 
et la creation eut etc reprcscntec comme fake en 
un soul temps. 

657 

Figures. — Les pcuplcs juif ct egyptien visible- 19 
ment pr^dits par ccs deux particuliers que Moise 


I* « Lc jour ou I’heurc personne n’en a connaissance, ni 
les Anges dans le Ciel, ni lc fils; il n"y a que le P6re x Jdsus- 
Christ parlc ainsi non comme uni ^ Dicu, mais eomm$ homtm 
ou comme envoyi (B.). 

z. Cf. saint Augustin, De Cenesi cont. MankhaeoSy I, 23 : 
les six ages du monde correspondent aux jours dc la criiation, 
les pires cn sent Adam, N06, etc., les matins (ou orients) : 
la creation* la sortie de TArche, etc., jusqu^i la predication de 
Jesus qui ouvre le dernier igc, sans limite precise. 

3. <( Figure de cclui qui est 4 venir » V, 14). 
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fencontra^ : I’figyptien battant le Juif, Moise le 
vengeant et tuant I’figyptien, et le Juif en etant 
ingrat. 

658 

104 (v).^ Les figures de I’fivangile pour Tetat de Time 

maJade sont des corps malades; mais parce qu’un 
corps ne peut £tre assez malade pour le bien expri- 
mer, il en a fallu plusieurs. Ainsi il y a le sourd, le 
muet, I’aveugle, le paral5^ique, le Lazare mort, le 
possede®. Tout cela ensemble est dans I’lme malade. 

639 

382 Figures. — Pour montrer que I’Ancien Testament 
n’est que figuratif, et que les prophte entendaient 
par les biens temporels d’autres biens, c’est : 

Premierement que cela serait indigne de Dieu; 

Secondement que leurs discours expriment tr^s 
dairement la promesse des biens temporels, et 
qu’ils disent n^anmoins que leurs discours sont 
obscurs, et que leur sens ne sera point entendu. 
D’oii il paralt que ce sens secret n’dtait pas celui 
qu’ils exprimaient a decouvert, et que, par conse- 
quent, ils entendaient parler d’autres sacrifices, 
d’un autre liberateur, etc. Ils disent qu’on ne I’enten- 
dra qu’a la fin des temps, //r., xxx, ult 

La troisieme preuve est que leurs discours sont 
contraires et se detruisent, de sorte que, si on pose * 

I. Exode, n, 11-14. 

z. Cc numero correspond a une des 27 fcuillcs dcs Pcnsccs 
(num^rotees de i A a 27 Dd) retranchees de la premiere publi- 
cation. Deux autres numeros ont subsiste aux pensdes 785 
ct 920. M. Lafuma en a decouvert la listc complete et les 
a publiees : Pensdes ntrmbies de Pascal. Paris. Haumont 1945. 

3. Marc, VII, 32-33. — Luc, XI, 14. — Joan., IX. — 
Matth., IX, 2-7. — - Joan., XI. ct IX, 38-43. 

4. Pme (B.). 



PENS^ES / SECTION X 


439 


qu’ils n’aient entendu par les mots de loi et de sacri- 
fice autre chose que celle de Moise, il y a contra- 
diction manifeste et grossiere. Done ils entendaient 
autre chose, se contredisant quelquefois dans un 
mtoe chapitre. 

Or, pour entendre le sens d’un auteur 

660 

La concupiscence nous est devenue naturelle, i 
et a fait notre seconde nature. Ainsi il y a deux 
natures en nous : Tune boime, I’autre mauvaise. 

Ou est Dieu ? ou vous n’etes pas, et le royaume de 
Dieu est dans vous^. Rabbins. 

661 

La pMtence, seule de tous les myst^res, a dtd 90 
d^clarde manifestement aux Juifs, et par saint Jean, 
prdcurseur®; et puis les auttes mystdres; pour 
marquer qu’en chaque homme comme au monde 
entier cet ordre doit etre observe. 

662 

Les Juifs charnels n’entendaient ni la grandeur 17 

1. Les autres fragments permettent de suppleer i cette 
lacune : pour entendri le sens de P auteur, il faut concilier les pas- 
sages contradictoircs par une raison sup6rieure qui les cxplique 
i la fois. L’ex6gise ae Pascal a un double caractire : die est 
fondde i la fois sur des ptincipcs d’ordre spirituel, la valeur 
intrinseque de la doctrine, et sur des principes d’ordre lit- 
tiral, la critique des textes, exactement comme I’inteiprdtation 
des miracles. La doctrine discerne soit les mirades, soit les 
figures; et les miracles ou les figures discernent la doctrine 
{poir fragment 803) (B.). 

2. Maxth., n, 1-2. Cf. Marc, i, 4 et Luc, ii, 3. 

5. Cf. Pensie 203. Pascal oppose la « fascination de la baga- 
telle » (IdjT. IV, 12 ) au caractere transitoire de cette vie : « ils 
ont dormi leter sommeil » (Pr. LXXV, 6); « figure de ce 
monde passe » (I Cor., vii, 31). 
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fli I’abaissement du Messie pt^dit dans leuts pto- 
phedes. Ils I’ont meconnu dans sa grandeur pr^dite, 
conune quand il dit que le Messie sera seigneur de 
David, quoique son fils et qu’il est devant qu’ Abra- 
ham, et qu’il I’a vu ^ ; ils ne le croyaient pas si grand, 
qu’il fut 6ternel et ils I’ont meconnu de meme dans 
son abaissement et dans sa mort. « Le Messie, 
disaient-ils, demeure eternellement, et celui-ci dit 
qu’il mourra®.» Ils ne le croyaient done ni mortel, 
ni eternel ; ils ne cherchaient en lui qu’une grandeur 
charnelle. 


665 

8 FigurahJ. — Rien n’est si semblable a la charity 
que la cupiditd, et rien n’y est si contraire. Ainsi les 
Juifs, pleins des biens qui flattaient leur cupiditc, 
^taient tr^s conformes aux Chretiens, et tr6s con- 
traires. Et par ce moyen, ils avaient les deux qualit^s 
qu’il fallait qu’ils eussent, d’etre tr^s conformes au 
Messie pour le figurer, et tr^s contraires pour n’Stre 
pas temoins suspects. 


664 

I FiguraiiJ. — Dieu s’est servi de la concupiscence 
des Juifs pour les fake servir a J^sus-Christ [qui 
portait le remMe i la concupiscence]. 

665 

45 5 La chatitd n’est pas un pr^cepte figuratif. Dire que 
Jdsus-Christ, qui est venu oter les figures pour 
mettre la v^rit^, ne soit venu que mettre la figure de 


1. Matth., XXIT, 45, 

2. Joan., VIII, 56. 
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la chatite, pour oter la r6alite qui ^ait auparavant, 
cela est horrible. 

« Si la lumi^re est t^nebres, que seront les t&iebres P’- » 

666 

Fascination. Sommm sunm. Vigura hnjus mundi^. 381 

L’Eucharistie. Comedes pamm tuum®. ^anm nos- 
trum 

Inimici Dei terram lingent les pecheurs lechent la 
terre, c’est-a-dire aiment les plaisirs terrestres. 

L’Ancien Testament contenait les figures de la 
joie future, et le Nouveau contient les moyens d’y 
arriver. 

Les figures dtaient de joie; les moyens, de peni- 
tence; et neanmoins I’agneau pascal dtait mange 
avec des laitues sauvages, cum amaritudinihus ®. 

Sirtgularh sum ego donee transeam’’, Jesus-Christ 
avant sa mort dtait presque seul de martyr. 

667 

Figuratijs. — Les termes d’epee, d’ecu. Foten- 39 
tissime ®. 

668 

On ne s’eloigne qu’en s’eloignant dc la charite. 97 

Nos priferes et nos vertus sont abominables devant 
Dieu, si elles ne sont les prieres et vertus de jesus- 
Christ. Et nos peches ne seront jamais I’objet de la 

1. Matth., VI, 22. 

2. P.f., LXXV, 6 : « Son sommcil. La figure de ce monde ». 

3. Deu!., Vlll, 9 : « Tu mangcras ton pain ». 

4. Luc, XI, 3 : « noth pain ». 

V Pj., LXXl, 6 : « Les ennemis dc Dieu lechent la terre ». 

6. pMode, XXII, 8. La Vulgflte porte enm laetieibus agmtibm. 

7. Ps., CXL, 10. « Je suis seul jusqu ’4 mon passage. » 

8. P.r., XLIV, 4. Pascal revient sur ce mot au fragment 760. 
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[m'seworde], mais de la justice de Dieu, s’ils ne sont 
les peches de Jesus-Christ. 

H a adoptd nos pdches, et nous a [aMs a sm] 
alliance^; car les yertus lui sont \^ropns, et les\ 
peches Strangers ; et les vertus nous \sont] toang^res, 
et nos peches nous sont propres. 

Changeons la r^gle que nous avons prise jusqu’[/«] 
pour juger de ce qui est bon. Nous en avions pour 
regie notre volont^ prenons maintenant la volonte 
de [Dieu] : tout ce qu’il veut nous est bon et juste, 
tout ce qu’il ne veut [pas, nmmais et injuste]. 

Tout ce que Dieu ne veut pas est d^fendu. Les 
peches sont defendus par la declaration generale 
que Dieu a faite, qu’il ne les voulait pas. Les auttes 
dioses qu’il a laiss^es sans defense generale, et qu’on 
appelle par cette raison permises, ne sont pas nean- 
moins toujours permises. Car quand Dieu en eioigne 
quelqu’une de nous, et que par I’evenement, qui 
est une manifestation de la volonte de Dieu, il 
parait que Dieu ne veut pas que nous ayons une 
chose, cda nous est defendu alors comme le peche, 
puisque la volonte de Dieu est que nous n’ayons 
non plus I’un que I’autre. II y a cette difference seulc 
entre ces deux choses, qu’il est sur que Dieu nc 
voudra jamais le peche, au lieu qu’il ne Test pas qu’il 
ne voudra jamais I’autre. Mais tandis que Dieu ne 
la veut pas, nous la devons regarder comme peche; 
tandis que I’absence de la volonte de Dieu, qui est 
seule toute la bonte et toute la justice, la rend mjuste 
et mauvaise. 

Copk 

342 Changer de figure, k cause de notre faiblesse. 


I. Le feiullet est ddchird dans le manuscrit; on a compldtd 
ou rdtabli les mots qui manquaient (B.). 
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Figures. — Les Juifs avaient vieilli dans ces pensees 3 5 
terresties, que Dieu aimait leur pere Abraham, sa 
chair et ce qui en sortait; que pour cela il les avait 
multiplies et distingues de tous les autres peuples, 
sans soufFrir qu’ils s’y mSlassent; que, quand ils 
languissaient dans I’figypte, il les en retira avec tous 
ces grands signes en leur faveur; qu’il les nourrit 
de la manne dans le desert; qu’il les mena dans une 
terre bien grasse; qu’il leur donna des rois et un 
temple bien bati pour y offrir des b^tes, et par le 
moyen de I’effiision de leur sang qu’ils seraient 
purifies, et qu’il leur devait enfin envoyer le Messie 
pour les rendre maitres de tout le monde, et il a 
predit le temps de sa venue. 

Le monde ayant vieilli dans ces erreurs cbarnelles, 
Jesus-Chnst est venu dans Ic temps predit, mais 
non pas dans I’eclat attendu; et ainsi ils n’ont pas 
pensc quo cc fut lui. Apr^ sa mort, saint Paul est 
venu apprendre aus hommes que toutes ces choses 
6taient arrivees en figure que Ic royaumc de Dieu 
ne consistait pas en la chair, mais en I’csprit ; que les 
ennemis des hommes n’etaient pas les Babyloniens, 
mais les passions; que Dieu ne sc plaisait pas aux 
temples faits de main, mais en un emur pur et humi- 
lic®; que la circoncision du corps etait inutile, mais 
qu’il Mlait cellc du cocur * ; que Moisc nc leur avait 
pas donn6 le pain du del ^ etc. 

Mais Dieu n’ayant pas voulu decouvrir ces choses 
i ce peuple, qui en dait indigne, et ayant voulu 

I. Gai., IV, 24. 

2 . 1 Cor., Ill, 16, 17. 

j. Hikr., IX, 24. 

4. Kom., II, 28, 29. 

5. Joan., VI, 32. 
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n^anmoins les predire afin qu’elles fiissent cioies, il 
en a predit le temps clairement et les a quelquefois 
exprimees clairement, mais abondamment, en figures, 
aj^ que ceux qui aimaient les choses figurantes 
s’y arretassent, et que ceux qui aimaient les figurees 
les y vissent. 

Tout ce qui ne va point a la charite est figjurc. 

L’unique objet de Tificriture est la charite. 

Tout ce qui ne va point a I’unique but en est la 
figure. Car, puisqu’il n’y a qu’un but, tout cc qui 
n’y va point en mots propres est figure. 

Dieu diversifie ainsi cet unique preceptc de cha- 
rity pour satisfaire notre curiosite qui recherche 
la diversite, par cette diversite qui nous mene tou- 
jours a notre unique necessaire. Car une seulc chose 
est necessaire et nous aimons la diversite; ct Dieu 
satisfait a Tun et a Fautre par ces diversites, qui 
menent au seul necessaire. 

Les Juifs ont tant aime les choses figurantes 
et les ont si bien attendues, qu’ils ont mdconnu la 
tcalite, quand elle est venue dans le temps et en la 
maniere predite. 

Les Rabbins prennent pour figures les mamellcs 
de I’fipouse*, ettout ce qui n’ exprime pas I’uniquc 
but qu’ils ont, des biens temporels. 

Et les chrdtiens prennent m6me I’Eucharistie pour 
figure de la gloire ou ils tendent. 


1. Pascal avait d’abord ajoutc ei la manlhire en figures. Pm.s 
11 a mis cette note ; ]t ne dis pas bien, ct il a substituc i cette 
premiere phrase une redaction plus cxpliate (B.). 

2. Luc, X, 42. 

3. Allusion i toutes les cxdgescs juivcs de I’Bctiturc comme 
celles remplissent le Talmud, qui constitucflt les doctrines 
de la Cabale, etc. (B.). 

4. Dans le Cantique des cantiques. 
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Les Juifs, qui ont etc appeles a dompter les 119 
nations et les rois, ont ete esdaves du peche; et les 
Chretiens, dont la vocation a ete a servir et a 6tre 
sujets, sont les enfants libies 

672 

^oint formalists. — Quand saint Pierre et les *197 
apotres ddiberent d’abohr la circondsion ou il 
s’agissait d’agir contre la loi dc Dieu*, ils ne con- 
sultent point les proplictes, mais simplement la 
reception du Saint-Esprit en la personne des incir- 
conds. 

Ils jugent plus sur que Dieu approuve ceux qu’il 
remplit de son Esprit, que non pas qu’il faille obser- 
ver la loi. Ils savaient que la fin de la loi n’etait que 
le Saint-Esprit; ct qu’ainsi, puisqu’on I’avait bien 
sans circonasion, die n’etait pas necessairc. 

673 

Fac secundum exemplar quod tibi ostensum est in 270 
monte *. 

La religion des Juifs a done ete formee sur la 
ressemblance dc la vdritc du Messie; ct la vdrite du 
Messie a dte rcconnue par la religion des Juifs, qui 
cn dtait la figure. 

Dans les Juifs, k vdrilc n’dtait quo figurdc; dans 
le cicl die est ddcouvcrtc. 

Dans I’figlisc, die est couverte, et rcconnue pat 
le rapport i la figure. 


1. Hom.i VJ, to; VIII, 14, 15. 

2. Act. Ah., XV, 7, 9. 

3. Gtn. XVII, 10.; Leva., XII, 3. 

4. Ex. XXV, 40; « Tmvaille suivant le module qui t’a dtd 
donnd sur la montagne » (c*est-i-dire sur le Sinai), 
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La figure a et^ faite sur la verity et la verlte a ete 
reconnue sur la figure. 

Saint Paul dit lui-mSme que des gens defendront 
les mariages^, et lui-m^me en parle aux Corin- 
thiens, d’une maniere qui est une rati^re Car si 
un prophete avait dit Fun et que saint Paul eut dit 
ensuite I’autre, on Feut accuse. 

674 

41 Fixatives. — « Fais toutes choses, selon le 
patron qui Fa ete montr^ en la montagne. » Sur quoi 
saint Paul dit que les Juifs ont peint les choses 
celestes 

675 

145 ... Et ^ cependant ce Testament, fait pour aveu- 

gler les uns et eclairer les autres, marquait, en ceux 
mSmes qu’il aveuglait, la v&ite qui devait 6tre connuc 
des autres. Car les biens visibles qu’ils recevaicnt 
de Dieu ^taient si grands et si divins, qu’il parais- 
sait bien qu’il etait puissant de leur donner les invi- 
sibles, et un Messie. 

Car la nature est une image de la grace, ct les 
miracles visibles sont image des invisibles *. Ut 
sciatis... tibi dieo : Surge 

Isaie dit que la redemption sera comme le pas- 
sage de la mer Rouge. 

1 . 1 Tim., IV, 3. 

z. I Cor., VII, 35-38: « Je ne parle pas aiusi pour vous tendre 
UQ piege (laqutum)... Celm qui marie sa fille fait biea, et cclui 
qui ne la marie pas fait mieux, » 

3. ¥libr., VIII, 5. 

4. Suite de la femie 571. 

_ 5. Cf. ii Mme Pdricr, i®r avt. 1648 : « comme nous avons 
dit souvent entre nous, les choses corporelles ne sont qu’une 
image des spirituelles, et Dieu a rcprdsentd les choses invi- 
sibles dans les visibles. » 

6. Cf. Tensk 645, note. 
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Dieu a done montre en la soitie d’figypte, de la 
mer, en la d^faite des tois, en la manne, en toute la 
genealogie d’ Abraham, qu’il etait capable de sauver, 
de faire descendre le pain du ciel, etc. ; de sorte que 
le peuple ennemi est la figure et la representation 
du m6me Messie qu’ils ignorent, etc. 

II nous a done appris enfin que toutes ces choses 
n’etaient que figures, et ce que e’est que « vraiment 
libre », « vrai Israelite », « vraie circoncision », 
« vrai pain du ciel»^, etc. 

Dans ces promesses-la, chacun trouve ce qu’il a 
dans le fond de son coeur, les biens temporels ou 
les biens spirituels, Dieu ou les creatures; mais 
avec cette difference que ceux qui j cherchent les 
creatures les y trouvent, mais avec plusieurs con- 
tradictions, avec la dtfense de les aimer, avec I’ordre 
de n’adorer que Dieu et de n’aimer que lui, ce qui 
n’est qu’une mfime chose, et qu’enfin il n’est point 
venu Messie pour eux; au Ueu que ceux qui y 
cherchent Dieu le trouvent, et sans aucune contra- 
diction, avec commandement de n’aimer que lui, 
et qu'il est venu un Messie dans le temps pr^dit 
pour leur dormer les biens qu’ils demandent. 

Ainsi les Juifs avaient des miracles, des proph^- 
ties qu’ils voyaient accomplir; et la doctrine de leur 
loi ^tait de n’adorer et de n’aimer qu’un Dieu; eEe 
etait aussi perp6tuelle. Ainsi elle avait toutes les 
marques de la vraie religion : aussi eUe I’dtait. Mais 


1. Cf. PensSe 564. La vraie circoncision est « cellc du coeur, 
dans i’esprit et non dans la lettre » 11, 28). Avant que 

le secr6tdre eut icrit les deux paragraphes suivants, Pascal 
avait dcrit de biais au bas de la page deux noms ddehifFr^s 
pat Z. Tourneur : Kirkerus, Ussenus, soit C. Kircher auteur 
de Concdrdances des Textts ef hibreux de I’ Amen Testament 
et J. Usher, auteur Amahs de PAneien et du Nouveau Tes- 
tament. 
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il faut distinguer la doctrine des Juifs d’avec la 
doctrine de la loi des Juifs. Or la doctrine des Juifs 
n’etait pas vraie, quoiqu’elle eut les miracles, les 
oropheties, et la perpetuite, parce qu’elle n’avait 
oas cet autre point de n’adorer et de n’aimer quc 
' Dieu. 

676 

Le voile qui est sur ces livres pour les Juifs y 
est aussi pour les mauvais Chretiens, et pour tous 
ceux qui ne se haissent pas eux-m^mes. 

Mais qu’on est bien dispose a les entendre et ^ 
connaitre Jesus-Christ quand on se halt veritable- 
ment soi-m^me ! 

677 

Figure porte absence et presence, plaisir et deplai- 
sir. — Cniflfre a double sens : Un clair et ou il est 
dit que le sens est cache. 

678 

Figms. — Un portrait porte absence et presence, 
plaisir et deplaisir. La realite exdut absence et 
d^plaisir. 

Pout savoir si la loi et les sacrifices sont rdaliti; 
ou figure, il faut voir si les prophte, cn patlant de 
ces choses, y arr^taient leur vue et leur pensdc, en 
sorte qu’ils n’y vissent que cette ancienne alliance, 
ou s’ils y voient quclque autre chose dont die fut 
la peinture; car dans un portrait on voit la chose 
figurde. Il ne faut pour cela qu’mmincr cc qu’ils 
en disent. 

Quand ils disent qu’elle sera eternellc, entendent- 
ils parler de I’aUiance de laquelle ils_ disent qu’clle 
seta changde; et de mdme des sacrifices, etc. ? 

Le chiSre a deux sens. Quand on surprend unc 
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lettre importanle ou Ton trouve un sens claif, et 
on il est dit neanmoins que le sens en est voile et 
obscurd, qu’il est cache en sorte qu’on verra cette 
lettre sans la voir et qu’on I’entendra sans I’entendre; 
que doit-on penser sinon que c’est un chiiFre a 
double sens, et d’autant plus qu’on y trouve des 
contrarides manifestes dans le sens Uttdal ? Les 
prophdes ont dit clairement qu’Israel serait tou- 
jours aime de Dieu, et que la loi serait eternelle, 
et ils ont dit que Ton n’entendrait point leur sens, 
et qu’il etait voile 

Combien doit-on done estimer ceux qui nous 
decouvrent le chifFre et nous apprennent a connaitre 
le sens cach^ et principalement quand les prindpes 
qu’ils cn prennent sont tout a fait naturels et dairs ! 
C’est ce qu’a fait Jesus-Christ, et les apdtres. Ils 
ont leve le sceau, il a rompu le voile et a decouvert 
I’csprit. Ils nous ont appris pout ccla que les enne- 
niis dc I’hoinnic sont ses passions; que le Redempteur 
serait spiritucl et son regne spirituel; qu’il y aurait 
deux avenements : I’un dc misere pour abaisser 
I’homme superbe, 1 ’autre dc gloirc, pour dever 
I’hommc huuiilic; que Jesus-Christ serait Dieu et 
homme. 


679 

Vigum. — Jesus-Christ Icur ouvrit I’esptit pour 15 
entendre les Hcriiurcs. 

Deux grandes ouvertures sont celles-li ; 1° Toutes 
choscs leur arrivaient en figures; vere Israelites, vers 
lihn, vrai pain du del * ; 2° un Dieu humili^ jusqu’^ 
la Croix : n a faUu que le Christ ait souffert pour 


1. En marge. 

2. Cf. Pmk 564. 
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entret dans sa gloke : « qu’il vaincrait la moit par 
sa mort ^ ». Deux avenements. 

680 

37 Figures. — Des qu’une fois on a ouvert ce secret, 
il est impossible de ne pas le voir. Qu’on Use le vieil 
Testament en cette vue, et qu’on voie si les sacri- 
fices etaient vrais, si la parente d’ Abraham etait la 
vraie cause de I’amitie de Dieu, si la terre promise 
^tait le veritable Ueu de repos ? Non; done e’etaient 
des figures. Qu’on voie de meme routes les cere- 
monies ordonnees, tons les commandements qui 
ne sont pas pour la charite, on verra que e’en sont 
les figures. 

Tous ces sacrifices et ceremonies etaient done 
figures ou sottises. Or il y a des choses claires trop 
hautes, pour les estimer des sottises. 

Savoir si les prophetes arretaient leur vue dans 
I’Ancien Testament, ou y voyaient d’autres choses 

681 

39 Fig^uratms. — Cle du chiffre ; Vert adoratores'^. 
— j&w agnm Dei qui tollit peccaia nmndi *. 

682 

339 Is., 1, zi. Changement de bien cn mal, et ven- 
geance de Dieu, x, i ; xxvr, 20; xxviii, i. — Miracles : 
Is., x.xxni, 9; XL, 17; XLi, 26; XLUi, 13 : Is., xliv, 
20-24; irv, 8; LXiii, 12-17; i-xvi, 17. 

J/r., n, 35; IV, 22-24; v, 4, ^-31; VI, 16. 

Jlr., XI, 21 ; XV, 12; XVII, 9 : Fravwu est cor omnium 

1. II, 14. 

2. En mai^e. 

3. JoAK., fV, 29 : « vrais adorateurs* » 

4. Id,^ I, 29 : « Void Tagneau de Dieu qui 6te les piches du 
monde. » 
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et incrustabik ; quis co^oscef illud? Cest-a-dire, qui 
en connaitta toute la malice ? car il est d^ja connu 
qu’il est m^chant. Ego Dominus, etc. — xvii. 17 : 
Eaciam domui huic, etc. — Fiance aux sacrements 
exterieurs. — 22 : Quia non sum locutus, etc. L’essen- 
tiel n’est pas le sacrifice ext^rieur. — xi, 15 : Secun- 
dum numerum, etc. Multitude de doctrines, xxni, 

685 

Eigures, — La lettre tae; 

Tout arrivait en figures. Voila le chifire que saint 
Paul nous donne. II fallait que le Christ souffrit 
Un Dieu humilie. 

Ckconcision du coeur, vrai jeune, vrai sacrifice, 
vrai temple. Les proph^tes ont indiqu6 qu’il fallait 
que tout cela fut spirituel®. 

Non la viande qui p6rit, mais celle qui ne p&it 
point. 

« Vous seriez vraiment fibres. » Done I’autre 
fibertd n’est qu’une figure de fiberte. 

« Je suis le vrai pain du del *. » 

684 

Contradictions. — On ne pent faire une bonne 
physionomie qu’en accordant toutes nos contra- 
rid^s, et il ne suffit pas de suivre une suite de qua- 
lity accordantes sans accorder les contraires. Pour 
entendre le sens d’un auteur, il faut accorder tons 
les passages contraires. 


1. Nous nous contentons de donner I’indication des pas- 
sages de la Bible; Pascal les a copies en eatier dans son manus- 
ent (B.). 

2. II Cor., irr, 6 et Rom., II, 2 j. 

3. Joan., VI, 32. 

4. Cf. Pmsies 364, 675, 679, 782. 
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Ainsi, pour entendre I’ficriture, il faut avoir un 
sens dans lequel tous les passages contraircs 
s’accordent. II ne soffit pas d’en avoir un qui con- 
vienne ^ plusieurs passages accordants, mais d’en 
avoir un qui accorde les passages m6me contraires. 

Tout auteur a un sens auquel tous les passages 
contraires s’accordent, ou il n’a point de sens du 
tout. On ne pent pas dire cela de I’ficriture et des 
prophetes; ils avaient assurement trop bon sens. 
Il faut done en chercher un qui accorde routes les 
contrarietds. 

Le veritable sens n’est done pas celui des Juifs ^ ; 
mais en Jesus-Christ routes les contradictions sont 
accordees. 

Les Juifs ne sauraient accorder la cessation de la 
royaute et principaute predite par Osee, avee la 
prophetic de Jacob 

Si on prend la loi, les sacrifices, et le royaumc 
pour r^alites, on ne pent accorder tous les passages. 
Il faut done par ndeessite qu’ils ne soicnt que figures. 
On ne saurait pas meme accorder les passages d’un 
meme auteur, ni d’un meme livre, ni quelqucfois 
d’un meme chapitre, ce qui marque trop quel etait 
le sens de I’auteur; comme quand fizechiel, ch. xx, 
dit qu’on vivra dans les commandements de Dicu 
et qu’on n’y vivra pas 

685 

Figures. — Si la loi et les sacrifices sont la vdrite, 

1. C£ P ensues 573 et 676. 

2. Osee, III, 10 et Gen., XLTII, 10. 

3. Pascal songe au verset 40 : « Sur ma montagne saintc, sar 
ma montagne sublime, tout le neuplc crisraeT me servira, » 
et au vefset 25 : « Done moi jc leaf ai donne des preceptes 
qui ne sont pas bons, et des jugements sous lesquels ils ne 
vivront pas. » Le verset 25 s'entend, suivant Pascal, de 
TAncienne Loi, et le verset dc la Nouvellc (B.). 
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il faut qu’elle plaise i Dieu, et qu’elle ne lui ddplaise 
point. S’ils sont figures, il faut qu’ils plaisent et 
deplaisent. 

Of dans toute Tificriture ils plaisent et deplaisent. 
Il est dit que la loi sera changde, que le sacrifice sera 
change, qu’ils setont sans loi, sans prince et sans 
sacrifice, qu’il sera fait une nouvelle alliance, que 
la loi sera renouvelee, que les preceptes qu’ils ont 
re^us ne sont pas bons, que leurs sacrifices sont 
abominables, que Dieu n’en a point demande. 

Il est dit, au contraire, que la loi durera etemel- 
lement, que cette alliance sera eternelle, que le 
sacrifice sera etetnel, que le sceptre ne sortira jamais 
d’avec eux, puisqu’il n’en doit point sortir que le 
Roi eternel n’arrive. 

Tous ces passages marquent-ils quo ce soit r^alite ? 
Non. Marqucnt-ils aussi que ce soit figure ? Non : 
mais que c’est t 62 iit€, ou figure. Mais les premiers, 
excluant la r^alit^, marquent que ce n’est que figure. 

Tous ces passages ensemble ne peuvent 6tre dits 
de la realite; tous peuvent 6tfe dits de la figure : 
done ils ne sont pas dits dc la rdalite, mais de la 
figure. 

A^us occisiis est ah on§m mmdi juge sacrifichm’'-. 

686 

Contrariitis. — Le sceptre jusqu’au Messie, — 
sans roi ni prince. 

Loi dternelle — changde. 

Alliance 6tetnellc, — alliance nouvelle. 

l.ois bonnes, — pr6ccptes mauvais. xx 

1. L. Brunschvieg met un point apr^s modi et lit : Ju^e 
sampatmr. Mais selon Z. Tourneur, Pascal veut dire que 
« I’agneau tuc des I’origine du monde » {Apoe.y xin, 8) juge 
le sens du mot sacrifice qui disignait la figure. 

2 . Ces exemplcs de contrari6t6s sont d6velopp6s dans les 
fragments suivants (B.). 



454 


PENSEES / SECTION X 


687 

Figures. — Quand la parole de Dieu, qui est v^- 
table est fausse litteralement, elle est vraie spiri- 
tuellement. Sede a dextris meis'^, cela est faux litt6- 
lalement; done cela est vrai spirituellement. 

En ces expressions, il est parl6 de Dieu a la 
mani^re des hommes; et cela ne signifie autre chose, 
sinon que I’intention que les hommes ont en fai- 
sant asseoir a leur droite, Dieu I’aura aussi; e’est 
done une marque de Fintention de Dieu, non de sa 
mani^re de I’executer. 

Ainsi quand il dit : « Dieu a re9i I’odeur de vos 
parfums, et vous donnera en recompense une terre 
grasse »; e’est-a-dire la mfeme intention qu’aurait 
un homme qui, agreant vos parfums, vous donne- 
rait en recompense une terre grasse, Dieu aura la 
m^me intention pour vous, parce que vous avez 
eu pour [/Af] la m6me intention qu’un homme a 
pout celui a qui il donne des parfums. Ainsi, iratus 
est, « Dieu jaloux * », etc. Car les choses de Dieu 
etant inexprimables, eUes ne peuvent 6tre dites 
autrement, et I’figlise aujoutd’hui en use encore ; 
Quia confortavit seras etc. 

Il n’est pas permis d’attribuer a I’ficriture les 
sens qu’elle ne nous a pas revele qu’elle a, Ainsi, 
de dire que le mm fermd d’Isaie signifie 600, cela 
n’est pas rdvdle. Il eut pu dire que les tsade finals ct 
les he deficientes*" signifieraient des myst6res. Il 

I. Ps., CXIX : « Assieds-toi a ma droite. » 

z. Exode XX, 5, XXIV, 14; Is., V, 25. 

Ps., CXLVII, 15. La Vulgate porte qsoniam au lieu dc 
quia : « Loue le Seigneur, 6 Jerusalem, parce qu’il a rendu tes 
portes imprenables. » 

4. Mem, tsade, et he sont des lettres que Pascal a tracccs en 
caract^tes h^btaimxes dans le manuscrit. Leur forme ou Icut 
absence (dejuientes) change la valeur des mots. 
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n’est done pas permis de le dire, et encore moins 
de dire que e’est la manifere de la pierre philosophale. 
Mais nous disons que le sens litteral n’est pas le vrai, 
parce que les prophetes Font dit eux-memes. 


688 

Je ne dis pas que le mem est mysterieux. 


Cople 

257 


689 

Moise {Deut, xxx) promet que Dieu circoncira leur 213 
coeur pour les rendre capables de Faimer. 


690 

Un mot de David, ou de Moise, comme « que Dieu 247 
circoncira les coeurs ^ », fait juger de leur esprit. 

Que tous les autres discours soient equivoques, 
et douteux d’etre philosophes ou chretiens, enfin 
un mot de cette nature determine tous les autres, 
comme un mot d’fipict^te determine tout le reste 
au contraire. Jusque-la Fambiguite dure, et non 
pas apr^s. 

691 

De deux personnes qui disent de sots contes, 31 
Fun qui a double sens entendu dans la cabale, Fautre 
qui n’a que ce sens, si quelqu’un, n’dtant pas du 
secret, entend discourir les deux en cette sorte, il 
en fera m&ne jugement. Mais si ensuite, dans le 
reste du discours, Fun dit des choses ang 61 iqucs, 
et Fautre toujours des choses plates et communes, 
il jugera que Fun parlait avec myst^rc, et non pas 
Fautre : Fun ayant assez montt6 qu’il est incapable 
de teHc sottise, et apable d’etre mysterieux; Fautre, 
qu’il est incapable de mystere, et capable de sottise. 

Le Vieux Testament est un chifee. 


I. Deta., XXX, 6. 



PENSiES / SECTION X 


436 


692 

3 3 Quand ^ David predit que le Messie d^livtera 
son peuple de ses ennemis, on pent croifc charnel- 
lement que ce sera des figyptiens, et alors je nc 
saurais montrer que la proplietie soit accomplic, 
Mais on peut bien croire aussi que ce sera des ini- 
quites, car, dans la verity les figyptiens nc sont pas 
ennemis, mais les iniquit^s le sont. Ce mot d’enne- 
mis est done equivoque. Mais s’il dit ailleurs comme 
il fait qu’il delivrera son peuple de ses pcches “, 
aussi bien qu’Isaie® et les autres, Tequivoque cst 
6tee, et le sens double des ennemis reduit au sens 
simple d’lniquites. Car s’il avait dans 1 ’esprit les 
peches, il les pouvait bien denoter par ennemis, 
mais s’il pensait aux ennemis, il ne les pouvait pas 
designer par iniquites. 

Or, Moise, et David et Isaie usaient des memes 
termes. Qui dira done qu’ils n’avaient pas memc 
sens, et que le sens de David qui est raanifestement 
d’iniquites lorsqu’il parlait d’ennemis, nc fut pas 
le meme que \celui de\ Moise en parlant d’ennemis ? 

Daniel (ix) * prie pour la delivrance du peuple de 
la captivite de leurs ennemis, mais il pensait aux 
peches, et pour le montrer il dit que Gabriel lui 
vint dire qu’il dtait exauc^ et qu’il n’y avait plus quo 
sokante-dix semaines a attendre, apr^s quoi le 
peuple serait delivre d’iniquit^ le p^ch^ prendrait 
lin, et le lib^rateur, le Saint des saints, amiinerait 
la justice eternelle, non la Idgale, mais r^tcfnellc. 

Il y en a qui voient bien qu’il n’y a pas d’autre 


t. L’ordre de cette pensde cst inverse par L. Brunschvieg, 
qui place ce ddbut aprSs le dernier alinea •. Il y en a... turn mis. 
z. Ps. CXXIX, 8. 

3. XLIII, 25. 

4. V. 24. 
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ennemi de Thomme que la concupiscence, qui le 
d^tourne de Dieu, et non pas des.,. ^ ni d’autre bien 
que Dieu, et non pas une tetre grasse. Ceux qui 
croient que le bien de Thomme est en la chair, et 
le mal en ce qui le detourne des plaisirs des sens, 
qu’p/j] s’en \soi4lent\ et qu’[i/f] y \r}}eureni\ 2 . Mais 
ceux qui cherchent Dieu de tout leur coeur, qui n’ont 
de deplaisir que d’etre privds de sa vue, qui n’ont 
de d6sir que pour le posseder, et d’ennerois que 
ceux qui les en d^tournent; qui s’affligent de se 
voir environn^s et domines de tels ennemis; qu’ils 
se consolent, je leur annonce une heureuse nouvelle : 
il y a un lib6rateur pour eux, je le leur ferai voir, je 
leur montrerai qu’ii y a un Dieu pour eux; je ne le 
ferai pas voir aux autres. Je ferai voir qu’un Messic 
a ^te promis, qui d^livrerait des ennemis; et qu’ii 
en est venu un pour ddlivrer des iniquites, mais 
non des ennemis. 


Diett (B.). Tourneur suppose que Pascal aurait complete 
ihs jfigyptiens p. ex. que Ics Juifs legarJaicnl comme enne- 
rais. 

2. Pascal peasant a I’bomme a ccrit : qn'il s'en soAh et qiHl 
V nietire. 
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693 

I En voyant Taveuglement et la misere de Thommc 
en tegardant tout runivers muet et rhomme sans 
lumi^te, abandonn^ a lui-in8me, et comme 6ga.t6 
dans ce recoin de Tunivers, sans savoir qui Ty a mis, 
ce qu’il y est venu faire, ce qu’il deviendra en mou- 
rant, incapable de toute connaissance, j’entre en 
eflfroi comme un homme qu’on aurait portc endormi 
dans une ile deserte et efitoyable, et qui s’eveillcrait 
sans connaitre ou il est, et sans moyen d’en sortir. 
Et sur cela j’admire comment on n’entrc point en 
d^sespoit d’un si mis6rable 6tat. Je vois d’autrcs 
petsonnes aupres de moi, d’une scmblablc nature : 
je leur demande s’ils sent mieux instruits que moi, 
ils me disent que non; et sur cela, ccs misdrables 
^gar6s, ayant regard^ autour d’eux, et ayant vu 
quelques objets plaisants, s’y sont donnds ct s’y 
sont attaches. Pour moi, je n’ai pu y prendre d’attachc, 
et, considerant combien il y a plus d’apparence 
qu’il y a autre chose que ce que je vois, j’ai rcchcrchd 
si ce Dieu n’aurait point laiss^ quclquc marque 
de soi. 

Je vois plusieurs religions contraires, ct partant 

I. Cf. Pem^e 206, 
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toutes fausses, excepte une. Chacune veut 6o:e crue 
pat sa ptopre autorite et menace les incr^dules. Je 
ne les crois done pas la-dessus. Chacun peut dire 
cela, chacun peut se dire prophke. Mais je vois la 
chretienne ou se ttouvent des propheties, et e’est 
ce que chacun ne peut pas faire. 

694 

Et ce qui couronne tout cela est la prediction, afin 232 
qu’on ne dit point que e’est le hasard qui I’a faite. 

Quiconque n’ayant plus que huit jours i vivre 
ne trouvera pas que le parti est de croire que tout 
cela n’est pas un coup de hasard... * 

Or, si les passions ne nous tenaient point, huit 
jours et cent ans sont une mSme chose. 

Copie 

Propheties. — Le grand Pan est mortL 171 

696 

Suscepermt verhm cum omni aviditciie, scrat antes 401 
Scriptmis, si it a se haberent “ ; 

697 

Prodita lege. — Impleta cerne. — Implenda collige^. 59 

698 

On n’entend Ics propheties que quand on voit les 100 
choscs arrivdes : ainsi les preuves de la retraite, et 


1. Plutarquk, Ds Defectu oratuhrum, XVII, apttd QM!Ss.t.<M. 
'Trots VMMs^ 11, 8. 

2 . ylr/. AposL^ XVIT, 1 1 : « 11s ont examine la parole en route 
avidity, scrutant les ficritures pour voir s'll en 6tait ainsi. » 

3 * « Lis ce qui a 6tc annoncc. Vois cc qui a 6t6 accompli. 
Rccueillc cc qui est k accomplir, » 
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de k direction^, du silence, etc., ne se prouvent 
quk ceux qui les savent et les croient. 

Joseph si int^ieui dans une loi tout esteiieure. 
Les penitences extdtieures disposent a Tinterieute, 
comme les humiliations a Thumilite. Ainsi les... 

699 

59 La synagogue a p£6cM6 Tfiglise; les Juifs, les 
Chretiens. Les prophetes ont ptedit les Chretiens; 
saint Jean, Jesus-Christ. 

700 

582 Beau de voir par les yeux de la foi I’histoire 
d’H6:ode, de Cdsar. 


\ 701 

485 Le des Juifs pour leur loi et leur temple 
{Joseph, et pbikn Juif ad Caium). Quel autre pcuple 
a eu un tel z^le ? 11 fallait qu’ils I’eussent. 

Jdsus-Christ pr^dit quant au temps et i I’^tat du 
monde : le due 6t6 de la cuisse® et la quatri^me 
monarchic Qu’on est heureux d’avoir cette lunii^re 
dans cette obscu£it6. 

Qu’il est beau de voir, par les yeux de la foi, 
Darius et Cyrus, Alexandre, les Romains, Porap^e 
et Herode agir, sans le savoir, pout la gloire de 
I’fivangile * ! 


I. DiscrlHon (B.). 

1, Gen,, XLIX, lo. 

3. Dan,, 11 . 

4. C£ Bai^ac {Socraie^ ebritm, Dlsmrs VllI)* « Quand 
Pascal, dit Sainte-Beuve, interprete les Pfophdtics et live Ick 
sceaux du Vieux Testament, quand il expHque le role dcs 
apdttes parmi les Gentils, et r6conomie mcfveillcuse des 
desseins de Dieu, il devance visiblement Bossuet, le Bossuct 
de VHisfoire miverselk, » 
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702 

Zele du peuple juif pour sa loi, et principalement 491 
depuis qu’il n’y a plus eu de prophetes. 

705 

Tandis que les prophetes ont ete pour mainterdr 491 
la loi, le peuple a ete negligent; mais depuis qu’il 
n’y a plus eu de prophetes, le zHe a succede^. 

704 

Le diable a trouble le z^e des Juifs, avant Jesus- 119 
Christ parce qu’il leur eut ete salutaire, mais non 
pas apr^s. 

Le peuple juif, moqu6 des gentils; le peuple 
chr^tien, pers^cut6. 

705 

Prem. — Prophdties avec I’accomplissement; 53 
ce qui a pr^c^d^ et ce qui a suivi Jesus-Christ. 

706 

La plus grande des preuves de J^sus-Christ sont *167 
les proph6ties. C’est aussi i quoi Dieu a le plus 
pourvu; car I’dv^nemcnt qui les a remplies est un 
miracle subsistant depuis la naissance de I’figlise 
jusqu’k la fin. Aussi Dieu a suscit6 des prophetes 
durant seize cents ans; et, pendant quatre cents ans 
apr^s, il a disperse routes ces prophdties, avec tous 
les Juifs qui les portaient, dans tous les lieux du 
monde VoM <melle a ^t6 la preparation i la nais- 
sance de J^sus-Christ, dont I’Evangile devant txt 
cru de tout le monde, il a fallu non seulement qu’il 

1. Cf, Pmie 630. 

2. Cf. Pettsies 572 et 6i8. 
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y ait eu des ptoph^ties pout le faire croire, mais 
que ces ptoph^ties fiisseat pat tout le monde, pout 
le faire embrasser par tout le monde. 

707 

489 Mais ce n’etait pas assez que les propheties fussent; 
il fallait qu’elles fussent distribuees par tons les lieux 
et consetvees dans tous les temps. Et afin qu’on ne 
prit point ce concert pout un eifet du hasard, il 
fallait que cela fut prddit. 

Il est bien plus glorieux au Messie qu’ils soient 
les spectateurs, et mdme les instruments de sa 
gloire, outre que Dieu les ait ^ reserves. 

708 

405 VropUties. — Le temps ptedit par I’etat du peuple 
juif, par Tdtat du peuple paten, par I’etat du temple, 
pat le nombre des armies. 

709 

405 II faut 6tre hatdi pour predite une meme chose 
en tant de manikes : il fallait que les quatre monar- 
chies, idolatres ou paiennes, la fin du r^gne de Juda, 
et les sokante-dix semaines arrivassent en m6me 
temps, et le tout avant que le deuxi^me temple ftit 
datuit. 


710 

167 Prophities. — Quand un scul homme aurait feit 
un livre des predictions de jesus-Christ, pour le 
temps et pour la maniere, et que jesus-Christ 
serait venu confotmement i ces propheties, ce 
setait une force infinie. 

Mais il y a bien plus ici, e’est unc suite d’hommes 


I. Amt (B.). 
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durant quatce mille ans, qui, constamment et sans 
variation, viennent, Tun ensuite de I’autte, predite, 
ce m^me avenement. Cest un peuple tout entier 
qui I’annonce, et qui subsiste depuis quatte mille 
annees, pour rendre en corps temoignage des assu- 
rances qu’ils en ont, et dont ils ne peuvent etre 
divertis pat quelques menaces et persecutions 
qu’on leur fasse : ceci est tout autrement conside- 
rable. 


71 1 

Predictions des choses particulieres. — Ils etaient 
etrangers en figypte, sans aucunc possession en 
propre, ni en ce pays-la ni ailleurs. [II n’y avait 
pas la moindre apparence ni de la royaute qui y a 
ete si longtemps apr^s, ni de ce conseil souverain 
des soixante-dix juges qu’ils appelaient le sjnidrin 
qui, ayant ete institue par Moise, a dure jusqu’au 
temps de Jesus-Christ : toutcs ces choses etaient 
aussi eioigndes de Icur etat present qu’elles le pou- 
vaient 6tre] lorsque Jacob mourant, et bdnissant 
ses douze enfants, leur declare qu’ils seront posses- 
seurs d’une grande terre, et prddit particulidtcment 
k la famiUe de Juda que les rois qui les gouveme- 
raient un jour seraicnt de sa race et que tous ses 
frdres seraient ses sujcts [et que m6me le Messie 
qui devait dtre I’attente des nations naitrait dc lui 
ct que la royautd nc serait point otde de Juda, ni 
le gouvcmeut et Ic Icgislateur de ses descendants, 
jusqu’a cc quo le Messie attendu arrivit dans sa 
famillc^]. 

Ce m6me Jacob, disposant dc cette terre future 
comme s’il cn clit tit maitre, cn donna une portion 
k Joseph plus qu’aux auttes : « Je vous donne, dit-il, 

I. Qn., ch. xxxxix (8 a 10). 
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une part plus qu’a vos £c^res.» Et bdnissant ses deux 
enfants, Ephraim et Manass^ que Joseph lui avait 
present's, I’aine, Manasse, i sa droite, et le jeune 
Ephraim a sa gauche, il met ses bras en croix, et 
posant sa main droite sur la tSte d’fiphraim, et la 
, gauche sur Manasse, il les benit en [/«] sorte; et sur 
ce que Joseph lui represente qu’il prdfere le jeune 
il lui rdpond avec une fermete admirable :« Je le sais 
bien, mon fils, je le sais bien; mais fiphraim croitra 
autrement que Manassd » Ce qui a et 6 en effet si 
v^itable dans la suite, qu’etant seul presque aussi 
abondant que deux hgndes enti^res qui composaient 
tout un royaume, elles ont 6t6 ordinairement appe- 
I6cs du seul nom d’Ephraim. 

Ce mSme Joseph, en mourant, recommande i 
ses enfants d’emporter ses os avec eux quand ils 
iront en cette terre, ou ils ne furent que deux cents 
ans apr^s*. 

Moise, qui a ^crit toutes ces choses si longtemps 
avant® qu’elles fussent aridv^es, a fait lui-m 6 me 
k chaque famille les partages de cette terre avant 
■ que d’y entrer, comme s’n en efit 6 t 6 maitre {et 
declare enfin que Dieu doit susciter de leur nation 
et de leur race un prophke, dont il a et 6 la figure, et 
leur prddit exactement tout ce qui devait leur 
arriver dans la terre oh Us allaient entrer apris sa 
mort, les victoites que Dieu leur donnera, leur 
ingratitude envers Dieu, les punitions qu’ils en 
333 recevront et le reste de leurs aventures.] E leur donne 
les arbitres qui en feront le partage, u leur prescrit 
toute la forme du gouvernement politique qu’ils 
y observeront, les villes de refuge qu’ils y biti- 
ront, et... 

1. C£ 'Pensk 623. 

2. Gen ,^ L, 22-25. 

3. 15, 18, 34. 
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712 

Les propheties m^l^es des choses particulieres, 19 
et de celles du Messie, aim que les propheties du 
Messie ne fussent pas sans preuves, et que les pro- 
pheties particulieres ne fussent pas sans fruit. 

713 

Captbite des Juifs sans retour. Jer., xi, ii : « Je 171 
ferai venir sur Juda des maux desquels ils ne pour- 
ront 6tre ddlivrds ». 

Figures. — Is., v : « Le Seigneur a eu une vigne 
dont il a attendu des raisins, et elle n’a produit 
que du verjus. Je la dissiperai done et la ddtruirai; 
la terre n’en produira <yie des 6pines, et je ddfendrai 
au del d’y [pkmoir]. La vigne du Seigneur est la 
maison d’Istael, et les homines de Juda en sent le 
germe ddectable. J’ai attendu qu’ils fissent des actions 
de justice, et ils ne produisent qu’iniquit6s ». 

Is., VIII ^ « Sanctifiez le Seigneur avec crainte et 
tremblement; ne redoutez que lui, et il vous sera 
en sanctification; mais il sera en pierre de scandale 
et en pierre d’achoppement aux deux maisons 
d’Israel. Il seta en piege et en mine au peuple de 
Jerusalem; et un grand nombre d’entre eux heur- 
teront cette pierre, y tombetont, y seront brisks, et 
seront ptis a ce pi^ge, et y pdiront. Voilez mes 
paroles, et couvtcz ma loi pour mes disdples. 

« J’attendrai done en patience le Sdgneur qui se 
voile et se cache i la maison de Jacob. » 

Is., XXIX : « Soyez confus et surpris, peuple 
d’Israd; chancelez, tr^buchez et soyez ivres, mais 
non pas d’unc ivtessc de vin; tr^buchez, mais non 
pas dWresse, car Dieu vous a pr 6 par 6 1 ’esprit d’assou- 


I. Is., V, 7, 8. 
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pissement : il vous voileta les yeux, il obscufcira 
VOS princes et vos ptoph^tes qui ont les visions ^.» 
(Dan., xn ® : « Les m^chants ne I’entendront point, 
mais ceux qui seront bien insttuits I’entendront. » 
Osee, dernier chapitre, dernier verset, apres bien 
des benedictions temporelles, dit : « Ou est le sage ? 
et il entendra ces choses; » etc.) Et les visions de 
tons les prophetes seront a votre egard comme un 
livre scelie, lequel si on donne a un homme savant, 
et qui le puisse Ure, il repondra : Je ne puis le lire, 
car il est scelle; et quand on le donnera i ceux qui 
ne savent pas lire, ils diront ; Je ne connais pas les 
lettres. 

Et le Seigneur m’a dit : Parce que ce peuple 
m’honore des levies, mais que son cceur est bien 
loin de moi (en voil^ la raison et la cause; car s’ils 
adoraient Dieu de coeur, ils entendraient les pro- 
ph^ties), et qu’ils ne m’ont servi que par des voies 
numaines ; e’est pour cette raison que j’ajouterai 
a tout le reste d’amener sur ce peuple une merveille 
dtonnante, et un prodige grand et terrible; e’est 
que la sagesse de ses sages perira, et leur intelligence 
en sera [obscume]. 

Propheties. Prems de divinity — Is., XLI : « Si vous 
^tes dieux, approchez, annoncez-nous les choses 
futures, nous indinerons notre cceur i vos paroles.* 
Apprenez-nous les choses qui ont iti au commen- 
cement, et prophdtisez-nous celles qui doivent 
arrivet. 

« Par li nous saurons que vous 6tes des dieux. 
Faites-le bien ou mal, si vous pouvez. Voyons done 
et raisonnons ensemble. Mais vous n’€tes tien, 
vous n’Stes qu’abominations; etc. Qui d’entre vous 


1. 

2 . 


23. 

II. 


i7‘ 

— La parenth^se, en marge. 
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nous instmit (par des auteurs contemporains des 
choses faites d^s le commencement et Torigine? 
afin que nous lui disions : Vous etes le juste. II n’y 
en a aucun qui nous apprenne, ni qui prddiseravenir.» 

Is., XLii : « Moi qui suis le Seigneur je ne commu- 
nique pas ma gloire a d’autres. C’est moi qui ai fait 
predire les choses qui sont arrivees, et qui predis 
encore ceUes qui sont a venir. Chantez en un can- 
tique nouveau a Dieu par route la terre 

« Am^ne ici ce peuple qui a des yeux et qui ne voit 
pas, qui a des oreilles et qui est sourd. Que les 
nations s’assemblent routes. Qui d’entrc elles — 
et leurs dieux — vous instruira des choses passees 
et futures ? Qu’elles produisent leurs temoins pout 
leur justification; ou qu’eUes m’ecoutent, et confessent 
que la veritd est ici. 

« Vous 6tes mes tdmoins, dit le Seigneur, vous et 
mon serviteur, que j’ai 61u, afin que vous me con- 
naissiez, et que vous croyiez que c'est moi qui suis. 

« J’ai predit, j’ai sauv^, j’ai fait moi seul ccs mer- 
veillcs a vos yeux; vous etes mes temoins de ma 
divinity, dit Ic Seigneur. 

« Cest moi qui pour I’amour de vous ai bris^ les 
forces des Babyloniens; c’est moi qui vous ai sanc- 
tifi^ et qui vous ai cr^6s. 

« C’est moi qui vous ai fait passer au milieu des 
eaux et de la mer ct des torrents, et qui ai submerge 
et d^truit pour jamais les puissants ennemis qui vous 
ont r^siste. 

« Mais perdez la memoire dc ccs anciens bienfaits, 
et nc jetez plus les yeux vers les choses passees. 

« Void, je prepare dc nouvcllcs choses qui vont 
bientdt paraitre, vous les connaltrcz : je rendrai 
les ddserts habitaWes et ddirieux. 

I. En tnaree, 

z. XLin, 8. 
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« Je me suis fotm^ ce peuple, je I’ai etabli pour 
annoncer mes louanges, etc. 

« Mais c’est pour moi-m&ne que j’eiFacerai vos 
pdchds et que j’oublierai vos crimes : car, pour vous, 
repassez en votre memoire vos ingratitudes, pour 
voir si vous avez de quoi vous justifier. Votre pre- 
mier p^re a pech6, et vos docteurs ont tous ete des 
prevaricateurs. » 

177 If., XLiv : « Je suis le premier et le dernier, dit le 
Seigneur; qui s’egalera a moi, qu’il raconte I’ordre 
des choses depuis que j’ai forme les premiers peuples, 
et qu’il annonce que j’ai form6 les premiers peuples, 
et qu’il ' annonce les choses qui doivent arriver. 
Ne craignez rien; ne vous ai-je pas fait entendre 
routes ces choses ? Vous fetes mes temoins. » 

Prediction de Cjrus. — Is., xlv, 4 : « A cause de 
Jacob que j’ai du, je t’ai appele par ton nom. » 

If., XLV, 21 ;« Venez et disputons ensemble. Qui 
a fait entendre les choses depuis le commencement ? 
Qui a prfedit les choses des lots ? N’est-ce pas moi, 
qui suis le Seigneur ? » 

If., XLvi :« Ressouvenez-vous des premiers sifecles, 
et connaissez qu’il n’y a rien de semblable i moi, 
qui annonce dk le commencement les choses qui 
doivent arriver a la fin, en disant I’origine du monac, 
Mes dfecrets subsisteront, et routes mes volontfes 
seront accomplies. » 

179 If., XLii : « Les premiferes choses sent arrivfecs 
comme elles avaient fetfe prfedites; et void main- 
tenant, j’en ptfedis de nouvelles et vous les annonce 
avant qu’elles soient attivfees. » 

If., XLvni, 3 : « J’ai fait prfedke les premiferes, 
et je les ai accomplies ensuite; et elles sont atrivfees 
en la manifete que j’avais dit, parce que je sais que 
vous fetes durs, que votre esprit est rebelle et votre 
front impudent; et e’est pourquoi je les ai voulu 
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annoncer avant I’ev&ement, afin que yous ne 
puissiez pas dire que ce fut I’ouvrage de vos dieux 
et I’efiFet de lent ordte. 

« Vous voyez aitiver ce qui a ete piedit; ne le 
raconterez-vous pas ? Maintenant je vous annonce 
des choses nouvdies, que je conseive en ma 
puissance, et que vous n’avez pas encote vues; 
ce n’est que maintenant que je les prepare, et non 
pas depuis longtemps : je vous les ai tenues cachees 
de peur que vous ne vous vantassiez de les avoir 
prevues par vous-memes. 

« Car vous n’en avez aucune connaissance, et 
personne ne vous en a parle, et vos oreilles n’en 
ont rien oui; car je vous connais, et je sais que vous 
ties pleins de prevarications, je vous ai donn6 le 
nom de prevaricateurs d^s les premiers temps de 
votre origine. » 

BJprobation des Juifs et comer sion des Gentils. — i8i 
Is., Lxv : « Ceux-li m’ont cherche qui ne me consul- 
taient point. Ceux-la m’ont trouv^ qui ne me cher- 
chaient point; j’ai dit : Me void ! me voici ! au peuple 
qui n’invoquait pas mon nom. 

« J’ai dendu mes mains tout le jour au peuple 
incrddule qui suit ses desirs et qui marche dans une 
voie mauvaise, i ce peuple qui me provoque sans 
cesse par les crimes qu’il commet en ma pr&ence, 
qui s’est emport6 a sacrifier aux idoles, etc. 

« Ceux-li seront dissip^s en fixm^e au jour de 
ma fiireur, etc. 

« J’assemblerai les iniquit& de vous et de vos 
p6res, et vous rendrai i tons selon vos oeuvres. 

« Le Seigneur dit ainsi : Pour I’ampiu: de mes 
serviteurs, jc ne perdrai tout Israel, mais j’en r6ser- 
vcrai quelques-uns, de m&ne qu’on t&erye un grain 
rcstd dans une gtappc, duquel on dit : Ne I’arracliez 
pas, parce que c’est bda^diction [et esp&ance de ftuit]. 
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« Ainsi j’en prendtai de Jacob et de Juda pour 
posseder mes montagnes, que mes dus et mes ser- 
viteufs avaient en heritage, et mes campagnes fer- 
183 tiles et admirablement abondantes; mais j’exter- 
minerai tous les autres, parce que vous avez oublie 
votre Dieu pour servir des dieux etrangers. Je vous 
ai appeles et vous n’avez pas repondu : j’ai parle 
et vous n’avez pas oui, et vous avez choisi les 
choses que j’avais defendues. 

« C’est pour cela que le Seigneur dit ces choses. 
Voici, mes serviteurs seront rassasies, et vous lan- 
guirez de faim; mes serviteurs seront dans la joie, 
et vous dans la confusion; mes serviteurs chantcront 
des cantiques de I’abondance de la joie de leur cccur, 
et vous pousserez des cris et des hurlements dans 
I’affliction de votre esprit. 

« Et vous laisserez votre nom en abomination 
a mes elus. Le Seigneur vous exterminera, ct nom- 
mera ses serviteurs d’un autre nom dans lequcl celui 
qui sera beni sur la terre sera beni cn Dicu, etc., 
parce que les premieres douleurs sont mises en oubh. 

« Cat voici ; je cree de nouvcaux cieux ct unc 
nouvelle terre, et les choses passccs ne seront plus 
en memoire et ne viendront plus en la penscc. 

« Mais vous vous rejouirez a jamais dans les choses 
nouvelles que je cree, car je cree Jerusalem qui n’cst 
autre chose que joie, et son peuple rdjouissancc. 

« Et je me plairai en Jerusalem et cn mon peuple, 
et on n’y entendra plus de cris et de plcurs. 

185 « Je I’exaucerai avant qu’il demandc; je les ouirai 

quand ils ne feront que commencct a parlcr. Le 
loup et I’agneau paitront ensemble, le lion ct le 
bceuf mangeront la mSme pailie; le serpent ne man- 
geta que la poussifete, et on ne commettra plus 
d’homicidc et de violence en toutc ma saintc mon- 
tagne. » 
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Is., LVi, 3 : « Le Seigneur dit ces choses : Soyez 
justes et droits, car mon salut est proche, et ma jus- 
tice va etre revelee. 

« Bienheureux est celui qui fait ces choses et qui 
observe mon sabbat, et garde ses mains de commettre 
aucun mal. 

« Et que les etrangers qui s’attachent a moi ne 
disent point : Dieu me separera d’avec son peuple. 

Car le Seigneur dit ces choses : Quiconque gardera 
mon sabbat, et choisira de fake mes volontes, 
et gardera mon alliance, je leur donnerai place dans 
ma maison, et je leur donnerai un nom meilleur 
que celui que j’ai donne a mes enfants : ce sera un 
nom eternel qui ne perira jamais. » 

Is., Lix, 9 : « C’est pour nos crimes que la justice 187 
s’est eloignee de nous. Nous avons attendu la 
lumiere et nous ne trouvons que les tdn^bres; nous 
avons esper6 la clarte et nous marchons dans I’obscu- 
rite; nous avons tit 6 centre la muraille comme des 
aveugles et nous avons heurtd en plein midi comme 
au milieu d’unc nuit, et comme des morts en des 
lieux tenebreux. 

« Nous rugirons tous comme des ours, nous 
gdmkons comme des colombes. Nous avons attendu 
la justice, et elle ne vient point; nous avons esp6re 
le salut, et il s’doigne dc nous. » 

Is., Lxxi, 18 : « Mais je visiterai leurs oeuvres et 
Icurs pensdes quand je viendrai pout les assembler 
avee routes les nations et les peuples, et ils verront 
ma gloire. 

« Et je leur imposerai un signe, et de ceux qui 
scront sauvds j’en envertai aux nations en Afrique, 
en Lydie, en Italic, en Grtee et aux peuples qui 
n’ont point oui parler dc moi, et qui n’ont point 
vu ma gloire. Et ils am^cront vos feres. » 

Jk., VII. Kiprohation du tmph : « AHez en Silo, oh 189 
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j’avais etabli mon nom au commencement, et voyez 
ce que j’y ai fait i cause des pdcMs de mon peuple. 
Et maintenant, dit le Seigneur, parce que vous avez 
fait les mSmes crimes, je ferai de ce temple ou mon 
nom est invoqu^, et sur lequel vous vous confiez, 
et que j’ai moi-m6me donne a vos pr^ttes, la mSme 
chose que j’ai faite de Silo. (Car je I’ai rejete, et je 
me suis fait un temple ailleurs ^.) 

« Et je vous rejetterai loin de moi, de la mSme 
maniere que j’ai rejete vos fr^res les enfants d’fiphraim 
(Rejet^s sans retour.) Ne priez done point pour ce 
peuple. » 

Jer., VII, 22 :« A quoi vous sert-il d’aj outer sacri- 
fice sur sacrifice ? Quand je retirai vos p^res hors 
d’ifigypte, je ne leur parlai pas des sacrifices et des 
holocaustes; je ne leur en donnai aucun ordre, et 
le prdcepte que je leur ai donnd a 6 t 6 en cette sorte : 
Soyez obdissants et fiddes a mes commandements, 
et je serai votre Dieu, et vous serez mon peuple. 
(Ce ne fut qu’apres qu’ils eurent sacrifid au veau 
d’or que je me donnai des sacrifices pour toumer 
en bien une mauvaise coutume.) » 

J^r., VII, 4 : « N’ayez point confiance aux paroles 
de mensonge de ceux qui vous disent : Le temple du 
Seigneur, le temple du Seigneur, le temple du Sei- 
gneur sont » 

714 

Juifs tdmoins de Dieu. Is., xliii, 9; xliv, 8. 

Prophities acemplks. — TTI. R. xnr, 2. — IV, R. 

I. Les passages entre parentheses sont ^ la marge du texte. 

_ 2. Dans les Cofm, 4 ces derniites lignes sont jointes les 
citations suivantes : Sophonit , III, 9 : « Je donnerai mes paroles 
Gentils, aiin que tous me servent d’une seule dpaule. » 
BzficHiEi^ XXVII, aj : « David, mon serviteur sera dternel- 
lement prince sur eux. » — Exode, IV, 22 : IsraiJl est mon fils 
premicr-n6. 
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XXIII, 1 6. — Jos., VL XXVI. — III. R. xvi, 34. — 

Desif., XXIII. 

Malach., I, ii. Le sacrifice des Juifs teprouve, et 
le sacrifice des paiens (m^me lors de Jerusalem) et 
en tous les lieux. 

Moise predit la vocation des Gentils avant que 
de mourir. xxxii, 21, et la reprobation des Juifs. 

Moise predit ce qui doit atriver k chaque tribu. 

PropMtie. — « Votre nom sera en execration a 
mes elus et je leur donnerai un autre nom. » 

« Endurcis leur coeur ^ » et comment ? en flattant 
leur concupiscence et leur faisant esperer de I’accom- 
plir. 

715 

Prophetie. — Amos et Zachark : Ils ont vendu iif 
le juste, et pour cela ne seront jamais rappel^s. — 
jesus-Cbrist trahi. 

On n’aura plus memoire d’figypte; Voyez Is., 

XLin, 16, 17, 18, 19. Jer., xxiii, 6, 7. 

Prophitk. — Les Juifs seront repandus partout. 

Is., xxvii, 6. — Loi nouvelle. //a, xxxi, 32. 

Malachk, Grotius — Le deuxieme temple glo- 
rieux. J&us-Christ y viendra. Agg. ii, 7, 8, 9, 10. 

Vocation des Gentils. Joel., ii, 28, Or., ii, 24. 

Deut., XXXII, ti. Mai. i, 11. 

716 

Or., HI. — Is., XLii, XLViii, Liv, LX, LXi, dcmier : 40c 
« Je I’ai predit depuis longtemps afin qu’on sut “ que 
c’est moi. » Jaddus i Alexandre. 


1. IsAtE, VI, 9; Joan., XII, 40. 

2. Cf. De Verit, Kul. Chr., V, 14. 

3. Ils sachent (B.). 
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335 \Propheties. — Serment que David aura toujours 
des successeurs. Jer. 1], 

718 

270 Le regne eternel de la race de David, 11 Chron. 
par routes les propheties, et avec serment. Et n’est 
point accompli temporellement : Jer., xxiii, 20. 

719 

39 On pourrait peut-^tre penser que, quand les 
proph^tes ont pr^dit que le sceptre ne sortirait point 
de Juda jusqu’au roi eternel, ils auraient parlc pour 
flatter le peuple, et que leur prophetic se serait 
trouvee fausse a Herode. Mais pour montrer que 
ce n’est pas leur sens, et qu’ils savaient bien au 
contraire que ce royaume temporel devait cesser, 
ils disent qu’ils seront sans roi et sans prince, ct 
longtemps dur^t. Os., in, 4. 

720 

229 Nofi hahemm regem msi Ccesarem'^. Done Jdsus- 
Christ ^tait le Messie, puisqu’ils n’avaient plus de roi 
qu’un etranger, et qu’ils n’en voulaient point 
d’autre. 

721. 

277 Nous n’avons point de roi que Cesar. 

722 

309 « Dan., II. Tous vos devins et vos sages ne peuvent 

vous dtouvrir le myst^re que vous demandez. Et 


1. XIII, 13. 

2. VII, 18. 
5.Jom,XIX,i5 
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il 7 a un Dieu au del, qui le peut, et qui vous a 
r6vde dans votre songe les choses qui doivent arri- 
ver dans les derniets temps. (II fallait que ce songe 
lui tint bien au coeur.) 

« Et ce n’est point par ma propte science que j’ai 
eu connaissance de ce secret, mais par la revelation 
de ce m6me Dieu, qui me I’a decouverte pour la 
rendre manifeste en votre presence. 

« Votre songe 6tait done de cette sorte. Vous 
avez vu une statue grande, haute et terrible, qui se 
tenait debout devant vous : la tde en dait d’or; la 
poitrine et les bras etaient d’argent; le ventre et les 
cuisses daient d’airain; et les jambes daient de fer, 
mais les pieds daient meles de fer et de terre (argile). 
Vous la contempliez toujours en cette sorte, jusqu’a 
ce que la pierre taillee sans mains a frappe la statue 
par les pieds mdds de fer et de terre et les a ^erases, 
« Et alors s’en sont alles en pousside et le fer, et 
la terre, et I’airain, et I’argent, et Tor, et se sont 
dissipes en Tair; mais cette pierre, qui a frappe la 
statue, est crue en une grande montagne, et elle a 
rempli toute la terre. Voila quel a 6t6 votre songe, 
et maintenant je vous en donnerai I’interpretation. 

« Vous qui fetes le plus grand des rois et a qui Dieu 
a donnfe une puissance si etendue que vous fetes 
rcdoutable a tous les pcuples, v;ous fetes reprfesente 
par la tfete d’or de la statue que vous avez vue. Mais 
un autre empire sucefedera au vdtre, qui ne sera 
pas si puissant; et ensuite il en viendra un autre, 
d’airain, qui s’fetendra par tout le monde. 

« Mais le quattifemc sera fort comme le fer; et, 
de mfeme que le fer brise et perce toutes choses, de 
mfeme cet empire briscra et fecrascra tout 
« Et ce que vous avez vu que les pieds et les extrfe- 
mitfes des pieds etaient composes en partie de terre 
et en partie de fer, cela marque que cet empire sera 
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divise, et qu’H tiendfa en partie de la fetmete du 
fer et de la fragility de la tetre. 

« Mais comme le fer ne peut s’allier solidement 
avec la'terre, de m6me ceux qui soot repr^sentes 
par le fer et par la terre ne pourront faire 
d’alliatice durable quoiqu’ils s’unissent par des 
mariages, 

« Or ce sera dans le temps de ces monarques, que 
Dieu susdtera un royaume qui- ne sera jamais 
detruit, ni jamais transporte a un autre peuple. II 
dissipera et linira tous ces autres empires; mais, 
pour lui, U subsistera eternellement selon ce qui vous 
a iti r^vele de cette pierre, qui n’etant pas taillde de 
main est tombde de la montagne et a brise le fer, la 
terre et Targent et For. Voila ce que Dieu vous a 
ddcouvert des choses qui doivent arriver dans la 
suite des temps. Ce songe est veritable, et I’inter- 
prdation en est fidde. 

« Lots Nabuchodonosor tomba le visage contrc 
terre, etc. » 

Dm., vin, 8. « Daniel ayant vu le combat du 
bdier et du bouc qui le vainquit, et qui domina 
sur la terre, duquel la principale come dtant tombee, 
quatte autres en etaient sorties vers les quatre vents 
du dd; de Fune desqudles dtant sortie une petite 
come qui s’agrandit vers le Midi, vers FOrient et 
vets la terre d’Israd, et s’deva centre Farm^e du 
del, en renvetsa des etodes, et les foula aux pieds, 
et enfin abattit le Prince, et fit cesser le sacrifice 
perpetuel et mit en desolation le sanctuairc. 

« Voila ce que vit Daniel. 11 en demandait Fcxpli- 
cation, et une vok cria en cette sortc ; « Gabriel, 
faites-lui entendre la vision qu’d a cue », et Gabriel 
lui dit : 

« Le bdier que vous avez vu est le roi des M^es 
et des Perses; et le bouc est le roi des Grecs, et la 
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grande come qu’il avait entire les yeux est le premier 
Roi de cette monarchie. 

« Et ce que, cette come etant rompue, quatre 
autres sont venues en la place, c’est que quatre rois 
de cette nation lui succMeront, mais non pas en 
la m^me puissance. 

, « Or, sur le decHn de ces royaumes, les iniquites 315 
etant accmes, il s’elevera un roi insolent et fort, 
mais d’une puissance etnprantee, auquel toutes 
choses succederont a son gre; et il mettira en desola- 
tion le peuple saint, et reussissant dans ses entire- 
prises avec un esprit double et trompeur, il en tuera 
plusieurs, et s’elevera enfin centre le prince des 
princes, mais il perira malheureusement, et non pas 
neanmoins par une main violente. » 

Daji., IX, 20. « Comme je priais Dieu de tout 
cceur, et qu’en confessant mon peche et celui de 
tout mon peuple, i’etais prosterne devant mon Dieu, 
void que Gabriel, lequel j’avais vu en vision dfes 
le commencement, vint a moi et me toucha, au temps 
du sacrifice du v6pre, et, me donnant I’intelligence, 
me dit : « Daniel, je suis venu a vous pour vous 
ouvrir la connaissance des clioses. D^s le commen- 
cement de VOS pri^res, je suis venu pout vous ddeou- 
vrir ce que vous d^sitez, parce que vous 6tes Thomme 
de d^sirs. Entendez done la parole, et entrez dans 
I’intelligence de la vision. Septante semaines sont 
prescrites et dderminees sur votre peuple et sur 
votre sainte dt< 5 , pour expier les crimes, pour mettre 
fin aux pdchds, et abolir I’iniquit^, et pour intiroduire 
la justice ^ternclle, pour accomplir les visions et 
les ptophetics, et pour oindre le saint des saints. 
(Aprfts quoi ce peuple nc sera plus votre peuple, 
ni cette dtd la sainte dt6. Le temps de coldre sera 
pass4 les ans de grke viendront pour jamais) ». 

« Sachez done et entendez. Depuis que la parole 289 
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softiia pouf f6tabUt et teedifief Jerusalem, jusqu’au 
prince Messie, il y aura sept semaines et soixante- 
deux semaines. (Les Hebreux ont accoutume de 
divisef les nombres et de mettre le petit le premiet; 
ces 7 et 62 font done 69 : de ces 70 il en testera done 
la 70% e’est-a-dife les 7 derni^res annees, dont il 
parlera ensuite.) 

« Apths que la plaee et les mufs seront edifies 
dans un temps de trouble et d’affliction, et apres 
ces soixante-deux semaines (qui auront suivi les 
7 premieres. Le Christ sera done tue aprfes les 
69 seihaines, e’est-a-dire en la dernike semaine), 
le Christ sera tu^ et un peuple viendra avec son 
prince, qui dtouira la viUe et le sanctuaire, et inon- 
dera tout; et la fin de cette guerre consommera la 
desolation ». 

« Or une semaine (qui est la jo^ qui teste) etablita 
ralliance avec plusieurs; et m^me la moitie de la 
semaine (e’est-a-dire les derniers trois ans et demi) 
abolira le sacrifice et I’hostie, et rendra etonnante 
I’etendue de rabomination, qui se tepandra et durera 
sur ceux-m^mes qui s’en etonneront jusqu’i la 
consommation. » 

Dafi., XI. « L’ange dit ^ Daniel : Il y aura encore 
(apres Cyrus, sous lequel ccci est encore) trois rois 
de Perse (Cambyse, Smerdis, Darius), et le qua- 
ttieme qui viendra ensuite (Xerc^s) sera plus puis- 
sant en richesses et en forces, et 6l^vera tous ses 
peuples centre les Grecs. 

. « Mais il s’^leveta un puissant roi (Alexandre), 
dont I’empire aura une 6tenduc extreme, et qui 
rdussira en toutes ses entrepriscs selon son dcsir. 
Mais, quand sa monarchic sera ctablie, clle perira 
et seta divis^ en quatre patties vers les quatre vents 
du del (comme il avait dit auparavant, vi, 6; viii, 8), 
mais non pas a des personnes de sa race; et ses 
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successeurs n’dgaleront pas sa puissance, car mSme 
son royaume sera disperse a d’autres outre ceux-d 
(ces quatre prindpaux successeurs). 

« Et celui de ses successeurs qui regnera vers le 
midi (figypte, Ptolemee, fils de Lagus) deviendra 
puissant; mais un autre le surmontera et son fitat 
sera un grand fitat (Sdeucus, roi de Syrie. Appianus 
dit que c’est le plus puissant des successeurs d’ Ale- 
xandre). 

« Et dans la suite des ann^es, ils s’allieront; et la 
fille du roi du Midi (Bddiice, fille de Ptolemee 
Philadelphe, fils de I’autre Ptolemee) viendra au roi 
d’Aquilon (a Antiochus Deus, roi de Syrie et d’Asie, 
neveu de Sdeucus Lagidas), pour etablir la paix 
entre ces princes. 

« Mais ni elle ni ses descendants n’auront une 
longue autorite; car elle et ceux qui I’avaient 
envoyfe, et ses enfants, et ses amis, seront Uvrds 
a la mort (BerMce et son fils furent tu6s par Seleucus 
CalUnicus). 

« Mais il s’devcra un rejeton de ses racines (Ptole-. 
meus Evergctes naitra du mSme p^re que B6r6nice), 
qui viendra avec une puissante armde dans les terres 
au roi d’Aquilon, oti il mettra tout sous sa suj6tion 
et emmfenera en figypte leurs dieux, leurs princes, 
leur or, leur argent et toutes leurs plus predeuses 
ddpouilles (s’il n’cut pas 6t6 rappel6 en figypte 
pat des raisons domestiques, il aurait enti^rement 
depouill6 Sdleucus, dit Justin); et sera quelques 
anndes sans que le roi d’Aquilon puisse rien contre 
lui, 

« Et ainsi il reviendta en son royaume; mais les 
enfants dc I’autte, irritis, asscmbleront de aandes 
forces (Seleucus Ccraunus, Antiochus Mamus). 
Et leur armce viendra et ravagera tout; dont le roi 
du Midi, ^tant irritd, formera aussi un grand corps 
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d’atmde, et livrera bataille (Ptolomeus Philopator 
centre Antiochus Magnus, a Raphia), et vabera; et 
ses troupes en deviendront insolentes, et son coeur 
s’en enflera (ce Ptolemeus profana le temple : 
Jos^phe) : il vaincra dix milliers d’hommes, mais sa 
victoire ne sera pas ferme. Car le roi d’Aquilon 
(Antiochus Magnus) reviendra avec encore plus 
de forces que la premi&te fois, et alors aussi un 
grand nombre d’ennemis s’d^vera centre le roi du 
Midi (le jeune Ptolem^e Epiphanes regnant), et 
m6me des hommes apostats, violents, de ton peuple, 
s’d^veront afin que les visions soient accompucs, 
et ils periront (ceux qui avaient quitte leur religion 
pout plaire a Evergetes quand il envoya ses troupes 
a Scopas, cat Antiochus reprendra Scopas et les 
vainaa). Et le roi d’Aquilon ddtruira les remparts, 
et ptendra les villes les plus fortifices, et toute la 
force du Midi ne pourra lui r^sister, et tout c^dera 
k sa volonb; il s’arritera dans la terre d’lsraSl, et 
elle lui c^dera. Et ainsi il pensera i sc rendte maitte 
de tout I’empite d’figypte (m^prisant la jeunesse 
d’fipiphane, dtt Justin). Et pout cela il feta alliance 
avec lui et lui donnera sa fille (Cbopitre, a€n qu’elle 
trahlt son mari; sur quoi Appianus dit que se defiant 
de pouvoir se rendte maltre d’figypte pat force, i 
cause de la protection des Remains, il voulut ratten- 
ter par finesse), Il la voudta cortompre, mais elle 
ne suivra pas son intention; ainsi il se jetteta i 
d’autres desseins et pensera i se rendte mtdtte de 
quelques lies (e’est-a-dite lieux maritimes), et il 
en ptendra plusieurs (comme dit Appianus). 

<< Mais un grand chef s’opposera k ses conqu6tes 
(Sapion I’Afncain, qui atr^ta les progris d’ Antiochus 
Magnus, k cause qu’il olFensait les Romains en la 
personne de leurs allbs), et airStera la honte qui 
lui en reviendrait. Il retoumera done dans son 
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foyaume, et y perifa (il fut tu6 pat les siens), et ne 
seta plus. 

« Et celui qui lui succedeta (Seleucus Philopatot 
ou Sotet, fils d’Antiochus Magnus), seta un tyran, 
qui affligeta d’impots la gloite du royaume (qui est 
le peuple) ; mais, en peu de temps, n mourn, mais 
non pat sedition ni pat ^etie. Et il succedeta a sa 
place un homme meptisable et indigne des honneuts 
de la foyaute, qui s’y inttoduita adtoitement et pat 
catesses. Toutes les atmees flechiront devant lui, il 
les vaincta et meme le ptince avec qui il avait fait 
alliance; car ayant renouvele I’aUiance avec lui, il 
le ttompeta, et, venant avec peu de ttoupes dans 
ses ptovinces calmes et sans crainte, il ptendta les 
meilleutes places, et feta plus que ses p^tes n’avaient 
jamais fait, et tavageant de toutes parts, il fomera 
de grands desseins pendant son temps. » 

723 

Propheties. — Les septante semaines de Daniel^ 195 
sont equivoques pout le terme du commencement, 
il cause des tetmes de la ptophetie; et pout le tetme 
de la fin, a cause des divetsit& des cnronologistes. 

Mais toute cettc difE6tence ne va qu’a deux cents ans. 

724 

Priitetions. — Qu’en la quatti^e mpnatchie, 199 
avant la desttuction du second temple, avant que 


I. IX, 25 : « Depuis I’otdonnance de rebitir J&tusalem 
jusqu’au chef, le Qirist, il y a sept semaines et sokante deux 
semaines » On ne sait s’il s’agit de I’idit de Cyrus ou d’un 
des deux edits de Xerxis. Quant ^ la destruction du temple 
(le tetme de la fin) le verset 27 a-t-il pr£dit le pillage de T6ra- 
salcm par Antioenus Epiphane (cf. i Mach., i) ou par Titus 
(70 ap. J.-C) ? Ces discussions sont rapportdes dans le 
fidei tl p.,'ch. HI, 7-10. 
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k domination des Juifs fut otee, en la septantieme 
semaine de Daniel, pendant la dutee du second 
temple, les paiens seraient instmits, et amenes a la 
connaissance du Dieu adore par les Juifs; que ceux 
qui raiment seraient d^livres de leurs ennemis, 
remplis de sa crainte et de son amour. 

Et il est arrive qu’en la quatrieme monarchie, 
avant la destruction du second temple, etc., les 
paiens en foule adorent Dieu et m^nent une vie 
angdlique. 

Les filles consacrent a Dieu leut virginite et leur 
vie; les hommes renoncent a tous plaisirs. Ce que 
Platon n’a pu persuader a quelque pcu d’hommes 
choisis et si instruits, une force secthte le persuade 
a cent millions d’hommes ignorants, par la vertu 
de peu de paroles. 

Les riches quittent leur bien, les enfants quittent 
la maison ddicate de leurs pte pour aller dans 
I’aust^rite d’un desert, etc. (Voyez Philon jr/if). 
Qu’est-ce que tout cela ? Cest ce qui a ^te pr^dit si 
longtemps auparavant. Depuis deux mille anndes 
aucun paien n’avait adot6 le Dieu des Juifs; et dans 
le temps predit, la foule des paiens adore cet unique 
Dieu. Les temples sont d^truits, les rois meme sc 
soumettent i la croix. Qu’est-ce que tout cela ? C’cst 
I’esprit de Dieu qui est rdpandu sur la terre. 

Nul paien depuis Moise jusqu’^ Jesus-Christ, 
selon les Rabbins memes. La foule des paiens, 
apr^s Jdsus-Christ, croit en les livres de Moisc, ct 
en observe I’essence et I’esprit, et n’en rejette que 
I’inutile. 


72J 

157 VropMties. — La conversion des figyptiens 
(If., XIX, 19); un autel en figypte au vrai Dieu. 
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Fropheties. — En figypte, ?ug., p. 659, 'Talmud : Copie 
« Cest une tradition entre nous que, quand le Messie 259 fe 
artiveta, la maison de Dieu, destinee a la dispensation 
de sa parole, sera pleine d’ordure et d’impuretd, et 
que la sagesse des scribes sera corrompue et pourrie. 

Ceux qui craindront de pecher seront reprouvds 
du peuple, et traites de fous et d’insensesb» 

If., XLix : « ficoutez, peuples doignes, et vous, 
habitants des lies de la mer ; le Seigneur m’a appele 
par mon nom des le ventre de ma mde, il me pro- 
tege sous I’ombre de sa main, il a mis mes paroles 
comme un glaive aigu, et m’a dit : Tu es mon ser- 
viteur; c’est par toi que je ferai paraitte ma gloire. 

Et ]’ai dit : Seigneur, ai-je travaille en vain? est-ce 
inutilcmcnt que j’ai consomme toute ma force? 
faites-en le jugement. Seigneur, mon travail est 
devant vous. Lors le Seigneur, qui m’a form6 lui- 
m6me dds le ventre de ma m^re pour dre tout i 
lui, afin de ramener Jacob et Israel, m’a dit : Tu seras 
glorieux en ma presence, et jc serai moi-meme ta 
force; c’est peu de chose quo tu convertisses les 
tribus de Jacob; je t’ai suscitd pour Stre la lumifere 
des Gentils, ct pour 6tre mon salut jusqu’aux extrd 
mitds de la terre. Cc sont les choses que le Seigneur 
a dites i celui qui a humilid son ime, qui a ltd en 
mepris et en abomination aux Gentils, et qui s’est 
soumis aux puissants de la terre. Les princes et les 
rois t’adoreront, parce que le Seigneur qui t’a elu 
est fiddle. 

« Le Seigneur m’a dit encore : Je t’ai exaued dans 

1. Suivant I’mclication donnde par A. Molinier, Pascal 
traduit id un passage du Sanhidrin que Raimond Martin cite 
en latin dans le fum Fidti et qui est un commentaire du 
Ps. XXII, V. 17. 
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les jours de salut et de misericorde, et je t’ai ^tabli 
pour itre I’alliance du peuple, et te mettre en pos- 
session des nations les plus abandonnees; afin que 
tu dises a ceux qui sont dans les chaines : Sortez 
en liberte; et k ceux qui sont dans les ten^bres : 
Venez a la lumi^re, et possMez des terres abondantes 
et fertiles. Ils ne seront plus travaUl^s ni de la faim 
ni de la soif, ni de I’ardeur du soleil, parce que celui 
qui a eu compassion d’eux sera leur conducteur : 
il les m^nera aux sources vivantes des eaux, et apla- 
nira les montagnes devant eux. Void, les peuples 
aborderont de routes parts, d’orient, d’occident, 
d’aquHon et de midi. Que le del en rende gloire 
k Dieu; que la terre s’en r^jouisse, parce qu’il a plu 
au Sdgneur de consoler son peuple, et qu’il aura 
enfin pitid des pauvres qui espdent en lui. 

« Et cependant Sion a os6 dire : Le Seigneur m’a 
abandonn^e, et n’a plus m^moire de moi. Une m^re 
peut-eUe mettre en oubli son enfant, et peut-elle 
perdre la tendresse pour celui qu’elle a port^ dans 
son sdn? mais quand elle en serait capable, je ne 
t’oubHerai pourtant jamais, Sion : je te porte tou- 
jours entire mes mains, et tes murs sont toujours 
devant mes yeux. Ceux qui doivent te rdtablir 
accourent, et tes destructeurs seront 61oign^s. L^ve 
les yeux de toutes parts, et considde toute cette 
multitude qui est assemblee pour venir k toi. Je 
jure que tous ces peuples te seront donnds comme 
rornement duquel tu seras k jamais revfitue; tes 
deserts et tes solitudes, et toutes tes terres qui sont 
maintenant desol6es seront trop dtroites pour le 
grand nombre de tes habitants, et les enfants qui te 
naitront dans les ann^es de ta stdilitd te diront : 
La place est trop petite, ^carte les firontidres, et fais- 
nous place pour habiter. Alors tu diras entoi-mfime : 
Qui est-ce qui m’a donn6 cette abondance d’enfants, 
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moi qui n’enfantais plus, qui etais sterile, transportde 
et captive ? Et qui est-ce qui me les a nourris, moi 
qui etais d61aiss6e sans secours ? D’ou sont done 
venus tons ceux-d ? Et le Seigneur te dira : Void, 
j’ai fait paraitre ma puissance sur les Gentils, et j’ai 
elevd mon etendard sur les peuples, et ils t’appor- 
teront des enfants dans leurs bras et dans leurs seins; 
les rois et les reines seront tes nourriders, ils t’ado- 
reront le visage centre terre, et baiseront la pous- 
si^re de tes pieds; et tu connaitras que je suis le 
Sdgneur, et que ceux qui espdent en moi ne seront 
jamais confondus; car qui peut 6ter la proie a celui 
qui est fort et puissant ? Mais encore m^me qu’on 
la lui piat oter, rien ne pourra empecher que je ne 
sauve tes enfants, et que je ne perde tes ennemis, 
et tout le monde reconnaitra que je suis le Seigneur 
ton sauveur et le puissant rddempteur dc Jacob. 

^ « Le Sdgneur dit ces choses : Quel est ce libelle 
de divorce par lequel j’ai r^pudi6 la synagogue? 
et pourquoi I’ai-je livrde entre les mains de vos 
ennemis ? n’est-ce pas pour ses impid^s et pour ses 
crimes que je I’ai rdpudiee ? 

« Car je suis venu, et personne ne m’a regu; j’ai 
appel6, et personne n’a dcout^. Est-ce que mon bras 
est accourci, et que je n’ai pas la puissance de sauver ? 

« C’est pour cela que je ferai paraitre les marques 
de ma colde; je couvrirai les deux de jtdi^ibres et 
les cacherai sous des voiles. 

« Le Seigneur m’a donn6 une langue bien instruite, 
afin que je sache consoler par ma parole celui qui 
est dans la tristesse. II m’a rendu attentif i ses dis- 
cours, et je I’ai dout6 comme un maitre *. 

1. Ch. L. 

2. Correction i la marge : diseiple. Le texte porte quasi mags- 
tmm. Mais on a du craindre riquivoque dans la traduction : 
mattre sc rapporterait au compliment, et disnph au sujet (B.). 
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« Le Seigneur m’a r6vele ses volont6s et je n’y ai 
point 6te rebelle. 

« J’ai livre mon corps aux coups et mes joues aux 
outrages; j’ai abandonn6 mon visage aux ignomi- 
nies et aux crachats; mais le Seigneur m’a soutenu, 
et c’est pourquoi je n’ai point ete confondu. 

« Celui qui me justifie est avec moi : qui osera 
m’accuser ? qui se levera pour disputer contre moi 
et pour m’accuser de pechd, Dieu etant lui-m6me 
mon protecteur ? 

« Tous les hommes passeront et seront consommes 
par le temps; que ceux qui craignent Dieu ecoutent 
done les paroles de son serviteur; que celui qui 
languit dans les tenebres mette sa confiance au 
Seigneur. Mais pour vous, vous ne faites qu’em- 
braser la colere de Dieu sur vous, vous marchez sur 
les brasiers et entre les flammes que vous-m6mes 
avez allumees. C’est ma main qui a fait venir ces 
maux sur vous; vous perirez dans les douleurs. 

^ « ficoutez-moi, vous qui suivez la justice et qui 
cherchez le Seigneur. Regardez a la pierre d’ou vous 
^tes tallies, et a la citerne d’ob vous ^tes tir6s. 
Regardez a Abraham votre pere, et ^ Sara qui vous 
a enfantes. Voyez qu’il dtait seul et sans enfants 
quand je I’ai appele et que je lui ai donne une postc- 
rite si abondante; voyez combien de benedictions 
j’ai repandues sur Sion, et de combien de graces et 
de consolations je I’ai combiee. 

« Considdtez toutes ces choses, mon peuple, ct 
rendez-vous attentif a mes paroles, car unc loi sor- 
tira de moi, et un jugement qui sera la lumicre dcs 
Gentils. » 

Amos, vin : « Le prophete ayant fait un denom- 


I. Ch. II. 
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brement des pech^s d’lstaSl, dit que Dieu a jure d’eu 
faire la vengeance. 

« Dit ainsi : En ce jour-la, dit le Seigneur, je ferai 
coucher le soleil a midi, et je couvrirai la terre de 
ten^bres dans le jour de lumiere, je changerai vos 
fetes solennelles en pleurs, et tons vos cantiques 
en plaintes. 

« Vous serez tons dans la tristesse et dans les souf- 
frances, et je mettrai cette nation en une desolation 
pareille a celle de la mort d’un fils unique; et ces 
derniers temps seront des temps d’amertume. Car 
voici, les jours viennentj dit le Seigneur, que j’enver- 
rai sur cette terre la famine, la faim, non pas la faim 
et la soif de pain et d’eau, mais la faim et la soif 
d’ouir les paroles de la part du Seigneur. Es iront 
errants d’une mer jusqu’a I’autre, et se porteront 
d’aquilon en orient; ils toumeront de toutes parts 
en cherchant qui leur annonce la parole du Sei- 
gneur, et ils n’en trouveront point. 

« Et leurs vierges et leuts jeunes hommes p^riront 
en cette soif, eux qui ont suivi les idoles de Samarie, 
qui ont jure par le Dieu adore en Dan, et qui ont 
suivi le culte de Bersabce; ils tomberont et ne se 
rel^veront jamais de leur chute. » 

Amos, 111, 2 : « De toutes les nations de la terre, 
je n’ai rcconnu que vous pour ^tre mon peuple. » 

Daji., XII, 7, ayant ddcrit toute I’dtendue du r^gne 
du Messie, dit : « Toutes ces choses s’accompliront 
lorsque la dispersion du peuple dTsrael seta accom- 
plic. » 

Agge'e, II, 4 ; « Vous qui, comparant cette seconde 
maison i la gloire de la premiere, la m^j^isez, pre- 
nez courage, dit le Seigneur, 4 vous Zorob^el, 
et i vous Jdsus grand prfitre, et i vous, tout le 
peuple de la terre, et ne cessez point d’y travailler. 
Car je sjiis avee vous, dit le Seigneur des atmtes; 
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la pfomesse subsiste, que j’ai faite quand je vous ai 
retires d’figypte; mon esprit est au milieu de vous. 
Ne perdeE point esperance, car le Seigneur des 
armees dit ainsi : Encore un peu de temps, et j’ebran- 
lerai le del et la terre, et la mer et la terre ferme 
(fa 5 on de parler pour marquer un changement 
grand et extraordinaire); et j’ebranlerai toutes les 
nations. Alors viendra celui qui est desir^ par tous 
les Gentils, et je remplirai cette maison de gloire, dit 
le Seigneur. 

« L’argent et Tor sont a moi, dit le Seigneur 
(c’est-a-dire que ce n’est pas de cela que je veux 
dre honore; comme il est dit adleurs : Toutes les 
betes des champs sont a moi; i quoi sert de me les 
oflFrir en sacrifice ?) La gloire de ce nouveau temple 
sera bien plus grande que la gloire du premier, dit 
le Sdgneur des armies; et j’etablirai ma maison en 
ce lieu-d, dit le Seigneur. » 

« En Horeb au jour que vous y dtiez assemblds, 
et que vous dites : Que le Seigneur ne parle plus 
lui-meme a nous, et que nous ne voyions plus cc 
feu, de peur que nous ne mourions. Et le Seigneur 
me dit : Leur priere est juste; je leur susdterai un 
prophete tel que vous du milieu de leurs frdees, dans 
la bouche duquel je mettrai mes paroles; et il leur 
dira toutes les choses que je lui aurai ordonnccs; 
et il arrivera que quiconque n’obeira point aux 
paroles qu’il lui portera en mon nom, j’en ferai 
moi-mdme le jugement. » 

Ge^., xLix 2 : « Vous, Juda, vous screz loud dc vos 
frdres, et vainqueur de vos ennemis; les enfants dc 
votre pdre vous adoreront. Juda, faon de lion, vous 
dtes montd k la proie, 6 mon fils 1 et vous dtes couchd 

1. Deutfr.y XVin, 16-19. 

2. XV. D. 10. 
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comme un lion, et comme une lionnesse qui s’^veil- 
lera. 

« Le sceptte ne seta point 6t6 de Juda, ni le Mgis- 
lateur d’entre ses pieds, jusqu’a ce que Sdo vienne; 
et les nations s’assembleront a lui, pour lui obeir. » 

’727 

'Pendant la duree du Messie. — Emgmatis b 'E^ech., **2Z2 

XVII. 

Son precurseur. 'Make., in. 

II naitra enfant. Is., ix. 

II naitra de la viUe de Bethldem. 'Mich., v. II 
paraitra principalement en Jerusalem et naitra de la 
famille de Juda et de David. 

II doit aveugler les sages et les savants, Is., vi, 

VIII, XXIX, etc., et annoncer rfivangHe aux petits. 

Is., XXIX, ouvrir les yeux des aveugles, et rendre la 
sant6 aux infirmes, et mener k la lumi^e ceux qui 
lan^ssent dans les ten^bres. Is., lxi. 

U doit enseigner la voie parfaite, et te le prd- 
cepteur des Gentils. Is., lv, xlii, 1-7. 

Les proph^ties doivent 6tre ininteUigibles aux 
impies, Dan., xii; Os., ult., 10, mais intelHgibles a 
ceux qui sont bien insttuits. 

Les proph6ties qui le tepr&entent pauvre le 
repr^sentent maitte des nations. Is., in, 14, etc.; un. 

Zach., IX, 9. 

Les prophities qui pr^disent le temps ne le pr6- 
disent que maitte des Gentils, et soufftant, et non 
dans les nudes, ni juge. Et celles qui le reprdsentent 


I. En t^te de cette pensie le manusalt donne la cottecdon 
suivante, nuis qui n’est pas de la main de Pascal : « Que nous 
reconnalssons Jesus-Ginst dans tant de ciiconstanccs patti- 
culiSres qui ont prddites : car il est dit qu’il y aura un 
prdcurseur. » (B.) Am^atis : (preuves) par les dnigmes. 

17 
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ainsi, jugeant et glorieux, ne mafquent point le 
temps. 

Qu’il doit ette la victime pout les p6ch& du monde. 
Is., XXXIX, Liii, etc. 

II doit 6tie la pierte fondamentale ptecieuse. 
Is., xxvni, 1 6. 

II doit ette la piette d’achoppement et de scandale. 
Is., VIII. Jetusalem doit heuttet contte cette piette. 

Les edifiants doivent teptouvet cette piette. 
Ps. CXVIII 22. 

Dieu doit faite de cette piette le chef du coin. 

Et cette piette doit ctoitre en une immense mon- 
tagne, et doit templit toute la tette. Da»., ii. 

Qu’ainsi il doit ^tte tejete, meconnu, ttahi, 
Ps. cviii, 8, vendu, Zacb., xi, 12; ctach^, souffletd, 
moque, afflige en une infinite de manietes, abteuvc 
de fiiel, Ps. Lxviii, ttanspetcd. Zasb., xii, les pieds 
et les mains petcds, tud, et ses habits jetds au sott. 
Qu’H tessuscitetait, Ps. xv, le ttoisidme jout. 
Oj-., VI, 3. 

Qu’il montetait au del pout s’asseoit a la dtoite. 
Ps. cx. 

Que les tois s’atmetaient contte lui. Ps. ii. 
Qu’dtant k la dtoite du Pete, il setait victotieux 
de ses ennemis. 

Que les tois de la tette et tous les peuples I’ado- 
tetaient. Ps. lx. 

Que les Juifs subsistetont en nation. _//r. 
Qu’ils setaient ettants, sans tois, etc., Oj-., hi, 
sans ptophdtes, Amos, attendant le salut et ne Ic 
ttouvant point. Is. 

, Vocation des Gentils pat Jdsus-Chtist. Is., lii, 
15 Lv, 5; LX, etc., Ps. Lxxxi. 

Oj., i, 9 : « Vous ne setez plus mon peuple ct je 


I. Phrase qui se retrouve Isolde dans la Cope, page 171. 
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ne serai plus votie Dieu, apres que vous serez 
multiplies de la dispersion. Les lieux ou Ton n’appelle 
pas mon peuple, je I’appeUerai mon peuple. » 

728 

II n’^tait point permis de sacrifier hors de J^ru- *253 
Salem, qui 6 tait le lieu que le Seigneur avait choisi, 
ni mSme de manger ailleurs les decimes. Deut, xii, 

5, etc. Deuf., xiv, 23, etc.; xv, 20; xvi, 2, 7, ii, 15. 

Os^e a predit qu’ils seraient sans roi, sans prince, 
sans sacrifice et sans idole; ce qui est accompli 
aujourd’hui, ne pouvant faire sacrifice legitime hors 
de Jerusalem. 

729 

Predictions. — II est predit qu’au temps du Messie, 165 
il viendrait dtablit une nouvelle alliance, qui ferait 
oublier la sortie d’figypte, Jer., xxiii, 5 ; Is., xliii, 

16; qui mettrait sa loi, non dans I’exterieur, mais dans 
les cceurs; qu’il mettrait sa crainte, qui n’avait et6 
qu’au dehors, dans le milieu du cceur. Qui ne voit 
la loi chretienne en tout cela ? 

750 

... Qu’alors I’idoltoie serait renvers^e; que ce 232 
Messie abattrait toutcs les idoles, et ferait entrer 
les hommes dans le culte du vrai Dieu^. 

Que les temples des idoles seraient abattus, et 
que parmi toutes les nations et en tous les lieux du 
monde, lui serait offerte une hostie pure, non pas 
des animaux®. 

Qu’il serait roi des Juifs et des Gentils. Et voM 
ce roi des Juifs et des Gentils, opprim6 par les uns 


I. pjsftcb., XXX, 11 . 
1 . Malaeb., I, ii. 
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et les autres qui conspirent a sa moit, dominateur 
des uns et des auttes, et ddtruisant et le culte de 
Moise dans Jerusalem, qui en etait le centre, dont 
il fait sa premise Eglise, et le culte des Moles dans 
Rome, qui en etait le centre, et dont il fait sa prin- 
dpale figlise ’ . 

751 

4 Vrophifies. — Que Jesus-Christ sera a la droite, 
pendant que Dieu lui assujettira ses ennemis. 

Done il ne les assujettira pas lui-mSme 

732 

221 — « ... Qu’alors on n’enseignera plus son pro- 

chain, disant : Void le Seigneur, car Dm se fera 
sentir a torn » — « Vos fils propbHismnt *. » — Je 
mettrai mon esprit et ma aainte cn votre cornr^ ». 

Tout cela est la mdne chose. Proph^tiser, e’est 
parler de Dieu, non pax preuves du dehors, mais 
par sentiment intdieur et immldiat. 

735 

197 Qu’il enseignerait aux hommes la voie parfaite ®. 

Et jamais fl n’est venu, ni devant, ni apr^s lui, 
aucun homme qui ait enseign6 rien de divin appro- 
chant de cela. 


734 

398 ... Que J^sus-Christ serait petit en son coramcn- 


1. Pj., LXXI, II. 

2. Ps,, ax, I. 

3 . ](r., XXXI, 34 . 

4. JoM., II, 28. 

j. l(r., XXXI, 34 - 
(5. Is., II. 
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cement et croitrait ensuite. La petite pierre de 
Daniel^. 

Si je n’avais oui patlet en aucune soite du Messie, 
n^anmoins apr^s les predictions si admirables de 
Tordre du monde que je vois accomplies, je vois 
que cela est divin. Et si je savais que ces m^mes livtes 
prddisent un Messie, je m’assurerais qu’il serait 
venu;^,et voyant qu’ils mettent son temps avant la 
destruction du deuxieme temple, je dirais qu’il 
serait venu. 


735 

Propheties. — Que les Juifs reprouveraient Jesus- *165 
Christ, et qu’ils seraient reprouvds de Dieu, par 
cette raison que la vigne elue ne donnerait que du 
verjus Que le peupfe choisi serait infidde, ingrat 
et incredule, populum non credentem et contraduentem ®. 

Que Dicu les frappera d’aveuglement, et qu’ils 
titonneraient en plein midi comme les aveugles \ 
qu’un precurseur viendrait avant lui 

736 

Transfixertmi, Zach., xri, 10. 37 

Qu’il devait venir un libdrateur qui dcraserait 
la t6te au ddmon, qui devait ddlivrcr son peuple 
de ses p^chds, ex omnibus iniqtdtatibus qu’il devait 
y avoir un Nouveau Testament, qui serait ^ternel; 


_ I. Dan., II, 34. « Tu avals cctte vision, jusqu’il ce qu’une 
pierre se d6tacha toute seule de la montagne, et ellc frappa 
la statue dans ses picds do fer et d’argilc, et la pricipita. » 

2. h., L, 2. 

3. Li., I.XV, 2, d’apris la citation de saint Paul (Ro»., X, 
21 ). 

4. Dtut., XXVIII, 28. 

5. Malach., IV, j. 

6. ?s. CXXIX, 8. 
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qu’il devait y avoir une autte pr^trise selon I’ordre 
de Melchisedech ^ ; que celle-la serait ^temelle; 
que le Christ devait ^tre glorieus, puissant, fort, 
et neanmoins si miserable qu’il ne serait pas recoimu; 
qu’on ne le prendrait pas pour ce qu’il est; qu’on le 
rebuterait, qu’on le tuerait; que son peuple, qui 
I’aurait renie, ne serait plus son peuple; que les 
idolatres le recevraient, et auraient recours a lui; 
qu’il quitterait Sion pour regner au centre de I’ido- 
latrie; que neanmoins les Juifs subsisteraient tou- 
jours; qu’n devait ^tre de Juda, et quand il n’y aurait 
plus de roi. 

I. Ps. CIX, 4 - C£ rmr., V, 6-io; VIT, 1-17. 
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Preupes de Jesus-Christ. 

737 

... De la je refuse routes les autres religions. Par 105 
la je trouve reponse a routes les objections. II cst 
juste qu’un Dicu si pur ne se decouvre qu’a ceux 
dont le coeur est purifie. De la cette religion m’est 
aimable, et je la trouve d^ja assez autorisee par unc 
si divine morale; mais j’y trouve de plus. 

Je trouve d’effectif que, depuis que la memoirc 
des hommes dure, void un peuple qui subsiste plus 
anden que tout autre peuple; il est annonce cons- 
tamment aux hommes qu’ils sont dans une corrup- 
tion universelle, mais qu’il viendra un Rdparateur; 
que ce n’est pas un homme qui le dit, mais une 
infinite d’hommes, et un peuple entier prophdtisant 
et fait exptds durant quatre mille ans. Leurs livres 
dispersds durent 400 ans. 

Plus je les examine, plus j’y trouve de vdritds; un 
peuple entier le prddit avant sa venue, un peuple 
entier I’adore aprds sa venuc^; et ce qui a prdcddd et 

I. Cette phrase est situde par Brunschvieg dans le para- 
graphe precedent Toute la suite de la pensde, comportant des 
additions k droite de la page, cst difficile i ordonner. Nous 
suivons ici I’cdition paldographiquc de Tourneur, sauf pour 
le passage mx sans imts m rots, que nous situons comme 
dans son Edition de Cluny. 
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ce qui a suivi; et cette synagogue qui I’a ptecedd^; 
enfin eus sans idoles, ni rois, miserables, et sans 
proph^tes, et qui le suivent, et qui, dtant tons enne- 
mis, sont d’admitables t^moins de la veritc de ces 
piopheties, ou leut miseie et leur aveuglement 
meme est ptedit. 

Les tenebies des Juifs effroyables et predites. 

Eris palpans in meridie 

Dabitur liber scienti litteras, et dicet : 

« Non possum legere ® » : 

Le sceptre etant encore entre les mains du pre- 
mier usurpateur Stranger. 

Le bruit de la venue de J^sus-Christ. 

Je trouve cet enchainement, cette religion, toute 
divine dans son autorit^ dans sa duree, dans sa 

n etuite, dans sa morale, dans sa conduite, dans 
Dctrine, dans ses elFets. 

Ainsi je tends les bras a mon Liblrateur qui, ayant 
ete pr^dit durant quatre mille ans, est venu soufFrir 
et mourir pour moi sur la tetre dans les temps ct 
dans toutes les circonstances qui ont 6 t 6 predites; 
et, par sa grace, j’attends la mort en paix, dans Tespe- 
rance de nii toe eterneUement uni; et je vis cepen- 
dant avec joie, soit dans les biens qu’il lui plait de 
me donnet, soit dans les maux qu’il m’envoie pour 
mon bien, et qu’il m’a appris i soufFrir par son 
exemple, 

738 

*165 Les prophdties ayant donne diverscs marques qui 


1. Es/ pHdite (B.). 

2. Deut^ XXVIII, 29. Et palpes in meridie : « Tu tdtonneras 
en plein midi ». 

3. Isate, XXIX, 12. ^uem Qihrum) cum dederint seknfi litteras 
et respondehit t Non possum : « Un livre sera donn6 a quckju'un 
qui salt lire, et il dira : Je ne puis lire ». 
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devaient toutes stiver a I’av^nement du Messie, 
il fallait que toutes ces marques arrivassent en 
mSme temps. Ainsi il faUait que la quatri^me monar- 
chie fut venue lorsque les Septante semaines de 
Daniel seraient accomplies et que le sceptre fut 
alors bti de Juda. 

Et tout cela est arrive sans aucune difficulte; et 
qu’alors il arrivat le Messie, et Jesus-Christ est 
arrive alors qui s’est dit le Messie, et tout cela est 
encore sans difficulte, et cela marque bien la verite 
des propheties. 

Copie 

Les prophetes ont predit, et n’ont pas ete predits. 254 
Les saints ensuite predits, non predisants. Jesus-Christ 
prddit et prMsant. 

740 

Jdsus-Christ, que les deux Testaments regardcnt, 485 
I’Anden comme son attente, le Nouveau commc 
son modde, tons deux comme leur centre. 

741 

Les deux plus anciens livres du monde sont Moise 5 1 
et Job, Tun juif, Tautre paten, qui tous deux regardent 
Jesus-Christ comme leur centre commun et leur 
objet : Moise, en rapportant les promesses de Dieu 

Abraham, Jacob, etc., et ses propheties; et Job : 

Quis mihi det ut, etc. Sew enim auod redemttor meus 
vivit, etc^. 

742 

L’fivangile ne park de la virginite de la Vierge *61 

I. Job, XIX, 23-Z5 : « Qui me donnera [de tracer dans un 
livre mes paroles ?...] Je sais qu’il cxiste pour mol un R4demp- 
teuf, [et que je me remverai de la terre au dernier jour] ». 
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que jusques a la naissance de Jesus-Christ. Tout par 
rapport i Jesus-Christ. 


743 

61 Prewes de Jesus-Christ. 

Pourquoi le livre de Ruth conserve ? 

Pourquoi I’histoire de Thamar ^ ? 

744 

izy « Priez, de peur d’entrer en tentation » II est 
dangereux d’etre tent6; et ceux qui le sont, c’est 
parce qu’ils ne prient pas. 

Et tu conversus confirma fratres tuos. Mais aupa- 
ravant, conversus Jesus respexit Petrum 

Saint Pierre demande permission de frapper 
Malchus* et frappe devant que d’omr la r^ponse, 
et Jesus-Christ repond apr^s. 

Le mot de Galilee que la foule des Juifs prononga 
comme par hasard, en accusant J6sus-Christ devant 
Pilate, donna sujet a Pilate d’envoyer Jdsus-Christ 
a Hetode; en quoi fut accompli le myst^re, qu’il 
devait 6tte juge par les Juifs et les Gentils. Le 
hasard, en apparence, fut la cause de Faccomplis- 
sement du myst^re. 


1. Cf. Pemie 578, note 2. 

2. Luc, XXII, 46. Tous ces fragments sont des notes prises 
par Pascal en lisant saint Luc. 

5. J^sus dit i Pierre : « Tit&xit tourne vers moi, raffermis 
tes frires » Q^uc, XXII, 32); mais auparavant il vS^etait tourne 
vers Pierre, et Pavait regard^ (61). 

4. Dans saint Luc, comme dans les autres evangilistes, il 
ne s'agit ni de Pierre ni de Malchus en particulier (XXII, 
49). Le fait est compl^mentaire et inverse du pr^cident. Jdsus 
a pr^venu Pierre pour cm'il fit le bien; la oCi il ne Pa pas pr6- 
venu, Pierre a fait le mal (B.). 

5. Luc, XXIII, 5 : «I 1 trouble le peuple enseignant par toutc 
la Judde, depms la GaliJie jusqu’ici 
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745 

Ceux qui ont peine a croire en chetchent un sujet 39 
en ce que les Juifs ne croient pas. « Si cela 6tait si 
clait, dit-on, pourquoi ne croiraient-ils pas ? » Et 
voudjraient quasi qu’ils crussent, afib de n’Stre pas 
arret& par I’exemple de leur refus. Mais c’est leur 
refiis mime qui est le fondement de notre cteance. 

Nous y serions bien moins disposes, s’ils etaient des 
ndtres. Nous aurions alors un bien plus ample 
pretexte. Cela est admirable, d’avoir rendu les Juifs 
grands amateurs des choses predites, et grands enne- 
mis de I’accomplissement. 

746 

Les Juifs Itaient accoutumes aux grands et Ida- 39 
tants mirades, et ainsi, ayant eu les grands coups 
de la mer Rouge et la terre de Canaan comme un 
abrige des grandes choses de leur Messie, ils enatten- 
daient done de plus eclatants, dont ceux de Moise 
n’ltaient que les echantiUons. 

747 

Les Juifs charnels et les paiens ont des mislres, *227 
et les chrltiens aussi. U n’y a point de Redempteur 
pour les paiens, car ils n’en espirent pas seulement, 

II n’y a point de Rldempteur pour les Juifs, ils 
I’csperent en vain. II n’y a de RIdempteur que pour 
les Chrlticns. (Voyess PerpetuitIL) 

748 

Au temps du Messie, cc peuplc sc partage. Ixs 249 

I, C^ttc indication se tfouve tcprisc i deux fois dans la 
Copie (p. 82 ct 179). a Voycis les deux sortes d^hommes dans 
le titre Perp6tuit6. Deux sortes d'hommes en chaque reli- 
gion (voyeas Perpetuity). Superstition, concupiscence. » 
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spirituels ont embrasse le Messie; les gfossiets 
sont demeutes pour lui servir de temoins. 

749 

487 « Si cela est clakement pr6dit aux Juifs, comment 

ne I’ont-ils pas cru ? ou comment n’ont-ils point 
ete extermines, de roister a une chose si claire ? » 

— Je rdponds ; premierement, cela a et6 ptedit, 
et qu’ils ne croiraient point une chose si claire, ct 
qu’ils ne seraient point extermines. Et rien n’est 
plus glorieux au Messie; car il ne suffisait pas qu’il 
y eut des prophetes; il fallait que leurs propheties 
lussent conservees sans soupgon. Or, etc. 

750 

II Si les Juifs eussent 6 t 6 tous convertis par Jesus- 
Christ, nous n’aurions plus que des temoins sus- 
pects. Et s’ils avaient dtd extermines, nous‘’n’en 
aurions point du tout. 

751 

47 Que disent les prophetes de Jdsus-Christ ? Qu’il 
sera evidemment Dieu ? Non; mais qu’il est un Dicu 
veritablement cachd; qu’il sera mcconnu; qu’on 
ne pcnsera point que ce soit lui; qu’il sera unc 
pierre d’achoppement, i laquelle plusieurs heur- 
teront, etc. Qu’on ne nous reproche done plus le 
manque de clartd, puisque nous en faisons profession. 

Mais, dit-on, il y a des obscuritds. — Et sans 
cela, on ne serait pas aheurtd Jdsus-Christ, ct 
e’est un des desseins rormels des prophdtes : lixcaca ’ . 

752 

51 Moise d’abord enseigne la trinite, Ic pcchd ori- 
ginel, le Messie 

1. IsAiE, VI, 10 : (I Avcuglc... » Cf. Peiuie 573. 

2. Rdsumd du FMei, 3® p., Ill, 19. 
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David, grand temoin : roi, bon, pardonnant, 
belle ame, bon esprit, puissant; il prophetise, et 
son miracle arrive; cela est infiiii. 

II n’avait qu’il dire qu’il dtait le Messie, s’ll eut 
eu de la vanitd : car les prophdties sont plus claires 
de lui q^ue de Jesus-Christ. 

Et saint Jean de mSme. 

753 

Herode crut le Messie. II avait 6te le sceptre de 167 
Juda, mais il n’etait pas de Juda. Cela fit une secte 
considerable 

Malediction des Grecs contre ceux qui comptent 
trois periodes des temps. 

Comment fallait-il gu’il fut le Messie, puisque 
par lui le sceptre devait etre eterneUement en Juda, 
et qu’i son arrivee le sceptre devait etre ote de Juda ^ . » 

Pour faire qu’en voyant ils ne voient point, et 
qu’en entendant ils n’entendent point, rien ne pou- 
vait ctre mieux fait 


754 

Homo existens k Dmn facit^. zzx 

Scriptum est« Dii estmy et non potest solve Scriptwra \ 

Hat infirmitas non est ad vita/u et est ad mortem ®. 

1. Bn mr^t : Et Batcosba, ct vn autre teju par les Jmfs, Et 
le bruit qui 6tait partout en ce temps-B,. Sudlone. Tacite. 
Jos^phe. 

2. Gen., XLIX, 10 ct Is., VI, 3, 

3. L’homme qui oxiste te fait Dieu. 

4. 11 a 6te 6cnt : « Vous fetes des dieux. » {Ps. LXXX, 6), 
et I’Ecriture ne peut fetre ancande. (La fin de ces deux dernifetes 
citations n’est que dans la copie.) 

5 . « Cette maladie n’est pas pour la vie, elle est pour la mort. » 

(^. Joan, XI, 4 : Infirmitas hoc non est ad mortem, sed pro fptna 
Dei : ...n’est pas pour la mort, mais pour la gloite de Dieu.) 
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« lu^arus domit» et deinde dixit : Lazarus mortum 
esf^. 


755 

6 1 La discordance apparente des fivangiles 

756 

442 Que peut-on avoir, sinon de la veneration, d’un 
homme qui predit clairement des choses qui arrivent, 
et qui declare son dessein et d’aveugler et d’eclairer, 
et qui m 61 e des obscurites parmi des choses claires 
qui arrivent? 

757 

35 Le temps du premier avteement cst predit; le 
temps du second ne Test point, parce que le premier 
devait ^tre cach6; le second doit 6tre dclatant et 
tellement manifeste que ses ennemis m^mes le 
devaient reconnaltre. Mais, comme il nc devait 
venir qu’obscurement, et que pour 8tre connu dc 
ceux qui sonderaient les ficritures... 

758 

17 Dieu, pour rendre le Messie connaissablc aux 
bons et mdconnaissable aux mdchants, I’a fait prd- 
dire en cette sorte. Si la manidre du Messie eht iii 


1. « Lazare dott » ct cnsuite il dit : Lazarc cst mort. (Joan., 
XI, II et 14.) 

2. En vue dc concilief les discordances apparentes des 
fivangiles, Pascal ^crivit un Abrlgi de la vie ae JisuS'-Christ. 
« Or, cst-il dit dans la PHfaee, ce que les fivangdiistes ont 
^cnt (pour des raisons qui nc sont peut-6tre pas toutcs connues), 
par un ordre ou ils n’ont pas toujours eu dgard i ia suite des 
temps, nous le rddigeons ici dans la suite des temps, en rap- 
portant chaque verset de chaque fivang^Iiste dans Tordre 
auquel la chose qui y est 6crite est arriv^e, autant que notre 
faiblesse nous Ta pu permettre. » (B.) 
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pr^dite clakement, il n’y eut point eu d’obscuritd, 
m6me pour les mechants. Si le temps eut ^te ptddit 
obscurement, il y eiit eu obscutite, m^me pour les 
bons; car la [bontd de leur coeur] ne leur eut pas fait 
entendre que le mem ferme, par exemple, signifie 
six cents ans Mais le temps a dte predit clairement, 
et la maniere en figures. 

Par ce moyen, les mechants, prenant les biens 
promis pour mat^riels, s’dgarent malgre le temps 
orddit clairement, et les bons ne s’6garent pas. Cat 
’’intelligence des biens promis depend du coeur, qui 
appelle « bien » ce qu’il aime; mais I’intelHgence du 
temps promis ne depend point du coeur. Et ainsi 
la prediction claire du temps, et obscure des biens, 
ne deceit que les seuls mechants. 

759 

Il faut que les Juifs ou les Chretiens soient mechants. i 

760 

Les Juifs le refusent, mais non pas tous : les saints 75 
le regoivent, et non les charnels. Et tant s’en faut 
que cela soit centre sa gloire, que e’est le dernier 
trait qui I’acheve. Comme la raison qu’ils en ont, 
et la seule qui se trouve dans tous leurs ecrits, dans 
le Talmud et dans les Rabbins, n’est que parce que 
jesus-Chtist n’a pas domptd les nations en main 
armec, ^kdium tmm, ptentissime^ (N’ont-ils que 
cela a dire? Jdsus-Christ a 6 t 6 tu6, disent-ils; il a 
succomb6; il n’a pas dompt6 les paiens par sa force; 
il ne nous a pas donn6 leurs d^pouiUes; il ne donne 
point de richesses. N’ont-ils que cela i dire ? C’est 
en cela qu’il m’est aimable. Je ne voudrais pas celui 


I. Cf. Pensie 607. 
z. Ps. XUV, z. 
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qu’ils se figurent), il est visible que ce n’est que sa vie 
qui les a empeches de le recevoir; et par ce refus, ils 
sont des tdmoins sans reproche, et, qui plus est, par 
la ils accompHssent les propheties. 

[Par le moyen de ce que ce peuple ne I’a pas re^, 
est arrivee cette merveille que void : les propheties 
sont les seuls miracles subsistants qu’on peut faire, 
mais elles sont sujettes k Stre contredites.] 

761 

zzi Les Juifs, en le tuant pour ne le point recevoir 
pour Messie, lui ont donne la derniere marque de 
Messie. 

Et en continuant a le m6connaitre, ils se sont 
rendus t^moins irreprochables : et en le tuant, et 
continuant a le renier, ils ont accompli les propheties 
{Is., LX. Ps. LXX), 

j 6 z 

37 Que pouvaient faire les Juifs, ses ennemis ? S’ils 
le regoivent, ils le prouvent par leur reception, car 
les ddpositaires de Pattente du Messie le regoivent; 
s’ils le renoncent, ils le prouvent par leur renon- 
dation. 

763 

61 Les Juifs, en 6prouvant s’il 6tait Dieu, ont montr6 
qu’d 6tait homme. 

764 

61 L’figlise a eu autant de peine montrer quo 
Jesus-Chtist dtait homme, contre ceux qui le niaient 
qu’il montrer qu’il 6tait Dieu^; et les apparences 
daient aussi grandes. 


1. Allusion k I’h6r6sic d’Eutychfis. 

2 . Contte les Juifs. 
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765 

Source des contrarUtis . — Un Dieu humili^ et 49 
jusqu’a k moft de la croix; un Messie triomphant de 
la mort par sa mort. Deux natures en J&us-Christ, 
deux avfenements, deux etats de la nature de rhomme. 

766 

¥igms. — Sauveur, p^re, sacrificateur, hostie, 57 
nourriture, roi, sage, legislateur, afHig6, pauvre, 
devant produire un peuple qu’il devait conduire et 
nourrir, et introduire dans sa terre... 

Jesm-Christ. Offices. — II devait lui seul produire 
un grand peuple, du, saint et choisi; le conduire, le 
nourrir, I’introduire dans le lieu de repos et de 
saintete; le rendre saint a Dieu; en faire le temple 
de Dieu, le rdcondlier a Dieu, le sauver de k colere 
de Dieu, le d^livrer de la servitude du pdch^ qui 
r^gne visiblement dans I’homme; donner des lois 
i ce peuple, graver ces lois dans leur coeur, s’ofFrir 
a Dieu pour eux, se sacrifier pour eux, 8tre une hostie 
sans tache, et lui-mcme sacrificateur : devant s’offrir 
lui-mSme, son corps et son sang, et n^anmoins 
ofiBcir pain et vin i Dieu... 

Ingredtens mundum'^. 

« Pierre sut pierre » 

Ce qui a prec6d6 et ce qui a suivi. Tous les juife 
subsistants et vagabonds. 

767 

De tout ce qui est sur la terre, il ne prend part 419 
qu’aux ddplaisirs, non aux plaisirs. II aime ses 
proches, mais sa chatit6 ne se renferme pas dans 


I. llebr., X, 5 : « En entrant dans le monde. » 
a. Marc, XIII, a. 
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ces bofnes, et se repand sui ses eimemis, et puis 
sui ceux de Dieu. 

768 

123 Jesus-Christ figure par Joseph^ : bien-aime de 
son p^re, envoys du p6re pour voir ses fr^res, etc., 
innocent, vendu par ses freres vingt deniers, et par 
la devenu leur seigneur, leur sauveur, et le sauveur 
des etrangers, et le sauveur du monde; ce qui n’eut 
point iti sans le dessein de le perdre, la vente et la 
reprobation qu’ils en firent, 

Dans la prison, Joseph innocent entre deux cii- 
minels; Jesus-Christ en la croix entre deux larrons. 
II precfit le salut ^ Tun et la mort a I’autre, sur les 
m&nes apparences. J6sus-Christ sauve les ^lus et 
damne les reprouv& sur les metnes crimes. Joseph 
ne fait que prMre; Jesus-Christ fait. Joseph demande 
k celui qui seta sauv6 qu’il se souvienne de lui quand 
il sera venu en sa gloire; et celui que Jesus-Christ 
sauve lui demande qu’il se souvienne de lui quand 
il sera en son royaume. 

Copie 

irj La conversion des paiens n’etait r&ervde qu ’4 la 
grice du Messie. Les Juifs ont 6 t 6 si longtemps 
a les combattre sans succ^s : tout ce qu’en ont dit 
Salomon et les proph^es a 6t6 inutile. Les sages, 
comme Platon et Socrate, n’ont pu le persuader. 

77 ° 

232 Aprils que bien des gens sont venus devant, il 
est venu enfin J&us-Christ dire ^ : « Me void, et void 
le temps. Ce que les prophdes ont dit devoir avenir 
dans la suite des temps, je vous dis que mes ap6tres 


1. Gw., XXXVII-L. 

2. Marc, XII, 6-8. 
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le vont faire. Les Juifs vont toe rebutes, Jerusalem 
seta bientot dettuite; et les paiens vont entrer dans 
la connaissance de Dieu. Mes apdttes le vont faire 
apres que vous autez tue rhetitier de la vigne. » 

Et puis les apotres ont dit aux Juifs : « Vous allez 
toe maudits {Celsus s’en moqmit) ^ et aux paiens : 

« Vous allez entret dans la connaissance de Dieu. » Et 
cela arrive alots. 

771 

Jesus-Christ est venu aveugler ceux qui voyaient 57 
clair, et dormer la vue aux aveugles; guetir les 
malades, et laisser mourk les sains; appeler a la 
penitence et justifier les pecheurs, et laisser les justes 
dans leurs peches; rempnt les indigents, et laisser les 
riches vides. 

772 

SaintetL — Effundam spiritum meum^. Tons les *59 
peuples etaient dans I’infid^lit^ et dans la concupis- 
cence, toute la terre fut atdente de charitd, les princes 
quittent leurs grandeurs, les fiUes soulFrent le mar- 
tyre. D’ou vient cette force ? Ccst que le Messie 
est arrive; voila I’effet et les marques de sa venue. 

773 Copk 

Ruine des Juifs et des paiens par Jdsus-Christ : 165. 

omes gentes vmimt et adorabmt eum. Parum est ut, etc. 
Postula a me. Adorabmt eum omnes reges. Testes iniqm. 

Dabit maxillam percutknti. Dederunt f el in eseam^. 

1. Ia parenthisc est cn marge. 

2. Joel, n, 28. 

j. « Toutes les nations viendront et I’adoreront)) (Pj. XXI, 

28). « C’cst peu quo... » (If. XLIX, 6. Cf. suite au n® 774, 
note 5). « Demande-moi [et je te donnerai les nations pout 
hdritaM] (Pj, n, 8). « Tous les rois Tadorcront » (Ps. LXXI, 

II). leDes temoins iniques » (Pj. XXXIV, ii), «I 1 tendra la 
joue k cclui qui le frappe » (Law. }(r. HI, 30). « Ils lui donne- 
ront du fiel pour nourriture » (Pj. LXVIII, 22). 
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227 Jesus-Christ poui tous, Moise pout un peuple. 

Les Juifs benis en Abraham :« Je b^nitai ceux qui 
te benitont » Mais : « Toutes nations benies en sa 
semence ^ ». Paru/^ est ut, etc. 

Lumen ad rmlationem gentium^. 

Non fecit taliter omni naiioni, disait David en pat- 
lant de la loi. Mais, en parlant de J6sus-Christ, il 
faut dire : Fecit taliter omni nationi Parum est ut, etc., 
Isaie®. Aussi c’est a Jdsus-Christ d’etre universe!; 
rfiglise m6me n’offre le sacrifice que pour les fiddes : 
J^sus-Christ a ofFert celui de la croix pour tous. 

775 

123 II y a her^sie a expliquer toujours omnes de tous, 
et h^r^sie a ne le pas expKquer quelquefois de tous. 
Bibite ex hoc omnes * : les huguenots, h^retiques, en 
Texpliquant de tous. In quo omnes peccaverunf’', les 
huguenots, h^r^tiques, en exceptant les enfants des 
fiddes. II faut done suivre les P^res et la tradition 
pour savoir quand, puisqu’il y a hdrdsie a craindre 
de part et d’autre. 

776 

225 « Ne timeas pmillus » « Timre et tremore ^ » — 

1. Gm,, XII, 3. 

2. mi, XXII, 18. 

3. <( Lumi^re pour ^clairer les Gcntils. » (Luc, 11 , 32*) 

4. « II n’a pas agi aitisi pour toute nation, » (Ps. CXLVIl, 
20). « II a agi ainsi pour toute nation »• 

5. IsAiE, XLIX, 6. (( Cest peu que tu me serves rcicver 
les tribus de Jacob, et ^ purifier la fange d’lsrael. Jc t’<itablis 
pour toe la lumifere des nations, et le salut que j'envoie jus- 
qu’au bout de la terre. » 

6. Matth., XXVI, 27. « Buve2-en tous, » 

7. Saint Paul, Ad Rjom,, V, 12, « En qui tous ont p6chi, » 

8. Luc, XII, p. <( Ne craignez pas, petit troupeau, » 

' 9. « Avec crainte et tremblement, » (Cf. Spies,, 11 , 12*) 
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Quid ergo ? Ne timeas, [modo] timeas : Ne craignez 
point, poutvu {que\ vous craigniez; mds si vous ne 
craignez pas, craignez. 

Qui me recipit, non me recipit, sed eum qui me misit^. 
Nemo seif, neque Film 
Nubes lucida obumbravit^. 

Saint Jean devait converdr les cceurs des p^res 
aux enfants et Jesus-Christ mettre la division 
Sans contradiction. 


Ill 

Les eflfets, in communi et in particulori. Les semi- 225 
pdagiens errent en disant de in communi, ce qui n’est 
vrai que tn particulori-, et les calvinistes, en disant 
in particulori, ce qui est vrai in communi'^ (ce me 
semble). 

778 

Omnis Judm regio, et Jerosolomytie universi, et bapti%a- 1 1 5 
bantur A cause de toutes les conditions d’hommes 
qui 7 venaient. 

Des pierres pemnt ctre enfants d’ Abraham ®. 

1. Matth., JX, 48 : « Celui qui me regoit regoit non moi, 
mais celui qui m'a cnvoy< 5 . » 

2. Matth., XI, 27, ccPetsonnc nc Ic sait, si cc n’est le fils. » 

3. Matth., XVII, 5. « Uue nucc lumincusc les couvrit 
d’ombte. » 

4. Luc, I, 17* 

5. Luc, XII, 51. 

6. CX 3® IdcrU sur la grace : « Presque cc que les semi- 
pdlagicns ont dit de la justification en conmm est vdritable de 
scs effetwS parlmJkrs : » quand on considere la volenti divine 
en gincral « la gr^ce est clonnee pout meriter la gloiie», mais 
quand on considire les effets paidculicrs « la gloite est donnie 
parcc qu^^n Ta miritde par la grSce, » 

7. MARC, 1 , 5. « Tout le pays de la Judie et tous les habitants 
de Jerusalem ctaient baptist. » 

B, Matol, ill, 9. 
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II 5 Si on se coonaissait, Dieu gueritait et patdoime- 
rait. Ne convertantur et sanem eos, et Mmittantur eis 
peccata''-. 

780 

*115 Jesus-Christ n’a jamais condamne sans ou'ir. 
A Judas : Amice, ad qtdd venisti * ? A celui qui n’avait 
pas la tobe nuptiale, de m&ae ®. 

781 

344 Les figures de la totalite de la redemption, comme 
que le soleil eclaire a tous *, ne marquent qu’une 
totalite; mais les figurantes ® des exclusions, comme 
des Juifs eius a I’exdusion des gentils, marquent 
Fexclusion. 

« Jesus-Christ redempteur de tous ®. » — Oui, 
car il a offert, comme un homme qui a rachetc tous 
ceux qui voudront venir a lui. Ceux qui mourront 
en chemin, c’est leut malheur, mais quant a lui, il 
leur offrait redemption. — Cela est bon en cct 
exemple, ou celui qui rachete et celui qui cnmfichc 
de mourir sont deux, mais non pas en Jesus-Ohrist, 
qui fait Tun et I’autre. — Non, car Jdsus-Christ, en 
qualite de redempteur, n’est pas peut-ette maitrc 


1. Marc, (IV, 12). Issue, (VI, 10). « Pourqu’ils uc soicntpas 
convertis, pour que je ne leur donne pas la j;u4rison et la 
rdmission aes p6chis. » 

2. Mati'h., XXVI, JO. « Ami, pourquoi cs-tu venu ? » 

3. U, XXU, 12. 

4. Mattii., V, 4j. 

3. L. Brunschvicg lisant : elks figurent propose Its Jij^es; 
Z. Tourneur d&hiffre : ks figmntes. 

6. Hymnc des vSpres de Noel ; ]esu, Redempter omnim. 
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de tous ; et ainsi, en tant qu’il est en lui, il est rMemp- 
teur de tous^, 

Quand on dit que J&us-Quist n’est pas mort 
pour tous, vous abusez d’un vice des hommes qui 
s’appliquent incontinent cette exception, ce qui est 
favoriser le desespoir; au lieu de les en d&outner 
pour favoriser I’esp&ance. Car on s’accoutume 
ainsi aux vertus interieures par ces habitudes ext^- 
rieures 

782 

La victoire sur la mort L Que sert a I’homme de *19 
gagner tout le monde, s’il perd son ame ? Qui veut 
garder son ame, la perdra 

« Je ne suis pas venu ddtruire la loi, mais I’accom- 
plir K » 

« Les agneaux n’dtaient point les peches du 
monde, mais je suis I’agneau qui 6te les p6ch^s®. 

« Moise ne vous a point donn6 le pain du del. 

« Moise ne vous a point tires de captivite, et ne vous 
a pas rendus veritablement Ubtes » 

7^3 Cop'ff 

... Alors J^sus-Chiist vient dire aux hommes 221 
qu’ils n’ont point d’autres ennemis qu’eux-mSmes, 
que ce sont leurs passions qui les apparent de Dieu, 

1. C£ le texte de Jansenius (r6sum6 par la 5® proposition 
condamnie) : « Jisus-Christ est ridempteur de tous, a I’excep- 
tion de ceux qui, siduits par leur captivitd, n’ont pas voulu 
£tie rachet^s, ou qui aptis la redemption sont retoumes it 
la m6me servitude. » 

2. Cf. PmJ&r 2J2, 536, 

3 . 1 Cor., XV, 57. 

4. Luc, IX, 24-23. 

5. MArni., V, 17. 

6. Joan., I, 29. 

7. Joan., VI, 32; et VIII, 32-36. Cf. Pmies 364, 680. 
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qu’il vient pour les detruire, et pour leur dormer 
sa grace, afin de faire d’eux tous une figlise sainte, 
qu’d yient ramener dans cette figlise les parens et 
les Juifs, qu’il vient detruire les idoles des uns et la 
superstition des autres. A cela s’opposent tous 
les hommes, non seulement pat I’opposition natu- 
relle de la concupiscence; mais, par-dessus tout, les 
rois de la terre s’unissent pour abolir cette religion 
naissante, comme cela avait ete predit (Proph. : 
Quare fremermt gentes... reges terns... adversus Chris- 
tum ^). 

Tout ce qu’il y a de grand sur la terre s’unit, les 
savants, les sages, les rois. Les uns ecrivent, les 
autres condarrment, les autres tuent. Et nonobstant 
routes ces oppositions, ces gens simples et sans force 
r^sistent a routes ces puissances et se soumettent 
m8me ces rois, ces savants, ces sages, et otent 
I’idoMtrie de toute la terre. Et tout cela se fait par 
la force qui I’avait prMt. 

784 

II 5 J^sus-Christ n’a point voulu du t^moignage des 

demons, ni de ceux qui n’avaient pas vocation; 
mais de Dieu et Jean-Baptiste 

785 

89 (25 Bb). Considdrer® J6sus-Christ en toutes les 

persoimes et en nous-mtoes : Jdsus-Christ comme 
pke en son p^re, J&us-Christ comme fr^ire en ses 
fibres, Jdsus-Christ comme pauvre en les pauvres. 
Jdsus-Christ comme riche en les riches, Jesus-Christ 
comme docteur et pr8tre en les prfitres, Jdsus-Christ 

1. Ps., II, I, 2. « Cost pourquoi les nations frfmirent,,. 
Les rois de la terre... contre le Christ. » 

2. Joan., V, 32-39. 

3. 25 Bb : Cf. rtnsie 6j8. — ]t consign (B.). 
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comme souverain en les princes, etc. Car il est par 
sa gloire tout ce qu’il y a de grand, etant Dieu, et 
est par sa vie mortelle tout ce qu’il y a de chdtif et 
d’abject. Pour cela il a pris cette malheureuse condi- 
tion, pour pouvoir 6tre en toutes les personnes, et 
module de toutes conditions. 

786 

Jdsus-Christ dans une obscurite (selon ce que le 5 5 
monde appelle obscurity) telle que les historiens, 
n’ecrivant que les importantes choses des fitats, 

Font a peine apergu. 

787 

Sur ce que Josephe, ni Tacite, et les aufres historiens *253 
rlont point parU de Jhus-Christ — Tant s’en faut 

2 ue cela fasse contre, qu’au contraire cela fait pour. 

;ar il est certain que Jesus-Christ a hi, et que sa 
religion a fait grand bruit, et que ces gens-li ne 
I’ignoraient pas, et qu’ainsi il est visible qu’ils ne 
Font celd qu’^ dessein; ou bien qu’ils en ont parld, 
et qu’on Fa supprimd ou chang6. 

788 

« Je m’en suis reservd sept milled » J’aime ces 439 
adorateurs inconnus au monde, et aux prophte 
m&nes. 

789 

Comme Jdsus-Christ est demeurd rnconnu parmi 45 
les hommes, ainsi sa veritd demeure parmi les opi- 
nions communes, sans diflKrence i I’extdrieur. 

Ainsi FEucharistie parmi le pain commun. 

1 . 1 Rw.r, xtx, 18, cit6 par saint Paul, Kom., xi, 4-j. Cf, 
i Mile de Roannez : « Dieu s’est r6serv6 des servitcurs caches 
comme il le <lit i filic, Je le pric que nous en soyons » (sept, 
ou oct. 1656), 
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97 Jesus-Christ n’a pas voulu etfe tue sans les formes 
de la justice, car il est bien plus ignominieux dc 
mourir par justice que par une sedition injuste. 

791 

90 La fausse justice de Pilate ne sert qu’a faire souffrir 
Jesus-Christ; car d le fait fouetter pour sa fausse 
justice, et puis le tue, II vaudrait mieux I’avoit tue 
d’abord. Ainsi les faux justes : ils font de bonnes 
ceuvres et de mechantes pour plaire au monde ct 
montrer qu’ds ne sont pas tout a fait a Jesus-Christ, 
car ils en ont honte. Et enfin, dans les grandes ten- 
tations et occasions, ils le tuent. 

792 

277 Quel homme eut jamais plus d’eclat ? Le peuplc 
juif tout entier le predit avant sa venue. Le peuplc 
gentil I’adore apr^s sa venue. Les deux peuples, 
gentil et juif, le regardent comme leur centre. 

Et cependant qud homme jouit jamais moins 
de cet eclat ? De trente-trois ans, d en vit trente sans 
paraitre. Dans trois ans, d passe pour un imposteur; 
les prdres et les principaux le rejettent; ses amis 
et ses plus proches le mdprisent. Enfin d meurt 
trahi par un des siens, renid par I’autre et abandonne 
par tons. 

Quel part a-t-d done k cet 6clat ? Jamais homme 
n’a eu tant d’eclat, jamais homme n’a eu plus ddgno- 
minie. Tout cet 6clat n’a servi qu’^ nous, pour nous 
le rendre reconnaissable; et il n’en a rien eu pour lui. 

793 

5 3 La distance infinie des coi^s aux esprits figure la 
distance infiniment plus infinie des espnts i la charitd 
car ede est sumaturelle. 
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Tout r^clat des grandeurs n’a point de lustre 
pour les gens qui sont dans les recherches de I’esprit. 

La grandeur des gens d’esprit est invisible aux 
rois, aux riches, aux capitaines, a tous ces grands 
de chair. 

La grandeur de la sagesse, qui n’est nuUe sinon 
de Dieu, est invisible aux charnels et aux gens 
d’esprit. Ce sont trois ordres diflFerant de genre 

Les grands genies ont leur empire, leur eclat, leur 
grandeur, leur victoire, leur lustre et n’ont nul 
besoin de grandeurs charnelles, oil elles n’ont pas 
de rapport. Ils sont vus non des yeux, mais des 
esprits, c’est assez. 

Les saints ont leur empire, leur eclat, leur victoire, 
leur lustre, et n’ont nul besoin des grandeurs char- 
nclles ou spirituelles, ou elles n’ont nul rapport, 
car elles n’y ajoutent ni otent. Ils sont vus de Dieu 
ct des anges, et non des corps ni des esprits curieux ; 
Dieu leur suffit. 

Archimede, sans eclat, serait en mcme venera- 
tion. 11 n’a pas donne des batailles pour les yeux, 
mais il a fourni a tous les esprits scs inventions. Oh ! 
qu’il a delate aux esprits I 

Jdsus-Christ, sans biens et sans aucune production 

I. Cf. PefisSe 460. En lui envoyant sa machine arithmd- 
tique, k propos de laquelle « on le traita d’Archimfede », Pascal 
ecrivait a la reine Christine : « Le pouvoir des rois sur les sujets 
n’est... qu’une image du pouvoir des esprits sux les esprits 
qui leur sont infiSrieurs, sur lesquels ils exetcent le droit de 
persuader... Ce second empire me parait mfime d’un ordre 
d’autant plus 6lcv6, que les esprits sont d’un ordre plus dlev 6 
que les corps, et d’autant plus Equitable, qu’il ne peut fitre 
d^parti et conserve que par le mdrite, au lieu que I’autre peut 
I’Ctre par la naissance ou par la fortune. » Le 2® Diseours sur 
la conaitioH des grands, reprenant cette idde, y ajoutait : « II faut 
radpriser la concupiscence et son royaumc, ct aspirer i ce 
royaume de charitd... » 
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au dehors de science, est dans son ordre de saintete. 
II n’a point donne d’invention, il n’a point rdg;n6; 
mais il a ^te humble, patient, saint, saint k Dieu, 
terrible aux demons, sans aucun p^che. Oh ! qu’il 
est venu en grande pompe et en une prodigieuse 
magnificence, aux yeux du cceur et qui voient la 
sagesse ! 

Il eut 6t6 inutile a Archimede de faire le prince 
dans ses livres de geom6trie, quoiqu’il le fut^. 

Il eut ete inutile a Notre Seigneur Jesus-Christ, 
pour eclater dans son regne de saintet6, de venir en 
roi; mais il y est bien venu avec T^dat de son ordre ! 

IL est bien ridicule de se scandaliser de la bassesse 
de Jdsus-Christ, comme si cette bassesse etait du 
m^me ordre, duquel est la grandeur qu’il venait 
faire paraitre. Qu’on consid^re cette grandeur-la 
dans sa vie, dans sa passion, dans son obscurity, 
dans sa mort, dans Selection des siens, dans leur 
abandon, dans sa secrete resurrection, et dans le 
reste, on la verra si grande, qu’on n’aura pas sujet 
de se scandaliser d’une bassesse qui n’y est pas. 

Mais il y en a qui ne peuvent admirer que les 
grandeurs charnelles, comme s’il n’y en avait pas de 
spirituelles; et d’autres qui n’admirent quc Ics 
spiritueUes, comme s’il n’y en avait pas d’infiniment 
plus hautes dans la sagesse. 

Tous les corps, le firmament, les etoiles, la terre 
et ses royaumes ne valent pas le moindre des esprits; 
car il connait tout cela, et soi; et les corps, rien. 

Tous les corps ensemble, et tous les esprits 
ensemble, et toutes leurs productions, ne valent 
pas le moindre mouvement de charit^. Cela est d’un 
ordre infiniment plus 61ev6. 


I. Il itait parent du roi Hi^ron (Plutarque, Mamllus, 14), 
mais cepenctant homme obscur (Cic^ron, Tusc., V, aj). 
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De tous les corps ensemble, on ne saurait en faire 
r^iissk une petite pensee; cela est impossible, et 
d’un autte otdre. De tous les corps et esprits, on 
n’en saurait tirer un mouvement de vraie charity 
‘ cela est impossible, et d’un autre ordre, surnaturel. 

794 

Pourquoi J^sus-Christ n’est-il pas venu d’une 485 
mani^re visible, au lieu de tirer sa preuve des pro- 
ph6ties pr^cedentes? 

Pourquoi s’est-il fait predire en figures ? 

795 

Si Jesus-Christ n’etait venu que pour sanctifier, 27 
toute I’ficriture et toutes choses y tendraient, et 
il serait bien aise de convaincre les infidMes. Si Jesus- 
Christ n’dtait venu que pour aveugler, toute sa 
conduite serait confuse, et nous n’aurions aucun 
moyen de convaincre les infideles. Mais comme il 
est venu in sanctificationem et in scandalum, comme 
dit Isaie nous ne pouvons convaincre les infidHes 
et ils ne peuvent nous convaincre; mais, par 1^ 
m^me, nous les convainquons, puisque nous disons 
qu’il n’y a point de conviction dans toute sa conduite 
de part ni d’autre. 

796 

Jdsus-Christ ne dit pas qu’il n’est jpas de Naza- 59 
reth, pour laisser les mdchants dans I’aveuglement 
ni qu’il n’est pas fils de Joseph. 

797 

Prems de ]hus-Christ. — J6sus-Christ a dit les 59 
choses gtandes si simplement qu’il semble qu’il ne 

I. Is., VIII, 14. « En sanctification et en scandale. » 
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les a pas pensees, et si nettement n^anmoins qu’on 
voit bien ce qu’il en pensait. Cette clarte jointe a 
cette naivety est admirable. 

798 

51 Le style de I’fivangile est admirable en tant de 
mani^res, et entre autres en ne mettant jamais aucune 
invective centre les bourreaux et ennemis de Jesus- 
Christ. Car il n’y en a aucune des historiens contre 
Judas, Pilate ni aucun des Juifs. 

Si cette modestie des historiens evangeUques 
avait ete affectee, aussi bien que tant d’autres traits 
d’un si beau caractere, et qu’ils ne Feussent afFectee 
que pour le fake remarquer, s’ils n’avaient os6 le 
temarquer eux-m^mes, ils n’auraient pas manqud 
de se procurer des amis, qui eussentfait ces remarques 
a leur avantage. Mais comme ils ont agi de la sorte 
sans affectation, et par un mouvement tout desin- 
teress^ ils ne Font fait remarquer par personne; 
et je crois que plusieurs de ces choses n’ont point 
6t6 remarqufes jusqu’ici, et e’est ce qui t6moigne 
la froideur avec laqueUe la chose a iti mte. 

799 

61 Un artisan qui parle des richesses, un procureur 
qui parle de la ^erre, de la royaut6, etc.; mais le 
riche parle bien d^es richesses, le roi parle froidement 
d’un grand don qu’il vient de faire, et Dieu parle 
bien de Dieu^. 


I. Cf. lettie de Jacqueline Pascal : « II est bien difficile de 
parler de Dieu comme de Dieu. » Cette Penscc, non rctenue 
par les 6diteuts de Port-Royal, ^ cause de sa concision, 6tait 
cit^e dans la 'Priface et commentdc par ce qu’on <c lui avait sou- 
vent oui-dire de bouche » : « II admirait entre autres choses la 
naivetd, la simplicity et, pour le dire ainsi, la froideur avec 
laquelle il semble que J^sus-Christ y parle des choses les plus 
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Qui a appris aux evangelistes les qualites d’une 49 
ime parfaitement h^roique, pour la peindre si pat- 
faitement en Jesus-Christ ? Pourquoi le font-ils 
faible dans son agonie ^ ? Ne savent-ils pas peindre 
une mort constante ? Oui, car le m6me saint Luc 
peint celle de saint Etienne plus forte que ceUe de 
J6sus-Christ 

Es le font done capable de crainte, avant que la 
ndeessite de mourir soit arrivee, et ensuite tout fort. 

Mais quand ils le font si trouble, e’est quand il se 
trouble lui-mime : et quand les hommes le troublent, 
il est tout fort. 

801 

Preum de Jesus-Christ — L’hypothese des apdttes 5 5 
fourbes est bien absurde. Qu’on la suive tout au 
long; qu’on s’itnagine ces douze hommes assembles 
apres la mort de J6sus-Christ, faisant le complot 
de dire qu’il est ressuscite. Ils attaquent par la routes 
les puissances. Le coeut des hommes est etrangement 

grandes et les plus relev6es, comme sont, par exemple, le 
royaume de Dieu, la gloirc que poss^deront les Saints dans 
le ciel, les peines de I'enfer, sans s’y 6teadre comme ont fait 
les P6res et tous ceux qui ont <5ctit sur ces maticres. Et il disait 
que la vdritable cause de cela dtait que ces choses, qui ^ la 
verite sont infiniment grandes et releydes i notre ^gard, ne 
le sont pas de mftmc i Tigard de Jesus-Christ; et qu’ainsi, il 
ne faut pas trouver itrange qu’il en park de cette sorte sans 
itonnement et sans admiration; comme Ton voit sans compa- 
raison, qu’un gindral d’armie park tout simpkment et sans 
s’dmouvoir du skge d’une place importantc, et du gain d’une 
grande batailk, et qu’un roi park froidement d’une somme de 
quinze ou_ vingt millions, dont un particulicr et un artisan 
ne parkraient qu’avec de grandes exagirations. » 

1. Luc, XXlI, 41-46. 

2. Act. Apost.^ VII. 



520 


PENSiES / SECTION XII 


penchant la legeret^, au changement, aux pto- 
messes, aux biens. Si peu qu’un de ceux-la se fut 
ddmenti par tous ces attraits, et, qui plus est, par 
les prisons, par les tortures et par la mort, ils etaient 
perdus. Qu’on suire cela. 

802 

489 Les ap6tces ont dte trompes, ou trompeurs; Tun 
ou I’autre est difficile, car il n’est pas possible de 
prendre un homme pour Stre ressuscitd... 

Tandis que J^sus-Christ etait avec eux, il les 
pouvait soutenir; mais apres cela, s’il ne leur est 
apparu, qui les a fait agir ? 
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Les Miracles. 

803 

Comnimcement. — Lcs miracles discemeiit la 
doctrine, ct la doctrine discerne lcs miracles. 

II y a de faux et de vrais. II faut une marque pour 
les connaitre; autrement ils seraient inutiles. Or, 
ils nc sont pas inutiles, et sont au contrairc fonde- 
ment. Or, il faut que la r^glc qu’il nous donne 
soit telle, qu’elle ne detruisc la preuve que lcs vrais 
miracles donnent de la verite, cjui cst la fin prin- 
cipalc des miracles. 

Moise en a donne deux : que la prediction n’arrivc 
pas, Deut., xviir \ ct qu’ils nc menent point a 
I’idolatric, Dmt., xni ct Jesus-Christ unc. 

Si la doctrine riglc lcs miracles, lcs miracles sont 
inudles pour la doctrine 

Si lcs miracles r^glcnt... 


1. Verset ; « Tu auras cc signc : si Ic prophctc a predit 
au nom de Dieu ct que IMvdnemcnt nc s’est pas ptoduit, cc 
n’est pas Ic Seigneur qui a parld, etc. ». 

2. Passm. Cette seconde preuve marque la vdritc dcs 
miracles, tandis que la ptdeddente cst signe dc leur faussetd. 

3. Marc, ix, 38 : « II n’est pas possible qu’un homme fassc 
un miracle cn mon nom, ct qu’en mdmo temps il parlc mal dc 
moi. » 


235 


IS 
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Ohjeetion h la regie. — Le discetnement des temps. 
Autre regie durant Moise, autre r^gle i present. 

804 

41 5 Miracle. — Cest un efFet qui exc^de la force natu- 
relle des moyens qu’on y emploie; et non-miraclc 
est un efFet qui n’excMe pas la force naturelle des 
moyens qu’on y emploie. Ainsi ceux qui guerissent 
par I’invocation du diable ne font pas un miracle; 
car cela n’excede pas la force naturelle du diable. 
Mais...i 

805 

449 Les deux fondements, Tun inteticur, Tautre exte- 
rieur; la grice, les miracles; tous deux surnaturels. 

806 

45 5 Les miracles et la verite sont n^cessaircs, a cause 
qu’il faut convaincre I’homme entier, en corps et 
en ame. 

807 

449 Toujours ou les hommes ont parld du vrai Dku, 
ou le vrai Dieu a parle aux hommes. 

808 

459 Jesus-Christ a verifi^ qu’il ctait Ic AFcssic, jamais 


I. Pascal avait propose i M. deBarcos (neveu dc Saint-Cyran) 
cette d6fitiition du miracle, avec I’exemplc de la gucrison d’unc 
maladie par I’attouchement d’une relique (cf. dans sa Vie 
par Mme P6rier p. 17), le miracle dc la Sainte llpine ^ui a 
inspire toute cette section) ou d’un demoniaque pat I’invo- 
cation du nom de J6sus « parce que ccs cfTcts surpa,sscnt la 
force naturelle des paroles... et... d’unc relique, qui nc peuvent 
gudrir les malades et chasser les ddmons. Mais jc nVppclle 

S as miracle de chasser les ddmons par Tart du diable... » 
QiusHons sur hs miracles, z). 



PENSiES / SECTION XIII 523 

en vetifiant sa doctrine sur Tficriture et les ptoph^- 
ties, et toujours par ses miracles. 

11 prouve qu’il remet les pdches par un miracle ^ 

Ne vous rdjouissez point de vos miracles, dit 
Jesus-Christ, mais de ce que vos noms sont ecrits 
aux deux 2 . 

S’lls ne croient point Moise, ils ne croiront point 
un ressusdte. 

Nicod^me reconnait, par ses miracles, que sa 
doctrine est de Dieu : Seimus quia venisti a Deo magis- 
ter ; nemo enim potest hesc stgna facere am tu pacts nisi 
Deus f tier it cum illo II ne ju^e pas des miracles par 
la doctrine, mais de la doctrine par les miracles. 

Les Juifs avaient une doctrine de Dieu cotame 
nous cn avons une de Jdsus-Christ, et confirmee par 
miracles; et defense de croire a tous faiseurs de 
miracles, et, de plus, ordre de recourir aux grands 
prfitres, ct de s’en tenir a eux*. 

Et ainsi toutes les raisons que nous avons pour 
refuser de croire les faiseurs de miracles, ils les avaient 
a regard de Icurs prophdes. 

Et cependant ils dtaient tres coupables de refuser 
les prophdtcs, a cause de leurs miracles, et Jdsus- 
Christ; et n’eussent pas 6t6 coupables s’ils n’eussent 
point vu les miracles : Nisi fecissem peccatum non 
haherent ®. Done toute la crdance est sur les miracles. 

La prophdtic n’est point appelde miracle : comme, 
saint Jean patle du premier miracle en Cana *, et 

1. Marc, II, lo-ii. 

2. J^tic, X, 20. 

3. Jkan III, 2. « Nous savons que tu es un maltre vena de 
Dieu; car nul ne peut faire ces signes que tu fais si Dieu 
n’est avee lui. » (Cum eo dans la Vulgate et l’6d- B.) 

4. Oeut, XVII, 9-12 ct XVIII, lo-ii. 

5. « Si |c n’avais feit fparnii eux des ceuvres que nul autre 
n’a faitesj, ils n’auraient point dc pdchd. » (Jban, XV, 24.) 

d. II, II. 
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. puis de ce que Jesus-Chtist dit a la Samaritaine qui 
decouvre toute sa vie cachee, et puis guerit Ic fils 
d’un seigneur, et saint Jean appclle cela« le deuxi^me 
signe'^ ». 

809 

’•'41 Les combinaisons dcs miracles. 

Co pie 

437 Le second miracle peut suppose! Ic premier; mais 
le premier ne peut supposer le second^. 

811 

169 On n’aurait point p&h6 en tie croyant pas jesus- 
Christ, sans les miracles 

812 

*270 Je ne serais pas chr^tien sans les miracles, dit saint 
Augustin 

813 

45 3 Miracks. — Que je hais ceux qui font les douteux 
des miracles ! Montaigne en park comme il faut 
dans les deux endroits. On voit, en I’un, combien 
il est prudent ^ et n^anmoins il croit, en I’autre, et 
sc moque dcs incr^dules ®. 

1. Sergent (B.) L^fivangile parle d’un « offider du roi » (IV, 
47.) Saint Jean conclut : « Ce fut le second miracle que fit 
Jesus » (lb, 54), apf^s avoir racontd T^pisode dc la Samaritaine 
(lb. 1-42) ou il ne voit done nul miracle. 

2. Commentaire de la fin du n^^ 808. 

3. La copic ajoute vide an mentiar : « Vois si je mens ». ]ob^ 
VI, 28. 

4. Cf. Cit6 de Dieu, XXII, ix ct le livre De utilUaU credendi. 

5. in, u ; <( J’ai vu la naissance de plusicurs miracles de 
mon temps; encore qu’ils s’dtoufFent en naissant nous ne lais- 
sons pas de prevoir Ic train qu’ils eussent pris s’ils eussent vecu 
lent » 

6. f, 26 : « C’cst une sotte presomption d’allcr dddaignant 
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Quoi qu’il en soit, I’figlise est sans pfeuves s’ils 
ont raison. 


814 

Montaigne centre les miracles. 449 

Montaigne pour les miracles. 


815 

II n’est pas possible de croire raisonnablement 125 
centre les miracles. 

816 


Incr6dules, les plus crddules. Ils croient les *47 
miracles de Vespasien, pour ne pas croire ceux de 
Moisei 

817 

Titre ; lyoii vimt croit iant de mentem qui *443 
disent qedils ont vu des miracles et qtdon ne croit amm 
de cetix qui disent qtdils ont des secrets pour rendre I'homme 
immortel ou pour rajeunir 

Ayant consid6r6 d’ou vient gu’on ajoute tant de 
foi a tant d’imposteuts qui disent qu’ils ont des 
rem^des, jusques I mettre souvent sa vie entre leurs 
mains, il m’a paru <jue la veritable cause est qu’il 
y en a de vrais; car il ne serait pas possible qu’il y 
en eiit tant de faux, et qu’on y donnSt tant de cr^ance, 
s’il n’y en avait de v6dtables. Si jamais il n’y eut eu 
remade i aucun mal, et que tous les maux eussent 
6 t 6 incurables, il est impossible que les hommes se 
fixssent imaging qu’ils en pourraient donner; et 


et condamnant pour faux ce qui ne nous scmble ,pas vraisem- 
blable . » 

1 . Montaigne, III, 8, rapporte, d’apt^s Tacite, la gu&ison 
d’un aveugle et d’un paralytique par Vespasien dans Alexandne. 
a. Of, Montaignb, I, a6 et Jl, la. 
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encore plus que rant d’autres eussent donn6 croyance 
k ceux qui se fossent vantds d’en avoir : de m6me 
que, si un homme se vantait d’empecher dc mourir, 
personne ne le croirait, parce qu’il n’y a aucun 
exemple de cela. Mais comme il y a eu quantity de 
remMes qui se sont trouves veritables, par la con- 
naissance meme des plus grands hommes, la creance 
des hommes s’est pU^e par la; et cela s’etant connu 
possible, on a conclu de li que cela 6tait. Car le pcuplc 
raisonne ordinairement ainsi : « Une chose est pos- 
sible, done elle est»; parce que la chose nc pouvant 
6tre niee en general, puisqu’il y a des efFets parti- 
culiers qui sont veritables, le peuple, qui ne pent pas 
discemer quels d’entre ces efFets particuliers sont 
les veritables, les croit tons. De meme, cc qui fait 
qu’on croit tant de faux efFets de la lune, e’est qu’il 
y en a de vrais, comme le flux de la mer. 

II en est de meme des prophdties, des miracles, 
des divinations pat les songes, des sortileges, etc. 
Car si de tout cela il n’y avait jamais eu rien dc veri- 
table, on n’en autait jamais rien ctu : et ainsi, au 
lieu de conclure qu’il n’y a point de vrais miracles 
parce qu’il y en a tant de faux, il faut dire au contrairc 
qu’il y a certainement de vrais miracles, puisqu’il 
y en a tant de faux, et qu’il n’y en a de faux que par 
cette raison qu’il y en a de vrais. Il faut raisonner 
de la m6me sorte pour la religion; car il nc scrait 
pas possible que les hommes se fiisscnt imagine tant 
de fausses religions, s’il n’y en avait une veritable. 
L’qbjection k cela, e’est que les sauvages ont unc 
religion : mais on t6pond a cela que e’est qu’ils cn 
opt oui parler, comme il jparait par le ddugc, la 
dreondsion, la croix de saint Andr^, etc. 

818 

193 Ayant considd^ d’oh vient qu’il y a tant dc faux 
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miracles, de fausses revelations, sortileges, etc., il 
m’a paru que la veritable cause est qu’il \j\ en a de 
vrais; car il ne serait pas possible qu’H y eut tant de 
faux miracles s’ll n’y en avait de vrais, ni tant de 
fausses revelations s’il n’y en avait de vraies, ni 
tant de fausses religions s’ll n’y en avait une veri- 
table. Car s’il n’y avait jamais eu de tout cela, il 
est comme impossible que les hommes se le fussent 
imagine et encore plus impossible que tant d’autres 
I’eussent cru. Mais comme il y a cu de tres grandes 
choses veritables, ct qu’ainsi elles ont cte crues par de 
grands hommes, ccttc impression a ^te cause que 
prcsquc tout Ic monde s’est rendu capable de croire 
aussi Ics fausses. Et ainsi, au lieu de conclure qu’il 
n’y a point de vrais miracles, puisqu’il y en a tant 
de faux, il faut dire au contraire qu’il y a de vrais 
miracles, puisqu’il y cn a tant de faux, et qu’il n’y 
cn a de faux que par cette raison qu’il y en a de vrais, 
et qu’il n’y a de m6me de fausses religions que parce 
qu’il y en a une vraie. 

L’objection i cela : que les sauvages ont une reli- 
gion; mais e’est qu’ils ont oui parler de la veritable, 
comme il parait par la crok de saint Andre, le ddluge, 
la circoncision, etc. 

Cela vient de cc que I’csprit de I’homme, sc trou- 
vant pli6 dc cc cotc-la par la veritd, devient sus- 
ceptible par R dc toutes les faussetds de cette ^... 

819 

Jer,, xxm, 52, les miracks dcs faux prophfetes. 463 
En I’hdbfcu ct Vatablc % il y a les Ugkeih. 

I. Cc fragment est comme Ic prec( 5 clent, dont il est une 
varknte, cent dc la main de Mmc Pdricr. I.,c papier est le verso 
d’une lettre qui porte la date du 19 fdvrier :66o (B.). 

a. Bible protestante du xvi* siicle, dont Pascal suit souvent 
le textc quand il s’6carte de la Vulgate. 
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Miracle ne sigmfie pas toujouis mitade. I Kois, 15, 
miracle signifie craintCt et est ainsi en Thebreu, De 
mdne en Job manifestement, xxxiii, 7. Et encore 
If., XXI, 4; J/r., XLiv, 12. 'Portentum signifie simu- 
lacrum^ Jlr., L, 38; et est ainsi en Thdoreu et en 
Vatable. Is., viii, 18 : Jesus-Qirist dit que lui et les 
siens seront en miracles. 


820 

453 Si le diable favorisait la doctrine qui le detniit, il 
serait divise, comme disait Jdsus-Christ. Si Dieu 
favorisait la doctrine qui ddruit I’figlise, il serait 
divise : 

0 mm return Hvisum'^. Car J&us-Christ agissait 
contre le diable, et detruisait son empire sur les 
coeurs, dont I’exordsme est la figuration, pour 
ctablir le royaume de Dieu. Et ainsi il ajoute : In 
digito Dei... regnum Dei ad vos \ 

821 

465 II y a bien de la difference entre tenter et induire 
en erreur. Dieu tente, mais il n’induit pas en erreur. 
Tenter est procurer les occasions, qui n’imposant 
point de necessite, si on n’aime pas Dieu, on feta 
une cettaine chose. Induire en erreur est mettre 
I’honame dans la necessity de condure et suivre une 
fiaussete. 

822 

*469 Abraham, G^ddon : {signes} au-dessus de la tdvd- 
lation. Les Juifs s’aveuglaient en iugeant des miracles 
par rfictiture. Dieu n’a jamais laissd ses vrais ado- 
tateurs. 


1. Mawh. XII, 25. hue, xr, 17 : « Tout royaurae divi«d. » 

2. Luc, XI, 20 : « Si au nom dc Dieu (jc rejettc les ddmonsf 
le royaume de Dieu [habitc en vousj {in v«s), 
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J’aime mieux suivte Jesus-Christ qu’aucun autre 
parce qu’il a le miracle, ptoph^ties, doctriue, per- 
petuity etc. 

Donatistes ; point de miracle : qui oblige a 
dire que c’est le diable. 

Plus on particularise Dieu, J^sus-Christ, I’figlise... 

823 

S’n n’y avait point de faux miracles, il y aurait 119 
certitude. S’il n’y avait point de r^gle pour les dis- 
cerner, les miracles seraient inutiles, et il n’y aurait 
pas de raison de croire. 

Or, il n’y a pas humainement de certitude humaine, 
mais raison. 

824 

Ou Dieu a confondu les faux miracles, ou il les 45 5 
a pr^dits; et, par I’un et par I’autre, il s’est elev6 au- 
dessus de ce qui est surnaturel a notre egard, et nous 
y a elcv^s nous-mSmes. 


825 

Les miracles ne servent pas k convertit, mais a *485 
condamner (Q. 113, A. 10, Ad zy. 

826 

Raisons pourquoi on m croit point. 237 

Job., xir, 37. Cm autem tanta signa fccisset, non 
credebant in eum, ut sermo Isaj/a imptmtur. Excaea- 
viti etc. 


_ 1. Saint Thomas, Somm thiol., loc. cit ; « La convetsion de 
I’impie n’est pas un mirade . » 

z . « Aptcs qu’il eut fait tous ces miracles, ils nc crurent pas 
en lui, afin que la parole d’Isaie fflt accomplie : (Dieu) a aveu- 
giy etc. » Cf. Peiisies 573 et 751. 
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Hac dixit Isaias, qmndo vidit gloriam ejus et locutus 
est de eo'^. 

« Judai signa petunt et Gracia sapientiam qmrmt, 
nos autem Jesum crucifixum * ». Sed plenum signis, sed 
plenum sapientia ; vos autem Christum non crucifixum 
et religionem sine miraculis et sine sapientia. 

Ce qui fait qu’on ne croit pas les vrais miracles 
est le manque de charite. Joh. : Sed vos non creditis, 
quia non estis ex ovibus ®. Ce qui fait croire les faux est 
le manque de charite. II Thess., ii 

Fondement de la religion. C’est les miracles. Quoi 
done? Dieu parle-t-il contre les miracles, centre 
les fondements de la foi qu’on a en lui ? 

S’il y a un Dieu, il fallait que la foi de Dieu fut 
sur la terre. Or les miracles de J6sus-Christ nc sont 
pas predits par I’Antechrist, mais les miracles de 
I’Antechrist sont predits par Jesus-Christ®; et ainsi, 
si J^sus-Christ n’etait pas le Messie, il aurait bien 
induit en erreur; mais I’Antcchrist nc pent bien 
induire en erreur. Quand Jesus-Christ a pr^dit les 
miracles de I’Antdchrist, a-t-il cru ddtruire la foi 
de ses propres miracles ? 

Il n’y a nuUe raison de croire en I’Antechtist, qui 
ne soit a croire en Jesus-Christ; mais il y cn a en 
J6sus-Christ, qui ne sont pas en I’autre. 

Moise a prddit J6sus-Christ, et ordonivi dc le 

I. « En disant ccs choses, Isalc voyait sa gloire ct parlaif 
de lui » (Joan. XII, 41, citant Isaie, VI, 9-10). 

2 . 1 Cor., I, iz. « Les Juifs demandent dcs signes, et les CJrecs 
recherchent la sagesse; nous, J6sus crucifi6. » Mais (ajoute 
Pascal), plein d_c signes, mais plein de sagesse; vous ^n s’adres- 
sant aux J6suites)_ ce que vous voulez, e’est un Christ non 
crucifix, une religion sans miracles et sans sagesse. (B.) 

3. X, 26 : « Mais vous ne croyez pas, parce que vous n’appar- 
tenezjpas au troupeau. » La Vulgate porte ex ovibus meis. 

4. Vers. 10. 

5. Matth., XXTV, 24 et Marc, XIII, 22. 
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suivte ^ ; Jesus-Christ a pcMt I’Antechrist, et dtfen- 
du de Ic suivre 

11 etait impossible qu’au temps de Moise on 
tesefvat sa creance a TAntechrist, qui leur etait 
inconnu; mais il est bien aise, au temps de I’Antc- 
clirist, de croire cn Jesus-Chiist, deja connu. 

827 

Jt/ges, XIII, 23 : « Si le Seigneur nous eut voulu 119 
fairc mourit, il nc nous cut pas montre toutes ces 
choscs. » 

Sennacherib®. 

Je'r. *. Hananias, faux prophetc, meurt Ic sep- 
ti^mc mois. 

II Mack, in ® : Le temple pret a piller secouru 
rairaculeusement. — Il Macb., xv. 

III Rois, xyii ® : La veuve a filie, qui avait ressus- 
citd Fenfant : « Par li je connais que tes paroles sont 
vraies. » 

III Rois, XVII I : filie avec les prophetes de Baal. 

Jamais cn la contention du vrai Dieu, de la v6rit6 
dc la religion, il n’est arrive dc miracle du c6te de 
Ferreur, ct non dc la verite. 

828 

Conies/aim. — Abel, Cam’; Moise, magiciens 455 
ilfelie, faux prophetes J6r6mie, Hananias Michee, 

1. Deu(., XVIIl, 5. 

2. Mattii., XXIV, 23. 

3. IV, Ko/s, xvni-xix. 

4. XXVIII. 

5. 24. 

6. 24. 

7. Cea., TV, 5-8. 

8. lixode, VIII, 1-15. 

9. Ill, Kois, XVIII, 38. 

10. JSr., XXVIII, 16-17. 
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faux prophetes^; Jesus-Christ, Pharisiens^; saint 
Paul, Barjesu Apottes, exorcistes les Cluetiens 
et les infid^es; les catholiques, les heretiques; £lie, 
finoch; Antechrist ®. 

Toujours le vrai prevaut en miracles. Les deux 
croix ®. 

829 

125 Jesus-Christ dit que les Ventures temoignaat de 
lui mais il ne montre pas en quoi. 

MSme les propheties ne pouvaient pas prouver 
Jesus-Christ pendant sa vie; et ainsi, on n’eht pas 
etd coupable de ne pas croire en lui avant sa mort, 
si les miracles n’eussent pas suffi sans la doctrine. 
Or, ceux qui ne croyaient pas en lui, encore vivant, 
etaient pecheurs, comme il le dit lui-m6me \ et sans 
excuse. Done il fallait qu’ils eussent une demons- 
tration a laquelle ils r^sistassent. Or, ils n’avaient 
pas I’ficriture, mais seulement les miracles; done 
ils sufSsent, quand la doctrine n’est pas contrairc, 
et on doit y croire. 

Jeafi, VII, 40. Contestation entre les juifs, comme 
entre hs chretiens atffourd’hui. Les uns croyaient en 
Jdsus-Christ, les autres ne le croyaient pas, k cause 
des prophdties qui disaient qu’il devait naitre de 
Bethldem. Ils devaient mieux prendre garde s’il n’en 
6tait pas. Car ses miracles etant convaincants, ils 


1. Ill, "Rots, XXII, 13-15. 

2. Luc, V, 20-24, etc. 

3. Act. Apst., XIII, It. 

4. Act. Apst., XIX, 16. 
y.Ape., XI. 

6. Allusion au miracle qui marqua Tlnvcntioa de la Sainte 
Croix. 

7. Joan., V, 3(3-39. 
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devaient bien s’assurer deuces ptetendues contta- 
dictions de sa doctrine a rficriture; ct cette obsca- 
rite nc les excusait pas, mais les aveuglait. Ainsi 
ceux qui refusent de croire les miracles d’aujourd’hui, 
pour une pretendue contradiction chimerique, ne 
sont pas excuses. 

Le peuple, qui croyait en lui sur ses miracles, les 
pharisiens leur disaient : « Cc peuple cst maudit, qui 
ne sait pas la loi; mais y a-t-il un prince ou un pha- 
risien qui ait cru en lui ? car nous savons que nul 
proph^te nc sort de Galilee ». Nicod^me repondit : 

« Notre loi juge-t-ellc un homme devant que dc 
Tavoir ouf^ [et encore, un tel homme qui fait dc 
tels miracles]. » 

Copk 

Les prophetics etaient equivoques : elles ne le 582 
sont plus. 

851 

Les cinq propositions etaient equivoques, dies 439 
ne le sont plus. 

832 

Les mirades ne sont plus ndeessaires, a cause qu’on *449 
en a ddj 4 *. Mais quand on n’dcoute plus la tradi- 
tion, quand on ne propose plus que le Pape, quand 
on I’a surptis, et qu’ainsi ayant exdu la vraie source 
de la v^rit6, qui est la tradition, et ayant prdvenu 
le Pape, qui en est le d^positaire, la veritd n’a plus 
de liberty de paraltre : alors les hommes ne parlant 


1. Joan., VII, 47-50, 

2. Allusion au mitaclc de la Saintc fipine et aux objections 
des Jdsuitcs. Pour Port-Royal, le miracle prouve la viritd 
dc la doctrine, comme la mort subitc d’Adus tteioignc centre 
son hdrdsic. 
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plus de la vetite, la v6rite doit parlet elle-metne 
aux hommes. Cest ce qui atriva au temps d’Arius. 

(Miracles sous Diocl^tien et sous Arius. ) 

833 

*441 Miracle . — Le peuple conclut cela de soi-meme; 

mais s’U vous en faut donner la raison... 

II est facheux d’etre dans I’exception de la regie. 
II faut muffle Stre sdvere, et contraire a Texception. 
Mais neanmoins, comme il est certain qu’il y a des 
exceptions de la regie, il en faut juger sdv^rement, 
mais justement. 

834 

449 ^ Jeh., vr, 26 : Non quia vidistis signs, sed quia saturati 

estis 

Ceux qui suivent Jesus-Christ a cause de scs 
miracles honorent sa puissance dans tons les miracles 
qu’elle produit; mais ceux qui, en faisant profession 
de le suivre pour ses miracles, ne le suivent en cffct 
que parce qu’il les console et les rassasie des bicns 
du monde, ils deshonorent ses miracles, quand ils 
sont contraires a leurs commodites. 

]eh., IX ; Non est hie homo a Deo, qui sahbatum non 
custodit. Ahi : Quomodo potest homo peccator hac signs 
facere ® / 

Lequel est le plus clair ? 

Cette maison est de Dieu; ar il y fait d’dtrangcs 


1. Piscd avait d’abotd ccfit : Hoc habebis cignttm ad disnr- 
netidos veros prophetas a falsss : « Vous aurez cc .signe pour 
discerner les vrais propMtes des faux. » 

2. « Non parce que vous avez vu dc.s miracles, mais parce 
que vous fites rassasMs. » 

}. 16 : « Get homme n’est pas de Dieu, qui n’observe point 
le Sabbat. — D’autres : Comment ce p6chcur peut-il faire des 
miracles ? » 
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miracles. Les autres : Cette maison n’est pas de Dieu; 
car on n’7 croit pas que les cinq propositions soient 
dans Jans^nius. 

Lequel est le plus clair ? 

Tu quid diets? Dieo quia propheta est. Nisi esset 
hie a Deo, non poterat facer e quidquam'^. 

835 

Dans le Vieux Testament, quand on vous detour- 461 
nera de Dieu. Dans le Nouveau, quand on vous detour- 
nera de J6sus-Christ. Voila les occasions d’exclusion 
a la foi des miracles, marquees. II ne faut pas y don- 
ner d’autres exclusions. 

S’ensuit-il de la qu’ils auraient droit d’exclure 
tous les proph^tes qui leur sont venus ? Non. Ils 
eussent pech^ en n’excluant pas ceux qui niaient 
Dieu, et eussent p6ch6 d’exclure ceux qui ne niaient 
pas Dieu. 

D’abord done qu’on voit un miracle, il faut, ou 
se soumettre, ou avoir d’etranges marques du 
contraire. II faut voir s’il nie un Dieu, ou J&us- 
Christ, ou I’liglise. 

856 

II y a bicn de la difference entre n’etre pas pout 461 
Jesus-Christ et le dire, ou n’6tre pas pout J^sus- 
Christ, et feindre d’en 6tre. Les uns peuvent faire des 
miracles, non les autres, car il est clair des uns qu’ils 
sont centre la v6rit6, non des autres; et ainsi les 
miracles sont plus clairs. 

837 

C’cst une chose si visible, qu’il faut aimer un seul 461 
Dieu, qu’il ne faut pas de miracles pour le prouver. 

I. Saint Jkan, IX, 17, 35 : «Toi, que dis-tu ? -- Je dis qu’il 
est prophite. S’ll n’dtait de Dieu, il ne pourrait rien feite. » 
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193 J&us-Chiist a fait des miracles, et les apdtres 
ensuite, et les premiers saints, en grand nombre; 
parce que, les proph^ties n’etant pas encore accom- 
plies, et s’accomplissant par enx, rien ne temoignait 
que les miracles. 11 ^tait predit que le Messie conver- 
tirait les nations^. Comment cette prophetie se fut- 
elle accomplie, sans la conversion des nations ? Et 
comment les nations se fussent-elles converties au 
Messie, ne voyant pas ce dernier effet des proph^ties 
qui le prouvent ? Avant done qu’il ait 6 t 6 mort, res- 
suscit^ et converti les nations, tout n’etait pas 
accompli; et ainsi il a fallu des miracles pendant tout 
ce temps. Maintenant il n’en faut plus contre les 
Juifs, cat les propheties accomplies sont un miracle 
subsistant. 

839 

1 17 « Si vous ne croyes; en moi, croyc;? au moins aux 

miracles Il les renvoie comme au plus fort. 

Il avait ete dit aux Juifs, aussi bien qu’aux Chrd- 
tiens, qu’ils ne crussent pas toujours les propMtes 
mais ndanmoins les pharisiens et Ics scribes font grand 
etat de ses miracles, et essayent de montrer qu’ils 
sont faux, ou faits par le diable * : 6tant nccessite 
d’etre convaincus, s’ils teconnaissent qu’ils sont de 
Dieu. 

Nous ne sommes pas aujourd’hui dans la peine 
de faire ce discernement. Il est pourtant bien facile 
a faire : ceux qui ne nient ni Dieu, ni Jesus-Christ 
ne font point de miracles qui ne soient surs. Nmo 

1. Cf. Pms^es 714-71 5 et 727 (fin). 

2. Joan., X, 3. 

3. jOwA, XIII, 1-5. 

4. Marc, III, zz. 
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jacit virtutm in nomine meo^ et cito possit de me male 
loqui'^. 

Mais nous n’avons point a faite ce discernement. 

Void une relique sacree. Void une epine de la 
couronne du Sauveur du monde, en qui le prince 
de ce monde n’a point puissance, qui fait des mirades 
par la propre puissance de ce sang repandu pour 
nous. Void que Dieu choisit lui-meme cette maison 
pour y faire 6clater sa puissance. 

Ce ne sont point des hommes qui font ces miracles 
|)ar une vertu inconnue et douteuse, qui nous oblige 
a un difficile discernement. C’est Dieu meme; c’est 
Finstrument de la Passion de son Fils unique, qui, 
etant en plusieurs lieux, a choisi celui-d, et fait venir 
de tous cdtds les hommes pour y recevoir ces sou- 
lagements miraculeux dans leurs langueurs. 

840 

L’^lglise a trois sortes d’enncmis, les Juifs, qui 465 
n’ont jamais ete dc son corps; les heretiques, qui 
s’en sont retir&; ct les mauvais Chretiens, qui la 
d^chirent au dedans. 

Ces trois sortes de differents adversaires la com- 
battent d'ordinaite diversement. Mais ici ils la 
combattent d’une mSme sorte. Comme Us sont tous 
sans miracles, et que Tfiglisc a toujours eu contre 
cux des miracles, ils ont tous eu le mdne intdSt 4 
les dluder, et sc sont tous servis de cette ddaite : 
qu’il nc faut pas juger de la doctrine par les mirades, 
mais des miracles par la doctrine II y avait deux 
partis entre ceux qui 6coutaient J&us-Christ : les 
uns qui suivaient sa doctrine pour ses mirades; les 

1. Marc;, IX, 38. NmotsSenimqui /flwA«Personne ne pout- 
rait faire miracle en mon nom, ct mal parler de moi. » 

a. Ci’est ce que les Jisuites opposaient ^ Port-Royal (B.). 
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auttes c^ui disaient ^ II y avait deux pattis au temps 
de Calvin... II y a maintenant les Jesuites, etc. 

841 

Les miracles discernent aux choses douteuses : 
entre les peuples juif et paien, juif et chretien; catho- 
lique, her6tique; calomnies, et calomniateurs; entre 
les deux croix. 

Mais aux hdr^tiques, les miracles seraient inutiles; 
car rfiglise, autorisee par les miracles qui ont preoc- 
cupy la creance, nous mt qu’ils n’ont pas la vraie foi. 
II n’y a pas de doute qu’ils n’y sont pas, puisque les 
premiers miracles de I’figlise excluent la foi dcs 
leurs. II y a ainsi miracle contre miracle, et premiers 
et plus grands du c6te de I’figlise. 

Ces filles etonnees de ce qu’on dit, qu’elles 
sont dans la voie de perdition; que leurs confesscurs 
les menent ^ Geneve; qu’ils leur inspirent que J&us- 
Christ n’est point en I’Euchatistie, ni en la droite du 
pyre; elles savent que tout cela est faux, elles s’offrent 
done a Dieu en cet etat : Vide si via iniqtdtatis in 
me est^. Qu’arrive-t-il la-dessus ? Ce lieu, qu’on dit 
ytre le temple du diable, Dieu en fait son temple. 
On dit qu’il faut en oter les enfants : Dieu les y 
gudrit. On dit que e’est I’arsenal de I’enfcr : Dieu 
en fait le sanctuaire de ses grices. Enfin on les 
menace de toutes les fureurs et de toutes Ics ven- 
geances du ciel; et Dieu les comble de ses faveurs. 
II faudrait avoir perdu le sens pour en conclurc 
qu’elles sont done en la voie de perdition. 


1. II ehasse les dlmons au mm de Belvdbuth. (Matth., Xll, 24.) 

2. Les relideuses de Pott-Royal. Sur I’accusation dc calvi- 
nisme, voir ks Provimaks, en particuliet k lettre XVI (B.). 

5. Ps., CXXXVin, 24. <c Vois SI k voie d*ifliquit6 est en 
moi. » 
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(On en a sans donte les memes matques que saint 
Athanase ^.) 

842 

« Si tu es Christus, die nobis » 

« Opera qm ego faeio in nomine patris mei, heec testi- 
monium perhtbent de me. Sed vos non creditis qma non 
estis ex ovibus meis. Oves mei vocem meam aumnt ^. » 

Job., VI, 30. « Quod ergo tu faeis signum et videamus 
et credamus tibi ! » — Non dicunt : Qmm doctrinam 
pradicas ^ / 

« Nemo potest facere signa quae tu faeis msi Deus 
fuerit eum eo ®. » 

II. Maeh., xrv, i5.« Deus qui signis evidentibus suam 
portionem protegit ® ». 

« Volumus signum videre de ecelo, tentantes eum » 
Lue., XI, 16. 

« Generatio prava signutn merit ; et non dabitur^y>. 

« lit ingemiseens ait i Quid generatio ista signum qua- 


1. Saint Athanase fut I’objet de persecutions dans sa lutte 
contre I’hdrisie d’Anus. Cf. 'Pensies 868 et 8p. 

2. Luc, XXII, 66 : « Dis-nous si tu es le Christ. » 

3. « Les oeuvres que je fids au nom de mon pfere portent 

temoignage de moi. » (Jojum., V, 56.) « Mais vous ne croyez 
pas parce que vous n’fites pas de mes brebis. Mes brebis 
entendent ma voix. » 26-27). 

4. « Quel miracle fais-tu pour que nous Ic voyions et que nous 
croyions en toi ? » — Ils ne disent pas : Quelle doctrine priches- 
tu? (Commentaire de Pascal.) 

5. « Nul nc peat fiire Ics miracles que tu fais, si Dieu n’est 
avec lui, » (Joan., HI, 2.) 

6. « Dieu qui protige la partie qui lui cst rdservde par des 
miracles evidents. » 

7. Nous voulons un signe du Ciel s (disaient-ils) « pour le 
tenter ». 

8. « Cette gdndration mauvaise cherche un miracle, et il 

ne sera pas donn6. » XU, 39.) 
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rtf'- h> {Marc., vni, 12.) Elle demandait signe a mau- 
vaise intention. 

« £/ non poterat facere ^. » Et neanmoins il Icur 
promet le signe de Jonas, de sa resurrection, Ic 
grand et rincomparable®. 

« Ntsi videritis signa, non creditis » II ne Ics blame 
pas de ce qu’ils ne croient pas sans qu’il y ait de 
miracles; mais sans qu’ils en soient eux-memes Ics 
spectateurs. 

— L’Antechrist in signis mendacibus ®, dit saint 
Paul. II. Tkss., n. 

« Secundum operationem Satanes, in seductions Us qui 
pereunt eo quod charitatem veritatis non receperunt ut 
salvi fierent, ideo mittet illis Deus optationes erroris ut 
credant mendacio ® ». 

Comme au passage de Moise : tentat enim vos De/cs, 
utrum diligatis eum 

'Ejccs pradixi vobis : vos ergo videte ®. 

845 

471 Ce n’est pomt ici le pays de la verite, elle crrc 


1. « Et il dit en g^missant : Pourquoi cctte generation 
demande-t-clle un miracle ? » 

2. « Et il ne pouvait en faire. » (Marc., VI, 3). 

3. Matth., jill, 39. 

4. « Si vous n’avez pas vu de miracles, vous ne croycz pas. » 
(Joan., IV, 48.) 

5. « En signes mensongets. » 

6. « Selon Toperation de Satan, pour siduire ceux qui 
perissent parce qu’ils n’ont pas regu pour Icur salut I’amour 
de la charitd, aussi Dieu Icur enverra les tentations de I’crreur 
pour qu’ils croient aux mensonges. » (Saint PauIi, II Thtss., 
II, 29 v 

7. « Dieu vous tente, pour voir si vous I’aimcz. » (DtuL, 
XIII, 3.) 

8 . « Void ce que ie vous ai ptddit : Voyez done vous* 
memc. » (Mattu., XXIV, 25-2(1.) 
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inconnuc parmi les hommes. Dicu I’a couvertc d’un 
voile, qui la laisse mcconnaitrc k ccux qui n’entendent 
pas sa voix. Le lieu est ouvert au blaspheme, ct 
mdme sur des verites au moins bicn apparentes. Si 
Ton public les verites dc Tfivangile, on cn public 
dc contraircs, et on obscurcit les questions cn sorte 
que Ic peuplc ne peut discerner. Et on demande : 
« Qu’avez-vous pour vous faire plutot croire que 
les autres ? Quel signe faites-vous ? Vous n’avez 
que dcs paroles, et nous aussi. Si vous aviez des 
miracles, nicn. » Cela est une vcriic, que la doctrine 
doit ctre soutenue par les miracles, uont on abuse 
pour blasphemer la doctrine. Et si les miracles 
arrivent, on dit que les miracles nc suffisent pas 
sans la doctrine; ct e’est une autre verite^, pour 
blasphemer les miracles. 

Jesus-Christ gucrit Taveuglc-ne, et fit quantity 
dc miracles, au jour du sabbat. Par oii il avcuglait 
les pharisiens, qui disaient qu’il fallait juger dcs 
miracles par la doctrine. 

« Nous avons Mofsc : mais cclui-la, nous nc savons 
d’ou il est “.» Cest ce qui est admirable, que vous ne 
savez d’oii il est; ct cependant il fait dc tels miracles. 

Jdsus-Christ nc parlait ni contre Dicu, ni centre 
Moise. 

L’Antdehrist et les faux prophdtcs, prddits par 
Fun ct I’autre Testament, parleront ouvertement 
centre Dicu et contre Jdsus-Christ. Qui n’est point 
contre*. Qui setait ennemi convert, Dicu ne per- 
mettrait pas qu’il fit des miracles ouvertement. 

Jamais en une dispute publique ou les deux partis 
sc cUsent i Dieu, a Jdsus-Cnrist, a I’figlisc, les 

1. Sous-entendu : dont m abuse (B.). 

2. Joan., IX, 14, 29; Luo, XIII, 24. 
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mitacles ne sont du cote des faux chrcdens, eL Tautrc 
c6te sans miracle. 

« II a le diable.» Job., x, 21 . Et Ics autres disaient : 
« Le diable peut-il ouvrir les yeux des aveuglcs ? » 

Les^ preuves que Jesus-Christ et les apotres tirciit 
de rficriture ne sont pas demonstratives; car ils 
disent seulement que Moise a dit qu’un prophete 
viendrait, mais ils ne prouvent pas par la que cc soit 
celui-la, et c’etait toute la question. Ces passages 
ne servent done qu’a montrer qu’on n’est pas con- 
traire a rficriture, et qu’il n’y parait point de repu- 
gnance, mais non pas qu’il y ait accord. Or, cela 
suffit, exclusion de repugnance, avec miracles. 

II y a un devoir reciproque entre Dicu ct les 
hommes. II faut me pardonner cc mot '■ 1 'cni/e. 
Quod debui ! « Accusez-moi », dit Dieu dans Isaie. 

Dieu doit accomplir ses promesses, etc. 

Les hommes doivent k Dieu de rccevoir la reli- 
gion qu’il leur envoie. Dieu doit aux hommes de ne 
les point induire en erreur. Or, ils seraient induits 
en erreur, si les faiseurs [de] miracles annongaicnt 
une doctrine qui ne parut pas visiblcmcnt faussc 
aux lumikes du sens comniun, ct si un plus grand 
faiseur de miracles n’avait deja averti de ne les pas 
croire. 

Ainsi, s’il y avait division dans rilglise, ct que 
les Ariens, par exemplc, qui sc disaient fondcs en 
rficriture comme les Catholiques, cussent fait des 
miracles, et non les Qtholiqucs, on cut ct^ induit 
en erreur. 


t. Lecture in6ditc de Tourneur qui avait d’abord proposd : 
11 faii h pardonner ce mot, comme douteux. L. Brunschvieg 
hsait : 11 fmt cependant venir; la Copie pour Jake el pour donner. 

2. I, 18 : « Venez ct discutez avec moi », et V, 4 : « Que 
dcvais-ic fairc de plus 4 ma vigne que je n’aic fait » {Quid esl 
quod dthtti ultra facers vineae meae, et non feci ei). 
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Car, comme un homme qui nous annonce les 
secrets de Dieu n’est pas digne d’etre cru sur son 
autorite privee, et que c’est pour cela que les impies 
en doutent, aussi un homme qui, pour marque de 
la communication qu’il a avec Dieu, ressuscite les 
morts, pr^dit ravenir, transporte les mers, gu^rit 
les malades, il n’y a point d’impie qui ne s’y rende, 
et I’incredulitd de Pharao et des Pharisiens est I’effet 
d’un endurcissement surnaturel. 

Quand done on voit les miracles et la doctrine 
non suspecte tout ensemble d’un cote, il n’y a pas 
de difficulte. Mais quand on voit les miracles et 
[/s'] doctrine [suspected d’un meme c6te, alors il 
faut voir quel est le plus clair. Jesus-Christ ^tait 
su^cct. 

Barjesu aveugl6^. La force de Dieu surmonte 
celle de ses ennemis. 

Les exorcistes juifs battus par les diables disant : 
« Je connais J6sus ct Paul, mais vous, qui 6tes-vous ® ?» 

Les miracles sont pour la doctrine, et non pas la 
doctrine pour les miracles. 

Si les miracles sont vrais, pourra-t-on persuader 
toute doctrine ? non, car cola n’arrivcra pas. Si 
angelus^,.. 

R^gle : il faut jugcr dc la doctrine par les miracles, 
il faut jugcr des miracles par la doctrine. Tout cela 
est vrai, mais cela nc sc contredit pas. 

Car il faut distingucr les temps. 

(^ue vous fires aise dc savoir les regies generics, 
pensant par I'i jeter Ic trouble, ct rendre tout inutile I 
On vrms en cmpfichera, mon Pfire : la veritd est une 
ct forme. 

X. Act, Abost.f xnr, 6-11. 

2. ibid., XIX, 13. 

3. « Fiit-cc un angc fqui vou.s prCchat un autre Evangile 
quu le n6trc, qu’il 8<jit anathime.] » (Saint Paul, Gakt., I, 8.) 
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II est impossible, pai le devoii de Dieu, qu’un 
homme cacfiant sa mauvaise doctrine, et n’en faisant 
appataitte qu’une bonne, et se disant conforme a 
Dieu et a I’figlise, fasse des miracles pour couler 
insensiblement une doctrine fausse et subtile : cela 
ne se pent, 

Et encore moins que Dieu, qui connait les occurs, 
fasse des miracles en faveur d’un tel. 

844 

447 Les trois marques de la religion : la perpetuite, 
la bonne vie, les miracles. Ils detruisent la perpe- 
tuite pat la probabilite; la bonne vie par leur mo- 
rale; les miracles, en detruisant ou leur veritd, ou 
leur consequence. 

Si on les croit, I’figlise n’aura que faire de pcrp( 5 - 
tuite, saintete, ni miracles. Les hdretiqucs les nient, 
ou en nient la consequence; eux de mfime. Maisil 
faudrait n’avoir point de sincerite pout les nier, ou 
encore petdre le sens pour en nier la consequence. 

Jamais on ne s’est fait martyriser pour les miracles 
qu’on dit avoir vus, car ceux que les Turcs croient 
par tradition, la folie des hommcs va peut-6trc jus- 
qu’au martyre, mais non pour coux qu’on a vus ’ . 

844 bis 

453 Perpetuite. — IVfolina : nouveaute. 

845 

4J3 Les hetetiqucs ont toujours combattu ces trois 
marques qu’ils n’ont point. 

846 

401 « ?rmike objection : Ange du cicl II nc faut pas 
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juger de la veritd pat les miracles, mais des mitacles 
par la verite. Done les miracles sont inutiles ». 

Or ils servent, et il ne faut point etre centre la 
verite, d’oii ce qu’a dit Ic P. Lingendes ' que « Dicu 
ne permettra pas qu’un miracle puissc induirc a 
erreur»... 

Lorsqu’il y aura contestation dans la meme 
figlise, le miracle d&idera. 

Deuxieme objection : « Mais I’Antechrist fera des 
signes. » 

Les magiciens de Pharao n’lnduisaient '■* point a 
erreur. Ainsi on ne pourra pas dire a Jesus-Christ 
sur TAntcchrist : « Vous m’avcz induit a erreur ». 
Car rAntcchrist les fera centre Jdsus-Christ et ainsi 
ils ne peuvent induire erreur. Ou Dieu ne per- 
mettra point de faux miracles, ou il en procurera 
de plus grands. 

[Depuis Ic commencement du monde Jesus-Chrisl 
suDsiste : ccla cst plus fort que tous les miracles de 
rAntcchrist] . 

Si dans la m^mc figlisc il artivait miracle du cote 
des errants, on serait induit a erreur. Lc scliismc 
est visible, lc miracle est visible. Mais lc schisme 
est plus marque d’crreur que le miracle n’est marque 
de vdritd : done le miracle ne peut induire ^ erreur. 

Mais hors le schisme, Ferteur n’est pas si visible 
que lc miracle cst visible, done lc miracle induirait 
a erreur. 

Ubi ost Deus I Les miracles lc montrent, ct 
sont un dclair. 


j. Cf. 5® question sur les miraehs do Pascal a Barcos, cjui fait 
allusion a un sermon du P. [do] Lingendes, prcdicateur 
jesuite. 

2. Ne shiuisaknt (B.). 

3. Pj. XLi, I : <1 Ou cst ton Dicu? 
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Copie 

403 Une des antieones des vSpres de Noel : 

Exortum est in tenehris lumen rectis corde'^. 


Copie 

zz6 


848 

Que si la miseticotde de Dieu est si grande qu’il 
nous insttuit salutairement, mSme lorsqu’il sc cache, 
quelle lumiere n’en devons-nous pas attendre, iors- 
qu’il se decouvre ? 

849 


402 Est et non est sera-t-il tcgu dans la foi tncmc, 
aussi bien que dans la morale ^ ? Et s’il est si inse- 
parable dans les actions ®... 

Quand saint Xavier * fait des miracles. — [Saint 
Hilaire®. — Miserables qui nous obligcz a parlef 
des miracles.] 

Juges injustes, ne faites pas des lois sur Theure; 
jugez j)ar celles qui sont dtablies, et par vous-railmcs : 
Va qui conditis leges iniquas ®. 

Miracles continuels, faux. 

Pour ^affaiblir vos adversaires, vous ddsarmez 
toute rfiglise, 

S’ils disent que notre salut depend de Dieu cc 
sont des « hdrdtiques ». 

S’ils disent qu’ils sont soumis au pape, e’est une 
« hypocrisie ». 


1. « Une lumiere s’est clevde dans les tenehres pnur ceux 
qui ont Ic cocur pur. » JV. CXI, 4. 

2. Les miracles (B.). 

3. Douteux. Btunschvicg lit : Autres. 

4. Saint Franpois Xavier qui fut, comme on sait, I’ami 
d’Ignace de Loyola, entra dans Tordre des jesuites ct convcftit 
les Indcs (B.). 

j. Cf. fensie 868, note 4. 

6. « Malheur i vous qui dtablisscz des lois injustes. » (Is., X, x -) 
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S’ils sont pr6ts a souscfire toutes ses constitutions, 
cek ne suffit pas^. 

S’ils disent qu’il ne faut pas tuer pour une pomme, 

« ils combattent la morale des catholiques^ ». 

S’il se fait des miracles parmi eux, ce n’est point 
unc marque de saintete, et c’est au contraire un 
soupgon d’hcresic. 

La manierc dont I’figlise a subsiste est que la verite 
a ete sans contestation, ou si elle a cte contestee, 
il y a cu Ic Pape, ou sinon, il y a eu I’figlise. 

850 

Lcs cinq propositions condamnees, point dc 447 
miracle, car la vcritc n’ctait point attaquee. Mais la 
Sorbonnc..., mais la bullc... 

11 cst impossible que ceux qui aiment Dieu de 
tout Icur caw raeconnaissent I’figlise, tant elle 
cst cvidcntc. — 11 cst impossible que ceux qui 
n’aimcnt pas Dieu soient convaincus de I’figlise. 

Lcs miracles ont une telle force qu’il a fallu que 
Dieu ait averti qu’on n’y pease point contre lui, tout 
clair qu’il soit qu’il y a un Dieu; sans quoi ils eussent 
dte capablcs dc troublcr. 

Et ainsi tant s’en faut que ccs passages, Deut, 
xiii, fassent centre I’autorite des miracles, que rien 
n’en marque davantage la force. Et de rafime pour 
I’Antdchrist : « Jusqu’a seduire lcs elus, s’il dtait 
possible ® ». 

851 

T/histoifc de I’avcuele-nd. 343 

Que dit saint Paul ? mt-il Ic rapport des prophdties 
a toutc hcufc ? Non, mais son miracle *. 

X, Allusion k k signature du formukiru (B.). 

i. Cf. VII'' Provmciale . 

}. Marc., XII, 22. 

4 . 11 Car., XII. 
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Que dit Jesus-Christ ? dit-il le rapport des prophe- 
ties? Non : sa mort ne les avait pas accomplies; 
mais il dit : si non fecissem Croyez aux oeuvres. 

Deux fondements sumaturels de notre religion 
route surnaturelle : Tun visible, I’autre invisible. 
Miracles avec la grSce, miracles sans la grace. 

La synagogue qui a et6 traitee avec amour comme 
figure de I’figlise, et avec haine, parce qu’elle n’en 
dtait que la figure, a ete relevde, etant prSte jL succom- 
ber quand eUe etait bien avec Dieu; ct ainsi figure. 

Les miracles prouvent le pouvoir que Dieu a sur 
les coeurs, par celui qu’il exerce sur les corps. 

Jamais I’figlisc n’a approuvd un miracle parmi 
les h^retiques. 

Les miracles, appui dc religion : ils ont discerne 
les )uifs, ils ont discerne les chretiens, les saints, les 
innocents, les vrais croyants. 

Un miracle parmi les schismatiques n’est pas tant 
^ craindre; car le scbisme, qui est plus visible quo Ic 
miracle, marque visiblement leur erreur. Mais quand 
il n’y a point de scbisme, et que I’erreur est en dis- 
pute, le miracle discerne. 

« Si non fecissem qtm alius non fecit ^ ». Ces malheu- 
reux, qui nous ont oblige de parlcr des miracles. 

Abraham, Gdddon : confirmer la foi par miracles. 

Judith. Enfin Dieu park dans les dcrnicres oppres- 
sions. 

Si le refroidissement dc la charite laissc Tfiglise 
presquc sans vrais adorateurs, les miracles cn exci- 
teront. Ce sont les derniers ® effets de la grdee. 

S’il se faisait un miracle aux Jdsuites I 


1. Joan., XV, 24. « Si je n’avais fait [ce cju’un autre n’a pas 

faitj. )) 

2. JoAN.» XV, 24* (Voir plus haul). 
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Quand le miracle trompc I’attente dc ceux en 
presence desquels il arrive, et qu’il y a disproportion 
entre Fctat de leur foi et I’lnstruraent du miracle, 
alors il doit les porter a changer. Mais vous, autre- 
ment. Il y aurait autant de raison a dire que si I’Eucha- 
ristie ressuscitait un mort, il faudrait se rendre cal- 
viniste que demeurer catholique. Mais quand il 
couronne I’attente, et que ceux qui ont espere que 
Dieu benirait les remedcs sc voient gueris sans 
remedes... 

Jmpies. — Jamais signe n’est arrive dc la part du 
diablc salts un signe plus fort dc la part dc Dieu, 
au moins sans qu’il efit eie predit que cela arriverait. 

852 

Tnjustes persecuteurs de ceux que Dieu protege 
visiblement : s’ils vous reprochent vos exck, « ils 
patient comme les hdr^tiques »; s’ils disent que la 
gt2.ee de Jesus-Chtist nous disceme, « ils sont 
her^tiques»; s’il se fait des miracles, « e’est la marque 
de leur heresic ». 

Ez&hiel b — On dit : Voila le peuple de Dieu qui 
park ainsi. — liz&hias. 

Mon r^v^rend P6re, tout cela se passait en figures. 
Les autres religions pkissent; celle-12 ne p6nt point. 

Les miracles sont plus irnportants que vous ne 

f ensez : Us ont servi i la fondation, et setviront 
la continuation de I’figlisc, jusqu’2 TAntdehrist, 
jusqu’i la fin. 

Les deux Tdmoins. 

En I’Anden Testament et au Nouveau, les miracles 
sont faits par I’attachement des figures. Salut, ou 


451 


iw <X Pmh 886. 
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chose inutile sinon pour montrer qu’il faut se sou- 
mettre aux creatures. Figure du sacrement. 

II est dit : « Croyez ^ I’Eglise^ », mais il n’est pas 
dit ; « Croyez aux miracles », a cause que le dernier 
est naturel, et non pas le premier. L’un avait besom 
de pr^cepte, non pas Tautre. 

La synagogue n’etait que la figure, et ainsi ne 
pdrissait point; et n’dtait que la figure, ct ainsi est 
perie. C’etaitune figure qui contenait la vdrite, et ainsi, 
elle a subsiste jusqu’a ce qu’ellcn’aplusculavcritel 

853 

no [II faut sobrement juger des ordonnances divines, 
mon P^re®. 

Saint Paul en Tile dc Make *.] 

855^ 

1 13 Je suppose qu’on croit les miracles. Vous cor- 

rompez la religion ou cn faveur dc vos amis, ou 
contre vos ennemis. Vous cn disposcz a votre grd. 

836 

93 Sur k miracle. — Comme Dicu n’a point rendu de 
famille plus heureuse, qu’il fassc aussi qu’il n’en 
trouve point de plus reconnaissantc. 

1. Matth., XVIII, 17-20, 

2. Ce passage (clepuis : 11 est dit,.,) est situd par Brunschvieg 
avant Mon rhirend Pire... 

3. Pascal se proposait d’appliquer aux J&uitcs uncpens& de 
Montaigne. L^essai XXI du livre I c!tt intitule : « Qu’il fault 
sobrement se mesler de juger des ordonnances divines. » (B.) 

4. Act. Apost., XVIII. 

5. La Pensie 854 de Brunschvieg i*tait un fragment apo- 
cryphe de Bossut provenant d’un arrangement des pensces 
prdeddentes. 
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Appendice : fragments poUmiques, 

857 

Clarte^ obscurite. — 11 y aurait trop d’obscuritc, 229 
si k verit6 n’avait pas des marques visibles. Cen 
cst une admirable aStre toujours conservee dans 
unc figlise ct assemble [d’hommes] visible. II y 
aurait trop de clartc s’il n’y avait qu’un sentiment 
dans cette Eglise; celui qui a toujours iii est le vrai; 
car Ic vrai y a toujours iti, et aucun faux n’y a tou- 
jours 6te. 

* 5 ^ Copie 

L’histoire dc Tfiglisc doit 6trc proprement appd^e 403 
I’histoire de la vcritc. 

859 

E y a plaisir d’etre dans un vaisscau battu de Forage, *202 
lofsqu’on est assurd qu’il ne pdrira point. Lcs persd- 
cutions qui travaillcnt I’Eglise sont de cette nature. 

860 

Aprds tant de marques de pidtd, ils ' ont encore 416 
la persecution, qui cst la meilleurc des marques de 
la pidtd. 


I. Les Jansdnistes. 
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86i 


461 


Bel etat de I’figlise quand cllc n’cst plus soutenuc 
que de Dicu. 


862 


275 L’JfigUsc a toujours cte combattuc par dcs crrcurs 
contraires, mais peut-fitre jamais cn mcmc temps, 
comme a ptesent, Et si ellc cn souffre plus, a cause 
de la multiplicite d’erreurs, cllc cn regoit cct avantage 
qu’clles se detruisent. 

EUe se plaint des deux, mais bicn plus dcs cal- 
vinistes, a cause du schisme^. 

II est certain que plusicurs dcs deux contraires 
sont iromp6s, il faut les d^sabuser. 

La foi embrasse plusieuts verites, qui scmbicnt 
sc contredirc. Temps de nre, de pkurer etc. IKesponde. 
Ne respondeas, etc. 

La source cn est I’union dcs deux natures cn jesus- 
Chtist. 

Et aussi Ics deux mondcs (la creation d’un nouveau 
del et nouvelle terre; nouvcllc vie, nouvellc mort; 
toutes choses doublees, et les m6mes noms demeu- 
rant); 

Et enfin les deux hommes qui sont dans Ics justes 
(car ils sont Ics deux mondcs, ct un nicmbrc et image 
de jKus-Chtist. Et ainsi tous Ics noms Icur con- 
viennent, de justes, pccheurs; mort, vivant; vivant, 
mort; dlu, reprouvd, etc.). 

11 y a done un grand nombre de vcriies, ct do foi 
ct dc morale, aui scmbicnt rdpugnantes, ct qui sub- 
sistent toutes dans un ordre admirable. 


1. Voir Ic cinquiime V'acitm, pour Ics curc.s de Paris, qui 
pa.ssc pour ctre dc la main dc Pascal {Qsttvns, t. VIl, p. j68) (B.). 

2. Heel., Ill, 8. 

3. Pm., XXVI, 4-3 : « Reponds. Nc rdponds pas », 
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La source de routes les heresies est I’exclusion de 
quelques-unes de ces v6dt6s; 

Et la source de routes les objections que nous font 
les heretiques est I’ignorance de quelques-unes de 
nos v6rit6s^. 

Et d’ordinaire il arrive que, ne pouvant conce- 
voir le rapport de deux verites opposees, et croyant 
que I’aveu de I’une enferme I’exclusion de Tautre, 
ils s’attachent a Tune, ils excluent Tautre, et pensent 
que nous, au contraire. Or I’exclusion est la cause de 
leur heresie; et I’ignorance que nous tenons I’autre 
cause Icurs objections. 

icr exemple : Jesus-Christ est Dieu et homme. 
Les ariens, ne pouvant allier ces choses qu’ils croient 
incompatibles, disent qu’il est homme : en cela ils 
sont catholiques. Mais ils nient qu’il soit Dieu : 
en cela ils sont h^r^tiques. Ils pr^tendent que nous 
nions son humanity : en cela ils sont ignorants. 

2 ° exemple : sur le sujet du Saint-Sacrement : 
Nous croyons que la substance du pain 6tant changde 
et transsubstantide ® en celle du corps de Notre- 
Seigneur, Jesus-Christ y est present reellement. 
Voik une des vdritds. Une autre est que ce Sacre- 
ment est aussi une figure de celui de la croix et de la 
gloire, et une commemoration des deux. Voila la 
Toi catholique, qui comprend ces deux veritds qui 
semblent opposdes. 

L’herdsie d’aujourd’hui, ne concevant pas que ce 
Sactement conticnnc tout ensemble et la presence 
de Jdsus-Christ et sa figure, et qu’il soit sacrifice et 
commemoration de sacrifice, croit qu’on ne peut 
admcttre I’une de ces veritds sans exdure I’autre 
pour cette raison... 

j. Cf. I’Ea^reliea avtc M. it Saei, p, i6o. 

%. TranssHbstaniielhmtnt (B.). 

19 
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Ils s’attachent a ce point seul, que ce Sacrement 
est figuratif; et en cela ils ne sont pas heretiques. 
Es pensent que nous excluons cette verite; de la 
vient qu’ils nous font tant d’objections sur les pas- 
sages des Peres qui le disent. Enfin ils nient la pr6 
sence; et en cela ils sont hdretiques. 

3® exemple : les indulgences. 

Cest pourquoi le plus court moyen pour emp^cher 
les heresies est d’instruire de toutes les v6rit&; et 
le plus sur moyen de les r^futer est de les declarer 
toutes. Car que diront les heretiques ? 

Pour savoir si un sentiment est d’un Pere^... 

Copie 

226 Tous errent d’autant plus dangereusement qu’ils 
suivent chacun une \€nti, leur faute n’cst pas de 
suivte une fausset6, mais de ne pas suivre une autre 
verite. 

864 

*201 La v^rit6 est si obscurcie en ce temps, et Ic men- 
songe si 6tabli, qu’a moins que d’aimer la vdritc, 
on ne saurait la connaitre. 

865 

223 S’il y a jamais un temps auquel on doive faitc 
profession des deux contraires, c’est quand on 
reproche qu’on en omet un Done les jdsuites et 
les Jansenistes ont tort en les c^lant; mais les Jansd- 
nistes plus, car les Jdsuites en ont raieux fait profes- 
sion des deux, 

866 

227 Deux sortes de gens dgalcnt les cboses, comme 

1. Pm., XVIII. 

2. Ici sans doutc la grSce et le libre arbitre. 
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les f6tes aux jouts ouvriers, les chr^tiens aux ptetres, 
tous les pech^s entre eux, etc. Et de la les uns con- 
cluent que ce qui est done mal aux pt^tres Test aussl 
aux Chretiens; et les autres, que ce qui n’est pas mal 
aux chr^tiens est permis aux ptStres. 

867 . 

Si I’ancienne figlise ^tait dans I’erreur, Ffiglise est 214 
tombee. Quand elle y serait aujourd’hui, ce n’est pas 
de m6me; car elle a toujours la maxime superieure de 
la tradition, de la cr^ance ^ de I’andenne figlise; et 
ainsi cette soumission et cette conformit6 a I’ancienne 
figlise prdvaut et corrigetout. Mais I’ancienne figlise 
ne supposait pas I’figlise future et ne la regardait pas, 
comme nous supposons et regardons I’ancienne. 

868 

Cc qui nous gite pour comparer ce qui s’est passd 12 
autrefois dans I’figlise i ce qui s’y voit maintenant, 
est qu’ordinairement on regarde saint Athanase, 
saintc Thdrese, et les autres, comme couronnes de 
gloirc et ... R... ® jugds avantnous comme des dieux. 

A prdsent que le temps a dclairci les choscs, cela 
parait ainsi. Mais au temps oh on le persdeutait, ce 
grand saint dtait un homme qui s’appelait Athanase; 
ct sainte Thdrdse, une folic « 6lic dtait un homme 
comme nous, ct sujet aux mdmes passions que nous », 
dit saint [Jaeqm] *, pour ddsabuser les Chrdtiens 
de cette fausse Mde qui nous fait rejeter I’exemple 

1. Mam 

2. Mot illisiblc. Brunschvieg n’avait pas dCchiffrd les tiois 
suivants!. 

j, FilU (B.J, Cf. sa Vit, ch. xxxii : « II ti’y cut presque per- 
sonne ... qui ne considdrSt notre dcsscin comme unc ext«- 
vagance et une folic. » 

4. V, 17. Pascal avait dcrit Piirre. 
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des saints, comme dispropoitionne £i notie ^tat. 
«Cetaient des saints, disons-nous, cen’est pas comme 
nous. » Que se passait-il done alors ? Saint Athanase 
dtait un homme appele Athanase, accuse de plu- 
sieuis crimes, condamne en tel et tel concile, pour 
tel et tel crime; tous les ev^ues y consentaient, et 
le pape enfin^ Que dit-on a ceux qui y rdsistent ? 
Qu’ils troublent la paix, qu’ils font schisme ^ ? etc. 

Zde, lumiere. Quatre sortes de personnes : 
zde sans science; science sans zHe; ni science ni 
z^e; et zde et science. Les trois premiers le con- 
damnent, et les derniers I’absolvent, et sont excom- 
muni& de TEglise, et sauvent neanmoins I’figlisc. 

869 

109 Si saint Augustin venait aujourd’hui et qu’il fut 
aussi peu autoris6 que ses d^fenseurs, il ne ferait 
tien. Dieu conduit bien son Eglise de I’avoir envoyd 
devant avec autorite. 


870 

*442 Lier et delier. 

Dieu n’a pas voulu absoudre sans Tfiglise; comme 
elle a part i I’olFense, il veut qu’elle ait part au pardon. 
II Tassocie a ce pouvoir comme les rois les parle- 


1. Accus6 de violence, de meurtre, de .sacrilege, Athanase 
dveque d’Alexandrie et adversaire dcs Anens, fut condamnd 
par les conciles de Tyr (535), Arles (jjj), Milan (355) et sur 
46 ans d’dpiscopat en passa ao en exil avant d’dtre rdhabilitt-. 

2. Cf. 2« fatum pour les curls de Paris : « Cost ainsi que 
saint Athanase, saint Hilaire et d’autres saints evdques de 
tout temps ont dt£ traitds de rebelles, de factieux, cropiniatres, 
et d’ennemis de la paix et de I’union; qu’ils ont dtd ddposes. 
proscrits et abandonnds de presque tous les fiddles qui pre- 
naient pour un violement de paix le zdle qu’ils avaient pour 
la vdritd... C’est ainsi que les saints patriarchs ont dtd accusds, 
comme le fut filie, de ttoubler le repos d’lsradl. * 



PENSEES / SECTION XIV 


557 


ments; raais si die absout ou si die lie sans Dicu, 
ce n’est plus Pfiglisc : comine au paiiemcnt; car 
encore que Ic roi ait donne grace a un homme, si 
faut-il qu’elle soit enterinee; mais si le parlement 
cntcrine sans le roi ou s’il refuse d’enteriner sur 
I’ordre du roi, ce n’est plus le parlement du roi, mais 
un corps revoke. 

871 

Bg/ise, 'Pape. 'Unile, nndt'itude. — En considerant 251 
rfiglise comme unit^ le Pape, qui cn cst Ic chef, est 
comme tout. En la considiSrant comme multitude, 
le Pape n’en cst qu’unc partie. Lcs P6res Pont consi- 
derce, tantdt en une maniere, tantot en I’autre. 

Et ainsi ont parlc diversement du Pape. (Saint 
Cypricn ; Sacerdos Dei.) Mais en ctablissant une de 
ces deux verites, ils n’ont pas cxclu I’autrc. La mul- 
titude qui ne se reduit pas i I’unite est confusion; 
I’unitd qui nc depend pas dc la multitude cst tyrannic. 

II n’y a presque plus que la France ou il soit permis 
dc dire quo le Concilc cst au-dcssus du Pape. 

872 

Le Pape cst premier. Quel autre cst connu dc tons ? 1 23 
Quel autre cst rcconnu dc tous; ayant pouvoir 
d’insinucr dans tout Ic corps, parcc qu’il tient la 
raaitressc branchc, qui s’insinuc partout ? 

Qu’il dtait aise dc fairc ddgdndra ccla en tyrannie ! 

Cest pourquoi Jdsus-Christ leur a posd cc prdccptc : 
antem non sk'-. 

873 

Lc Pape hait ct craint les savants, qui ne lui sont 427 
pas soumis par veeu. 

1. Lqc, XXIl, 2(3 : « Mais vous ne Soyez pas aiosi. » 

19* 
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874 

123 II ne faut pas jugei de ce qu’est le Pape par quelaues 

paroles des Peres (comme disaient les Grecs dans 
un concile, regies importantes), mais par les actions 
de rfiglise et des Peres, et par les canons. 

L’unitd et la multitude. Duo aut ires. In tmum 
Erreur a exclure Tune des deux, comme font les 
papistes qui excluent la multitude, ou les huguenots 
qui excluent Tunild 

875 

453 Le Pape serait-il deshonor^ pour tenir de Dieu 
et de la tradition ses lumite ? Et n’est-ce pas le 
deshonoter de le separer de cette saintc union ? etc. 

876 

437 Dieu ne fait point de miracles dans la conduitc 
ordinaire de son figlise. Cen serait un ctrangc, si 
Pinfaillibilite etait dans un; mais d’etre dans la mul- 
titude, cela parait si naturel, quo la conduitc de Dieu 
est cachde sous la nature, comme cn tous ses autres 
ouvrages. 

877 

429 Les tois disposent de leur empire; mais les Papes 
ne peuvent disposer du leur. 

878 

159 Sum mum jus, summa injuria^. 

1. Saint MATi'iinu;, xviii, 20 : « La ou thux ou irots sont 
asscmblds en mon nona, jc suis au milieu d’eux. » Saint Paul 
(I Cor., XIV, 27, 29) mentionne aussi les « deux ou trois » 
qui patient les lanjpies ou prophdtisent, quand tous sont 
assemblds in uram (ibtd., 25). Mais cette detni&te expression 
cst plut6t une allusion i la priire du Christ pour I’unitd. 
Saint Jban, xvii, 20-23. 

2. « Le droit extrdme est I’exttdmc injustice. » Cite par 
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La pluralite est la meilleure vole, pafce qu’elle 
est visible, et qu’elle a la force pour se faire ob^ir; 
cependant c’est I’avis des moins habiles. 

Si Ton avait pu, I’on aurait mis la force cntre les 
mains de la justice : mais, comme la force ne se laisse 
pas manier comme on veut, patce que c’est une 
qualite palpable, au lieu que la justice est une qualite 
spirituelle dont on dispose comme on veut, on I’a 
mise entre les mains de la force; et ainsi on appelle 
juste ce qu’il est force d’ observer. 

De la vient le droit de I’epde, car I’ep^e donne 
un veritable droit. Autrement on verrait la violence 
d’un c6te et la justice de I’autre, Fin de la douzieme 
Prmndale. De lit vient I’injustice de la Fronde^, qui 
dl^ve sa pretenduc justice contre la force. II n’en est 
pas de m6me dans I’figlise, car il y a une justice 
veritable et nulle violence. 

879 

Injustice. — La juridiction ne se donne pas pour *73 
[/?] juridiciant, mais pour le juridicic. II est dangereux 
de le dire au peuple ; mais le pcuple a trop de croyance 
en vous; ccla ne lui nuira pas, et peut vous servir. 

II faut done le publier. Pasce ms mcas, non tuas ^ 

Vous me devez piturc. 

880 

On aime la sfiretd. On aime que le Pape soit 109 
infailliblc en la foi, ct que les docteurs graves le 
soient dans les raccurs, afin d’avoir son assurance, 

Charron Dt la Samsi, 1 . 1 , ch. xxvii, art, 8, d’apris Tfirence, 
Wautenf., IV, j 47 et Cic., Dt Ofp., 1 , 10. 

I. Cf. Pensit 294. 

_ 2. « Pais mes brebis », (Saint Jean, xxi, 17) et non « les 
tiennes ». Cc texte avait iti oppos6 par les galUcans aux jdsuites 
partisans de la puissance universelTe du Pape, 
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433 L’figlise enseigne et Dieu inspire. Tun et Tautre 
infailliblement. L’op^ration de I’figlise ne sort qu’a 
preparer a la gr^ce ou a la condamnation. Cc qu’elle 
fait suffit pour condamner, non pour inspirer. 

882 

85 Toutes les fois que les Jesuites surprcndront Ic 
Pape, on rendra toute la chretiente parjure. 

Le Pape est tr^s aise a 6tre surpris a cause de scs 
affaires et de la creance qu’il a aux Jdsuites; et les 
Jesuites sont tr^s capables de surprendre a cause dc 
la calomnie. 

885 

449 Les malheureux, qui nous ont obliges ’ dc parlor 
du fond de la religion. 

884 

449 Des pecheurs purifids sans penitence, dcs justcs 
sanctifids ® sans charitd, tous les chrdtiens sans la 
grace de Jesus-Christ, Dieu sans pouvoir sur la 
volonte dcs bommes,une predestination sans mystcrc, 
un redempteur ® sans certitude ! 

884 bis 

439 Des pdcheurs sans pdnitence, dcs justcs sans cha- 
ritd, un Dieu sans pouvoir sur les volontcs dcs 
hommes, une predestination sans mystdre. 

883 

249 Est fait prdtre qui veut I'dtre, cotnmc sous 

I. Mont obligi (B.). 

}. Une riaemption (B.). 
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J6:oboam^. Cost une chose hortible qu’on nous 
propose la discipline de I’figlise d’aujourd’hui pour 
tcllcment bonne, qu’on fait un crime de la vouloir 
changer. Autrefois elle etait bonne infailliblement, 
ct on trouvc qu’on a pu la changer sans peche; et 
maintenant, telle qu’elle est, on ne la pourra souhai- 
tcr changee ! 

II a bicn dtc permis de changer la coutume de 
nc faire des prStrcs qu’avec tant de circonspection, 
cju’il n’y en avait presque point qui en fussent 
aignes; et il ne sera pas permis de se plaindre de la 
coutume qui en fait tant d’indignes ! 

886 

Ilen'fjmes. — llzechiel. Tous les pai'ens disaient lay 
du raal a’lsraiil, ct le ptophfetc aussi ^ : et tant s’en 
faut que Ics Israelites eussent droit de lui dire : 

« Vous parlcz comme les pa'iens », qu’il fait sa plus 
grande force sur ce que les patens patient comme 
lui. 

887 

Les jansenistes rcsscmblcnt _ aux herdtiques par 447 
la reformation des ma-uts; mais vous Icur ressem- 
blez on raal. 

888 

Vous ignofcz les prophdtics si vous nc savez quo 397 
tout ccla doit arriver : princes, prophdtes, Pape et 
meme les ptetres; ct ndanmoins I’ifiglisc doit sub- 
sister. 

Par la grice de Dieu nous n’en sommes pas li. 
Malheur i ces prStres ! mais nous espdrons que Dieu 
nous fera la liiisdticordc que nous n^cn serous point. 

i. Ill Ms XII, 31. 

z, (jliap, xvx. 
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Saint Pierre, ch. ii ^ : faux prophctcs passes, 
image des futurs. 

889 

... De sorte que s’il est vrai, d’unc part, que 
quelques religieux telach& et quclqucs casuistcs 
corrompus, qui ne sont pas membres de la liic- 
rarchie, ont trempe dans ccs corruptions, il cst 
constant, de I’autre, que les veritables pasteurs de 
rfiglise, qui sont les veritables depositaires de la 
parole divine, Pont conservde immuablement centre 
les efforts de ceux qui ont enttepris de la miner. 

Et ainsi les fiddles n’ont aucun pretexte de suivre 
ces relachements, qui ne leur sont offerts que par 
les mains ^trangeres de ces casuistes, au lieu dc la 
saine doctrine, qui leur est presentee par les mams 
paternelles de leurs propres pasteurs. Et les impics 
et les hdrdtiques n’ont aucun sujet de donner ccs 
abus pour des marques du ddfaut.de la providence 
de Dieu sur son figlise, puisque, Pfiglisc etant pro- 
prement dans le corps de la hierarchic, tant s'en 
faut qu’on puisse conclure de I’dtat prdsent des 
choses que Dieu Fait abandonnde i la cormption, 
qu’il n’a jamais mieux pam qu’aujourd’hui que Dieu 
la defend visiblement de la cormption. 

Car, si quelques-uns de ces hommes qui, par unc 
vocation extraordinaire, ont fait profession dc 
sortir du monde et de prendre Fhabit dc religieux 
pour vivre dans un dtat plus parfait que le commun 
dcs chrdtiens, sont tombds dans des egarements 
qui font horreur au commun des chrdtiens et sont 
devenus entre nous ce que les faux prophdtcs dtaient 
entre les Juifs, e’est un malhcur particulier et per- 
sonnel qu’il faut i la vdritd ddplorer, mais dont on 
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ne peut rien conclure contre le soin que Dieu prend 
de son Eglise; puisque toutes ces choses sont si 
dakement pr^ites, et qu’il a ete ajinonc6 depuis 
si longtemps que ces tentations s’devetaient de 
la part de ces sottes de personnes; que quand on 
cst bien instmit on voit plutdt en cda des marques 
de la conduite de Dieu que de son oubli a notre 
egard'*. 

890 

Tertullicn : nunqtuim Bceksla rejomabitur-. 

891 2° Man. Gmrrier 

11 faut fairc connaitrc aux herctiqucs qui sc pre- 
valent dc Ja doctrine des Jdsuites que [cc ihst pas\ 
colic de rfiglisc; ct que nos divisions nc nous separent 
pas d’autcl. 

892 2® Man. Ciierrwr 

Si on diflbrant nous condamnions, vous auricz 
raison, l/uniformitc sans divcrsiic inutile aux autres, 
la diversild sans uniformitc ruincusc pour nous. — 
L’unc nuisible au dehors, Tautre nuisiblc au dedans 

1. (k; fragment qui, clans Ic imnuscril, ptesente tic noin- 
brciisc.s ct infcrcssantcs varianlcs, ctait clcstini au Pnjc/ de 
mandement min i'.-lpofeffe des jimtes tmi a etc trouve dans ics 
papicrs dc Pascal, ainsi quo plusicurs fragments qui sont dans 
la sccondc copic, page 611, ct tfuc nous nc reproduisons pas 
ici. (Voir noire cd. des Qinvns computes de Pascal, t. VII, 
p. }7t ct suiv.) (B.). 

2. « L’liglisc nc sera jamais rcfotmcc. « 

3. (If. Ics expressioas que Pascal emprunte aux Dklarat/ons 
des Jc.suitc.s : « Soumettre a la Soci£t 4 et ainsi gardcr I'uni- 
formitd; or, aujourd’hui, cetto uniftitmitd est cn la diversity 
car la Socidtd Ic veut. d II feut done voit ici unc objection des 
[esuites k Pascal Iui-m£mc : Vous nous accuscis dc difli&tet 
ks uns des autres, d’avoir des doctcurs s6vircs ct dcs docteurs 
complaisancs : mais nous nc condamnons personne ct nous 
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453 Eg montrant la verite, on la fait croite; mais en 
monttant I’injustice des ministres on ne la corrige 
pas. On assure la conscience en montrant la faussete; 
on n’assure pas la bourse en monttant Tinjustice. 

894 

427 Ceux qui aiment Tfiglise se plaignent de voir 
corrompre les moeurs; mais au moins les lois sub- 
sistent. Mais ceux-ci corrompent les lois : le modde 
est gate. 

895 

5 1 Jamais on ne fait le mal si pleinement ct si gaic- 
ment que quand on le fait par conscience. 

896 

427 Cest en vain que I’figlise a ctabli ccs mots d’ana- 
thteies, heresies, etc. : on s’en sert centre cllc. 

897 

97 Le serviteur ne sait que cc quo Ic maitre fait, car 
le maitre lui dit sculement Taction ct non la fin ct 
e’est pourquoi il s’y assujettit servilemcnt ct peche 
souvent centre la fin. Mais Jesus-Christ nous a dit 
la fin®. 

Et vous ddttuisez cette fin. 


sommes, par consequent, irteprochable.s. St nttus avions 
pour tous la memo rbgle, nous nc rendrions pas au mundc lus 
scrYices que sa corruption attend de nous ct qui nous valent 
sa faveut; si nous ne conservions pas unc certaine uniti dans 
cette diversiti, aotre ordre sc dissoudrait de lui-mfime (B.), 

1. Ou peut-etto mtdtrts (T.). 

2. Joan., XV, 15. 

3. Luc, XII, 47. 
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898 

lls ne peuvcnt avoir la perpetuity, et ils clierchent *442 
I’universality; et pour ccla, ils font toute Ffiglise 
corrompuc, afin qu’ils soient sains. 

Copie 

Contre ceux qui ahment des passages de Pld^riture, et 403 
qui se prevalent de ce qidils en troiwent qmlqiim qui 
scmble javoriser kur erreur. — Le chapitre de V^pres, 

Ic dimanchc de la Passion, Toraison pour le roi. 

Etxplication dc ccs paroles : « Qui n’est pas pour 
mqi cst contrc moi^» Et dc ces autres :« Qui n’est 
poini contrc vous cst pour vous^. » Unepcrsonne 
qui dit : « je ne suis ni pour ni contre»; on doit lui 
repondfc... 


900 

Qui vcut donner le sens de Tfictiture ct ne le *19 
prcnd point dc I’ficriturc cst enncmi de I’ficriturc. 
(ring., d. d. dJ). 

901 

« llumilihtis dat gratiam an idea non dedit humili- 206 
totem ? 

« Std eum non recepermt; quotquot autem non reeepe- 
runt * / » an non erant sui ? 


1. MArrir,, XU, ?o. 

2. Marc, IX, 39. 

j. De doetr'm mistiam. 

4. Jacob. Up,, IV, 6. « Aux humbles il donne la graces; 
est-ce qu’il ne four a pas cl«nn6 ThunuHte ? 

j. Joan., i, ii-ij. « Ixis siens ne I'ont pas rc9u; mais tous 
ceux qui nc I’ont pas tcfu » n’^taicnt-ils pas Ics siens ? Ces 
deux intcrprytations litttSralcs ct discutablcs des dtations 
pidcddies de deux mots peu lisibks : Simph 
alfiaitm (Copie) ou Sembit rifuttr (Tourneut). 
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« II faut bien, dit le Feuillant, que cela ne soit pas 
si certain; car la contestation marque I’incertitude ^ 
(saint Athanase, saint Chrysostome; la morale, les 
infid^les). » 

Les J6suites n’ont pas rendu la verite incertaine, 
mais ils ont rendu leur impiete certaine. 

La contradiction a toujours 6te laissee, pour 
aveugler les mechants; car tout ce <^ui choque la 
v6rit6 ou la charite est mauvais : voila le vrai prin- 
cipe. 

902 bis 

Sur Ic bruit dcs FeuiUants, je le fus voir, dit mon 
ancien ami. Rn parlant de devotion, il crut quo j’en 
avais quelquc sentiment, ct que je pourrats bien 
6tre Feuillant, ct que je pourrais fairc bruit en ecri- 
vant, surtout cn ces tcmps-ci, contre les novateurs. 

Nous avons fait depuis peu contre notre chapitre 
general, qui est qu’on signerait la bulle. 

Qu’il souhaitcrait que Dicu m’inspir'it. 

Mon Pete, faudrait-il signer ? 

903 

Toutes les religions ct les scctcs du raonde ont 
cu la raison naturcllc pour guide '■*. Ixs souls (Ihre- 

1. Cf. la Penih 384. 

2. Une premiere redaction que Pascal a ensuile barree don- 
nait ces passages de I’ficriturc. (/Ww., VI, 16 ct XVIII, ta) 
ct lent traduction : « State super vias et iuterrogute tie semitis 
autiquis, et ambulate in eis. Bt dlxerunt : Nan i/mtmlabmus, setl 
post togilationem nostram ihimus. Ils ont dit aux peuples : Venei! 
a nous; nous suivrons les opinions des nouveaux auteuns. La 
raison sera notre guide; nous serons comtnc lc.s autres peuples 
qui suivent chacun sa lumicre naturcllc. J-es philos(»phes 
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dens ont etc aslreints a prendre Icuts regies hots 
d’eux-mcmes, ct a s’infotmer dc cellcs quo Jesus- 
Chfist a laissccs aux anciais pour etre transinises 
aux fidelcs. G;ttc contrainte lasse ces bons Peres. 

Us vculcnt avoir, comme les autres peuples, la libeite 
dc suivre Icurs imaginations. Cost en vain que nous 
Icur crions, comme les prophetes disaient autrefois 
aux Juifs : « Allez au milieu de I’figlise; informez- 
vous dcs lois que les anciens lui ont laissees, ct sui- 
vez CCS senders. » 11 s ont repondu comme les Juifs : 

« Nous n’y marcherons pas : mais nous suivrons les 
pensees dc notre cocur;» et ils nous ont dit :« Nous 
scrons comme les autres peuples b» 

904 

Ils font de Texception la r^glc. 437 

Les anciens ont donne I’absolution avant la peni- 
tence ® ? Faitcs-le en esprit d’exception. Mais, dc 
i’exception, vous faites une r^glc sans exception, 
cn sortc que vous nc voulcz plus m^mc que la r^gle 
soit cn exception. 

905 

Sur ks mjessions et ahsolutlons sans marms de *93 
regret. — Dieu ne regarde que Tintdrieur : rfiglise 
ne juge que par Text^rieut. Dieu absout aussitdt 
qu’il voit la pdnitence dans le coeur; I’figlise, quand 
ellc la voit nans les oeuvres. Dieu fera une %lise 
pure au dedans, qui confonde par sa sainteti intd- 
ricurc ct toute spirituellc Timpidtd intctlcure des 
sages superbes et des pharisiens : et I’figlise fera 
une assembldc d’hommes, dont les mceurs ext6- 
ricurcs soient si putes, qu’elles confondent les moeurs 

i. I Raw, Vlir, 10. 

*. Of. Peirste 925 ct ARNturn, De la friqmnte eommmon. 
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des palens. S’il y en a d’hypoctites, mais si bien 
ddguises qu’elle n’en reconnaisse pas le venin, elle 
les soufFre; car, encote qu’ils ne sont pas re^us de 
Dieu, qu’ils ne peuvent tromper, ils le sont des 
hommes, qu’ils trompent. Et ainsi elle n’est pas 
deshonorde par leur conduite, j^ui parait sainte. 
Mais vous, vous voulez que I’figlise ne juge, ni 
de I’int^fieur, parce que cela n’appartient qu’a Dieu, 
ni de I’ext^rieur, parce que Dieu ne s’artete qu’a 
I’interieut; et ainsi, lui dtant tout choix des hommes, 
vous retenez dans I’figlise les plus debordes, et 
ceux qui la deshonorent si fort, que les synagogues 
des Juifs et [ks] sectes des philosophes les auraient 
exclus^ comme indignes, et les auraient abhorres 
comme impies. 

Copk 906 

376 Les conditions les plus aisdes a vivre scion Ic 
monde sont les plus oifficiles a vivre scion Dieu; 
et au contraire : rien n’est si difficile scion le inondc 
que la vie religieuse; rien n’est plus facile que de la 
passer selon Dieu. Rien n’est plus aisd c^ue d’etre 
dans une grande charge et dans de grands bicns scion 
le monde; rien n’est plus difficile que d’y vivre 
selon Dieu, et sans y prendre de part et de gout. 

Copie _ 907 

35Z Les asuistes soumettent la dticision a la raison 
corrompue et le choix des decisions a la volontc 
corrompue, afin que tout ce qu’il y a de corrompu 
dans la nature de I’homme ait part i sa conduite. 

Copie 9 °^ 

352 est-il probable que la probaUHH assure? 

DiSKrence entre repos et suret<J de conscience. 

i. (B.)?" 
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Kien ne doime i’assutance que la verite; rien ne 
donne le repos que la reclierche sincere de la vtote ? 

909 z° Man. Gmrrier 

I'oute la societe entiere de leurs casuistes ne peut 
assurer la conscience dans Terreur, et c’est pourquoi 
il est important de choisir de bons guides. 

Ainsi, ils seront doublement coupables : et pour 
avoir suivi des voies qu’ils ne devaient pas suivrc, 
ct pour avoir oui des docteurs qu’ils ne devaient 
pas ouir. 

910 

Peut-cc fitre autre que la complaisance du monde *440 
qui vous fasse trouver les choscs probables ? Nous 
ferez-vous accroirc que cc soit la verity et que, si 
la mode du duel n’etait point, vous trouveriez pro- 
bable qu’on sc peut battre, en regardant la chose 
en eile-mSme? 

911 

Faut-il tuct pour empecher qu’il n’y ait des 419 
mdchants ? — Cost en faire deux au lieu d’un : Vince 
in bono malum — Saint Aug. 

91Z 

Universel. — Morale et langage sont des sciences 435 
particuliites, mais univetselles *. 

913 

Probabilill. — Chacun peut mettre, nul ne peut 4Z3 
6te!£*, 

j. Saint Paux, Rem., XII, 21 : «Trlomphe du mal par lo bien. » 

2. Tout le monde a un langage, mais tout Ic monde n’a pas 
Ic meme; il en cat ainsi pour la morale; chacun doit avoir une 
morale, nuis ello n'etf pas la m6ine pour chacun (B.). 

5. Puisqu’il suffit d’un docteur j^avc pour Idgitimcr son 
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267 Ils laissent agir la concupiscence et letiennent le 
scrupule, au lieu qu’il faudtait fake au contraire. 

915 

429 Montalte. — Les opinions rdachees plaisent tant 
aux hommes, qu’k est dtange que les leurs deplaisent. 
Cest qu’ils ont excede toute borne. Et, de plus, il 
y a bien des gens qui voient le vrai, et qui n’y peuvent 
atteindre. Mais il y en a peu qui ne saclient que la 
purete de la religion est contraire a nos corruptions. 
Ridicule de dire qu’une recompense etemdle est 
offerte k des mceurs escobattines. 

916 

344 Probabilite. — Ils ont quelques prindpes vrais; 
mais ils en abusent. Or, Tabus des veritds doit 6trc 
autant puni que Tintroduction du mensonge. 

Gjmme s’k y avait deux enfets, Tun pouf les 
p^ches contte la charite, Tautrc centre la justice 1 

917 

^55 Probabilite. — L’ardeur des saints a chercher Ic 
vrai etait inutile, si le probable est sfir. La peur des 
saints qui avaient toujours suivi le plus sur (sainte 
'th6r6se ayant toujours suivi son confesscur). 

918 

Quo serait-ce que les Jdsuites sans la probability 
et la probability sans les jysukes ? Otez la proba- 
bility, on ne peut plus plairc au monde; mettez la 
probability, on ne peut plus iui ddplairc. Autrefois, 


action, chacun peut justifier, nul ne peut intetdire; dc li un 
£cl&diemeat qui a’^tend k Tinfini (B.). 


V 
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il etait difficile d’^viter les pech6s et difficile de les 
espier; maintenant il est facile de les ^viter par 
mille tours et facile de les expier ^ 

918 bis 

Ds disent cme I’figlise dit ce qu’elle ne dit pas, 
et qu’elle ne ffit pas ce qu’elle dit. 

918 f$r 

Nous ^ avons fait I’uniformite de la diversity 
car nous sommes tous uniformes en ce que nous 
sommes tous devenus uniformes. 

Semde 

Ce sont les effets des p^ch^s des peuples et des Copie 
J&uites : les grands ont souhaite d’etre flattes; les 468 
Jesuites ont souhaitd d’etre aim63 des grands. Ils 
ont tous 6 t 6 dignes d’etre abandonn^s k I’esprit du 
mensonge, les uns pour tromper, les autres pour 
Stre tromp^s. Ils ont ^te avares, ambiticux, volup- 
tueux : Coacemibuni sibi m agist ros Dignes disciples 

de tels maitrcs, ils ont cherche des flatteuts et en 
ont trouv6. 

920 

(3) ^ Slls ne renoncent i la probability, leurs bonnes 99 
maximes sont aussi peu saintes quc les m6chantes, 
car elles sont fondees sur Fautotitc humainc; et 

X. Ccs trois Pensles 918 ont dycouvcrtes par M. Lafuma. 

Cf. Trots Penshs inldltes ds Pascal, Paris, Editions litt6rairesde 
France, 1945 et Pensles nirmhks ds Pascal, Paris, Ilaumont, 

1945 (qui corrige une faute d*impression dc la Pmk 918 f$r\ 

Avant la d&ouvette du manuscrit de Pabbd Pdricr, le 91$ 
reproduisait ce fragment d^apris le suppllmmt dc Bossut : 
k prchabilitf, etc.,, j. dipkin. 

u H, Tim,, XV, 3 : « Ils se donneront des mattrcs [voluptueux 
ct avides J 

5. Pour cc numdro, voir Pmsk 658, 
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ainsi, si elles sont plus justes, elles seront plus 
raisomables, mais non pas plus saintes. Elles tiennent 
de la tige sauvage sut quoi elles sont entees. 

Si ce que je dis ne sert a vous 6claircir, il setvira 
au peuple^. 

Si ceux-la ^ se taisent, les pierres parleront. 

Le silence est la plus grande persecution : jamais 
les saints ne se sont tus. II est vrai qu’il faut voca- 
tion, mais ce n’est pas des arrets du Conseil ® qu’il 
faut apprendre si Ton est appel6, c’est de la n6cessit6 
de parler. Or, apres que Rome a parl6, et qu’on pense 
qu’il a condamne la v6rite*, et qu’ils I’ont €crit; et 
que les livres qui ont dit le contraire sont censures, 
il faut crier d’autant plus haut qu’on est censure 
plus injustement, et qu’on veut dtouffer la parole 
plus violemment, jusqu’a ce qu’il vienne un Pape 
qui ecoute les deux parties, et qui consulte I’anti- 
quit6 pour faire justice. Aussi les bons Papes trou- 
veront encore I’Eglise cn clamours. 

L’Inquisition et la Socidte, les deux fleaux de la 
v^rite. 

Que ne les accusez-vous d’Arianismc ? Car ils 
ont dit que Jesus-Christ est Dieu : peut-ctre ils 
I’entendent, non par nature, mais comme il est dit, 
Dii estis ®. 


1. Au peuple, qui sera juge entre les J6suite.s ct les JaflHfS- 
nistes (B.). 

2. Ctux 4 ci, cc sont les 6crivains dc Port-Royal, dont Pascal 
hl&ma plus loin la circonspection (B.). 

j. Arrijt du 25 juin 1657 supprimant la lettre de Pascal 
touchant I’lnquisidon. 

4. Bulle d’ Alexandre VII condamnant Jansdnius (ji mars 
1657). 

j. Ps. LXXXI, 6, c’est-i-dirc au sens ou il est dit quo les 
hommes sont des dieux. Avec de la mauvaise volonte, tout 
peut devenir hdrdtiquc, mfime cette proposition que Jdsus 
est Dieu (B.). 
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Si mes lettres sont condamnees a Rome, ce que loo 
j’y condamne est condamne dans le del : Ad tmm, 
Domine Jesu, tribunal appello^. 

Vous-mSmes ^tes coiruptibles. 

J’ai ctaint que je n’eusse mal 6crit, me voyant 
condamn^, mais I’exemple de tant de pieux dcrits 
me fait croire au conttaite. II n’est plus permis 
de bien ectire, tant I’lnquisition est corrompue ou 
ignotante ! 

« II est meillcur d’obdr i Dieu cju’aux hommes 

Je ne ctains rien, je n’esp^re tien Les ev^ques 
ne sont pas ainsi. Le Port-Royal craint, et c’est une 
mauvaise politique de les s^parer, car ils ne craindront 
plus et se fcront plus craindre. Je ne trains pas 
mSme vos censures pardlles, si dies ne sont fondees 
sur cclles dc la tradition. Censurez-vous tout ? Quoi ! 
m6me mon respect ? Non. Done dites quoi, ou vous 
ne ferez rien, si vous ne ddsignez le mal, et pourquoi 
il est mal. Et c’est ce qu’ils auront bien peine a faire. 

Vrohahiliti. — Ils ont plaisamment expliqud la 
suretd; car aprds avoir dtabli que routes Icurs voies 
sont sfires, ils n’ont plus appeld sur ce qui mdne 
au cicl, sans danger de n’y pas arriver par 1^, mais 
ce qui y mdne sans danger dc sortir de cette voie. 


I. « A tun tribunal, Seigneur J6sus, j’en appcllc. » 
a. /If/., Apost.f V, 29. 

3. Cf. XVII* PmmeiaJt : « Je nc vous crains ni pour moi, 
ni pour aucun autre, n’etaot attachd ni 4 quclque cqnimuD9ut6, 
ni a quelque particulicr que ce soit. Tout le cridit que vous 
pouvez avoir c,st inutile 4 mon dptd. Je n’espdre rien du monde, 
jc n’en apprdhende rien, je n^n veux rien : je n’ai besoin, 
par la grJee dc Dieu, ni du bien, ni de I'autoritd de personne. 
Ainsi, mon Pire, j’dchappe 4 toutes vos prises. Vous ne me 
sauriez prendre de quelque cdtd que vous le tentiez, Vous 
pouvez bien toucher le Port-Royal, mais non pas moi. » 
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... Les saints^ subtilisent pour se trouver cri 
minels, et accusent leurs meiUeurcs actions. E 
ceux-ci subtilisent pour excuser les plus m^chantes.. 

Un bitiment egalement beau par dehors, mai; 
sur un mauvais fondement, les paiens sages le bMs 
saient, et le diable trompe les hommes par cetti 
ressemblance apparente fondee sur le fondemen 
le plus difSfrent. 

Jamais homme n’a eu si bonne cause que moi; e 
jamais d’autres n’ont donne si belle prise que vous.. 

Plus ils marquent de faiblesse en ma personne 
plus ils autorisent ma cause. 

Vous dites que je suis h6r6tique. Cela est-il permis i 
Et si vous ne craignez pas que les hommes nc renden 
point dc justice, ne craignez-vous pas que Dieu n< 
la tcndc ? 

Vous scntifcz la force de la verite et vous lu 
cedetez... 

11 y a quelque chose dc surnaturel ct un tel avcu- 
glement. Digm necessUas^... 

Mentiris impuimiissime . . . 

Doc trim sm mscitur vir^ ... 

Faussc pictd, double pdchd. 

Je suis seul contrc trentc millc ? Point. Gardez. 
vous la cour, vous Timposture; moi la v^ritd : c’esi 
toute ma force; si je la pcrds, jc suis perdu. Jc nt 
manquerai pas d’accusatcurs et dc pers^cuteurs 


1. Selon I’exemple tic la petite ctlition Brunschvtcg, nous 
renongons i citer de longues series de ntjtes souveot informa 
et dtroitement lides aux Provintitilfs, classics sous les n*** 925 
957, dans la grande edition. Nous complitons .seulemen 
d’apriis Ce texte les Peftste.r 923 et 924. 

2. XIX, 4. 
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Mais j’ai la verite, et nous verrons qui I’emporteta. 

Je ne merite pas de defendte la religion, mais 
vous ne meritez pas de defendre Terreui et j’espere 
que Dieu par sa misericorde, n’ayant pas egard au 
mal qui est en moi, et ayant egard au bien qui est 
en vous, nous fera a tous la grace que la verite ne 
succombera pas entre mes mains et que le mensonge 
ne... 


922 

Probabk. — Qu’on voit si on recherche sincere- 435 
ment Dicu par la comparaison des choses qu’on 
aiFectionnc : il est probable que ccttc viande ne m’em- 
poisonnera pas; il est probable que je ne perdrai pas 
mon proces cn ne sollicitant pas... 

925 

Cc n’est pas I’absolution scule qui remct Ics peches 45 5 

au sacrcment de Penitence, mais la contrition, qui 
n’est point veritable si ellc no recherche le sacrement. 

Ainsi cc n’est pas la benediction nuptiale qui 
cmpdchc le pechc dans la generation, mais le desir 
d’engendrer des enfants a Dieu, qui n’est point 
veritable que dans le mariage. 

Rt comme un contrit sans sacrcment est plus dis- 
posd 4 Tabsolution qu’un imp&iitent avec le sacre- 
ment, ainsi Ics fillcs do Loth, par cxcmple, qui 
n’avaicnt quo Ic ddsir des enfants 6taicnt plus pures 
sans mariage que Ics marics sans d^sir d’enrants. 

924 

Gens sans parole, sans foi, sans honneur, sans **344 
v^ritd, doubles de coeur, doubles de langue et sem- 
hlablcs comrac il vous fiat rcproch6 autrefois k cet 
animal amphibic de la fable, qui se tenait dans un 
<ltat ambi^ entre Ics poissons et les oiseaux 
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Autant que votre precede est juste, selon ce biais, 
autajtit il est injuste, si on tegarde la piete chre- 
tienne. 

II importe aux rois, aux princes d’etre en estime 
de pidte; et pour cela, il faut qu’ils se confessent 
^ vous. 
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